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PREFACE

De nos jours on a Thabitde de se poser toutes sories de questions ; aussi
Joutil se demander $'il était nécessnire détudier les problémes troités dons cet
ouvrage. Un examen, méme superficiel, de la situaion cultwrelle en Afrique

-Noire justifie une telle entreprise. En effel, s%l faut en croire les ouvrages

occidentaux, c'est en vain qu'en -cherckerait jusquw'an cour de le forét tropi}
cale, une seule civilisation qui, en dernitre analyse, serait Peenvre de Nagres.
Les civilisations -éthiopienne et égyptienne, malgré le témoignage formel des
Anciens, celles £'IJé et du Bénin, du Bassin du Tchad, celle de Ghana, toutes
celles dites nép-soudanaises (Mali, Gao, etc..), celle du Zambire {Monomo-

‘tapa), celles du Congo en plein guateur, ete... daprés les cénocles de savants

occidentaux, ont 6té crédes per des Blancs mythiques qui se sont ensuite évge
nouis comme en un réve pour lnisser les Nigres perpétuer les formes, organisa-
tions, tecknigues, efc.. qu’ils aveient :aweutees

Lexplication de Torigine d'une cw:hsaurm africaine west logique et uccepias

_ ble, wlest séricuse, objective et scientifique. que si Pon cboutit, par un biois

queleonque, & ce Blanc mythique dont on ne se soucie point de Justifier

Parrivée et Pinstallation dmns ces régions, On comprend aisément comment les

savants devnient étre conduics au bout de leur raisonnement, de lonrs déductions
logiques et dialectiques & la notion de “Blanes & peau noire” (1), trés répandue

dang les milieux des spécialistes de P'Europe, De tels sysidmes sont évidemment

sans lendemain en ce sens gu'ils manguent totelement de base iéelle. Ils ne

sexpliquent que per In passion qui ronge leurs auteis, Inquelle transparait

sous les apparences d'objectiviié et de sérénits.

(£) Cf page 118, R
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Pourtent toutes ces théories "scientifiques” sur le passé africain sont émi-
nemment conséquentes ; elles sont utilitaires, pragmatistes. La vérité, dest ce
gui sert ef, iri, ce qui sert le coloniglisme': le but est d'arriver, en se cou
vrant du manteau de Io science, & faire croire au Négre qu'il n'e jomais é&é
responsable de quoi que ce soit de valgble, méme pas de ce qui existe ches
lui. On jfecilite ainsi Pubuandon, le renoncement & toute aspiration nationale
choz los hésitants et on renforce les réflexes de subordination chez ceme gui

étaient déjd aliénés. C’est pour cette raison quil existe de nombreux théori-

clens ai service du colonialisme, tous plus habiles les uns que les autres, dont
les idées somt diffusées, enseignées & Péchelle du peuple, au fur et & mesure
gilelles sont &laborées,

L'usage de Faliénotion culturelle comme arme de domination est viens
comme le monde ; chague fois qu'un penple en o conguis un eutre, il Ta utis
liste. Il est édifiant de souligrer que ce sont les descendants des Gaulois conire
gui César sétait servi de cetie erme qui, aujourdhui, Uemplofent contre nous.

“4d la va!e_ur singuliére de nos troupes, les Goulois opposuient des inven-
tions de toute espdee ; car ils sont trés indnstrioux et tris adroits & iméter et &
reprodyire tout ce quon leur montre”’. {César, Le Guerre des Gaules, Livre I,
paragraphe 22} -

On voit bien ivi que le conquérant romain déninit awnx Gaulo;s rebeues toute

capacité de création, c'est-i-dire ce qui fait lv veleur supridme de Phomme et -

ne lenr recomnaissait gne les gqualités, dites inférienres, d'imitation.
A Pheure ectuelle, c'est une situation identigue due nous trouvons en
Afrique et dans tous les pays colonisés, On saisit le danger qu'il ¥ ¢ & sinstruire

de notre passé, de notre société, de notre pensée, suns esprit critique, & travers

les onvrages occidentarex.
Devant cette mititude généralisée des conguérants, unée reacuon naturelle

dautodéfense était G prévoir au sein du peuple africain, réaction tendant, évidemn-

ment, & enrayer le mal guoiidier que nous font ces armes culturelles redou-
tzbles on service de Poccupant, Il n’y avait pas deux manidres de s’y prendre :

compie tenu de ve gui précide, ces théories sont, d-priori, fausses, parce qu'elles

ne cherchent pas & otteindre lo vérité. Si quelguwune dentre elles se sounciail

de le faire, une éducation occidentale foussée depuis des générations, la prive.

rait de la force nécessaire pour y parvenir.

1l devien: donc indispensable que des Ajfriceins se penchent sur leur propre
histoire ot leur civilisation et étudient cellesei pour mieux se connaitre : arri-
ver ainsi, per ln vBritnble connaissance de leur passé, & rendre périmées,- grotes-
ques et désermais inoffensives ces armes culturelles, Pourtant, cette idée gui
devrait r’éire qu'un liew commun est Yein détre évidente pour fous les A fncams
et Pon pewt distinguer plusieurs tendances & cet égard.

I1° LEs COSMOPOLITE-SCIENTISTE-MODERNISANTS, — Celfe catégerie groupe
tous les Africains qui raisonnent de lo manidre suivante : joniller dans les
décombres du pussé pour y trouver une civilisalion africaine est une perte de
temps devant Purgence des problémes de Theure, une ottitude, pour le moins,
perimée. Nous devens nous couper de tout ce passé cheotique et barbare et
rejoindre le monde moderne technique & Ia vitesse de I'électran. La plenite va
s'unifier : il fout se mettre & Favent-garde du progrés. La science ve bientst
résoudre tous ces grapds problémes et rendre codugues ces préoccupations
focales et accessoires. On ne saurait gvoir deutres langues de culture gue celles
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de T Europe qu: ont déji fait leurs preuves : on entend, par Iﬂ, gqu'elles suppor-

" tant lo pensée scientifigue moderne et guw'elles sont déji universelles.

Ce groupe qui comprend des wvariantes est le plus intéressant & analyser
parce qu'il contient les individus les plus atteints de Ueliénation culturelle
Comme on le voit, il n'y o powr eus dPautre issue gque Tossimilation. Leur
attitude — lorsqu’ils sont sincires — provient dune ecévité culturelle ou de
leur imcapacité & proposer des solutions conerétes, valables, awx problémes quil
Jaus résoudre pour gue Vassimilation cesse d'étre une nécessité apporente ; on
nie alors Pexistence, Vobjectivité de ces problémes: cela évogue Pautruche,
LCette antitude n'est, en fond, qu'un piftinement dangereux car elle donne Dilln-
sion de la marche en avent & pos de géant ; elle masque In tendance & dépré-
cier tout ce gui émane de nous. Le poison culiurel sapamment inoculé daés
ln plus tendre enfance, est devenu partie intégrente de notre substunce et se¢
manifeste dans tous nes jugements.

Do tels individus seraient comséquents avec enx-mémes et ourgient un bel
argurment en faveur de lewr position sils pokwaient canstater une atiitude eng:
logue & la leur ckez les Hypercivilisés qui leur servent de point de mire : les
Européens Occidentaux ; s'ils avaient constaté chez ces derniers i mépris et un
reniement de toutes lenrs mleurs passées pour mieux devenir des Modernes, Mais
Zest précisément e contraire ; et ee sont ces Hypercivilisés, quelles que sofens
leurs tendances politique ou philosophique qul sont les plus soucieux de sauve
garder Iears eultuires natiorules respectives. On - voit done que “Modernisme™
m'est pas synonyme de rupture avec les sources vives du passé..An contraire, qui
dit “Modernisme dit “Intégration d'éléments nouveanx” pour se mefire ait ni-
vear des autres peuples, mais gui dit “Intégration déléments nouveaux” suppose
un miliey intégrant lequel est lo société reposant sur ur passé, non pas sur g
partie morte, mais sur lo partie vivante et forte dun passé suffisemment érudié
pour que rout un peuple puisse s’y reconnaitre. Encroiiter Pime notionale d'um
peuple dans un passé pittoresque ef inoffensif perce que suffissmment falsifié est
un procédé classigue de domination. Muis si Uor veut aller plus loin, si lon
vent effacer un peuple pour prendre sa place dens quelques décades, i faut

- arriver & désintégrer sa société, c'est-i-dire, amener Pélite — ou ceux que In

masse considére comme y uppurtenant — & puarticiper d'une fagon criminells

" ou innocente & la désintégration de la sociéré, & la pulvérisation de lo partie

vivente du passé, 4 laisser péﬁ? {es velexrs fondamentales (Histoire, langues,
.} qui constituaient le ciment de la société, C'est la roison pour lagquelle
les marxistes les plus avertis, méme au ceeur du combat le plus rude pour le
pain quotidien et Paccession au pouveir politique, veillent: au maintien inté-
gral et & In fortification econstante de ces facteurs cer ils sgsvent gue §'ils ne
protégeatent pas ainsi toute la culture nationale qui garantit la survie de Iﬁ_
société pour laguelle ils combatient, leur Iutte manguercit Pefficacité,

Un ressortissant de ce groupe pourraif, pour arriver i une cenviction,
juire Ie reisonnement suivant qui, sins étre brillant, présemte Paveniage de
conduire & une vérité ceriaine ; < puisque je juis un crédit illimité & ces Hyper-
clvilisés dont la sphire d'idées constitue men systéme de référence, tonte- idée
valable contenue dans cefte sphére Dest aussi pour moi. Or, ce sont eux gui,
tont en soignant serupuleusement- leur histoire, fow en lu glorifiant chaque
jour, s'acharneni & falsifier systématiguement lo mienne, Je peux done déduire

. de leur attitude gui est toujours conséquente que, pour un peuple, il est d’ws_
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imtérdt inestimahla de conneitre sa vraie histoire,> L'humanité ne dois pus s
faire par Ueffacement des uns au profit des eutres ; renomcer prémeturément
et dune fogon unilatérale, & sa culture nationale pour esseyer d'odopter celle

Fautrui et appeler celn une simplification des relutions internationales et 1nn -

sens du progrés, c'est se condomner au suicide. Quel est le simple d'esprit qui,
aujourdhui, ne serait pas capable de jouer au “fules Verne” er de prophétiser
ainsi, & la manitére de Renan, sur Tan 2.000 et les progrés que I science et ln
société réaliseromt &'ici 18, e, partant, sur le caractire iransitoire de foutes
- nos préaccapations ? (1} Senlement on oublie que le peuple qui n'est pas plei-
nement conscient de FPunigue chemin historique qui conduit & ces sommets
de perfection, d ceite ére dhumanité sans coulenr, efc.. risque de s'égarer
chemin et d'étre absent du concert des *nations” & cette épogue li...

Ainsi on voit gu'il n'est pas possible de pariager Pattitude de ce premier
graupe gqui consiste i nier Tefficacité et Untilité de la lutie contre Ualiénation
culturelie, c'est-i-dire & nier U'existence de cette derniére alors gu'elle justifie les
trois quarts de notre conduite.

I n'est pas étonnant que In majorité de ce groupe ne soit pas composée de
scientifiques, Bien sir, il foudra gue PAfrique assimile lo pensée scientifique
moderne le plus rapidement possible ; on doit méme uttendre daventage d'elle :
pour combler Ie retard gquielle a’accumulé dans ce domaine depiis quelgues
sigeles, il Tuf faut entrer sur Ip seéne de Pémulazion internationale et contribuer
& faire evancer les sciences exactes dans toutes les branches par Dapport de ses
propres fils, Mais ne nous faisons pas trap d'illusions ; une telle enireprise ne se
réalisera p!emement que Io jour oit PAdfrique sera totalement indépendante. Ce
serait “un suicide pour le régime eolonialiste de permettre la formation de
cadres techniques & un rythme efficace dans les pays dominés. 4 ce sujel Tes
programumes sont €talés sur une durée suffisante pour que, parcllélement, on
ait assez transformé le miliew et le rapport numérigue entre cofons et indigénes

afin que PAfrique ne soit plus aux Africains. Chague fois qua-les colonialistes

nous invitent & une collaboration pour un progrés commun de nos deux peuples
ils ont cette grridte-pensée d'arriver, avec le ‘temps, & nous supplanfer. Voild
pourquoi, tour ce qu’ils nous offrent n'est guun vaste mirege qui peut égarer
un peuple entier, grice & la complicité de quelguesuns. On assiste, tout an
plus, & Témergence de quelques individuclités brillantes ;- mais André Sieg-
fried dira anssitét qi'orn ne pewt juger un peuple sur la véalisation de gquel-
ques individus, oubliant presque ainsi les boses théorigues de Uindividualisme
bourgeois occidental gui attribue le progrés de Phomanité & qguelgues génies.

Il devient donc clair que c'est senlement Pexistence d’Fiats Africains Indé-
pendants fédérés au sein fun Gouvernement central démocratique, des cétes Uby
gues de la Méditerranée on Cap, de POcéan Atlantigie & POcéan Indien, qui
. permeltra aux Africains de s'épanouir” pleinement of de dommer toute lenr

mesure dans les différents domaines de I création, de se faire respecter — voire.

aimer — de tuer toutes les formes de puternalisme, de foire tourner une page

de lo philosophie, de faire progresser Dhumanité en rendant possible une fra- -

ternisation entre les peuples qui deviendre alors d'autant plus jacile gqu'elle
s'établira emtre Etats indépendants au méme degré et non plus entre dominamts
et dominés. .

(1) Loin de nous I'idée d’aswimiler Renan et Jules Verne & des simples d'esprit.

L S p——
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Aussi les partisans du progrés et du modernisme ahbstraits qui évitent de
poser [e preblime de cette maniire, de memtionner gue Ie progrés anguel Iils
semblent aspirer n'est pas possible dans le régime colonial oft ils se trouvent —
dans la mesure of ils ne sont pas simplement des irresponsables — ne peuvent
manguer de mesurer [a portée de lewr attitude.

En conclusion, on peut citer la réponse gque Lénine avait Juite en de
semblables circonstances ; dnrant sz luite pour Faccession au pouveir, le Parti
Communiste Bolchevik counut les mémes difficuités et Pon vit des opportu-
nistes développer Tidée du progrés technique e de ln jormation des cadres
comme premier but & atteindre. Lénine répligus: pourguei ne pas dabard
conquérir le peuvair politique, chausser ansuite des battes de sept licues et mar-
ehter & pus de géants ?

2° LYNTELLECTUEL QUI A CUBLIE DE SOICNER S4 FORMATION mns-m au celui
qui a étndié rapidement le marvisme dans Uebsolu sens er evoir jamais envisagé
Papplication au cas particulier gu’est la réalité sociale de son paoys. .

_ Les éléments de cette_tendance gualifient, volontiers, notre attitude do:
réactionnaire, hourgeoise, raciste, nazie...(1}
Ils pensent, on fond, gue les résultats atieints sont trop beuux pour éire
exacts ot ils ont du mel & lex admeltre.
It fawt, ici, rappeler ce qui vient détre &crit sur la nécessité pour un peuple
de connaitre son histoire et de squvegarder sa culture nationale. 8i cellesci
n’ont pes encore é1d dtudides; cest un devoir-de I faire, II ne S'agit pas de se
eréer, de towtes pidces, une histoire plus belle gque celle des autres, de mmiére
i doper moralement e penuple pendant la période de Iutte pour Pindépendance
nationale, mais de partir de cette idée dvidente que chaque peuple a une histoire.
Ce qui est indispensable & un peuple pour mieux orienter son évolution, c'est de
connaitre ses origines, quelles qu'elles soient. 8i per haserd notre histoive est plus
belle quion na 'y attendnit, ca wast Ia gqu'un détail heureux qui ne doit plus
géner dés qu'on aurz apporté i@ Umppul asser de preuves objectives, ce qui ne
- marguera pas d'étre fait ici.

. Alers que les échafeudages des théoriciens du nazisme ne résistaient pas
& la moindre anclyse objective des faits, ici plus dun spécialiste combattra les
Jaits qui sont epportés par des erguments fvasifs gqui ne satisferont méme pas
ley exigences intellectuelles un profane.

On peut également citer Léntne. pour faire réfléchir ceux qui craignent une
attitude bourgeoise :

¢ Mais vous commieties une erreur énorme si vous en concluer gqu'on peut -
devenir communiste sons étre assimilé ce que les connaissances humaines ont
accumulé. Il serait erroné de penser qu’il suffit de Sassimiler les mots dordre
communistes et les conclusions de la science communiste sans s'assimiler lo
somme de connaissances dont le commuanisme est Jui-méme la conséquenco..

2 La culture prolétarienne ne surgit pas toute faite on ne sait d'sil, elle n'est
pas ure invention dhommes gui se qualifient spécielistes en Lo matiére. Pure
ghsurdité. La culture prolétarienna doit apparcitre comme leo développement
naturel de la somme des connsissances élaborées par I’ﬁun_ium'-té.» {2 octo-
bre 1920.) . ’

Ces réflexiony générales sur ln culture proletanenne 2ont applicables au caa
particulier de chegque penple,

(1) On peut craindre avasi que nous fasslons de la géopeolitigue ou du soctal-
datwinisme. ]
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On peut se demander ce que pensent ros intellectuels en pré&ence de . Datti-
tude de In Chine communiste qui, par souci de sauvegarder su culture nationcle
rejette Pidée de remplucer son éeriture hicroglyphigua par les caractires phéni-

- ciens universels.

Dans In mesure ot il sagissait de réfucer des idées telles que : In civilisar
tion égyptienne est d'origine blanche, asiatique ou europdenne, il devenait
nécassaire — pour Sviter toute équivedue sur le contenu des ternies — de revou-
rir & des phrases telles que : nom, elle est dorigine négre ofricaine. Car si on
se contentait de Pexpression “peuple africuin”, on menguergit de précision :
il ne fmurt done pas gue le lectenr voit dans Pusage du terme “Nigre” une inten-

‘tion rgeiste ; quiil y wvoit Punigque souci de clarté de Tauteur. Les racistes

conscients ou inconscients, ce sont ceux qui nous obligent & réfiter leurs éerits
par de pareils termes.

3° LEs ANTL-NATIONALISTES FORMALISTES. — G sonf cermy qrm pourraient étre
offusgués par le titre “Nutions Négres et Culture”. Le premier titre envisogé —
devenn soustitre, peree gue trop long — élait: “De Lantiquité négre égyp-
tichne aux problémes culturels de FAfrigue Noire daujourdhui s 3 sans. doute

. w'estdl pas plus satisfaisant. On peut lTewr faire Temarguer que ce west pas paree .

que Staline a écrit “Le mersisme et Ia quesiion mationgle ef coloniale”, un
livre dont le titre conddent lo terme de “nationale” qu'il Jut nationaliste, On ne
doit retenir du “nationalisme” que les deux thimes qu'en retiennent les
marxistes :

8) Iz culture nationale,

b) Pindépendance nationale.

D'aucuns se lzncent cussitét dans une sophistique économiste pour démon-
trer — on ferait mieux de dire : constater — gu'en cette &re dinterdépendance
fconomigue, il est vain de parler Findbpendance nationale. Ceux-lit, 5ils sont sin-
céres, montrent bien ainsi qu'ils ne woient pas cleirement ln nature de cotte
imerdependance Certes, épogue des petites économies nationoles fermées est
révolue et on constate Pesistence d’un marché international alimenté en produits
de tous les continents grice & Fuoquisition de Iz vitesse qui a réduit les dis
tanees : ce sont la les idées courantes que Fon entend exposer tous les jonrs.

Quel serait Ie probldme économigue gu'aurait & résoudre un Etat Africain
puissant gui s'étendrait sur Io quesi toiakits du continent dont les frontidres

ircient de lg Méditerranée libyque au Cap et de DOcéan Azlzmnque i@ I'Océen

Indien 2 I auprgit & vendre sur le marché internationgl ses produits en excé-
dent et & y acheter ce dont il mangue le plus, tout en évitint de subir Ia pre.ssmrt
d’'un monstre évonomique guelcongue. Considérant le degré de puissance qu'al-
teindrait un tel Fuat il ne dépendrail économiguement des autres quiantant gque
ces derniers dépendraient de lui. Telle dois étre notre conception de Pinterdé.

" pendance éconemigue : Sviter & tont prix de dépendre des autres plus qu’ils ne

dépendent de nous, car il Sensuivrait, antomatiquement, des lens unilatéraus
de colonisution et d’exploitation, C'est ce qui rend impérieuse Pidée de Fédéra-
ton de tous les Etats Noirs du continent,

Il est focile dépiloguer ofin de prouver que Pindépendance de la petite
calanie du Sénégal, de In Céte d'lvoire, du Togo, du Dehomey, elc.. ne sergit

gu'illusoire car elles auraient & subir gussitst, toutes sortes de pressions exté-

rieures et tamberaient automatiguement, par le jor des forces éconemigques, dans
Zorb:ze Pune grande puissance. La solution fédérale détruit cette objection.
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On se demande parfois ce quon pourrair assimiler é des Nations en Afrique.
1 serait aisé Leppliquer In définition de Staline aux Ethiopiens, Bambare,
Walafs, Zoulous, Yorouba, etc... du Soudan, Céte d'Tvoire, Togo, Sénégal, Guinée,
Niger, Kenya, Afrique du Sud, Soudan dit “Anglo-Egyptien”, existent des
moyaux de nations qul se consolideroni dans la lutte pour Pindépendance. Tandis
gifon peut préveir déji, pour chacune de ees régions — avec peu de chance
d'errenr -— quelles sont les langues qui s'imposeront, tandis que Iz communaupé
de culture, d'hisioire, de psychisme ne fait aucun doute, bien que le milien
géographique présente une ceriaine unité, il serait vain de chercher & détermi-
ner aujourd'hui quelles seront les frontitres exactes de ces Nations, Le probléme
‘se riglera comme cele est en train de se foire pour Ulnde : Cest-ddire que les
frontiéres actuelles irocées pour la commaodité de Uexploitation colonicliste —
sinon au haserd — ne sont pas forcément inviolables et mous devons éduguer

‘notre conscience en vue de'la rendre apte & accepter une future modifieation.

En réalité, les Fermalistes ont tot simplement peur de ne pus étre & la page.
Leur attitude mosque un certain snobisme intellectuel ; si elle était consé.
guente — dans e sens de Pintérét du peuple — elle les conduirait au progres-
sisme, ce qui est loin d’étre Ie ces. '

Les milieux coloniglistes ménent une campugne orchestrée contre le natio-
nalisme dans les pays dominés, essaient de prendre les devanis pour le faire
averter partout ; car notre Nuotionalisme, méme le plus chauvin, a des consé-
quences redoutables pouwr enx : il pulvérise leurs prwdeges et balaient leur
domination avec lz violence d’un torrent.

Aussi peut-on constater gue ceux qui nous enseignent que lo nationalisme
est dépassé sont :

A) des nationaliptes métropolitains bourgeois qui, aprés aveir Tutté dans.
feur pays et réalisé leurs propres uspirations seraient incommodés par une action
similaire de notre part. Hls pourraient nous dire aussi : “Mais que deviendrons
nous st vous en faites antert 27

B} des nationalistes métropolitaine bourgeois gui gignorent : ils rlarrivent
pas & se défeire de Pidée que o patrie franceise doit, d'une menidre ou d'une
autre, arriver & garder ses colonies, Eux aussi se demandent ce gque devien-
dreit In France sans ses posssgsions: ils pensent qu'on peut irouver une
forme- vighble de 'Union Froncuise e somt & kv recherche d’une formule de
rechange. Pour mieux feire apparaitre Panomalie de cette jusaposition d'une
Mitrapele et de ses colonies, supposons le fuit généralisé en Afrique : celle-ei
serait alors condamnée & étre fragmentée Sternellement entre la Frence, TAngle
terre, [e Portugel, TEspagne, PAfrigue du Sud du Dr. Mglan, etc... 5i on arri-
vait & masquer un tel morcellement de Udfrique sous le vocable de progrés et de
démacretie netre pays feroit les frais de la démocratie mondiale en ce sens gu'il
resterait divisé et exploité d'une fogon unilatérale. :

‘Nous.avons donc un deveir @ accomplir & Pégard de PEurope ; nous devons
Patder & se guérir des vieilles habitudes contractées par suite de Texercice du
colonialisme, Uamener & suisir le vrai sens de ses intéréts ge'elle plorrive méme
plus & localiser. L’Europe toute seule est trop faible et a besoin dun secours
posr artiver & se faire. Or, elle se fera sans reward et sur des bases réelle
ment démocratigues le jour ob elle sere persucdée de In perte définitive de

PAfrique ; elors une Fédération ewropéenne apparcitra ecomme Punigue solution
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4 tous ceux gui, jusguw'alors, se demandaient ce que deviendroit leur pays sans
ses colonies,

3* N pourrﬁit exister un groupe colmpnsé d'éléments pensent que seule la
Ittte pour le poin quotidien importe, tout le reste n'étant que préoccupation
dintellectuel ; il fout éviter de Sembarrasser de faux problémes. On pourrait
alors leur citer en exemple, le cas du Viet-Nem qui o été obligé de résondre ces
“foux problémes” dans la fungle oit il a fallu instituer un enseignement en
. langue vernaculaire pour la formation des cudres. D'outre part, tour ce qui

" précide montre que l'on ne s'accupe de ces problémes de culture que pour
donner i cette lutte toute son effwaclte pour la transformer en une lutte Finds-
pendance nauomle.

* @ K

Cet ouvrage n'est pas une “invention” sur des guestions données : quicon-
que voudra se servir du marxisme comme guide doction sur le terrain africoin
arrivera sensiblernent aux mémes conclusions,

Muais comprenons nous bien. Je tiens & dire gue je ne jais aucune allusion
d la véracité de la religion masulmane ou chrétienne. Je pense gue tout africmin

sérieux gqut vewt éire efficece dans son puys & Fheure vctuelle évitera de se

livrer & des critiques religieuses, La religion est une affaire personnelle. Ici il
est question uniquement des problémes concrets qui doivent étre résolus pour
que chaque croyomi puisse pratiguer Iibrement sa religion dans des conditiens
marérielles meilleures. Il serait donc malhonréte de lire ce livre ques Tintention
secréte d'y trouver un seul moi permettant de le joter en criant an bigsphéme,




AVANT.PROPOS -

L'ouvrage est divisé e denx perties : la premi¥re traite de Uhistvire afri-
-caine, la seconde des autres aspects de In culture nationale.

COMMENT- SE POSE LE PROBLEME DE L'HISTOIRE AFRICAINE ?

Tandis que I'Européen peut remonter le cours de son histoire Jusqu'd Panti-

-quité grécodatine et les steppes eurasiatiques, Pdfricain qui, & travers les ouvra-

ges occidentaux, essaie de remonter dans son passé historigue s'arréte & la fonda.
tior de Ghong (III* 5. av. ou III° ap. 1.G.). Au-deld, ces onvrages Iui enseignen:
que dest le nuit noire. Que faisaient ses ancétres sur le continent depuis In Pré

Aistoire ? Comment se foitsl qu'ils aient tant attendn pour suwreir de Pombre
- q P

avec unhe orgarisation socigle perﬁz"ﬂiannée ? Ontils toujours habité P Afrigue ou
venalent-ils d'illeurs ? : N '
Tendis que le ressortissant de PdAfrique Occidentale peut contempler ainsi

dewx mille ans dhistoire, ceux des autres régions sont “moins favorisés” : dans
. les bassins du Congo, du Zambize, duns Iz région des Grands Luocs, les manuels

occidentaux ne permettent gudre de remonter — sans solution de continuité
— au-deld de quelgues sidcles, )

" Ces trous dans Phistoire africaine restens inexplicebles anssi longtemps que
Pon cborde mal le probléme : on sest éveriné & chercker & Fintérienr du conti- -
nent, sur place, In stratification des civilisations successives. Le probléme géné-
ral qui se pase done pour Phistoire ofricaine est d'arriver, par des recherches
fructueuses, & rattocher, non d'une facon hypothétique, mais effective, tous ces
trongons de passé & une antiguité, une origine commune qui rétablit In conti-
nuité, Il faut donc montrer qu'en prenant eu sérieux tes dépositions unanimes
de toute Paptiguité sovante ef philosophique qui témoignent gue les Ethio-
Dpiens et les Egyptiens étaient des Nigres, comme tous les gutres naturels de
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PAfrigue, on rétablit la clarté sur un point $histoire qui r'est devenu rée.!!emem
obscur gue depuis un sitcle, avee Popogée de I’:mpermlume 8i les Anciens.
went pus 6té victimes Fun mirege il doit étre aisé de tirer une aufre série
darguments et de preuves du rapprochemen de Thistoire et des sociétés &thie-
piennes, égyptiennes et de celles du reste de PAfrique. L'histoire ofricaine
ainsi raccordée i celle de DUEgypte et de TEthiapie tout rentre dans Pordre
Fon voit que Ghana & surgi & Pintérieur du continent au moment du déclin de
IEgypte (1), tout comme en Occident les Empires sont nés avec le déclin de
Rome. .

‘Touwte cette premigre pertie, intitulée “Quétzient les Egypiiens P” traite
uniquement de Porigine négre de ces derniers et reppelle qu'il en est de méme
pour les Ethiopiens. On y montre également comment PdAfrique s'est penplée
& partir de Iz Vollée du Nil. Enfin, on y rappelle Tepport de PEthiopie et de
FPEaypte & Io civilisation et le bénéfice moral que les Afncums peuvent en
tirer. -.

La seconde partie est cousuc:rée a Ia. solwion de problémes pratigues, ceux
qu'il foudre résoudre pour gulune culture nationale existe: multiplicité: des
langues, mangue Fur vocubulaire technique, seientifique et philosophigque duns
celloswi, méconﬂaisqnnce de leur grommaire, inexistance d'comyres écrites en
cos Tangues, borridres ethrniques, stratification de Il sociézé en castes, struciures
économiques qui soni & Porigine de ces stratifications, ce qu'est notre art ef
notre huerasure, Ce qUe nous pouvons en tirer. -

On ne pouvait véussir cette étude gqu’en localisant: le probléme d':ms un
cadre suffisammeni connu. IT fallait, parmi les quelgues langnes africaines gui
ont des chances de devenir nationales, en choisir une & titre d'exemple d'étude
et aborder tous les problimes linguistiques qui ont éé indigués, montrer dune
fagon cencréte la solution des questions qui se posent. 'Le lectewr ne doit pas
voir dans le choix du tvalnf auire chose gu'un exemple volable pour chaque
nationalité : il est évident que si Ton arrive & indiguer une solution gu probléme
des minorités dans le cadre de In notionalité walnf, & exprimer dans I Iangne des
concepts mathématiques, physiques, etc.. 8 traduire des textes de toutes sortes,
Pexemple vaut, &-foriiori, pour les langues des autres nationalités.

Bien gulen se soit efforcs, au maximum, d'éliminer les aspects fastidiemx
de la lnguistique, la lecture de cette seconde partie ne sern pas comparable &
celle dun vomen. Lo porenté du Valaf-Diole-Sérére-Penl-Baguirmien-Ronga-
Egypien-Sara, loin d'étonner le lgcieur, deii lid révéler une profonde identité
dorigine culturelle qul fait que les langues ofricaines forment ume g“mzde
famille comparable & lo¢ femille indo.europeenne. .

Devant les exemples choisis un intellectuel urbain pourre réogir déjavorable-
ment en constetant qu'il fui feut des heures pour comprendre les iextes traduits
en wolef et que, partant, une telle tenlative n'o rien de pratique, II oublie 4
c¢ monent, gue son cas west que Ucvception et que les 99,99 % du peuple walaf
qui vit i Uintérieur du pays et dont il est totalement canpé, s'ils avuient sa for-
mation intellectuelle ou $ils connaissaient senfement les caractéres phéniciens
utifisés, liraient ces textes avec une facilité décencertente. Cet intellectuel cppa-
rait dosic comme le thermométre gqui nous permet de mesurer lo degré du
danger d'aliénation culturelle que nous sommes e train de subir. Il doit done
faire comme ces intellectuels Irlandnis, dont il est question daons cet ouvrage

————
(1) Et de Carthege.
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qui, pour échapper i semblable menacs se sont csireinis & réapprendre lewr
Iengue maternells,

* @ *

L’ensemble du ivavail nlest qu'une esquisse o mignguent loules les per-
fections de- dérail. M étairt humainement impossible & un sew! individu de les y
apporter ; ce ne pourra étre que le trevail de plusieurs géndrations afri-
caines, Nous en sommes conscients et Rotre besoin de rignenr en souffre : cepen-
dant, les grandes lignes sont solides er les perspeciives justes.
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INTRODUGCTION

»

Supposons, avec Pégyptalogie moderne, gue les Egyptiers aient éré de race
blanehe. Ils ont en des, contemporains, grecs et romuins, qui les ont cftoyés.
Ceux-ci avaient aequis Desprit scientifique et philosophigue autamt que les Occle
dentatx Madernes ; is ont écrit sur tous les Svénements de leur temps ; en par-
ticulier, ils ont parlé de leur propre histoire ef de leur Tace comme de celles
des autres peuples contemporains, Ils diaient donc bien placés pour renseigner

_ e postérité sur les carnctires ethnigues des peuples qui vivaient awour de Io
Méditerranée, et ils n'ont pas mangué de le faire. .
*  L'epsemble de ces témoigringes a parke si juste, aprés vérification, qu'en rédi-
geant Uhistoire de Pdntiquité on n'u fuit que recopier les Anciens. : Hérodote,
Diodore, Strabon, Pline, Tucite, etcn& peu de chese prés,

Or, ces autenrs, dont les éorits se sont révélés dune exactitude surprencrte
& propos dévénements et de guestions parfois trés délicats et trés complexes,
mous oul unanimement renseignés sur un faii qui lewr tombait sous, les sens
et sur lequel ils ne peuvaient se tromper : Iz race des Egyptiens, Tous nous
apprennent que les Egyptiens éicient des Nigres, comme les Ethiopiens et les
auires Africains ; que FEgypte a civilisé le monde., 5i Pidée des Modernes, selon
laquelle les Négres ont toujours vécu sous In domination des Blanes ot n'ont
jamais joué un rélé dans Thisteire est fondée, elle quruit dii &tre plus vraie
dans Pantiguité. Le complexe de supériorité de Pancétre blane de Egyptologue
moderne eurcit di étre. alors beauncoup plus accusé ef eucun égnrement, aucune

confusion, aucun hasard ne devrait permetire de trouver dans ses écrits de tels
témaignages sur le peuple égyptien. Or ne peut tenter, sérieusement, Fatténuer
le valenr de ces témuignages, car les Aneiens — comme des “enfonts terribles”
- Wond cessé de les répéter comme une dvidence sur lnguelle ils s'appuyaient
pour justifier i’.’on‘g_ine de telle ou telle coutume que les Grecs avaient empruntée
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-aux Nigres #Egypte. L’attitude actuelle consiste, non pas it se servir de ces témal-
gnages comnte premiers matéricus de la sclemce Egyptologique, mais & faire
commencer la “science” owec Iz réfutation, & tout prix de ces “hillevesées” :
ces phrases sont “absurdes” ; clest comme si, tout dur coup, les spécialistes
- perdaient le sens des mots, comme si cenx.ci gvaient, spontanément, revéty ur
sens dsotérigque. G'est ce qui expligue la semsation de vide qui s'empare du
lecteur — malgré la complication sovante des ouvroges — en présence des cha-
pitres qui traitent de Porigine des Egyptiens. Certains, méme, 5'écortent sciom-
ment du sens de Toriginal et Ivrent aw public des traduitions oft lon tente

d'atténuer le sens des mots en remplacant “neir™ par “brun”. On ne saursit

prétendre avolr un esprit scientifique st Pon n’est pas cepeble dadmettre Lin-
habituel et une question trés grave se pose : guelle peut étre Tettitude de ceux
qui rejettent systématique t ces documents écrits lorsquils rencontrent sur le
terrain des fowilles des témoins matériels (momies nigres, peintures, ete..}
gqui confirment les constatations des Anciens ? Quel sort ontils réservé & ces
-decuments ? On e détreit des miliers de momies : comment étgient-elles ? Les

faits émient trop rebelles, il fallut les comtraindre & se ronger dans le cadre
des idées d-priori. '

i
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PREMIERE PARTIE

CHAPITRE PREMIER

QU ETAIENT LES EGYPTIENS ?
TEMOIGNAGES DES ECRIVAINS ET PEHILOSOPHES ANCIENS
ET DE 1A BIBLE ; LEUR VALEUR .

Una tells guestiont ne s'est jamaia posée ponr les contemperains des Egyp-
tiens antigues qui nous ont laissé des témoignages sur enx.

Tous ces témoins oculuires affirment forme].lement que les Eﬂ'ypuens €taient
des Négres, M, :

Hérodate, 2 plusieurs reprises, insiste sar le caractire nigre des Egyptiens ;
il gen sert méme poar faire des démonstrations indirestes ; ponr prouver qua
les croes dn Wil ne peuvent pas ére dues 2 une fonte des neiges, il donnera
entre autres raisons qu’il ecroyzit valables, 13 smivente relative am pays de
PEgypte : « La troisitme vient de ce gue la chalenr y rend les hommes noirs.»
{Hérodote, Livre I, §:2. Traduction Larcher.) _

Pour démontrer que Voracle gree est d’erigine &gyptienne, Hérodote don-
Hera aussi entre autres argnments : € .. Et, lorsqw’ils ajoutent que cette’ colombe -
« €tait noire, ils nous donbent i entendre gue celte femme &lait dgyptienne. ¥

(I, 58}. Lea colomhes en question symbolisent deus femmes Zgyptiennes qui
aura:ent été enlevées de Thébes poaur fomler les oracles de Dodone et de Libye
(Qasis de Jupiter Ammon),

Pour démonirer que les habitants de la Colchlde €lnient dorigine égyp-
tenne, et qu’il falait les considérer comme une {raction de Parmée de Sésosiris
qui serait installée dans cette reg:on, Hérodote dira : ¢ Les Egyptiens pensent
& que ces peuples sont des descendants Fune partie des troupes de Sesostris.
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< Je Ie conjectnrai aussi sur denx indices: Ie premier cest qu'ils sont noira
€ et gu'ils ont les chevenx crépus,.» (II, 104),

Enfin, & propos des populstions de 1Inde, Hérodote distingne les Fndiens
Padéens dzutres Indiens qu'fl déerit de Ia fagon suivante : <Ils sont tous da
¢ la méme conlenr et elle approche heanconp de celle des Ethiopiens... mais
€ noire comme leur pean et ressemble 3 celle des Ethiopiens. Ces sortes d'Fndiena
< sont fort éloignés des Perses; ils habitent dn cdté da midi et wont jamais
& éé sommis 2 Darius..> {III, 101).{1) (2)

Diodore de Sicile éerit: & Les Ethiopiens disent que les Egyptiens sont
<« une de leurs colonmies qui fut menée en Egypte par Osiris, Ils prétendent
¢ méme que ce pays n’était an commencemment du monde qa’ane mer,. mais
< que Ie Nil entrainant daps ses crues beauconp de limon &'Fthiopie, l'avait
¢ enfin coinblé et en avait fait une partie du continent.. II5 ajoutent que lea
¢ Egyptiens tienment d’enx, comme de leurs autenrs et de lemrs ancétres, la
¢ plus grande partie de leurs lois ; est d’sux qu'ile ont appris 2 honorer les
€ rois comme des dicex et 3 evsevelir leurs moris avec tant de pompe ; Ia
< sculpture et Pécriture ont pris naissance chez les Ethiopiens.. Les Ethiopiens
« allégnent encore d'amtres preuves de leur anciemnetd sur les Egyptiens ;
¢ mais il est inutile de les rappeler ici. » (Histoire Universelle, Livre 3, p. 341,
traduction abbé Terraeson, Paris 1758.)

8i Egypiiens et Ethiopiens n'Gtaient pas de Ia méme race noire, Diodore
anrait souligné Pimpoessibilité de considérer les premiers comme une colonie
(c®est-i-dire : wne fraction) des seconds et de voir en ces dernmiers les ancéires
des Egyptiens. : '

- Strabon, dsns sa Géographie, mentionne limportance des migrations de
peuples dans Ihistoire et, croyant que le mouvement s'était effertné en sens
inverse, remarque :

€ Des Fgyptiens se sont établis dans 1'Ethiopis et dans Ia Cplchide. »
{Livre 1, chep, 3, par. 10,) ’ :

Une fois de plua c’est on Gree, porriant chanvin, gmi nous apprend g¢ue
Egyptiens, Ethiopiens et Colches appartiennent a Ja méme raes, confirmant la
remarque d'Hérodote sur les Colches. {1} _

L’opinion de tous les &crivains de Pantiquité sur la race égyptienne est en
quelgue sorte résamée par Maspérs (Histoire ancienne des peuples de POrient,
o 150, )

{1) Les Colches formaient un flot de négres parmi des populations blanches,
. prés de la Mer Noire; ¢'est pour cela que le probleme e lears origines intri=
guait les savants de lantiquité.

On peut supposer quea neir est employ€ ici avec un sens atténus pour désigner
le teint «sémite> des Egyptiens. Alaig alors, la guestion quil vient A Fesprit
est la suivante ; pourquoi les Grecs ont-ils réservé, parmi tous leg- sémites, le ferma
négre, anx seuls Kgyptiens ; pourquol ne Pent-ils jamais appliqud aux Arabes
qui sont les sémites par excellence, .

Les Egyptiens avajent-ils des traits « Sémitiguea s si proche de cenx des
auires pegres @' Afrlgque pour gue les Grees aient frouvé paturel de 1¢g confondra
en usant exclusivement du méme qualificatif ethnlgue (mélanos), le plug fort qui

€Xiste en grec pour caractérizer nm négil:e_ C'est la racine 4 laguelle on a recours,
e Eil

meéme de nos jours, chaque fois g
négre. i }
Exemple : Mélaning : pigment gui colore la peau du négre :
l!Erztﬂa.né?e i ensemble d'lles habitées par des négres.

€., eit..

En résllts, les (rees &inlent trés sensibles aux nuancesd de couleurs et les
distinguaient bien 14 ob elles existeient. A lz méme époque, ils désignaient ies

h veut indiquer sans ambiguité le type

e B b
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« An témoignage presque upanime des historiens ancienms, ils appartenaient
€ & une race africaine», enteadez : ndgre, « quif, d'abord éablie en Ethiapie,
€ oor le Wil maoyen, serait descendne gredmellement vers la mer en snivant le
< cours du flenve.. D'antre part, 1a Bible affirme que Mizraim, fils de Cham,
¢ irére de Eonsh PEthiopien, et de Canaan, vint de Mésopolamie pour se fixer
¢ sur les bords do Nil avec ses enfants. » '

Daprés 1z Bible, 'Egypte &tait peuplée par la descendance de Cham, ancétre
des Negres. ¢ Lea fils de Cham furent les enivants : Casch, Mitsraim, Path et
¢ Canaan, Les fils de Cusch: Saba, Havila, Szbta, Raema et Sahteea.. Cusch
« engendra sussi Nimrod, cest Ini qui commenge d'éire puissant sor la terre..
« Mistraim engendra les Ludim, les Anamim, les Lehahim, les Naphtouhim,
& les Patrousim, les Caslubim.. Canzan engendra Sidon som premier né et
« Heth... 2 {Genise, X, 6 & 16. Trad. Lonis Sezond, 1043.) .

MizraTm désigne encore I'Egypte ponr les Peuples da Proche.Orient, Canaan
touie Ia cdte de Palestine et Phénicie ; le Sennaar quoi serait e point de départ
de Nemrod vers PAsie QGccidentale désigne encore le Royaume de Nabie {(voir
Cazte d*Afriqae de Robert de Vaugondy, 1795). _

Que valent ces témoignages ? Ni les nns ni les autres ne savraient dtre faux
car ils somt des témoignages ocnlaires. Hérodote peut se tromper guand il
rapporte les mceeurs de tel on tel peuple, quand il fait un raisonnement plus
ou moins astuclenx pour expliquer un phénoméne incompréhensible a som
épogne, mais on lni aécordera” au moins déire capable de &e rendre compte de
Ia coulenr de pean de gens gui habitent un pays qu'il a réellement visitd: Du
reste, Hevodote na pas &t Phistorien crédule qui a tout enregistré, sans con-
trole : il gait faire [a part des choses ; lorsqu’il zapporte une opinion qwil ne
parlage pas, il a toujours sein de le souwligner. Cest ainsi qu'en parlant des
mecurs des Scythes et des Meares, il écrit, 3 propos deé ces derniers ;

« I parait qme ves peuples zont des enchanteurs. En cffet, s'l fant en croire
¢ les Seythes et les Grees établis en Seythie, chague Neure se change une fois
€ par an en loup, pour quelques jours et reprend ensmite sa premiére forme.
¢ Les Scythes ont heau dire, ils ne me feront pas croire de pareils eontes ; ce
& n’eat pas qulils ne les soutiennocnt, et méme avec setment. » {(EV, 105.)

Il souligne toujours avee soin la différence entre ce qu’il a viz ot ce qulon
Ini o rapporté. Cest ainsi gqwaprés sa visits an Labyrinthe en Eeypte il &erit:

¢ Les appartements en sont do‘ﬁ“’bles, il ¥ £n & quinze cents sous terre, quinza
¢ cents au-dessus, trois mille en tout. Jai visité les appartements den haunt ;
€ jo les ai parconrus ; ainst J'en parle avee certitude et comme émoin oculaire.
€ Quant aux appartements sonierrains, je be sais que ce qu'on m’en a dit. Les .
« Egypliens gouverneurs du Labyrinthe ne permirent point qu'on me les mon-
€ rit, parce qu'ils servaient, me direntils, de sépulture anx crocodiles sacrds,
< et aux rois qui ont fait bitir entitrement cet édifice. Je ne parle domec des

anciens conandens alers fortement mEtissés, par le terme phénicien qui signifie-
rait_souge et serail ainsi un ethnigue,

Strabon va plus loin et tente dens se géographie d'expliquer pourguet les
Egypd tle.nsiI sont plus noirs gues Ies Indous (la fameuse race rouge sombre des
mopdernes).

On voit done que les anciens distinguaient Bien les ndgres &gyptiens et éthio-
plens des sémites ef des prétendues races rouges sombres, .

. Par econzsquent, § est elair quiaueune interprétation savante des termes ne
permat iei d'échapper 2 la vérité en obscurcissant volontazirement ce qul est lim-
plde. En se livrent & de telles acrobaties, pour &viter d'accepter la simplicité des
faits, on souldve, =zans s'en rendre compte, des difficultés insurmontables,

3 Enfin, pour les Bémites eux-mémes (arabes et juifs) les Egyptiens étaient des
négres, . :
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nombre des maissanees et éliminer les enfants miles, de per que celle minoritd
athnique ne se développe &t eonstitue un danger national qui, en péricde da
guerre, pourrait grossir le rang des adversafres.
¢ Les enfants d'Tsraél faremt Féconds et se mmitiplitrent. Tls s'accrorent et
" € devinrent de plus en plus puissants, Bt le pays en fot rempli. T s'éleva emr
€ I'ligypte un nouveau roi qni n'avait point connu Joseph. 11 dit 4 son peupls ;
< voila les enfants d’laraél qui forment un penple plus nombrenx et plas puis-
« sant que nous. Allons ! montrons-nons habiles & son &gard ; empéchons qu'ils
£ De s'mccroissent et que #il vient une gauerre ils me se joignent i nos ennemis :
€ pour nous combattre et sortir ensuite du pays. Et il &tablit sur Tni des chels
¢ de corvées afin de Paccabler de iravaux pénihles. Clest ainsi qu'il batit lea
« villes de Pithom et de Raineés pour servir de magazing 3 Pharaon, Mais plua
¢ on Yaccablait, plus il se multipliait et s'aceroissait et on prit en aversion les
<« enfants d'feragl. Alors les Egyptiens réduisivent les enfants d'lsraél & mme
<
¢
<

e B e e s e

dure servitnde. Ils loui rendirent Ia vie amére par des rudes travanx en argile C
el en brigue, et par tous les onvragss des champs ; et dest avec croanté quiily
lear imposiren: toates ces charges. » (Exode, chap. I, 7 . 14.)
€ ... quand vous accoucherez les femmes des Hébrenx et quae vous les verraz
sur les sidges, i c’est mn garcon, fallesle mourir ; 8i c'est une flle, laissezla
< vivre. » (Exode, 16 - 17) !
C'est ainsi gue commencérent les premitres persécutions dont le penple juif
restera marqné durant toute son histoire {pogroms). La minorité juive vivra
désormeis replife sur elle-méme, elle deviendra messiapiqae par Is souffrance
et l’humiliation._ Un tel terrain mozal fait de missre et d’espoir Etait favorable
a Péclosion om an développement du sentiment religieus. Les eirconstances
étaient d'zutant plus favorables que ce penple do bergers, sans industrie, sans
organisation sociale {Ja senle cellule sociale &tant la famille patriarcale) armé i
wtsg bout au plus de hitons, me pouvait enviéager aucune réaction positive devant In
‘v«"’-&’f supériorité technigue dn pevple épyptien.

e

-

- €'est dans ces circonstances qu'apparaitra Moise, le premier Prophite juif,
qei en élsborent Ihictoire du peuple hébren depuis ses origines, noms la prés
sentera, rétrospectivement, eous un'zmgle religieux, C'est ainsi qu'il fera dire &
Abrabam tznt de choses gue celui-ci nme poaveit préveir, tel que le edjour do
400 ans en Egypie, etc., ete... o S

Moise vivait 4 Pépoque de Tell-el-Amarna of Aménophés IV (Ikhnston, 4
vers 1400) tenta de: rénover }¢ Monothéisme égyplien primitif, qui c"estompait
tons appareil sacerdotal et 1a corraption des préires.

Ikhnaten cemble avoir tents dappuyer le centraliome politique dans Pim-
mense emapire qni venait d'éire conquis, sur vn centralisme religienx : I'empire :
avait besoin @nne relizion umiverseile, ' :

Mo¥se zimait €16 touchs par cetie réforme religieuse. Il s'est fait, & partir
de ce moutent, le champion dn Monothéisme dans le milien juif. _ &

Le monothéisme, dans toute som abattaction, existait d&jd en Egypte gui,
elleméme, Pavait empronté an Sondan Méroltiqme, Ethiopie des Anciena : :

¢ Bien qae Dien Snpréme saisi selon kn plns pere des visions monothéiste
"« sous les traits du “..senl génératenr dsas le ciel et sur Ia terre ot qui m'est
< point engendré,., seul Dien vivant ep vérité... Celnf gqui s’engendrellni-méme...
€ qui existe depuis le commencement... a tout fait et n'a point && fait.”,
¢ Amon, an noin ignifisnt mystére, adoration, se trouve on joor flangué, desbls

i

#M i
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« de Ri, le Sole:,l, on converti en Osins oz Horms. » (D, P. do Pﬂd:als, Archéo-
logie de I'Afrique Noire, Payot, 1950, p, 37) :

Dang Patmosphére &'inséenrité o se tronvait Ie penple juif en Egypte, nn

Pieu promettenr de lendemains siirs ézit le soutien moral irremplacable. Ainsi,

aprés les réticences duo début, ce penple qui ne semblsit pas aveir connu le

manothéisme jusqueld, contrairement 3 Popinion de eenx qui venlent en faira

son inventeur, le portera néanmoins & un degré de ﬂeveloppement REEAZ COMEH .

dérable.

‘A Taide de 1z foi, Mofse conduira le peuple hébreu hors d'Egypte. Celni-ci
se serait lassé trés vite de ce culte et ne serait revenu que progressivement au
menothéisme. (Veau dor d'Aaron au pied dao Sinal.)

Entrés en Egypte an nombre de 70 bergers orgamisés en 12 familles patnar-
cales, nomades sans indusirie, sans enlture, le peuple juif en sost 400 ang pluos
1ard, an nombre de 600.000 aprés y avoie puisé tous les éléments de ea tradition
fature et, en particulier, le monothéisme.

S5i le pemple égyptien 2 tant fait souffrir le penple juif comme le dit Ja
Bible, ot si 1o people &zyptien est un pemple de ndgres descendsnt de Kam
comme le dit la méme Bible, ou ne peunt plus ignorer en dépit de la légende
de Noé ivre les caoses historiques de Ia malédiction de Cham issue de Ja liué
rature juive entitrement postérienre 4 cette période de persécution.

Aussi MoYse dans la Gendse attribuera & TEternel s'adressant 3 Abrahzm en
somge, les peroles snivantes ¢

« Sache que tes deseendanta seront étrangera dans un pays qui ne sera
< point 3 cux ; ils ¥ seront asservis et on les opprimers pendant 400 aos(1).

« Muaie je jogerai le nation a Taguelle ils seront asservis et ils sortiront enewite

« aver de grandes richesses. » (Gen., XV, 13)

Nous sommes. iei & Porigine historique de Ia malédiction de Kam,

Ce n'est pas par haserd que la malédiction de Cham, pire de Mizraim, Pant,
Eusch et Canaan, ne porte gae sur Canaan habitant du pays que les Juifs ot
convoité durant toute leur histoirs,

D’sts viendrait ce nom de Cham, oft Moise l'amraitil pnisé ? En Egypts
méme oi il sst né, a grondi et vieilli josgqu’d I'Exode. En affer, nonms savons
‘que les Egypiiens appelaiem leor pays Kemit qui vent dire : noir, en langues
¢gyptienne, L'interprétation selo,Q. laquelle ¢ Kemit > désignerait la terre noire
&Egypte, et non le noir todt courl et, par extemsion la race neire et lo pays
des Noirs, déconle d*ane imagination grattite d'esprits qui sont conscients de
ce gu'impliquerait ume interprétatiom exacie de ce terme. Awuesi est-il naturel
de retrouver en hébrenx : ¢ Kam == chalenr, noir, hriilé ». (2}

D&s Jors, toutes les contradictions apparentes s'estompent et 1z logique des
fafts apparait dani toute sa pudité. Les habitants de I'Egypte symbolisés par
ledur conlenr noire, Kemit = Cham de la Bible, seront maudite dans Ia Jittéra-
tore do penople qu’ils omd opprimé, Wous voyons donc que eette malédictien
biblique de 1a descendance de Cham a une tont antre origine que celle qu'on

{1} 8i la verslon bibligue est tapf soit pen exacte, comment ie peuple juif
pourrait-il &trs exempt de sang négre ? Pendant 400 ans il serait passé de T0 indi.
vidus & €00.000 enviren au sSein d'une nation négre qui I's dominé pendant cetie
périede, 31 Ies caractdres négroldes des Juifs sonk moins accusés aujeurd'bul, cela
est d0, vraisemblablement, 4 leur mélange avec des éléments eurapéens, depuis
lenr dispegsion. On est presque certain actuellement que Moise é&tait Egypiien,
donc Négre, Cf. LMoise et le monothédisme de Freud.

(1) Pédrals, citant Morid, p. 2'.’ dans zon livre {A:ehéologla de 'Afrique
Notre », Payot, Paris 1050.
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Ini donne aujourdhui ostemsiblement et sans le moindre fondement histerique.
Ce que I'on narrive pas & comprendre, au contraire, c¢’est comment on a pu
faire de Kemit — Chamite, noir, ébéne, ete, (en Sgyptier méme) mne race blan.
che, Nous voyons donc gue, suivant Ies besoins de la canee, Charn est mandit,
Boirci, et devient I'ancétre des Nigres. C'eet le cas chaque fois que lon parle
de relations sociales contemporaines, ;

Mais il est blanchi chague fois qre Ion cherche Torigine de la civilisation
"parce qu'on le trouvera I habitant le premier pays civilisé dn monde. Clest
alors qu’on jmagine la notion de chamites orientaux et occidentanx qui n'est
autre chose qu'nne invention commeode, pour enlever aux négres le hénéfice
moral de Ia civilisation égyptienne et des autres civilisations africaines, comme
neus le verrone. La fignre 2 permet de saisir lo caractirs tendaneieux de ces
théoriea. : o

On est incapsble de faire correspondre i la notion de Chamite telle qu'on
peut gefforeer de la comprendre dans lea manmnels officiels, la moindre réalité
historique, géographigue, linguistique on othiique. {1} Aagcun spécialiste n’est
capable de définir le liercean primitif des Chamites (seientifignement parlamt},
la iangue qu'ils parlaient, le chemin qu'ils on: suivi, les pays o ils se sersient .
installés, 1a forme de civilisation gn'ils auraient laiseée. Tows les spécialistes
sont d’accord am contraire pour recopaaitre que ce terme ne correspond & rien
de sérieux, cependant aueun ne cesse do s%en servir comme uno sorte de clé

Passe-partont, poer expliquer ie moindre phénomeéne de civilisation en Afrique
Noire. ’

(1) A propos du seny ethnolque de Eetn, volr la suite de ce développement
partie linguistigue, p.

e en et




CHAPITRE Tl

NAISSANCE DU MYTHE DU NEGRE

L'Egyote avait d&jh, depuis un sidele, perdn son indépendsnce zu moment
ott Hirodote la visita. Conguise par lea Perses en- 525 elle ne cessa plus dée
lors datre dominée par les étrapgers : aprés les Perses, ce furent les Macéde-
niens avec Alexandre, les Romains avec Jules César (— 50}, les Arsbes am
Tn" sitcle, les Tures au xvI° sidcle, les Frangals avec Napoléon, puis les Anglais

4% la fin do xx® sidcle. . /Q
. i r b th
Beorcean de la civilisation pendant 10,000 ans am moment oﬁ le reste du ) ‘:L.ﬂ . 9
monde est plongé dans la barbarie] l‘Egyple détruite par tomtes ces accnpanom RN Ibw-"’“-' !

sticeessives te jomera plus ancun réle sur le plan politique, mais n'en continnera
pas moins pendant longtemps emcore & initier les jeunes peuples méditerranéens iy, 7
e f...-‘bhe, ¢ 2L
(Grecs ‘et Romaine, entre sutres) sux lumitres de la civilisation. Ele rastera
pendant toute Vantiguité la terre classiqué off les peuples méditerrenéens wen- ,-U-‘gi‘bi?“'t
dront en pélerinage pour s'abreuver aux sources des connaissances seientifiques, M
religienses, ‘'morales, socinles, ete., les plns snciennes que les hommes dient o ol
acquises. =Ry WM
Clest minsi que sor tont le pourtour de la Méditerranée se sont édififes suc-
cessivement de nouvelles civilications qui, bénéficiant dapports muliiples fave-
risés par Iz configuration géographigue de 1a Méditerranée — véritable carreiour,
Je micux situé dn monde — omt &volad surtout vers un développement matéria-
liste et technique, évolution & Forigine de laquelle il faut situer le génie mate—
rialiste des Indo-Enropéens ;: Greca, Romains, :
Le souffle paien gui animait cette civilisation gréce-romaine e’épuisa vers le r\af-ﬁwf

"ﬂ«uﬁ mv-“-m
.G_,'s.g'_:wa Sizans Ju_, 'u 4. aicwow,-u'wu'?-v”
&m ’_ﬁ;t.-t "‘é—- fLL; !c“-&; ‘!&h—-l\ LL-J \-..'Z: (k e'lill'-&"-u-.ﬂ_ﬁ
W .-U-n-. ﬁm, ;3% Cuils -e}:"’u.‘.w-.a?..a,.u}',b, é‘ﬁza_z,i

t:f
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i . T cieele ; deux mouvenuxr fecteurs, Je Christianisme et lee invasions barhares
,{'M woesti s vont interférer sar Ie terrain déja viemx de IKurope Occidentale pour dopmer- ﬁﬂf’_
ot R o naissance & ume civilisation nouvells, celle-la méme qni, aujourd’hui, 4 son tour ol »
- 1N ‘! ¢ 2;{9 manifeste des sympiémes d'épuisement. Cette dernitre eivilisation qui a hérité if*‘-'-&*’::i
¥ P de tous les progeds techniques de I'humanité, grice & des contacts ininterrompus Gt Lol
Bea MW ’Q‘} entre len penples, ee trouvait déji. suffisamment équipée techniquement au ghecikinadl
_EDQ@ LH*JMM xv* sitcle pour se lancer i la déconverte et & la conguéte du monds. g l?-ﬂmm:-am«
MJQ"{.:L“‘M Cest ainsi gque d2s le xv* sitcle les Portngais abordaient FAfrique par 2 chzd .-4
ndets 4 i 7, I'Océan Atlamtique ; ils Zrablirent les premiers contacts modernes déeormais , ° oy e
_ ininterrompus avec 'Occident. . }Qﬂ‘&% '
' - Qu'ontile alors trouvé 3 catte autre extrémitd de PAirique ? Quelles étaient
les populations Tencontrées ; étaient-clles 13 de toute antiqoité ou vensient-elles
Qimmigrer ? Quel était leur mivesn cultarel, le degré de lemr orgenisation
tociale et politiqné, em uwn mot, leur &iat de civilisation ? Quelle impression
pouvaientils garder. de ces populations ? Quelle idée pouvaieni-ils se faire de
lenrs capacités intellectnelles et de lemrs aptitudes technigues 2 Quelle sera la
nature des rapports soeiawx qui vont désormais exister entre IEurope et 1'Afri-
. que ? Dans-quel sens ceux-ci onedls évolus constamment ?
La réponse i ces différentes questions donnera Pexplication totsle de la
légende actaelle da négre primitif. )
Pour répondre i ces différentes questions, il est indispensable de ae reporter
i PEgypte au moment o elle tombe sons e Joug des étranpere.
La répartition des Négres sur le continent africain surait conna deux phasee
prineipales. . .
Oa 2dmet communément qu’aux eavirons de — 7000 le desséchement du
Sahara éait echevé, L'Afriqne Equaterizle éait encore probablement une zone
de foréts trop denses pour attirer les hommes. Amssi les derniers ndgres qui
vivaient au Sahara Pauraient quitté pour émigrer vers le HautNil, 3 Texception,
peuntétra, de quelques ilots égarés sur le reste du continent, soft parce qu'ils
ont émigré vers le sud, soit parce gqe'ils sont montds vers le nord. (1) Peut-fire
les premiers trouvérent-ils dans le Maot-Nil noe population ndgre antochtone,
Quoi qui) en soit c'est de I'adaptation progressive aux nouvelles conditions ds
vie gue la nature = assignées & ces différentes populations négres, que naitra
e plus ancien phénoméne de civilisation que la terre ait connue, Cette civili.
gation, dite égyptienne 3 notre époque, se développera longtemps dans son ber
cean prinith, pois descendra lentement le long de Ia vallée du Nil pour s'irra.
dier antowr du bassin de la Méditerranée, Ce cycle de civilisation, le plus Jong

(1) Ce que l'en trouve au Sakare montre qu’il était habité par des Negres...
4 2 ' « Des corps féminine stéatopyges comme disent les ethrologues ou, pour parler
— 4 _Q . (L ¢ avee Fean Temporai, *ayant les parties de derrlére fort pleines et monffdtes?,., &,
3 - (Tl;.nélisonod : < Mébardes, esploration au vrei Scshars, » Mg, “Je sers™, Paris, 1937,
P. .
,./—‘_ i ¢ D&y paysans, et peut-gtre des paysans negres, des beeufs irnombrablea, des
« chlamps de mil, des marmites de faree cuits, de la marée fratche, du gibier 3
. ¢ volonté, une campagne verdoyante et des pirogues bien étanches, c'est traés joli,
« Mais ¢a n'allait pas durer. La période humide avait été précédée d'un épisode
¢ désertigue, elle allgit faire place, tout doucement, & un negvean desséchement,,,
¢ il (le dézert} va reconquéric =on reyawume, pomper les lacs, sécher 1'kerbe. effacer
¢ la campagne, .
¢ Bt les campagnards ? Tine vilaine afaire pour ¢ux et de sérienx débats A leur
« Parlement : ze laisser périr sur place, émigrer, s'adapter * Personne no préconisa
« le suielde, V'adaptetion ne reeyeillit P28 ume voix, on vota l'exoda s tnaoins
« levées. » (Monod, id:, p. 128,) '
Les squeleties préhistoriques trouvés aun Sahara sont de type négre : PPhomme
d*Asselar, sud du Sabara,
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de Thistoire, anrait daré 10.00 ans, sage moyenne entre la chromologie loague
(Hérodote, Manéthon, d’aprés les données des prétres £gyptiens, sitnent I'origine
A - 17000) et la chronologie comrte des Modernes qui somt obligés d'admettre ¥

que, en — 4245 les Egyptiens avaient inventé le calendrier, ce quni sappese des A

millénaires de développement avant d'arriver 4 de telles spéculations.

On comprend aisément que, pendant cette longue période, les Négres afent y,u'i

2 fou "“’V
'\(.J ) ,l,”LIAL

&M

pu de nonvean essaimer progressivement vers I'intérienr dn centinent, constitoer wﬂjﬁ-"‘z 7" ;n

des noyaonx qni deviendront dea eeatres de civilisation continentale étndiés an
chapitre V. - .
Ces civilisations africaines seromt de plus en plus coupédes dn reste dum

L.-"

%‘Js cf_,/"’v‘ ;“:-b;'k

monde ; elles tendront & vivre em vase clos, par suite de Pénorme distance gqui .}_,"‘"\-J i ,_ﬂ-&.—ﬁt
e . s 'Y - . il PP
les sépare des voies daccds & In Méditerranés. Quand FEgypte anra perdm son 7 pris s

indépendance, lenr isolement sera compiet.

Désormais coupés de la mirepatrie envahie par Vétranger, repliés sur emnx.
mémes dans un cadre géographigne exigeant un moindre effort dadaptation,
bénéficiant de conditions économiques favorables, les Nigres s'orienteront vers
le développement de leur organisation sociale, politique et morale, plutét que
vers une recherche scientifigue spéculative que le milien, non senlement me
jostifiait pas, mais rendait impossible. Antant Padaptation dans D'&troite vallde
fertile dn Nil exigeait une technique savants d’irrigation et de digues, de cal-
cols précis poar prévoir les ecrnes da Nil et en déduire les conséquences éco-
pomiques et sociales, antant il Stait nécessaire matéricllement d'inventer la géo-
métrie pour délimifer les propriétés apris les crues du Nil qui en effagsient
les limites, et départager ainsi les cobabilants, autant le terrain en longues

" bandes . plates exigeait Ia traneformation de Ia _houg paléonigritique en char-

rue, tirée dabord par des homines, puis par des animaux, autant tont cela £tait
indispensable pour l'existence matérielle du Nigre dans la Vallée du Nil, autant
anssi, tout cela devenait superflu dane les noavelles conditions de vie, & Pin.
térienr du continent. .

L’histoire ayant rompu som ancien &qumilibre aver le milien, le WNagra a
trouvé un nouvel équilibre, différant du premier par Tahsence de la techmi
que qui n’était plus d'une importance vitale contrairement # I'orgenisation
*socinle, pelitigue et maorale,

Les ressources économiques™Stant assirées par des moyens gqui nexigent
pas dinventions perpétoelles, le Nagre se ﬂesmteressa progressivement du pro-
grés matériel,

C'est sous ce nouvel é1at de civilisation que Ia rencontrs se fera avee
PEurope. Au Xxv° sitcle, quand les premiers marins commercants portugais,

holtandais, anglais, frangais, danois, brandebourgeois commenciérent 3 éablic das \,L
comptoirs sur la céte occidentale d’Afrique, PPorganisation politique des Ftats #
Africains étaft égale — et souvent smpérienre — & celle de lenrs propres o.vﬂ ‘__,_gp_?.a

Ftats respectifs. Les monarchies étaient déja consritarionnelles avec nm Congeil
du peuple od les différentes couches socinles é&taient représentées et le roi
négre — centrairement 3 la légende - n'était pas, el n's jamais é1é un dee
pote, aux poovoirs illimités. Par endroits, il &tair jnvesti par le peuple, par
lintermédinire d’an premier Ministre représentant des hommes libres. I avait
pour mission de servir sagement le peuple et son autorité était fometion de son
respect pour la Censtitntion ainsi établie (Cf. chap. V et Cousl:u:m:wn du Cayor,
p. 352).

j,-
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Llordre social et moral éait an méme pivesu da perfection, Nulle part, il ne
régnait de mentnlité prélogigue au sens ob T'entendit Lévy-Brahl, et il n'est pas
besoin de réfuter iei une thise gue son suteur a reniée avant sa mott.. Par

- €¢nire, pour toates les raisons déjl indiquées, le diveloppement technique était

moins accentué qu'en Europe. Le Négre, hien gn'il efit £18 le premier a décons

. ‘m,vrir le fer, navait pas construit de canon ; le secret de la poedre n'était connn

: ,'v WA ‘ﬁ"' . que des prétres égyptiens, qui ne Pntilisaient qu'a des wsages religieux an cours
'_:”ji.‘.yﬁf-’f”"j. aﬁ-‘-’ﬁ# | des Mystéres 4’Osiris (ef. Recherches sur los Egyptiens et les Chinafs, par M. de

- ;);;'J R w&%f’aw). _
Pl J?;&/"b "L}g, L’Afrigqne était done tris valnérable du point de vite technique. Elle dever
A WAk ’.sés nzit une prefe tentante, irrésistible pour POccident pourvm darmes & fen et de
de, (‘yi)' VAL, marines mn

b

: long cours.
P rw“é' @"5‘ 1’essor économique de IEnrope de 12 Renaissance ponssa donc 3 la conquéte .
. @U‘}’ »-"L-.‘% L de PAfrique qui se fit rapidement. On .pissa dn stade des comptofrs cdtters i
"t{di T v+ celul do Pannexion par ententes occidentales internationales smivie dune coms
b‘&" ;ybbv) quéte intérienre par les armes, dite < pacification . -
' Cesl an début de cette période que I'Amérique fui décoaverte par Chris
Vy’ : tephe Colomb et que le trop-plein du viemx continent se déversa sur le nouvean,
La mise en valear des terres vierges nécessita une main-Peenvre 3 hon marché,
L'Afviqne sans défense apparnt glors comme Ie réserveir hwmain teut indigné
ot il falhit poiser ane telle main-docavre avec le minimum de frais et de
‘ﬁ/ risques. La traite moderne des esclaves négres devint alore une nécessité éconos

G
Al ;
}(‘;“,Dﬁﬁiﬁ:ﬂ’ o ¢ Tigue avant Lapparition de la machine, Elle darera jusqulan milien du xo*

AY

P G S il

3,4 3 QM Un tel renversement des riles, issx des noaveaux rapporis techniques, 8 . - w
ij),b?’& 5 }g:'j )_\emra"mé gar le plan social, des relations dg mallre & esclave entre e Blane et -
- g\:ﬂégj{ N)d'}; + Io Négre. Déja mm moyen 4ge le somvenic d'mne Egypte ndgre ayant civilieé Ia
& . g% terre, s'élait estompé par suite de Youbli ds Ja tradition antigue cachée dang
w ’ lee bibliothtques ou ensevelie sous les raines. Elle #estompera davantage encore i
*u cours de ces quatre sitcles desclavage, _ N

Imbus de leur récente supérioritd technique, les Enropéens avaient, & priod, .
un mépris pour tout le monde ndzve dont #ls ne daignaient tonchier gue les
richesses. L’ignorance de Thistoire antique des nidgres, les différences de meenry
et de coutnmes, les préjugés ethniques entre deux races gai eroient s'affronter
ponr la premidre fois, jointes aux nécessités- dconomigues d’exploitation, tant de
factenurs prédisposaient Tesprit ds I’Enropéen 3 famsser complitlement Ja persoms

“Uy‘ww nalité morale du ndgre et ses aptitudes intellectuclles,

o ¢ Négre» devient désormais synonyme d’étre primitif, inférienr, doué d'une

. " ¢mentalité prédogiques. Et comme Iéire humain est tomjours souelenx de
L &f}y * ~ justifier sa condaite, on fra méme plus lein ; le sounci de Iégitimer la colonisa--
M 9w tion et la teaite des esclaves — autrement dit, la condition sociale da nigre dans

- 27, le monde moderne — engendrern toute una littératurs deseriptive des prétendus
M caractires infériears dg négre. Llegprit de plusieurs générations enropienneg

- v
‘_fil, sers zinsi progressivement fanisd, L’opinion occidentale se eristallisera et admets
Y g tra instinctivoment corume ume vérité révélde gue Négre = Huomanité infé
AN M (}L rieure. (1)
Y 1, W
" k.&_{.’— a .
ot A o )\] " 1 '

PR ; (1} « Negre, négresse (latin niger - neir), hommue, femme & peau noire, Clest
. »ﬁf b s ¢ ]e nom donné spéoialement aux habitants de certalnes contrées & Afrique.. qul

’__,y.’ . ,1 W « forment une racsa d'hommes noirs inféricurs en intelligancs A la race blancha
;.f\-‘ ;‘3» 4 ",;;;-4 dite race caucesienne. » (Nouvi.ij; Dictionnaire Wlustré Larcusae, 1905, p. §18).
Ntk -
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’ ,Z‘-’ res é:'a P ‘&u“wdi , E"WM T Y ﬁi?ufc:a/(f citj ted fé(—'(ﬂw ;*'“‘33' 8@(3(;
‘i AeComh’L de cyniethe : on ﬁ‘re'seutera la“colonisation comme tn devoir hn- Scinisttaetoo] -

K L -
manité, en invoguant lz mission civilisetrice de I'Occident auquel incombe I 13, &Qﬁ Leveatsss
charge d'6lever I'Africain an niveau des antres hommes. Désormais‘ le caPitav e Zf il oo A:_'(.:__
Yisme cst & Daise. Il pourra exercer les plus féroces exploitations A l'abri de A .R.z“c.}lz.i elledd

prétestes moraux. S wldotpeng Jo Q-u-‘i-?- ’L:‘.t-&if, (,E.ﬁ& q‘-c.i {L»-E"hz.l.j

. TFout 2u plus reconnaitrat-on an ndgre des dons artistiques Iiés & sz sensi :ﬁ___,:_%:ﬁf-x,—m;:::ﬁ:
?ﬂg,m._.&:“b bilité d’animal inférienr, Telle est I'opinion du Francais Gobinean, précurseur - £ ‘:%
Rk e la philosophie des nazis qui, dans son livie célébre De Pinégalité des races g&,g : ey

0 tcftumaines, déerdte que le sens de'Part eet ineéparable du sang des nigres ; mats i (

i nio U L.
v ’_j &z . 31 réduit Yart 4 nne manifestation inférienre de la matnie humaine : en parti-
F b g-b'(_»a

T eulier le sens du rythme est 1ié anx aptitudes émstionnelles do ndgre.
. Qc,.u_t,a‘\. i Tn tel climat daliénation @ fini par zgir profondément sur In perconnalité ¢ .. i
cunddar

; 24 du migre, en particulier dn ndgre instruit qui s en l'occasion de prendre z Jesh «dit‘* .
M iwiZiconscience de lidZe que le reste du monde se fait de lui et de son peuplﬁﬁr I' : Sy, W
T pew . JJ1 arrive trés souvent que lo négre intellectmel perde confisnee en ses propres fi‘—‘ﬂi = -, -
...\m“-\é-:ﬂta_ et s 2 . 5 L /T RVRTTENY 99
00 - ~possibilités et en celles de sa race & nn point el que, malgré l1a valenr des L s
2- M"_"“d&monstrations exposées B coura de cette étude, il ne sera pas étomnant que M'Wﬁ-ed =
_ M{q ipertaine d'entre mous, aprés en aveir pris conbaissance, éprouvent encore di Agl . radelie bl
i ¥ 0o . mal i pdmetire que nous ayons vraiment assumé le premier réle civilisatenr #—d‘ o, !2 T
e g du monde, . : S ..- Pt e
cj-‘jfi 4~ II est fréquent gue dees négres d’une haunte intellectnalité restemt victimes j’ﬁf’“’ H'«L‘,F
.,Wb’t#’ddc cette aliépation au peint de chercher de borme foi i codifier ces idées nazies :
a ='1;-:1 20 d’one prétendue duelité du Nigre sensible et émotif, eréateur d’art, et de Blan
= 4, fait surtowt de ratiomalité {1). Cest aimsi que s'exprime de hompe foi un podte
T ‘:ii’_négre africain dane un vers d'une admirable beanté: ¢ L'3motion est nigre < py
E-’wf-?mt In raison helléne . (Léopold Sédar Senghor.) . Bapabred
c;‘-li &w Ainsi s'est créée, pen 3 pem, une littérature mégre de ¢ eomplémentarité "'?J!?-"" ;‘.%2_,
Vil . se voulant enfantine, puérile, bon enfant, passive, résignée, plenrnicharde. Clest 7 .:ng ey ey

minsi que P'enstemble des créations artistiques nigres actuelles fort appréciées
: . v
a2 - </ . s ) o xﬁ-“’ ‘2[[ Mi""
. 6 2a ﬁfa& whidesk L s g i g

. BgE O b
éﬂf&“‘-‘d 1) < 8i I'on admet, avec les Grees et les juges les plus compétents en cette ma- S
"« tiere que I'exaltation et V'enthousiasme sont Ia vie du génie des arts, qie ce génfe .

méme, lorsqu'il est complet, confine & la folie, ce ne sera dans aueun sentiment A f C'L_QM ’e
organisateur et sage de notre nature que nous rens en chevsher la cauga créa- ,) ‘_ﬁ-

trice, mals bien 2u fond des soulévements des sens, dens ces ambitienses pous- o 2
"4 sées qui les portent A marier I"esprit et les apparences, afin d'en tirer qQuelque o . o genioy GA&%‘Q
eiiwose gqui plaise mleux que la rézlits.. Dds locs se présente cette conclusion’ N —
toute rigoureuse, que la source d'oll les' arts ont jallli est étrangére aux instinets p.-i"}_: [v =
elvilisatenrs. Elle est cachée dans le sang des MNoirs... Crest, - dira-t~on, une hien.«
) belle couromne gque je pose sur la téte difforme du négre, et un blen grand Ls

i; t J
hooneur A lui feire gue de grouper autour de lui le cheeur harmonienx des CM ;u_..;.
muses. L'honneur n'est pas si grapd, Je n'ai pas dit gue toutes les Piérldesi‘h
fussent 1 réumies, il ¥ manque les plus nobles, celles gul s'appulent sur Ia ¥ - e
réflexion, celles gqui veulent la besuté préférablement & la passion... Qu'en Iuf .S'Lo__] 'u_%/u
fraduise les vers de 1'Odyssée, et notarnment Ia rencoptre d'Ulvese svee Nausicaa, U N
le sublime de I'inspiration réfiéchie : il dormira. I1 faut que chez tous les dfres, o fgriine
pour que 1s sympathie éclate. gqu'au préatsbie I'intelligence ait compris, et 13 /\,j_;’f-‘-'
est le gifficile avee le négre... La sensitivité artiztique de cet 8ire, en elle méme P Sy
puissante an-deld de toute expression, restere done nécessafrement bornds aux dMslfIkL
plus migérables empleis... Ausai parmi tous les arts que lz erésture mélapienns N p ; -,
préfére, ls musique tent la premidre plaee, en tant gqu'elle caresse son oreille 2 LM v QQ‘-‘JJQE
par une succession de sons, €t qu'elle ne demande rien & la partie pensante de 2 et
son cerveau. Le n2gre Paime beaucoup, il en jouit avee excés ; pourtznt, comiden
il reste élranger 4 ces conventions délicates par lesquelles Vimagination euro-
péenne a appriz & enngbilr les sensaiions !

« Dang Izair charmant de Paeline du “Mariage seerst”

Prig che spuntl in ciel'l’aurora, ete... .

+ 12 sepsualité du blabe éclairé, dirigée par la science et ia réflexion, va, da32 lea
« premiéres mesures, se faire, comme on dif, un tableau. (Suit le tablean.) Réve
« déiicieux I T.es sens y souldvent doucetnent 1'esprit et la bercent dans les sphéres
« idéales ol le gofit et la mémoire Iui offrent la part 'a plus exquize da son
« plaisir. Le négre ne voit rien de tout cela. H n'en saisit pas Ta moindre part ;
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par les Occidentaux, nen constitue pas modns un miroir oi ces derniers peuvent
contempler avec fiertd, tont en se laissant aller & une sepsibilité paternaliste,
ce quils eroient étre lenr smpériorits, Les véackions serajent tout antres st les
mémes junges Gtaient en présence d'mne uvre négre parfaitement réussie

" mais qui, sortant de ce cadre en rompant avec les réflexes de subordination, et

les complexes d’inférioritd, se placerait naturellement sur uom plan &ézalité,
‘Tne telle cenvre risquerait fort bien dapparaiire comme prétentiegse el pour
le moins exaspérante, intolérable pour certains.

Le sonvenir de l'esclavage récent dont la race négre a &té I'objet, savam.
ment eatretenn dans la mémoire des hommes et en particalier dans celle deg
négres, affecte souvent la conscience de ces derniers d'one manitre négative.
A partir de cet esclavage récent on s'est efforcé do constraire, en dépit de toute
vérité historique évidemument, la légende selon laquelle Ie nigre a toujours été
réduit en esclavage par les races blanches supérienres avee lesquelles il a véen,
ol que ce eoil, ce qui permet de justifier aisément 1a présence de ndgres en
Egypte om en Mésopotamnte, ou en Arabie, dés la plus hamte antiquité, em
décrétant qu’ils étzient des esclaves. Bien qu'noe telle affirmation ne soit qu'un
dogme, desting & falsifier T'histoire et dont la fansserd wéchappe pas & cenx gui
Pavancent, elle nen coniribme bas moins i aliéner Ia comscience népre. Cest
#insi qu'nn autre grand poéte négre, le plas grand peunt-dtre de nolre temps,
Aimé Césaire (Soleil, Coun Coupé, p. 66) écrit dans un potme intituld ;

Depuis Axkan, pEPuIs Eiam, peruls Somes
Maitre des trois chemins tu as en face de toi vn homme gui g beancoup marché,
Maitre des trois chemins, tu as en face de tof un Romme gui g marché sur Ies
mains, marché sur les pieds, marché sur le ventre, marché sur le cul
Depuis Elam, depuis Akkad, depuis Sumer. '
Aillewrs I ferit ; ’ .
@ Leux qui c'ont itnventé ni la poudre, ni lg boussole,
¢ Ceux gui wonl jumeis s dampter ni lo vapeur, ni Pélectricits,
‘& Geux qui n'ont exploré ni la mer, ni le ciel. s {n

e R T T I

< et cependant, gu'on réussisse 2 évailler ses instinets : Ienthousiusme, 1'émotion
% Scront bien pptremnent intenses que notre ravissement contenu et notre satisface
< tion_d"honnétes pens. .
¢ I me semble voir un Bambara assistant & I'exéeution d'unt des airs qui lui .

« plalsent. Son visaze s'enflamme, ses yeux brillent. Ii rit, et sa large bouche

monire, étincelantes av milieu de sa face ténébreuse, ses dents blanches et
algués. La jouissance vient... Des sons inarticulés font effort pour sortir de sa
EOrge, que comprime Ja passion ; de BT0sses larmes roulent sur gsee joues proémi-
nentes ; encore un moment, il va crier : la musique cesge, il est aceablé de
fatigue.

« Dans nos hahitudes raffindes, Nous nous sommes fait de I'art quelgue chose
de si- intimement lié aves ce que leg méditations de 1'esprit et les suggestions
de la science ont de plus sublime, que ¢& n'est qua par abstraction, eb awee un
certain effort, que nous pouvons en stendrs ia niotion jusqu'As la danse. Pour la
n2gre, an contraira, 1z danse est, avec la moesique, l'objet de Ia plus irrésistible
%Jasdsion. C'est prres que la sensualité est pour presque tout sinon tpat, dang
& danse,..

« Ainsi Je négre posside au plug haut degré la faculté sensuelle sans lagueile
il v’y o pas d'art nessible ; et, dentre part l'zbsence des aptitudes intellec-
tusiles le rend complatement impropre 4 la culture de Part, méme & I'appréctation
de te que cette noble application de l'intelligence des humains peut produaire
d'dlevé. Pour metire ses facultés en valeur, il faut qu'il s'allie svec une racs
< diffdremment douce... ) . -

€ Le génie artistique,  également éiranger aux trois grands types, n'a surel

€ Qu'k la suite de hymen des blancs avec les moirs. » .
(Comte de Gobineau : « Essai sur I'inégelitd des races
humaines s, Iivre II, chap. VII, 1re &dition 1853-56.)

(1) Cette cltation n'atidnue on rien Ia profonde admivetion que jai pour
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An cours de telles transformations des rapports du mégre avee le reste du
monde, il devemit, chaque jour, de plus en plus difficile et méme inadmisaible,
pour ceux qui ignoraient sa grandeur passée —- et pour les négres enx-mémes — -
que cetix-ci aiemt pa étre & Porigine de la premidre civilisation qui. se soit
épanouie sur Ia terre et 3 laquelle Phamsenité doit Pessentiel de son progrés.

Décormdis, quand hien méme les premves samonceleront anx yeux des
spécialistes, ils ne les verront plus qu'i travers des @illéres at les interpréteront
tonjours famssement. Ils échafauderont les théories les plus mvralsemblahles,_
3 nw’importe quelle “invraisemblance leur pardissant plus logiqme que la véritd
_contenne dans le plns important ‘docnment historiqde asttestant le premisr réla
- civilisatear des ndgres. Avant d'aborder Pexamen des contradictions qui ent

cours i l’époque moderne ¢t gui sont issues de tentatives domt le but est da
- L prouver.a tout prix que les Egyptiens étatent dé race blanche, signalons gquel
* fat Tétonnement d'un savamt de bonne foi, Volney, qui, aprds &tre imbu de
tous les préjugés dont nous verons de parler i 1"4gard dn négre, s'étant rendu
en Egypte entre 1783 et 1785 — c’est-i-dire en pleine période d'esclavage négre
— fit les constatations suivaotes sur la race égyptiemne, celleld méme d'oft
étaient issms les Pharaoms : les Coptes, .

% ..tous ont le visage bouffi, Pwil gonflé, le nez 'e'cl:asé, Ia lEvre grosse;
en un mot, un veai visage de Mulitre. Pétais tenté de lattribuer au climar,
lorsque ayant été visiter le Sphiny, gon aspert me donna le mot de Iénigme.
En voyant cette téte taractérisée Négre dans tous ses traits, je me rappelai ce
passage remarquable d"Héredote, ofi il -dit: Pour moi, jestime que les
Colches sont une colonie des Egyptiens, purce gue, comme eus, ils ont Ia
pear noire et les cheveux erépus: cestd-dire gque les anciens Egyptiens
étaient de vrais Negres de I'espice de lous les naturels d'Afrique; ét dés
lors, or expliqgue comment leur sang, allié depuis plusienrs siteles & eelui -
des Romains et des Grecs, a dii perdre Piatensité de sa premides coulenr, en
conservant cependant Pempreinte de son moule originel. On pent méme dox-
ner & ceite ohservation nne étend'ue'trés genérale et poser em principe, que
la physionomie est une sorte de monument propre, en-bien des eas, 2 l:l:iIISf
tater oun éclaircir les 1émofgnages de I'histoire sor les origines des peuples..?

Vo].ney, aprés avoir illnstré cette proposition en citant le cas dea Normands
qui, 900 ans aprés Ja coaquéte dda Nomandne, ressemblent encore anx Danois,
ajounta :

; ¢ Mais en revepsnt & 1'Bryple, 16 fait qr'elle rend & Thistoire, offre bien
: « des réflexions a la philosophie. Quel sujet de méditation, de vair In barharie
; < et lignorance actuelle des Coptes, issus de Valliance du gémie profond des
’ "« Egyptiens, et de Tesprit brillamt des Grecs, de penser que cette race d’hommes

¢« noirs, anjourd’hni netre esclave et Vobjet de mos mépris, est eclleld méme

€ 4 qui nous devons mos arts, mos kciences, el jusqud P'msage de la parole 3

% d'imaginer enfin, gue c’est a2u milien des penples qui se disent les plus amis

« de la Hberté et do Phumanité, gue I'on a sanctionné le rlus barbare des , ﬁéﬁ E"é L

¢ esclavages et mis en probléme si les hommes noirs ont une intelligence de

¢ Pespiee de celle des hommes blanes } s (Voyages en Syrie o en Egypte, par L,_W::él
M. C.F. Volney, Paris 1787. Tome Lp7at) :
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CHAPITRE I

FALSIFICATION MODERNE DE LE’HISTOIRE

On ne saurait micnx que Volney poser le probléme de la plas monstroeuse
faloification de I'bisteire de Ihumanité par les historiens modernes. On ne
saurait, plus gne Ini, rendre justice 3 Iz race négre en lni reconneizsant le tole
du plus ancien guide de Thumanité dans la voie de la civilisation aw sens plein
de ce mot, Les conclusions de Volney auraient di rendre impossible Pinvention
ultériente d'une hypothétique race blanche pharaonigue gqui aurait ix_nporté
d’Asie la civilisation égyptienne™an, débnt de le période historignme. En effet,
mme telle hypothése g'accorde mal avee Ja réalité de ce Sphinx 3 téte de mégre,
et image do Pharaon, gui gimpose aux regards de toms, et qn'on pent diffici--
lement détruire comme document non typigue, om reléguer dans les réserves
d’nn musée pour le soustraire aux méditations dangereuses de cenx qui seraient
susceptibles d’accepter Pévidence des faita.

Apras Veolney, un antre voyageur, Rienzi, an débnt du xx" siécle, aboutit.
4 propos de la méme race égyprienne, a des conclusmns qui l‘e]algnent pen
prés celles de Volney.

€ 11 est viai que dans les temps de la plus haute antiquité, Ia rdce rouge-
¢ sombre hindone et égyptienne a dominé, par la civilisation, les races jeune
< et noire, et méme la race hianche, ¢’est.d-dire notre race habitant 4 cette

. % épogue PAsie Occidentale, race alors plus on moins sauvage et guelquefois

¢ tatouée, ainsi que je T'ai vee représentée sur le tombean de Onsirél I*° dane
< la vallée de Biban-el-Molouk & Thibes, Ia ville des dieux. » (L'Océanie, coll.
VUnivers. Tome 1, 1836)
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Nous verrons gqu'en fait de race rouge-sombre il s'agit tout simplement d'ua
soms-groupe de Ia race ndgre représentée smr les monuments du temps. Dans Ia
véulité, il nexiste pas de race rougesombre ; il n’existe, en faft, que Lrois races
niettement tranchées : la blanche, la noire, 1 jaume, et lea prétendnes races
intermédiaires résulteraient uniquement du croisement des premiéres, (1)

La fignre n° 3 montre que la conleur dite romge sombre des Egyptiens
n'est auire que Jacoulenr naturelle dn négre, " N

.8i Rienzi parle de race rouge-sombre, an liew de race noire cest gu'il loi
était impossible de se dégager totalement des préjugés de som temps. Qaoi qu'il
en soit, Ia constatation qu'il fait de 1%tat de la race blanche, alors sauvage et
latduée, an moment oft les races ¢ ronge-sombrey &talent déji civilisées, aurait
dé rendre impossible toule tentative d’expliquer par Ia premitre lorigine de
la civilisation égyptienne. Champollion s'étendra davantage, avee humiliation,

str cet élat arriéré de la race blanche au temps oit la rivilisation égyptienne

énait déjs plusienrs fois millénaire.
En 1799, Bonaparte entreprend Ia campagne d'Egypte. Les hiéroglyphes

‘sont déchiffrés en 1822 par Champollionde-feune, qui mourat en 1832, laissant

comme <carte de visite» wne grammaire égyptienve et nne sirie de letires
adressées 3 son frave Champollion-Figeac, pendant son voyage en Egypte (1828,
1829). Ces lettres furemt publides en 1833 par Champollion-Figeac. Désormats
le mur hiéroglyphigque s'éeronle, dévoilant, jusque dams ees’ moindres détails,
des richesses surprenantes.

Les &gyplolognes furent pétrifigs d’admiration devant le pacsé de grandenr
et de perfection qu’ils découvrirent alors et que, yen & pem, ils reconnaissent
comme étant celni de la plus anciennme civilisation qui a engendré loutes Iee
autres, . : .
Limpérialiome zidant, i1 devennit de plus en plus ¢ inadmissibles de
continuer 4 accepter la thése jusqu'alors évidente d’une Egypte ndgre, '

La naissance de I'Egyptologie sera -done caractérisée par la npécessité de
déiraire & tout prix et dans tous les esprits, le souvenir d’une Esypte négre,
de Ia fagon la plus compléte. Désormais e dénominateur commnn de tontes les

(1) La racg jaune serait elle-méme le résuliat d'un eroisemant de noirs et de
blancs 4 une eépoque trés ancienne de ['higtoire de Phumanits, Les jaures ont, en
effet, la pigmentation ges métis, tant £t Si bien qu'une analyse hicehimique compa-
rative ne pourrait révéler une grande dlfférence de quantité de mélanine.

L'étude systématique des groupes sanguins des métis n'z pas été faite jus-
qu'ici ; elle aurait permis une comparaison intéressante avec cenx des jaunes.

Les traite ethniques des jaunes : iz¥res, nes, progmathisme, sont ceux d'un
métis. Leur faclds (pommettes saillantes, Ppaupidres bouffies, pll mongolique, yeux
obliques, dépression de 12 racine du mez) pourrall n'étre que le résufiat de 1'effet
millenaire d*un climat A veois froids sur la fgure. -

La crispatien du visage sous I'effet du vent suffirait & expliquer les pommeties
saillantes el les paupiéres bouffies qui constituent deux fraits ethnigues ¢orrélatifs.

Le vent qui frappe la figure par un terps frojd ne peut ='échapper par e
coln de I'ceil que suivant une résuitante oblique 2scendante, par suite de 1’dehouf.
fement des molécules d'air. Cette force mécamiaue produirait & Ia longue wae

; deformation de I'wil dans le méme sens. (Tne telle setion dy climat serait encore

plus profonde sur un organfsme Jeune comme celui des enfants. Cette explication
auppose évidernraent U'héerddité des gqualités acfuises, .

On sait, d'zutre part, que ces traits dits mongoliques s'altdrent, du Nord au
Bud de i'Asie, suivant en quelque sorte une courbe climatique,

.On constate que, partout oi il ¥ a des Jaunea, on retrouve encare des Hots da
Noirs et de Blancs qui semblent #tre les tléments constittitifs rasiduvels de Ia roce.
C'est le cas dana toute I'Asle du Sud-Est ; les Mois dans les montagnes du Viet-
Nam o0 l'on trouve d'aillears curleusement les noms de Kha, de Thal et Cham ;
les Mégritos et A¥nous au Japon, ete... .

Un proverbe japonais dit : « pour gqu'un Samoura? soit brave il faut qu'll ait
un pey de sang noir», ¢ D'aprés les chroniguenrs ¢hinols, un emplre nigre exis-
tait au sud de la Chine, & "aube de I'histoire de ee peys. » .

Gﬁ?\,‘ ,\-.% Proto-Aryen-+Prot-Dravidien4-froid = jaune ?
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thises des égyptolognes, leur parenmté intime, leur affinité profonde se résume-
font & une tentative deseaperee de réfuter la thése d'une Egypte nigre. Presque
tons les égyptologues posent, 3 priori, Ia fausseté de Ja thése de PEgypte négre.
Toutes ces lentatives de réfatation revétent la forme d'exposé snivanle:
Ne pouvant tronver ancnne eontradiction dans les 1émoignages formels des
Ancieng par one confrontation objective avec toute la réalité égypiienne, el par
conséquenl ne pouvant pas les réfuter, on les pdsse sous silence ou on Tes

" rejette dogmatiquement avec indignetion, en regrettant que des gens normanx
comme 1*itajent les Anciens, aient pu s'égarer 2 ce point et créer ainsi lant de

difficuliés et de problémes délicats aux spécialistes modernes.

Aprés quoi on sefforce vainement de tronver & la civilisation égyptienme
une origine blanche : on se lance alers dans des interprétations subjectives des
faits et des documents historiques, On finit par s'embourber dans ses propres
contradictions, on glisse alors sur les diffienltés du probléme aprés tant d'aero-
haties intellectuelles aussi savantes que gratnites, em répétant le dogme initial,
estimant avoir ainsi démontré aux yenx de loms les pgens honnétes Porigine
blanche de la civilisation égyptienne. '

C’est lensemble de ces théses que je me propose d'exposer successivement,
mais par souci d’vhjectivitéd, je me vois obligé d'exposer entitrement chague
point de vume, de fagom A Stre houndte vis-d-viz de l'autenr ot 4 permetire de
prendre directernent connaissance des contradictions et aumtres faits que je

pourrais signaler.

Commengons par la plos ancienne de ces thises, celle de Champollion-le-

Jeune exposée dans la treizidme lettre adréssée i son frére, Elle concerne les

basreliefs du tombeau d'Qusiréi [*° égelement visité par Rienzi. Ils datent du
= o c

xV1® sitcle (xvin® dynastie} et représentent les races d’hommes .copnmes. des

Egyptiens. Ce monoment constitue le plus ancien dncument eThnographque

e
complet que nouws commaissions. Voiei ee que 'antear en dit :

& Dans 1a vallée proprement dite de Biban.el.Molouk, nous avoms admirs,

¢ comme 1043 les voyagenrs guni nous ont pré céﬁés, Tétonnante iraicheuvr des

< pein_turés ot 1z finesse- des sculptures de pinsieurs tombeaux. Yy ai fait des-
< siner Iz série de peuples fignrée dans des basreliefs. Tavais cru dabord,
d'aprés les copies do ces basreliefs publides en Angleterre, que ces peuples,
de races bien différentes, conduits par le Dien Horns, tenant le biton pastoral,
étafent les mations sonmises au sceptre des Pharaons ; Pétnde des légendes
m’a fait comnaitre gue ce tablean a mne sizmification plus gépérale. I appar-

Iardeur de ses rayens, et réchanffe toutes les conmirées habitées de notre

tants de I'Egypte et cenx des coumirées élrangires. Nous avens done ici sous
les yeux l'image des diverses races d'homnmes conmwes des Egyptiens, et nous
apprenons en méme temps les grandes divisions géographiques on ethrnogra-
phiques établies 3 cette époqne reculée. Les hommes gnidés par le pastenr
des peanples, Horus, appartiennent i guatre familles bien distinctes. Le pre-
mier {n° 1 de notve planche), le plus voisin du dieu, est de couleur rouge-
sombre, taille bien proportionnée, physionomic douce, nez légérement agui-
lin, longue chevelure nattée, vétu de blene; les légendes désignent cette
espdee sous lé nom de Rét-en-ne- Réme, In race des hommes, Ies hommes
« par excellence, ¢’est-d-dite lea Egyptiens,
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Hent 4 la 2* heure dr jour, celle ofi le soleil commence 3 faire sentir toule

hémisphére. On a voulu v représenter, d’apraz la légende méme, los habi. -
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€ 11 ne peut y avoir aucune incertitude sur la race de celui qui vient Apréa
< (n* 2 de notre planche) ; il appartient 2 la race des négres, o sont désignés
€ ous le nom géncral de Nohasi, Le swivant présente un aspect bien différent :
¢ (0° 3 de la planche) peaum conlenr de chair tiramt sur le jaune, ou teint
- & basané, nez fortement aquilin, barbe noire, abondante et terminée en peinte,
"« court vétement de coulenrs varides ; cenz-ui portent Is nom de Namou.

<« Enfin Ie dernier (n® 6 de la planche) a )a teinte de pean que nous nom-
€ mons conlenr de chair, ou pesn Blanche de Ia neance la plus délicate, le nes
€ droit on légérement vonssé, les yeux bleus, barhe bionde ou rousse, taille
"¢ haute et trés élancée, vétu de pean da benf conservant encore son poil, véri-
« table sanvage tatoud sur diverses parties dn corps ; o les nomme Tamkor.

¢ Je me batai de chercher le tablean correspondant % celui-ei dans les antres
« tombes royales, et, en le retrouvant en effel dans plusienrs, les varistions que
7'y observai me convainguirent pleinement qu'on a vouln fignrer ici les
habitanta des quatre patties du monds, sclon I’ancien systdme égyptien, savoir :
1® — les habitants de IEgypte qui, 3 elle senle, formait uns partie da monde,
d'aprés le trés modeste nsage des vieox penples 3 2° — les habétants propres
de 'Afrique, les ndgres; 3° — les Asiatiques ; 4° — enfin (et j’ai honte de
le dire, puisque nolre race est la dernidre et la plus sanvage de Ia eérie) les
Enropéene qui, 3 ces &poqmes reculées, il faut e juste, ne fajsaient pas ume
trop belle fignre dans ce monde. IF fant entendre iei tons les peuples de race
blonde et 3 peam blanche habitant non getilement 1'Enrope, maiz encore
PAsie, leur point de départ, Cette maniére de considérer cee tablennx est

riques reparaissent et constamment dang e méme ordre. On y retrouve
aussi(1) les Egyptiens et les Africains représentés de In méme maniére, ce
qui ne pouvsit étre sutrement : mais les Namon (les Asiatiques) et les Tamhon
{les races emropéennes) offrent d'mportantes et curiemses variantes.

< An lien do I'Arabe cu du Juif (n® 3) & simplement vétw, fignré dans nn
¢ tomnbean, PAsie a pour représentant dens d'autres tombeamx {cens de Rham-
¢ sés-Meiamoeun, ete..) trois individus toujours & teint basané, mes aquilin, il
€ neir et barhe tonffue, mais costnmésg avee wne rare muagnificence. Dans 'an,
* ce sont évidemment des Assyriens : Ienr costume, dans les plus petite détails,
¢ est parfaitement semblable & celui des porsonnapes gravés sur les cylindres
< assyriens ; dans D'amtre, les peuples Médes on habitants primitifs de quelgue
< partie de la Perse, lenr physionomie. et costume eo Tetronvant, en effel, trajt
< pour Irajt, sur les monwments dits persdpolitaine (n® 4 de la planche). On
¢ représentait done I'Asie par Pun des peoples gui Thabitaient, indifféremment.
¢ Il en est de méme de nos bons vieux anicétres, Ies Tamhou (a° 6 de la plen.
¢
<
<
&
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che} : lenr costume est quelquefois diffirent ; lemrs tétes sont ples ou moina
chevelues et churgées d’ormements diversifics 3 levr vélement sanvage varie un
pen dans sa forme ; mais lenr teint blane, lenrs yeux et lenr barbe conservent
tont le caractire d’mue race & part Jai faiz copier et colorier cette curiense
série ethnographique, Je ne mattendais certainement pas, en arrivent i Biban.
el-Molouk, A tronver des sculprires qui pourraient servir de vignettes 3§ Fhie-
toire des habitants primitifs ds I’Enrope, &i on 2 jemais lo courage de PPentre-
prendre. Lear vue a toutefois quelgue chose de Satteur ot de consolant,

{1} Souligné par moi,

d'antant plns la véritable que, dans les antres tombes, les mémes noms géné.
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¢ puisq’elle mons fait bien apprécier le chemin gue nous avons parcouru
& depaie. » (1) :
' (Champollion-Figeac : Egypte ancienne,

goll. PUnivers, 1839 ; p. 30-3L)

Tai choisi cet extrait tel que I'a publié ChampollionFigeac pluit que de
le prendre dane Ia ¢ nouvelle éditions des Lettres faite en 1867 par le fils de
ChampolliondeJeune (Chéronnet-Champollion) ; et cela pomr wne raison : c'est
3 ChampollienFigeac que les originawx ont éta effectivement adressés, ce qui
rend sa publication plus authentique. :

One vaut ce document potir la connaissance de ls race égyptienne ? Par
pon ancienneté il apporte nn témoignage capital qui anrait dii éviter toutes les
conjectures qulon a faites sur celle-ci. Dés cette époque trés ancienne, XvIE(
dypastie {qui se situe entre Abraham et Moiise) les Egyptiens avaient pris I'hebi-
tude de représenter, d’'mne maniére gui ne permetiait ancuns confnsion auprés
dea races blanches et james d’Asie et d’Europe, les deux grompes de leur race :
Négres civilisés de la Vallée, et Négres de cerlaines régions de Pintérienr de
PAiriqué. La constance de Pordre dans lequel somt toujours présentées ces
quatve races, pat rapport an dien Horns, confére i cet ordre mm veractére de
hiérarchie sociale — comme I'a firalement recomou Champollion ; elle écarte
ansei toute idée d'ume comvention picturale qui confondrait denx plans distincta

et . mettrait ainsi Horns dans le méme plan que les personnages, alors qu’en -

réalité, il se trouverait en face d'eux toums.

Que les Egypliens se soient représeatés en mme couleur dite officiellement
« rouge-=sombre» est mn fait typlque. En effet, il n'y a scientifiquement parlant
pas de race rouge-sombre. Le terme n'a été lancé que pour jeter de Ia confusion
dans les idées. Il n'existe pas de noir daps le sens exact dn terme. La conlenr
du ndgre tive en réalité sur ls brun sans gn’om puisse 1ni appliquer un qualifi-
catif exaet, dantamt plos guelle subit des nuances suivant les régioms. Clest
ainsi qu'on 2 remarqué gue les Négres qui vivent dans des régions calcaires ont
un teint meins foncé que cenx dautres régions,

Ainsi il est trés difficile de rendre 1a conleur du négre en peintare et Ton
ge. contente de nianées g'en approchant. La counleur des denxr hommes qui sui-
vent Horns n'est autra chose que lexpression de demx nuances de Niégres, 5i

sujourd’bui un -Valaf représentaig un Bambara, un Moessi, un Yeruba, un Ten-

couleur, nn Fang, un Mangbetou ou un Baould, il le ferait avee autant sinon
plas de nuances de couleurs. qu'il ¥ a entre les deux ndgres du haz-relief. Les
Valafs, les Bamhara, Jes Mossi, les Yornba, les Toucouleurs, les Fang, les Mang-

" beton, les Baonlés n'en seraientils pas moins tous des négres ¥ ‘Clest de celle

facon quil est 1égitime de comprendre la différence de coulenr qu'il ¥ & entre
les denx premiers hommes du basrelief. On ne peut pas trouver sur les bas
reliefs égyptiens une seule peinture oii les Egyptisns s soient représentés avec

(1} Tea mommments égyptiens les plus anclens gui figurent toutes los racf.s
de la terre — bas-reliefs de Riben-el-Molouk, par exemple — hous montrent qu'a
ces époques reculées seule la race, dite aujourd’hui Nordique, . étatt tatoeuée. IV

 lea Nopres égvpiiens, ni les autres Nigres d'Afrigue ne pratiguaient le tatouaze

d'aprés tous les documnents égyptiens cobnug. L.e tatounge, & Iorigine; EH

gens que sur une peae blanche ol il produisait une différence de teinte, Aveg
jos Lybiens blancs, 3l fut introduit en Afrique et ne séra imité par les Neégre 1A

gue trés tardivement : slors, puisque le contraste blez-blanc ol autre est impossi

- bla & réaliser sur une peau noire, on eut recours aux, ificatio .
iction de ¢& bas-

Nous n'avons melheureusement pas pu publier une rel
relie! décrii par Champollion. ' -
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une coulenr différente de celles de peuples n2gres tels que les Bambaras, les
Agni, les Yorubas, les Mossi, les Fangs, Ies Batuesi, les Toncealenrs, etc., ete...

St ez Egyptiens étaient des blanes, tous ces peuples nigres précités et 1ang
d’autres e Afrique le sont aussi ; on sbontit ainsi 3 Ia conclusion absurde qae
les négres sonr, quant aw fond, des blancs. .

Daprés ces bas-teliefs nombrenx, neus voyens que, jusgue sous la xvin®
dynastie tous les spécimens de race blanche venajent aprés les MNagres : en par
ticulier Ia ¢ béte blondes de Gobinean et des mazis, sauvage tatoné of vétn de
Dean de béte, loin d8ire a Yorigino de toute eivilisation, était encore essentiel
lement réfractaire i celle-si ot oceupait le dernier Achelon de Ihumanits,
Cest ce qre Champollion o'a pas manqué de constater Jdans la citation ci-dessus,
avee surprise et humiliation, ne tromvant dantre consolation que la. comsi.
dération dn chemin que cette race a parconrn depuis,

La conclusion de Champoliion 3 ecet égard est typique, quand aprés svoir
dit que ces senlptures pourront servir de vignettes & Phistoire des habitants pri-
mitifs de 1'Europe, il ajomte ¢si on a jamais le courage de Pentreprendres. -
Enfin, 2prés ces eonstatations, Champollion-le.Jenne donnera positivement soxm
opinion sur Ia mee égypiienne dans les termes suivanis : )

¢ Les premiéres tribus qui peaplérent I'Egypte, cest-d-dire la Vallée du Nil
¢ entre Ia cateracte de Sydue ot Ja mer, vinrent de IAbyssinie ou du Sermasr.
¢ Les snciens Egyptisns appartenaient i mne race d’hommes touwt & fait sem-
« blables sux Kennous ou anx Barahras, habitants acimels de 12 Nubie. On ne
€ retrouve, ajoutet-il, dans les Coptes de I"Egypte, aucan des trajts earactéris-

.« tiques de lancienne population égyptienne. Leg Coptes sont le résultat du

¢ mélange confus’ de toutes les nations qui, smeeessivenrent, ont 'dominé sur
« FEgypte. On 2 tort de vouloir retrouver chez enx les traits principanx de Ia
« vieille race. » (Champolion-Figeae, p. 27.)

None assistoms ici aux premidres tentatives _poar rattacher les Egypliens &
une antre souche que celle des Coptes confiemée par les observations de Volney.
La nouvelle souche qu’a cru déconvrir Champellionde-Jeune n'est paz plus hea.
remse : des deux cdtés Ie mal est le méme. On fuit une souche négre (Ies Coples)
pour retomber sur ane autre, également nigre (Nubiens et Ahyssins).

En effet, Jes caractires ndgres de la race éthiopienne, Cest-i-dire des Abys-
sins, ont été smffisamment affrmeés par Hérodote et par tous les aneiens, poor
quil pe soft pas nécessaire d'y revenir. Les Nuabienms somt Ies ancétres
de l2 plupart des négres d'Afrique, & tel point qus les mots nubiens et hégrea
sont synenymes ; Ethiopiens et Coptes sont denx souches négres métissées nlté-
rienrement avec des &léments blancs différents sous des climazis différents : les
Négres do Delta ee sont mélss progressivement svec toms les Blanes méditerra.
néens qui se sont infilirés en Egypte & toutes las épogues, < qui a donné Ie
rameau copte, composé d'élémenis souvent trapms vivant dans nnoe région plos
o0 Toins marécageuss ; sor le substrainm nézra de FEthiopie est venn se greh
fer un élément blane par infiltrations venues d'Asie Occidentale, et dont il sera
question plus loin, ce qui, dans une région de plateanx, a donné ame race plus
athlétigae. - o - .

Malgré ces métissages constants et fort anciens, les uns comme les antres
v'ont pas encore perdu les caractires négres de Iz race égyptienne primitive ;
la conleur de lenr peaw est encore netierment noire et bien Jojn de celle d'un
mélis qui a cinguante pour cent de samg bhlane. Dans la plopart des cas, elle

i
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révile & peine dix pour cent de sang blane, et souvent, elle ne se distingue paa
do celle des antres ndgres & Afrique. On comprend ainsi gque les Coptes, et sur
tont les Ethiopiens, ajent somvent des trails qui s'écartent légérement ds ceux
des nigres exempls de tout métissage avec des races blanches. Il arrive, en pars
tiulier, que leurs cheveax soient moins crépus. Bien qu'ils poient restés essens
tiellement prognathes, ob a essayé de faire, des wns et des amtres, des pseudo-
races hlanches en se fondant ser Ia finesse velative de lenrs traits. Ils somt des
pseado-blanes lorsgu’ils somt nos contemporajns et gue leur réalité ethnique
pons interdit ®en faire de viais blanes ; mais les equelettes de leurs ancitres
retronvés dans les tombeanx gortent complétement blanchis des mensmrations

des anthropolognes. Mous verrons (p. 113 et 8) comment, par de telles mensura-,

tioms, soi-disant scientifiques, on arrive 3 ne plus distingaer =n squelette &thio-
pien, c'est-dire négre, de celui d’'un germain ; goand om pense i la différence
qui sépare ces denx races daps la réalité, on eaisit lo degré de gratuité et de
confusion de telles mesures.

Cette opinion de Champollionle-Jenne sur la race égyplienne a été comsi-
gnée dans mn mémoire destiné an pacha dEgypte 4 qui il le remit en 1829.

Voyons maintenant si les recherches du frére de Champolliende-Jenne, pére

de Dégyptologie, ont fait avancer la question. Voici comment il Pintrodnit :

. ¢ L'opinion selon laqueHe lanclenze population de PEgypte appartenait &
< Ia race mégre efricaine, est mme erreur qui a longtemps été adoptés comme
¢ une vérité. Les voyngeurs am Levant depuis la Rengissance des Lettres, pen
capables dappréeier avee exactitde les netions gue les - monuments de
I'Egvpte fournissaient sur cetie question importante, ont contribué & propager
cotte fausse idée, et les géographes n'ont gwére manqué de la reproduire,
méme de molre temps. Une grave antorité s'8tait auesi. déclavée pour cotte
opinion, et avait, pour ainsi dire, rendn celte errear populaire, Tel fmt Veffet
de te que Je célzhre Volney publia sor les diverses races d'hommes ga'il evait
obzervées en Egypte, I1 dit dane son Voyage gqui est dans tomtes les biblie-
théques, que les Coptes sont les descendants des anciens Egyptiens ; que les

one téte de nigre trés caractérisée, et il en cenclut “que les anciens Egyp-
tiens étaient de wrais Négres _.'ée T’espiee de tous les matnrels d'Afrique. A
Tappui de son opinion, Veiney fnvoque celle d'Hérodote gni, i propos des
habitants de la Colehide, rappelle que les Egyntiens avaient }a pean noire et
les chevetx crépme. Mais ces denx qualités physiques ne suffisent pas pour
caractériser ls race négre et la conclusion de Velney relative a Porigine
négre de Yancienne population égyptienme; est &videmment foreée et inad-
missible. » ’ '
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{Champellion-Figeae, Egypte ancienne,
Coll. I’'Univers, Ed. Didot, Paris 1839, p. 26-27.)

Aprés avoir exprimé ses regrets en quelque sorte que le livre de Voluey -

goit dans toutes les hibliothéques, Champollion-Figeac trouve comme argoment
décisif pour réfuter la thése de ci savant — et de tons oes prodéeessents —
que la peau noire et les chevenx crépus, ¢ces denx qualités physiques ne sof-
fisant pas 3 caractériser Ia race négred. ’

On ne seurait trop insister sur le fait que c’est au prix de tels remaniements
des définitions de base qu’on a pu blanchir la race dgyptienne,

Coptes ont le visage bouffi, I'eil gonflé, le nez écrasé, et Jn lévre. grosse, .
comme les mulitras ¢ qu'ils ressemblent an Sphinx des Pyramides, lequel est
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Voici done qu'il ne suifit plos d'%kre nojr de Ia tote aux pieds et Favoir
les cheveux crépus ponr étre un Négre ! 0 ee eroirait dans nu monde od leg
lois physiques sont renversdes ef, en tomt casy on est bien'loin de Fesprit analy.
tqoe eartésien. .

Ce somt pourtant ces définitions et ces remaniementa des données premires
qui vont devenir les pierrea anguieires sar lesgnelles la ¢ seience &gyptolo-
giques va s'idifier,

E’avénement de Pégyptologie, par Ie truchemem de T'érndition. scientifiqne
‘¢st done marqué par des falsifieations groseitres ¢t consvienies que neus venons
de toucher du doigt. Voiei la raison ponr laquelle les égyptolognes Eviteront de
Plus en plus soigneusement de dissarter sur Torigine de la race égyptienne
Anssi, pour traiter anfonrd’kui de Ia question de l& race égyptienne, avons-nouns
été obligé de déterrer de vienz textes danteurs célébres en leur temps, mais
devenus guasi anonymes. :

Les aliérations de Champollion montrent combien il est diffieile de proaver
le contraire de la réalité en restanmt intelligible. L3 ol mous news attendions 3
ane réfutation logique, ohjective, nous rencontrons le mot, désormais typigue :

% £
reSannun i

W’JI’ “inadmissible”, qui n'est pes eynonyme de démonstration.
¥ SRy '

“

Champollion-Figeac poursuit ;

Luatd s x
r" *'Cﬁ‘.-mw:l’* € II est, en effer, reconnn zojourd’bui, qne les habitants de PAfrique appar-
MW« tiennent & trois races, dans tous les temps trés distinetes "une de "antre =
. ’ ¢ 1 les Nigres proprement dils an centre €l & I'Occident ; 2° les Cafres sor Ia
« eite orientale, qui ont un angle facial moins obwis que celoi des Nagres, et
€ le nez élevé, maiz les Idvres épaisses et les chevenx crépus ; 3° Ies Maures,
semblables par Ia taille, la physionomie et les cheveux, zux nations les mienx
constituées de PEurope et de I'Asic Occidentale, et n'en différent que psr la
couleur de la pean qui est hranie par le climat. Cest & cette derniére race
qu'appartenait Iancienne population de VEgypte, <est-d-dire & la race blap-
che. Pour s’en convainere il suffit dexaminer les figures humaines représens
tant les Egypliens sor les monuments et surtonr le grand nombre dé momies
qni ont éé ouvertes ; A la coulenr prds de Ia pead, qui a éié neircie par Ia .
chalenr du climat, ce sont les mémes hommes qae ceux de I'Europe et de e
TAsie Occidentale 5 ler chevenx erépus ot lanuginenx sont les véritables carac- ) :
iéres de la race ndgre ; or, les Egyptiens avaient dea chevenx longs et de 1a
méme nature que ceux de la race blanche de 1'Oecident. » Gid., p. 27.)

ﬁﬂﬂﬂ&ﬁﬁhﬁﬁﬁ

"Reprenons, point par point, la suite des affirmations de Champollion-Figene,
Les Cafres, comtrairement & ee qu'il croit, ne constituent pas une race : le mot
Cafre vient dun mot arabe qui signifie paien, par opposition aux muasnlmens,
Lorsque las Arabes sont entrés en Afrique Orientale par le Zanzibar c’est par ca
lerme qu'ils ont désigné Ies populations qu'ils ont trouvées dans la rigion et
- qui pratiquaient mme religion différente de la lenr. Quant aux Maures, ils des-
M ‘) cendent directement des envahissents arabas postislamigques qui du vir an r
-3 3’3}" { XV siéclé 4 partir du Yémen ount conguis I’Egypre et I'Afrique dn Nord, PEaps-
L P 1 gne d'oft ils refloeront vers PAfrigoe. Il en résalte que les Maures sont 8861
> o WPM tiellement des Arabe: musplmans dont Pinstallation en Afrique est trds récente. .
}?D & L;"E?I'ea nom.bret_lx manaserits conservés dans les prineipales femilles manres, de Ia : I
e 157" Mauritanie actuelle et ofi som consignés minuticnsement leurs arbree généalo- “
v \;}bp..y’* 7o} giques ininterrompus depais la sortie dg Yémen, atteste cette origine. Les Manres
¢ ksont done un ramean de teux que Pon est convenn d'appeler les Sémites. Or es

u’-fv) o t;" b | .
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gni sera dit sar ces Sémites (p. 83 et s.) détruit tonte pbssihi]ilé d’en faire les
créatents de la civilisation égyptienue : sans considérer le fajt que Ies Maures,
comme les Berbéres, sont réfractaires 3 L'art sculptural alers que la civilisation
égyptieune donme nne grande place 3 ceite manifestation artistique. Dans ce
méme chapitre le caractire métissé des Sémiten serz souligné ;3 Cest 4 Ini quil
fant attribuer Ja couleur de pean des Maures plus qu'd Yactien du climat, Da
reste il B’y a Auctne compargison possible emtre la peau des Maures, méme
brunie par le climat, et la pean noire, nigre des Bgyptiens, quiil s'agisse des
momies on des vivents (fig. 28). Maie Champollion, pour nous convaincra de
son idée, nous invite & examiner les fignres hnmaines représentant des Egypliens
sur les mopuments, Clest toute la réalité de lart égyptien -gmi contredit tout
simplement Champollion-Figeac. II ne semble pas tenir compte des remarques
typiques de Volney sur le Sphinx, bien qu’il vienne de les rappelers On peut
dire, coptrairement 3 ChampollionFigeac, en Sappuyant sur ces mémes repré-
sentations dont il parle quwe, @'une fagon générale, en les parconrant depuis
Menés josqu'a 1a fin de IEmpire égyptien, depuis le bas peuple jusqu'su pha-
raon, en passant par les diguitaizes de la Gour et les hauts fonctionmaires, il est
impossible &’y tromver sans rire, un type de race blanche on de race sémitique,
d'y trouver antre chose que dex Négres de la méme espice que tous Ies naturels
&Afvique (fg. 4 & 35). Nous avone repreduit, i ¢e desssin, une série de mono-
ments repréeentant les difiérentes couches socisles de In population égyptienne,
y compris surtout Ies Pharachis ; nous y avons intercalé des types de race ndgre
et de race blanche pour que la parenté om la différence ethnique &clate miewx.
On - retnarquera, fort cmriemsement, en rapprochant eea céries de figures, que
Yart égyptien est couvent plus mégre que I'art négre proprement dit.

En examinant ces images, en les opposant les unes aux amtres, on peut so
demander, avec stupeur, comment on a pu e'élever, de ces representauons, i
Iidée d'une race blanche.

Enfin, Champollion.Figeae, aprés avoir dit que la pean noire et les ¢hevenx
erépus ne soffisent pas A caractériser la race migre, se contredit tremte-six lignes

plas bas en écrivamt: ¢les chevenx crépue et Januginenx sont les véritables

caractéres de la race ndgres,(1)
1} en arrive alors & dire ‘que les Egyptiena avaient les clievem: longs ot que,
par conséquent, fls &taient de race blanche. I ressort de ce texte gue les Egyp-

" tiena eeraient des hlames 3 peat?‘nmre et & chevenx longs, Bien qu'on ignore

Texistence de tela blancs, on pent essayer de voir comment Pauteur a pu arriver
A mno telle conclusion. Ce gui a. été dit des Ethiopiens et des Coptes montra
qu'ils pouvaient avoir des chevenux moins crépus que d’antres Négrea ; il exisie,

par aillenrs, nne race noire, complétement noire, gyant des cheveux longs:-la

“race dravidienne domt ou fait une race de Négres en Inde, et qu'on vent blan.

chir en Afrique.

Sur les monnments les Egyptiens se sont représentés avec des coiffnres
artificielles identigues 3 celles qne I'om porte partout en Afrigna Noire et domt
il sera question lors de Papalyse des scénes de la Palette de Narmer.

L'asitenr termine er affirmant gue les cheveux des Egyptiens éigient de la
méme nature que ceun des blancs d’Occident. On ne sauvrait non plus e'arréter
& cette remarque étant donné gque les chevenx des Egyptiens, dans Ye cas ot ile

(1) Figeac lgnorait que tout cheveu crépu est lanugineux, Clest la Kératine,
dlément tchlngiqua constitatif de la iaine, qui rend les cheveux crépus. Done 1'ar
ment est na

i
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sont moins crépus que cenx des autres Négres, sont d’mne épaissenr et d'an noir
qui écarte tonte possibilité de comparaisop avec les chevenx fins et 16gers des
Occidentanx. Enfin il est curieux de n'estendre parler que des Epypticns ¢ &
chevenx longs» quand on seit que Hérodote leur attribuait des chevenx crépus
€t que dés la x1* dynastie vivaient- i Thébes des Negres, des Blanes ot des
Jaunes, comme les étrangers anjonrdhui 3 Paris. ' -

« Lorsque Ia Thébain désire ponr sa momie un cercreil luxaeox, un trome

€ d'arbre évidé prend la forme humaine et le comvercle représente la faca du
¢ mort. Une conlenr janre ou blanche ou noire cache la figure, Le choix de ce
< coloris démontre qu'a ‘Théhes, sous la X1 dymastie, vivaient des hemmes
¢ jannes, blancs et noirs, admis § vivre comme des concitoyens, et recna i Ienr
< mort dans la néeropole égyptienne, » (Fontanas, Les Egyptes, p. 169.}
. On peut se demander alors pourguoi les momies d cheveux longs omt
genlea sorvéen, pomr quelles rafsoms on né momtre ni ne parle des momies -
négres que signale Fonlanes... Qune sont-clies devenues ? Les témoignages d'Héro-
dote ne permettent pas de mettre en doumte lenr existence. Les a-ton considé
rées comme types Girangers saps intérét pour Thistoire de FEgypte et, par
conséqment, les at-on détraites ou relégnées dans les réserves des musdes 7

Cette qnestion est d’nne extréme gravité.

Mais le texte de Champollion-Figeac continue ; _ )

4 Le docteur Larrey fit de curienses recherches sor cette question en Egypte
¢ méme ; il dépounilla un grand nembre de momdes, en étudia les criines, en
¢ reconnut les principaux caractéres, chercha ‘& les retromver dans les races
« diverses vivant en Egyple, et y réussit 3 les Abyssins lai parnrent les réunmir
€ tous, & I'exelnsion sartout de la race migre. L'Abyssin 2 les yeux grands, le
¢ regard agréable, 'angle interne en ast incliné ; es pommettes sont safllan-
< tes; les jones forment avec les angles prononcés de la méchoire et de la
¢ bonche un triangle régnlier ; les Jevres sont épaisses sans étre renversées com-
« me chez les Niégres; les dents somt helles, peu avancées ; enfin le teint est
¢ sealement cuivré : tels sont les Abyssine observés par M. Larrey et qui sont
« génfralement comnus sons le hom de Berbires on Barabras, habitants actuels -
¢ de la Nubie.» (Id. p. 27.). : - -

Champellion ajouts que M. Caflliand qui a vo Ies Barabras les dépeints
< comme des hommes laboricux, sobres, d'an tempérament sec... leurs chevens
asont & demi erépus, courts et bouclés ou tressés comme les anciens Egyptiens
¢ ot habituellement huilds. s

Cette description, noe fois de plus, ne nons &loigne pas des caractdres ethni-
ques de la race négre. Les l&vres épaisses, les dents pen avancées -— en termes
plus clairs, le prognathisme — les cheveux demi-crépus ! Ia pean cuivrée, sont
lea caractires physiques essentiels de Ia race négre.

1 est curfenx de remarquer gqu'ici Champellion-Figeac parle da teint < sen-
lement cuiviés des Abyssins et que, dans le méme chapitre, deux pages plns
loin, il éerit 3 propos des maultiples nuances de couleur des MNégres : _ :

¢ De longues guerres avaient mis en contact PEgypte avec lintérieur de
¢ D'Afrique ; aussi distingnet-on sor lea monuments égyptiens plnsienre espices
¢ de Négres, différents entre ¢les par les traits principanx que les voyagenrs
¢ modernes ont aussi indigués comme des dissemblances soit i Pégard da
€ teint, qui fait les Négres moirs ou les Négres cuiveés, soit & Pégard d'autrea
¢ formes non moine caractéristiques.s (Id. p. 29:30.) .
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Cette contradiction nomvelle sous la méme plume vient confirmer ce que
aotts avons dit dés deux hommes qui vemajent immédiatement aprds le diew
Horns, clest-i-dire 1'Egyptien et le Négre. Ces derx hommes apparkiennent
4 Ia méme race, il 'y a pas plus de différence de conlear entre enx qu'entre
uwn Bambara et un Valaf, qui sont toums deux des Négres. Le soi-disant ¢teint
rouges sombre du premier, le teint ¢sealement caivié» de PAbyssin, et le
teint < cuivrés do Négre ne sont gu’un ceul et méme teint.

Il n'est pas inutile de souligner gue Ia description de I'smienr e'attarde
3 des détails non signifieatifs, tels que le ¢ regard agréable s, eu:...‘

On doit relever la confusion qui rigne sur le terme Berbére. Clest 13
encore une épithéte appliguée improprement & des populations de la vallie du

Nil qui r’ont rien de eommun avee ce quon est convenn Fappeler les Berhéres

et lea Touaregs. Il v’y a pas de Berbéres en Egypte ; noms savoms, par contre,
que PAfrique du Nord é&tait désignée du nom de Berberie : les Etats Barba-
resques ; cette région est'le seml habitat réel des Berbires, Le terme a fté
appliqué par la suite, impreprement, & d'autres popelations, La racine de ce
mot dont Yusage remonte i l'antiquité serait @origine ndgre platét gu'indo-
earopéenne. En effet, elle correspond- visiblement 3 la répétition sous forme
donomatepée, de la recine Ber. Celte forme dimensification du radical est
générale dans les langunes nigres et en particulier’ dans la langae égyptienne.

D’autre part, la racine Bar, signifie en valaf parler rapidement et Bar-Bar
pouriait désigner un peuple qni parle mne langne inconnue, donc un peuple
étranger, - .

En valaf particulidrement, ladjectif de nationalité se forme par ce redon-
blement du radical. Ex. : Djolof.Djoloff, kabitants da Djolefi.

M'Berad-M'Berad est 1a forme du substantf de barbar en valaf. En repro-
duisant le basrelief de Biban.el-Moluk, daprés le dessin de Champobion le
jenne, Champollion-Figeac n’a pas respecté les coulenrs de Toriginal, I1 a hien
hacheré le corps dn Mégre pour rappeler ea coulenr sur les hasreliefs, mais
il & évité d'en faire autant sur PEgyptien qu’il a laissé complitement en blane.
Clest pent-étre ane fagon de blanclm- ce dern:er, mais ce nlest pas conforme au
document. i s

Cherubini, compagnon de voyage de Champollionle-Jemne ntilise le mémo
docoment de Biban-el-Moluk pour caractériser la race égyptienne. Auparavant,
il insiste sar D'antériorité de I'Ethiopie par rapport 4 PEgypte et rappelle Iopi-
nion mnanime des Anciens, selon laquelle I'Egypte n'est guane colonie éthio-
pienne, cest-d-dire sondanaise maromque. On croyait méme, dans Pantigqnité,
que c'est am Soudan-Méroftiqgue gque I’homanité = pris naissance et on en
donnait les raisoms suivantes ; :

% La race homaine deveit y &tre considérée comme sponlanfe et ayant pris

€ naissance dans les régions snpérienres de I’Ethiopie ofi les denx principes

¢« de la vie, Ia chalerr et I'bumidité, se trouvent combinées am plns hant
« degré. Clest aussi dans celle région qume les premidres lmenrs de I'histoire
€ nous montrent Porigine des sociéids et lo foyer primitif de Ia civilisation,
¢ Dés une antignité qui devance les calenls ordinaires de la etitique historique,
€ apparail une organisation sociale, complétement réglde, avec ca religion, ses
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€ lois et ses institations. Les Kihiopiens se vantajent d’avoir lec premiers établi
« le cnite de la divinité et T'usage du saerifice. Li ansst se serait allumé le flam-
¢ bean des sciences et des arts, Clest & ce peunple gu'il fandrait avribuer Pinven-
. ¢ tion de la sculpture, I"emplei des caractéres deriture of enfin 'origine de
"« tous les développements gqui constitnent une civilisation avancée, »
(Cherubini, La Nubie, Coll, I,'Univers, pp. 2 et 3, Paris, 1847)

BE o 4r mE mE Er E% 4R Le 4 v mE vk =4 ma B4 Ni B da PN EE RE EE EE &K EF ER AE

¢ Ils se vantaient d'aveir précédé les amtres peuples sur la terre et Ia
€ supériorité réelle ou relative de lenr civilisation alors gue la plapart des
% sociétés étatent encore dems [emfance semblait justifier leurs prétentions.
- & Avcun témoignage d'aillenrs n’sttribuait tne sutre sonrce aux commencements
¢ de 1a famille éthiopienne un concours de faits trds importants, an contraire,
< tendit de boone heare 3 lui assigner une origine toute locale..{1)

Br m b Ea b E R E R E am 4a EE Rg aa AR me f s AL A4 s b b N R md NA AE EE ks B

¢ L’Ethiopie fut consisérée ¢omme pne comlrée 3 pari; de eelte source
<« sn quelgue sorte céleste, paraissait émaner le principe de Ia vie, Lorigine
< des &tres.

4% 44 Ma g4 de L M4 mm = oma oha ar Ry aa a2 E s 4R EE AE 2a R4 Ea mke ke a

(1} Chérubini fait allusion & 22 passage de Diodore de Sieile -
¢ Lez Efhinplens se diment les premiers de tows les hommes et ils ep donnent
+ des preuves qu'ils crofent évidentes. L'on convient généralement gu'étant nés
« dans le peys et n'y élant point venus d’zilleurs ils deoivent &ire appelds autoch-
« tones ; et il est vraisemblable gu'étant situds directement sous la rouie du scleil
< ils sont sortis de 1a terre zvant les auires hommes. Cor si [a chaleur du sclell
« se joigrant § humtdité dg la terre lui donme & elie-méime une espéce de vie, jes
< lieux les plus veising de I'Equaleur doivent avoir produit plus t6f que les autres
« @es élres vivants, Les Ethiopiens disent aussi que ce sont eux gui ont institué
« le culte des dienx, len f8tes, les assemilées solennelles, les sacerifices, en un mot
« touies les pratiques par lesquelies noys honorons la divipité. C'est pour cela gu*ils
¢ passent pour les plos religieur de tous les homnmes et gu'ils erolent gque leurs
« sacrifices somt les plus agréables sux dienx, L'un des plus aneiens nodies et le
<« plus estirmé de la Crace leur rend ce témoignapes lorsqu’il introduit dans 1'Tlinde
« Jupiter at lez autres dieux allant en Iithiople pour assister au festin ot aux
« sacrifices arnuels gui leur &lalent préparés 2 fous chez les Bthiopiens,
« Fupiter aujourd'hui suivl de tous Jles dieux
« Des Bthiopiens raegoit les asacrifices. >
{Iliade, I, 422}

« flg digent gue les dieux ont récompensé lenr pidtd par des avantages conal-

¢ dévables comme de n'avoir jamais été sous la domination d’aucun prince étran- .

< ger. En effet, ils ont toujours conservé leur likerté par la grande unicn qui a
« toujours régné entre eux ; et plusicurs princes trés pulssants gui les ont vowlu
¢ subjuguer ont Echoué dans leur entreprise. Cambyse étant venu les zitaguer avee
< de nombreuses troupes, son armée périt entigrement et Iuf-méme ¥ courut risgque
¢ de Ia vie. Bémiramis, ceite reine que son hablletd, ses exploits, ont rendn s}
« fameuse, fut & peine enirde dans I'Bthiople qu'elle sentit que son dessein naurait
« polnt d'exéeution. Bacchus et Hercule, ayant traversé la terre sntidre, s'abstinrant
« de combattre les seuls Kthiopiens, Soit par la craiete qu'ils concurent de leur
¢ puissanece, soit par la vénération qu'ils avzient pour leur piété,

« Leg Ethiopiens disent que lea Hgyptiens sont une de leurz colonies qui fui
¢ menge en Bgypte par Osiris. IIs prétendent méme gue ce peays n'éfadt av come
<+ mencement du monde au'une iner, mais gue le Nil erntrainant dans zes ecrues
« heaucoup de limon d'Ethiopie. Vaveait enfin comblée et en evait faite une partie
¢ du continent... Ils ejoutent que ley Bgyptiens tiennent d'eux, comme de leurs
€ auleury et @e leurs ancétres, la plug grande pertie de leurs iois ; c¢'est d'eux
« qu'lls ont appris & honorer les rois comune dez dieux et 3 ensevelir leurs morts
« avec tant de pompe ; Ja scuipture et I'écriture ent pris naissance chez les Ethio-
« plers... N

€ Les Ethiopiens alléguent encore d'auires preuves de leur ancienmeté sur les
< Egyptiens ; mais il est inutile de les rappeler ici. » -

i (« Histolre universelle », Livre ILI, pages 337-241,
traductlon Abbé Terrasson, Paris, 1758.)

N Hler, pour visiterr Ia . sainte Bthiople
Au hord de 1'Océan, Jupiter g'est porté

Homere (*Iliade”, I, 423.)
381 I'on considére Homire comme suteur de V'Hiade.
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4 A T'exception de qonelques renssignements donnés par ls pére de Phis-
« toire sor ceux des Ethiopiens qu'on appelait Macrobiens, on savait confosé
< ment que I'Ethiopie produisait des hommmes qui surpassaient le reste de
€ Pespées htimaine, par Pélévation de leur taille, la beanté de lears formea
€ et Ja durée de Ieur vie. Toutefois on reconnaissait alors denx grandes nations
« indigénes de D’Afrique, les Libyens et les Fthiopiens. Sous cette dermiére
< dénomination, on comprenajt les pewples les plus méridionanx om de race

" ¢ moire ; on les distinguait ainsi des premiers qui, oceupant le Nord de 'Afri

< que, étaient par cohséqnent moins brilés du soleil. Tels cont les rensei-
< goements généraux qoe les Anciens nous on? lagaés. 3 (id., pp. 28-29.)

TE OET HE TE 1w W WA a4 TE AN LR M Sk A% A A @ A4 kA Bd bk kA wa mr wa wm ek
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« On est fondé & supposer, sans trop de 1émérité, que sur amcun Autre point
« de la terre il ne se serait rencontré une civilisation dont la marche mons fut
¢ apparne entourde de ples de certftude et de asignes plns incontestables de
« priorité puisqu’elle noos efit &té révélée par les contemporaine mémes de ces
< cssais primitifs, de ses progrés et de sa maturils, et alors qu'elle semiblait
€ avoir devancé de beaucowp la plupart des nations dans les voies sociales. On
« snit, en effet, que les premidres loeurs de Thistoire é&clairent 3 peine Ies
« commencements des empires les plus puissants de IAsie, lorsque déji ume
€ orgapisation miire, compléiemenl réglée, florigsait depmis longiemps sor les
< bords du Nil o les antres nations venaient suceessivement puiser des Iumiéres,
€ fruit d'une longue expérience, et recucillic des institutions et des legons de
¢ ragesse econsacrées par la sanetion dn tempa. )

2 Draceord avee les monnments originauny, les écrits de Pantiquité savante
« et philesophique déposent, anthentiquement de cette antérioritd 3 il n'axiste
< peut-élre pas dans Dhistoire des sociétés primitives un fait dont 'évidence
€ repose sur une nnanintité plue compléte et plus décisive. > Gd., p. 73.)

Une fois de plas, un moderne nous rappelle que les Anciens, cenx-]i mémes
qui noas ent transmis la civilisntion actnelle, reconnaissent unanimement, savants

¢t philosophes, depuis Hérodote jusqua Diodore de Sicile, antrement dit depnia

la Grice jusqu'd Rome, qu’ils avaient puisé cette civilisation ches les Nigres
des bords du Nil, qu'il s’agisse d&i Ethiopiens om des Egyptiens, .

Il ressort de ce texte que les Aneciens n’ont jarnaiz disputé sux Nogres Ie
réle de premiers initiatenrs i la eivilisation. '

Cependant Chérubini n’en interpréte pas moins 3 sa facom Ies fails. En
gappuyznt sur les bas-celiefs de Biban-el-Molouk, aprés Champollion-lesjeune et
Champollion-Figeac, il n*apporte aucon élément nouvean relatif 3 la race dgyp-
tenne si ce nest une famsse interprétation des coulenys,

Il rapporte que =i le Rot-enne-Rome (’homme par excellence) se représente
en conlear bruo-roogitre (1) ¢’est ponr se distingner du reste des hommes, donc
Jar pure convention ; ) :

«Dans ce classement des hommes des temps antiques qui nomy a été 1égné
< par enx-mémes noug voyons la population africaine de la Vallée dn Nil pro-
« prernent dite former 3 elle seule 'une deos gmatre divisions de Pespéee humaine
€ et occuper la premmiére place auprés de la divinité, d'apréa un ordre invariable,
+ reproduit en plasicurs antres endroits, et qui me parait pas dd am hasard.,

BT A4 4k mr e ta s AE BE 4w w% Fd a2k EE er wm AN A4 ¥ Na g4 e wa my omy wm aa
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< Pour rendre plug sensible In distance qui les séparait da reste dos hom-
< mes, ils s'atribudrent, 4 enx-mémes, aing qu'a la divinité incarnée sous forme
« humaine, wne couleur de peau d'un brun-rougedtre pent-&tre nn peu exagérée,
€ ou, méme, tout i fait comventionrelle, mais qul ne laissait auenn doute sur
él’origina‘]_ité de Ieur race. Iis la caractérisaient, d'ailleurs, sur Jes monuments

" % de lemr civilisation antique, par des traits ‘particuliers, maie qui décilent une
‘¢ origine siirement africaine. » (id., p. 30.) -

La couleur désignée ici par ¢ brun-rougedtre », qne Champollion appelait
grougaé-sombre > et qui est tont simplement ¢ coulenr de neégre 9, ne-sanrait étre
une coulenr eonventionnelle comme le voudrajt Chérubini. En effet, elle serait
Ia seule coulenr conventionmelle sur ce basrelief, alota que tonles les auires
sont naturelles: il B’y a avenmn donte sor la réalitg de couleur des habits
blanes dun premier homme, sur celle de la peauw ¢ comlenr de chair tivant sur
le jaune s ou teint hasang du trojsiéme, sur la rvéalité de 1a < pean hianche de
{a nuance la plus délicste s, de In burbe blonide et des yeux hlems du guatriéme.
Parmi rant de conleurs naturelles, on ne comprendrait pas pourquoei une seule

sergit comventionnelle : ce qu’on comprendrait moins encore, c'est quelle soit .

ane coulenr négre plus que toute autre, alors gee, selon Chérubini méme :

< Hs {les Egyptiens) ponmssérent lenr gystéme descriptif, on ponr micux - dire,
¢ Porgaeil de lonr extraction, jusqu’d établir les différences les plas tranchées
% eatre eux et les indigines de PAfriqgue qui les avoisinaient, telles que Ies
< populations de race négre avee lesquelles ils nzvajent garde de ce confondre
¢ et quils classirent dans une divisien 3 part. » (id., p. 303

Les Egyptiens allérent méme plus loin et représentérent Ienr dier en con-
{evr de négre, c'est-i-dire & lear image : en neir charbon. L'idée d'nne conven-
tion est done i refeter purement et simplement, .

Ainei, apraa Champolion-Figeac, cles Chérubini qui voit le méme docn-
ment de Biban-el-Molouk & travers des willires. Clest bien le cas de rappeler
¢e qui est dit plus hant : las spécialistes en fuyant Vévidence d’ume origine
négre, tombent dans des invraisemblances et des.bontmdiclions sans issoe.

Un tel avenglement peut genl faire comprendre gue. Chérubing ajt pa trom-
ver viaisemblable le recowrs 3 ome telle convention picturale qui; selon I'idée
méme qu'fl se fait des Egyptiens, devrait &tre inadmissibie POUT Cerx-ti.

- L'autenr invoque les hasrelisfs da Temple d'Thsamboul (Nabie Inférienre)

ol somt représentés les prisoumiers caprurés per Sésostris apris wne expédition

vere le Sud, pour essayer de démontrer que les Egypliens et les Négres appar-
lenajent & deux races différentes,

<« Nous voyouns le roi Sésostris revenant d'une expédition contre ces Mér-
¢ dionzux ; plusiears captifs précédent son char, Plus loip, le monargue pré.
¢ senie aux divinitds locales, denx grozpes de prisonniers appartenant, évident.
<« meat, & "une de ces reuplades sanvages 3 offrande consacife anx puissants
¢ protecteurs de Ia civilisetion qui ont 'fatfnrisé le chitiment. de ses ennemis...
¢ ces homimes réunis par wn méme lien, €t presque entizrement nus, & Pexcep-
¢ tion d'une dépouille de panthire gui lear cefmt les reins, se distingnent par
¢ la peau, entitrement noire chez quelques-uns, oy nuagecée de brundoncé chez
< d'zutres ; Pangle facial allongé, la partie sapérienre de la téte fortement
< déprimée, Palliance deg traits lee plus grossiers avee ums constitution générg.

< lement grile, d'aillenrs, caractérise unt type & part, une race an demier degrs.

€ de Pespéce humaine (g, ). Les grimaces hideoses, et les contorsions (mi
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-« contractent la physionomis et les membres de ces hommes décilent en enx
« des habitudes sauwvages; [étrangeté de cette race, chez JagueHe le moral
« semble i peine développs, tendrait & Ja placer dams mn éat pour ainsi dire
+« intermédisire entre Phomme et Ja hrate. Ces faits sont d’amtant plus saillants
€ en présence de lattitude noble et grave des Egyptiens.

¢ Ue contraste, si frappant, démontre suffisamment que Pantique population
t aos bords dn Nil s'Zloigmait amtant de P’espice des Afrieains méridionaus,
« que de ceile des peaples asiatiques, I1 détrnit les systémes qui avaient, jus
« qu'iel, essayé détablir son origine pmrement négre. » (id., p. 32.) .

Par dela les qualificatifs péjoratifs de Chérubini, cherchons en quoi les
prisonnjers quil décrit difitrent, ethniqunement, de PEgyptien. Remargqnons
d’abord qu'il 'y @, dans sa description, auncun terme scientificue susceptible de
retenir Pattention. Par contre' le caractére démesuré des injures qui constitzent
Pessentiel de cette description, de la part @on homse qui appartient au peuple
chez gui le sens de la mesure est considéré comme une vertn nationale, déncte
Pirritation de quelqn’un qui ne parvient pas 3 démontrer ce qu'il vondrait.

Il en arrive méme 3 oublior I'erdre objectif du tableau de Biban-el-Molouk
ear lequel il c'est longnement é&rendn. .

En effet, si la race nigre est ¢on dernier degré de Fespice humaines,

puisqne sor ce basrelief elle vient quand méme avant Iz ¢ béte blondes de
Gobineaw, et dans un ordre gui se répéin avee comstance sar tons les monwments,
ot se sitmerait alors cette dEmiére ?

" lei méme eet reproduit le dessic dont parle Chérubini. En quej reconnai- '

FIG. N°© 36 .

La couleur des prisonnlers de l'arriére-plan montre gue, conirairement auz
affirmations répandues, les Fgyptiens ne se peignaient pas avet une couleur diffds
rente de celle des autres Negres. . -t

Parmi les scénes gg;;ggg% & Istamboul, il ¥ en a une ot 1 est Impossible da
déceler la molndre difiérence de coumwemire celle du pharaon et celle des «Nagress
représentés. Far comtre, il n'y a suedne comparaisen possible entre la conleur
de peau du Pharaon et celiz deg autres spécimens de race biznehe qui y sont figu-
rées : il s'agit de la seéne aid la Pharaon Hent un groupe de prisonniers par les

. chevaux.
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Irait-on sur ces visagea la manifestation d’ume bassesse metale 7 Fa gquoi ces

Uaits gontils distinets de cenx des Egyptiens ? _
Chérabini Juiméme nous dit que le teint est quelquefols ¢ nmancd de bron-

foneé s, c%est-d-dire Ja méme cotleur de pean (bren-rongeitre) quiil 2 reconng

any Egyptiens des monuments, Il en résulte gque le seml trajt ethnigne wvalable

qu'il ait daigné noms dommer est eornmun anx demx races,

) La conleur de peau de ces prisonniers d'lbsamben] montre que Paffirmation,
seloin laguelle les Egyptiens n'ont découvert les Nigres qu'an temps de L
xvil" Dynastie et quils Jes ont représentés selon ume conlenr distinete de Ia
lenr, reléve de Pimagination et non des docnments. o

Ces corps; loin d’étre gréles, ne sontjls Pas, au conlraire, essenticHement -

athlétiques ? Ces < contorsionss et tes g eontractionss de la physionomie des
Pereennages de premier plan, la résignation dédaignense de cenx de larribre-
Plan, nimpliquent.ils pas davantage Iidée d'une baute conception de.ln diznits,
platér gu'vne bassesse morale, pour eelui qui a la force de les interpréter objec.
tiverzent ? ; )

On a essayé Pinsinger anssi que si Sésostris ~— et les Pharagns d'une fagen
générale - cont allés combattre les populations négras an snd de IEthiopie,
c'est qu'ils wétajent pas de la n:_;é:ine race nojre. Cest comme si on disait que,

Puisque César a fai des expéditions en- Gaule, Jos Gawlois er les Romains’

n'étajent pas de Ia méme race blanche et que, si les Romains étaient blancs,
est qe les Ganlots étajent jaumes on noirs...

Les Nagres qai vivaient 3 Pintériear de YAfrique étziemt quelquefois tras
belliqueux, et se Hvrajent fréquemment 3 des incursions sur Je territoirs égyp-
tiea. s constitnajent ainsi une perpétuelle menace an sud et faisaient Pobjet
d'expéditions punitives. (Stéle de Phiilae.) .

Clest dans le cadre de ces répressions que se sitne Vintervention de Sésastris
qae commémeore le hasrelief d'Tbsamboui, _

Du reste, cette expédition se situe 3 Ia dernjére périade de Yempire égyp-
Hen {xvIn* dynastie). )

Clest ainsi que les fils de Chem ont & amends appliquer Vexpression
¢ mauvvais fils de Kouschy & leurs frérea plms éloignés du sud. (1)

Mais cenx gue les Egyptiens abhorraient par-dessus tout ¢'dtad et bergers
asiatiques de toutes sories, depuis les ¢ Sémites s jusqu'anx Indo-Evrepéens :
ils n'avaient pas d*épithétes asses injarienses peur les désigner,

H les traitaient ¢ Asfatiques ignobless {(@'aprés Manéthon) De HyE
(== roi, dans 1a langue sacrée) et Ses {= berger, dams Ia langne populaire, est
venu le nom de Hyksos donns anx envahisseqrs, .

" Hs Jes iraitaient encore de €maudits >, de ¢ pestifiérés», de « lépreux s,
de o pillards », g < volenrs», d'oit Sati = archers .., (2} 5 en valaf, Je mot
signifia : voleuy, ’ '

p. 34.) N .

Les bas-reliefs qie nons ont laiseés les Egyptiens et qui commémorent les
expéditions Pharaoniques contre ces plaies moavantes de I'Asie, figurent, par
contre, des personnages doat la différence othniqoe aver les Egyptiens est sajeis
sable au premier abord et sans diseussion possible, Pour mienx faire &clater

(1} Nahas : “Vanrjep® en valaf et nahas-yl : les vauriens,
(2) D'apréa Mariyg Fontanes: < Les Eegyptes (de 500G 2 715 ev, J.-C.)» Ed,
Yoemerre, s, d., p. 219, ’

115 appelaient Sgalement les Seythes Ia < plaie de Schitos. (CE. Chérubini,
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" Yo ecaractére sémite, aryen, &tranger de ces ennemin de PEgypte, par opposition
3 Pidentitd de maits des Egyptiens avec Jes prisonniers d'Ihsambenl, nous avons
reproduit ici les captifs asiatiques et européens (gravés sur les rochers du Sinai}
et an tempie de Médinet-Abou.

Donc, contrairement 3 ce qu'il croit, Chérnbini est loin de détruire <les
systémes qui avaient, jusqu'ici, eseayé d'établir» Iorigine puwrement négre des
Egyptiens. ]

Par I'incohérence et la faiblesse de ce qu’il a cru étre des argaments massifs,
il a confirmé, au contraire, plus que guiconque, cette origine mégre.

Dans son Livre Les Egyptes, publié vers 1880, Marias Fontanes aborde le
méme probléme :

¢ Sne lenrs monpments, les Egypticns ¢'étant tonjours colorids en roumge,
< les partisans de I* “origine méridionale” ont df relever un trds grand nomhre
« de particukarités intéressantes, susceptibles de préparer la zolution du pra-
€ bléme ethnographique poss, Vers le Haut:Nil actuellement, parmi les Foulbés,
gui ont la pean d’un jeune trés caractérisé, ceux que leurs contemporaing
considdrent comme de race pure sent plutdt romges ; les Bisharis, eux, sont
exacierment de la conlemr briquée que donment les monuments égyptiens. Ces
“hommes rouges” serajent, pour d'autres sthnographes, des Fihiopiens modi-
fits par la.temps et par le climat, des Négres parvenms & la moitié¢ de Ia
période mécessaire pour que la pean d'un Niégre devienne blanche ¥ On o
consiaté gque dans les “pays calcaires” le Nigre est moins noir que dans Tes
“pays grapitiques et plutoniens” ; on a erm remarquer méine que le ton de
Ia pean se modifiait suivant la taisen. Les Nubiens, dans ce cas, ne serafent
que d'anciens Négres, mais quant & la peau senlement, lewr ostéologie étant
restée absolmmemt négritique. » '

«Les Négres fignrés sur les peintures pharasniques, et que les praveurs
ont si nettement déterminés, gue les hiéroglyphes nomment Nahasom ou
Nabasion, sont sans 2ffinité avec les Ethiopiens qui descendirent les premiers
en.Egypte. Ces dernters, done, seraient des Negres atrénués, des Nubiens 7
Le eanon @it de Lepsius, et gqui donoe, mis au carrean, les proportions du
corps de I'Egyptien pacfait, a les bras courts, est négroide om nigritien. An
point de vme anthropolegique, I'Egyptien vient sprés les Polynésiens, les
Samoyides, les Furopéens, etril est immédiatement snivi des Négres d’Afrique
et des Tasmaniens. I1 ¥ a une tendance scientifique, d'aflleurs, 3 me tromvex -
en Afrigne, an fond, dégagement fait bien entendu des inflmences étranpéres,
de la mer Méditerrande au Cap, de I'Océan Atlantique 3 FOcean Indien, gue
« des Nigres on Nigritiens diversement colorés 7 Les anciens Egyptiens geraient
¢ des Négres, mais des Nagres du dernier degré. » (pp. 44-45.)

Le point de vue de Fontanes, qui powrrait se passer de commentaires, con-
firme, une fois de plas, Iimpossibilité de sortic de Ia réalité d'una Egypte
négre, pour peu que I'on accepte de s'en tenir aux faits : o'est ainsi que Lepsins,
en se hornant i des mensurations objectives arrive i cette conclusion formelle
et capilale gue I’Egyptien parfait est un Nigritien. Clest-i-dire gue son ostéologie
est mégritique et Clest pour ceite raisen gue Jes onvrages des anthropolognes
ne sont pas bavards sur Vestéologie &gyptienne,

Fontanes passe oneuite en revoe Ia thise gelon laguelle Egypte aurait éié
eivilisée par des Berbéres ou Libyens venus &'Europe, par I'Quest ;

€9l est démontrs que la civilisation égyptienne s'ést faite du mord an
< sud, Qe la Méditerranée 3 PEthiopie, successivement, il n%en résnltera pas que
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« eatte civilisation soil asiatigue ; elle pent étre encore africaine, mais venue de
& T'Ouest an lien da Sad. Ce sont les Berbers, ou Berbéres de I'Afrique septen-
« trionale qui, dans ce cas, zuraient “civilisd” PEgypte.

‘¢ Parmi les Berbéres actuels, un hon nombre ont nne ostéologie essentiel-
¢ lement égyptienne, L’aneien Berb&re aurait $té bron, et c'est & linfluence de
« la race européenme, A limmigration des “hommes dn Nord” gqu'il faudrait
« attribuer cetie desctiption des Temahon, des Libyens de la xmx* dypastie, « 4
« la face péle, blanchs ou. rousse, avec des yeux bleus». Ces Blanes, engagés
« par les pharaons comme inercenaires, omt fortement méiissé I'Egyptien, et
¢ anssi le Libyen ; il faut dene en faire abstraction et remonter au Libyen brun,
« an’ vizi Berbére, pour wrouver le peuple gui aursit civiliss IEgypte primiti-
« vement, Clest un prand labear, car les Berbires africsins disparaissent de
< plus en plus en Algérie ; en Egypte, le type berbére ne se rencontre gue trop
¢ mélangé, D'aprés cette théorie, le Berbére africain -de I'Onest, Ie Libyen brun,
¢ aurait peaplé la vallée duo Nil-Nouvean ; mais presque aussitdt, ou peu aprés,
€ une invasion d’Européens ayant wétissé le Libyen du nord de PAfrique, ce
« Libyen métissé, “3 la peau blanche et aux yeox blems”, serait venu madifier
« PEgyptien primitif. Cet Egyptien, par le' sang venu de PEnrope, tiendrait 2
« la race indo-emropéenne, aarait en lui de PArya ? 3 (pp. 47-48.)

Cette thise est le chef.d’eavre des explications procédant de la pure imas
gination, cestadlire guelle me repose gque sur laffectivité. Je ne Tai citée
que poar son ingéniosité ef son but d’arriver, 4 tont prix, 3 démonirer que Tes
Egyptiens avaient d’une manitre ou d'une autre quelque chose de PArys...

Arya, le mot 2nquel #l fallait arriver... .

Je Iai eitée amssi parce que, contrairement aux théses preced&mes. elle
est explicite. Flle est le frauit .des spéculations gratuites de spécialistes intime-
ment convaincus fue loui ce qui existe de valehle ne peut provenir que de
leur race et que, en cherchant bien, on doit inéluctablement arriver le
proaver. '

Awesi une esplicstion nlestelle achevée que lorsqe'elle aueint ce but
Dés lors, peu imporie gme }a démonstration ne soit pas éayée par des fuits,
elle se suffit § elle-mé&me, son critére valable se confond avec son but.

Déjs, 12 confusion des idées sar la notion de Berberes a &é gignalée 3 il
n’est done pas nécessaire d’y revenir. e Libyep ]Jrlm vrai Berbére, protoiype
d'une race blanche, est aussi téel qgtte les Sirémes. D'amire part, si I'on d'en
tient strictement aux docaments archéclogigues, PAfrique du Nord n'a jamais
&€ le point de départ d'ane givilisation. Elle n’a commencé & compter dans
I'histoire  qu'avec la colemie phénicienne de Carthage, c'est-g-dire quand Ia
civilisation égyptienne &tait déjé  vieille de plusicurs millénaires. 5i l
population égyptienme étail venue - de  1’Enrope méridionale, comme le
suppose Maspéro si elle s'était « glissée dans !z vallée par I'Ouest on par le
Sud.Ouest », (Histoire ancienne des peuples de 'Orient, p. 19) pour y apporter
les éléments de 1a civilisation (1), an me comprend pas pourgnoi elle o'en
anfait pas lmissé des traces daps son bercean primitif et sur son chemin, On
comprend difficilement que cette race hlanche, propagatrice da la civilication,
aft quitté un berceau sussi propice au développemem de_celle-ci, tel gque PEu-
rope, sams D'y avoir créde, qu’elle ajt traveraé les plaines riches du Tell et

(1) Maspérc falt remarquer gue ¢ est aussi l‘h} pothise des naturalistes et des
enthropolognes tels gue : Hartmann, Morton, Hamy et Serzuy. .
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toute Pétendae &norme qui sépare I'Afrigne du Nord de YEgypte — niors qae
celle-ci péraiy Pai encore désertique — gu'elie ajt traversé la région alora
Maréeagense, insalnbre de In Basse-Egypte, traverss le désert do Nubie, remonts
nsqrans Hags Plateaux de I'Ethiopie, franchit atnsj des milliers &1 dos miilierg
de kilométres, pour aller créer, par on ne sajy quel esprit. fantaisiste, 1a ejvilfs
sation dang mne région ansej excentrigue, 2fin que eette civilisation redeseends
enstite graduellement Ie Nit, : _

En supposent mime qa’il en fm ainsi, comment admettre goe Iz fraction
de cette race, demencée ayr Place, dang un milien favorable pour Yéelosion
de Ia civilisation, sojt restée frusie jusqu'anx sideles qui précédent I'ére chri
tienne ?

de. toute antiquié, &g habitée par ane race blapche, on pent’ invogoer lea
documentsg arzhéologiqnes ‘e bistoriques quj Brouvent unanimement que cette
région fo torjours habitée Par des Négres, Farap nous it gug, 3 In fin da
Paléolithique, dans Ja provinee de Constantine, op g tromvé 5 gisements d'horg.
Hes fossiles o ¢ Loy signale quelques négroides offrant des affinités avec leg
Nabiens da I, Haute-Egypie », (Manuol durchéologie prékistorigue, 1943, p.178,)

A Iépoqme bistorique, les documents Iating atlestent encora Peristencs des
Nigres dang tout le Nord Je PAfrique ; )

« Les historfens latine nows ont donngs des indications sar fes popuiations,

« Négres, Jes Ethiopieny d’Hérodote, dont Teg tarvivanis seraient Ies Harratines
< do Hagt-Aas marecain. 3 (Fnron, id., p. 371.) .
Cette dert_l.iére eitation pronve que, jusqu'icl, il y a des Négres dans certe

La senle eivilisation préhistorique qui aurait rayonné § partir de 13, foago'en .
Egypte, serait due 3 des Négres : '

« Pendan ce temps, en Afrique et ex Orient qumi ignorent Solutréen et
€ Magda]énien, Ies Aariznaciens Négroides se ‘prolongent diractement en ung
< civilisation dite Capsienng dont le centra apparait érre Ig Tunisie. De 1, elle
€ aurait gagnd, dan £81é, PAfrique do Nord, PEspagne, la Sigile et IMialie da
< Sud, dispatan: ainsi le Bagsin de Ig Méditerrange aux Cancasiens e Mongo-
¢ Ioides ; d’auire c61é, la Libye, IEgypte et 1a Palestine. Ele aurait, epfin,
€ soamis partiellemen; 3 500 inflnence le Sahara, 1o Soadan, PAfriqoe Centrale,
< ¢t jusqo’y PAfrigns du Sud. '

t fgures qQni sers peut-gige Yorigine da Péeriture,

< I eat vraj que l'accord n'es pas entidrement fait sur In date de cea dessing
€ Telrouvés en de mombreng points do Sabara of jusque dans Je Hoggar, Les
€ Ons y voient hjen Pexpression dune civilisation tapsienne, tandis que d’iutres
% Vatiribnent 3 une période plus tardive, an béolithique, » (Furon, id, p. 14.15)
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¢ alors peuplé de pasteurs menamt psitre meutens et beufs, i ol nujourd’hui
¢ ne sg*tend gu'on désert. » (id., p. 15)
L’examen des documents ntteste done, dés Ia prébistoire, 1a présence d'one
" civilisation négre an lien méme d'odr Fon veut faire partir Porigine de la civilis
sation égypticnne,

Antérienrement an Capsmn et au Magdalénien, lea faits constatés révéle.
raient plutdt une invasion de PEmrasis par les Négres qni auraient ainei conquis
le monde. .

C'est ainsi que, faisamt allusion 'au débnt du Pléistocéne, Domonlin de
Laplante éerit ;

< C’est alora gu'mne mlgrahon de pégrofdes du type Hottentots aamrait,
¢ partant d'Afrique Australe ot Centrale, submergé I'Afriqne du Nord, Algérie,
< Tanisie, Egypte et apporté, par In force, 3 I'Europe meéditerranéenne, nne
€ nouvelle civilisation ; I'Anrignacien., Ces Bochimans sont les premiers 3 gia-
& ver sur les rochera de grossiers dessins et & tailler ces figurines de caleaire
¢ reprétentent d'adipenses, de monstrieuses femmes enceintes. Estce i cas
¢ Africains que le Bassin intérienr de la Méditerranée &m le colte de la
< fécondité et de la Déesse-Mére ?
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¢ Cette hypothise d’upe invasion-dea denx rives de Js Méditerranée par
% des Négres africaine se heurte toutefois 4 quelynes objections. Pourquoi,
< fuyant le noleil, ces hommmes seraient-ils venus chercher le _froid 7 Que T'on
¢ tronve en France, en Italie, en Espagne, Foutillage anrignacien, rien gue de
« wris admissible, si 1"on admet la sapposition d'une émigration venue &Afri
« gae. Mais que cet outiilage se retrouve en Bohdme, en Allemagne, en Pologne,
« rend déja Thypothidse plus fragile. Enfin, il existe & Jave un outillage auri
¢ gnacien. On en retronve épalement en Sibérie, en Chine ? Oun Ies Négres
< avaient conguiz le monde, on il fandrai: supposer des “échances caltmrels”
¢ entre les divers penples de la planéts, » {(Histoire geuem!e synchronique,
Paris, 1947, p. 13.)

En présence des mémes témofgnuges archéologiques, Faron adopte Tidée
d'un colte de la fécondité ponr ne pas abontir anx mémes conclusions :

« Toules ces statuettes ayant un ¢ air de familles il faut bien admettre Yidée
< du Calte de la Fécondité, car™il: serait incroyable que la France, Iltalie, et
< la Sibérie, aient €16 peuplées par des gems de méme race, négroides, dont
€ toutes los femmes étaient etéatopyges. » (Furon, Manuel d'archeologle préhis.
torique, p. 151.)

Admetire le calte de la fécondité cest, en réalité, rester dans I'hypothése
de I'invasion négre, attestée, an sarplns; par les crines Aurignaciens, les sque-
lettes de Grimaldi.

Le réle civilisatear de PAfrique, méme dis la Préhistoire, est nttestée, de
plus en plus, par le témoignags des plus grands savants.

« D'antre part, il semble de plns en ples probable gume, méme an temps
€ des centaines de fois millénaires de Iz pierre taillée ancienne, I’Afrique nen

. ¢ seulement a conou des stades de civilisation primitive comparables & cenx de
« PEurope et d’Asic Minenre, mais est pent-étre la source de plusicurs de ces
« civilisations dont lez essaims omt gogné vers le Nerd ces pays classiques. '»

(Abh& Brenil: L’dfrigue du Sud, bercesn de Phomma ?
& Les Nouvelles Littéraires », 5-4-51.) .
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.Afrique du Siad {on a tronvé, fmsqu’ici, Is plus ihlpnrmnt stock dossementy

bumains, Bieg ail na soit pes Pendroit qui ait été e Plus fouills, yest Ie -

sewl point du monde ol les ossements 1ouvés permertent g. Feconstitier I'nrhea

généalogique de TPhumanis depuis las Origines jusqua meg jours, sang jnren

ruption :

+ Bien que ce ne soit pas dg ‘domaine da I’archéolngz‘e, je parlerai d'abord
« du probléme g Forigine dn type humain qui o fait de trg grands pas dans
€ ee pays, grice apx déconvertes dn [ Dart, 2 Taungs e Makapan, e 3 cellea
€ du D Broom 3 Sterkfoutein, Eromdrai ot Swantkranz, 1 ¥ a en 13, avamt
€ Yhomme, deg anthrepoides bipédes de formea'nom.breuses el varides, mais
< accumulanf deg earactirag howinjens, de telle fagon qu'on pem Commencer
% & eroire 98¢ c’est fei que le type humain s%ggt élabord, Dattention de tong
« les spéeialistes et de plas en plus attirée spr €e3 magnifignes découvertgs qui
% g¢ multiplient Presque de mois en moje, » {id}

On est. 3 peq prés daccord ayr le fait que Jusqu'y I 4" glaciation, it o'y
avait que des platyrhiniens négroides. Un favant de PAfrique ap Snd a déclars
ont récemmeng que les premfers hommes étafent mojrs, fortemen pigmentés,
d’aprés les prenves au’il avait seus Ja majn, Ce serail senlement 4y conrs de
celte 4° glaciation qui o duré 100000 ans que la différenciation da cette race

Bnégroide en races distinctes ge serait faite par spiie d*une lengne adaptation_
de Iz fraction qui était isolée. o emprisonnée dang Jes glaces : rétrécissement

des narines, dépigmentatioy de Ia pean, des pugillag. . .

Un senl fajs demenre doge attest par les docu.ménls, dans 1a thise ¢ Irbyen-
nes (drvq citg per Fontanes) ; c'est I'utilisation de ces bianes, blends anx yeuax
blews, tatonds, comme Mercenaires, par leg Pharaons négres, Ces tribus, diteg
libgenges, formajent deg hordes eanvages days Ia région occidentale dg Delta
o4 lewtr précence a'est reconnue, historiquement, a’'a la xwipe dynaetie,

Les Egypriens oge toujours cousidérg lag Libyens comme de véritables sam.

vages, rehelles § Jg civilisation, e avee enx ils pavaient garde de se confondre, -

Ils daignaient, roge an plns, en faire des mercenaires. Ils nlom jamais eessd
de Jes tenir en respect & Dextérieur Qe Iengs frontidres, par des expéditions
est que vers Ia Basee époque que VEgypia Sera progressjyes

ment imbibée da Libyens, 3 mojtjé appriveisés, qui sinstalleront dang Jg région

La description awHérodote nous ez donne nows montre que, jusqoa la fig
de Thistoire égyplienne, leg Libyens sont rettés an dernier degré de Ia civilisg.
tion €t gna le terme de civilise - anel gue ot 16 sems Inrge qulon poarkait
Yai degner —. e saurnit lear gire appligné, A Propos de la triby lihyenne
des Adyrmachides 1p Dére de PPhistoire écrit :

¢ Lenrs fammes portenr 3 chague jambe yn annean de caivre, elles Taissent
€ croitre Jeurs cheveux : g elles sont merdues par on pon, elles 1o Prennent,
< le morden: i levr ioqr o le jettent engniie, » {Hérodote, IV, 168.)

On pent dome. tester perpleze davant leg tentatives qui sont faies pour
impnter anx Libyens Ia tivilisation Egyptienpe, o

Par suite de cette hypothise on 4 ¢ssayé de rapprocher 1z langae berbirs
de la langoe égyplienne, en postolant que je berbére est fo descendant gy
Libyen, Mais le berbire est gne langue curienge q’on arrive 3 rapprocher do

o
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¢ D’un antre cité, on a relevé dans Ia langue berbére des affinitéa avee
« la langne des Gaéls, des Celees et des Kymris. Mais les Berbéres emploient
< amtant de mots égyptiens gue de mots africains et, saivant le _point'&e yue
« qee l'on adopte, le fond en devient indo-européen, asiatigue om africain. Les
« Iangues librques sont, en effet, africaines at c’est par elles ¢ue les Ligores
¢ et Ies Sicules, venns en Eureope de lAfnque seplenirionale, y auraient importé
« un lapgage africain domt le basgue serait ma des Teprésentants. » (Foutanes,
ouv. cité, pp. 60-61.) -
. H en est de méme pour la grammaire berbére. Les spéeialistes de lz Tangne

.berhére ce gardent bien de soutenir sériemsement Ia- parenté du Berbére et de

IEgyptien. :

C'est 1¢ cas de M. le Professeur Basset qui veudrait gu’on apporte plus
de faits probants ponr que Fhypothése chamlo-semluque (paren:e berbére-
égyptien, en particulier) soit recevable,

Gn sait que "ape comme ’antre expri'ment e” iéminin en coffirant on t
8% non. ’ )

Mais on sait qu'il en est ainei en arabe également. Avec ce que Ion connait
dn peaple arabe et des Berbires (cf. p. ), on peut se demander avec
Amélinean (Prolégoménes) pourquei il ne sagivait pas d'une inflnence et sems
inverse, ce oui serait comforme an rapport Historique méme de ces peuples.

Ce n'est pas tout: en cherchant bien, on trouve gu’en allemand amssi
fes noms féminins sont essenticllement des noms terminés par t et st. Faudrait
il en conclure gue les Berbires ont subi influence des Germains, ou I'inverse ?
Cette hypothse n'auraft rien de particulirement invraisemblable 3 priori, car
on gait que des tribns germaniques ont déferlé an .v* sidele (429) sur PAfrique
dn Nord par PEspagne, ont établi 13 un empire qu'elles ont administré pendant
400 ans (Genséric : voir, Hardy, Histoire ¢’ Afrigue, pp. 28-29).

Depuis cette congoéte les Vandales, restés sur place, se sont mélés & la
population ; senle, wne fraction, conduite per Gensérie, avait tenté de conguérir
Rome, sans suecds, en passant par la Sieile et serajt retournée en Afnq'ua dll
Nord. {

."En outre, le plariel de 50 % des noms herbéres s= formc par suffixation
de en, comme c’est le cas pour les noms féminins en allemand tandis gue 40 %
forment Ieur pluriel en o, comme les nems neutres latins.{1)

Comme ou sait que les Vandéles ont conquis le pays sur les Romains,
pourquei ne serait.on done pas plus enclins 3 chercher les explications do fait
berbere de ce edléla, tant en ce qui tonche i Ia Jangue gu'en ce gui comcerne
Paspect physique de ces populations : cheveux blonds, yeux hems, stc..

Il n'en est rien : les historiens décritent malgré tons ces faits qu'dl o'y a
pas eu d'influence vandale et qulon ne eaurait partir de lear occupahon pour
justifier gact que ce soit en Berhérie. .

Tout barbares qu'ils étaient, quelque imparfait gu’ait pn étre Ieur adminis
iration, leur nembre et ledr position de congrérants pe penvent laisser suppoeser
qu'ils aient abandonné spontaniment leur Jangue pour adopter celle du pays ;
ancan texte latin n'atteste ce foit. Pordinaire, les rapports sociaux sont beancoup
plus compleites et cette. ecomplexité se refléte dans le domaine lingumistigne.
Ajnst, méme lorsqu'nné langme disparait, elle réagit sur la langne victorieuse

(1) Ces deux formes de plurtel en n et en B ex_lst.alezlt épalement €n haut
wiguz garmanique {X¢ 8.). .
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en la transformant ef cette dermibre Hest plus du tout ce qu'elle &wmit appa.
ravane, (1)~ . : :

Dés lors, on comprend difficilement  que le Berbire detoel puisse ftre
axempl de tonte inflzence vandaje. Og comprend encore plas difficilement qua
e Berbire actmel ne coit Pas un descendsnt des Vandales, suriout quand il a
les yeux blenn ot les chevenx blonds.

Le taité 4'Ibn Kaldoun sur des berbéres west qu'nne soite de citations
d’zuterités, (2) ’

Le fair qu'il n'y ait pes de Berbéres en Egypte, en dehors de toute imagins.
tion, qu'il 'y en ait i peipe e Tunisie, et - qos lenr nombre. va croiseant de
YEst vers POupest poar attejndre son mazimpm sg Maroe, semble confirmer
Phypothdss d'nne otiging vandale,

Tous ces fafta ne rtetiennent pas Yattention des historiens parce qu'il faot
que Tes Berbires jouissent @nne antiquitd saffisante pour Justifier la civiliag.
tion égzyptienne. Or les vingt phreses berbéres qua 1'on relive dang les textes
an X1 sidele 5 tandis gue Péerfture «tifiragh 3

et les signes ditg < libyquess gu’on n’a Pas encore déchiffrés semblent dus 3 .

wne influence de Iy colonie phénicienns négrotde de Carthage, dont I'élément
antochtone, antérieur 3 Yarrivée des Yandales, serait Je véhicule,

D2s Tors 1a stratifiestion de la populition en Afriqgue du Nord, depuia I

Prébistoire Jusqu’a nos jours, serajt la suivaote ;
— Des Nigres et des Cro-Magnons (race éteinte depuis 10.000 ans).
— Deo Nigres an Capsien, .
— Des Nipreg & V'époque phénicienne,
— Des Indo-Européens & parctit de 1500 avent Pire chritienne ot gqui o
seraient mélés avec Jes Négres.

1D .
Daix avec i et reconnut toutes ses oonquidtes, Gensérie Drit toutes fes dispoasitiong
pour faejliter 1o consolidation, Forgapisation et I'e.dministmtion de I'Empirs 3 app
Successeur. {Loufs Halphen ; “Lgx Barbares*, Alcan 1930, pp. 37-g8.) )
On econgoit done difficilement gue les Vandales o'aient pas laissd de traces &n
Alrique du Nord.

(2} Le “Tarikh es Soudan” pous fournit, sur I'origine des Touareg, des renset.
gaements qui ne sont 28 dépowrvus d'intérat ; )

€ Las Tousreg sont iss Messoufe qui rattechent Jeup généalogio aux Senhadja,
qul euT-mémes font remonter leus grigine & Himvar — ainsi qu'ii est dit dans
'ouvrage intitelé @ B Holel el Mouguachiva mj dikr el Akhbar al Merr&:-:ochiya...
Ce sont des Nomades qui s'enfoncent dans le Sahara {ow les aéserts) ; Hg pe

LI I Y

ont remanter leurs origines jusqu'a Himynr. Ilg n'nnt de liens
de parenté gyeg les Berbareg que par Ies femmes, Tis sont venus dn Yémen et ga

endus dans le Sahara, lanr balrie actuelle, dans le Maghreb... Marchant de
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fughrek dans ls Sahara & I'épogque ou leg Diedaln ayvant raszié les Lemtounn il
déelgna pour mony lieutznant ay Maghreh B0t eousin Youssef ben Tachetin, »
(“Tarikh ea Soudan®, par Abderrahman ben
4Abdallah ben Imran ben Amir es Sa'di,) tradubt
0.
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de Yarabe pay Q. Houdas, Paris, 10
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— Den Négres an temps des Romains, avec ume Iorge fraction de métis.
— Des Vandales. -
— Des Arabes. .
Qu'y -atil alors de plos natarel que le fond do vocabulnite berbéra
appartienne tour i tour 4 Pindo-suropéen, au eémite, ou 2 Vafricain selon lo
p&int de vie que l'an adopte ?

En spivant la gendse de Pégyptologie, on arrive & Maspére gui, dana le
premier chapitre de son’ ¢ Histoire ancienne des peuples deo POrient », traite

des origines des Egyptiens daps les térmes smivants:

¢ Les Egyptiens paraissent avoir perdu de bonne henre le pouvenir de leurs

origines. Venaientils du centre de PAfrigue ou de lintérienr de PAsie ? Aun
témoignage presgie unanime des historiens anciens, ils appartegpaient 3 ume
‘taca africaine qui, d'abord établie en Fthiopie sur le Nil Moyen, serail des
cendne graduellement vers la mer en suivant le conrs du fenve. On s'appuyait
pour le démontrer sar les analogics &videntes que les meeurs et Ia religion
du Royanme de Méroé présentaient avee les meenre et Ia religion. des Egyp-
tiens proprement dits. On sajt anjourd’hui & n'en pas douter gue I'Ethiopie,
celle du moins que les Grecs ont connue, loin d'aveir colenisé I'Egypte an
débat de I'histoire, fut colomisés par elle i partic de la XII* dymastie et
¢ gqu'elle a été comprice pendant des sidcles dans l¢ Royaume des Pharacns. 3
(Edition Hachette, 1917, p. 15. La 1% &dition est de.1897}

Avant de continuer & exposer la thése de Maspéro, relevons déja dans ces
gqoelgnes phrases du début ce qui semble avoir éié altéré.

¥l parait inscecptable que les Egyptiens aient jamals onublifé lsur origine, -
Maspére semble confondre denx notions dorigine qui somt trés différentes : la
bercesu primitif d'ot sersit parti wn peupla et Porigine ethnigne relative @ 1a
conlenr de la race. : -

Ceite dernmitre — pas plos dailleurs que la premitre — les Egyptiens ne
I'ont jamais oubliée (1), Elle est expriméc dums tout leur art, dans toute lanr
Littératare, dans toutes leurs manifestations culturelles, dans lenrs traditions et
dans lemr langage, aw point qme lear pays méme était désigné, par analogie
avee lemr propre coulemr -— et non pas par analogie avec la coalemr de Ia
terre — du nom de Kemit, qui se confond avec celui de Cham, ancéire des
MNégres d'aprés la Bible, -

Dire que Keniit désigne la conlénr de lu terre d'Egypte, ot non le pays par
gnalogie avec la conlear de pesn de Ia race, reviendrzit & faire un raisonnement
snaloghe pour les expressions: ¢ Afrique noires, < Afrigue blanche ..

Maspéro nous rappelle le témoignage wnanime des historiens aneiens relatif
& la race égyptienpe, mais en en faisant @isparaitre, volonmirement,_.la préci-
sion. Ce gue nous savons déji de ce témoignage des Aneiens nons proanve qu'ils
w'ont pas usé du terme vague de ¢ race africaine>», mais qu'fla ont bien préciss
chaque fois qufls traiiaient du peuple égyptien, depuie Hérodote jusqu’z DHo-
dore gue cite le méme Maspére, qu'il agissait d*une race négre. .

On- suit, ici, Pévolution de cette altération progressive des faits exprimés
dans lea maenmels ¢ui formeront Popinion scolaire et universitaire ; ceci est
d'autany plas grave que Pimportance des connaissances & acquérir, dans le monds
moderne, ne laisse pas aux jeunss générations — en dehors des professionnala

A A A A KR AR AN

(1) D'aprés Amélinesu, les Egyptiens désignatent le ceeur de I'Afriaue do
nom de Amami == pays des ancdires ; Mamyl = ancétres en. valal. ', . :




e e L T

-

ot

[RRMER: PO

e

1M e e T

By ok

1 ————

62 . ' CHEIKH ANTA Drop

— e temps de remonter jasqulawx senrces et de smisir Péeart entre 12 véritg
et ¢ quon leur a appris, Au contraire, une certaine tendance i Ia paresse pousse
4 se contenter de ces mennels et 3 ¥ puiser les opjnions stéréotypées ane
< antorité fufaillible o, comme dans un catéchisme. . '

Si T'en applieruni: le  raisonnement qu’empfﬂie Maspéro powr réfuter les
idées de Diodore relatives 3 Tamériorité de I'Frhiopie, on arriverait 3 conclure
que, Napoléon ayant tonquis et annexé IMalie ap xyxt sicle, Rome n’a done
jamais eivilisé 12 Gonle ; ¢e quoi serail une errenr histerigue évidente,

" L’amieur poursnit Pexposé de sa thise : _ '

< D’avtre pant, la Bible affirme qne Mizraim, fils de Cham, frére de Koush
< VEthiopien of de Camaan, vint de Mésopotamie pour ge fixer sur les horda
¢ dn Nil avec ses cofants, » (id., p. 16)

Maspére néglige dajouter que Cham, Mizraim, Canaan, Koush, somt dey
Negres d'apres cette méme Bible quil cite; ce qui veut dire une fois de plus
que PEgypte (Cham, Mizraim}, PEthiopie (Koush), Ia Palestine et la Phénicie
d'avant les Juifs et les Syriena {Canaan), PArshie Heureuse d’avant les Arahes
(Pox, Havila, Saba), étajent occupées par dea Nogres, ayant erds des civilisationa
millénaires en ces régions, et qui étatent resiées en relation de parents.

Lanteur continne » . .

< Londim, I'sing dentre eux, personnifie les Egypiiens proprement dits, fes
€ Roton ou Romiron des inseriptions hiéroglyphiques. Anamim représente avsaz

¢ Onou dn Sud (Hermonzhis) deng les temps anté-historigues. '
« Lehabim est Je penple des Libyens qui vivent & 'Occident du Nil, Napk. -

" ¢ touhim’ {No-Phtah) e'établit dans le Delta, an sad de Memphis ; enfin Pathrog.

€ oim (Patorosi, Ia terre dg Midi) habita Is Said actuel entre Memphis et In
¢ premiére ecataraete. .

¢ Cette tradition qui amine Ies Egyptiens de VAsfe, pac Plsthine de Suez,
€ o'8aft pas ignorée des auteurs classiques, car Pline I"Ancien attribue 3 des
€ Arabes la fondatioq d'Héliopolis ; mais ells neut jamais Ia Popularité de
€ Popinion gui les dérivait des hagts-plateanx de PErhiopie. 5 (id, » 16.)

Cette identification que Maspéro tire de Pouvrege de Rouger ; < Recherches
< sur les monuments qu'on pemt attribner 28K &iX premidres dynosties de.
¢ Manéthon 3, eqt plus ou meins gratuite. Ele devient une contradietion lors-
qn’oh en arrive § identifier des Libyens que lon dit avoir Jes veux blens ef leg
chevenr blonds avee Lehabim, fils de Mizraim, qui sont tous demx des Nagres,

L’autre eontradiction est que Maspéro semblerait, par moment, accorder
de Pimpertance 3 Ig thése dure origine asfatique des Egyptiens ot rappelle, & ce
Bropos, Vopinien de Pling PAnclen gui atteibue 3 des Arabes la fondation
d'Héliopolis ; e, dans Ie méme texte, il attribue Ia fondation de cette méme
ville anx Anoy, que'il identific avec Anapim, fils de Mizraim qui est Nigre,

Mais ce qne nons dirons des Arabes, an chapitre saivant, exclur toute possibilis

de les metire 3 Torigine de la fondation d'Héliopolis, surtom si’ celle-ci eut len
dims les tempe ¢ antéhisteriquess comme Yaifirme Pagtenr dans Je méme
texte. )

On comprend aing que Popinien de Plige Wait pac joui anpris des Anciens
de la popnlarite qWanrait sonhaitée ‘Maspéra,

Amnssi, ce dernfer continuetl son exposé ;

¢ De nos jours, Ia provenanee et Ias affinjtly ethnographiques de 1a popa-
¢ lation ont fourni matiére 3 de longues discnssions. Tont dabord les voyasenrs
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< dirt xvir et du Zviu® siécles irompés & I'apparence de certains Coptes abatardis,
< assurérent que leurs prédécessenrs de 1'ige pharaenique avaient le visage

€ bouffi, Peeil & fleur de téte, le nez écracé, la Revre charnne, Ei qu'ils présen.

¢ tajent plosicurs des traits caractéristiques de la race négre. Cette erremr, vul-
€ gaire au eommencement dn siécle, s’évanonit sans retour dés .que la Coms
« mission Francaise eut publié son grand onvrage, » (id., pp. 16-17.) .

8i quelgn’un lisait cette affirmation de Maspéro sans avoir dabord pris
connaissance du témoignage de Volney ot de som renvoi explicatif, relaif aux
effets climatigues qni ponrrafent fagonner le visage des races, sans avoir saist
ainsi le hemt sonci dexplication scientifique, obiective, la finesse de-Tesprit.
d'observation de ce savant, il pourrait aveir tendance & croire aisément, em se
fiant aux allégations de Maspéro, que ces voyagears de sitcles déja revolna afent
pu.se laisser sller anx apparemces et se tromper facilement. )

Compte tenu de tout ce gui a étd axposé sor Vinfiltration progressive d'éia
ments blancs en Egypte — surtout 2 la Basse époque — dans le Delta, si abitar-
dfssement il y avait, ¢e me pourrait &ire gue dans le sems d'un blanchiment,
et nog d’une nigrification qui rendrait d’anciens blanes mécounaissahles pour des
ohservatenrs non prévenns. ’

Voyons comment s%est évaneouie, sans retour, g’il faui en croire Maspéro, cette
€ erreur vulgaire » par ce que nous enseigne le ¢ Graod Ou?rage », publié par
la « Commission Frangaises, -

<En examinant les inmombrables reproductons de atatues et de bas
¢ reliefs dont i est rempli, on reconnut que le penple fznré sur les monuments,
« loin d’offrir les penicolarités ou Yaspect général dn Nigre, avait la plus
€ grande analogic avec les belles races blanches de I'Europe et de FAsie Oecci-
¢ dentale. Aujourd’hui, aprds un sfécle de recherches et de fonilles, nons n’avons
€ plus de difficulté 4 évoquer devant nows, je ne dirmi pas le contemporsin
¢ de Psammétique et de Sésostris, mais celni de Chéops qui contribna pour sz
€ part a la construetion des Pyramides. Il suffit pour cela d’entrer dans un
¢ musée et d’examiner les statues &'ancien style qui y sont réunies. Au premier
« comp d’eil, on sent que I'artiste a poursuivi dans le rendo de la téte et des
¢ memmbres Iz ressemblance exacte avee son modéle, Puis, lorsguw’on écarte les
€ nuances propres a chagque indivitlu., on dégage sans peine les caractéres géné.
€ raux et les types prinvipanx d; la race. L’un d'euz, trapu et lomrd, répond
« assez bien i Pun de cénx qui prévalent chez les fellahs actuels, L'autre, celui
2 qui distinguait les membres de haute classe, nous montre son homme, grand,
¢ maigre, élencé. Il avait les épaumles larges et pleines, les pectsraux saillants,
¢ le bras nervenx, rond, terminé par wne main fine, la hanche assez peu déve-
« loppée, Ia jambe séche ; Ies détails apatomiques du genou et les museles du
« mollet gsont assez’ forlement aceusés, comme clest le cas pour Ia plupart des
¢ penples marcheurs ; les pieds szont lompgs, minces, aplatis 3 DPextrémité par,
€ Thabjtude d’aller sans chavssures, Ia 18te, souvent trop forte pour le corps,
4 revét d'ordinaire une expression de douceur et de tristesse instinctive. Le
< front est carré, peut-étre N pen bas, le nez court et charnu ; Jes yeus somt
¢ grands et bien ouverts, les jones arrondies, les lévres épaisses mais non reo-
¢ versées ; Ja bauche, nn peu trop fendue, garde un sourire résigné et presque
€ donlourenx. Ces irails communs 2 la plopart des statues de I’Ancien et do
¢ Moyen Empire se perpétuent a toutes les époques. Les monmments de Ja
<« XVIIT* dynastie, les sculpturee saitea et grecques, si infériewres en beantéd
< artistique anx monuments des vieilles dynssties, ge transmettent sans altéra-
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< tion motable le type primiiif, Anjourd’hmi, bhien qoe los classes supéricnres
€ e soient défigurdes par des alliances répétées avee Téranger, les simples-
€ paysafiz ont gardé presgue partour Paspeet de leurs ancélres, et tel fellah
< contemple avec Etonnement les states de Chéphren on leg colosses de Sa.
< nouasrit qui promeénent, & travers Le Caire, 4 plus de quatre mille aps
¢ d'existence, la physionomie de ces vienx pharaons. 3 id., pp. 17.18,)

Tel est la pivot de Iz démenstration de Maspéro. Nans n’en avons pag
saute o mol,

Que nous proave-telle ?

Que nous apprend ¢le Grznd Oavrage »? _

L’antenr nons apprend que ’égypielogie est déja wne acience Irds vieille ;,
Pendant un sidelo les spécialistes ont fonillé et cherché ; on connait maintenant
le prototype de ’ancienne population égyptienne jusque dans ses moindres détails
ethnigues, Lartiste Pa renda Dar une ¢ ressemblance exacte avec son modile v,
Grice 3 cet an réaliste, on peut reconstinger ethniquement les membres de Ia
haute classe. D’aprés les constatatiens mémes de Maspéro, ils avaient le ¢ nes
court et charsus 1z ¢ bonche an peu trop fendue » et Jes ¢ lavres épaisses 5, les
Fyeux. ¢ grands et hien onverls », los @ joues arrondjes », le front ¢ un pem bas B,
les ipanles « larges et pleines 3, Ia main «fines, Ia ¢ hancke assez pen déves
loppée s, 1a” « jambe siche », Ces traita communs qui s¢ sont perpdtuds durant
tout PAncien et le Moyen Empire, ¢loin d'offrir les partielarités et Yaspect
général dn négre avaient Ia plos grande amalogie avec les belles races blanches
de PEurope et de I"Asie Oceidentale, s

Cette conclusion se passe de commentaires,

Aprés une confirmation aussi solennelle de Ia these d'une origine négre
par mn guteur dont Ia démonstration avait peur bit, jusiement de détruire colle.
¢ly on voit wne fois de plus Pimpaessibilité de pProuver Iz contraire de la vorie.

Maspéro est un savant 3 qui I'on doit plasieurs traductions de textes égyp.
tiens ; il avait donc la formation technique néeessaire pour établir tout ce gui -
élait démontrable. Son échec, malgré sa science, ainsi que celui des savants qui
Tont précédé et smivi, 4 propos duo méme probléme, constitne, en guelque
sorte, la preuve négative Ia plns salide de Vorigine négra,

Yen arrive & la thése &’Amélinean, un grand égyptolozue dont on ne parle
Pas soumvent. : i

Il fit des fouilles 4 Om EPGaab, prés d'Abydes, dicouvrit uze néeropole
royale ol il pnt identifier seize noms de reis qui serajent antérienrs 4 Menéa,
Il tronva, en particalier, les tombeaux de quatre rois : K, Den, Ié Roi Serpent
Djet (stéle dn Lomvre) et in autre dont le nom n'a pas &té déchiffré.

On a tenté dinclure ces toie dans la période historique ; Amélinean
nouws apprend gue : i

¢ M. Maspére dans Ia séance de TAcadémie des Inscriptions et Balles.
€ Lettres a wvoulg reporier ces rojs 4 Ia XI[* dynastie... puis... il les & attri.
¢ bnés & Ia XVIIL.. puis 4 la V.. puis 3 ]a FVe_ s (Nouvelles Fouilles FTAbys
dos, Paris, Ed. Leroux, 1899, p, 248), :

Aprés ure nouvelle réfutation du point de vue de ges détractenrs, Amélinean
conclat : :

<« Ce sont 13 des raisons qui ne. me sernblent pas 4 mépriser, mais qui
€ me paraissent dignes, am contraire, d'étre prises en sérfeuse comsidération par
€ tous les savants de honne fof, car les autres Le comptent pas pomr mod, 3
{id., p. 271}
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Clest & lui gu’on doit zussi la déconverte do tomhbean d’Osiris & Ahydes
découverte grice & laguelle Osiris me serait plus wn héros mythigue, mais un
personnage historique, un premier ncétre des Iharaons, un ancéire de race
. mégre, ainsi gue sa senr Isis. :

On comprend ainsi gue les Egyptienc aiemt toujours peint leurs diemx
en noir charbon & I'image de Jenr race, du commencement i la fin de leunr
histoire. 1 serait paradoxal et azbsolument incompréhensible qu’un peuple de
race blanche n’ait jumais peint ses diewx avec une coulewr blamche ; quil ait
choisi, an contraire, pour représenter les &tres les plus sacrés qu'il ait pu conce-
voir, la eonlenr ndpre qni fmt toojours celle @'fsis et &'Osiris sur les monu-
ments égyptiens. Ce fait révele une des contradictions des modernes lorsqo’ils dé-
crétent e dogme d'une race blanche eréatrice de la civilisation égypticmne et une
race bégre asservic qui amrait véen & coté de la premitre. Que Iz coulewr des
esclaves ait été choisie pour représenter les diewx, plutét qme celle des maitres
et des civilisateuwrs, voild qui est, pour le moins, inadmissible ot qui devrait eho.
gner un esprit logigue imbu dobjectivité.

Au contraire — on ne ‘saurail trop le répéter — J'ensemble des faits, depuis
les plos importants jusgo’anx moindres, témoignent, saps Iz moindre contradic- -
tisn, quand ils ne sont pas interprétés partiellement, ‘en faveur d’une Egypte
négre ayaot eivilisé Iz terre. C’e‘slt ainst gume, Amélinean, aprés ses énormes
fouilles et une étude approfondie de la société égyptienne, abhoutit aux concle:
sioms soivanies, d'une imporiance capiiale poar Dhisteire de Thumanité :

¢ De diverses légendes égyptiennes jai pu conclure que- les -populations
« primitives établies dans la vallée du Nil, étaient de race négre, puisque la
¢ Déesse Isis st dite étre née sous la forme d'une fernme ronge et noire, ¢est-
« d-dire, afusi que je I'ai expliqué, avec la couleur caié au Iait que présenteml
€ certains individus de race négre, dont Ia peav semble avoir des reflets métal
¢ ligues de cuivre. s (Prolégomanes & Pétude de ln rehgmn égyptienne, 2* par-
tie, Paris, Ed. Leroux, 1914, p. 124)) .

Amélinean désigne du nom de Anou la premiére race ndgre qni anrait
occupé 'Egynte. 11 montre qw'elle a descendn graduelement Ie Nil et a fondé
les villes &’Esneh, Erment, de Qouch ei d'Héliopalis, ear, ditdl :

¢ Tontes ces villes ont le signe caractérigtique qui sert & derire le nom
¢ des Anou (1}. Cest aussi dans un sens ethnique qu'il fant expliquer Pépithite -
« d’Anon appliquée & Osiris, Enhsﬁ’et, dans un chapitre qui gert d'introduction
« aux hymnes i Ra et contient le chapitre XV du Livre des Moris, il est dit,
¢ en parlant &'Osicis, “Salut % toi! § Dien Ani dans la conirée momtagneuse
¢ d'Antem, & grand Dieu, épervier de s double montagne solaire”.

€ 5i Osirjs était d’origine nubienne, quoiqne né & Thabes, i serait facile de
« comprendre pourgquod les événements de la Hutte entre Seth et Horus se dérou-
« lent en Nubie, Quoi qu’il en soit, il est frappant que la déesse Isis, d'aprés Ia
¢ légende, ait précisément la couleur de pean qu’ont toujours les Nubiens, que
€ le Dien Osiris ait, pour épithéte(2) gui me semble un ethnique indiquant
« son origine puhienne, observation qni ne me semble pas avair &té faite
< enmecore. 2 (id, pp. 124.125.) '

Ces Anou, dont Maspéro a venlu faire des Arahes, parce quils ont fondé
la ville d'On — Héliopolis en grec — ville des Anou 2a Nord apparaissent

4
|
P
i

(2) Signe hlem"lmhique représentéd par une flache avee empennags
de 2 plumes ou roseaux. '

(1) Bigne hiéroglyphique représenté par une fAiche aves empennage
de 2 plimes su roseaus.
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+ donc, essentiellement, comme des Nigres si I'on s'en Hemt Anx témoignages de
lenrs propres créations : Le Livre des Morts, entre amtres..,

A Pappui de la thése d’Amélinean on pent faire remarquer que An signifie

Homme, en dicla. Ainsi drou, 4 Vorigine, pourrait signifier tout simplement :
les hommes. .

On peut signaler encore les correspondances suivantes :
- A#ti, npom d'un peuple de 1a Cite dIvoire {dont les rois portent 'le titre

d’Amm onj.

~' Oni, titre du roi de la Nigéria,
~— Ani, on Oni, épithéte d’Osiris, dieu €gyplien, . _
Selon Amélinean c’est cette race nigre des Anou qui aurait créé, an temps

anté-historique, tons les Eléments de la eivilication égyptienne gni demeureront
sans changements noiables jusqua Ia fin de celle-ri. Ce sont ces Nigres qui
anraient, les premiers, pratigné lagricultare, irrigné la Vallse du Nil, dreesé

les dignes, inventé les sclences, les arts, P'écriture, le calendrier, Ce sont eux eai
ont créé la Cosmogonie consignds dams Le Livre des Moris dont les textes ne,

lajesent aucun doumte sur le caractire nipre ds Ja race qui 2 congu les idées.

<
4
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<
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« Ces Anou, nous Pavons vu par 12 tablette du Caire, étaient une popuala-
tion agricole, faisant de I"slevage en grand, éablHa le long dn Nil dans des
villes muardes ofi ils s’enfettnaient pour se défendre. Clest & cette population
que V'on pent atiribuer, sans crainte d'etrenr, les livres les plas anciens de
Egypte, le Livre des Morts et les Textes des Pyramides, par conségnent toun
les mythes oun enseignements religienx, je dirai presque les systémes philo.
sophiques défd connus et qui some toujours zppelés systémes égyptiens, Mla
counaissaient, évidemment, les métiers nécessaires 3 loute eivilieation et par
conséquent les outils qun'ils sopposent : par eonséquent encore ils avaient
Pusage des métaux, tout av mois des métanx €lémentyires. Ils avaient d&ji
fait les premiers essais de I'deriture, car toute la tradition égyptienne attribne
cet art i Thot, le grand Hermds, qui ftaft on Apou, comme Osiris qai est
appelé proprement ’Onien ad chapitre XV do Livee des Morts et dans les
Textes des Pyrarnides. Il est done certzin que ce penple connaisseit déja les
principaux arts; il en a laissé la preuve dans V'architecture des tombes -
d’Abydos, notamment de La tombe &'Osiris, et dans ces tombes ont ét§ trouvés
des objeis portant la marque indélébilé de leur origine, comma les iveires
sealptés, comme ceofte petite téte de Nubienne gqui fot rencontrée dans une
tombe voisine de celle’ d’Osiris, comme les petitz récipients en bois ou en
iveire en formé de téte de félin, tous documents pebliés dans le premier
volume de mes Founilles Abydos, » (id, pp. 257-258.)

Et Amélinean de formuler : : .

¢ La conclusion qui ressort de ces considérations est que le peuple conguis
des Azou fut I'mitiateur de ses conquérants dans une partie, toat an moins,
des voies de la civilization et de T'art, et cette conclusion, on le verra facile
ment, est des plos importantes pour Phistoire de la civilisation humaine, par
conséquent de la religion. La civilisation égyptienne, cela ressort encore par-
faiternent de ce qmi précede, est mom d'origine asinstique, mais d’origine afri-
caine, d’origine négroide, quoique celte assertion puisse paraitre paradoxale.
Or n'est pas habitng, en effet, 3 doter Ia race négre vu les races voisines deo
trop d'intelligence, dassez dintelligence méme ponr aveic pu faire les pre-
mitres découvertes nécessaires i la civilisation, et cependant il o’y a pag nns
seule des tribus habitant intérienr de I'Afrigoe qni n'ait possédé ot ool ne
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£ posséde cocore l'mme guelcongue de ces pre{:niérés découvertes L. s {id,
p. 3300 _

Amélinean suppose gun'une Egypte négre déji civilisée par Ies Anon aurait
é1é envahie par une race blanche fruete qui cerait venoe de Iintérienr de

' I*Afrique et qui anrait conquis progressivement la vallée jusqu'en Basse-Egypte.

Cette vace blanche incnlte anrait été civilisée par Ia race négre des Anon gqu'elle
anrait détruite cependant en grande partie, L'antenr se fonde sur Ianalyse des

-

FIG. N+ 38
Palette de Narmer

L'intvention et I'introduction de 1'écriture dans les meeurs marquent ia démar-
~utton de ln préhistoire et de la 'période historique de I'humanité :- or la palette
As Narmer porte dez signes d'éeritiire. T serait précieux arriver 4 Ia dater
aves cartitnde, : ' .
scénes représentées sur lz Palette de Narmer découverte 3 Hiérakenpolis par
Omibell (fig, 38). L'opinion est unanime apjourd’hmi ponr reconmaitre que les
prisonniers figuréds sar la palette de Na-rmer, avec lenr nez busque, représentent
des envahisseurs asiatiques vaincus et chétiés par le Pharaon qui, 3 cette épogne -
recnlée, avait sz capitale en Hante-Egypte. ’

Cette conception est confirmée par le fait gue les personnages gui marchent
devant le Pharaon et qui faisaient partic de som armée victorieuse somt des
Nuobiens ot portent des enseipnes nubiennes, telles que Tenseigre du Chacal et
celle de I'Epervier ; nous dirfons : totemns de Mubie... '

Par ailleurs, les données archéologiques ne permettent pas de retenir I'hypos
thize d’nne race blanche originaire du ceur de PAfrigne,

La queue de taurean que porte le Pharaon sor Iz Palette de Narmer, et que
porieront towjours les Pharaons et las prétres &'Egypte, est encore portée lors

~des cérémonies, dans les mémes circonstances officielles, par les chefs religieux
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de 12 Nigéria, II en est de méme du pagne que porte le pharaon ; le sachet anx
grigris qui fignre sar sa poitrine et qui ne disparaitra jamais dams T'histoire
égyptienﬁc'est calad gue Pon trouve sur la peitrine de n’imports quel chef négre
gqni assume des responsabilités, et gqu'on appelle dakk en valaf. e

Le servitenr tient 4 [a main les sandales du pharaon identignes sux voganti
des Négres ; marchant derriére le roi avee une bonilloire # la main, il a Tattic
tude typique du serviteur négre actuel, ou bekneg (comparer avec fak qui, en
égyplien, sighifie servitemr). )

Le fait que le rei ait quitté ses sandales nous suggdre qm'il ¢t sor le point
d’accomplir un sacrifice, en un lien sacré, et qu’il doit se parifier les membrea
anparavant par des ablutions avec Pazn de la « honilloire » (= satala, en valaf).
On sait que les Egyptiens ont pratiqué les ablutions des milliers d'années avant
Fislam.

Ainsi Ia Palette de Narmer représenterait une setne de eacrifice rituel aprés
la victoire.

De tels sacrifices humains étaient encore pratiqués en Afrique Noire 4 une
époque rés récemte : Dahomey. )

Aw-dessus de la victime, la scéme qui représente I'épervier Horus tenant ce
que T'on a crm étre une corde passant par les narines d’une iéte conupée, symbo-
liserait ces vies mdmes sacrifiées 3 Horus s'échappant par e nez des victimes et
dont Horas prend possession. Cette idée est conforme i la croyance negre selon
laquelle Ia vie s'échappe par les marines, tant et si bien que vie et nez sont
synonymes en valaf : on dit souvent le nez pour la vie...

A quelle race appartiennent les personnages représentés sur cette face de
la Palette que je considére comme le recto, pluiét que le verso comme cels
eemble admis ?

Ja d.‘ll'al qul.ls appartiennent tous & nne méme-race négre. Le rol a Jes
lévres épaisses — et méme éversdes — son attitude de profil ne rénssit pas 3
masquer son nez charnn ; il en est de méme de tous les anires personnages de
cette face jusqu'aux vaincus de la scitie du bas. quif sont en fufte, Ces derniers,
comme la victime qui va 3tre immolée, ont des cheveux artificiels, en &tages,
comme on eu veit encore en Afrique Noire 3 one telle coiffure portée par les
jeunes filles gappelle djmbi; légérement modifiée, et portée par de: femmes
mariées, olle devient le djéré, qui a disparn depuis quinge ans an Sénégal. Chez
les homimes, 'Islam a fajt disparaitre, tout récemment, Is contume. On ne rep-
contre plus de coiffures semblzhles que chez les Sérdres non islamisés jusqu’a
Ia circoncision, et chez les Peuhls : une forme spéciale de ces roiffures chex
ces populations s'zppelle Ndjumbal. Les chevenx du roi et dn servitemr somt
cachés par leurs bonnets ; mais on cait qu'en Egypte 1'usage d'uge telle perraqus
éiail courant dans toutes les classes de la seciété, Le bonnet da roi est encore
celui que portent toms les circoncis dn Sénégal, bien gue cet msage tende & dis-
paraitre sous I"influence de I'Islam. Il est fait en réunissant par une comtare deux
ellipses détoffe blanche, exceptée une extrémité par od passe la téte ; une
armature en bambon Iui demnc la forme de Iz comronne dm pharaon de 1a
" Haute-Egypte. Quand ce bonnet est porté parles hommes dfige mér, armatare
en bambon y est ahsente et la partie oblongue est, en géndral, plns véduite ; on
a alors la [orme du bonnet qu'on a zppelé phrygien et que les Grees transmet-
tront 3 POccident. Marcel Grinnde a publié, dans Dier d’ean dos photographles
de ces honnets portés per les Dogons. -
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.11 est & remarguer, ici, que le Toi ne porte gn'une masse d’zrme dape la
main drofte ; la main gauche, vide de toute arme, tient la téte de la victime.-
On peut donc comsidérer la masse d’arme comme un attribnt de la Hoate

" Egypte, an méme titre que la couronne blanche. Le roi serait alors an début de

Iz congnéte de la valléa dn INil dans eette premiére seéne. I1 en serzit an moment
ot il réduisit les hommes de sa race sous sa domination.

Le verso débnte par une scéne typigque : le vainen appartient 4 la ville des
“abominables”, tel gue lindigue le caractére hiéroglyphique signalé par Amé.
lincau. Cette ville crénclée serait une villo de la Basse-Egypte, hahitée par une
race nettement différente de la race mdgre du tecto, ume race hlanche asiatique.
La chevelure du vaincu est longue et natarelle, sans étages, le nez démesurément
Iong et besqué, les lévres complétement effacées. En un mot, tous les trails
ethnignes de la race du versc sont diamétralement opposés & ceux de la race dn

- recto. On ne saunrait trop insister sur le fait que c'est cette race du verso senle

qni a des traifs sémitiqnes {fgz. 38).

Aprés celte seconde victoire, Vunification de la Haute et de la _Basse-Egypte
serait faite ; elle sorait symbalisée par la seéne goi occope Ie milien du verso :
la symétrie des deux félins 3 téte de lion menacante gui entreraient en conflit
g'ils étaient libres, mais qui sont désormais tenus en respect et dans l'impossi-
bilité de se nuire 'un & Pautre, grice aux cordes ntiachées & lenr con et tenues
par des personnages symétriqnes, symboliserait cette unification selom une repré-
sentation bien caractéristique des Egyptiens et des Négres en général.

A la scépe supéiieare le rod porte la couronne de la Bassre-Egyplé, e gni
montre qu’il vient de la conguérir, La seconde étape de la conquéte de la vallée
dn Nil est done terminée par le Pharaon ; il tient maintenant dans ses deux
mains ce que Fon peut considérer comme les attributs de Ia Basse et de la
Hante Egypte. Ici encore le roi a guitté ses samdales tennes par son serviteur

- qui marche derritre lui comme & la scéne du recto, avec le méme récipient. On

pourrait dene eraire gue le lien est sacré, et les viclimes auraient été immolées
ritnellement, et non massasrées.

Devant le roi se trouvent cing personnages dont quatre tiennent des étem-

dards portant des totéms. Les trois premiers sont nettemment de Iz Haute Egypte :
Epervier, Chacal... Le dernier représente non pas un animal, mais un objet non
identifié et ponrrait bien &tre embléme de la BasseEgypte qui vient d'étre
congquise. -

Pour tontes eces raisons, Dinterprétation que Jdonne Amélinesn de cette
palette parait inaccepiable. Autant Popinion qui considére touns les prisonniers
figarés comme des Asiatignes semble éire une généralisation qui me tient pas

.assez compte du détail de Ia Palette, autant celle d’Amélinean, qui considére

tous lez vaincus comme des Nubiens, semble aunssi erronge. Le fait que les
vaincus dv recto soient réellement des Nubiens a pn entrainer Amélinean 4 ne
plus faire cas de la différence ethniqre entre ces derniers et le vainen du verso
que le taureau écrase, Celni-ci, d'aprés )a reproduciion méme d’Amélinean, n'a
pas Jes chevoux étagés comme les Nubiens du recto, il n’en a pas non plua les
antres traits ethniques comme on vient de le souligner, Ce n'est gn'en faisant
gbstraction — de bonne foi — de ces détails, qu'il a pu cﬁnell_zra 4 T'invasion
par oue race blanche gui serait venwe du centre de P'Afrigne, sans cultnre, et
qui awrait conquis la vallée sar la popnlation enti¢rement négre des Apom,
En réalité, méme &'il ¥ 2 eu des indltrations d’Asiatiques ou de Proto-Euro-

‘péens A cette époque de la Préhistoira, les Nagras de I'Egypte n'avaient jamaia
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ceesé d'avoir la sitmation en mains sinsi que Iindiguent les nombreuses statuettes
amratiennes tronvées ¢t figurant 1Ne tace étrappgére vaincoe. J. Capart, dans son
livre Les débuts de Part en Egypte (Ed. Vromant, 1904}, reproduit vpne staluette
représentant un captif de race blanche, 3 genoux, Ies mains lices derriére le dos,
nne longue tresse pendant sur Ja nagne (fg. 14, 37, .

On trouve aussi, 3 ]a méme époqume, des proto-cariatides, eous forme de
pieds de menbles, qui représentent le 1ype de Ia race blanche vaincue (ef, Améli.
nean : Prolégomines.., p. 413). "

Per contre on voit figurer les Nagres comme dos citoyens libres déambulant
dans lear propre pays: . i : ’ )

© ¢ On y voit quatre femmes habilldes de longs jupons, en tont semblables &
€ ces négresses que l'on représente encore dans les tombes de Ia XVHI: dynas-
€ tie, dans le tomhean de Rekhmara notamment, Quoiqu’elles soient trés effa-
¢ cées, ellea semblent eependant porter i Iz main un objet que 'on a pris pour
< une oreille de vache (1) ; je serais assez porté & v voir la premiére apparition
¢ de la croix ansée, symbole gui bientd: aprés est entré dans la sémétologie
¢ égyptienne pour w'en plus sortir. On veit par 13 que les femmes d’origine
¢ négre n'émaient pas dépaysées an milien des animsux de leur pays et alors
€ 8¢ pose de nouvean la question : comment les Egyptiens de cette époque
< pouvaieni-ils connatire les animaux spéeianx an gentte de PAfrique; ainsi qae
¢ les habitants de cette Afrique Centrale, s'ils étaient des Asiotiqnes, des Sémites
¢ eniréa dans la vallée du Nil par IIsthme de Suez ? La présence consiatée des -
< animanx zuadits et des Négres sur les ivoires que je viens de décrire n'est:
2 elle pas une preuave convaineante que les conquérants de YEgypte étatent venus
¢ du centre de PAfrique. » (id, pp. 425426,) ' ’ '

O veit donc que les plus anciens documents historiqnes que nous posé-
dons sor Thistoire égyplienne et dn monde, contrairement anx idées répandues,
représentent les Négres comme des citoyens libres maltres du pays et de Ia
nature el auprés d'eux, les quelqmes prototypes de race blanche alors connus,
fesue d'infilirations proto-européenmes ou asiatiques, sont figrrés comme des
captifs, les mains lides an dos, on derasés par le fardean d’'mn menble gqu'ils-
supportent (ce serait 13, soit dit en passant, Porigine lofntaine des cariatides de
IErechiéion du v pigcle, imitées par les Grees des milliers d'années plus tard).




LA CIVILISATION EGYPTIENNE
PEUT-ELLE ETRE ORIGINAIRE DU DELTA?

Pour expliquer le peuplement de I'Egypte et ca civilisation, les spécialistes
invoquent quatre hypathéses, correspondant anx gquatre points cardinaux, la plos
naturelle de toutes — vne origine locale — étant la plus contestée. Cellecd, &
son lour, pourrait &tre localisée en denx endroits différents: la Haute ou la
Basse Egypte. Dans ce-dernier cae, il s'agirzit de ce gu'en appelle la. ¢ prépon-
déramee du Deltas, - :

On ne verrait pas ponrquoj, i égyptologue, partisan de l'origine locale,
g'évertnerait 3 vouloir prouver la™<prépondérance du Deltas, en dépit de
I'absence de tonmt docnment histerigne si ce n’était i3 ane voie détonrnéde ponr

" établir Porigine méditerranéenne blanche de la civilisation égyptienne.

Clest ainsi gbe ce point de vus qui est, en général, celui de tous cenx gqui

_sitnent le bercean de Ia civilization égyptienne i 1'extérienr — soit en Asie, goit

en Eorops — est iausgi celoi de Moret qui, pourtant, est apparemment pour
Porigine locale, mais blanche,

Pour les premiers, I'idée est logigne en soi; c'est nne affirmation qui vient
s'zjouter & one auvtre, également dépourvue de fondement historigue, par pur
soucl d’explication legique. En effet, si les porteurs de la civilisation viennent
de Textérieur — Asie ou Enrope — #'ils sont ainsi contraints, géographiquement,
de passer par le Deliz, il ect logigne que le Delta soft civilisé avant 1o Haute
Egypte, et que la civilisation ait rayonné 2 partir de ce point. Si Ies partisans
d'mme origine extéricure avaient pu démontrér, 3 Iaide d'argoments digoes de
ce Dom, Pantérierité du Delta sar In voie de la civilisation, cela amrnit constitué |
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un argument piassif en faveur de lear thise, et domnerait tout aum meins un
semblant ‘de vérité apx idées- contradictoires qirils sontiennent.

En fait, il est impessible, non senlement de démontrer cette thise, meis
méme de lui donner un caractire sérieux, par un apport de documents histo-
rignes valables. Adcun document ne milite en faveur de cette antérioritd, Clest

" en Hante Egypte que Fon a trouvé, depuis le Paléolithique jusqu'd nes jours,
l¢s témoins matériels des élapes successives des civilisations : Tasiens, Bada-
riens, '.Amratiens, proto-dynastiques,

Il wexiste ancume trace d’évolution continme dans le¢ Delta contrairement &
Ia Haute Egypte. Le centre de Merinde a disparu i la o do Tasien ; il n’existe
rien au nord de Badari (voir V. Gordon Childe : I'Orient. préhistorique, Paris,
Payot, 1935, pp. 87 a 98.) N

Les statuettes en ivoire, i téte triangulaire, fue Ton trouve i Pépogue dite
Gerzéenne, correspondent & celles que I'on tronve en Crete au temps de Mends
(Capart, Les débuts de Fart en Egypte). Ces statuettes d'iveire ne penvent étre
antérieures i I'époqune de Hiérakonpolis (époque amratienne, poar Capart).

Enire S.D. 3% et SD. 79, on a décrétd quil o existé une civilisation ger-
zéenne dans Ia Basse-Egypte :

< La Basse-Egypte devint, finalement, e sitge d'une civilisation plus bhaute,
€ & affinités neltement asiatiques {dans le sens d’opposies aux affinitds afri.
« caines} et cette civilisation, en fin de compte, s'étendra a la Haute-Egypte. En
< réalité, elle n'est directement connue gque par cetie derniére région, .yoais on
¢ peat affirmer, avec tranquillité, qu'elle a existé dans le nord. En Hante-
« Egypte, il n'y 2 pas de mﬁmre... entre Ia civilisation emraticnne et Ia civili-
« sation gerzéenme.. qui ginfiltra gradnellement, se mélant awx &léments plas
¢ anciens, tont en les dominenl.. jusqwa les expalser.. » (Gordon Childe,
op. cit, p. 87.)

e T T 4w w4 aa

<« Il est généralement admis que les monvenix éléments qni distinguent Ia
¢ calinve de la Hamte-Egypte, pendant la phasze prédynastique moyenne, pro-
¢ viennent du Nord on du Nord-Es:. I est, de plas, presque sir que les aneurs
¢ de ces innovations avaient été en contaet avee le Hant.Nil pendant un Japs

« de temps considérable, antériemrement 3 5.D, 39, puisque les vases peints
4 isolés ont trouvé leur chemin vers la Haute-Egypte. » (id., p. 98.)

- Cette civilisation gerzéenne, gquon dit de caractére asiatigme, n'est connme
~— sonimet du paradoxe, puisqu’elle serait née en Basse-Egypte — que par les
vestiges gu'on en trovve en Hamte Egyple {(lesquels, d’ailleurs, sont identigues
aux vestiges de la civilisetion smratienne elle-méme, née de Pévolution de Ia
eivilisation badzrienne, issze de 1a tasienne). .

Cependam, bien quon me trouve pas de trace do civilisation gerzéenne <t
que celle-ci me Soit comnme < diractement » que par la Hawte Egypte, ¢ on peat
affirmer, avec tranguillité, quelle a existé dans Io Nord 3, Cested-dire dans Ia
Delta. Ce qni, en termes plas clairs, revient & dire : tont ce que je wwouve ici
(Hante FEgypie} provient de 13 o je me trouve rien on Presque rien (Basse
Egypte) ; bier que je pe puisse le prouver ef n'ai ancnn espoir de le voir
prouver tm jour, bien que je n’y tromve presque rien, jestime qo’il en est
ainsi, paree qu'it me pemt en &tre autrement. '

Ce n'est pas faire de I'histoire.
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On allégne que e Delta est une région humide et comserve mal les docu-
ments. J) est impossible qnoil les ait si mal conservés guion m'en trouve métue
pas de traces, méme pas des bloes informes qui résulteraient de leur décompo-

gition chimique soas leffet de Ihumidits, En réalité le sol de l1a Basse Egypte
2 rendn, tant bien que mal, tout ce qui Ini a &é confié : témoins toates ces
euvres — téme en bois — de I’Ancien Empire depois la TTI* dynastie ; gl o'
pas restitné des docoments plus anciens, il est plns logique de croire gue cest
parce unl ne les a jamais contenns.

Si le Deliz avait réellement joué le rdle gu'em veut lui accorder dans
Phistoire de PEgypte, il sercit possible de s’en rendre comple autreinent. L'his-

. toire de la Hante Egypte, comsidérée indépendamment du Delta, présenterait

des Iacanes ; or, il n’en est riem: Thistoire de la Hamte Egypte (c’est-d-dire
I'histoire égyptiemne) ne présente de diffeultés, insurmontables, l'explication
historique ne devient impossible gque lorsqu’on s'évertue & faire jouer an Delta,
en Pabsence de tomt doenment historique, un réle gu’il w'a jamais joué.

Tel semble étre le ¢as de Moret lorsqu’il éerit :

¢ Noas ne savons rien de Phistoire de ces premiers royanmes. Cependant,
¢ la tradition veut que les rois du Nord afent en Ia prépondérance sur le reste
¢ de Pligypte au début des temps. Aucun texte ne permet de délimiter leur
g zone dinfluence, mais la religion de Pépoque postérienre indique gné cette
¢ influence fut puissante. Cela sexplique par )z fertilité particnlizre du Delta.

"¢ Dés quelle put &tre amfnagée par la cumlture & grand renfort de dignes,

g cananx de drainage et dirrigation, cette région de terreau sans cesse remouvelé

c par le Bimon dn Nil offrit une aive plus étendie, un sol plas rémunératenr, -
€ un hzbitat plns favorable au développement dune race prolifijee que 1'étroite

¢ vallée de la Hamte Egypte, De 13 une prospérité matérielle précoce, un déve-

¢ loppement inteliectuel attesté par Ie fait qme les grands dieuwx du Delta s'im-

¢ posirent, par lz suite, am reste de I'Egypte. Le Soleil Ra eut son premier cnlte

¢ i Héliepolis ; Osiris, qui persotmifie le Nil et la vépétation, Isis et Horus, sont

@' les dienx da Busiris, Mendss, Bouto. L’extension de lenr culte 3 toute la

¢ Vallée, dés les temps trés anciens, indique une influence politique corres

<« pondante da Delta. » .
’ ’ {Moret : Des clans auz Empires, Coll. L'Evo.
lotion de Phumanité, Ed. La Renaissancs du .
“Livre, 1923, pp. 153.154.)

Moret s'est jusgu’iei véféré 3 Maspéro. Il sen sépare néanmains & propos
do chemin swivi par les Shemson-Hor, pour &re entitrement conforme i sa
théorie de Iz prépondérance du Delta,

Dans son lvre : Le Vil et la civilisation égrptienne, 3 Finverse de Maspéro
qui veut gque les Shemson-Hor (prédécessenrs de Mends) soient des ¢ forgerons
négress gni ent conguis la vailée dn Nil et bati des forzes jusqu'au Delia,
Morét affirme que les GShemson—Hor et leurs prédécessenrs.. vienment du
"Delta » (p. 118).

L'agteur comstate une transformation prafonds & l‘époqne qni préciéde Mends,
marquée par lapparition do enivre, de Vor et sartout de Pécritmre. Comme
celte' transformation ne se manifeste qu'en Hauté Egypte, Moret pose la ques
tion suivaate ;

« Par qui lz Haute Egypte a-t-elle été influencée, sinon par In Bazse Egypte
¢ qui aura évolué, pendant des millénaires inserits au comple des dypasties
¢ divines du Delta. 5 (id., p. 120) . '
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Moret cite Pinvention du ealendrier qui aurait ez lHen somg la ]gtilnde de
Memphis, L'auteur a, d'aotre part, affirmé que les dienx égyptiens, Osiris, Isia,
Horus, sont originaires du Delta. I1 se ser done de cet-argument, qu’il suppose
éxact, pour pomsser son raisonnement et le rendre plns convaineant ;

« Un autre fait étayera cette argamentation. De tonte antiquité, les jours
¢ épagoménes ont été soms Je patronage des dienx qui naguirent em les cing

-« jours placés an début de Pannée (of, Plutarque). Textes égyptiens et greca

< sont d’sccord ponr appeler ces dienx Osiris et Isis, Seth et Nephtys, Horps.
« Puisqu’en téte de I'année gui onvre par Je lever simultané de Sothis, de Ra
< et da Nil, c’est Osiris, dien do Nil o de la végération, quon choisit comme
< patron —- il est censé maitre le premier des ¢ing jours épagomenes — on
€ pent conclure que les adoratenrs 4*Osiris étaient puissants & Héliopolis méme
« lorsque lee astronomes de cette ville tablicent Ie calendrier, (1}

« Alnsi, avec le calendrier, Ia Basse Egypte impose a Ia Haute Egypts

< Pamtoritd dQsiris et de Ra, Ia suprématie du Nil et dn eoleil. Les “civilisss -

€ du Delta” ont fait la conquéte d¢ Ia Haute Egypte. » (Moret = Le Nil, oy,
eit,, p. 122) .

Quand on trouve des idées s importantes — et méme d'une certaine gra-
vité — sous la plomz d'mne telle antorité, on est fondé i croire qu’elles sont
appuyées par des documents probants, Or il n'en est rien quand on considére
ces affinvations dans leur ensemble, '

L’autenr pose, comme conforme 3 Ia tradition &gypicnme, Perigine nordigue
des dicux égyphens 3 autremem dit, Qsiris, Isis, Horus, serafent toge des disnx
du Delta, A partir de cette affirmation il tire les conséquences jmportantes cites
relatives 4 I'imvention du calendrier et 3 Lorigine de Ia civilisation égypHenne
en général, '

Or, que nons apprend Ia striete tradition égyptienne, considérde a I'époque
1a plus ancienne 3 laguelle on puisae remontar ? Cette tradition, consignée dans
le Livra des Morts, dont la doctrine st antérieare & toute 'histoire éerite de

" I'Egypte, nous apprend ‘que lsis est une négresse, gne Owiris est' un Négre,

Cesl-d-dirte un Anon, tant et s bien que son nom, dams les textes Jes ploa

(1} Plutarque dans len «Xsiz et Gsiris » relate gus ce dermier Dien est né le
premier des eing jours épagoménes, comme I"écrit Maret, c'est-d-dire le 25ie Jour
de I"année ce qui correspond — compte fenn de la réforme du calendrier .— ay 2¢

gécembre. Le pape Jules 1% (IV+ 5.} & fng la naissafice du Christ an 25 décem.
bre ; mais nous savons que te Christ n'a pas en d'Etat-Civil et gue personnhe ne

connait sa date de ntaissance, Qui'est-ce aqul & pu inspirer le Pape Jules ter pour
le choix de cette date — gul esl, 4 un jour prés celle de la- naizsance d'Osiris —

si ¢e n'est la #radition €gyptienne perpéiude par le ealéndrier romain, Cela devient
manifeste torsqu'on agsacle & la nalssance du Christ I'idée dun arbre ; tout ceej
gerait éminemrnent arbitraire =i I'on ne savait Das gu'Osiriz était augsi le diau
de la végdiation ; on leo peignalt mame quelguefois en vert & I'image de cette
végétation dent fl symbolisait ia Tenaissance, Son symbele est un arire aux
branches coupées gu'on dressajt pour annoneer In résurrection de lz wie verétale,
It ¥ avait donc 14 un rite agralre trés margus caractérisant une specists sédentaire.

Ce symhbole végétal &' Osiris #appelait DITED en égyprien ; en yalaf on &:

DJED : debout, dresse, planté Aroit.:.

Drjed-Djed-gral : bien dehout (intepsifieation de Djed} ;

Dijan : vertigal ; ' .

Djen : un piew,

Tells serait done I'origine Iointaine de I'arbre de No&! at l'on voit, une foly de

plug, én remontant le eours du temps, que plus dun trast de la civilisation acci- -

dentale ‘dont on a2 oubli¢ I'erigine ne perd son caractére injustifishle que 8l on
Ie rottache & sa souche négro-tgvptienne, - "

On aurait pu é&tabllr 8USsi en §'inspirant de Platarque un rapport évident
entre la naissance de Nephtis, qul vient au monde & travers les cbtes de ga mére
et celie 4'Eve, tirde d'une chie d'Adam. ,

D
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anciena qui ajent existé en Egypte, est accompagné d'un. ethnique qui indique

son origine nubjenne. Ceci nouns le savons depuis Amélineaun. :
Amélineau nous apprend, par ailleurs, quancun texte égypticn ne dit qu’Qs4i.

ris et Isis sont nés dans le Delia. Done, quand Moret affirme cels, il ne le tire

- d'aucun document. On peut méme sjonter goe Ia légende Jocalizs la maissance

dTeis et d’Osiris en Haute Egypie + Osiris serait ué & Thébes et Isis & Denderah.
Elle sitne de méme en Nubie le premier thédire de la lutte entre Seth et Horus,
et Amélineau pense que :

« Les parties de la légende gui se rapportent an De[ta sont manifestement
< ajontées A la légende primitive, saunf le se]om' dTeis 3 Bouto. En eoffet, Pépi-
sode d'Isis & Byblos ne. cadre guére avec le séjour de la déesse & Bomio : ce
n'est, & mes yeux, qu'ume interprétation d'erigine grecque ou quasi-grecqgue
pour expliquer 1'adoption dn culte d’Osiris & Byblos, ou plutét les mythes
ressemblants de quelqme divinité locale, comme Adonis ou Thammouz ; c'est
on des points dailleurs anqoel les docaments égyptiens n’ont jamajis fait
allesion ; de méme, le cercueil d'Qsirtis emporté par le Nil jusqu'a la mer
et de In mer & Bybloe m*apparait comme une de ces impossibilités manifastes
danes laguelle il me sembls bien difficile que les Eggyptiens soient tombés..
parce gtie les docmments égyphens sont muets A cet égard. O, il ne famt
pasg loublier, la légende d'Qsiris est établie et fivtée en Egypte, sauf les parties
concernant le Dalta et 1'Asie Mincure, avant Pépoque de Mends, de sorie
gu'il est bien difficile de ¥oir comment une légende née dans le Delta dest
développée complétement hors du Delta, o’est presque localisée dans la Haute
Egypte et n'est apparue comme ayant trait ac Delta que dans certaines addi-
tions tpanifestement postérienves. » (Prolégoménes.., op, cit, p. 203.)

De méme si Osiris et Isis étaient nés en Basse Egyple on comprendrait dif-
ficilement que lemrs relignes soient entidrement acceparées par la Haate Egypte.
Le squelette tout entier d’Csiris est ahsorbé par les villes de lz Haute Epypte,
de sorte qu’ll ne reste rien pour celles de Iz Basse Egypte. Amélineau se référe
sur ce point an Dictionnaire péographique de Brogsch ; mais uné rivalité entre
les villes pour Pattribution des rcliques a engendré uue cenfusiva tells gu'an
premier ahord, il paraft difficile de déterminer 4 guelle ville appartient authen-
tiqunement telle reliqne revendignée maintenant par plusienrs autres. Amélinean
trouve gu'il ¥ a moyen de décider, et en faveur de la Haute Fgypte, d'nne
fagon géoérale, chagune fois que'lawnvahte oppese villes de la Baase et do L
Haute Egypte :

¢ Je ne suis pas de cet avis et je crois qu'an fait pemt faire fléchir Ia
¢ balanca en favenr de la Hounte Egypte : ce fait_je l¢ tronve dans Iattribation
« de la téte d'Osirie 4 ]a Haute Egyple et 3 Ia ville ¢'Abydos. > {id., p. 104.)

Ce {ait De serait pas important si Amélineau n'avait pas découvert le toin-
bean d'Osicis et Ia téte de l'ancéire divinisé dans une jarre. On peut metire on
doute I'authenticité de cette découverte, cependant Amélinean Scrit:

« Fen ai trouvé moiméme d'antres (chdsses) pendsnt les fouilles prélimi.
€ naires qui ont abouti & la bécropole rovale, avant de renmcontrer la chisge oft
« Etait conservé le erine du dien que j'ai cre avoir renconteé, » (id., p. 104.)

Amélinean se reporte ensmite au Papyrns de Muosée de Leide, cité par
Brugsch, et 0a il est mentionné, expressément, qoe Ia téte dn dien &tajt comser-
vée § Abydos, dans un endroit indigeé sur Ie Papyrus par un nom qni signifie
€ la nécropele d'Ahydes > pour les Egyptiens. Sur ce péint Amélineau a demandé
une confirmation 3 E, Revillen sur la valear du decument éerit en démotique,
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11 recut la confirmation que la téte d'Ocsiris dtajt biex mentionnée comme &tant
4 Abydos, La découverte d’Amélinean de la t8te d’Osiris, en 1898, recevrair une
Bouvelle confirmation dans le texte géographiqme d*Ediou publi¢ par Brugsch
dans son Dictionnaire 1

€ Il ¥ est mentionné que le chef da dieu était dans Ia relique FAbvdos. s
(id,, p. 105.)

" Mais, constate Amélinean :

« Depuis que Bragsch Ia copié, la texte a dispare, du moins s fant
¢ ajouter foi 4 la publication dn Temple d’Edfon commencés dans les Mémaoires
¢ de la Mission du Caire... Il serait intérossant de constater si cette inseription
¢ a complétement disparn. » (id, p- 106.) .

Enfin Amélinean constate un antre fait important: le tréme @ Osiris_eat
"déerit, dans les Textes des Pyramides, tel quil a «tronvé le Mt funéraire qoe
€ Yon avait placé dans son tomhbeau d’Abydos » (id., p. 102).

Et Amélinean se demande, svec juste raison :

¢ Pourgnoi les villes de la Haute Egypte eussent-clles revendigqné pour
< elles les parties les plus Importantes du corps d’Osiris, si Osiris fot né dans
¢ le Delta, efis végné dans le Delta, fiit mort dans 1e Delta, efit été le dieu loeal
<« dun petit canton du Delra ! Je ’en vois ancune raison. » (id., p. 102,

Que Amélinean ait découvert, effectivement ou nog, le tombesu et la tte
a'Osiris, cela n’a aueuns importanee iei, le fait essentiel est que {on trouwve
mentionné dans las textes qu’ils se trouvent 3 Abydos,

On voit donc que, contrairemrent 3 ce quiafiirme Moret )z tradition égyp-
tienne anthentigne, celle dont Pantiquité se perd dans Ia nuit des temps, et qui
est consignée dans les Textes des Pyramides et le Livre des Morts, nous- enseigne,
én termes sans équivoque, que les disnx égyptiens sont’ de race ndgre e origi-
naires du sud. Du reste, dans Ie mythe A'Osiris et d’Isis, on tromve wn trajt
enlturel caractéristiqua de TAfrique négre. 11 sagit du eulte des Ancéires qui
est 4 1a base de In vie religiense ndgre comme a lIa base de 1a vie religiense
égyplienne, ainsi que Iaffirme Amélineaq. '

Chaque ancétre mort devient I'objet d'on culte ; les plus lointains dont Tes
etiseignemients dans le domafne de la vie sociale, e’est-d-dire dans le domaine
de In civilisation, se sont révélds efficaces deviemnent pem 2 pen de véritables
dieux {les ancétres mythigues de Lévy-Brahl). Ils se dtachent ainsi totalement
du plan humain, ce qui ne vent pas dire qu’ils n'ont jamais existé, Ils devien-
nent des dienx situés sur un plan différent de celui da héros gree ; o’est ce qui
a fait penser 2 Hérodoie que les Egyptiens navaient pas de héros {I) -

L'argoment qeinvoque Morer relativement 4 Yinvention du calendrier gons
la latitnde de Memphis, subit uue entorse grave quand on Iexamine de prés.
L’autenr précise que ce nest que sous la latitade de Memphis "que I'on peut
ebserver nn lever héliaque de Sothis. Il en conclat que le calendrier &gypiien,

dont Iz base est le eyele de cette tojle (Sirins) et domt le- lever coincide zvec

celui de sofeil tons Yes 1.461 ans, 2 £ié jnventd 3 Memphis, (2)

—_—
(1} Mam y alla: Ancétre Dieu {valaf} : bien que le met arabe Alla se solt

substitué ay terme africain primitif, cette expression révéle encore la conception

d'un dieu ancestral. .

) {2y Moret voudrait prouver que le calendrier égyptien fur nventé 4 Hélio~

polis ; les documents qui exisient attestent le contraire : -

« Lies prétrés de Thebes Dassent pour les plus versés dans Fastrenomie et
dans la philesophie, C'est d eux que vient l'usage de régler le temps, non d’aprés
la révoiuntion de Ia Lume, mais d'aprés celle du Soleil : ils ajoutent aux douze
mois de trente jours chacun, cing jours tons les ans ; ot comme il reste encore,
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Or le calendrier était en nsage en 4236 ; cette date est la plus ancienne que
Ten connaisse avec certitnde dans lhisteire de I'humanité.

Hérodote nous apprend, par aillenrs, qne Memphis est créé par Ments aprés
gue celnici eut détoarns le cours da flenve et rendu plus salubre ¢t plos hahi-
tabla cette répgion fangeuse de la Basse-Eaypte @ E

¢ Menes, le premier roi, fit bétir, an rapport des mémes préires, la ville
< quon appelle aujourd’hui Memphis dans PPendreit méme doit il avait dérour
< mé le flouve et quil avait convert en tetre ferme. » {Hérodote, T, 99.)

Daprés ce témoignage, le site de Memphis était done sons les eauwx avani
Mengs. Si I'on veut que Pavénement de Menés date de 3200, Memphis n'existait
pas quzod le calendrier fut invemé,

D'aillenrs ce qgai serait important pour Yes partisans de Iantériorité du Delta
ce serait que le lever héliaque de Sothis put s'observer, non pas soits Ia lstitede
de Memphis, mais sous celle d’Héliopols, ville- de Ra o@i, pour ces mémes
théoriciens, seraient nées toute I'astromomie et Fastrologie égyptiemnes.

Quand bien méme il en serait ainsi, il sembie ‘que Héliopolis, ou On du
Nord, ait été fondée par les Anon dont elle perte le nom.

On peut fiire des remarques analoznes an sujel de argnment selon legquel
I'Egypte anrait é1& civilisée par des envahissenrs venus du Nord, parce qu'en
égyptien on désignerait I"Cruest par la droite et PEst par 3a gauche ; on déduirait
da ce fait Ia preuve d'une marche vers le Sud. '

Dabord il existe plusieurs manidres de désigner I'Est ot I'Onest en &gyptien.
D¥antre part il semblersit que 1’on doit chercher Yexplication de telles notions
dans Porientstion primitive dn couple divin Geb ot Nout et dans celle de Shou
qui les sépare. Cela serait 1égitime, car en Sérére il ¥ 8 un point cardinal qui
gappelle Rem Rog = le ventre du dien. '

Dauntre part l'art divinatoire condnisait # une division do ciel en régions
& des fins d’observation. Il en résultait une orientation particnliére faisant coins
cider tel point cardinal avec la droite om la gauche. Ceci feait pratiqué enm
Egypte et dans toute la Méditerranée égéenne qui avait subi Iinfluence égyp-
Henne, en particulier en Etrurie. ) ’

L’axplication de Naville est enecore plus édifiante : _

g De guelle contrée vemaient les conguérants ? I me semble quil ne pent
¢y avoir de donte qu'ils venajent da snd. Si nous consulions Ja légende, telle
« gu'elle nons est conservée par ume série de grands tableanx qui ormemt I'un
¢ des couloirs du temple d*Edfou’et qui sont d’ipogue ptolémaigue, nous y
¢ voyons que le dien Harmachis régne en Nubie, par conséquent en amont
¢ de T’Egypte. Cest de 13 qu'il part avec son fils Horns, un dien guerrier qui
€ conquiert pour lui tout le pays jusqua la ville de Zar, maintenant Kantarah,
« forteresse bitie sur la hranche laz plos. orientale du Nil, la hranche péln-
€ siaque, ot qui fermait Tarrivée du cbté de la pénincule simaiqme et de la
¢ Palestine. Dans les principales villes d’Egypte, les eonquérants roglent ce
€ qui concerne le enlte ; en plusieurs localités, Horus établit ess compagnons
« qui sont appelés forgeroms. Ainsi Pintrodoction du travail do métal est rat-
< taché par Ia légende 3 -la conguéte.. -

pour compléter la durée de l'année, une certaine portion de jour, ils en forment
une période composée d'un nombre rond de jours et d'asnoées pour gque les
puartics excédentes, &tant ajoutées fassent un jour entier, 3 (Strabon, Livre XVIIL,
chap.. I, par, 22, p. 814), . i L

C'est cette portion de jour {174 de jour) gui, additionnée, donne ur jour tous lea
quatre ans, un ait tous les 1460 ans... 4 ol 12 période de 1451 ans au bout de laqueila
I'année ordinaire recommencalt avec 'année sclaire {cy¢le sothiagquel.
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¢ Il me semble qu'il y a lien de temir compto de cette légende gui dott
€ étre mne ancienne tradition. Elle comcorde tout A fait avee oe que leg histo.
€ riens grees nons disent, que PEgypte Stait une colonie de YEwhiopie. Ainst
€ Jeos Egyptiens, on du moins cenx gni son! devenns les Egyptiens pharaonigues
¢ auraient suivi le cours dn grand fleave. Nous en 2vons Ja confirmation dans
& eertaing traits de la religion oa des meears. L'’Egyptien s’oriemte en regardant
€ le sud ; I’'Oceident est la droite et I'Orient la gauche. Je ne puis croire que

¢ par 12 il veuille dire qu’fl marche vers le snd. Au contraire, il se tonrne vers

¢ son pays d'origine, il regarde & la direction do il sst venu et d’on il pent
¢ attendre le seconrs, Clest de 13 qu’est partie la force conguérante 3 c'est de
« & aussi goe les eanx bienfaisantes du Nil npp:)rten.t Ia fertilité et la richesse.
< En outre, Ie sud a toujours le pas sur le nord ; le mot roi veur dire, en
¢ premier ljen roi de Ia Hante-Egyple, et avant d’aveir rémni sous le méme
< seeptre les deux moitids du pays, les rois ont &té ceux du sud et d'une parte
¢ de la Moyenne.Egypre. Leur dieu nous indique le chemin qu'ils smivent. La

. « divinité gui marche devant eux a Ia forme d’nn chacal ou d'un chien : cest
_¢ Yo Diex Oupenatou, celui gni montre le chemin, Ce n'st pas un diex séden-
© & taire, du moins & Idpoque la plus ancienme. Cest un Den gui marche dans

% la direction da nord, Ii vient du sud, il ne remonte pas le cours do flenve. s
(Edouard Naville ;- L'origine africaine da [a
civilisstion égyptienne. Revup archéalogique,

Parie 1913.)

Enfin aux tentatives faites poitr présenter Ia Delta comme une région plus
favorahle que la Haute Egypte & I'dclosion dune civilisation, il importe de
répondre par ce que D'on sait réeliement dn Delta, 11 est universellement reconnn
que le Delta est le foyer permanent de la peste dans le Proche Ocfent, 11 a été
le point de départ de tontes les épidémies de beste qui ont sévi dams cette région
an comrs de Phisteire, ) )

Cu peut aller plus loin et affirmer sans étre téméraire qae le Delta, en tant
que tel, nexistail pas, méme an temps de Mends, puisque Mewmphis était an
bord de la mer. La région de Ia Basse Egypte £tait alors entidrement insalahbre
et quasi inhabitable. On 5’y embourbait dans 1a fange ; cest i partir des travanx
pratiqués par Menés qu'elle est devenue moins insalnbre, .

Qunant an Delta Occidental on peut se demander ee qu'il érait avant Menae,
puisgu’on eait que le conrs du Henve n'était pas lo méme an'aujowrdbui et que
<'est ce premier pharaon qui lui a dnnné, sa directien actuelle, en faisant prati-
quer des travaux de digue et de remblaiement. Avant le fleuve coulait vera
I’Occident : : ’ )

€ Menés, qui fat le premier roi d’Egypte, fit frire, selon les prétres, des
@ digwes 3 Memphis. Le fleuve, jasgu'an régne de ce prirce, coulait entidre-
¢ ment le long de 1a moneagne sablonnense qii est do ¢518 de Ja Libye ; mais,
< ayant comblé le coude que forme lo Nil du cété de Mid; et constrait mne
@ digne environ & cent ctades an-dessus de Memphis, i! mit % eec son anejen Lit,
€ et Iui fit prendre son cours par un nouvean canal afin qu'il coulit & ézale
« distance des montagnes : et encore anjonrd’hiui, soms la domination des
¢ Perses, on a une attention paniiculidre i ce mime conde du Nil, dont Ies
¢ eaux retenmes par lea digues, coulent d'un aotre cbé, et on a soin de Jes
¢ fortifier toms les ans. Bn effet, si le feuve venajt 3 les rompre, et & se
£ répandre de ce cité-a dans les terres, Memphis risquerait d’éire emtidrement
¢ submergée. > (Hérodote, II, 99.)




NATIONS NEGRES ET CULTURE 7%

5i les dignes étaient rompues, Memphis serait sabmergée par les eanx du
Nil, ¢’est It preuve que le site de cette ville o été réollement conquis sur les
eanx A pea prés comme les polders. La capitale des premiers rois égyptiens
€ieit dans 'e Sud & Thehes et Memphis a éé fondée, sarteut, pour des néces-
. sités militaires, Elle 2 1€ une place forta au point de jonction de Ia romte d'infil-
uation des bergers asiatiques de I'Est et de celle des Nomades de I'Cuest que
les Egyptiens appelaient Rebou, Lebou, d'ofi Libyens (XVIII* dynastic).

Plus d'une fois ces barbares tentirent de pémétrer violeminent enr Egypte,
attirds par les richesses qui &'y accammlaient, mais presgue chague fois ils
ont &é, aprés de rudes combats, complitement défaits et rejetés hors des fron
titres du pays. Le caractire de ces coalitions des pewples dn Nord et de I'Est
dans Ta région du Delta, lo caractire féroce des Imttes qui s’y cont déronlées,
tout er justifiant )a fondation de Memphis, comme forteresse avaneée, constrmite
pour la seécurité du royaume égypiien, devait éviter toute confusion entre les
races qui s’y affrontaient. 11 sfagissait de véritables coalitions de races blanches
conitre Ja race mégre d’Egypte, comme le prouve ce passage de Moret :

¢ Vers le mois d’avril 1222, Mernephtsh apprit 3 Memphis que le roi des
« Libyens, Meryey, arrivait de la contrée de Tehenon avee ses archers er
< une coalition de «peuples du Nordy composée de Sherdames,- Sicules,
© Achéens, Lyciens et Etrusques, emmenant 1'élite des gierriers de chaque
€ contrée; son bat élait dsttaquer la fromiidre occidentale do IEgypte, dans les
¢ plaines de Perir. Le danger était d'antant plms sérienx que I provinee de
¢ Palestine était elleméme . atteinte par Tagitation; il semble bien gque les:
« Hittites avaient été entrainés dams la tourmente, quoigne Mernephiah eat
< continmé ces hons offices visd-vis dewr, en leur envoyant du bl par ses
€ navires, lors d'une disette, ponr “fzite vivre le pavs, de Khati. » (Moret. Des
clans gux empires, p. '389.) (1) )

Aprés une bataille féroce, qui dura six henres, les Egyptiens avaient
infligé nne punition exemplaire % cette coalition de herdes barbares qa'ils ont
complétement disloquée. Les survivants en onmt gardé un souvenir d’epouvante
trapsmis par des générations :

% La bawille dura six heores, pendant leaquelles les archers d’Egypte
< firent un carnage parmi les Barbares : Meryey s’enfait & toutes jambes, aban-
¢ donitant ses srmes, son trésor, son harem; on inscrivit au tablean, parmi les -
€ tés, 6.359 Libyens, 929 Sicoletn 742 Etrusques, des Shardanes, et des Achéens
< par milliers; plos de 9.000 épées-et armures et un grand butin furent

" € captarés sur e champ de bataille. Mernephtah grava un hymne de victoire
€ dans som temple funéraire, 3 Thébes, ot il décrit Iz consternation de ses
¢ ennemis : chez les Libyens, lcs jeunes disent entre exx & propos des victoires :
€ Dous Wen M'avons pas etes depuis le temps de Ra; et le vieillard dit &
< son fis; hélas, pauvre Libye! les Tehenon ont &t consumés en une senle
< anmée. Et Jes aulres provinces extdrienres de I’Egypte forent, - elles anssi,
€ ramenées 3 Pobéissance. Tehenou est dévastée, Khati est pacifiée ; 1z Cansan
¢ est pillé, Ascalon est dépouillée, Gazer est safsie, Yanoem est anéanti, Isragl
€ est désolé et n'a plus de semences, le Kharou devient comme ure venve
% 6ans appoi visd-vis de VEgypte. Tous les pays sont umﬁes et pacifiss. 5
{id., p. 389.)

(1) Ces peuples du Nord somnt les Atlantes du Pasteur Jurgen Sparndih. L.ea
fouilles ultérieures prouverant si oul ou non le shte d'Héligeland est stmplemens
l1):11*3é eseale phénicienne, un prolongement de la route de I"étaln chez ies hyper-

aréens,
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Il importe de retenir de cette citation gue la victoire a éié acqmise &
Memphis, mais commémorée 3 Thibes dans le Temple funéraire de Mernephiah 3

ce fait confirme ce qui a é&té dit plus hawt: le pharaon Mernephtah nlest

retenn 4 Memphis qire par des nécessités militaires, mais il sera enterrd 3 Thihes
comme Iz quasi-totalité des pharaons &gyptiens. Méme guand le pharson monrait
" & Memphis, en Basse-Egypte, on prensit le soin de ransporter son coIps en
Haute-Egypte et de l'enterrer dans les villes sagrées de la Thébaide : Abvydas,
Thébes, Karnak. Clest dans ces villes de la Hante-Egypte que les pharaons ont
eu des tombeamx 3 c¢bté de leurs ancétres oft ils oni tomjours envoyé des
oifrandes de leur vivant, méme s'ils passaient leur existence 3 Memphis,
Aprés la révolution qui marque la fin de 'Ancien Ewmpire, quand le pesple
eat aceds an privilige de ki mort Osirienne, clest-d-dire la possibilité de jouir
d'une vie &ernelle an eciel {aprés le jugement an Tribunal d'Osiris), tous les
éléments du peuple éaient enterrés symboliquement en Thébaide par Péreetion
d'mne stéle au mem du imort: Ainsi done, pour tout le pemple Sgypiien sans
exception, la réglon sacrée par excellence étgit la Thébaide en Hamte-Egypte.

Ce dernier fait serait nn sacrilége, de la part du peuple &gyptien, si ln civilisa- -

tion et la tradition religieuse égypliennes étafent réellement nées dans le Delia.

5l en était ainsi ¢’est dans cette région qwon devrait trouver les villes sacrées,
q .

les tombeanx ancestraux, les principenx lieux de calte et de pélerinage, ete, co
qm “nlest pas le cas, :

"Tant darguments deveaient suffire pour empécher de soutenic s0us une
forme quelcongoe lantériorité dune prérendme civilisation dn Delta,

Cette coahhnn de peuples du Nord et de I'Est & I'épogque de Memmephiah
nlest quiun " épisede de Dhistojre égyptienne, Tout au long de cette histoire,
il y eumt des gmerres semblables plus ou moins importantes an pivean de
cefte régiom. Mais, zanf 3 Iz basse époque, les Nigres de Ia vallée da Nil
~avaien: toujours em le dessus sur ces barDares, Témoins ces innomhrahles
baswreliefs figurant des captifs qd’on trouve depnis les falaises dn Sipai jusguan
temple de Médinet-Abou et de Thibes, aprés la Paleite de Narmer, cest-i-dire
- depwig Pépoqne prédynastique jusqn'd la XIX® dynastie. De Paveu méme des
Libyens, s'il faut en eroire le texte égyptien, ils n'ont jarnais em de wvietoire
depais ['origine des temps, c'esti-dire depnis Iz temps de Ha. Auenn fait,
sucun témoigmage, aucun texte, n’est venu jmfirmer cette comstatation, Er Mores
hii-méine écrit :

¢ En bordure des fertiles campagues de Ia vallfe, ces Libyens et Troglo-
¢ dytes faisaient figure de veisins faméliques et pillards, toujours guettant
< Poccasion de razzier les fellahs égyptiens, pacifigues et attachés aux travaux
¢ de la culture et de I'élevage. Ils ne furent jamais trés dangereux pour les
¢ Egyptiens, paree qu'ils o'svaient point encore de mentures rapides et
¢ capables de porter des fardesnx; I'ine, leur seule hits de somme, ne va
€ pas vite ni ne porte de lourdes charges.. Vis3.wis de ces nomades, TEgypte
¢ s'en tint dome & une surveillance 'ngllame, i des opérations de police,

< anxquelles elle employait les Libyens eux-mémes; plusienrs tribuns, comme
¢ celle des Mashaowasha, entzdrent 3 son service, comme mercepaires; elle
¢ recrota de méme d’excellentes troumpes ches les Mazoi. Les pharaons irea-
¢« virent expédient de s’assnrer ainsi contre les risqres dn vol en payant sous
¢ forme de solde, une prime 3 ces incorrigibles pillards. Ce n'est gr’anx
¢ derniers temps de Pempire thébain que les Libyens, groupés en une sorte
¢ de fédération et mis en mouvement par les migrations de peuples, devinrent
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< pour’ FEgypte un danger sérieux qme les moyens de fortume ne suffisaient
« plus i conjurer. » {(Moret, id.,, pp 197-198.)

Ce témoignage de Moret résume eca gne 1'om sait de conerst et de tanpible
sur les Libyens. L’histoire apprend qu'ils étaient des voleurs faméliques vivant
a Ia périphérie de PEgypte, dans la région occidentale du Della; qu'ils omt
servi de mercenaires, qu'ils ont été installés dans Jz région du Delta & Ia hasse
épogue ; qu'ils étaient de race blanche, 3 Uexception de Tehenou (1), et essen-
tiellement réiractaires & la civilisation an moment oi le monde négre éit déja
civilisé. Voild ce que les docnments historiqmes nons enseignent sur les
Libyens en dehors de lenr répartition géographigue sur la cdte sepientrionale
de PAfrique donnée par Hérodote. .

On pent s& demander par suite de quelle fuvention onm a &té amené 3
metire de tels penples, différents & tous les points de vue des Egyptiens, &
Yorigite de la civilization de ces derniers, au peint d’en faire méme, comble
de contradiction, leurs soi-disant comsins gamvages ou moips civilisés. Ces
Libyens se fixeront an Delta comme mercensires avee des lopins de terre
atiribaés par le pharaon, 3 la. basss épogne. L'Egypte sera alors imbibée
d’étrangers et c'est 3 ce mmétissage que Fon doit Péclaircissement relatif du teint
des Coptes, : .

Ainsi le Delta n’a compté dans Phistofre égyptienne qu'i la basse époque.
Si FEgypte ne. fut jomais noe pumissance marvitime, cela s'explique, peut-&tre,

par le fait mméme que sa civilisation 2 pris naissance 3 1'intérienr da continent,

contrairement & celle des avires peuples do pourtour de Iz Méditerranée.

Daprés Platarque {(dans “Isis et Qsiris”) les Egyptiens considéraient la
mer comme ¢ ane sécrétion corrompue», conception incompatible avee 1idée
dupe origine riversine.

%

(1} A l'exception du Tehenou ou Lehou noir qui serait 1'ancétre du Lebou
actiuel de la presgu’ile du Cap Vert; les Noirs ont précédé les Temehou on Liybiens
blznes (peuple de la Mer) dans cette région du Delta Cccidental. C'est l'existence
de ce premier habitant neir qu'est le Tehenon qgui a permis de eréer Ia econfusion
du tertne Lybien *bron® : bien gque désignant en réalité un Négre qui ne se dis-
tinguzit des autres Egyptiens que par son degré de civillsation, il servir:z dans
les manuels officiels 2 désigner un 2ncétre hypothétique du Berbére. Tahanu on
Teheny, évogque Takanu — iien oit P'on va chercher du beis mort en
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LA CIVILISATION EGYPTIENNE PEUT-ELLE ETRE
" D’ORIGINE ASIATIQUE ?

Iei, ecomme dane tout ce qui prér.ér]e, il importe de distinguér ce gus
Ton peut déduire de Yesamen sirict des docnments historiques de ce que
Pon postule, par deld ces documents — et 3 Pencontre de lenr témoignage.

- Ponr que la civilisation é&gyptienne puisse étre d’origine asiatique on
d'nne origine extérienre gqueleonque, il est indispensable qne I'on puisce démon-
trer Dexistence antérieure d’'un bercean de civilization hors &'Egypte. Or, on
ne sagrait trop iosister sur le fau\que cette condition é&lémentaire — et indis-
pensable — n’n jamafs &té remplie. )

< Naolle part aillears les conditions natarelles n'avaient favorisé anm méme
« degré gu'en Egypte le développement d'une société hnmaine ;. aussi nulle

' ¢ part me retrouve--on une industrie énéolithique d’'une techniqne comparable.

¢ D'aillenrs, il n'existe en Syrie et en Mésopotamie, 3 part quelques stations

-% néolithiques de Palestine d'ige imprécis, aneane trace de 1homme antérien-

« rement '3 4000 avant J.C. A cette date, les Egyptiens enttaiont presque dams
¢ Ia période historiqne de Ia civilisation. I convient done dattribuer an génie

- ¢ propre des premiers habitants de IEgypte, et aux conditfons exceptionneles -

¢ présentées par la vallée da Nil, Jeur précoee développement ; riem ne promve
% que celui-ci soit di A4 wne invasion d"étrangers plas civilisés, dont Vexistence
¢ méme, ¢u tout an moins la civilisation, serait & ﬂemomrer.& (Morsat : Des

. Clans aux Empires, Paris, 1923, p. 140.}

'Ces. ohservations de Moret sont encore irréfutables de nes jomrs dens lemr
ensemble, L'zutcar fair allnsion 3 la* date de 4241 avant J.C. 3 laquelle le
calendrier £tait, de fagon certaime, en usage en Egypte.
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La périede du calendrier égyptien est 1461 ans 3 clest Tintervalle de temps
qui sépare deux levers héliaques de Téwile Sothis ou Sirins. Ce fait et Ia
‘connaissance de denx repires, I'm dans Ihistoire €gypticnne, Pautre dans Uhis.
toire romaine ont permis de temoanter, avee une certitude mathématique, & cette
~date de 4241, ou 4236 sprés corraction d'une légire erreur sar les premiers
-calcnls, . - o
I1 2 fallm, pour inventer ce calendrier dont la période est de 1.461 ams,
des milléneires dsbservation sn conrs dune vie sédentaire, Si on s'em tient

strictemenmt aux faits, on veit tombien il e impossible de s'arréter aux exeés

dogmatiques des invenieurs de la chronologie courte et ultra-courte gqui rameénent
a 3200 ou 2800 le début de I'histoire égyplienne : les considérations do <« soli-
darité s qni pounssent & formuler de telles hypothéses seront exposées plus
loin, ’ _

Cest done en Egypte gqu'on rencontre avec une certitude mathématique, Ia
plus ancienne date historiqae de Phumanité, :

Que retrouvons-nons en Mésopotamie ?

Rien gni soit susceptible #étre daid avee certitude ; en Mésopotamie, on
construisait en briques crues, séchées ou soleil ; cves brigues étaient em argile
que la pluje transfornmit en one mase de bone.

Aux pyramides d'Egypte, 3 ses temples, ses ohélisques, ses foréts de colon-
tes de Longsor et de Karnak, ses alées de sphinx, ses eolosses de Memnon
€t anires, ses rochers sculptés, ses temples somterrains aux ecoloines protodori.
qnes (Deir—el-Ba_hai-i) de Thibes, 3 tomte eette réalitd architecturale palpable
de nos jours, & tous ees témoins histariques qulaucen dogme ne pent volatiliser,
correspendent en Iran (Elam} et Mésopotamie jmsqram vin® (époque des Assy
riens) des twmulus d'argile fnformes.

On déerdte que ces tumnlaos sont les restes de temples et de tours effondrag

que l'on sefforce de reconstituer. C'est ainsi qu'un archéologune smeéricain,.

Seten Lloyd reconstitue Pintérieny d'un hypethétique temple babylonien dn 2*
au 3' millénaire, reprodait par Breasted (Lo conguéte de Ia Civilisation, Payor,
1945, page 123, Hg 57) ; cette reconstitntion seraft faite d'aprés les fonflles
entreprises par ITustitut Oriental de TTaiversité de Chiczge. De telles recons.
titetions — v compris cefle de Ia TFour de Babel — sont d'une extréme gravité
pour Thisteire de IPhumanité de par I'illusion gu'elles peuvent créer,

. « Las restes de ces tours babyloniennes sont le plug souvent retonrndes
€ & lu pomssidre & camse du wanque de solidité de la brique euite au soleil
& qbi a servi 3 lenr constraction. Anssi les archéologues ne sontils pas d'accord
« sur les détails de lemr forme.» (Breasted, id., p. 122, note 1.)

En Egypte, Pétude de Ihistoire est largement éteyée par des docnments
écrits tels que : Ia Plerre de Palernie, Jes Tables Royales A'Abydos, le Papyrus
Royal de Turin, 12 Chronigue de Mapéthon. A toys ¢es docoments authentiques,
il faut ajouter V'ensemble des témotgnages d’éerivaing anciens, depnis Hérodote
Jusqu'd Diodore, sams parler des Testes des Pyramides, du Livre des Morts
et des milliers d*nscriptions sur les monuments.

En Mésopotamie, on chercherait en vain guelque chose de semblable, Leg
tabletles eunéiformes me portent (1) que des comptes de commergants ; regms,
factures, hriévement rédigés. Les Anciens sont réstés mnets sur la prétendne
civilisation mésopotamienne, davant lig Chaldéens, (2) Du reste, ces derniers

1) En général, R
(2) Cicéron donne une hLste qu'en reirouve dans Bérose,
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pélajent pour emx qu'nne casic de prétres astronomes Sgyptiens, cesti-dire:
pigres {cf. Diedore de Sicile : Histoire Universelle, Livre 1, Section 1, pp. 36-
57 ; Traduction Abb& Terrassen, 1758).

¢ Suivant les Bgyptiens, dans Diodore, les Chaldéens étaient uome calonie
< de leurs prétres qme Bélus avaient transpertés sur I’Euphrate et avzit orga-
« nisés ser le modile de Ia caste mére, et cette colonie continue de cultiver
¢ la connaissance des étoiles gquelle avait apporiée de sa patrie.?
(Hoefer : Chaldée,- coll, L'Univers, 1852, p. 390.)

Cest ainsi que ¢ Chaldéenz» donna Ia racime du mot grec qui signifie
astrologne. ’

T.a Tour de Babel, pyramide 3 degrés semblable i celle de Saggarah, connue
aussi sons le nom de ¢ Birs-Nimrouds, et ¢« Temple de Bazl» ne cerait gque
T'observatoire mstronomique des Chaldéens.

Das lors tout rentra dans I'ordre car Niirond, fils de Kousch, petitfils de
Cham, ancétre biblique des INegres, est le symbole de la puissance temporelle :

¢ Et Kousch engendra Mimrond, gui eommenca d'étre puissafit sur la

& terre.

¢ Tl fat un puissant ravisseur devant U'Eterncl. De 1a est venuw ce qu'on”
« dit: comme Nimroud le puissant ravisseur devant IEternel. Et lo commen-
¢ cement de son régne fut Babel, Erec, Akkad, et Calné, au pays de Sginhar.
¢ De ece paysla sortit Assour.. '

(Gengse, X, 8-10.)

Qu’y atil alors de plus normal que Texistence de pyramides 3 degrés a
Saqgarah, & Bsbylone (ville koushite de Bel), en Céte d’Ivoire {sous forme de
poids de bronze} et mn Mexigne od I'émigration négre, par TAttantique, est
attestée par les éerivains et archéologumes mexicains eux-inémes, ’

L’Asie Occidentale étant le bercean des Indoe-Européens, si ume civilisation
comparable i celle de I'Egypte s’était épanouie dans cette région, antérienre-
meat & Vépoque chaldéenne, som souvenir, si vagme faril, auraic dit noms Etre
transmis par les Anciens, qui sont nn ramean &Indo-Enropéens, cenx-ld méme
gui nous ont fourni tant de témoignages concordants sur la eivilisation négre
Eégyptienne..

3.200 2ns avamt J.C., selon la~thronologie courte, I'Egypte fut unifiée en un
roeyaume par Menés. ’ . . ’

En Asie Occidentale, on. n’aura rien ds semblzble : an lien d'un royanme
puissant et unifié on ne rencontre gue des villes, Suse, Our, Lagash, Mari,
Sumer, attestées parfois par des tombes anopymes guw'on déerite < tombes
rovales» ams aucune prenve.

On élive ainsi am rang de roi des personmages qui, dans les cas on ils
ne sont pas fictifs, n'élaient que des patriarches de village om de ville. Anjour-
d'hui, an Sénégal, dans chaque village, on trouve mme famjlle qui revendigae
sa fondation ; Ja personne Ia plus Agée d’'nne telle famille est souvent le patriar-
che du village en question et il est Pobjet d'une certaine déférence de la part
des cohabitents. Cependsnt il serait comigue de lui donmer le titre de roi
dans deus mille ans et de parler ainsi du roi de Eoki Xad, Koki Gony,
Eoki Dahar, etc.. . .

A propos de la sigoification des ‘tombes d’Our — décrétées royales —
Georges Contenan ecrit :
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€« 0n g -pn se demander, en présence des sépull:ures‘ des tombes royales,
¢ 8" Eagissais vraiment de rois et 8’ ne fallaje Pas ratiacher ces tombes an
< calte du principe de fertilitg, : _

« Ce qui frappe, en effet, ¢’agt que les oeenpants Je ces tombea somt,
€ pour ainsj dire, anonymes s .

¢ plos tard, Pratiqeaient des pjieg analogres.

e T, L T T e LI T R, v 4w ay

€ 8i P'on n’a jamais en la honne fortuna de relronver une tbmbe.mésopo-

¢ timiegne ittacte, en sus deg tombes reyales d’Our, et 5i on R’a jamais ren.

€ coniré de doeuments explicites sor I contingité du ritye] funéraire que jes

+ fouilles d'0ur ont révéls, quelques tablettes projettent cependant un peqg de

€ lomidre spy ja Persistance, au moing atténuée de cenre pratique,

€ Une lettre de Pépoque assyrienne des Sargonides noys apprend que le

< fils dn gonvernenr d’Akkad ol antres Heox est ¢ gll¢ 4.s0n destin » ainsi que
< sa Dame du Palaie o qu'ils ont &8 enterrés tovs les deux,p _

(Manuel archéslogie arientale, T, IV, p. 18501958,

Editions A. et J. Picard, 1947) :

11 est regrettable que les vagmes documinents que Pon posside soient dépe-

_ 4ue si tavdive, I eqt non mioins regrettahle gue la comparaison qui vient

@Hérodote que cite lo Dr. Contepag (p. 1556, 1. I}, on se rend conpte gn'il
est impossible ddtre Plas sauvages et plos barbares qre les Sceythes.
Nous sommes done jei loig des traces d'ume civilisation gu’en pourrait
décréter mire de la civilisation égyptienne, -
- Le terme de ¢ inventenrs dont mse Pawtenr 3 Pégard de Sir I.. Wooley

qui a déconvert ces tormbes nome pronve saffisamment que le qualificatif Je.

sroyales> qui leur est appligné pe saprajt tronver une justifieation légitime
en deohors @'upe hypothése de travail,

Par contre, leg rois les plus anciens gue Yon tronve en Elam sont, sang
conteste possible, des Négres, comme Je Proavent les monument; exhimés par
'Dieulafoy.

¢ Bien dautres merveilles allaient atre mises au jour e I'on marchait -de
< surprise en s.'nrprise._Dans'Ia démolition d’an mur sassanide comstruit gyee
¢ des maiériagy plus anpieps priz sar place, on tronve c'lcs‘ mronumenis qui

T antérienrs 3 I prise de cette forteresse par Assourhanipal, Mais jei nons
¢ devons lajsser I parole 3 N, Dieulafoy : »

¢ En enlevan: une tombe placée en travers, d'wn mur de brignes craes,
¢ faisant parije des Fortifiearions de la porte élamite, les euvriers mirent gy
< jour utte urne funérzire, e autonr de I'mtne une gaine en magonnerie com.
¢ posée de brigues émaillées. Eiles DProvenaient d'un banneau odt étaje repre.
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senté un personnage supetbement véta &'ume robe verte, succhargée des
brederies jamnes, bleues et blanches, d'une peau de tigre et portear d'une
canne on d'une lance d'or. Ce qu’il y a de plus singnlier, cest que le person-
nage dont jai retrouvé le bas de la figure, 1a barhe, le cou 2t la main, est
moir. 1a lévre est minee, Ja barbe abondante, les broderies des vétements,
d’un ceractére archaique, sermblent Feeuvre d'omvriers babyloniens. s

R A

¢ Daps d’sotres murs sassanides construitz avec des matériamx antérienrs,
¢ on trouva des brigues émaillées fournissamt ¢ deux pieds chaussés d’or, une
¢ main fort bien dessinée ; le poigoet est convert de bracelets, les deigts
¢ serrent la hante canme qui devint sous les Achéménides Pembléme de la
g punissance sohveraine ; un morcean de robe blaconnée aux armes de Suse
¢ (c’est-3-dire one voe de la wille & DI'assyrienne) en partie cachée sous une
< pean de tigre. Enfin, une frise fleuronnée a fond brun. Mains et pieds &taient
« moirs, Il étzit méme visible que tomte la- décoration avait é&1é. préparée en
< vue de Pzssortir avec le ton foneé de la figure. Seuls, les pmissants person-
¢ hages avaient le droit de porter de hautes cannes et des bracelets ; szeml,
£ la pouvernenr d'nne place de gmerre pouvait en faire broder 'imege eur &a
¢ tunique, Or, le propriétaire de la cz2pne, le maitre de la citadelle est neir ;
€ if y a donc les plus grandes prebabilités peur que I'Elam ait éié Papamags
¢ d'une dynastie noire, et sf I'on s’en référe méme aux caractéres de la figure
¢ déji rouvée, d'une dynactie &thiopienne. Serait-on en présence de FPun de
- ¢ ees Ethiopiens duo Levant dont parle Homeére ? Les Nakhnntas Staientils les
¢ descendants d'nhe famille prineiére epparentée auk races moires qul regnércnl
¢ an sud de I'Egypte ?»
(Lenormant : Histoite ancienne des Phéniciens,
Paris, Lévy, 1890, p. 96 4 98)

Un demi-sibele plus tard, les constatations du Dr. G. Contenan vienment
confirmer les conclusions de Dienlafoy concernant le rile joué par la race nigrs
en Asie Occidentale, ) )

N rappelle d’abord Topinien de Quatrefages et Hamy sur les types ethniques
réprésentés sur Iermonum_ents assyriems. -

¢ Le Susfen, notamment, ¢ prodnit probabls de quelgue métissage de
¢ Kouzhite et de négre avec f0IINZET relativement plat, ses narines dilatées, ses
« pommeltes eaillantes, ses lévres épaisses, est mn type de-race bien observée
< et hien rendoe. » :
(Manuel darchéologic orientale,
Paris, Picard, 1927, p. 97.)

Il rapporte ensuite la classification de Houssaye relative & la population
actuelle ; celle-ci serait composée de Ireis couches dont I'une est ainsi décrite :
¢ des. Aryanonégroides correspondant aux Susiens anciens, qui apparfensient
¢ en grende partie aux Négrites, race noire de petite taille, de faible capacilé
€ crenienne. Les Aryano-Négroides sont brachycsphales et non dolichocéphales
¢ comme les grands négres ; on en renconire an Japon, aux iles de la Sonde,
< anx Philippines, en Nouvelle-Guinée, .

4 Bien gue ce classement puisse subir qoelgues retouches, la Plﬂce qu'il
+ fait aux Négroides est i retenir. Clest par leur existence gu'on peut expliquer
« la présence, parmi les archers perses représentés en hrignes de conlenr, de
€ guerriers noirs n'ayant cependant pas les caractéres ethniques des Negres.
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< Sang exagéref Pimportance de cet élément, il gembla qu’il ne puisse étre
€ mis en doute dans Ja constitution de Pancien Elam.s (Id., p. 93)

€ Pire Endil, Seiznenr des pays
2 Péle FEaii], Seigneur & la parole fidale

€ Pére Enlil, Pastenr des tétes noires. s
4

B P R I T U, e LT X T

(Lamentation an dien Enll, Cité par Ch. Zerves:
Lart en Mésopotamie. K. Cabiers dan, 1935.)

Da'_lﬁ Pépopée. de Gilgamesh dna, Io Dien primitif, pire d'Ishtar, porte
"% Rom négre qni dtait ansei celnj d'Osiris 1'Cnien :

€ La déesse Ishtar prit 12 parole et parls ainsi an diey Anu ¢son pire.s
« (vers 92.03, L'Epopée de Gilgamesh, publi¢e par le Dr, Contenan, Paris,
¢ Lartjsgg dn livre, 1939)_, :

Nen; aveng déja vo que, d'apris Amélinesn, les Anus étatent lez premiers
Négres habitant YEzypts et don: une fraction est reftée, durant tonte Phistoire
d'Egypte, ¢n Arabie Pétrée, L'Ane négre est done un fajt d'histoire, et pon une
vize de Yesprit oy une hypothise ds travail,

Signalong anssi Pexistence, JUsGEy mos jours, dun penple A4ni, en Céte

dLvoire, doni les noms de roi sont préesdss dn titre d*Ammon, comme on Fa
¥ plas haye,
Ia chronologie de 1. Christian quj sappuie sur les calenls
Bugler, fait partir 1a premidre dynastie d'Ur de 2580 3 2600,
Tui serait ayeg Ia date des tombes dites < rovales v, alors que Ia date officiells
admise sang grande rajgon Jusquici oscille de 3000 2 3100..

A vra; dire, Ia dare de 2100 chejsie poar le début de la période historique
en Mésﬁpotﬂmie ne découle d'ameuns nécessité si ce nest eelle de faire concor-
& tous prix, I chronelogie égypticnne et Ia chronologie mésppotamienne,
Or, comme Phistoire Commence, selon les estimations les plus modérées, en
3200 en Egypte, 11 deviens indispensable, ¢par solidarité» de faire débater
Thistoire nésopolamienne vors {a méme épogue, mémea s tons les faits histo-
tigmes conpag dans cette région, jusqu’d mos Jours, penvent se loger dame une
Pétiode da teraps bien moindre, Le D Contenan, fajsant allusion & 12 chrone-
logie 2o 1. Christian, gepig '

Par ailleqrs,
aslronomiques de

€ Qne faet4] Penser de ces nonvesnx chiffres ? En enx-mémes, ils parais
¥ =ent accorder yup laps de temps suffisant ponr les événements historiques, »

{Manuel d'archéologie orientale, Paris 1943, HI, p. 1563.)

Cependany Ie Dy, Contenay se garde dadopler cete chronologie pour deux
raisong =

¢ La Premidre est que Jq calenl des phénoménes astronomiques préejts,
< qui de“‘_ﬂit 4tre une-hage indiscutable, est sujet a varfations ;

€ ..0a seconde rajson et gue Ia chronologie exira-conrte ne Hant pis
<€ compte dag civilisalions'voisines; il est diffeile d'expliquer gue 1z civilisa-
< tion égypticnne, que Jeg Esyptolognes fomt eOmtimencer, aux estimations les
< plus hodérées, vers 3100 avant notre gre, ail précéde de 600 ans le débne

r
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£ de Thistoire en Mésopotamie. Les rapports qui existent entre PAsie &b
¢ PEgypie, & 'époqnme proto-historique, sont un fait acqmis ; ils deviepnent dés
¢ lors inexplicebles, comme le serait Yavance de lz civilisation minoenme si

« Pon adoptait ces nonveanx chiffres. La proposition parait pet acceptable.
¢ Te erois done gque la lrés iniéressante étude de M. Christian aboutit @ une

¢ copelpsion qui p'est admissible qoe si o travail parallzle peut abaisser

¢ @antant la date de début des civilisations de PEgypte et de I'Egée (Id., 1563.)
Dans un antre ouvrage pard la méme année (1934:),-16 Dr. Contenan ecrit =

¢ Les incertitides de la chronologie orientale m'engagent 2 dire quelques
mots des detes qui seront pronencées dams cette étnde. Nous assistons depuis
quelgues années 3 mn resserrement graduel de la chromologie mésepota-
mienne. A une date de dshut de Pépoque historigue, fixée vers 4000 et plus,
avamt peire &re s'est justement sabstitvée celle denviron 3000, donnés par la
suppression dans la liste des dymasties, des anndes de ceriaines d'entre elles
qui n’étofent pas successives mais contemporaines, et par la fixation grice
aux astronames modernes de la date d'éclipses dout il est fait mention ponr
certains régnes Mais depuis une révisionm plus sévére des Evénements histo-
riques et des calcels astrenemigues tend 3 rabaisser encore le début de la
période historigue. M.V. Christian, de Vienne, propose peur [a premiére
dynastie &°Car, en Sumer, la premibre dynastie yraiment historique, la date
de 9620. Si la ejvilisation mésopotamienne était seule en jew, rien ne soppo-
serait 4 iune compression de eet ordre.. -

AR A AN AR AR A A A A A A

¢..11 existe cependant une solidarité générale dent il faut tenir compte.
¢ La période historique s'onvre & pea prés 3 la méme date pour Egypte ot
¢ ponr la Mésopolamie ; ot les égyptolegues refusent en général d’abaisser
4 la date de Mends, fondatenr de la premi‘éi’e dynastie & meins de 3200 avant
'« polre ére.: . :

(La civilisation des Hittites et des Mitanniens,
Payot, Paris, I, 1934, pp. 4849.)

T1 ressort clairement de ces textes gue la synchronisation da Thistoire égyp-
tienne et mésopotamienne est une nécessité gmi découle des idées et non des
fajts. L'idée directrice, & heure actuelle, est d'arriver & expliquer I’Egypte par
" 1a Mésopotamie, c'est-a-dire PAsies Qccidentale, bercean des Indo-Eurepéens.

Tout ce qui précéde démontre que si l'on se cantonne uniquement dans
le cadre des faits probants, en est obligé de ne voir dans In Mésopotamie gn'une
flle tardivement née de PEgypte. Les relations de 1a proto-histoire p'impliquent
pas forcément la synchronisation da débmt de Dhistoire dans les deax pays.

On peut songer, en conclusion & ce chapitre, & ee passage de Lovat Dickson
que cite Marcel Brion : . :

<Il ¥ a trente ans, le nom de Sumer ne signifiait rien pour le pablic.
¢ Aujourd’hui, il ¥ a quelque chose appelé le probleme sumérien qai, pour
£ les archéologues, est nn sujer de controverses el de spéculations consianles. >

(Lz Résurrection des wvilles mortes
Paris, Payoi, 1948, p. 65)
Fn co qui concerne les monuments perses, Diodore nous apprend qu'ils

omt é1é constrmiis par des ouviers égyptiens enlevés de force par Cambyse
ele vandales :
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¢ Cambyse fit metire le fen 3 tous Ies templea dEgypte ; eo fur alozs que
© Ies Perges, transportant toms les trésgrs en Asje et emmenant méme aves )
€ eux des gnyriars égyp;iens, firent bitir les famenx palais de Persépolia, s
¢ Sose o da quelques avtres villes de I3 Médie. » ’
: {Diodore, Livre 1, seetion 3, p- 102}

D'aprag Strabon, Suse avajt &g fondée par yn Nigre » Tithon, roj d'Hihio.
Pie, pire de Meomnon ; : : :

¢ En effat, on Frétend que Suose for fondée par Tithop, Pére de Memnon ;
€ el que sa eitadell, Porwzit Je nom de Memnontym, Les Susiens s'appellent
¢ auvsei Cissieng of Eschyle nemme 1a mére de Memnon Cissia, > (Livre XV,
chap, 3, p, 728) ) .

Cissia évoque Cissé, nom propre africatn, -

Una des raisons qui opt Ponssé les Perses 3 choisir Snge comme capiigle
€8l qa’elle n'avajy jamais jomé pp réle Bportant dans Ihistoire —— ee (qui
contredit log théories actuelles ; :

¢ Elle (Ig Susida) g pour capitele Suse... Les Parses S'élant rendos maitreg
¢ de la Médie.,, firent de Snse la capitale de lear empire, en considération de
€ 80D importance.,, et parce qu'elle navaip Jamais entrepris rien de grand par
< elle-méme, ayant éré toujours soumise 4 dautres Ppenples, et regardés comine
€ apparlenamt & un corps plos considérahle eXeeptée peut-dtre dung lea temps
¢ héroiques, » Gd., p. 728) ’

LA PHENICzE,

e L A L T e N L BT TE o va 4.

¢ Abraham done sortit, comme YEternel Jui avait dit, et Lot alls avee
< lui,

% Abraham prit auwssi Sarai ga femme, ot Lot, fls de son frére, &t pout I
« bien qu’ilg avaient scquis, et Jeg personnes qa'ils avaient epes 4 Caran et i1y

Aprés do maltiples Péripéties, les Canandens of Ies tribus de race Blanche
symbolisdes pay Abraham et 55 descendance (lignée dfsane) fusionnéren ponp’
devonir, avee Je tempa, le peuple juif danjonrdhaf '

€ Hémor dong et Sichem san fils vinvem 3 Iy porte do Jem ville, et par
< lerent gy gens de leng ville, et lenr dirent : Cee gensci somp fort paisibles,
¢ ils somr avee Bous ; ge’ils habiient zn pays, et qu'ils y trafiguent. Et voiel,
¢ le pays g5 d’uve apses grende étendae Pour enx ; nous Prendrons peur nog
< femtmes Teurs fiflles, at nous legr donnerons Jes ndtres, »

(Genisge, XXXIV, 2021,

= R & FOL P P
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.Ces quelgues lignes qui passent pour wne ruse wen trahissent pas moeins
les impératifs économiqmes qui A Pépoque devaient régir les relations entre
envahissenrs blanes et Cananéens négres.

L’histoire de la Phénicie n'est done incompréhensible gque =i l'on ne tient
pda eompta dez données hibligues sefon lesqmelles Tes Phéniciens -— clest-d-dire ¢
les Cenanéens -— étaient & l'origine des Négres déja civilisés auxquels sont
venue e méler, plus tard, des tribns nomades et incultes de race blanche.

Pés lors, le terme de Leuco-Syriens appligué & certaines populations blan-
ches de cette région, au Hen d'8tre une contradiction, comme Ie eroit Hofer
aft nna confirmration des données hibligmes.

« Le nom de Syriens parait g'étre étenda depuis la Bai)ylonie Jusqa'an
< Golie dTssms, et méme anciennmement depmis ce golfe jusqn’au Pont Enxin.
¢ Amssi les Cappadociens, tant cenx du Teurus que cenx do Pont, ont conservé
L 4 jlﬁq‘u’z‘a présent le nom de Leuco-Syriens (Syriens blancs) comme g'il ¥ avait
< ausgl des Syriems noirs.» .

(Heefer : Chaldée, Babylonie, Coll, « Univers>,
Ed. Didot fréres, 1852, p. 158.)

Clest de cette maniére que I'om peui expliquer Yalliance éternelle des
Egyptiens et des Phéniciens. Méme aux époques les plus troublées, aux ¢poquas
de grande infortune, IEgypte ponuvait compter sur les Phénieiens comme on
pent, en quelque corte, cowmpter sur son fréte.- ’

¢ Parmi les récits monumentaux gravés sur les morailles- des temples do.
« YEgypte et relatifs aux grandes insurrections qui, pendant cet espace de
2 cing sidcles, éclatérent i diverses reprises em Syrie comtre la snprématie
€ égyptienne, 3 I'instigation des- Assyriens, ou Roiennow, ou bien des Héthéens
< septentrionaux ou Khétas, et dont les plus formidables furent domptées par
¢ Thoutmes III, S&: I, Ramsds II et Ramsks ITI, jemdis nons me voyoms
¢ figorer dans les listes des révoliés et des vaincus le nom des Sidoniens, de
¢ leur capitele ot d’ancune de lenrs cités. :

¢ Un précfeus papyrus do Musée britannique comtient le réeit fictif du
« voyage fait en Syrie par un_fonctionnmire égyptien & la fin du régne de
% Rams3s II, aprés la conclnsion\ﬂe la paix définitive aved les Héthéens...

¢ Dans tonmte cette contrée, le voyagenr est sur terre égyplienne, il cizenle
< gvee la méme libertd, la méme séenrité qr'il le ferait dans la vallée dn Nil,
< ¢ méme, en vertu de ses fonctions, il y fait acte dautorité. »

{Lenormant : Histoire ancienne des Phéniciens,
Ed, Lévy, 1890, p. 484 3 486.)

Certes, il ne feudraft pas minimiser le role des relatioms écomomiques
entre I'Egypte et la Phénicie ponr expliqner cette loyanté qui sémble avoir
existé enire les deux pays. ) :

On comprend anssi que la religion et les croyances phéniciennes ne soient,
en qoelgne sorte, que ‘des répliqmes de relles de I'Ezypte. La cosmogonie phé ’
picienne cst rovélée par les fragments de Sanchoniaten, traduits par Philon de
Byblos et rapportés par Enstbe. D'apréa ces lextes, il v avait & erigine une
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matiére incrége at chaotique, en perpétael désordre (Bohu}, le Soutfle (Ronak)
planait av.dessas g Chaos. L’anion de ces densx principes fiut appelds Chephets.
le Désir qui eer 3 Parigine de tonte Ia création, :

On est frapps iof par la similitude de cetta Trinits cosmique avee eelle
que l’on tromve en Egzypte telle gee le rapperte Amélinean dans ¢ Prolé-

Selon Ia Cosmogonie égyptienne anssi, fl ¥ eut 3 Torigina mne metizre
chaotique incréée, lo Noun Primitif (3 rapprocher de Nen = néant, en valaf),
Cette mazizre primitive contenafp sows forme de ‘Principes — leg archétypes
fatars de Platon -— tous les dires possibles, Elle eontenait également le prin.
cipe, on dieu dy devenir Khepry.

Dis gne le Noun primiris anura engendrd lo démiurge: Ra, con rble mera
termiing ; désormais 1a Eliation sery ininterrompue Jusqe’a Osiris, Tsis o Horus,
ancéires deg Egyptiens. Le Trinja primitive est alors passée de DI'échelle de
Punivers 3 celle de 1'homme, comme plus tard dang Je christisnjsme, -

Par générations sueccessives dans Ia cosmegonie phépieienns on arrivera
a Panecdtre des Fgyptiens, Misar, gni -engendrera Pagyt, inventeur des Lettres
et des Seiences {qei n%st auire tqae le Thot des Egyptiens). Dags la mérme
cosmogonie, on arriva 5 Osiris et Canaan Fancétre das Phéniciens ;

« Ei tontes ceq choses farent consignées dans Jes livres sacrés, sous la
« direction de Taont par 1a; sept Cabires, fils da Sydsk et lenr huititme frére,
< Eschmun, Ft ceux qni en recueillirent Théritage et en transmirent Tinitiation
€ 3 lenrs succesteurs farent Ogiris er Cenaan, Pancéire des Phéniciens. »

(Lenorinand, id., p. 583.)

La cosmogonie phénicienne révile, noe fois de plos, 1a parenté des Egyp.
tiens ot des Phéniciennes, 1oug dens penples d’origine koushite, Cestd-dire
nigre, .

Cette parents est confirmée par les révélations des textes de Ras-Shamra
qoi situept o bercean des haros nationaux des Phéniciens dons le sad, anx
frontidreg mémes Je FPEgypte » i

-

¢ Les textes de Ras-Shamra ont &g une oecasion d'éiadier Je neuvean
€ Porigine des Phéniciens. Tandis que les tablentes de ia vie comrante foni ftat

<« de Yextréme nord Phénicien, adoptent Pextréme sad, e Negeh, comnme cadre
€ des Svénements qu'elles déerivent. Ejles assignent aux héros pationanx, aox
€ ancétres, un habia; BitWé enire la. Méditerrapge et Ia mer Ronge. Cotte
4 tradition a dailleurs §1é consignée par Hérodote (v sigcle) et avant lui par
« Sophonie (v sidcle}. » {Contenan, Manyel @archéolagie oriertale, p. 1791.)

Géographiquemem, Iz portion de terre qui se trouve entre Jg M&diterrange
et la mer Ronge e, essentiellement, Plsthme 2, Saexz, c'est-d-dire, PArabie
Pétrée, pays des Anans, nigres qui ont fondé Oz du nord {on Heéliopolis) gux
terups historigues, )
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gme fnt créée Thébes {1} domt le choix du nom econfirme, une Iniz de plus,
la parentd ethnique des Epyptiens et des Phéniciens ; on eait, en effet ,gue
Thébes éait Ia ville sacrée de In Hante-Egyple, d’oit los Phéniciens ont emmené
les femnmes nojres gqui oot fendé les Oracles de Dodone ‘en Gréee ot d’Ammon
en Libye {2).

Clest 4 la méme £pogue {selon Lenormant) que les Libyens {Japhet) #'ins.
tallent en Afrique antonr dn Lae Triton, cormme le révile I'étude des monuments
histeriques de Séu I**,

Cadmus Je Phénicien personnifie la période sidonienne et apport phénicien
3 la Gréce. Les Grees disent que c'est Cadmus qui a introduit Pécriture, comme,
nons dirions anjourd’hni que ¢est Marjanne qui a mtm&w: les chemins de fer
en Afrigne Occidentale francaise.

Les traditions grecques situent aussi 3 pen prés a la méme épogue I'inmal
lation de colonies égyptiennmes em Gréce; Cécrops se fixe en Autique, Daniis,
frtre d’Egyptos, en Argolide : il enseigne Pagricultrue aux Grees, ainsi gue la
métallurgie (fer). ' '

Clest 4 cette épogne sidonienne guoe se kitne le passage des éléments de la
civilisation égypto-phénicienne 4 la Gréce,

La colenie phénicienne eur la suprématie aun début ; maie il ¥ emt trds it
ane lutte d’dmancipation des Grees contre les Phéniciens qui, 3 cette péricde
d'avant les ¢ Argonantes s, possedaxent Ia mafirise des mers et la suprematie
technigue.

Cette périede de conflit est symbohsee par la lutte de Cadmus (Ie Phéni«
cien) comire le serpent Bls de Mars {le Gree) ; elle dura enviren trois sidcles.

¢ La discorde, ainsi soulevée entre les autochtones par Farrivée des colons.
¢ Cananéens, est représentée, dans la légende mythique, par le combat que ze
¢ livrant, aprés Ia venne de Cadmus, les Spartes nés de Ia terre. Dés lors, cenx
¢ des-Spartes que la fable fait survivre 3 ce combat et qui deviennent les com.
¢ pagnons de Cadmuas sont les représeatants des principales famifles aonlennes
¢ qui acceptérent la domination étrangére.

¢ €Cadmms ne veste pas longtemps paisible possessenr dé son empire, il
« est bientdt chassé et foreé de se retirer chez las Enchéliens. CCest P'élément
< indigéne qui reprend le dessus ; aprés avoir accepté. I'antorité des Phéniciens,
€ aprds en aveir resu les bienftits de la civilisation, il réagit contre eus et

x cherche i les expulser..

« Tom ce qu'on peut discerner dans cette partie des récits relatifs avx
¢ Cadméens est Phorrear profonde que lenr race, en tant qu'étrangére, ot lenr
¢ enlte, encore empreint de toule 1a harbarie ot de tonte 'oheénité orientales,
« inspirajt aux Grecs panvres et vertmenx dont cependant ils avaient été les
< ingtituteurs. Aussi, dans les traditions hélléniques, vne terreur superstitiouse
« gattache-t-elle 2u souvenir des rofs de la race de Cadwms. Ce sont emx qui
¢ fonrnissent le vlus de snjets & la tregédie antiqne. »

(Lenormant, id., pp. 497498

{1) Et Abydos sur FPHellespont.

{2) La racine du mot Thabes n'eat pas indo-eunropsenne ; &'aprés 1'orthographe
grecque, le mot devait éétre prononeé (Taiba), Or nous remarquons au'il
existe en Afrique Noire, & FPheure. actuelle, au Sénégal en particulier, plusisurs
viltes dn nom de Taiba, On est done fondé A eroire que ces villes tenneni leur
nom de eelui de 'ancienne czpitale sacrée de Ia Haute Emte
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H eagit done bien 13 drime période de démareation of le monde jndo.
enropéen &’émancipait de la domination de monde noir égypto-phénicien.

Cette lutte économique et politique, semblable en tous peoints i celle que
Yos pays colonfanx menent actuellernent eontre Vimpérialisme moderne était
doubiée, comme aujourd’bui, d'une réaction cultnrelle due anx mémes raisons.
C’est dans le cadre de cette oppression coltarelle qu'il fam replacer 1'Oreste
d’Eschyle et TEnéide de Virgile pour les comprendre. Lein de tradnire, commea
le croient Bachoffen et dantres penseurs aprés lui le passage waniverssl
du marriareat an pafrizrcal, ces tenvres marquent Ia rencentre et le conflit de
deux conceptions différentes : Tune ayant ses plng profondes racines dans les
steppes enrasiatiques et Iautre ayant les siennes 2n emyur de Afrique, An débm,
c'est cette dernidre (le matriareat) qui prit le dessus of se répandit tout antour
de 1z Méditerranée égéenne par la voie de a colonisation égypto-phénitienns |

o

sur des popalations parfoiz méme blanches, mrais dont Yioeconsistancs de Lo
culivre ne permetiait aucune réaction positive 3 Pépeque. Ce serait Ie cas des
Lycéens et de quelques autres populations égéennes, Mais les autenrs de I'Ant

quité sort pnanimes Pour nowns dire que ces idées m'on! jamais pénétré profon-

- dément le monde blane de ¥YEurope septentrionale et que, dés goe celuid

en eut acquis la possibilits, il Jes s tejetées au cours d’uvne série de réactions
nationales, comme des iddes €lrangéres & ses propres conceptions enfturelles.
Telle est la sigmification d'Oreste, telle est Ia signifieation de I'Enéide. Pimpé-
rialisme culrurel égypto-phénicien me survivra gutre, dans ses formes les plus
Etrangéres i la mentalité septentrionzle, 4. Pimpérialisme économique. {1).
L'histeire de Yhumanité sera confnse aussi-longtemps que Pon me disu'nguera_
Pas deux berceaux primitifs o la nature a fagonné les fmstincts, le tempére-
mént, les hebitudes et les conceptions morales des deux fractions de cotte
—_—
{1} Quelques tribus Bermaningues conpaisgaient la matriarcat ; mals ¢'&talt 14
un fali exceptionnel rhez les Barberes et Magite n'a Pas mengué de e soultgner ;
« Toutelois en ce pays, les marlages sant chaates, et 1 nest pas de fraits
dans Isurs meurs oui méritent plus_d'élogna. ‘Presque seuls entre les Barbaros
s se contentent &une femme, hormis un tras grand nombre de grandg qui en

prennent plusieurs, non par esprit de débauche, mais parce que plusienrs familles
aﬁlmbitionnent leur alliance. Ce n'est bas la femme, c'est le mari aqul apports la
ot...

A ROy

¢ .. Le Als d'une seeur est aussi cher 4 son gncie qu'd ssn Dpére ; gquelques-uns
bensent méme que le premier de ces iiens est re plug saint at le pius &troit ;
et, en recevant des otages, ils préférent des neveux comme inspirant un aite-
chement plus fort et intéressant la famille par pius d'endroits. Toulefols on &
pour héritiers et successeurs Se3 probres enfants, » :
{Tacite * “Meurs des Germains®, chap, 18 ek 20.)

& Ak Aaon

souligne Vorigine étrangdre certaine ; ) .
% Une pavtie des Suaves saerifle aussl & Isis. Je ne trouve nj Ia eause, nl
« l'origing de ce culte stranger. Seulement la fgure d'un vaisseag. qul en est le
D4 .

¢ Vuleain et la iune : ils a'ent pas méme entendu parler des autres, Ils passent
¢ toute leur vie 3 g chasse ou dams ies exsroices guerriera, et s'appliquent dis
Khi.anfﬂ?ce 2 s'endurclr 4 la fatigue, » (César : “La guerre- des Gaules®, Livrs 6,
chap. 21,) . :

Ceci prouverait que ce sont. 1A dea institutions tardivement introduites sn
lli.‘-gglope. beut-éire A partir des la Bretagne, escale phénicienne sur la routa de
*étain : '

& Leur doctrine (c¢elle des Drutdes), découverte, dit-on, dang la Brelsgmnae, o
¢ ¢ apportée de [ dans Ia Gaule, et c'est encore [ que vant I"&tndier- aujour-
£ T'hul ceux qui veulent Ja connaitre plus & fond, » (César, id., Livre 6, chep, 13.)
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homanilé avant qu'elles ne ee soient renconirées, apreas une longue séparetion
datant de la’ Préhistoire.

Le premier de _ces'berccar'u:, comme on le verra dans la partic consacrée
& Tapport de P'Egypte, est la vallie du Nil, depuis les Grands Lacs jusqu'an
Delta, en passant par e ‘Soudan it d:Ang'lo-Egsrptien 2. L’shondance des res.
sourees de la vie, le caractire sédentaire et agricole de celle-ci, les conditions
spécifigres de la vallée dn Nil, vont engendrer chez Fhomme, e'est-a-dire, le
Negre, une nature douce, idéaliste ¢t pgénéreuse, pacifique, imbune dlesprit de
justice, gaie. Toutes ces vertns el.aleul., pour Ia plupart, mdlspensables ala
coexistence qnotidienne,

Par la voie des exigences de la vie agricole, des conceptions, tellea que le
mastriareat, e 0témisme, I'organisation sociale Iz plus perfectionnée, la religion
monothéiste naguirent. Eilos en sngendrérent d’autres: simsi la circoncision
découle du monothéisme ; c%ést bien, en effer, Iidée d'un Dieu Amon incréd et
‘erdatenr de tout ce qui existe, gui a conduit & P'idée d’androgynie. Puisque
Amon n'a pag £té créé, et qu'il st i I'origine de toute la Création, il fot un
temps o il était senl & exisier. D point de vie de la mentalité archaique, il
devait donc contenir en lui tous les principes méles et femelles indispensables
3 la procréatien. Clest pour cela que Amon, le Dien-Nigre par excellence du
Soudan anglo-égyptien (’est-d=dire de la Nubie) et de tout Ie reste de I'Afrigue
noire, Dien-Egyptien par excellence, apparzitea dans la mythologie sondanaise
comme Androgyne : Ia croyance 4 landrogynie ontologigue engéndrera, dane
le mende négre, la cireoncision et ’excision. On povrrait cominuer et expliguer
tons les traits fondamentaux de Péme et de la civilisation négres, a parkic de
¢es conditions matérielles de 1z vallée du Nil.

Par contre, Ia férocité de la nature dans les steppes eurasiatiques, Iinfer-
tilité de ces régions, I'encemble des conditions matérielles dane ea berceau
géographique, forgeront chez Ihomme les inetincte nécesszires a som adaptation
aa milen, Ici, la peture ne permet aucooe iflusion sor sa bonté: elle est
implacable ot ne permet aucune nigligence : Phomme tirera son pain quotidien
de Ia soenr de som fromi. Il apprendrs, svant toul, an cours de cette longme
et pénible existence, 3 compter suy ses propres moyens, ses propres possibilités.
Il ne pent pas se paver le luxe de croire a un Dien bienfaiteur gui lui prodi-
guerait, avec abendanee, les moyens d'existence ; son esprit enfantera surtout
des divinités maléfiqmes et crmelles, jalouses et rancunidres ; Zems, Javeh, etc..

Dans cette activité ingrate que le milien physique imposait & ]’homme,
Ziait défd fmpliqué le matérialisme, Panthropomorphisme qui n’en est qu’un
cas particnlier, esprit laigqne. Clest ainsi gne le milien forgea, peu i pewn,
ces inctinets chez les hommes qui ont vécu dans cette région, chez les Indo-
Européens en pariicalier. Tous les peuples de ce berceauw, qu'ils soient blznes
og jaunes, aurent 1instinct de conguéte, parce qi’ils auront tendance & s'évader
da ce milien hostile. Ile cont chassés par le milien, il leur faut pactir ou stccom-
ber, tenter de conguérir une antre place an soleil dans nne natare plus clémente
et I’ébranlement des invasions ne gmrréiera plns, dés owe, un premier coniaet
avec le monde négre.méridional lemr apprentdra V'exisience de pays ol la vie
et facile, les richesses abondantes, Jes techniques forissaptes. Ainsi de 1450
avant I'ére chrétienne jusqu'a Hitler, en passant par les Barbares des iv* et ¥
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siéeles, Gengis-Khan, les Tures, ces invasions d'Est en Quest ou du Nord aw

Sud sont ininterromipues, il serait plus exact cncore de dire ces évasions.
L'homme de ces Tégions est resté longtemps momade. 11 est cruel. (1)
Le climat freid engendra le emlte du fen qui, depuis le fex do Mithra
jusqu'd Ia flarmme da Seldat Ymeomtin de PAre.deTriomphe st les flambeaunx

Olympiques aneiens et modernes, reste vivace. Le nomadisime engendra 1'inciné-

ration : on transportait ainsi dans de petites nroes les cendres de ses ancétres.
Cet nsage se perpéiua chez les Grecs; les Aryens Pintroduisent en Inde aprés
1450, ‘et ¢est ce qui nous explique l'incinération de César et de Gandhi 2 notre
époque. : : ' ' :

Ainsi qu'on le voit, 'homme é&ait Ie pilier d'zne telle vie ; Ie rile de la
femme dans Ia vie économique était beaucoup plus réduit que dans les sociéréa
agricoles ndgres, Aussi la famille patriarcale nomade estelle szeul embryon
d’'organisation soeiale. Le principe du patriareat rézlera toute Ta vie des Indo-
Enropéeans, depuis les Grecs et les Romains, jusqu'an Code Napoléom, jusqu'a
nos jours, C'sst pour cela qué la participatior de da femme gox affaires publi-
ques sera plus tardive dans les sociétés emropdennes gque dans les seciéiés
négres. (2} Si en trouve apparemment le contraire aujourd’hui dans certaines
parties de "Afrique Noire, cela est dii 4 la superposition de I'influence islamique,

Ce sont donc ces deux types de conceptions sociales gmi se sont heamrtés
€t superpesés autour de Iz Méditerrande.

(1) César ef Tacite déerivent les moeurs guorridres, sauvages, - dea CGermaing
encorg nomades ou seml-nomades et n'ayant pas encore acquiz Ie sens de la pro-
pridté fonrcidre:

3 Ils ne s'adonnent point & l'agricuiture et vivent principalement de lait, da
« Iromage et de viande., Nul m'a une portion de terre en propre ot des limiteg
€ déterminées ; mais chaque année, les magistrats et les chefs asslgment anx
€ diverses peuplades et aux famiiles gui 5e sont réunies telle Stendue de terrain
¢ ot dans tel canton qu'ils jugent & propos et, 'année d'aprés, ils les forcemt A
@ 8¢ transporter aillsurs. ¥ls donnent deé cela plusieurs raisons : ils craignent gque
< la forece et Vattrait de 'habitude ne fassent abandonner le golOt des armes pour
< celui de 'sgriculiurs... Le plus grand homneur pour les gités est d'avoir autour
« d'elles des frontitres dévastées et d'immenses solitudes., Ils croient que 13
« propre du courage est de forcer les peuples voisins 3 déserter leurs territoires
< et {de ne voir personne qui ose s'6tablir prés ¢'eux : en méme tenps ils pensent
« €ire ainsi plus en sareté n'avant pas 4'invasions soudsgines a craindre.. Le vol

- « commis au-geld des frontidres de Iz cité n'a rien de honteux : il sert, disent-ils

«ha exzezrcezxs' }Ies Jjeunes gens et 4 diminuer la paresse. » (César : id., Livre 6,
chap. 23, 23.

« Le comble du déshonneur est @avolr quitté =on bouclier., On rapporte zed
€ blessures & une mére, A une épolde : et celiss-ci ne craignent pas de compter
« les plajes, d'an mesurer la grandenr. Dans la malde, elles portent sux combat-
« tants de la nourriture et des exhoriations... £ la cité qui les vit naitre langult
« dans l'eisiveté d'une longue paix, ces chefs de la jeunesse vont chercher 1a
« guerre chez quelque peuple étranger : tant cetie netion bait le repos ! D'ailleurs
« on s'illuystre plus fecilement dans lea hasards, et l'on a besoln du rigne de la
s force et des armes pour entretenir de nombreux compagnons,.. vous leur persuas
4 deriez blen moins de lzbourer la terre ¢t d'attendre I'mnnée que ¢'appeler des
+ ennemis et de chercher des blessures. C'est & Ieurs yeux paresse et lAchetd que
< d'acquérir par la sueur ce qv'ils peuvent se procurer par la sang...

« I3 portent ansgsi des peaux de béfes, plus grossidres vers le Rhkin, plus
« recherchées dang I'intérieur ol le commerss ne fournit oint d’autres parures.
€ LA on choisit les animaux, et, poar embellir leur dépouille on la parsime do
« taches et on Ia blgarre avec la peau des monstres que nourrissent les plages
< inconnues du plus leintain océan... ]

« Mul faste dans leurs funérailles : senlement on observe de briler gver un
€ bols particuller le corps des hemmes llustres. »

{Tactte, “Meurs des Germains**, chap, 6, 7. 14, 17. 27.)

{2} « Nes ancétres n"ont permls aux femmmes de treiter sucune affaire, mime

- € @omestique, sans une autorisation spéciale ; ils n'ont jamals cezzé de les teqlr

¢ dans la dépendance de leurs péres, de leur® fréres, de leurs maris. Pour noua,
< @'il plalt aux Diedx, nous leur permsiiront bientét de prendre art 2 1a direction
< des affaires publiques, de fréquenter le Forutn, d'entendre les harangues, et de
¢ g'immiscer dans les opérations des ecomices,,, Les avantages contre 'absepce
€ desquels efles réclament sujourdhui sont les moindres de ceirz dont, & leur
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Clest I'influence négre qui a précédé, durant toute 'époque égéenne, celle
‘des ‘indo-enropéens. Tentes les popunlations dn pourtour de la Mégditerranée
étafent alors mépres on négroides : Egyptiens, Phéniciens ; guand elles étaient
de raco blanche, elles subissaient I'Influence économique et caltnrelle égypto-
phénicienne : Gréce, fpoque des Béotiens ; Asie Minenre, Troie ; Hittites, alliéa
de TEgynte ; Etrusques en Italie du Nord, alliés des Phéniciens : forte influence
égyptienne ; la Gaule, sillonnée par les caravanes phéniciennes, sons Pinfluence
religiense directe de I'Egypte. Cette influence négre s'étendait jusgue sar les
Germains dont certaines tribus adoraient Isis la Négrej.ase': i

« Soivant Tacite (Germ, 9}, une partie des Soéves, peuple germanique,
« sacrifiiaient 3 Isis ; en fait, on a tromvé des inscriptions ol Ysis est associée
« & la ville de MNoreia divirisée ; Noreia est agjourd’hoi Neumarket en Styrie.
¢ Isis, Osiris, Sérapis, Anubis ont en des anteis i Frajus, 3 Nimes, & Arles, &
& Riez {Basses-Alpes), & Parizet (Istte), & Manduel {Gard), 3 Boulogne {Haute-
« Garonne), & Lyon, & Besangon, & Langres, & Sofssons. Isis était honorie i
¢ Melm, 3 Séeapis, & York et & Brougham Castle, mrais aussi en Panponie, ot
¢ ausgi dans le Norique.s»
) (Les relicions des Celles, des Germains et
des Anciens Slaves, par J. Vendryes, coll.
‘¢Manas T. 3, p. 244}

C’est probablement 3 cette méme époque que remonte Forigine des < Vier
ges Noiress dont le calte survit aujourd’hui en France (Notre-Dame de Sous
Terre, ou la Vierge Noire de Chartres). Ce culte é&tait si vivace que I'Eglise
romaine a di le consacrer. {1) Le nom méme de la capitale de la France s'expli-
gquerajt par le eulte d7Tsis, _

€ Le nom méme de Parisii ponrrait hien signifier « Temple d'Isis» car il
¢ existait an hord du Nil une cité de ce nom, et I'hiéroglyphe per igure Penceinte
d'an temple de POise,» (Pierre Huohae : Carthage, Ed. Bellenand, 1952, p. 170.)

L’autenr fait allusion au fait que les premjers habitants de Pemplacement
actnel de la ville de Paris, qni se somt baitus comire César, portaient le pom -
‘de Parisii, sans que nous sachions sujourdhui pourquoi. Or Ie culte dlsis,
comme on le veoil, &uit trés répandu en France, en particulier dans le Bassin
Parisien, il y avait partout des Temples d'lsis, selon la terminclogie oeciden.
tale, mais il serajt plas exact de.dire « Maison @Tsis», car ees dits temples
étaient appelés en égyptien Per, Jeguel mor signific exactement en égyptien
ancien, comnme en valaf actuel, I'enclos qui entoure la maisun, Paris résulterait
de la juxtaposition de Perfsis, mot qui désigne effectivement des villes en
Egypte, commme le remarque Hubae (d'aprés Maspéro).

Ainsi Ia racine méme duv nom de la capitale de la France eerait, quant an

« grand deéplaisir, la Jouissance leur est interdite par pos meeurs et par nos lois...
« Enumérez toutes les dispositions Iégislatives par lesauelles nog ancétres ont
« tiché d'enshainer 'indépendance des fetrmes et de les assujettiv & leurs maris
¢ ot voyez combien, aver toutes ces entraves légales nous avons de pelne 4 les
« contenir dans le’ devoir. Quot ! si vous leur luissez rompre cey liens les uns
« aprés les autres, s’affranchir de toute dépendance, et s'assimiler entidremnent 3
« leurs maris, pensez-vous gu'il leur sera possible de les supporter 7 Elles ne
< seront pas plutdt 005 <gales, guw'elles vous domineront. » (Tite-Live : “Histoire
romalne”, Livre 34 ; Discours de Caton pour le maintien de la loi Oppia contrs
le tuxe des femmes, 195 av. J.-C.)

{1} L'intolérance de U'Eglizse an moyen Age na permet pas de les faire dater
de cette épogue.

Supposer leur Introduction par fes croisés revient & soutenir que ceux qui
&taient partis combattre une < hérdsie» en sont revenua aves une autre.
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fond, une racine du valaf actuel ; et I'on seisit fei jmsqn’d quel point la sitoas
tion est renversée !

Il existe damtres traits cultorels commuons entre FExtzéme-Occident et
Y'Afrigne Noire : Ker = maison, en égyptien, en valaf, en breton ; Pang =
tenda, en valat, en iclandais ; Pun = ile, en valaf = endroit clos, inols; mais
sur 1a terre ferms, en celte, donc en irlandais audsi, d’oft Jes moms de villes
tels que Ver-Dun, Chitean.Dun, Log-Dun-Um {origine de Lyon), ete...

~ 'On peut faire ni antre mpprochement plus cnrienx qui meéritereit d'étre
approiondi :

« Le rapport du singalier et dn ploriel "est exprimé de fagon trés étranga
« dans un grand nombre de sohstantifs bretons, et on trouve €galement en
4 gallois quelque chose de eorrespondant. Dans ces langmes, le singulier est
« formé a partir du pluriel et non inversement, par FPadjonction da saffixe ern.
¢ Exemples : stered « étoiless, sing. stered-enn; dluz ¢ truites», sing. dlux

«’enn. : '
& L'origine de ce sens particulier du saffize employé comme marque da

. ¢ singulier est & chercher dans-une signification diminutive.»

(Walter v. Warthurg : Problémes et méthodes
de o linguistigue, Presses Universitaires de

France, 1946, p. 70.)

La termingison enn gni permet de passer d'un pluriel breton om gallois
4 nn singulier est le terme qui exprime Ponité en valaf précédé, en général,
par la consomne imitiale du mot désignant les objets dénombrés smivant les
loja phonétigues que j'ai exposées dans le chapitre comsacré aux problimes

~

des langues & classes (p. 323 et 9.). Exemples :

B-enn Bent = un biten.
M-enn Mfs — an echat,

H .serait également jmportznt d'8tudier le rapport des changementn de
consonnes dans les langues bretonmes et africeines.

Clest & cette méme influenes qu'il faut attribuer Pexistence de divinité
Ani ehaz les Irlandais et les Etrusgues. :

I’inflence égypto-phénicienne sur les Etrusques est trés nette de méme
que sur les Sabins, dont le nom, comme les coutnmes évoquent les civilisations
négres meridionales. ' '

Ia distinction entre les deux berceanx de civilisation que je viens de faire
permet d'éviter toute confusion et tout mystére guant & Dorigine des peuples
qni e sont rencontrés sur la presqniile italique.

Les Sabins et Etrusques pratiqoaient Pensevelissemzent do cadavee, Les
Etrusques connaissafent et utilisaient le sarcophage égyptien ; ces populations
étaient également agricoles, lear vie émail réglée par le matriareat. Ce sont les
Ftrasqnes qui ont apporté ton: les éléments de la civilisation égyptienne sur
1a presqu’ile italique : agricalture, arts, religion, art divinatoire. Les Romains
assimileront 1a substance de cette civilisation gquand s amromt détrmit les
Etrusques tout en en &liminant les éléments les plus étrangers & lenr conception
patrisrcale eurasiatique, Clest ainei quaprés la période de trausition des Tar-
- quine, les derniers rois élrmsques, le msiriarcat négre sera complétement rejeté.
F’Enéide Qe Virgile 'est que la prise de conscience nationale de cette démar
cation correspondant i celle marqaée en Grice par I'Oreste d’Eachyle,
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La fin d’'un monde encien, le commencement d'un monde nouvean! La
caltare ntgre a été évincée du Bassin septentrional de la Méditerranée dans

_ ses formes les plus Strangires aux conceptions eurasiatiques ; elle ne swrvivra,

chez les jennes penples anxqguels elle a ainsi permis &accéder a la civilisation,
que sous forme de substratum, si vivace néanmoins, qu'il nous permet anjourd’bai
d’en déterminer 1’étendue. On pent ajomter A tout ceci gque la Loave Romaine
rappelle plutd: des pratignes de totémisme méridional ndgre et que Sabin
semble contenir la racine de Saba. :

Ainsi done, si on Ie vonlait, Phistoire de Thumanité sereit tris lominense.
Malgré les actes de vandalisie répétés, depnis Cambyse, les Homains, les
Chrétiens du ¥1° sidela en Egypte, les Vandales, etc.. nous avens encors asses
de docnments ponr rédiger nne histoire claire de Thumanité. 1'Occident actuel

" en est parfaitement conseient; mais il n'en 2 pas le courage intellectmel et

moral et ¢’est pour cela que les Manuels sont volontairement confns. Il nous
fapndra done, noums amtres Africains, réécrire toute I'histeire de Fhumanité
peur motre propre édification et pour celle ‘des antres.

On pourrait attribuer 2 la méme influence négre un fait linguistique que
rapporte von Warthurg qui insiste sur sa générzlité, .

% La mutation de 11 en dd {son cacuminal dans lequel la poinie de la
« langme se replie pour toucher la partie sopérienre du palais, parfois méme
avee la partie inférieure dé la langue) en Sardaigne, Sicile, Apulie et Calabre,
e présente pas un changement d'une moindre importance de principe, ni
d’un- intérét moins considérable, D’aprés Merlo, ce mode darticalation partls
culitre serait di au penple méditerranéen qui a vécn dems le pays avant
sa romanisation. Bien gu'il existe des sons cocuminaux également dams
d'antres langnes, la mutation articuiatoive a iei pracédé sur one si large base
et dans un domaine qui, s'étendant par deld les mers, a un caractere &i
nettement archaique que ls conception de Merle a toutes les apparences de
la vérité, Sans doute Rohlis ¥ objecte-t-il que Pop trouve également ailleurs
des sons cacominaux. Mais ce sont, pour une part, des cas qui confinment
platét Fopinion de Merlo. Ainsi Pott et Benfey ont depniz Jongtemps révéls
que Partienlation cacominale qui s’est iniroduoite dans les langmes aryennes
parlées par les envahissears da Dekkan provenait des populations dravi
dieanes sous-jacentss, 3 {v. 'Esnburg, id., p. 41

AR M Ol oA AR M AR AR M A A

Comme on le voit, lmtmducnon des sons cacmmipaux dans les langues
aryennes de 1'Inde, an moment ot ce pays fut eavahi par des peuples nordigues
frastes, est due 3 Pinfluence des négres dravidiens. On peat présumer qu'il en
for de méme dans le Bassin Méditerranéen ; d'antant plns que PPégyplien et
Iea Jangues négres en général sont saterées de ces soms cacuminawx.

Par ailleurs, au Mexique précolombien, le fait gue les paysans étajent
enterrés alers que les guerriers étaient incinérés peut s'expliquer o partir de
la. distinetion faite ci-dessus des deux berceaux primitifs de Phumanité. Dea
peuples de race blanche venus par le nord et des Négres venms diAfriqne par
Pocéan Atlanticque se saraient rencontrés sar le continent américain et qm:aiem
fusionné progressivement pour donnmer Ia race plutdt janne des Indiems.

Cependant il faut, ici, donoer upe précision, Lorsque j'éeris que Ies Arabes
<t les Juifs, o'est-d-dire les deux rameaux ethnigoes sous lesquels nons comnaise
eons Jes Sémites aujourd’hui somt des métis de Noir et de Blancs, cela corres-
pond 3 une vérité hictoriqgne démeontrable et longtemps dissimmlée. Lorsque
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Fécris que les Yaumes sont des métis de Noirs et de Blangs, ce rest 1 quiune
hypothése de travail, digne d'iniérét pour toutes les raisons que j'ai données
plus haunt. ’

L'hypothése selon laguelle 'bomme a existé partout 4 la fois bien que
* gefentifiquement séduisante restera imadmissible aussi longtemps que I'on ne
trouvera pas d’hommes fosstles en Amérique, continent qui n'érajt pas submergé
an Quaterpaire qumand apparut 'hemme el oit nous avons touies les zomes
climatignes depuis le péle Sud jusqriau péle Noxd.

Tout ce gui précéde atteste Uintérét que présemterait une étnde systématique
des racines gtii seraient passées des langoes négres {égyptienne et antres) aunx
Iangnes indo-enropéennes durant toute cette période de contact. On pourrait
étre goidé par denx principes : 1° L'antériorité de la civilisation et des formea
d'organisation sociale dans les pays négres, tels que I'Egypte; 2° Le fait
qu'im terme exprimant nne idée d’ergamisatfon sociale om aumtre feit de civili-
sation, soit commun i l'égyptien et an latin gree sans gqw'on le retronve dame
les awotres langues de la famille indo-eumpéen.né, :

Exemple :

Makn = vétéran en Egyptien (Pierret).

Magz — grand, vétéran, vémérable, en wvalal.

Kay Mag = celni qui est grand, vénérable, en valaf. .

Eava Magan — le grand, le roi.. Terme qui servait & désigner I'Emperent
de Ghanz, du 3° s. & 1240 ap. La langue éait le Szrzkollé {ou une Jangue
" volsine}. Quei gn'il en soit on veit qu'elle éradt apparentée au valaf.

Magnus — grand enm lztin: Jes Lating me- comptaient pas dans I'histoire
avant — 500.

-Carle Magnps — Charlemagne = Charles Ie Grand = le premier empepenr
&Occident couronné en §00.

Mega = grand en gree.

On ne retrouve pas la racine Magnue dans le voeabulaire des langues
anglo-saxonnes et permaniqmes si ce n'est mn emprant évidemt feit aun latin.

- Mae: = bnom propre é£costais ne serait qu'une confirmation de ce qni
préctde, i .

Kora = instrument de musique AOF. ; Cherr = chant {grec).

Ra, RS = Dien égyptien, symbolisé par le Soleil, titre du Pharaon.

Rogz = DMen céleste Serére domt le tonnerre est la voix.

Rex = Roi en latin: ’

Dans les langues anglo-germanigques onm ne tronve gue les termes king,
kinig. ’ . T

On pourrait de la méme fagon étudier les termes kymeen, qui se rapporte-
‘rait plutét no matriareat négre et fait penser & men = descendance mairilinéaire
en valaf — sein, en &gyptien et en wvalaf ; désigne Is premier roi d’Egyple
dont le nom déformé est Menés: ainsi, dans ce nom méme est incluse Iidée
de la transmission matrilinéaire do ponveir politique. (e ne serait donc pas
par basard que le roi soudanais qui 2 codifié le premier le culte solaire em
Nubie porte le nom de Men-thion : il serait contemporain ou antérieur & Mends,

De méme pour le terme de glébe = motte de terre en latin ; Geb = terre

en agyplien.

On pourrait esussi ftudier Pétymologie de tyran et tant d'autrea mots..
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Dans le fond lorsque les nazia disent que les Frangeis sont des Négroides,
ef mons écartons Pintention péforative guni préside 3 de telles affirmations,
elles restont historigeement fondées dans 1a mesnre 0@l elles font allusion 2 ces
contacts de penples & Pépeque égéenne. Mais cela n'est pas senlement vrai
des Frangais: ce Dest davamtage pour les Espagnols, les Italiens, les Grees, .
etc.., tontes ces populatiens dent on voudrait justifier la conlenr moins blanche
que celle des amtres Européens, par lenr habitat méridienal. Ce qui est fanx
dans Ies théories mazies ee sont les questions de supériorité raciale, mais il est
certain que depuis la guoatriéme glaciation, c’est Iz race mordigne zux yeux,
bleus et dux chevenx blonds .qui est la moins métissée. Ces théories nazieg
mémes prouvent ce que je disais quent 4 In manvalse foi des spécialistes.
Elles montrent, en effet, gqoe Vinflnence négre zor lz zone méditerrandenne
n'est mn secrel pour aucon savant ; il felgnent de Iignorer, mais g'en servent
au besein.

Selon Lenormant an xiv° sidcle, les Philistins de race blanc]m japhétte enva-
hirent les cites conenéennes. Mg furent vaincos par Ramsts I qui détraisit
leur flotte et Iemr retira ainsi tonte possibilité de retonr par mer. Le Pharaon
fut ainsi obligé de loger — en quelque sorte — toul un penple privé de
moyens de sortie: il lmi donma des terres et les Philistins s'y installérent.
Aprés demx sidcles de développement ils détraisirent Siden om xm® sidcle 3
Ia méme épaque oh Troie seconrue par 10.000 Ethiopiens envoyés par le roi
d'Egypte {ut défrnite par les Greea. Les Phéniciens fondérent Tyr qui recmt
les réfugiés de Sidon et ‘se développe. Ce fut I'époque tyrienne des relations
avec les Etrusques appelés pmmhvemeut Tyrrhenes, d’nu le nom de la mer
Tyechénienne.

1’Espagne devient une escale sur la route dn Morbihan et des iles Sor
lingues (Angieterre, Irlande) o les Phéniciens allaient chercher Iétain dont
ils se servaient pour Jla fabrication du bronze. :

La colonisation de I'Espagne fut rapide ; il ¥ em alors mn métissage tel
qae la race de, la presquiile ihérique (Tarsis) fut considérée par les Crecs
comme d'origine cananéenme. Si les Espagnols sont aujourd’huf les plus brans
des Européens, c’est 3 ce métissage gqn’ils le doivent plns qu’d lenr contaet
récent avec les Arabes — abstraction faite des effets ethnigues gui amraient pu
réselter de la présence de ls ra‘?e-e.uegre de Grimaldi dans le sud de I'Europe
a2 la Bn du Paléolithique.

¢ Un sidcle senlement aprés la fondation de Gabzs, les Tyriens dominajent
en Snzerains incontestés dans les parties les plus riches et les plus fertiles
de la Bétique, dans toute la vallde dn Bétis (Ie Gnadalquivir), snr les Tordi.
tains et les Tardules, et tout le lonz do pays des Bastules. Pour v avoir des
eolons agricnlteurs, ils y tansplantirent wn grand nombre de Libyphéni.
ciens d’Afrigne. Lenr race s’y méle tellement i celle des indigénes, qu'aw
temps de Strabon la majorité des habitants dans les villes de Ja Turdétanie
élajent, an dire du géographe greec, &origine cananéenne. Ceux de la ebte
antonr de Malaca et d'Abdére _s’appelaiénl encore sous Ja domination romaine,
Bastalophéniciens ou Libyphéniciens, et les médailles mous apprenment qu'd
Ian méme époque Pusage de la langne phénicienne se mafutenait dans les

villes de Gabés, de Malaca, de Sex et &Abdire. s {Lenormant, id., p. 509-510.)

Ea colonisation romaine n's donc fait que supplanter la colonisation phéni-
ciehne, en Italie d bord oft Yon détrnisit tout ce q]u pouvait perpétaer le
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sotrvenir des Etrusques {monumments, langue..), pms en Espagne et en Afrique
par la destruction de Coerthage. .

Carthage émait I'ane des &erme:es colontes p]:lemc:ennes fondée sur Ia cte
'd"Afrigne en 822 par la reine Elirsar, du temps de Lycargue en Grice.

Depuis 1450, les Libyens blanes, peuple de la mer, ou Rebon, avaient envehi
Ie nord de DPAfrique a Ponmest de I’Egypte. Oz avaient en le temps, avant la
fondation de Carthapge, de séparpiller tont le long de Ia cdte, vers I'onest,
comme le rapporte Hirodote. L'arritre pays de Carthage élait done ocempé par
des négres antochtones qui étaient 13 ‘de toute antiquité et par des wibms libyen-
nes de race blanche telles que les Massi. Le mélissage se fit progressivement,
comme en Espagne, et le Carthaginois, qu'il s'agisse d'nn ressortissant du penple
ou d'un ressortissant de la classe dirigeante, était, corame on le voit, on négroide.
On ne sanrait insister sur le fait qoe le générsl eartbaginois Hannibal, qui a
. failli détruire Rome et gui passe pour I'unt des plns grands chefs militaires
de tous les temps £tajt nn négroide. Qo peut dire goe c'est avec sa défaite gue
#'acheva la suprématic 'dn monde négre ou mégroide. Le flambeau passera
désormais anx popuolations européennes de la Maditerranée septentrionale. Sa
civilisation technigue s'irradiera désormais de ses eSles vers l'intérieur dn con-
tinent, contrairement 3 ce qui se passera en Afrigne. La Méditerranée seplen-
trionale dominera désormais la Méditerranée méridionale, I'Hurope dominera
désormais 'Afrique jusqu'd nos jours, exception faite de la hriche islamique,
eat c'est par la victoire romaine sur Carthage ghe commencera la pénétration
et la domingtion européenne de l’Afnque qui g'est achevée & lp fin do xIx"
gigcle,

Quand on étudie. la civilisation qui r'est développée dans le bassin de la
Méditerranée, on ne sanrait trop insister sar le réle primordial joué par les
Negres et les Négroides & une époque ot les races européenmes &taient emeore
eauvages et tont juste aptes~i la clv'!].lsatmn :

¢ Mais ils (les Phéniciens) en eurent pariout, et ¢es COMPLOITs exercéront
une immense influence sor les diffévents pays ol ils sétaient établis, Tous
devinrent le noyaun de grandes cités, car les indigénes encore sanvages venaient
rapidernent se gromper autonr de la factorerie phénicienme, sttirés par les
avantages qu’ils ¥ tromvaient et par les eéductions de la vie civilisée. '.I'o'ns
aussi furent des cemtres actifs de propagation de I'indunstrie et de la civilisa-
tion matérielle, Un peuple sanvage n'entre pas en commerce actif et prolongé
avec un penple civilied sans emprunter peu & peu guelque chose de sa culture,
surtont lorsqu'il s'agit de races smssi intellizentes et amssi aptes au progrés
gue Détziant celles de PEnrope. De nouveaux besoins s'éveillent chez lui ; il
recherche avec avidité Ies produits manufactarés gn’on lni apperte et qui
lui révilent tant de délicatesse domt auparavant il m'avait pas méme 1idée;
mais bientét le désir nalt chez lui de pénétrer les secrets de leur fabrication,
de gYinitier anx arts qui les produisent, de se mettre 3 utiliser lni-méme les
ressourees que fournit son sd], an lien de les livrer toujours & ces olrangers
q}:r-i savent i bien en tirer parti.

A A A A A A AANAANA-GANAMDRA

¢ Cette influence directe de la civilisation sar la barbarie est tellement
¢ inbérente 5 la natare hnmaine, gu’elle 2e manifeste presque inconseiemment

< et malgré les froissements, lz haine, T'hostilité. on méme les goerres qui _

« peuvenl surgir entre les marchands et les peaples gu'ils - fréquentent. Il en
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«fut ainsi pour les Phéniciens et les Greecs, et poustant les rzpports furent
< loin d'étre amicawx 2n moins an début.» (Lenormant, id., p. 543.)

Clest 3 celte édpoque de la prédominance phéniciennc sur les mers que ee
gitue ce commerce de femmes blanches avee le monde neir et dont om ne
.ganrait minimiser le t3le smr Péclaircissement &u teint des Egyptiens. La citation
spivante ne laisse aucun doute sor la réalité et Pamplenr de ce commerce
" -ginsi que sur le contraste de coulenr qui existait eptre les Egyptiens moira et
les blancs des cBles septentriomales :

¢ Des vaisseaux phéniciens chargés de marchandises de provemance &gype
£ tiénne et assyrienne abordent dans le port de la ville hellénigue ; ils étalent
¢ lenr cargaison sur la gréve, cing & six jours durant pour laisser aux babitanuts
¢ de Pintérfear des terres le temps d'arriver, de voir et de faire emplette.
« Les femmes do Péloponése, curieuses et sans défiance, dlavancent jusque
¢ anprés des navires ; parmi elles, se tromvait o, 1a fille du roi Inachoa. Les '

4 corsaires an sigoal convenu se jettent sar les belles Grecques et les empor
« tent. On léve l'ancre sans retard et l'om met 3 la voile pour I'Egypte: le
-¢ Pharaon dut payer un gros prix ces filles au teint blanc, aux traits si purs, qui
¢ comtrastaient si fort avee le troupeau bumain que lui ramenaient ses armées

« de Syrie.» (Lenormant, p. 541.)

Dans le méme cadre de faits, on pent citer également Penlévement d'Eumée,
fille de Ctésios, notable de Syros, par les Phéniciens, et l'enlévement d'Hélene
par Paris, fils . de Priam qui a dfi se passer dams des conditions analogues si
loen songe gne le Pharaon 2 envoyé 10000 Ethiopiens pour eeconrir Trme,
défendne par le voi Priam et sor fils Paris.

Les Cananéens devaient étre encore plus rapidement métissés gque las Egyp-
liens, parce gu'ils étaient meins nombreux el se trouvaient, pour ainsi dire,
sur la romte- d'évasion de ces peuples blancs qui finirent par les envahir de
tous cdtés. Le penple juif, estd.dire lz premidre- hranche dite Sémite, a patHr
d’Isaac, semble donc w'étre que le produit de ¢e métissage, comme on 'a va
plas hant. C'est ponr cela gu’un historien Jatin a écrit que les Juifs sent d'ori-
gine négre, .

Quant 3 lesprit cynigue, meccantile, qui constitue le fond méme de Ia
‘Rible (Gendse, Exode), il n’est que le reflet des conditions dans lesquelles Is
peaple juif est trouvé plaeé dés “Porigine.

La production intellectuclle des Juifs, depuis ses origines jusqu'd nos jours,
c’explique également par ces conditions perpétuelles dans lesquelles ils ont
-véen ; formant des flots d’apatrides an sein des nations; depuis lenr dispersiom,
ils ont connu conslamment une donble inquiétnde : celle d’assmrer leur exis
tence matérielle dans un milien souveat hostile, celle quengendrait Ia hantise
des pogroms périodiques, Nagudre, dans les steppes emrasiatiques, o’était les
conditions physiques gni ne permettajent aucune illusion, anéune léthargie, ot
si Phomme n'y a2 pas créé une civilisation merveillense, ¢’est parce que le
milien étair rop hostile. Maintenant, ce sont les conditions politigues et socialea
.qai interdisent aux Juifs togt sommeil intellectuel. Les Juifs n'ont commencd i
compter dans Phistofre qud partir de David et Salomon, soit le début du
premier millénaire, époque de la Reine de Saba. La civilisation égyptienne
etait déja plustem's foizs millénsire ; 4 plus forte raison la clvilisallon nubienne-
sondanaise, :
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Il eat donc jmpensable de tenter d’expliqmer telles-ci par un apport jusf
quelconque. Salomon n’a été gqu'nb pelit roi régnant sor une petite bande do
terre 3 il n’a jamais geuverné le monde comime le disent les légendes, I1 s'est
distingué par som esprit de justice, et par ses talents de commercant + il £éait,
en effet, alli¢ avec les commergants de Tyr ponr construire une flolte mare
chande en vue de D'exploitation des marchés par dela les mers. La Palestine
fut. prospdre durant sen rigne, grice i cetle activité commerciale. Ce fot lo
seul régne important de lhistoire joive jusqu®@ nos jouwrs. , )

Flus tard, le pays sera eonquis par Nabuchodonosor qui cffectua oo trans-
fert de population juive & Babylone : ce fot la période dite.de Ia captivits,

Les Juifs se dispersérent pew & pen, ’Eiat juif s'3clivse trés rapidement
pour ne réapparaiire qu'avec le Sionisme actuel : Ben Goarion.
Les quelques recherches anlhr;:polneiqnes gu'on & ose faire prouvent nette
. ment que les Phéniciens n'avajent rien de commun avec le typa officiel Samite :
brachycéphalie, nez aquilin ou hittite, ete... Puisque les Phéniciens étajent allés
partout en Méditerranée, on a cherché & retrouver leurs ossements dans les
différents endroits de ce Bassin. On a ainst trouvs des crimes présmmés phéni.
<iens, 4 Poaest de Syrzcuse : mais ces crines sont dolichoeéaphales et prognathes,
donc 3 zffinités nettement néproides ;

¢ Quant aux crines dTtalia N:caslro, tout ce que l’on eait de leur morpho-
« logie est contenn dans les lignes soivantes : les erines examinés étajent com-
¢ primés aux tempes et d'mne forme presque rhomboidale 3 l’appareﬂ dentaire
« triés proéminent, entier et bien conditiomné.. ; et & la forme dolichocéphale
¢ et prognathe gui caractérise les crines de la race ensevelie {crines tromvés &
€ ’omest de Syracuse}. »
(Eng. Pittard : Les races et Phistoire, ..
coll. L'évolution de I'Humanité, Renuissance du Livre, 1924, p. 108)

Eugéne Pittard rapporte encore une description de Bertholon relative anx
Cartbaginois et aux Basqnes dont Bertholon penmse gu'ils serafemt un ramesu
des Carthaginois, Cette description est importante en ce sens que, Fauteor, sans
g'en rendre compte, décxit en réalité wn type négre :

¢ I} (Bertholon) a donné des homumes qu'il considémit comme les descens
< dants, vivant actuellement, des anciens Carthargineis, le porctrait gque voici :
€ ces sujets avaient nne pean rés brune, Ceci est er rapport avec Phabitude
« des Phéniciens de colorer lemrs statmes en rouge-bron afin de fignrer In
< teinte des tégumenis.. Le nez est droit parfols ligbrement coneave. Il est
€ plus souvent charnm et gnelquefois empité do bout. La bouche est moyenne,
« parfois assez large. Les lévres somt le plos souvent épaisses, les pommettes
€ ne sont gue peu accasées, » {Pittard, id., p. 409.)

Malgré les euphemlsmes, on sent bien que l'on vient de lice une description
de négre, ou iont au moins de négroide.

Un autre passage du méme unteur monire qae c'est tonte I’anstocrahe
carthaginoise qui avait des affinités négres :

€ D’anires ossements retrouvés dans Ia Carthage punique, déposés au Musée
« Lavigerie, proviennent de sajets décomverts dans les sarcophages particuliers
el apparienant vraizemblablement & I'élite carthepinoise. Les cripes somt

< presque tous dolichecéphales.., une face plutét courte...s (P, 411.)
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La dolichocéphalie ei-la fare courle caractérisent les Négres. Un antre
passage plus important encore du méme autenr prouve davantage que la haate
_classe de la société carthaginoise &tait ndgre om négroide.

g Cenx gui, dane cea dernitres années, ont visité le Musée Lavigerie &
" ¢ Carthage, se rappellent ce magnifique sarcophage de la prétresse de Tanit,
g déconvert par le P, Delatire, Ce sarcophage, le plus orné, la plus artistiqne
« da cenx qni ont £té trouvés, st dont Iimage extérieure représente probable-
« ment la déesse ele-méme, doit avoir éé la sépultore d'un trés hant person-
¢ nage relipieux. Or, Ja femme gui y était enfermée présentait des caractéres
€ négroides, C’étajt ane Africaine de rzce I» (P, 410.)

Lz eonclusion gqune ’zantevr tire de c¢ passage est gme plusicurs races
coexistaient 4 Carthage. Ce zur quei nous sommes d’accord ainst qu'il ressort
de tout ce qni préedde. Par contre, il ¥ a une conclusion gui s’impase davantage
el que Pauteur m'a pas tirée : cest que parini les races en présence, celle gui
étail, socialement le plas hgm placée, la mieux considérée, celle qni détemait
les leviers de commande politique, celle & gqmi on devait celte civilisation, si
on en juge par les preaves matérielles tromvees, sans les mterpretar a partlr
des préjuges de notre educatxon, &ait la race mégroide.

5i one hombe atomigue détroisait Pariz en laissant intzets lss cimetidres,
les anthropeloghes qui onvriraient lez tomheanx en voe de déterminer guelle
était la race frencaise, trowveraient bien aussi qu’il n’y avait pas que des
Frangais qui vivaient i Paris. D’sutre part, il serait inconcevable que le cadavre
tontenu daes le plos bean tombean, anssi exceptionnel que celni de Napoléon
aux Invalides, soit celui d'un eselave ou d’un personnage anonyme quelconque !

Done, si on le voulait bien, on déterminerait avee beancoup plus de préci-
sion Ia raee phénicienne, et tontes les antres races ndgres apparemees auxquelles
Phumanité deit son 2ecdés a la civilisation.

On pourrait méme fatra ceci 4 p_artir de considérations pm-eménl anthro.

- pologigues, bien que I'expérience pronve que 'on pemt somtenir tontes les théses

que Pon vemt dans ce domaine, On dépense des millions pour aller ersuser

des tertres d'argile en Mésopotamie, dans Pespoir de trouver des documents

permettant de placer avee certitede el nne fois peur toutes le bercean de Ia
civilisation en Asie Oceidentalen, _

Bien que ceux gui Pemtreptennent noarrissent des espoirs trés minces
d’atriver tn jour i lemrs fins, ils n’sn continnent pas moins comme si Ia
routine avait engendré un pli définitif, Par qonfre, on connait Pemplacement
exact des tombeaux phéniciens, il n'y a ga’3d aller les onveir poar ginstrnire
ser la race des cadavres qui y sont contenas, Mais il ¥ 2 de fortes chances
qu'elle soit ndgre 2 un tel degré qu'il eera impossible de le nier: il vamt
mienx alors me pas y rouwcher.

< Pour &ire renseigné avec exactitude sur les caractéres anthropologiques
¢ des anciens Phéniciens, 1] faudrait posséder les squelettos contenns dans les
2 sepultures de la grande époque phémicienne, sur le littoral méme ou Tyr
€ et Sidon avaient développé lear pnissance de ville marchande. Malbeurense.
¢ ment, ces docmmenis imporiants .n'ont pas encore é1é mis i Ia disposition
¢ des ethnelogues. Ils le seront certainement mao jour, lorsque les recherches
€ systématiques conduisant & la conservation des mobiliers archéologigques et

¢ des squelettes & la fois anront &té entreprises.s (Fittard, id.,, p. 407.)



106 CHEIKH ANTA DIOP

Cecf est éc;:'it en 1924 ; depuis cette dzte, peu de fonilles ont &t pratignées
dans la région (Ras-Shamra, interrompues en 1939). Beancoup de decuments
trouvés I'ont été par hasard. Kes plus anciennes tombes tronvées en Phénicie,
celles de Byblos, qui dateraient de Tépogque énéolithique, découvertes par
M. N. Donand, révéleat un type humain gque le Dr. Vallois classe dans la race
brune méditerranéenne de Sergi. Or cette dite race brune méditerrandenne n'est
auire chose que la race mégre {(cf. p. ). Dantre part, certains des erfnes
présentent une déformation gqu'on ne rerrouve anjourd’hni qee chez les Nigres
Manghetn du Congo. - o ) :

¢ Les ossements éndiés par le Dr. Vallois Lont amené A conclure 3 Ia
¢ présence de dolichocéphales petits de Is race < brune méditerranéenne de
« Sergis. Certains crdnes présentent mne déformation vonlue et obtenne artifi-
€ ¢iellement par des liens qui ont eu pour résultat dzllonger en eenf le
¢ crine d'avant en arridre, de fagom 3 réaliser 1a déformarion que présenteront
€ A Pépoque d’Amamn, tant de monuments, nolamment les personnages de Ia
¢ famille royale,» : '

(Dr. Contenan, La Civilisation phénicienne,
1949, Favot, p. 137.)

L’ARABIE,

Selon Lenormant (Les Phéniciens, pp. 368 et suivantes), on Empire Eous.
chite e seraft constitué Primitivement sus tonte I'Arabie. Ce fot Vépoque
personnifife par les Adites de Ad, peiir-fds de Chane JFaneftre bibligne des
Negres. . :

Cheddade, fils de .4d et constructenr du légendaire < Paradis terrestres
mentionné dans le Coran appartient i cette épogque appelée celle des ¢ Premiers
Aditess. . . :

L'Empire des premicrs Adites fut détrnit au xvin® sidcle avant Iare chré.
tienme par ane juvasion de tribms jectanides da Ttace blanche, incaltes, guni
seraienl venues ginstaller parmi Tes Negres. La prophétie de Hud concerne cet
événement.

Cependant 1'&lémrent kouschite ne tarda pas 3 reprendre le dessns am point
de vue politique et culturel ; Jes' premidres tribos de race blanche furent
complétement ahsorhées par I'élément konschite; Cest Péporme dite des ¢Seconds
Adires». -

¢ Cependant apriés le premier trouble de Yinvasion, comme .I'élément
€ kouschite était encere le plus nombrenz dans la bopulation, eomme £ avait
€ mme grande sapériorité de conpaissances et de civilisation sor Tes Jectanides
€ & peine sortis de Ia vie nomade, H reprit bien vite la suprématie morale
€ et matérielle, 12 domimation politique. Un nouysl empire se forma, dans
¢ lequel le pouveir appartint encore aux Sabdens, sortis de Ia race de Kousch,
< Pendan: no cerizin nombre de sideles, les tribns jectanides vécurent ‘sous
¢ les lois de cat eipire, grandissant en silence. Pomr Ta plapzrt, elles en
¢ adoptérent les meenrs, Ia.langue, Ies institutions, Ia cultore, 3 tel degré que
¢ plus tard, lorsqnion Jes voit enfin saisir la dominatien, il n’en résnjte awenn
€ changement appréciable, ni dans la civilication, mi dans le lengape, ni dans
€ Ia religion, . e '

¢« L'ige de ce. mouvel vmpire est pour les marratenrs arabes calui . des
¢ Seconds Adites.» (Lenormant, Pp- 260-261.)
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Ces faits sor lesquels les euteura arabes enx-mémes somt d'accord noms
prouvent, comme an le verra d'une fagon plus nette dans ce qui va suivre,

“que }a race arabe me se congoii pas en dehors d’un métissage de Négres et de

Blancs, qui se poursuit d'ailleurs jnsqn’s nos jonra. Ces mémes faits promvent
que les traits communs A la caltare négre et & 1z cultore dite sémitigée décons
lent d’emprunts faita par eotte dernitre i la premidre.

L'inverse est historignement faux et il devrait étre impossible de partir

"de quelques parentés grammaticales telles qume : conjugaisons suffixales et pro-

noms-suifixes, t da {éminin, pour essayer d’exphquer le monde négre &gyptien
par le monde dit sémitiqme.

Le monde sémitique tel que nous le saisissoms cfoms ea rézlité actmelle
est de formation trop récenle pour qu'on puisse Iinvoguer pour expliquer
I'Egypte. Comme on Ta va, aun dela do ¥vie® sidcle avant Dére chrétienne, on
ne trouve dans la région de PArabie que des Negres, < csl-a-ﬂlre des Kouschites
daps la terminologie officielle. (1)

Cest pendant les premiers siecles du régne des Seconds Adites que l’Egyple
conquit le pays, sons la minorité de Thontmesis III. Lenormsnt pense que
TArabie est Is pays de Pount et de la Reine de Seba. 11 faut rappeler que Ia
Bible localise dans e méme pays un des fils de Cham, Pus.

Aa VIF sitele avant Pare chrétienne, Jes Jectanides, devenns suffisamment
forts, ce seraient emparés du pouveir de la méme manidre — et vers la méme
épeque — qgme les Assyriens agissant vis-d-vis des Babyloniens également
kouschites {c'est-i-dire les Chaldéens) : -

. ¢ Mais tont en ayant les mémes meenrs, le méme langage, les denx &léments
¢« qui constituaient la population de U'Arabie méridionale demeuraient bien
« distinets et en antagonisme dintéréts, comme dans le bassin de PEuphrate,
¢ les Assyriens et les Babyloniens, dont les premiers étaient, de méme, Sémites
€ et les seconds Keuschites.» (Lenormant, id, p. 373.)

R L e T T L L L L T T T Y

¢ Tant gqne dura Vempire des seconda Adites, les Jectanides furent soumis

¢ anx Kouschites. Mais un jour vint ofl ils se rentirent assez forts pour &tre
« maitres 3 lenr tomr, Ils attaguérent les Adites sous la conduite de Idrob
€ et parvinrent 3 en triompher .;\un fixe généralement Ja Jate de cette révelus
< tion au début du vin® sidcle avant I8re chrétienne.s (Lenormant, id., 373.)

Selon Lenormant, aprés Ja victoire jectanide, une partie des Adites franchit
Ia mer Rouge au Badel-Mandeh ponr ¢'installer en Ethiopie, tandis que autre
fraction restait en Arabie réfugile dane les moningnes de IHadramant et antres

N endreits d’oli Je proverbe arabe : ¢ Se diviser comme les Sabéens. s

Voila la raisen pour laquelle I'Arebie méridionale et I’Ethiopie seraient
devennes inséparables au point de vue linguistigue et ethnographique.

€ Longtemps avant la découverte de la lanpne et des inscriptions hymya-

© e ritigues, on avail remarqué gque Ie gher, ou idiome abyssin, est un reste

€ vivant de Pantique langne du Yémen. (Lenormant, id., p. 374)

Tels sont donc les rapports de ces deux régiona ; mais nous sommes ici
loin de Iidée d'one migration de race blanche, civilisatrice, qui se serait

a_ugi Des infiltrations antérievres au IT= millénaire seraient relativement Insigni-
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effectuée 3 ln période prébistoriqac par le Badel-b{andeb ou par quelqu'antre

endroit. Onr wvoit ici combien sont inadmissibles les théories linguistigues alle-
mandes qui reposent sur un tel postulat ; également inadmissibles celles fqui se
fondent sur ce méme postnlat (Capart) afin dexpliguer Porigine de YSeriture
égyptienne dent les signes constitutifs représentent essentiellement la flore et Ia
faune du ewnr de PAfrique en particalier celles de 12 Nubie et non celles de la
Basse-Exypte ; et Capart de sopposer une race blanehe sémitiqne hypothétique
qni serait venue & Iimérienr de FAfrique par le Badel-Mandeb, y aurait séjournd
longtemps et enseigné Pécriture spx indigénes. Il ressort de ¢s gquni précide
¢u’aucun fait historique ne milite en favemr d'une telle thase,

Las migrations connuoes effectnées par cet endreit sont de beameounp POsté-
rieares 4 Péclosion de In eivilisation €gyptienne et i linvention de Pécriture
hiéroglyphique pour quon puisse les placer a 'origine de celles-cl, Mais puisque
le but est tonjours Ie méme, qu'il sagit d’arriver par tons Ies moyens & expliquer
Ie moindre phénoméne de civilication en Afrique noire par Papport d'une race
blanche, fat-elle mythique ,on wutilise on procédé mathématiqne : celni da
Pextrapolation. Du fait qu’ame migration récente des Adites {vin® gidcle
avant Jésus-Christ selon Lemormant) donc de nlgres, se soit effectuse par cet
endroil, on postule quwil a di se produire par le méme liew des immigrations
sémitigres dont noms n'avons amcume trace. L'Eypothése de travail se méta-
morphose en réalité : on posside In clef de I'énigme, C'ést ainsi qu'on arrive
4 expliguer la civilisation égyptietne par do pores abstractions qui n'ont rjen
de commun avee les faits historiqnes ; de la sorte on abuse de la confiance
des profanes. '

INSTITUTIONS ET MEURS DiJ ROYAUME SABEEN

Daprés le méme antenr, le régime des castes, ftranger aux Sémites, &tait
la base de Porganisation sociale, comme 3 Babylone, en Egypte, en Afeieque,
au royanme de Malabar en Inde ; (1)

{1) Les Aryas, loin & avoir introdudt Ie systéme des cestes en Inde, semblent
l'aveir adopté comme le remarque Lenortnant. 8 ecae systime reposait sur une base
etheique,’ il ¥ aurait, tout au Divs, antant de castes aue de races : or, il n'en
est rien ; d'aprésg les auteurs anefens, Strabon en particulier, le systeme émanait
directement de ia division dn travail dans la socidt, comme rest ie cas chez tons
les autrtes Kouschites. Straboen énumére ainsi les 7 castes quni existaient alops :

1: Les Philotophes ; 2 : las cultivateurs ; 8 : les pitres et chagsenrs * 4 : Jes
artisans et ouvrlers ; 5: les miljtaires ; 6 : les éphores (cenx qui pareourent le
Pays pour renseigner le roi sur teut ce qui 8'¥ pagse ; 7 : conselllars et courtisans
du rod (Strabon : “Cépographie*, Livre 15, chap, T, par. 29 3 28)

SBtraben menticnne qu'il p'y avalt pas de mélanges inter-eastes, mais il n'est
pas encore question de la caste des “parias®. Cette dernitre semble donc résulter
d'une transformation récente de Ia société indienhe avec -le déciln de la supréma-
tie dravidienne. Les fextes sur lesquels on se fonde pour faire remonter la caste
des parias a la plus haufe antiquité soat probablement epocryphes,

Un dravidien peut étre brahman, c'est-A-dire qu'un HegTe peui appartenir
& ia plus haute caste ou classe de Iz soeiéte,

Bt ceci reste vrai aussi loin que Yon remonte dang le temps. I est done absurde
de vouloir denner une base ethnigne au systéme des cestes.

I1 seroblerait que le Rouddah fuf un prétre égyptien chassé de Memphis par
les percésutions de Cambyse (— 525} ; cette tradition justifierait Ia représenta-
tion du Bouddah avec des cheveux crépus, Les doclments historinues n'infirment
pas cette tradition : « Koempfer, dans son Histoire du Japon, prétend que la
+« Bouddah Sagya de I'Iade fut un prétre de Memnphis, qui s'enfult.de I'Egypte
« dans I'Inde 2 1'épogue de l'invasion de Cambyze, laqualle n 1
« 525 avant J.C. ; .. Evempfer a voulu tont rapporter 4 une idde detninante : 1a
« diffusion dans 1'Asie des doctrines sgypiiennes par les prétres de Thibes et de
< Memphis exilés par Cambyse ou fuvant ges perséputions. Un - Gerivain moderne
& arrive par @'autres rotes aux mémes rézultats, M. W, Ward, oqui a publié jI ¥ a
< guelgues années une vaste compilation de doeuments divers sur la rellgion, T'his~
< toire et ia liftérature des Hindous, appuyés sur des extraits de livres sanscrits
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€ ..Ce .tégime est essenticllerment kouechite et partont ok none le rairon-
‘¢ vons, il est facile de constater qu'il procéde originajrement de cette race.
< Nous Pavons vu florissant 4 Babylone, Les Aryas de IInde, quni 'adoptéreat,
« Pavaicot emprunté anx populations de Konsch qui les avaient précédés dans
< les bassins de PIndus et du Gange.s (Id., p. 384.)

La circoncision fut pratiquée.

- ¢ Lockmén, le renrésentant mythique de la sagesse adite, rappelle Esope,
< dont le nom a semhblé & M. Welcker déceler une origine éthiopienne, Dans
< I'Inde aussi, la littérature des contes at des apologues paraic venir des Soudras,
« Pent.8tre ce mode de fiction caractérisé par le vile qu'y joue Yanimal, nons
¢ représentet-il un geore de litiérature propre any Kouschites, »

{(Renan : Histoire des langues sémitigues,
cité par Lenormant < Les Phénicienss, p. 385.)

Tl fant rappeler, en paseant, qne Lockmén, gui appariient 3 la seconde
périvde des- Adites, est aussi le constructenr de la famense digne de Mareh
dont les eaux <« cuffizaient 3 arroser et i fertiliser la plaine jusqu’d sept journées
de marche antour Je I ville.. Il en exizte encore, de mos jours, des ruines
vonsidérables gue plusieurs voyageurs ont visitées et é&tndifes.>» {Lenormant,
p. 361) .

Les Jectanides ¢ qui se tromvaient encore, an moment de lenr arrivde,
dans wa état presque barhare» (id., p. 373} n'imtroduisizent, i proprement parler,
que le systéme des iribus pasiorales et la féodalité militaire ;.

« ¥ar dessus ce fond, toujonrs conservé, d'institutions et de meenrs emprom
« tées anx Adites de Ia race de Kounsch, par dessns le régime des castes, les
¢ Jectanides, une fois qu’ils furen: les maitres, implantérent uoe orgamisation
« politique qui rappelle celle de Ia plupart des avires peuples sémitiqnes,
« et gqui diffdre de ce qoe noms voyons dans les empires chamitiques, en
« Epypte, en Phénicie, 3 Babylone, chez les Nirikas du Malabar, le syst2me
« des tribus et Ia féodalité militaire, deux institutions chires 2 tous les Arabes.>
< (Id., p. 385.) '

La religion est &galement d'origine kouschite et semble mne émapation
directe de celle des Babyloniens également kouschites. Flle restera la méme
jusqu'a PIslam ; les dienx sabéens étatent alors les mémes que Jes dienx haby-
loajens, 3 pen prés, et tous apﬁ‘uenaient i la méme grande famille kouschite
des dieux égyptiens et phéniciens.

« Car il est impossible de ne pas reconnaitre les dienx chaldée-assyriena
« Ity Bel, Samas, Istar, Siw, Saemdan, Nisruk, dans les dieux du Yémen I,
« Bil, Schams, Athtor, Sin, Simdan, Nasr.s (Id., p. 392.)

Le dien I &adit Pobjet d’'un culte national, il étzit connn partout et jorse
gait des qualificatifs suivants : Dhon-Samawi = le Seigneur des cienx (corres

« dont il rapparte les passages, & donné sur Bouddah une matice ol f1 est &tablj
4 gue Son apparition ne peut remanier zu-deld du sixiéme siécle avant Jeésus-
< Chrl.st,.‘. On donne & Bouddha le surnom de Goutatpa, qui est celul de la race
; aﬁgsi ;l;gg)‘pateurn (M. de Mariés, Histoire Générale de i'Inde, T.I, p. 470 & 472,

On s'accorde aujourd'hui & situer aw VIc 5., non seulement le Bouddha, malis
tout le mouvement reilgieux et philosophigue. de i*Asie, avee Confucius en Chine,
Zoroastre en Iran ; ce qui confirmeraif Phypothése Q'une dispersion des prétres
¢gypiiens & cette époque diffusant leur doeirine en Asie, Il est difficile d’expillquer
ggsggnvement religieux par une évolution synchronique des différents pays Inté-
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bondant oxtctement au Baal-Samain de la Phénicie) ; Rohman = Je uriséris
cordienx, ete... . .

La senle Triade vénérée élait: Vénns-Soleil-Lone, comme & Babylene ; lo
eulte avait un caractére sidéral trég marquaé, solzire surtont : on priait an soleil
aux différents” moments de zon développement. Il p'y avait ni idoldirie, ni
images, ni sacerdoce.’ T

On adressait ane invosaton directe amx sept. plandtes, Le jeine de 30
jours existait déja — sembBiable 3 cenx qu'on pratiguait en Egypte — On priait
sept fois par jour le visage tourné vers Ie nord. Ces priéres gni zont adressées
au goleil anx différents moments de son développement resserablent assez anx
priéres musntmanes gui ont lien ‘aux mdmes phases mais qui ont &té ramendes
a4 cing obligaroires par le Prophite < pour alléger Phumanité », les 2atres Stant
facultarives. '

E ¥ avait ansei des sources et des plerres sacrées, eomme 3 'époque musnl-
mane : Zenzen, sonree sacrée 3 Kaaba, pierre sacrée, Le pélerinage & La Meeque
existait déjd. La Kooba aurelt étd construite, par Tsmazl, fils d’Abraham et
d’Agar PEzyplienne {négresse), ancétre historigne de Makomet selon tous leg
historiens arabes. ' . .
i On croyait déja 3 Ia vie fature, comme en Egypte. Les ancétres morts
étaient divinisés. _ '

Tous les éléments nécessaires d Péclosion de VIslam &tajent donc en place
453 plus de 1000 ang svant la najssance de Mahomet et FIslam epparaitra
comme une ¢ épuration» du Sabé&isme, par g envoyé de -Diens.

Nous vemons de veir que tout le peuple arabe jusqu'an Prophite est
métissé de Bgre ; tous les Arahes caltivés sont conscients de co fait. Le héros
romanesque d"Arahie, Antar, est loiméme wo méls : )

€ Malgré le prix qo'ils attachaienm: 3 lemr généalogie et an privildge dn’
€ sang, les Arahes, surtount les habitants sédentaires des villes ne comservérent
€ pas lenr race pure de tout mélange...

€ . Mais Pinfiltration de sang négre, qui ¢'est répandue dans toates lez
€ parties de Ia péninsule et parait devoir un jour em changer eompléternent Ja
€ race, commenga dés une- trés hante antiquité, Elle se produisit d'sbord dans
< Iz Yémen, que sa sitastion géogrephique et son commarce metiait oo rapports
¢ continuels avee I'Afrique...

« Lz méme infiltcation fot plas lente et ples tardive dams la Hedjiz ou
¢ dans le Nedjd, Maijs elle s’y produisit. ansst dés une date plus hame qu’on
€ ne parait généralement le croire. Le héros romanesque de I'Arabie anté
« ielamique, Antar, est par sa mire am mulitre, et pourtant sa face toute
¢ africaine ne I'empéche pas d’épouser mne princesse des tribus les plus féres
¢ de lemr noblesse, tant ces mélenges mélaniens étaient habituels et admis
¢ depamis longtemps dans les meurs, au cours des sidcles gqui précédarent
¢ immédiatement Mabomet.> (Lenormant, id, p. 429430,

. Contrairement 2 Lenormant, nous n'avens fait ancone différence entre
¢ kouschite » et enégres, car en dehors daffirmations 3 priori, personne n'a
Jamais &6 eapable déablir une distinetion }égitime ontre ces deux notioms. (£

Dé&s Lors, il importe de réviser Ia notion que noos avoms du Sémite. Qu'il

+

.} Lenormant se trabit' qusnd i1 parle’ des rapports de I'Egypte et de I'Ethio-
ple : Kouschite est alors, peur I, synonyme de Negre ; rappelons que Koukch
est un terma d'origine hébrafane ot signifie Négre... )
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gagisse de la Mésopotamie, de la Phénicie et de PArabie, le Sémite ,pour
auntant qu’il soit saisissable sons forme d'une réalité objective, apparait comme
Ie produit d'un métissage de négre et de blanc. Il est possible que la race
blanche qui est venue se méler aux Négres dans cette région d'Asie Occidentale
se soit distingnée par certains traita ethniques (nez hinize).
' Le caractére mixte des langnes sémites g'explquernit de mdme.

C’est ainsi 'qu’on rencontre des ragines communes anx langires arshe, héhraf-
gue, syriaque el amx langues germaniques. )

Ce vocabulaire commun est plus jmportant que ne le laisse devimer cette
Liste trop courte ; ancun contact entre Nordiques et Arabes i Iintéricur de Ia
période historique de I’hamanité ne permef de Pexpliquer.- Glest une parente
originells et non ©r emprmmt,

arabe . francais anglais ’ allemand
ain il eye ange
ard : terre earth. erda
asfar blond - fair '
beled pays ! lands land land
Qasr - chitean . castle

{La colonne des mots francais ne fait pas partie de In comparaison}

Par contre, certains termes arzbes semblent d'origine égyptienne 1

Nabi = le prophite (arabe). Nab = lo maitre, le maitre du savoir
’ fegypt:en).

Nabds = cuivre (arabe). - Nahasi = tribus sondanzises connaissant
le cuivee de tomte antquité (égyp-
tien}.

Rat = tonneree Ra = Dieu céleste atmosphériqae,

El Baraka = la hene&uuon &Nine. Ba-Ra-Ka = bénédiction.

Ete., ete..

Il est encore plus absorde d'expliquer la fondation de P'empire de Ghana
m® gigele par un apport sémite provenant du Vémen ear 2 celte époque le
Yémen étwit une colonie negreqathopmnne et Iest resié jmsqu’d la naissanee
c'[e Mahomet,

Quoi qu'il en soit, nous voyouns qu’en restant dans le cadre des faits pro-
bants, il est impossible de prouver l'antériorité de ‘la civilisation d'ume de
ces régions par rapport i cella Je I'Egypte 2fin de pouvoir expliqmer celleci
par celleda.

Les nowvelles mel:hodcs radio-actives ntilisées pour la datation des monn-
ments et des objets n'anrent de sens que si elles réussissent & dater I'euvre de
TFhomme sor Ia matidre et non lige de lo matidre employée ; car il nouws serait
facile de tromver, dans nimporte quelle région du monde, un fragment de
végétal dazant de 1z plns haute préhistoire. -

Il est fait allasion ici 4 la méthode américaine basée sur la penode de
décroissance du carbone radmacuf cs,
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PROBLEME DE LA RACE. EGYPTIENNE

YU ET TRAITE PAR LES ANTHROPOLOGUES

On amrait pz croire qu'on tel probléme est essentiellement anthropelogique
et que, par conséquent, les conclusions des anthropolognes dissiperajent toas les )
dontes par l'apport de vérités certaines et définjtives, )

Tl n’en est rien ; le caractére arbitraire des eritéres employés — peur me
mentionner que ce fait — tout en- Scartant [idée d'une eonelusion recavabla’
sans critignes, introdwiz tany de ngcomphcatwns savantes » qu’on se demande par
moment st Ia solution da prohiema Jaelit pas é1¢ plus prochke si on nava:t
pas en le malheur de Pahorder de cette fagon.

Cependant bien gue les conclusions de ces études anthropologiques soient
aw-dessous de la réalité, elles n’en attestent pas moins — ot d'mne fagon noanime

-~ Dexistence d'nne race négre depunis les épogues les plus reculédes de Ia préhis.

toire jusquk 14 période dynastiqne. Il est impossible de citer jci toutes ces
conclosions ; on les tronvera résumées dans le chapitre X de Prékistoire et pros
tohistoire d'Egypte, du Dr. Emile Massoulard (Insutul d'Ethenclogie, Paris
1949). Nouns nous contenterons d’en citer quelques-unes :

¢ Misg Faweett estime que les crimes de Negadah forment un ensemble
< suffiicamment homogéne pour que 'on puisse parler d'one race de Negadah.
¢ Par la hautenr totale duo crine, Ja hamtenr auriculaire, la hautenr et la Iar-
< geor de la face, la hanteur nasale, I'indice cSphaligue ot Uindice facial, cette -
¢ race ge rapprocherait des Nigres ; par la lergenr nasale, la hautenr de Dorbite,
¢ ia longoenr du palais et Pindice pasal, elle serait plus prés des Germaips ;
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€ .. Les Negadiens prédynastiques ressembBlerajent done par certaing do
% fewrs caractéres anx Négres, par d'auntres anx races blanches s (id., pp. 102403),

Les caractéres qoi rapprochent les Négres de fa race prédynastique egyp-
-tienne de Négadah sont fondamentanx, contrairement 3 cenz qui la rapproche-
raient des Germains. Dautre part, P ¢indice nasals des Ethiopiens et dea
Dravidiens Ies rapprocherait des Germains bien gu'il sagisse de denx races
noires.

Ces mensurations ui nons lajsserajent indicis entre ces demx extrémes que

sont la race négre et Ia race germavique donment opne idée &e-l"élnsticité des
critéres employés. Citons ici un de ces ecritdres : -

¢ Themson et Randall.Mac Iver ont cherché & préciser davantage Ifmpor-

¢ tance da factenr négroide daos la séric de crines qui provient d'EFAmrah, )
¢ Abydos, et Hou. Ils les ont divisés en trofs grompes: 1° Criues négroides

« {ce-sont ceux dont Tindice facia} est infirieur & 54 et Pindice nasal sepérieur
€ & §, cest-d-dire face hasse et large et nex large) ; 2° Crines mon négroides
¢ (ceux dont Pindice facial est supérieur & 54 et Pindice nasal infirienr & £0,
¢ face hante et trofte et nez étroft) ; 3° Crines intermédiaires (cenx qui appar-
¢ tiennent 3 Pun des deux premiers groupes par leur indice facial et l'autre
¢ par lenr indice nasal, ainsi gue cenx qui sont & Ja limite de ces deux grou-
< pes). La propostion des négroides serait, au prédynastique ancien, de 24 %
chez' les hommes ‘et 19 % chez les femmes, au prédynastiqune récent de 25 %
et 28 9%,

Kieth a contesté la valenr du critérium choisi par Thomson et RandaH.Mac
Iver pour séparer les crines négroides des non-négroides. I estime que =i -Fon
examinait d'aprés ce méme critérium une série quelconque de crines d'Anglais
actoels, on en trouverait environ 30 % de négroides.s (I d., pp. 420-421)

On pourrait faire la remargoe inverse de celle de Kieth en disant que of
Pon examinait d’apras ce méme critérium les 140 millions de Neégres qui vivent
aujourd’hui en Afrigue noire, o minimum ds 100 milliens de Négres sortis
raient ¢ blanchis» de cette mensnration,

Remarquons d'autre part que Ja distinction de négroides, non-négro¥des et
intermédiaires nest pas claire ; en effet, nob-négrofde n’est pas Péquivalemt de
race blemche, et < intermédiaire » encore moins,

¢ Falkenburger a repris Pétude anthropolegique de la populatien égyp-

¢ Henne dans un travail récent ob il fait drat de 1787 erines masetling demt
-« Pige va du prédynastique ancien jusqu'd mos jours. I distingne quatre
< groupes principaux...» (4., p. 421) ’

La répartition des crines prédynastiques entre ces 4 grompes donne les
résultats suivants, pour. Ie PEédynastique entier :

< 36 % de Négroides, 33 % de Méditerrandens, 11 % da Cromagnoides, -

€ et 20 % d'individus ne rentrant dans awenn de ces trois groupes, mais appa-
¢ rentés soit aux Cromagnoides {eype AC), soit anx Négroides (type BC). La
¢ propertion des Négrotdes est mettement sepérienre i celle que Thomson et
¢ Randzll-Mze Iver ont indiguée et que Keith trouve cependant wop &levée,
% Les chiffvres de Falkenbnrger correspondent-ils 3 la r3akité ? 1l me nous
« appartient pas d'en décider. Sily SOLI "exacts, la population prédynastique,
¢ loin de représenter ume race pure, comme I's dit Elljot-Smith, ze composait
¢ d'an meins trois Méments racianx différents : de Négrotdes pouar plus d’un
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& tiers, de Méditerranéens pour un tiers, de Cremagneides pour an dixiéme
& et pour un cinquitme dindividus plus ou moins métieaés. » (Id., p. 422.)

Ce qu’il faui retenir de toutes ces concldsions, c’est que leur convergence
protive, malgré tout, que le foad de la population égyptienne était négre a I'épo-
que prédynastique.

Elles sont done incompatibles avee les idées selon Iesqnelles Pélément négra
ne se serait infiliré en Egypte que tardivement. An contraire les faits promvent
que cel Elément a été prépondérant du commencement & Ja fin de Thistoire égyp-
tienne, surtont quand on remarque enc¢ore que ¢ méditerranéen n'est pag syno-
nyme de race blanche. Il s'agirait plutat de la ¢ race brune ou méditerranéenne »
d'Eliot-Smith :

¢ Elliot-Smith fait de ces proto-égypiiens nn ramesn de ce qu’ll appelle
¢ Ia race brune, qui nest autve que la race méditérranéenne ou ewrafricaine de
« Sergi.p (Id, p. 418 )

Lépithéte brune ici concerne la pean et n'est que eletzphémisme» de
" Nigre.

On voit donc ame c'est la totahte de lz race égyptienne qui était négre,
4 uoe infiliratien d’éléments nomades blancs prés, 3 I'époque Amratienns.

L'tnde de Pétrte sur la race égyptienne révile une jmmense possibilité
de classification qui ne laisse pas de surprendre le lectenr.

-« Pétrie a néanmoins paublié une étude sar les races de IEgypte an Prédy-
¢ nastique et an Protodymastiqme of il mlest fait état gne des Peprésentatioms,
¢ 11 distingue, outre la race stédtepygienne, six types différents ; le type aguilin,
€ caraciéristiqae d'ane race Iibyenne & pean Blanchie ; le type & barbe tressée

. € qui appartient 3 une race d’envahissenrs venue peat-étre des bords de la mer
¢ Rouge ; le type 4 nez pointu venu sans doute dn désert arabigne ; le type
& & nez dvoit {titled nose), originaire de la Moyenne-Egypte 3 le type a barbe
¢ projetée en avani, venu de la Basze-Epyple ; le type i cloison nasale droite,
« eriginaire de la Haute-Bgypte. D'aprés les représectatiens, il y aurait dong
< eu en Egyple, aux époqumes considérées, sept Iypes raciaux différents. On
€ verra dans les pages suivaptes que 1'étude des squelettes ne semble guéra
¢ entoriser de telles conclusions.s (Id., p. 391.)

Cette classification donne nne Mée de la légireté et de 1a gratnité des critérea
employés poor déterminer la race égyi:ﬁe’nne.

Javais Dintention d*analyser an microscope la densité des pores de I'épi-
derme des momies, mats le nombre resireint de cellesci n'anrait permis de tirer
auncene conclusion valabic & Péchelle de Ia race égyptienne.

Quoi qu'il en seit, on voit que l'anthropelogie est loin d'avoir établi Pexis.
tence d’une race égyptienne blanche ; elle tendrait méme 3 érablir le contraire.

Cependzat, dans les manuels actuels, le probléme est supprimé : le plus son-
vent, on iranche, on affirme catégoriquement que les Egyptiens étaient des
Blancs. Tous les honnétes profanes ont alors Pimpression qu'une telle affirma-
tion doit nécessairement s’appuyer sur des travanx solides antérienrement tablis,
alors gu'il m'en est rien, comine le montre tout ce qmi préedde, Clest ainsi
gn’on a faussé Pesprit de 1ant de générations : h ' .

¢ Au sud dn grand triangle dn Nord-Ouest vivait, comme gujourd’hni, ls
¢ monde noir de PAfrique centrale, séparé des Blancs par I'immense étendne
¢ désertigne qu'est lo Sahara, La vallée du Nil était pour les Noirs de linté-
¢ rienr la semnle vois ouverte vers le nord, ils Pemprantaient quelquefois ot
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€ vengient jusgn’en Egypte, mais seulement par petits gronpes, Coupés par

€ celte barrigre désertique de tonte commmmication avee la civilisation ailotique

¢ o vivant sur enx-mémes, ils n'en furent 1as tonchés et réciproquement ne Ini

€ apportirent aucune contribution apprécizble. Cette civilisation est done bien

¢ Iapanage exclusif de la race blanche, s

i {Breasted : Lu conquéie de Ia civilisation,
Payor, 1945, p. 50.)

Tel est le type daffirmation courants gqu'on rencontre dans les Mahmels de
nos jours, Le caractére absolu de Paffirmation de Breasted o’a d'ézal que som
sbhsence de foudement ; aussi Panteur ne se soucie mullement de la contréler
par les faits, « Un Sahara désertique ayant towjours sépard le monde noir d'mm
monde blanc, de 1a vallée du Nil» est one voe de Ueaprir

Breasted s’embourbe dans ses propres contredictions en prétendant d'nne
part qoe le Sahara a tonjours séparé les Négres du Nil et dautre part gue la
vallée de ce fleave était lenr senle voie d'aceds vers le Nord. Un coup d'eil
sor la carte de 'Afrigne moatre que I'on pent aller d'sm point quelcongue da
continent noir a 1a vallée du Nil sans traverser nn désert.

Les iddes de Breasted relivent dlime conc'eption_ erronée du peuplement
du continent africain, An Len qu'tl ait toujours existé des Noirs en toms points
da continent, végétant en flots parallélement an développement de Ia eivilisation
égyptienne, une moisson de faits incline i penser que le penple négre a d'abord
gronillé dans cette vallée avant d’essaimer par vagoes snuccessives dans toutes
les directions du continent (cf. p. ). .

Cest ce’ qme promvent aunssi les donmées anthropelegiques précitées qui
attestent la présence des ndgres dans la vallés du Nil dés la préhistoire.

D'an antre c61é, le caractire négre de la civilisation égyptienme tel qu'il
est reconru sujoard’hui exclut tout ¢ apanage de Ia race blanche s.

Beancoup d'anteurs tournent avjourd’hni la difficalté en parlant de Blanes
& peau rouge ou de Blanes 3 Peau noire sans gque leur boo sens canésien
soit chogué, mant il est vraj que, dés guvne race a engendré une civilisation,
il e pent &re question qu'elle soit négre,

¢ L'Afrique est, dans Iz houche des Grecs, la Libye, expression déia impros
€ -pre puisqu’on ¥ compte hien d'autres peuples que les dits Libyens, lesquels
¢ BGgorent parmi les Blancs de la périphérie septentrionale, ou & Ton vemt
& méditerranéenne, et distinels & co titre Poar un grand nombre de fractions,
¢ des Blanes 3 pean brune {(on ronge) (Egyptiens)... » .
{Pédrals : drchéologie de Pdfrigue Noire,
Ed. Payor, 1950, p. 6.)

On trouve, dans un Manue] desting 4 Ia classe cinguitme, la phrase sui-
vanie : ) ' -
< Un' noir se distingee moins par la couleur de sa pean (ear il ¥ o des
€ Blanes & peau noire) qu’a ses trafts : Ivres épaisses, nez épaté, eic..»
(Géographie, classe de 5, Collection Cholley,
Ed. Baillice et Fils, 1950,)
Ce r'est qu'an prix de telles définitions qn’en a pa blanchir la race égyp-
tienne, ce qui est la prenve Ia plns évidento de son caractire négre, .
L'attitnde de Breasted devant Ie prebléme de la race égyptienne -est typi-
quemsent celle des Egyptologues actuels qui, plos avertis que lears prédécesseurs,
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éludent puarement’ et simplement le probléme par guelques affirmations qu'ils
- présentent aux profanes comme appuydes sur des donnéns scientifiques anté-
reares, ce {qui est une escroquerie intslleetuelle.

Tci s'achéve ln partie cnnque de ce travail ; dane les iguelgnes chapitres qui
précédent nous avons passé en revae les divers types de theses concernant Tori-
gine de ]a race égyptienne.

Toutes les thises traitant de cette question appertiennent & Pnn quel
conique des différents types exposés chdessus. Je les ai prises, selon mon habi.
tude, mon pas chez telle on telle antorité, mais Ja ol elles omt -éré exposées
avec le maximam de détails permetiant de mettre en relief les contradictions
insurmoniakbles qu'elles recilent toutes. Cette revoe est dome bien complite et
- le tableau d'ensemble qui s'en dégage, I'échec général de toutes ces tentatives
qui oat manqué leur but, ne devront pas constitner pour le lectenr Ie moindre
factenr suseeptible dlorienter sa convietion.

11 reste maintenant & pasger 3 la partie constructive en apportant les diffé. -
rents faits prouvant I'otigine négre de la race égyptienne,






CHAPITRE IV

v

ARGUMENTS POUR UNE ORIGINE NEGRE DE LA RACE
" ET DE LA CIVILISATION EGYFIIENNE

TOTEMISME

Moret, dans son livre € Des clans aax Empires », avait insisté sor le carae-
tire essenticllement totémigue de In société égyptienme. Sa thase fur combattue
par Ja enite: on emt dit que l’an'\redoutait les graves conséquences gai en
découleraient nécessairement. Frazer est, en effel, formel sur Yorigine du
totémisme : selon Imi, on ne le rencontre que chez les populations de conleur.

Il devensit alors impossibie de .maintenir cette thése si I'on voulait démen-
trer Loriging blanche de la civilization &gypitenne. T

On tenta done de mier le totémisme égyptien tout en cherchant & en trow- .
ver des traces chez des populations dites blanches, comme les Berbires <t les
Tomaregs ; le ztle avec lequel on I's recherché chez ces dernicrs prouve 4o
ai Pon avait réussi, on me metrait plus en domte 12 totémisme égypt;ieu; Mais
Ia tentative échoua : Fan Gennep ne put dégager un totémisme berbéxe.

La discussion sur le totémisme finit par verser dans I'abstraction philoso-
phique : 1a donnée ethnographique concréte s"était. métamorph_oaée‘én un phé-
nomane da cogitation, en un probléme de logigue, en pensée pure dont aucun
fait ne ponvait plas géner les développements par processus dimplication,

Il ent impossible de nier, sans verser dansg la philosophie, gae le caractére
cizbouy de ceriains animaux et de certaimes plantes et Egypte correspond
& du torémisme comme c'est le cas dans toutes s régions — en particulier en
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Afrique Noire — o Ie totémistte existe d’une fagon indiscutable. Par contre,
de tels grabousy étaient étrangers aux Gracs et autres pepalations indo-enra-
Péennes qui ighoraient le 1otémisme. Anpssi les Grees raillajentils la vénération
exeessive dont témoignaient les Egyptiens pour des animaux et méme pour
certaines plantes. ' '

A partir d'an certain degré Jo développement social qui peat étre inférienr
au degré de développemenmt et de brassage qu'avait atteint Ie penple égyptien,

endogamie et totémisme, loin de gexclure, coexistent. C’est ainsi qu'on tromve, -

anjourd’hni en Afrique nofre, deux époux portant l¢ méme nom totémigne ¢
N'Diaye, Diop, Fall, ete.. 1! narrive méme pas 3 Pidde, 3 I'heare actmelle,
aquune telle pratigue eiit pn étre tabowm ; pomrtant il est manifeste quoe chacun
des deux époux qui portent le méme nom totémique a eonscience de participer
biologiquement de Yessence méme de son totem.

Done les denx époux sont parfaitement conscients de participer de Ia méms
essence animale, de la m&me essence biclogiqee ; ils ont conscience d’appat-

v

tenir & la méme tribu i Yorigine, tant et si bien gquls se le disemt souvent,

Done Pidée de Van Gennep sclon Taquelle les Egyptiens qui éponsaient souvent

leors praches parents, ¢t en particulier lenr sour, ne devaient pas &ire des
tolémistes, tronve iei un dément] formel. Ce mariage avec Ienr smir provient
Q’un autre frait de coltare ausel vivace du monde négre : le matriarcat dont i
sera (uestion 4 Ia page 126 et g, :

Lorsque Pexogamie fut en vignetr mwne parentd relative fnit par s'ctablic
entre les clans qui contractajent des mariages entre eux (entre detx elanz, mais
sussi entre trois, quatre, etc...). Le souvenir de cette parenié expliquerait atjoun

EGYPTE

AFRIQUE

. F1G. N° 37 )
Extrait du Hvre de Beligman sur ia Royauté en Afrique et en BEgypte.
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d'hai, .dans la société Valaf (par exeraple) les Kal: parenté clanique hypothé-
_ tique autorisant des railleries réciprognes.

Malgré les travanx gui temtemt d'élargir la motion de totémisme, on pent
dire, avec Frazer, quelle esi absente chez Ies pepulations de race blanche : Ie
comtraire nous efit &té révélé par les detniéres hordes barbardes de race blan-
che, gui ont déferlé en Emrope, am v sidcle. Ces populations se trouvaient
4 Pige ethnographique (clan, tribu) ol le totémisme, 5il existe, inspire, tous

“les setas de la vie et est décelsble & tous les niveaux de I'erganisation gocinle.

Or rien, dans la vie de ces hordes, 0’a refléé lidée d’une parenté hiologique
de Yhomme et de la bite, ni dans le séns individuel, ni dans le sens collectif.

Par contre, on ne saurait mier qne le Pharaon participait d'une essence
anirale (Fancon) an méme titra que nous, anjourd’hni en Afrique Noire.

CIRCONCISION

Les Fgyptiens Staient circoncis die la Préhistoire : ce sont eux qui ont
transmis cette pratique au monde sémitique en général (Fuifs e1 Arshes) ct en
particulier 3 cenx quHérodote appelait les Syriens. T

Pour démontrer que les Colehes éEtaient des Egypticns, Hérodote invoque
Yes deox indices suivanls : ' ) . '

¢ .. Le premier, cest qu'ils eont noirs et gu’ils onmt les cheveux crépus,
« premve assez équivoque, puisqn’ils ont cefa de comuinn avec d'entres penples 5
¢ le sacond, et Ie prineipal, -Cest que les Colchidiens, les Egyptiens et les
« Ethiopiens, sont les seuls homimes qui ee fassent cireconeire de temps immé
< morial. Les Phéniciens et les Syriens de la Palestine conviennent enx-meémes .
« gw'ils ont apprie la’ circoncision des Egyptiens ; mais les Syriens qui habitent
< les bords du Thermodon et dn Parthémivs, et les Macrons, lenrs voisins,
< avodent qu'ils Ia tiennent, depuis pen’ des Colchidiens, Or, ce somt 13 les
¢ senls penples gui praviquent Ja circonmcision et encore parait-l gqu'en cels
¢ ils ne font quimiter les Egyptiens.» {IL, p. 104.)

Fappelle Négre (1), espérant étre d'accord avec tous les esprits logigues,
on Stre humain dont la peau est noive, 3 plus forte raison quand il a les che-
venx crépus. o
' Tous cenx qui acceptent cete définition reconmaitront que, d'aprés Héro-
dote, qui & va les Egyptiens, cofbme ke lecteur voit ce papier, Ia cireoncision
est dorigine égyptienne et éthiopienne, et que Egyptiene et Ethiopiens n’'étaient
pulres que des Nigres habitant des régions différentes. . C

Nows comprenons ainsi pourquoi les' Sémites pratiquent la eirconeision sans
gqae leurs traditions en donnent une jmstification valzble. La faiblesse des argm-
ments avapcés dans. ln Gendse est caractéristiqae i cet égard : Dien demandeca i
Abraham, comme & Moise de se circoncive, en signe dalliance avec lui, sons
gqe’on seche ce qui peut, dans Iz circoncision considérée du peint de vie de Ia
tradition juive méme conduire a Tidée d'une alliance, Le fait est Fantant plog
Strange guAbraham ‘serait dgé de 90 ans an moment ou i fur ﬁilfcmda'

(1) La probabiiité de rencontrer des hommes & peau molre et 4 cheveux ﬁpi
qui ne présenteraient pas les autres caractéres ethniques afférenis aux _eﬁ;f ATCS
gelentifiquement nulle. Dénommer de tels individos ®hlanes 4 peal mg?atuﬁl e
quils ont, dit-on, deg traits-fAns est zussi absurde que le seralt L'aPD nont pas
“tnappes B pean blanche™ appliuée aus trois-guarts des Huropéens q‘ilo-sci entifigue
fes traits nordigues, Voila pourquoi une telle attitude n'est que pseulle consiste &
méme si celui qui 1'ndopte se réclame d'une sclence rigoursuse : A ; B
&riger en régle générale d'infimes exeeptions, L :
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Abraham anrsii époneé, en Egyple, mne négrosse, FEgyptienne Agar, mére
@’Ismail, point de départ biblique de la seconde branche sémitigae, les Arabes
Fsmadl serait Yancétre historique de Mahomet. '

Molise anrait anssi épousé wne Mandianite et c’est consécntivement 2 son
mariage que "Eternel lui a demandé de e circoncire,

Ce gqu’en ponrrail retenir par deli les détails légendaires e’est Yidée qne
Ia circoncision n'a &té introduite chez les < Sémites » que par suite¢ d'mn con-
tact avec le monde moir, ce qui est conforme an témoignage d&’Hérodote,

La circoncision me trouve une interprétation intégrée dans wne explicetion

générale de I'Univers, cest-i-dire une cosmogonie, que chez les Nagres. En
partictlier la cosmogonie Dogen que 'rapporte Marcel Griawle dans < Dien .
. dean s, nous apprend que la cireoncision, pour aveir tout sen sena, doit étre
i~ aceompagnde de Texcision : ces deux opérations ayant pour bhot de retirer &

Phomme ce quiil a de femelle et 2 l2 femme ce quelle a de male. Une tella
opération, dans la mentalits archafque, vise & faire triompher les caractiras
Quz des sexes chez un Stre donné, )

Selen Ia cosmegonje’ Bogon, I'dtre qui vient au monde est, dans une cer-
taine mesure, androgyne comme le premier dien. .

< Taut qu'il conserve gom prépuce ou son cliteris, eupports du principe de
€ sexe conlraire an sexe apparent, 'mascn]init_é et féminité sont de méme force,
¢ Il w'est done pas juste de comparer 'incirconeis 3 une femme ; 3 est, <comme
< la fille hon excisée, & la fois mile et femelle. Si cette indécision o1 #1 ast
< quant & son sexe devait durer 'Stre n'aarait jamals -aucen penchant pour I
€ procréation, » {Diea d'ean, p. 187) ' '
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€ Ce sont denc des raisons diverses qui expliquent Ia circoncision et Pexei-
< sion : nécessité de débarrazser T'enfant d'une force mauvaise, nécessité pour
< lui de payer une detie de sang et de verser déifinitivement dans wn gexe.s
€ (dd, p. 189) -

Pounr gne Yargument de la citconcision soit valable, i} fant que Pandrogynie
divine qui est la cause traditionnelle de cetta pratique dans Ia sociéré afiicaine
se retronve dans lz socidts égyptienno, Ce n'est gue dams ce cas qu'on eers
en drejl didentifier les canses rittelles de In circoncision chez les Egyptiens
et dans le reste de FAfrigne Noire. ’ -

Or, Champollion le Jeuns dans les Lettres adressées 3 Champollion.Figeae
lors da son passage en Nubie en ‘1833 nous insirnit de Pandrogyniz divine
d'Amon, Dien Supréme dn Sondan Méroitique et de PEgypte s

¢ Amon est le point de départ et de réunion de tomtes Ies essencea divines,
< Amon-R3, Etre Supréme et primordial, étant son propre pére et cqualifié de
% mari de s2 mére (Mouth), m portion féminine renfermée en g pPropre €ssence
€4 la fois male e femelle.

Le Nil &an également reprézemé pay un personmmnage androgyne. Amon

“est &galement le Dien de toute PAfrique Nqire. Soit dit en passant qu'an

Soudan méroitique, en Afrique Noire et en Egypte, Amon ext L& 4 I'idée
dhamidité, 3 idée d'ean, Son attribut deps toms ced pays est le bélier. Clese
ainsi que dans le livee sm titre significatif < Dien d'eaus, de Marcel Grianle
qmi traite entre autre du Dien Dogon Ammz, ce darmier apparait sous Ia forme
@'nn Dien-Bélier, avec une calehasse entrs les cornes (disgue d’Amon). Amonp,
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dans la cosmogonie Dogon (Soudan francais) descend du ciel & la terre par
Yarc-ensciel, signe de la pluie et de T'humidité. ’

Dés lors gue certains Noirs aient shandonné la eirconcision par oubli de
leurs traditions, ou pour des raisons diverses, qron ait tendonce, en Afrigne
Noire, 3 abandonner de plns en plas l'excision, que la circoncision égyptenne
et la circoncision eémitique soient deux opératione techniquement différentes,
cela ne change rien quant au fond du -probléme. : :

Mais pour gae Yidentificatfon soit complite et qme Pargument de la circon-
dsion soit convaineant il fant que Texeision ait existée aussi en Fgypte. Strabon

‘nous apprend gqueffectivement il en -élait aimsi:

¢ Les Egyptiens ohservent smrtont, avee le plus grand soin, d'élever tous
¢ les enfamtz qui lenr naissemt et de circoncire les gargoms et méme les filles,
£ msage commun aux Juifs, peuple originaire de I'Egypte, ainsi gue nous l'avons
¢ dit & Tendroit ot 1l a été question de Ini. » (Géograpkie, Livre 17, chap. I,

par. 29

ROYAUTE .

De Fidentité de conceplions qui existe, en général, entre PEgypta et le
reste de PAfrique Noire, la conception de la royanté est on des traits les plus’
jmpressionnants. - o .

Taissons de cité les principes généraux tels que le caraciére sacro-saiot
de la royanté pour ne metirs-Faccent gue sur un trail commun typique par
sa singalerité : i) sagit de Ia mise a mort rituelle da rei. )

Le roi ne devait régner en Egypte qu'éiant en pleine force 1 guand celle-ci
déclinait, il semble, qu'a l'origine, on le mettait effectivement 4 mott, Mais la
voyauté ent trés téL recours i divers expédienis: le rei tenait — et cela 6o
comprend — 3 bénéficier des prérogatives de sa charge, tout en en subissant
e moins possible les inconvénients. Awasi obtintdl gue cette épreuve devienne
symboligue : on me le mettait plus 3 mort gue ritgellement, quand il devenait
vienx, Aprés cette épreuve devenne symbolique, nommée < Féte du Sed 2, Yo roi -
pagsait pour rajenni aux yeux du peuple et était de moaveau aple d assamer
ses fonctions. ) ' . -

La « Féte. du Sed» éait désormais la fite de rajeunissement dn roi : mise
& mort rituelle e rajemnissem®nt.du roi étaient synmonymes et se passaient aa -
comrs de la méme cérémonie {ef. Study in Divine Kingehip, Seligman).

178tre saeré par exeellence, le roi, devait anssi dtre 'homme gui avait le
ploe de foree vitale: Lorsqme le nivean de sa force vitele baissait sm-dessons
Fun certain minimam, il se produisait une rapiuare an niveau des forces onto-
logiques ; £l continmait de régner ce ne pouvait Stre désormazis qu'nn danger.
pour le penple. : . _ .

Cette conception vitalistz est & Ia base de toutes lea rp}zautés traditiop.
nelles africaines, jentends de ‘tontes les royautés non usurpées. :

Tantét elle se -manifeste différemment qu'en Egypte: par exemple =m
Sénégal, le roi me pouveit régner si, au cours &'mn eombat, il avait regu des
Blessures; il devait se [eire remplacer jusqu’a guérison. Clest aw cowrs d'nn
tel remplacement qu'an frére paternel — mais issu d'ooe femme du peuple -~
dn Teigne du Baol, s'est emparé du pouveir, & la faveur d'mn coup J'Etat, sou3

le nom de Lan-Soukabé ct institna la dynastie des Guedj & I'époque dAndré

Briie (1697,
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Une telle pratique qui comsistait & éloigner le roi lorsque za force vitale
venait de haisser d'une facon évidente relive des mémes croyances vitalistes
de tout Ie monde noir,

Selon ces croyances, la fertilité du 80l, abondance des récoltes, 1a santd
du penple et des tronpeanx, le déroulement normal de touns les événements, de

tous les phénoménes de la vie sont intimement liés au potentiel de la force vitale
du roi, ' .

Dans d'autres régions de PAfrique Noive, les faits se passent exactement
comnie en KEgypte 3 propos de In mise & mort effective @n roi. Chez certaing
peuples mémes on détermine un nembre d’années au bout desquelles on EOppose
que le roi est vitalement hors d’état de régner et on le met alors, effectivement,
3 mort. Cette péridde est de 10 ans chez les Mboum de PAfrique Centrale et Ia
cérémenie a lieu avang la récolte du mil (ef. Baumann, p. 328},

Pratiquent encore la mort rituelle du roi en Afrique Noire les peaples
‘eivants : les Yoroubas, Dagombas, Tebambas, Djoukons, Tzaras, Songhai, Wona.
dai, Haoussa da Gobir, da Katsena et de Daoura, les Shillouks (cf. Baumann,
p. 328). ' :

Cette Prah‘:que existait anssi dans ancien Méroé, c'est-3-dire en Nubie, en
Onganda-Ruanda,

COSMOGONIR

Les cosmogontes négres, afrieaines at égyptiennas, sont si proches lea mnes
des antres quelles e complétent fréguemment. .

11 est frappant que, pour comprendre certaines coneeptions agyptiennes,
il soit nécessafre de ce référer an monde noir, comme le prouve ce qui a été

- dit plus bau: sur I3 circoneision, et ce qui vient d'étre dit sur Ia royaaté, _[)anh

ce dernier eas il suffiy de se référer 3 la Fhilosophie Bantous étndile par le
Pére Tempels. On ¥ trouvera une conceplion systémaiisée du vitalisme négre,
Daprés le Pore Tempels, le vitalisme serait sinsi & Ja hase des actes quotidiens
méme du Bantoun, _

La parents des Inears, des contumes, des traditions, du systéme de pensés
e déja été enffisamment sonligtiée par différents antenrs qui font autorité ponr
9U'il e soft plus nécessaire dinsister ici sur les détails. Peutdtre qu'une vie
bumaine entidre ne saffirait pas pour rapporter toms Ies traits de paremté qni
existent entre I"Egypte et lo monde noir tant il est viai gu'il s'agit d'one sente
et méme chase,

Botons-nona & citer Panl Masson.Oursel aui insiste sar le caractére négre
“de 1a philosaphie égyptienne ; ' ’

< En &'y pritant, Pimellectuslisme issu de Soerats ot d’Aristote, d'Euclide
€ et dArchiméde, saccommodat & I mentalité nigre, ‘yue Pépyptologue aper
< goil, comme toile de fond, derritre les raffinements de l2 civilisation dont
< i Sémerveille, 3

A T T T T

€ Amené: & nous aviser de co qui devrait &tre an troisme, Paspect africain
€ de Tesprit égyptien, nous nous expligaons par 13 plus d'un trait de sa cul-
<% ture. » (Masson-Qureel : Iq philosophie en Orient, p. 42}

Cest cette identité de ln coltare égyptienne et de la culture négre on,
plas profondément encore, cette identité de structpre menlale, constaiée par
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Masson-Oursel et qui fait gue Ja philosophie égyptionne n'est amire que e reflet
de Pesprit négre, qui est le trait fondamental 5 surtoat lorsque Masson-Oursel
ajoute que celte constatation devrait &re une banalité admise par tout le

monde ; i est vrai qu'eHle sante aux yeax de tons cemx gui sont de bonne foi.

On ne saurait affirmer aver plus de netietd Pidentité de la cultore
Zgyptienne et de Ta colture négre. Clest en raison de cette identité essentiells
de génie, de culture et de race que tous les Négres peavent, anjeurdhui, 1égii-
mement, ratiacher lenr culture & PEgypte sntique et bitir yne culiure moderne
& partic de cette base, Clest un conlact dynsmique, moderne, avee TPantiquité
égyptienne, qui permettra anx Nigres de découvrir chagme jour davantage lu
parenté intime de toos les Noirs do continent avec la vallée mére du Nil.
Cest par ce contact dymamiqoe gque le Négre arrivera i la coaviction profonde
gne ces temples, ces foréts de colonnes, ces pyramides, ces coloszes, ces bas-
celiefs, ces mathématiques, cette médecine, toule ceite science, sont bien Vauvre
de ges ancéitres et qu'il a le droit et le devoir de s'y reconpaiire totalement.

< Dis i présent, dans cet ordre de recherches si préciens ponr Pinvestige-
¢ tion de la pensée, nous comrmengons 3 entrevoir quume prande partie da
£ continent noir ou lien d'dtre aussi fruste et < sauvage? quon P'avait sapposé,
« répercute en maintes directions, i travars Pimmense isolement par le désert on
¢ In forét, des influences qai, par la Libye, la Nubie, I'Ethiopie, venaient dn
« Nil. » (Masson-Oursel : La philosephie en Orient, fascicule sapplémentairz a
I'Histoire de la philosophie, par Emile Bréhier, p. 43.)

Pons es qui est de Ia similitude du processus dincarnation de I'Octoade et
de 'Ennéade Dogon (B ou 9 ancétres divinisés) -et de I'Octoade et de P'Eonéede
égyptienncs, il feudrait presque reproduire ici des pages entidres de ¢ Dien
J’ean», de Marcel Griauvle.

De part et d'autre ce sont les 4 conples engendrés parle dien primitif qni
sont les autears de Ia création et de lz civilisation : c'est de cette manidre que
le nombre & est 3 ln base du systéme de nomération Dogon ; zinsi 80 est
I'égnivalent de 100 et 800 Déquivalent de 1.000.

On comprend dés lors que le culia des Ancitres nit pu étre, ¢n Alrique
Noire comme en Egypte, le substratnm de )a cosmogonie. Tandis que les Ancé-
tres ies plus lointains se détachent en guelque sorle comme une vapeur pour
accéder dans les régions divines, les plus proches, ceux qui viennent de monrir,
ceux dont le souvenir n'est pas encore assez vaghe POUr qu’on puisse les consi-
dérer non plus comme les ancdtres de telle on telle famille, mais comme ceux
‘da tout la penple, ces ancétres proches ne somt que des demi-dieux familiaux,

Lorsqu’on entre dans la périede historique ofi e soin que T'on porte a
notation des événemrents ne permet plus que eeux-ci flottent trop dans Ie vague,
le pmcessﬁs de divinisation se trouve en quelgue sorte limité: on coatinoera
bien 3 vouer un culte aux Ancétres, mais ils rosteront désormais des persoms -
nages plus ‘oun moins historiques,’ -

Nous pourrions, en particulier, insister sur la similitude dn Dien-Serpent
Dogon et du DienSerpent du Panthéon &gyptien. L'on comme Tauite dagse
dang les !éné];res. Amélinean écrit, en effet, que le Dieu-Serpent est -appeld
g celui qai danse dans les ténébres». I s'agit d'une allusion faite an Serpent
dans une inscription d'un sarcophage du Musée de Marseille, inseription qui
gccompagne la représentation du Tombean $0siris (Prolégoménes, p, 41).
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Dans le Panthéon Dogon, le Septitine ancétre s'est transformé en Serpent,

8 €18 tué par les hommes ; sa téte a Gté enterrée sous le coussin dg forgeron

Cest de cette sépulture ‘que PAncétreSerpent se dresse, pomr danser mne

_ danse sonterraine — done dans les téndbres — pour se diriger vers la tombe
do plus vieil homme pour le dévorer : -

€ A la cadence’ dn soufffer double activant le feu et de 12 masse freppant

¢ I'enclome, le Septitme Nommo prit sa forme de génie & tronc humain ter

< miné en reptile. Puin se dressant sur sa queue, avec des gestes régulisrs de
. < ses bras portés en avant, avec des d.conps rythmés du corpe, il magea la
« premidre danse, qui le conduisit souterrainement dsns ls tombe dn vieil
€ Jard. :

€ Aa rythme du travail de forge, le Septitme so présenta au mord du corps, |

€ cbté crape et le déglmit.» (Marcel Griaule, Dien d’eam, p. 62} -

On pourrait méme insister sur ces derniers traits gui reldveraient d'mne
anthrepophagie rituelle qne "on tronverait en Egypte aussi 4 Porigine. Ce fait
découlerait ainsi, shittaction faite des nécessités économiques, des principes
vitaHistes qui sont # la-base de la société noire. En #assimilant Ja rabstamee
dautrod, on e'assimile sa force vilale ; oit augmente- ainsi son invulnérabilité &
Pégard des forces destructives de I’mpivers.

On pourrait auss; établir le méme zapprochement emtre le Djeu-Chacal

iucestuenx da panthéon Dogon et le Dieu.Chaeal du panthion £gyptien, gardien-

du Bassin oit les morts devaient se purifier. Cependant, ont & tendance actuolle
ment 3 assimiler le Dien-Chacal &4 on Dien-Chien.

Exfin la place faite apx signes dn Zodiaque dans Ie systéme cosmogoniqae,
Dogon mérfte attention ; quand on eait en plas que les Dogons connatssent

Pétoile Sothis (Sirius), on ne peut que songer au calendrier égyptien qui est.

fondé sur le lever héliaque de ceite £Etoile.

ORGANISATION SOGIALE,

'organisation saciale do la vie africaine épomes  exactement cells de
I'Egypte. . :

En Egypte on a la strabification suivante :

— les paysans, ’

" les ouvriera spécialisés,

— les prétres, les gnarriers et fonctionnaires,

— le roi,

Dane la reste de PAfrique Noire, on a :

— les payzans,

— les artisans on ouvriers spécialisés organisés en castes,

— les guerriers, les prétres ou domi sohua, en valaf,

— le roi, - '

Pour le détail de cette organization, on se repertera an chapilre...

MATRTARCAT.

Le matriarcat est & la base de Yorpanisation sociale en Egypte comme
dans le reste dé I’Afrique Noive. Par conire, on b'a jamais pn prouver Fexistence
d'n matrisreat dit paléo-méditerranéen et qui serait Iapanage d'woe race blagp-
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che. Il suifit, pour s'en coovainere, de ciler ces zrguments d'on autenr qui a
consacré 437 pages pour tenter, en vain, de blanchir I"Afrique MNoire:

€ La suceession an tréme est réplée 3 Kano par le matriareat, héritage

- ¢ palée-méditerranéen, junsqu’d 1épogne de la domination peule. On raconte

« que la reine de Dacura avait un beenf de selle et cela rappelle lea moeurs
« des anciens Garamantes ; nows nons heurtons done de nomvean 3 *Afrique
¢ blanche ancienne, 5 matriarcat, 4 laguelle sont étroitement apparentés les
‘¢ peuples du Kordofan et de la Nubie jusqu'anx Tédes et Touaregs compris,
< ainsi que les souverains da Sondan Oceidental.» (Baumann, p. 313.)

On remarquere guoe tant d'affirmations, dont la gravité n'a d'égale que lenr

Inexactitnde, ne découlem que d'un fait dont on appréciera l'inconsistance 3 ¢'2st
gue la feine de Dagura montait un beuf de selle..
' On remarquera, cu passani, que Baumann a blanchi méme les somverains
dn Sondan Occidental selon un procédé nazi bien connn qui consiste i expliquer
tounte civilisation africaiie par Vactivité d’une race blanche on de rejetons de
celle-ci, qnitte 3 déeréter qu'il existe des blames ¢ noirs», on des blancs
€ ronges sombress, ete.. les mns et Bes autres groupés soms la dénomimstion
commode de Chamiies, .

Bi lidée d'un matriareat, héritage d'une paléo.Méditerranée blanche n’était
auvire chose qu'une vne de Iesprit, ele aurait dii se perpéluer & travers les
£épuque peree, grecque, romaine et chrétienne, comme elle gest perpétuée jus
qu's nos jours en Afrique Noire. Mais nous savons qu'il x'en est rien.

Cyrus rigle.sa smccession & 'avance en désignant som fils ainé Cambyse qui
tnera son propre frére cadet pour &viter toute rivalité, En Grace, la succession
fut, tout au plas, patrilinéaire, de méme ¢qn’a Rome. -

Bn réalité il p'a jamaie existé une tradition monarchique en Gréce. Fn
dehors de 1'épogque éphémére d’Alexandre le pays n’a jamaie 616 onifié, Les
rojs de Pépogue héroique dont parle Homére ne sont que des rois de cité, des
chefs de village : Ulysse.. La discorde qui régnait emtre ces villages prenait
méme nne tournure enfantine : on jetait des cailloux anx habitants &u'vﬂiage_
voisin qni traversaiemt le sien. Anx meilleures époques, les citées grecques
telles que Athénes seront gouvernées par des commergants aventariers et ambi-
tieux qui se hisseront au ponvdir .par des imtrigues. Alexandre qui unifia Ie
pays ponur la premiére Tois sous sa domination politique était un étranger venn
de Macédoine (1). On pent remarqrer Pahsence de reines dans Uhistoire greeque,
romaine.., perse ; I'Empire chrétien @Orient (Byzantin) doit &tre considéré
comme un complexe & part. Par contre, & ces épogues reculées, les reines étaiont
fréquentes en Afriqgune Moire et lorsque le monde indo-européen zequit assez

(1) Le voyage d'Alexandre & l'oasis de Jupiter-Amumin, en Llbye & 1'Cuest
de I'igypte, pour consulter l'oracle, son immersion dans un tonneau de verre —
en face des cotes arabigues — pour explorer les profondeurs sous-marines, son
casgue de métal... donndrent paissance & la légende arabe de Sul Harnayni selon
Iaquelle Alexgndre Serpit un prophéte, un Grand parmi les Grands, un envové de
Dieu, Le voyage aux sources thermales de 1'Oasis prend une amplenr légendaira
dans I'imamination arabe : Alexandre cherchant les Sources de Vie, I'Ocdan de
¥ie (la Fontaine de Jouvence) pour 'y balpuer afin de ne jamais mourir. Comblé
de tous les biens de la terre, il aurail souhaité perdre une partie de ses richesses :
on Jui conseilla de se baigner un mercredi, mais au sortir du bain il vit pousser
sur sa téte deux cormes d'er (transposition du casaue), d'clh son surnom de Sul
Harnayni, son vrai nom é&tani itranscrit, en arabe, Laskendryow I1 &tait aceompan
gné, lors de tous ces événements, d'un domestique, également prophzte, Hoular —
qui n'est auire qu'Aristote,

Rappelons que e véritable récit historigque du voyage d'Alexandrs en Egypte
nous a é&té laiszd par Ctésias.
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de force militaire pour se lancer & la conquite des vieux pays qui Pavafent
tivilisé, il se heaortera & 12 résistance farouche, irréductible d’ane refne dont Ta
volonté de lutte symbolisait orgneil national Fun people gui, jusgueld, avait
- fait marcher les auires sous ses lois. Il s'agit de Ia reine Cendace dn Soudam
Meéroitigne (2} qui impressfonna toute Pamtiquitéd par- la résistance gu'elle
opposa & la t8te de ses trompes aux armées romaides de César-Aaguste. La perte
d’oe @il an combat ne fit que redonbler ton conrsge ; le mépris dont ‘ells
témoignait pour la mort, son intrépidité forcérent Iadmiration, méme celle
&'on chauvin comme Strabon : ¢ Ceite reine ent uz courage zu-dessns de son

. FIG, N- 38

tUne reine notre de 'antique Spuden ; elle est de la lignée de Candace dont le

oom fut souvent adopté par ies reines soudanaises postérisures, en souvenir de ss

résiskance glorienss gui fit d'elle une Jeanne d'Are d'avant Jeanne. (Fig. relevée par
Lepsius, publiée par Leénormant, dans sop Histoire d'Egypte)

sexe.» Au débnt de In civilisation oceidentale, les rois franes prendront petit i
petit I'habjlnde de régler leur succession a I'avance A V'exelusion de tonte notion
de marriarcat. C'est sinsi gqu'en QOccident, los droits poliiqnes sont transmis
par Je pdre ; ce gui nme vent pas dire gqu'une fille est inapte & les recevoir.

Par contre, le mairiarcat négre est aussi vivace de nos jours gque dans
Pantiguité. Dans les régions on le matriareat n'a pas été altéré par une influence
extérienre : islam, ete.. c'est lz femme qui tranemer intépralement les droits
pelitiqoes, )

(2) Le nom de XMércE ne semble pag issn d'une racine africalne. ("est proba.
bletnen{ celul qu'd partir de Cambyvse leg étrangers ont utilisé pour désigner Ia
capitale: de I'Bthiopie (Soudan). Strabon, eitant Dicdore, rapporte que la femme

. — on la seny — de Cambyse trouva fa mort en BEthiopie, ¥ fut enterré lorsque ce
conquerant tenta, sans succs, de soumetire le pays par les armes : cette femme
s'sppelait Méro&, . .
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Ce fait découle d'une idée plus gémérale selon laquelle Thérédité n'est
sificace que guand elle ‘est d’origine maternelle ; (ef. page 306, note 1) a Ppropos
de Thérédité de la sorcellerde. -

Un antre fait caractérisﬁque du matriareat africain et sur lequel on gest
mépris jusquici, est Ia dot donnée par Fhomme i la femme tandis gue noms
assistons 3 Ia comtmme inverse dans Jes pays etirppéens. Cette contume, incom.-
price en Europe, a fait penser que la femme ést achetée en Afrigne Noire
comme i un Africain disait avjonrdhui que la femme achéte Fhomme en
Egrope. . .

En Afrique, la feyme occupant une position. privilégiée grice ae wmalriar
cat, c’est elle qui recoit une garantie sons forme de dot dans PaHiance gu’est
le mariage. Ge qui prouve qu'ellen’est pas achetée (esclave) e'est qu’elle n'est pas
rivée & la maison conjugale par cette dot: si le mari est vraiment faumtif, Ie
mariage peut &tre rompu au bout de quelques heures i son dériment, Con-
trairement i la légende, ce somt les travamsx lag meins dors gui sont réservés
anx femmes. : :

Quelie serait Forigine de ce matriarcat négre ?

Nous ne la connaissons pzs d'une {égon certaine 4 T'heure actuelle ; cepen-
dant, il est dopinion courante que le matriarcat est 1ié & Pagricolture. Si
Pagricolture avait é&é découverte par Ies femmes comme on le pense parfois,
£il étail exact que e sont elles qui ont les premidres songé a la sélection des
herbes nourrissantes, par le fait méme gu’elles restaient & la < majsons pen-
dant ‘que le mari se livrait a des travanx plus risqués (chasse, guerre, ete..)
cela” expliguerait, en méme temps que le matriarcat, un treit important de Ja
vie africaine passé 4 pen pris inaperge : la femme est Ia maitresse de maison
au feus économique du terme ; o'est elle qui dispose de tous les aliments et
personne ne peut ¥ toucher, méme le mari, sans son comsentement, Il . est

. fréquent qu’un mari air § sa portée des aliments préparés par sa propre femme,

anxquels il n'ose pas toucher sans autorisation ; entrer dans nne onisine est
une déchéance pour un homme en Afriqgue Neoire. A ce titre, la femme exerce
en quelque sorte nne emprise économique sar la société africaine d’autant plus
accentdée que cel usage est fiieunx observé.

Cette hypothése (de la femme & Yorigine de la découverte de Prgricolture)
perinettrait anssi de comprandreh‘que les femmes siemt gardé jusquiici la” cou-
tume de caltiver ellesanémes an petit jardin qui est lenr domaine propra autour
de la case et od elles puisent leurs conpdiments, '

On poarrait penser que I'agriculture est apparne partout 3 mme gerlaine
B P q ¢

Epoque de Phumanitd que Pon- situe antour du huititme millénajre avant 1C.

Or, ce n'est gudre qu'an Sahara que mouws trouvons des vestiges d’une vie agri-
cole pouvant étre datée de cetie épogue d’ume fagon certaine. Cette agricaltare
était pratiquée par une race ¢ mégroide », «stéatopyge s (Négre) comme Je sug-
gére T. Mondd. Tris 181, Pagricultare a dit s’étendre 5Ur toute )a“zome intertro-
prcale dn globe, du Sahara & Vinde, et peut-étre jusqu'an Lat Batkal, Tandis
que lea steppes eurasiatiqmes absolument défaverables & Pagricultare et 3 Ia
vie sédentaire semblent aveir toujours 616 le bercean du nomadisme, Voild

‘pourqnoi les Indo-Européens, faconnés par le milien géographiqne, avront des

conceptions de la vie diamétralement opposés & celles des Népres.

. La fin de Fépoque égéenne est marquée, comme il ressort de ce quni précide,
par le rejet dn matriarcat ndgre dont les Inde-Européens avaien: subi, plns on
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moina, 'inflzence, Le matriarcat étant un trait fondamental de la civilisation
négre agricole, il devient presgne absurde qu'il’ regle la specession dans an
Etat qai anrait été créé par des blancs. Aussi, malgré Je Tarih el Fitah, il est
_ difficile d’admettre cette hypothése. D'aillenrs Kili commence le chapitre §
de sz chronigus de la maniére smivante :
¢ Bl est temps maintenant que mons revenions i notre sufet qui est la
g biographie des Askia; il o’y avait, en effel, avcan résultat 4 en obtenir
« puisqu'il sen faui sans doute de peu gque la majeure partie des récils qui
¢ précident ne eoit Diensongire.»
{Tarih ol Fittah, par Mohmoud Kati, tradne
tion francaise par 0. Houdas et M, Delafosse,
Paris, 1913, vage 80.)

Beauconp d’Afncams musulmans modifient lear arbre généalogigque, ¥ ajou-
tent des ramifications jusqu'a Mahomet, se donnant ains one ascendance chéri.
fienme, Telle devait &tre In tendance des princes Sara da Ghana, lorsqu "ils
devinrent Sara-Kollé, c'esti.dire an moment ot une infiltration de sang arabe,
aceompagnée d'une islamisation, marqua ]2 dynastie de Ghana.

On sait par les chrouigquenrs arabes dn Moyen Age que les princes noirs de
Ghapa régoeient sur les Berbéres Touaregs d'Aoudaghost qui leur ‘payaiemt
tribut. On remarquera que < Aoundeghosts @ la résonance d’mpe racine germa-
nigque ; il rappelle les noms des Wisi-goths, Ostrogoths. Cette filée g’aecorde avec
Fhypothése d’une origine Vandale -— germanigque — des Berbéres.

Ibo Batonta qui visita le Soudan an Moyen Age fut frappé par le mairiar-
cat mégre; il déclare m'aveir tromvé nn fait semblable gu'aux Indes choz les
populations également noires :

¢ Ils (les Nagrcs] 5¢ DmOmmment d’apres lenr oncle maternel et mon d'aprés
< leur pére; ce me sont pas les fils qui héritemt des pires. mais hien les
« neveux, fils de Ja scenr du pdre. Je m'ai jamaie remcontré ce dernier wsage
£ autre part, excepté chez les infidéles de Malabar daps VInde.» (Foyage eu
Soudan, traduction Slane, p. 12.)

On ne doit pas confondre le matriarcat avee le régne des Amazones d'Afrique
ou celuf des Gorgones ; ces régimes légendaires dans lesquels la femme anrait
dominé Phomme é&mient caractérisés par ume lechnique d'avilissement dece
dernier : dams son édocation, on évitmit de Ini faire accomplir temt ce qui’
pouvait développer son courage ou ressusciter sa dignité. Il servait de mowrries
4 la place des femmes qui défendaient Ja société et pratiquaient Vablation du
gein pour micux tirer & Farc, Pour peu que Yon pnisse se fier & la 1égende on
est. obligé de snpposer une premiére domination féroce des. hommes snr les
femmes, soit une époqué de régime ¢ pstriarcaly suivie d'une émancipation
de ces demnieres, dune époque de vengeance, cele des Amazones. Getle révolla
et cette victoire des femmes sur les homures devajent daillencs Etre trés par-
tielle, car il n’aurait existé que ees denx nations des Amazones et des Corgones
dans Iz hante Antiquité, Le fait que les Aroazones étaient des cavaliéres intré.
pides incline 3 penser qun’elles étaiemt originaires des steppes eurasiatiques si,
tonutefois, cette région est bien le berceau da cheval, comme on le sontient,

Le régime du matciareat proprement dit eat caractérisé par la collaborastion
et I'épanouissement harmonienx des denx sexes, par mne certaine prépondérance
méme de la femme dans la société due a des conditions économiques i 'origine,
ails acceptée et méme défendue par I'homme. ’
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PARENTE DU SOUDAN MEROITIQUE ET DE I'EGYPIE

ANTERIORITE DU SOUDAN MEROITIQUE _

AVENEWENT DE LA DYNASTIE SOUDANAISE MEROITIQUE
PIANKHI, SHABAKA, SABATAKA

Si nons considérons gue PEthiopie (1} actnelle w'est pas I'Ethiopie dea
Anciens; que celle-ci désignait essentiellement la eivilisation de Méroé et de
Napata, Ia civilization sovdanaise du Senwaar, nons devons réagir contre touts
ime terminologie abusive moderne gqui consiste, & tramsférer imsensiblement
TEthispie antiqne vers I'Est, 3 Adis-Abbéba, Les rois qui ont chassé Ies msurpa-
teurs lybiens du tréne d’Egypte, sons la Xxv' dynastie, anx environs de 750,
éwrient donc effectivement des rois sondanais. (2} )

Sabaka, en 712, monte sor le wéne d'Egypte en en chassant Imsurpatenr
Bocchoris. L'aceneil enthousiaste que Ini réserva le peuple égyptien qui vit
en lui le régénératenr de la tradition ancestrale bafonée par les étrangers,
témoigne pne fois de plus en favemr de cette parenté originelle des Egyptiens

et des Ethiopiens négres. L'Ethiopie et Fintérienr de'l’Afrique ont lonjonrs été

considérés par les Egypiiens comme Ja terre sacrée d'ofi étajent venums leurs
ancétres. Ce passage de Chérubini montre quelle fut Ia réaction du peuple
égyptien & l'zvénement de la dynastie négre venne du peys de Kousch, olest-3-
dgire du Soudan.

¢ Quoi qu'il en eoit, il est remarquable que I'mutorité du roi d’Ehiopte
€ parut reconnue par FPEgypte, moins comme celle d'on ennemi qui impose
« 63 Ioi par les armes, qud titre de domimation tutélaire, appelée par le ven
% du pays depuis longlemps souffrant, lvré 4 I'mnarchie an dedans, affaibli
< au dehors, et qui trouvait dans ce monarqae, représentant d'ailleurs de ses
« idées et de ses croyances, nn régénératenr 2613 de ses institations, un protee-
€ teur puissant de son indépendance. Le régne de Snbacon fub en effet regardd
€ comme Pan des plus henrenz parmi ceux dont I'Egypte avait gards le souve- -
4 mir, et sa dymastie, adoptée sur la terre des Pharaons, figare comme la
¢ vingt-cinquidme dans Pordre de succession des familles nationeles gui ont
« ocenpé le trone. » {Chérnbini, La Nubie, Colection .« Univers », Paris, 1847,
p. 108)

Cette paremié de 'Egypte et Qb!a Nubie, de Misraim et de Kousch, tous
denx file de Cham, est décelée par bien des évémements dana I'histeire égypto-
nubienne, . ‘ :

Aprés Chérubini, c’est Budge qni est oblizé de constater cette parenté :
< Notant & Serma que le temple de Ti-Raka a &1é dédié par e roi snx ménes

(1) Le termé “Eihiopien” était appliqué A dea populations essentiellement

nolres, gussi bien sux Neeres clvilisés du Soudan Méroitigque qu'd cenw, plutdt

sauvages, qui les avoisinaient : les ylophages, Strutophapes (mangeurs d'autrus
ches). Ichivophages (mangeurs de poizssons), les ¢ chavffeurs d'él&phant », ete.., Qs
niggres-12 aveient le visage plus gue « bruni s, « roussi », & basané s, «hilss ; ilz
stajent d'un noir-charbon comme le dien-Osiris, exempts de tout métissage evec
un Elément blane,

(2} Ils n'aurzient jamals pu deviner gu'un renversement de situation puisge
amener un jour un rof soudanais 3 ¢ shonorer 3 du titre de Lion de Juda. Moing
de TII sl2cles les séparent de I'épogue de la reine de Saba : pourtant leurs traits
parfaitement négres montreat gue le métissapge des empersvrs 4'Eihiopie, loin de
remonter & une prétendus union de Salomon et de la Ralne de Saba (régnant
alers sur I'Ethlopie et I'Arahie nolonisée) est bien postérieur. Un gassage laconigue
de 1a bible novg anprend que la Relng de Saba a rendu visite A Salomon, a 6ts
bien regue, lul n posé des énigmes que Salomon o trouvées, puis est rentrée,
Ancun document historique connu ne permet 3 'heure actuelle de parler de marisge
Salomon-Relne de Saba. (CI fig. 13.) . ’
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du Pharaen Osorta-Som IIT augmel il s’sdresse comme & un pére divin, Budge
exprime Yavis gue les rois éthfopiens locaux, considéraient les conquérants
&gyptiens des origines comme leurs anctres.. Toulefeis Budge fait éat de co
que les Egyptiens entretensient la conviction d’étre unis par des liems étroits
an peuple du pays de Pount, cest-i-dire, toute proportion chronologiquement
gardée, I'actnelle Ethiopie. Fl note enfin que les habitants dudit pays de Pount
avaient été décrils comme pomant dés une époque recnlée, an temps de Ia
Reine Hat Shep Set, cette barbe tressée si particulitre quw'on veit ommer le
visage des dieux sur toutes Jes fignrations égyptienncs. » (Pédrals, pp. 1819

Cette citation mérite-a peine un commentaire : le dernier élément cité, la
barbe tressée, est emcors répandme en Afrique Noire (fig. 39) ; Ia convietion -
entreienue chez les Egyptiens n'érait pas seulement celle de liens étroits entre
deux peuples mais d’une parenié biologique, originelle, celle d'avoir le méme
" ancétre que les Nigres qui habitafent alors le pays de Pount. Clest cet ancétre
commun qu'Egyptiens et Nubiens sdoraient ensemble sons le nom dn- dien
Ammon, qui, comme nous Vavons v, st le dien de toute I'Afrique Noire
actaelle. '

Yusqu’a la fin de lempire égyptien, les roiz de Nubis (Soudan) porteromt
le méme titre qme le Pharnon &'Egypte, celui d’Epervier de Nubie {Diahiy,
Maf en valaf). Ammon, Osiris sont représentés en noir charhom ; Isis est une
déesee noire ; senl oo citoyen, mn national: ¢estd-dire un MNoir, pent aveir le
privilége de servir le culie du dien Min ; la prétresse d*Amon de Thihes, le licu
saint par excellence d'Bgypie, ne pouvait &we gqu'nne Soudanaise Méreiligue :
ces faits sont fondamentaux, indestructibles, C’est en vain qme Pimagination
savante a cherché & lenr trouver une explicatioh compatible avee 1'idée d'one
race- hlanche égyptienns. ' '

¢ Le¢ dieu Kousch avait des autels & Memphis, & ThEbes, 3 Méroé (Sahah)
« sous le nom de Khons, dieu du ciel ponr les Ethiopiens, Hercule pour les
< Egyptiens. » (Id. Pédrals, p. 29

Ehon, dieu do .ciel pour les Ethiopiens, signifie arc-en-ciel en wvalaf. 1l
existait anssf une terre appelée terre de Khons sur le HantNil. ¢ Ekon devant
étre entendn dans le sene de : mort de Pautre monde mais pas encore parvent
& la condition divine.> Khon signife mourir en sérére.

La Nubie apparait donc comme &tant éroilement spparentée i la fois &
VEeypte et aa reste de I'Afrique Noire. Elle semble &tre Ie point de dépast
de I'une comme de Pamire civilisation. Aussi n'astil pas étonnant de lromver
anjourd’hui maints traits communs de eivilisation entre la Nuhie dont le royou-
me sest prolongé jusgu’a Foccupation anglaise et Je reste de I'Afrique Noire.
Clest consécativement 3 la fin de l'antiquité égypto-nabienne que PEmpire de
Ghana va mopter comme une flamame, entre la bouche du Nigei et le flouve
Sénégal 2 une époque que T'on situe avec incertitude am I sidcle aprés J-C.
On voit done gue I'Histoire africaine vonsidérée soms cet angle est sans inter-
ruption. Les premigres dynasties nubiennes se prolongent par des dymasties
€épyptiennes jusqud l'occapation de T'Egypte par les Indo-Européens, & partir
do v* sidele avamt J-C. La Nobie restera Punique foyer de culture et de civili-
gation jusqu'amx enviroms da VI® sidcle ; puwis Ghana preadra le fatnhecy du
WI* ridele jusquien 1240, date A laquelle sa capitale int détrnite par Sundfata
Keita ; ce fut enfin:Fessor de I'empire mandingue (capitale’ Mali}, dont Dela-
fosse dira ¢ cependant ce petit village dn Haut-Niger fut pendast plasieurs
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centaines d'années la principale capitale dn plas vaste empu’e gr'ait connum
FAfrigne Noire et de Pun des plns considérables qui ait ewisté dans Punivers. s
(Delafosse : Les Noirs d'Afrique, Payot 1922, Paris) Puis ee fut Empire de
Gao, 'Empire de Yatinga (ou Mossi qui dore jusqu's nos jonrs), les royeumes
dua Djoloff et du Cayor détrnits par Faidherbe sons Napoléen IH, En rappelant
celte q.hronologne nous avons vouls montrer senlement gu'il n'y a pas d'inter-
ruption” dans Uhistoire africaine. I est évident qn'd partir de la Nubie ot da
I'Fgypte, si on avait pris une direction géographigue continentale telle’ que :
Nubie-Golfe dn Benm, Nubie-Congo, Nubm-Mozamblque, Ie comrs de Ihistoire-.
africaine serait apparu également ininterrompa.

Clast soms cette perspective qu'il est juste de considérer Phistoire nfncama,'
tant quon éviteras de le faire, les spécnlations les plus savantea seront vonées
4 un échec lamentable, Parce guil o’y a pas c'le epécnlations fructweuses en
dehors de Ia réalité,

Inversement, I’égyptologie ne sera assise sur un terrain solide que du
jour 0@l alle reconnaitra sans fagon, officiellement, sa base mdgre africaine.

On peut affirmer en toute trangnillits, 4 I'2ppai des fafts qni précident et
de cenx gui voni suivre, en se fondant sur totite Ia réalité de I'histpire égyplos
africaine, qo’aussi loﬁgtemps ‘que I'égyptologic élndera cette base ndgre, anssi
longtemps qulelle se contentera de flirter senlement aver elle, comme pour
montrer qu'elle est honndte, aussi longtemps qu'elle gardera cette attitude, 1n
stahbilité de ses fondements sera comparable 4 celle d'une pyramids reposant suc
son sommet ; elle se retrouvera toujours au fond d'un cal-de-sac, au hoat de ces
spéculations. savantes.

Dés lors qu’y-atil de plus normal que de. retrouver presgie intact en
Afrique tomt le Panthéon égypto-nnbien ? Pédrala citant Morié, qui rapporte
une tradition copte, parle de deux rois non identifids dont le deuxidme est lo
roi Shango, Iakouta on Khévioso {selon Ies dialectes), Ce prince adoré sur tonte .
la Cite des Esclaves (Gninée) sons ces divers mems, ¢omme le diex de Iz
Foudre et de la destrnction é&aft d’aprés les récits mémes des Noirs, un rof'
de Kousch &#ai son surmom &'0Obba-Kouso. Shango, Obha-EKouse aimait la
guerre et 1z chasse avec passion, et ses conqguétes le portérent jusgn’au Dahomey,
i Les ris Biri (Dieu des Tenebres};gt Alde-Khonedo {le dien Arc-em-ciel) furent
ges esclaves.

« Aux termes de Morié cet Obba-Kouso serait né & If:, Iocalité que notra
¢ gutenr ignore parfaitement. Paré du titre de <« premier-né dh Dien sopréme >,
1 < il est issu des amoars incestnenses d’Orongan, dien du Midi, et de Yemadia,
< mére d'Orougen, elleméme swur d'Agandjon, dien de IEspace. 'Chango-
¢ Obba-Konse a ponr frires: Dada, dien de 1o Nature et- Ogomn, dien des
¢ chassenrs et des forgerons. Il éponse trofs fermmes : Oya, Osoon et Oha. F
< est assez éviden: qne Oroumgan et Yemadja évoguent le couple incesimenx
¢ Ammon (Kham), Mout, leur fils ayant au demeurant le surnom de roi de
< Koush, qu’Osoun évoque Asgun femme de Toubboum-SetTyphon épousés
€ ensnite par Hor, fils de M!sra:m-Osrns et que Dada évoque le Dédan £ls de
« Eoush selon one version, de Beama fils de Koush selon une autre, avec une e
< ineertitnde que Jz Bible 2 encore ageravée. infin pour les Ethiopiens, Konsh
Za bien en aussi trois éponses, lesquelles étaient ses BEUrS.

¢ Ces depusmons de Morié,.. résnment nn morcean essentiel de Iz tmdmon
Tx commune dans les peys riveraing dn golfe de Bépin (Toge, Dahomey, Nigé.
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¢ ria), anx Ewé, Guin, Fon et Yorouba, ces dernters ayant peur ville sainte 14
« Ifé..» (Pédrals, id, p, 30 et 312

Ces dépositions, Morié les a tirfes comme I'a trouvé Pédrals d'nn opuscule
tradnit- de FArabe et publié & Paris, en 1666, sous la titre : ¢ L’Egypte de Mour-
tadi, fils du Gaphiphes. La tradition qun’elle nons réviéle a é1é notée par les
Coptes enx-mémes ; fait d'antant plos important gue cette tradition se vonfond
purement et simplement avec celle que nous tronvons A I'heure actuelle on Afri-
gue Occidentale, chez les populations du Dahomey, du Togo, de la Nigéria, efc...
Shango, Orongan... sont des dienx de Iz Nigéria et de tout le Golie du Bénin
en général. Ifé, Ia ville dont Morié tire le nom des textes coptes sans saveir que
<'est la ville sacerdotale dc In Nigéria, montre Ja connexion intime de Ihistoire

“égyptienne ¢t de celle de I'Afrique KNoire. Orougan, Dien du Midi, fair sbuger &
Yétymologie &'Omragan, mot d'origine amtillaise, done vraisemblablement d'oris
gine africaine, introdnite aux Antilles par le Vodow. Yalkeuts, diem de la
Destruetion fait penser 4 an mot valaf : Iakhou, signifiant ‘destraction.

Notons que le roi mossi porte actuellement le titve de Naba, qui eet amwssi
celui d'an 10i qui régnait sur une partie de la Nubie : _
< Le plus pnissant dea quatre souverains (melek) y régnant &tait le “Nap™
¢ de Naphta an Kordofon dont la capitale s'élevait en direction d'Hophrat en
€ Haas qui était déja en ce temps nn Hen ofi I'on extrayait beanconp de caivre
4 et en outre de Por. Cet or et ce caivre élaient transportés en Nebie oft les rois
¢ de I"Occident et de¢ 'Orient vesaient en faire acquisition. Le “Nap” régnait
< au Sud sar un grand nombre ds penples gui forgeatent pouy Iui des armes
¢ de fer et lui envoyaient des esclaves. » (Pédrals, p. 360

Lorsqne Varmée égyptienne sera maltraitée sous le rigne de Psammétigue,
gmdee par ses cadres, elle ira, au -nombre de 200.000, de I'isthme de Suez au
Soudan nubien, pour se metire au service du roi de la Nubie. )

Selon Hérodote, I'armée entidre ful installée par le roi de Nubie sur des
terres quelle cultive, et ses éléments furemt définitivement assimilés par le
peuple nobien. Ceei se passe 5 nne époque ot Ia civilisation nuhienne &tait deja
plusienrs fois millénaire. On pent done rester stupéfait quand des historiens ten-
teat d'mtiliser ce fait porr expliguer la civilisation nubienne. Au- contraire, tons—
des premiers savapts qai étudidrent la Nubie, cenx-la mémes 4 qui nows devons
Ia découverie de Parchéalogie nubjenne {Caillaud..) concluent i Pantériorité de
'1a Nubie.

De leurs études, il découle gue la civilisation égyplienne est née de celle de
la Nubie, c'est-d-dire soadanaise ; Cailland, comme le remargque Pédrals, tire cet
argument dn fajt quen Egypte, tomz les objets de emlte {dome Pessence de Ia
tradition sacrée ), sont nubiens. (1) Caillagd suppose done que lz civilisation

(1) « Avant de m'élolgner de le Nuble, je me permettral de consigner il guel-
aues observations propres a4 établir l'antértorité de =a civiilsation sur celle de
I'Egypte. Cette guestion, que_les -documents historiques iaissent encore indécise,
acquiert, selon moi, beauroup de clarté, lorsqu'on falt un examen attentif des rmonu-
mente st des produciions naturelles ‘de I'Iothiopie ou MNubie supérieure, Je n'ai
point la présomption de croire que mes idées léveront tous Ies doutes sur un snjat
&1 longtemps controversé ; men unique but est d'en faire nalire de melllenres, J'ai
rapportd un grand nembre d'usages anciens, qui se sont perpétuds dans Ta Nuble,
et dont il ne subsiste plus de treces en Egyptie : on ne pzut, jen conviens, tirer
de cetie circonstance, aucune Indyction qui améne & penser que ce ne fut peint
dans ce dernier pays que ¢€s wsages prirent naissence. Mais si nous parvenons &
€tablir que les principaux chjets consacrés au culie des anciens Egyptiens, étaient
des produits qui appartenalent exclusivement & I'Ethiopie, on sera porté A recon-
naltre gue ce culie na fut point créé en Exypte.. On dit avee raison gqua c'est en
deseendant des Heuves que se faisajent les migrationa des penplades gul cher-
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ézyptienne & eu ses racines en Nubie {au Soudan) et qu'elle a dé descendre gra.
dnellement la Vallée du Nil. En cela il ne faisait que redéconvrir, vérifier en
quelque sorte, le point de vme nnanime, des anciens, philosophes et écrivains,
poar gui D'zatériorité de la Nubie émit une évidence,

Dicdore de Sicile rapporte que chague année on sortait la statve d'Ammen
Roi de Thihes, en direction de la Nubic (c'est-2-dire du Soundan) pendant gqnel-
gues jours ; on ia rapporiail ensuite comme pour inontrer que le Dien revenait
4+ Nunbie. D’aprés la méme autewr, la civilisation égyptienne est issue dé celle
de Ta Nubie dont le centre é1ait  Méroé. Or, c'est d’aprés les indications mémes
que Diodore et Hérodotc ont données sur Pemplacement de cette capitale sonda-
paise (1) que Caflland, vers 1820, découvrit effectivement les ruines de Méroé :
quatre-vingt pyramides, plusienrs temples consaerés 4 Ammon Ra, etc... Hérodote
repporte d'autre part {les prétres dgyptiens ewx-mémes le lui ont dit), gque parmi
les trois cents Pharaons &gyptiens, de Ménds 4 la XVII* dynastie, dix-huit Phas
ragos et nen pas seulement les trois gui correspondent 4 la “ dynastic™ éthio-

pienne,.sont dorigine soudanaise.

Les Egyptienc enz.mémes, si on lenr sccorde gqu'ils étajent mieux placés
que guicongue pour parier de leurs origines, reconnaissaient sans ambigaité
que leurs ancitres vemajemi de Nubie et du cemr de DAfrigue. Le pays des
Amam, ou pays des ancétres {notons que Man =ancétré en valaf), ensemble
dn pays de Koush an Sud de 'Egypte, &tait appelé par les Egyptiens enx-mémes
1a terre des Dienx. Dautres daits, telles que les tornades et les plaies torrems
tielles dont il est fait mention dans la pyramide d’Curas, font penser aux tropi- -
ques, an ceur de UAfrique, comme le remarque Amélineau.

Cest en vertn de cette antériorité de la Nubie, bercean de la civilisation
et de la religion qu'Homare nouns dit dans un vers de VIliade gue Jupiter des.
cend chaque année avec le cortége des Dieux, en pélerinage en Ethiopie, pour
g régénérer. ’

Il est significarif que les fouilles faites jusyu’ict, dans Pzire de 1'Ethiopie des
anciens, ne révatent des documents dignes de ee nom, gu’en Nubie proprement
dite, et nen dans PEthiopie actuelle, Clest en effet en Nubie, qu'il ¥ = des pyra-
mides telles qu'on en a trouvées en Kgypte : pyramides d’Assur et de Nuri, cest
13 et non en Ethiopie quwon trouve des temples souterraing et autres ; temples
de Semna, Fyphonium, temple d’Athor, d'Ibsambul (veir Bg. 40-41), une £cri-,
ture dite méreitique non enmcore™déchiffrée, proche parente de Pécriture épyp-
tienne ; chose curieuse et sur lagunelle -on n’insiste pas, Pécriture nubienne est
plus évnlués gqme Pégyptienne, tandis que cette derniére jusque dams ses phases
hiératiques et démotigues, me sest jamais débarrassée complétement de som
essence hiéroglyphique, Pécriture nubienne est alphabétigue.

chaiant 'A former un 6Gtablissement. Bn adoptant cetfe pradation naturella on ne
snurait e refuser & conclure que UEthiopie fut habitée avant I'Egypte Cest done
IEthiopie qui eut d'abord des lels, des arts, une deriture ;| mais ces aléments
de civilizsation, grossiers encore et lmparfsits. n’acquireni qu'en Egypie un g1_-zmd
développement qui y fut favorisé par le climai, la nature du gol et Iz position
géographique. Li, le cisemu du sculpteur vint revétir de formes plus régulléres
les emblémes des croyances primltives de ses concitoyens, pour en décorer €es
temples, ces monuments gui etonuent par lenr masse imposante, et do_nt‘le torri-
toire de Thebes présente encore aujourd’hui de si magnifiques restes. Ainsi, COmIE-
I'avaiant déjA crit plusieurs savants, entre autres M. Jomard, les arts perieciionnés
en Egypie remontérent le fleuve au'ils-avaient jadis deseendu dans leur enfance.
Telle fut en effel mon apinion en 1216, 4 la vue des monuments de la Basse-Nubie,
bien reconnus awiourd’hui comme postérieurs la plupart aux monuments de Tod-
bes. » (Frédérie Cailliaud : “Voyage & Mérod, 1598*, tome ITI, pages 371 et sui-
vantes.) .
(1) Caillicpnd, tome III, page 166.
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Bien sir, on pouvait gattendre, sans crainte de dészppointentent, 3 des tenta-
tives de rajemnissement de la civilisation nubienne, 4 des tentatives pour expli-
quer celle-ci par celle de I'Egypte ; c’est ce qu'a crn réussir Reisner dans une
étude qui nembrasse guére que Ia période de l'histoire nnbienne remontant &
Pépoque assyrienne, soit le premier millénaire. Tl postule quian-dely, la Nubie
était gonvermée par mme dynastie Iybienne, dont les dymasties noires ne farent
que le prolongement ; ane fois de plus, le blanc mythique a eréé la civilisa
tion et g'est retiré miracnlensernent en laissany la place aux Noirs. Ces teneatives
géaérales de frustrations dont toutes Ias eivilisatfons négres d’Afrique Noire sont
victimes, depuis FEgypte, la Nubie, Ghana, Sonrai jusqn’an royanme dn Bénin .
en passant par le Ronanda-Ouroundsi, pour ne citer que cellesli, finissent patr
revélir le raractire monotona d'une farce insipide qui ne peut méme plos faire
SO UEire, : .

Reisner pe Ponvait pas ignorer que le phénomine de 1z civilisation nubjenne
est aniériene & — 1560, cest-ddire 3 Iapparition du Libyen blane Japhétite en
Afrigne. Par eonségnent, le probltme nest pas de chercher & trouver des Libyens
dans T'histoire récente de la Nubie, mais &% trouver 3 Porigine de cette civilisa-
tion, ¢est-3-dire anx environs de 5000 avant J.C., et cette thche, Reisner s'est bien
gardé de Ia tenier.

A la paissance de Mahowet, PArabie était une colonie négre avee La Meeque
edmmie capitale ; d'od le verset du Coran connn sous le titre “dlam tara keifa”,
relatif 3 Yarmée de 40.000 hommes enveyés par le roi d'Ethiopie pour méater
la révolte des Arahes: mn corps de cette armée était composé de guerriers men-
tés sur des éléphants, Deilafosse, Jui-méme, est obligé de constater cette suzeraj-
neté de PEthiopie sar I'Arabie, -

« 8% Pon songe i la part qu’a eu cet empire {Fihiopie, Addie-Abeba), dans
« los destinées de I'Egypie ancienne ; si Pon se sonvient qu'an moment de Ia
<€ naistance de Mahomes (570) il exergait 63 suzeraineté par deld la Mer Rouga,
< sor le Yémen et gn'il envoya contre La Mecque nne armée de 40.000 hommes ;
< &i Pon pense & l'extraordinaire renommée dont jonieseit en Europe, an Moyen.
¢ Age, la puissance da fameux “Préte.Jean”...

€ --on est obligé de supposer quane pareille foree n'a Da2s pa ne point
« rayonner enr les pemples avec lesquels elle gest tromvée en contact, » {Dela-
fosse : Les Noirs L Afrigue, pp, 114115,)

BERCEAUX DE CIVILISATION SITUES AU C(EUR DES PAYS NEGRES

Un autre fait non moins paradoxal est que les Indo-Furepéens n’out jamais
créé de civilication dans leurs berceanx -primitifs, . d'est-a-dire dans Ies steppes
eurasialiques, Les civilisations qi'on lear atteibue sont fndubitablerent des civi-
lisations situées am cmar de pays négres, sur Ia partie méridionale de I’hérni-
sphére Nord :.Egypte, Arahie, Phénicie, Mésopotamie, Elam, Inde. :

Dans tous ces pays, il y avait déji des civilisations D&gres au moment ofi
Ies Indo-Earopéens y arviverent au cours da second millénaire 3 Pétat de noma.
des frustes. Le procédé consiste 3 démontrer que ce sont cés popnlations i Pétat
sauvage, qui oot apporié dans lenr ébranlement tous les éléments de la civili-
sation et lea ont introduits partont o8 elles ont été. La question qui vient aloxs &
Tesprit et : pourgnoi tant d'aptitades créatrices me se menifestent-olles qn'en
contack avec les Noirs et jamais daps Jo bercean primitif des steppes enrasiatis
ques ? Pourgquoi eces populations n'ontslles pas eréé la civilisation cheb elles
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avant Fémigrer ? Si le monde moderne disparaissail, grfce 3 Ia depsité dés ves
tiges de civilisation en Europe, on rétablirait aisément que c'est de 13 que la
civilisaticn mederne avait rayonné sur toute la terre. On ne pent rien tronver
de semblable quand on part des steppes curasiastiques. Si nous remoptons & Pan-
tiquité la plas haute, c’est des pays négres gue les decnments nous ebligent
de partir ponur expliquer tous les phénoménes de civilisation,

11 serait faux de @ire que la civilizalion est née de ce métissage. On a
la preuve qu'elle existait dans les pays noirs bien avant le contact historique avec
les Indo-Européens, - ] : :

Les peuples ndgres, othniqumement homogénes, ont erééd tons les éléments
da 1a civilisation en sadaptant anx conditions géographiques favorables de lenss
hierceanx primitifs. Dés lors, leurs pays devinrent des poles atiractifs obl ten-
térent de s'introduire, pour amélorer lenr existence, les habitants des régioms
déshéritées ot arriérées qui les avoisinaient. Le métissage qui est né de ca
contaet est dome mune conséquence de la civilisation déja créée par les Megres, .
et non pas la camse de celle-ci. Pour les mémes raisons I’Europe, en général —
et Paris, Londres... en particulier — sont des péiles attractifs o@ se rencontrent
et fusicnnent gquotidiennement tontes les races.du monde. Mais il serait erroné
d'expligner, dans 2,000 ans, Ia' civilisation européenns. de 1954, en invoquant le’
fait qu's cetie date toute Flamrape était comme imbibée d'éléments coloniamx
gui auraient apporté chacan le concours de son génie. On voit, ae coulzaire,
que les éléments étrangers, dépassés, mettent un cerizin temps & combler lenr
retard et pendant une longue période n’apportent apeune contribution appré:
ciable & la civilisation techmique, H en fut de méme dans Pantiquité : tens les
éléments de la civilisation égyptienne étafent créés depmis les origines. Ils sont
restés immualles et se sont désagréges, tout au plus, gu contact de ’éiranger. On
connait avec certitude les différentes invasions de race blamche qu'il 7 eut en
Egypie — a époque historique — Hylisos (Seythes}. Libyens, Assyriens, Perses.
Ancnn de ces &éments n'a apperté un déveleppement nouvean anx Mathéma-
tigoes, Astronomie, Physique, Chimie, Médecine, Philosophie, Arts, Organisation
Politique... : .

Tont ce qui précdde permet de rejeter -également les explications A-posté-
riori qui, partent de la sitmation du monde moderne, décrétent que la zome
:gmpérée est favorable, par excellence, 3 P'éclosion des eivilisations qui, temtes,
v ont trouvd lepr origine. Les docmments historiques prounvent, an contraiee,
qu’an moment o le¢ climat de la terre était déja fixé tontes les premidres civili-
gations ont existé en dehors de cetie zone, (1)

LANGUES

Antant il et difficile de soutenir — ot & plus forte raison de prouver — In
parenté de Pégyplien et des langues indo.enropéennes et sémitigaes, autant il .
est facile de pronver Funité profonde de Péeyptien et des langues négres.

(1) T/Afrique demenra longitemps un mystérs : et pourtant... ne fut-elle point -
un des berceaux de Phistoire ? Cest un pavs d'Afrigue, la millénaire EEyple,
qui porte encore presque intacts aujourd'hui les monuments les’ plus vénérabies
de motre antiquité. Au temps out I’Burcpe entidgre n'dtait gue sauvagerie, ou Paris
et Londres n'étaient que maréeages et Fome et Ath2nes des lieux déserts, IAfrique
possédait Qéid on.la Vallés du Nil une astique civilisation ; elle connaissaif leg
cités populeuses, le patient labeur des générations sur le mémc sol, les grands
fravaux publics, et les Sciences, et les arts ; elle avait déja produit des dieux.
{Jacques Weulersse : “L’Afrique iNoire”, éd. A. Fayard, 1934, Paris, B 11}
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¢ Un jenne &rudir, M. N, Reich, z en Tidée do comparer certaines racines -

de Iz langue érypiienna avee certaines autres dont se servent toajones les popu-
lations négres du centre de PAfrique on de Ia Nubie: il a montré sens grande
reine qu'il y a pacfoite fdentité entre efles. » {Amélinean : Prolégoménes &
Tétude de Iz religion égyptienne, 2* partie, E, Leronx, Paris, 1916, p. 126.)

Aprids Reich, Mlle Humberger, sontient Ia parenté de Péryptien et des -

lIangues négra.airicaines au chapitre XTI de son livee ; “Les langues négro-ufri
ceines”. (Ed. Payoyr) Mais sa thise implique seanlement upe influence égyp-
tieanc sar um substratum négre gui 3 Torigine pouvait &tre ethnignemen: et
lLinguistiquement Qifféremt da substratum égyptien.

Tout en accordant aux fravaux de Mile Humberger toute I'importance qn’on
lenr refuse jusqu'ice, il est difficile de la suivre sur ce dermier point. La quasi
identité de I'Fgypte et de I'Afrique Noire, 2 tous les points de vue, cthnique et
autres, me periuct pas de sarréter A eette eonclusion,

La comparaison Unguistique de Pégyptien et du valaf gni, pour &tre par-
ticulidre, n'en sera que plus convaincante parce que plas précise, laissera diffi.

eilement subsister Pidée de deux fonds lingnistiques différents.

On pourrsit penszer priori qn’une telle comparaison est impossihlq en alig.
guant qu'en Pespace &e denx mille ans, le latin s’est complitement méras
morphosé en dautres langnes que sont la frangais, Vitalien, ste... 5. qu'en serait
bien incapeble aujourd’hui de Ini rattacher tes lamgues, si nous n'en possé
. dions les attestations antérieares écrites. '

Cette remarque De nous g pas arrétd ponr une double raison : en premier
liew, P’évolution des langues, loin d'étre dotée d'une accélération identique pomr
toutes les régions, semble ftre life entre autres facteurs, & la stabilité de Porga.
nisation sociafe ou pour prendre le contraire de celle.ci, anx bonleversements
sociaux. On comprend donc aisément quoe dans des sociétés relativement statigues
le langage des hommes ait moins changé an cours des temps ; ce n'est pas une
simple hypothisa : Ies vingt phrases berbares daiant du x1° siccle qoe Pon pos-
séde, révélent wne Mngme identique an berbére danjourd’hui, tandis que la
comparaison du francais des premiers Capétiens & celn danjourd’hui révils

+ mne différence profonde, En Afrique Noire proprement dite, les quelqnes attes-
tations qne nous avons de ces langues antérieutres, en dehors du méroitique non
eacore déchiffré, sont constitndes & Idtat actuel de nos conpaissanees, par quel-
ques mats disparates dans les textes des éerivains arabes du X' au xv* sidcle.
Ainsi, nous avons relevé dans Ihn Batma (Voyuge au Soudun, p. 15) : « Le
« gueerti est un frait semblable 3 Ia pruie et d'un gofit trés swerd ; mois £l est
¢ malsain pour les Bloncs ; on écrase Je noyan ponr en extraire de lhuile. o
Le mot guerté a dii tre appliqué 4 Parachide lors de son introduection récenta en
Afrique Noire ; le mot aetusl (guerté) me différe done dn mor du XV sigele
(guert) que par Ia voyelle finale i, devenn &, si on considire le mot dams la

langne valaf qui a di Temprunter an Sarakollé et si Pon admer que latrans-
eription d’lbn Batuia ait é1d exacte.

@ Les hommes blanes qui professent les doctrines somnites er suivent le
< rite de Malik, sont désignés ici par le nom de Touri.» {Ibn Batuta, idem,
p. 17.} Tonzé est un nom propre soudanais. Les Touré seraient ainsi des métis
pivs ou moins issus de cette minorité PArabes qai vivaient au Sondan au
xrv* sidele. On trouve de miéme Ferba Hosein de Velata — Hosein étant un
terme erabe, a &t éorit correciement rar M Batvta. Walata, dans la trans-
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eription, a éé transcrit Walaten, qui semble refléter une terurinaison herbire.
A cela prés, la stracture do mot est demeurée la méme jusqu'a aujourd’hui ; on
pronence encore Walata. Farba désigne une fonetion administralive en Sérere,
et est passé en Valaf, textuellement. ¢ Le roi de Ghana é&tait appelé Maga» ;
Sétait done un lerme gqai remontait peut-tre au nr eidcle avant J.-C,, comme
1z langne sarakolé, si I'on suppose qu'elle fot parlée i Porigine de cet empire.
Mag = grand, grande personne en Walaf ; tandis que Ganir désigne 1a Mauri-
tanie nctuelle, cest-indire le Nord-Onsst de I'ancien empire de Ghana.

¢ Killa » = callebasse au xrv* sidcle; actuellement KeHa = ustensile en hois
{en walaf). : .

Ces gquelques exemples montrsnt la fixité relative des langues africaines.

En second ken, la comparaison des langues africaines et de I'égyptien eom-
duit, mon pas  de vagues rapports que Pon peut tout au plus prendre pour des
possibilités, mais 3 ane identité de faits grammaticanx et en an nombre tel que
sela no puisse étre le fait du hasard. On est done ici en présence d'un phénoméne
semhlable 3 celui gwoffrit il y & peu d'années la lampe philesophique, dans
le domaine. physico-chimique.

En se refusant d’examiner ces fdits concrets et d'en chercher I'explication, on
pe fait plus de la seience, par contre on a une attitude sembiable en toat point
4 celle de ces savants philosophes qui, voyant le filament de cette lampe tonr &
tour portd i lincandescence, n'en conelnaient pas moins 3 I'impossibilité du phé-
notdne, parce que c'élail cuntraire aux principes admis jnsquela, amx idées
qu’ils se faisaient des choses. .

Que l'égyptien exprime le passé par le méme morphéme — n -—, que le
valaf ; qu'il ¥ ait une conjugaison suffisale que nous retrouvons textneliement en
valaf ; que la plupart des protom: de cette conjagaison sofent identiques 2 ceux
du- valzf ; qu’on retrouve en perticulier textuellement en valaf, lezs deux pro-
noms suffives égyptiens of et es avee une signification idemtiqme ; que les
démonstratifs soient Ies mémes dons les denx lanmgues ; que le passif sexprime
par Ie méme morphéme x om w, dans les deux langnes ; que la forme prospective
se retrove aussi exactement en Valaf ; qu'il suffise de remplacer n égyptien par

! en valef pour passer du mot égyplien au mot valaf aved le méms cens, dana
les termes tels que @ :

. Mots égvptiens "~ Mots valaf
Nad = demander " Lad = demander
Nah = protéger, cacher i Lah = protéger, eacher
MNeht = tresse, tresser I.et —tresse, tresser
Ben-ben = sourcé Bel-hel = sourdre
Fona = siir, régalier, antbentique Fula = conduite digne, régulidre
ele.. ete..,

que la forme sedjem-tef existe en valaf et la forme sedjm-ka se retrouve en
sérére, gue lo plariel ézyptien en w (w} se tromve textuellement en saralallé, il
y 2 1i trop dc coincidences, sans comptier tout le vocabulaire commun, pour
qu'il puisse s'agir d'mm simple fait de hasard, o

Le plan de mon étade a été de déceler d'abord une parenté irr'éfutﬁhle,
dédnite de nombreuses ideotités grammaticales entre les langnes dzypticnnes
et nigres; de m’autoriser enmsuwite de cette pareaté évidente pour faire des
comparaisons, apparemment moins [égitimas, ayant senlement Ia valeur de sug-
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gestions pour les recherches fotures,'Les quelques comparaisons gai pour-
rajent rappeler “Alfana” et “Equus” (1) w'ent d'antre but.

Je me'snis servi pour cette étude, de lz grammaire classique de Gardi.
ner. Foules les régles fondamentales de Ia gramwmaire égyptienne citées, s’y
trouvent avec la méme acception. Mais comme cot onviage est €crit en anglais,
pour éviter de traduire, chagoe fois que Fanrajs cjts Cardiner, 1z passage cor-
respondant, poar la commodité dome de Texposé, j'ai &5 obligé de me ser-
vir de la grammaire égypriomne du Doctenr Deron, meins connpe ot bean.
coup plus simple, quand les mémes rdgles grammaticales se trouvaient expo-
eées dans le Gardiner et le Deron. Clest ainej que toutes les régles gravpma-
ticales &voguées ci-dessous se retronvent ‘textuellement dans Vouvrage de Gar

diger.

(1) Very du Chevallier 4'Aceilly eritiquant Ménage,




ETUDE COMPABATIVE
DES GR.AMMAIRES EGYPTIENNES ET VALAF

~ L'égyptien domt il est QU;stinn est Ja lanpne classique méme c'est-d-dire celle
“&erite de la IX* & la XVIII® dynastie, entre 2400 et 750 avant J.C.”

Jai tiré les exemples de grammaire valaf ‘de ce que je saie de cefle langue
" qui est la mienne. :

FORMATION DU PLURIEL.

Légyptien forme le plunel ¢én sufficant un w qne je trapseriz u {lu comme
oa) ¢ -
bik = servitenr
béku = gerviteurs

(notons de_]a qne. : serviteur, en valaf, se dit : bek-neg.)

Mais beknég pourmait bien étre l’alteratlon de bok-nég, qui sigoifie: par-
tager la méme caes.

La formation du pluriel en valaf est plu.s complexe ¢ le snjet sera traité an
chapitre I, denxidme partie. Je ma bornerai a mppeler ici ce qui peut ftre
rapprocké de la langee égyptienne. : C

La formation du ploriel en 1 existe encore en valaf sons forme d'archa¥sme

pittoresque : en particalier 13 ofi ella devait étre 1e mienx conservée, c'est-i-dire
dans Ia numération, lorsque Vadjectif numnéral se rapporte & un snhstantif,
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Forme courante Forme archaiqme

benn — mn benn bop

fidr = deux fidri bop fidru bop
fiait == troia Aati bop fiat-u bop |
fifnt = gquatre itinti bop : fiinc-1r bop
eleu.

témér = cem téméri hop témér-u bop

11 importe de ne pas confondre dane ce cas i of u avee les voyelles gui
accompagnent Yarticle et le démonstratif ; tandis gqo'on peat dire indiférem-
ment ; ' '

bop ab nit _ -
mne téte humaine
bop ub nit

0z ne peut dire que :
nir-w bop ou niri bop = deux tétes. ]
Les substantifs valaf commmengant par : b, mb, forment lear pluriel en chan-

geant b ou' mb en w (=u) mais gue je transeris v (semi-consonne, prononcée
comme le 9 arabe) :

bunt = porte vint = pories
bum = corde vitm = cordes
mbam = fne (varm) .ou bem — fnes
mbury = pain - wvure on buru — paians

En valaf quand or vent désigner Tes habitants d'un pays, il suffit de préfixer
la particule ve an nem du pays en question : _ )
Eedor, nom de pays ' o8 kador = cenx de Eayor

On peat constater la similitude avee la particale be qui joue lo méme réle
que i par rapport anx moms de tribus dans tomt le Bassin du Congo :

Ba Luba = les Luba
Cette régle de 12 formalion du plu.rie.l €n # & partir d’'une variation conson.

nantiqoe existe aussi en Dol : ce sont les noms de choses commengant, an
singulier, par b, comme en valaf, ou par kaz ’

bussna = Iromager, pirogue wusong = piregues
bempon = chapean vempon = ‘chapeanx
ker = coq vin = cogqs

kangen = main Yunrgen = mains

Le Mandé forme les pluriels en In, ce qui ne serait qu'une variante do pla. -

riel &gyptien en m:
moho = homme . moho Iu = hommes

Mais c'est en Sarakollé qu'on tronve mme complite identité avec Pégyptien
quant & la formation du pluriel. A Pexception de guelques noms termings en i,
le sarakollé forme le pluriel en ajoutant w, absolument comme en égyplien :

Fompé = case Lompu = caszes
icharé = femme : tehery = femmes

On peut comstater que, dams Pégyptien actuel, c’est-d-dire, en copte, qni
nest autre que égyptien transcrit avec des caractires grees (d'aprés Amélineau),
te pluricl en w tend déja a disparaitre. On comprend donc gue cette forme
soit encore plus effacée, sans 8tre contesieble, dans une langue qni, & priori,
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peut paraitre plus éloignée de 'égyptien classique que le copte. Déja en Egyptien
classique Padjectif attribut reste invariable an pluriel, tandis go'an féminin
pluriel l2 désimence caracléristigue u est sonvent absente et remplacée par un
pluriel graphique en trois traits verticanx, paralléles on successifa.

RAPPORTS ENTRE LES DEMONSTRATIFS

En é&gyptien, il existe plusienrs classes do démonstratifs, dont denx prin-
cipales :

a — la classe du masculin singulier ; tons ces démonstratifs ont p comma
initiale, '

b — la classa du pluriel goi comnience tonjours par o

Comparons les démonstratifs égyptiens et valaf suivants :

ECYPIIEN : puy, pef, pu, pa = ce, cet, celoi-ci, ete...
VALAF : Bi, Bé, bu, bo = ce, cet, celuici, celui-la celui.ld tont prés: celnila
Ya-has :

.EGYPTIEN : nen, ef, nu, ne = ces, cenx-ci, celles-ei...

VALAY ¢ ili, 7d, fin, fia = ces, cewxci, celles-ci, eenx-ci tomt prée, cetzld 1a-bas...

En égyptien comme en valal ces démenstratifs oot évolné pour devenir des

" articles définis ; ainsi, 3 partir de la xvin® dyn. pa et na sont devenus les articles

définis le, les. Parmi les 7 artieles définis valafs qui existent actuellement et qui
jouent en méme remps le rdle. de démonstratifs, c'est précisément be ha, bu,

qoi n'est qu'une variante de pa (on ep conviendra bien), qui régit le plus
de noms dans Ia Iangue.

Na est encore un ariicle défini sérére s'appliquant am singulier ; en égyp-
tien il est utilisé au pluriel (on dirajt par suite d'une coniusiop} :

ndéd = soleil : ndéd na = le soleil

En valef #i, 7é, fic jouent exactement le - -méme rile gque lartlcle défini
plunel épyptien na.

" Quand on voit ainsi gue ;

ne — le, en sérére ' ng = les en égyptien

fig = fes en valaf :

it Ai = les hommes {ici)

nit #a = les hommes (13-bas)

On est tenté d’admettre que fiz n'est quune variante phonétigne de son
cquivalent fonctionnel égyptien na.

Nons saisirions fei les formes les plus anclennes, la gendsc méme de ces
groupes de cobsonnes en nombre variable smivant Phistoire particulizre de la
langue négre envisagée; tes comsonnes qui régissent phonétiquement les noms
de la langue et dont Pexistence Jusqueld inexpliquée ponsse les spécialistes a
chercher du ¢6té d’une mentalies négre sui-generis.

Enfin les particules ni, nin, ont une valeur de génitif en égyptien, de méme
que iiof, en valaf,
EGYPTIEN : ni = qui est a
niz == qui somt 3
VALAF : fiin = ceux de; qui sonmt 3
fioft == ceax de; gui sont A..
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En valaf on emploie by, an éingulier au lien de #i. On vient de le voir, bu
semble n'éire gu'une variamte de pu égyptien :

bu :

= qui est & ; celui de.

bob .

La particnle n joue done un rdle trés complexe en valafj il en est de
méme en égyptien. Clest Ie D, Deron lniméme qui le coustate ; ¢ On asrive
pen a pen & la ferme invarieble n ponr le mascolin singulier a pluricl 3 I
fois, comme sl s’était produit ume confusion entre cette forme dégradée de
Padjectif et la prépesition d'appartenance.>

Cette notion de confusion dont il faut tenir ecompte déja dans D'ivelution
interne de l'égyptien semble jomer encore un plus grand rile dans le passage
de cetie Iaugue an valaf. : _

A cbté des particules d valeuwr de génitif, "sgyptien wtilise le plas somvent
Yapposition pour exprimer I'idée dappartenance ; lo valaf qui est déja tris
&volué tend 3 fratichir ce stade mais utilise encore Iapposition comme le sérére
€l presqae tontes les langues mégres:

Fat Dor = Laz:{fr],'ﬁis de Dor

En égyptien, dans wne telle apposition, le nom.sacré vient avamt dans
Léeriture wmais alors on rétablit Yordre dans la lectuze.

Pour dire : Ja maison de Dien, on écrira la Dien Maizon par respect du
nom de Dien qui est en tomtes choses prioritaire (1). ’

Chez les Séréres oft le roi est mn persommage sacro-saint, la Maison de
celnici, e'est-d.dire, la demenre sacrée par excellance jouit de la mé&me priovité.

mbin -karh — maicon dans .

On sexprime ainei chaqme fois qu'il s'agit de sitwer quelque chose ches le
roi. Or cest le seul cas de la langue sérére ofl celle inversion est d'osage.

LES PRONOMS SUFFIXES

On arrive aux {amenx pronoms snffixes gui ont servi, en panije, & classer
Iégyptien parmi les langues sémitiques. ) . '

Tous ces pronoms se reirouvent en valaf, i Pexclasion d’un ou deux eomme
le montre le tahlean smivant ; en particulier, c¢ing d'entre eox se retrouvent,’
_sans altération en valaf.

—
ECYPTIEN ' " VALAF
Moz = voici que | Meg ou mi = je (énonciatif} wvoici
magk ui = vois moi je (euis) que.
mea ngi = me voich voici que, je
suis en train de..
o tje = toi yev — toi
ef ) iy e
= de lui: - of
af es
ex. entendn de luoi.., il est en- © = de lui
tendu..., on & entendo. . ex. entendn de luj, il est en-
= sedjem-ef tendu... an a entendn...

(1} Remarquons en passant 1a religiosité et le mongihéisme égypliens des
milliers d’armées avant le judaisme, le christianjsme et 1'isiam.
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Y B W N W YR A
EGYPTIEN VALAW
{sedjem = entendre} ' = dégef, déges
i {dezg = entendre)
es = delle... est le féminin de ef, es ost idemtique & ef ; Ia seule
' nuanee 4ui  distinguait ees demx -
promoms a disparn avec le chan-
gement du mode d&'expression du
; . fémintn. : -
rern = nows, de nous, & nous, notre, | RuR = nous
| DOS. : ‘nern = que noya
. SuR4 = ootre ]
ten == voms, de voms, X vous, volre, | yen — vous '
V05 . . sén = votre
tén = vous (en sérére)
sen = leur, leurs, enx, d'enx, delles, | sen = leur, ete..
den = leur (séréve), etc..

elles...

Cependant, la parenté est emcore plus grande. Dans les deusx Tangnes, il
existe denx séries de pronoms, eans compter les pronoms dépendants on com-
pléments. On va dresser les tableamx comparatifs de ces pronoms en insistant
chaque fois sur lemr identité fonctionnelle. )

Le premier tablean ayant pour but de suggérer les assimilations qui omt di
gopérer en passant de l'égyptien. am valaf, contient, en dehors “des pronoms
suffives, quelques pronoms.indépendants tomwme on a pu le constater ci-dessus.
Par coutre, dans le-tableant qui suit, aux pronoms suffixes €gyptiens correspon-
dent, exclusivement, des pronoms suffives valaf.

—————T .
' EGYPTIEN . VALAP
a ou i = je (énonciatif) nd = je {(énonciatif)
ek = tn nge = tu
ef ' A of .
= il, lui, on.. . - = il, lai, on..
of : of
es = féminin de ef es, identique 3 of
. . ne = il -
ren = nous ~. .| ren = nous (peésie)
| nann = nous
ten = vous .| nEér = voams
sen — H= . nan = ils

Ces pronoms se soffixent aux verbes dans les deux langues,

En particulier, les pronoms snifixes ef -et.of traduisent encoere, en valaf,
une nmance archaisante propre & nous donner nne idée du sens particalier gue
ces propoms suffixes devaient conférer 3 Ia conjugaison &gyptienme.

ECYPTIEN ' : . VALAF

kef = saisir violemment . kef — saisir violemment, sarracher
. ) comme un oiseau de proie’
kef-ef : La traduction générale il arra. | kefeef : suivant le conmiexie, on a les

che, est inexacte, en réalité, et 3 sens sulvants :
Pon devrait waduire par une | -— on @ arraché
louinare passive {daprés le — §l est eaisi (une chose) par

D™ Deren, p. 35), qui docne-- quelgqu’on,
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ESYPTIEN VALAF

rait dans le eas du verbe kef — qu'on saisisse
que j'ai Hré dm dietionnaire
de Paul PFPierret: saisi par
fui, arraché par lui, il est
seist, o @ saist

jal: = se rebaler, se dégoiiier . fa.’c = igporer quelqu’mn, volomtaire-
ment, par dégoiit, on aumire motif,

falpef = ignoré de Iui, eic.. - Jak-ef = ignoré 3o lui, on ignore,
ete..

mama = Courir . mamma = semballer, courir 3 perle

' . d'haieine...

mam-of = coere par Mo, etc.. mamm-ef = on.sest emballé, ete.

mai — donner ; may — donner '

mai-ef = donné par lai pay-ef — donmé par lmi, etc.

pet — mouveir les pieds ) pet = danse ; fet = danser

petef = fetef = daneé par lui, qu'on dame,
ettn.

T e

Fous ces verbes épyptiens sont extraits du dictionnaire, déji cité, de Pierrer.

- C'est sous cette forme : verbe |- ef, que le verbe €gyprien était présenmté
lorsqu’il netall apparemment ronjugué & awmculle personne j auirement di,
cette tomrnare jouait amssi le réle dinfinitif. Et l'on comprend dés lors que
par la généralité deo son usage elle ait pu survivie en valaf -

Si pous aviens ajomté Iz termiriaison &f, c'est-a-dire si mous avions changé
e en o, le verbe serait conjugmé au passé en égypiien 3 el, peul-fire une cer-
taine nuance de passé, car la conjugaison & pronoms snfﬁxéé, en égyptien comme
en valaf, nexprime autre chose quune forme du paesé, le passé immédiat : &f
indigmerait un passé ples lointaim :°

sadjem-Gf = il entendit, on entendit, ete..

Mais on sait, dautre part, que lé passé égyplien est rendu par sufﬁxat:on
de n.

Les éléments formatifs dn passé &gyptien sont done: & et n. La tEgle est
done identique 4 eelle du valaf ol le passé est rendm par én.

Cependant, il importe de remarquer que la terminaison 4] en valaf est
synonyme de ef. Mais la premi®re se distingue de la seconde par mme nuance
pronominale :

Jab = prendre

fab-ef = gu’em prenne

fab-éf = gu'om se léve

Les &léments formatifs dn passé sont done mécessairement mnis en valaf;
séparément, ils ne traduisent pas l'idée.

11 serz question de mouveau, plus loin, du passé égyptien.

1i s'agit de faire maintenant uwne remarque dont 'importance x’échappera E
"personme 1 & savoir que le pendant féminin du promom snffixe masculin &f, en
Egyptien, est le pronom es. ’

Autrement dit, partout ot Pon peut employer ef en égyplien, on aurait pu
substitner s, le sens resterait Ie méme, l’agent qui accomplit l'action seul
changerait de sexe. -

Mais, comme on vient de le voir, 3 ¢bté du pronem snffixe ef, en valaf,
il existe un antre pronom, apparemment superfla, car identique — et je dis
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bien absolument identique an point de vue sens 5 ef — et qui n’est autre gue es
que nows avens déji remeconteé, Que pent-il &tre simon le résida d'un féminin
égyptien ¥ Cette opinion est irréfutable aprés toutes les identifieations qui
vienment d’étre faites, en particvlier quand on souge quen trouve le méme
pronom, sans aliération, en égyptien, jouant le méme rdle, appartemant & la
méme troisidme personne, signifiant la méme chose, auw geanre prés ; le pronem
valaf, comme tous les anires promoms de la langue étant valable pour les deox
penres depuis que cewx-ei sont exprimés d'une fagon spéeifique. On comprend
gqre lidentification de ef et es se soit opérée en valaf 3 paritr du moment ofl
le geare n'tait ples rendn par une désimence dans la lamgme qui se formait
nouvellement, . mais par I'associotion de la notion de mile ou de femelle, anm
nom de I’8tre nommé et dont on veut préciser le sexe.

Répétons jci les exemples de tout & L'henre en les complétant dn pronom

fémipin ;
EGYPTIEN VALAF

kef kef
Fefref = seisi do lui, ete.. kef-of
kef-es = eaisi delle, ete... = on saisit, il est saisi, etc..

kefas :

Mam mamnt
maem-ef = courn par lumi, etc.. mamim-ef
men-es = courn par elle, ete.. manm-0s

= on fg'est emballé, ete..,
. Ham i Ham
Hom-ef = Sa Majesté (1) par équiva- | lem-ef
Ience, dirions-nous... hamees )
Ham-es = se courber, s:nclmer, en Ces deux mots, cotume on le salt,
signe de respect {Pierret} ne peevent aveir qu'ume méme signi.
fication en waluf: ils somt conpstraits

Logiquement, ce mot devrait signi-
fier Péquivelent d'une reine, dfaprés
Imterprelanon officielle. Mais on con-

avec la racine ham = conneitre. Ils
gignifient done : gui est connu et &'est
en ce sens seal qu'ils pourraient, peot-

incertitudes

nait les
cella.ci,

étre, signifier Sa Majesté, on [a Heina
suivant le eas, Sapplignant & un indi.
vido, cela veut dire que ce dernier
est du pays, gu'il ¥ est comnu, gu'il .
# upe famille honerable, par oppasi-
- tion 4 Pinconnu, & I’étranger dont on
ne sait rien ; qu’il est célibre, Il eat
certain qne le sens do mot ézyptien
est plas proche de celui du mot valaf
el m'a amenn rapport étymologigque
avee Sa Majests. En traduisant Haomef
par “S5a Majesié”, an s'est attnché i
troaver un &quivalent officiel ot non
_an rapport é!.ymologique.

‘qui  entachent

Y

Noas saisissons iei Porigine historique de ces nombrenses synomymies et
identitds de sens dans nos langnes, qui, si elles n'étaient pas en méme temps
une source précieuse de documents historiques seraient 3 déplorer.

Wous découvroas ainsi dans nos langumes des treces d’un féminin marqué
par une désinence ; I’mteret philosophigue de cette trouvaille n*échappe i aucun
Epécialiste.

On pourrait poursuivre l'analyse dé ces restes de féminin, en particulier do
féminin en t A travers Ia strmeture des mots, Il s'ést opéré une véritable syn-
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th#se, sonvent, entre le radical égyptien et le t du féminin quand on passe
zu valaf; Ie 1 v est devenu partie imtégrante du radical. Clest le ens i l'on
- examine, par exemple, le passage de nofert == belle (égyptien), a rafet — hean
" {valaf). ’ i .

" Le mot valaf découlersit ainsi du {éminin da mot &gyptien nofer = beaw,
1! serait difficile d'en donter devant l'identité d’expression dans les denx langues,

telles que
Ecvrried : hher nebet nofret — toutes belles choses

vaLar : khet yep rafet = tountes belles choses.

Constatons, pour mienx sentir Videntité, que lorsque reb = toumt (égypilen}
suit un substantif sans étre accompagné dune épithéte, il reste invariable :

EGYTIEN ! khet neb = toules choses
vaLAR ¢ khet vep — toutes choses

Par moment, on croirait denc parler la méme hngme,

- CONJUGAISON

71 w'a été gquestion jusqu'iei gque des pronoms enffixes. Conjugons le verbe -
kef (dans les denx langnes) powt mienx saisir la similitude : '

EGYPTIEN VALAF
kefi ou kefu Lef-na
Lef-ele kef-nga
Eef-ef Eef-ef
Icefes : Eefees
: kefna
kef-nexnt Lef-nen (poésie)
kef-nanu
kef1en kef-ngen
Lef-son Lef-nann

Cest dong Je méme type de conjugaison saffixale. Les promems usités sont
quasiidentiques dans les denx langmes. Le sens remdu par ce type de conjugai-
gon est aussi le méwe. Il s’agit d’une nuance de pessé rendue par lz postposi-
tion du pronom suffixe par rappert au radieal verbal. En effet, ponr Yégyptien,
on a l'habitude de wraduire ce type de comjugaison par un indicatif présent, -
tout én sachant que cetie tradaction est erronée ¢t, 3 propos du verbe entendre,
conjugné selon ce type, le Dr. Deron &crit 1 ¢ Si le sens zénéral est bien celaili,
il serait exact de tradnire littéralement : entendu e moi, de toi, de Ini, ete..>
{p. 35}. : i -

Donc notre premidre colonne donnerait, em égyptien, avec le verbe kef:

saisi de moi, de toi, etc.. 5 et, dans ce cas, le verbe n'est pas conjugué A Dindi-

-eatif présent, mais & un passé immédiat et révelu. -
C’est exactement le méme sens que permettent de rendre les pronems suf

fixes dans la colonne valaf.

Afnsi Pidentité est triple entre I'égyptien et le valaf au point de vue de la
conjugaison 3 pronoms suffixés : type de conjugaisom, promoms wutilisés, sens,
sont les mémes dans les dewx langnes ; ee gui permet daffirmer que l'identita

st totale,
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PRONOMS INDEPENDANTS

Les pronoms suffixes zont les plos usités de tons en égyptien ; cependant
il existe des pronems indépendants, toujours sujet precedsm le verbe : ila ont
toujours nae valeur plus ou moins emphatique.

Les pronoms indépendants, en valaf, présentent les mémes caraclenanues '

ECYPTIEN

VALAF

inuks, énok = (je) suis

nel = étre, suis 3 rek nrd = je snis
md = je smis en train ; ma — gqoe je

antele = tu yangi = IU &2 en Erain
' nga = que b ’
gntef = il ming, mangi = i est en train de..
inn ne = quil
» = nous inn = neus (sécire et lebn)
inna - an = npous {valaf) : 1mperat1f
aitn
id (que nous..)
nannu

nongi = noug sommes en train de...
ngén = que vous
yénangi = vous &tes en train de...
nipgi = ils sopt en train de..,

- nom = enx, elles 3 ronu = qu'ils...

nrolien — vons

nofser = eux, clies

AUTRES TRAITS COMMUNS DE LA CONJUGAISON

L'Egyptien distingme deux modes : Pachevé et I'inachevé. J1 en est de mérme
en valaf ot le mode d'achévement est rendu par la conjugaisen suffixale préci
tée, et l'iachévement par la conjugaicon avec pronems jndépendants placés
avant le verbe :
méngi, ydngi, mingi, nongi, yénangi, ningt.

On noas dit qu’en égyptien, dans le mode d’machévemem, les redouble-
nrents de radicanx ou de comsonnes terminales demeurent, contrairement au
cas oit il s'agit d'une action achevée.

On peut rapprocher de cette constatation le fait gu’en walaf le redomble.
ment d'un radical correspond 3 Iintensification d’one action qui est souvent en
COUTS, e N

Cependant, étant donnée Ja parenté déja évidente du valaf et de Fégyptien,
&tznt donnée mmssi la fagon dont le valaf rend ces derx modes dachivement et
&inachivement, il nous est difficile de eroire que I'égyptich les tradmise d'une
maniére tellement différente: il serait bon de wérifier ¢i cette interprétation
2e Tepose pas SO NNE erremr.

EXPRESSION DU TEMPS

Tei aussi il ¥ a plus qme parenté entre l’emuen et le valaf : il ¥y a .quasi
identité. . '
Lsgyptien rend le temps au moyen de particules suffixées an radieal verbal,
Non seulement il en est de mémea en valaf, mais les particules utilisées
Eont i pen prés identiques.
Le passé @
La particnle n snffizée au verbe gert & indiquer le passé en egypuen.
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Cn a @éja vu qu’il en est exactement de méme en valaf ol cetie particule
est joimte 2u verbe par &:
EGYPTIEN : miga = voir

ma-n-i = jc wia
= Je

VALAF ¢ dis = woir
' - dis-dn-nd = ja vis(l)
né = je .

On 2 déja vu que le & dn valaf existe anesi dans le passé égyplien,

EQVPTIEN ¢ kefn-ef = ce fut saisi, on saisit, ete..
VALAR tkef-dn-ef — idem '
Lorsque édn est suffixé 3 on radieal verbal terming par mme voyelle, lo
“velaf introduit un v < eiphoniques entre les denx !
fab == prendre ; fabu = ge lever ; fabu{v)én = na = je m'Stais levé
v = semi voyelle

Le futur :
La particule in se suffixe au rad.u:al verbal pour ¢ mdaquer une conséquence
futurey em égyptien (Pr. Peron, p. 58).
En valaf, la voyelle %, suffixée 3 un verbe lui confire vn sens fumr : Pocclu-
sive n en finale abselue tomhe,
beg = aimer
= aller trouver pour aimer ; fntur spacial
beg-i '
= aimer svee le temps ; fator temporel
“'si 1'on pent dire
La finale n de Ia particale &gyptienne in est donc tombée en valaf ofi Fon
n’z plus que i pour exprimer un futar ouw une « conséguence future ».
En sérére, la particule ik jone exactement Jo méme réle.
On rronve, em réalité, un futur rendn par i {ou y plus exaciement) en
égyptien, Clest le cas avec los adjectifs verhanx ponr la forme dite prospective.

i i
ECYPTIEN VALAF
mer = afmer ' beg = aimer
. . leu finy = celui gu'on
mer+y = pn qu’on aimera | ku fiuv-begi = un qron aimera

¢ Les partienles her, ko, celles-ci dans des textes religienx senlement com-
moniguent 4 nn thédme verbal la nitance d'une comségquence. future.s (Dr.
Dreron, p. 58.)

(1) La particule Din, Dén, gui sert pour la fotme irégueniative du passé se
décompese de la maniére suwante
BDa L = D &n ou D in
Auxilinire sens actif Morphéme du paszé
On g souvent le cas intermédiaire daiv)on, aver l'introduction d'tn v “eupho-
mqne” enfre las deux voyelles.

(1) La seula exe¢eption que nons confnlssons est dind, ou danit = Jje (volon-
taire) et impliguant une action future malgré,l’antérioritd du verbe &i: maia i
n'est pas tout & fait un verbe, avec un,sens particulier, précis, mais plut&t un
suxiliaire avant un réle d'intentionalité.
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Il existe en valaf un anxiliaire du futur qui est kal et qui ne difiére de la
particnle égyplienne fier Jousnt le méme rble gue par nne substitution de’
~ ligmide ¢ .
danga fzala def nengant = tn seras ohligé de faire telle chose...
it a5 & faire telle chose...
Mais c’est en sérére gue la ressemblance est plus frappante. II v existe un
auxilisire kel jomml le méme rile qu'en wvelaf.

D'aatre part, le fotur ¥ est rendn par adjonction de ka au radieal \rerbal

feypren : héko-sen mésen tn = ils se réjoniront gnand ils te verront.
séndinr 1 conjngaison d’wn verbe am futur:
mi nd kod kr = ¢’est moi qui deviendrai muni
vo né mik ko — cest toi qni deviendra adulte
ten ni megin ka == c'est lni qni deviendia fort
in o ni sadik ka = cest nona qui deviendrons formés
nun ¢ nd sohod-kd = c’est vous qui deviendeez méchants
den o né yad ka == ce sont eux gui deviendrent larges
En ce qui concerne hel, prenoms les exemples suivants :’

£6YPTIEN ; ured her ibef gheres = et son ccenr devient lourd & cauce de cela...
SERERE : bel am o ret = je suis & partic :

je dois partir

je enis obligé de partir

je partirai )
vALAF ; domd hala dem = je dois partir

" je suis ohligé de partic
je partirai

. MOYENS DE RENDRE LA VOIX PASSIVE

€« Une forme du passif paraii, lorsquelle est employée avee on promom
¢ suffixe, identifier la forme transitive : sedem-ef peut signiﬁer il entend et il

< ‘est entendn, 5 {D° Deron, p. 6L)

Le D' Deron nous montre done par 13 que la suffivation de ef confere nne-
valeur passive aux verbes égyptichs.

Nouz avons déji montré qu'il er est de méme en valaf,

& Maig Jorsque le snjet est exprimé et diepense par conséquent décrire un
¢ pronom suffive, ou encere # la forme impersonnelle, ce passif se caractérise
¢ par Uadjonction d'un snffixe w. » {id, p. 61.)

Dans notre transcription w, qui se lit oz, est rendn par u.

Il fam dome tenir compte de cette remarque dans les exemples suivants :

EGYPEIEN TVALAF
sedjem = entendre deg = entendrs
sedjem-z = eniendu ' deg-u = entendn, audible..
lel: = manger

lelu = mange, ronge ; mangeable,.

Ta particale te énit nn-pronom-suifixe & Porigine ; finalement elle a"accole
ap radical verbal pour lui donner wn sens passif. Ainsi cn g, en £gyplien :
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dieda -tu nef ro pen = cette parole Iui fut dite,

‘Le méme suffixe tu existe en valaf ; il ¥ jone un réle analogue plup difficilo
& définir, mais 1ié 4 T'idée dune répitition passive.

Elle est employée chaque fois qu’il .s'agit dindigaer la répétition d'an
acle par un snjel qui agit passivement, soms la tyrannie d'une passion on qui

commence 4 perdro le contrdle de ses faculiés : manie, symptdme de démence,

etc.., d'ol une ceriaine muance péjorative : ’ ’

vek = parler vak-t = radoter, moneloguer
Participe passé : '

A Tlaciif féminin singolier ou pluriel correspond In désinence ¥ t en
£gyptien, _ )

La méme désinence confére & mn verbe, en valaf, le seps participal de:
tiré de, résidu de, provenant de, extrait de :
 ECYPTIEN : guemdit m’ sesh = trouvé dans uy roulean de papyrus
VALAR : dig = couper, cogpée i .

dogdt = morcesn, ce qui a été coupé de.,.
dagit u germi = rejeton de Ia nohlesse,
‘ issn de la noblesse -
- €Proche -des participes est un adjectif verbal constrmit sur Ie type de
« Vinachevé ot pourva d’une désinence ty om patfois éconrté en . Cotte dési-
€ mence est rattachée directemient an radieal et supporte les pronoms snbfixes
¢ des personmes correspondanies qui cux-mémes prennent au singnlier ne .
€ désinence y. Cet sdjectif répond i la voix. active et aa futur, 2 (D° Deron,
p. fid) : : '
sedjem-tyf *_—..'c'elui qni entendra
sedfern-ty-sy = celle qui entendra

On a d&ja vu qu'en valai ¥ y (om 1) confire an verbe un sens fmtur. Il
en est de méme du suffixe sy qui semble néire que la survivnn!:e de Ja désinence
égyptienne et comiposée du promom suffixe féminin singolier o et de v. La
désinence si dn valaf serait ainsi une amtre survivance dw féminin égyptien :

bik = (étie) bon

bihi = (eelui qui) sera bon ,

béh-si — (celni qui} est en train de devenir bon,

(qui commence & étre bon). | ]

Une clisse d’adjectifs verbans qu'ol ne peut traduire gque par une proposi
tion relative, d'oft Ie nom de forme relative dit verbe go’on lenr 1 donnée, omt
lenrs correspendants en valaf, I} s’agit I encore didentité grammatieale,
ECYPTIEW : mer = aimer

. mern = qui esl aimé
meru-en = un qui fot aimé
VALAF t beg = aimer
begu = qui est aimé, aimable
beg-w(v)-on = qoni fur gimé _ .

1 existe un infnitif archaiqoe qui n'est plus gudre employé qu’empkati.
quement i la période classigue ; il eomporte pour tous les verbes une déai.
nence t. Cependant dans les verbes i comsomme terminale faible (I1!: i),
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cetle-ci, ou bien sallonge et devient # devant 1, ou diepavait devant lui, poar

B¢ Iuer € T 3

ines-f¢ == enfanter, en EGYPTIEN
dir-it = Ie résidun de Venfantemment, en VALAF
H sera question des infinitifs en u plas léin.
5 Sipnalens < limportance extréme gu'on attache am participe pagsif poie
¢ quwon tend & le considérer comme étant Porigine du plue grand nombre de
¢ formes verbales.. Clest encore am participe passif guon tend 3 vamener
¢ originairement les formes: sedem. ef et sedem nef. 3 (D* Deron, p. 67.)

. Or nous pouvens constater que dans le domeine du participe passif, Piden-
tité avec le valaf est quasi-complite daprds ce qui précéde.

Les formes du psendo-parlicipe de 1z premidre et troisidme personue du
singulier ont survécn en valaf en se généralisant. Celle de Ia 3 persenne s'est
confondue avee le u de la forme passive. Tandis que celle de la 1™ persomne
semble avoir dononé :

EoYrriEn : sedjeni-hnd = moi ayant €& entendn
VALAT 1 velbeti-hu-na = mof m’étant retonrné : je me suis retonrné,

En résnmé, on_peut dresser le tablean comparatif de gquelques-unes des

o particnles déj3 Zindides pour micux faire saisir la perenté entre P'égyptien et
] le valaf. ’
: .
ECYPTIEN VALAR
u: soffize & valeur passive | m: suffixe & valenr passive
tz : sulffize & valenr passive tu: soffixe 3 valemr passive, nuance
pronominale
f: soffixe exprimapt un fatue i: suffixe exprimant le Eutur
n: cnifixe exprimant le passd : suffixe exprimant Ie pacse
kuli} : psendo partieipe - kn : valeur de psendo participe
ef . o - .
of | ef -
particules & wvalear passive, pariicules & valenr passive,
entre aatres sigaifications entee autres siguifications
nef nef :
es . s
bu : parcticale & valenr négative bul : particule a valewr négative
M {voir plus bas)
nen : id (voir plus baa) . . { nen: néant, elc..
it ; particule & cons mal précisé iz : snifixe indiquant le résidn d’action
(smffixe} - . .

e e e e e e e ot P R P AP T

AUXILIAIRES ET PARTICULES NEGATIVES

En égyptien comme en valaf les auxiliaires ¢ sont des verbcs en quelque
« sorte exténnés, dont le sens propre s'est effacé, et gui me subsistent plus que
¢ comme des auxilisives de constrmetion de la phrase. Certains dentre enx
<€ sonlignent des nuaanees narratives ». {D" Derom, p. 72.)

Parmi lés cinq auxilisites égyptiens cités per le D. Deron, quatre ont leurs
correspondants certains en vslaf : le cas du cingoibme est moins net.

1*° auxiliaire :

. ECYPIIEN YAEAF .
Loliz) = advenir, venir & fitev — advenir, venir B.., arriver
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«De heaucoup 1¢ plus fréquemment rencontré iw, gui devait signifier pri-
¢ mitivement guelgue chose comme advenir, venir &, &tre 3, ge dégrade jns.
€ qu'an sens de : c’est, voici gue, il y a, dest que, alors, » {id., p. 72).

& auxiligire :

. EGYPTIEN VALAP :
unRen = exisler, se troaver, néd ou neh = exizter, se trouver..

. € Le second auxilizire unen se rencontre souveni aussi. Son sens propre,
<« & Péat de verbe indépendant, est exister. 11 se dégrade peu 4 pew ponr
¢ eignifier se wrouver puis seulement veioi qae, alors, avec une nuance discréte
¢ de fatar. » (id, pp, 73.74) ; J )

znenef hor sodjem = il se trouvera 3 enlendre ;

- alors il entendra,.

Lanyiliaire valaf est employé dans un sens voisin ot pemt signifier &tre en
trein de: '

né di dég _

&6 trouver & entendre, 8tre en train d'entendre

nék di dag .

Comme unen, nék ou né ent essentiellement narcatif (confes). _
ECYPTIEN : fmwen nédjes djedji renef = il éait wne foiz un boorgeois (dénommé

Djedji)

YALAF ¢ nékon-nafi = il &iait upe foian.

3* auxilinire :
EGYPIIEN ) YALAF .
€hé = se tenir debout, ce lever, sn | takay = 8¢ lever, se tenir debout, se
mettre d.., : mettre a..,

€Le sens propre du verbe ¢hé, se lever, ne tenir debout, se dégrade lore
< quil sert d'avxiliaire, en méme temps qu'il perd son déterminatif des jambes
¢ 'en marche. On peumt le traduire par se mettre & » (id., p. 74) :

€héen sedjemof = il se tint (I3} e entendit, ’

Le verbe volaf qui.semble correspondre & éhé est tahdv qui signifie, comme
on vient de le voir, se lever, dtre debout, &ire sur ses pieds (ce qui va bien
avec le déterminatii des jambes en narche de lanxilinire &gyptien) et par
extemsion ¢ se metive 4 faire qaelque chose, occnper de ¢

tahay tilef = s'occuper Pune chose

4° anxiligire :
EGVPTEN VALAR
i = donner, permettre, faire.. di = sert 4 marguer la volonté, &
’ souligner mne action que l'on
f fera effectivement.

Lauxiliaire rdi qui devient di, psr chute de la consonne Inbile r, signifie en
£gyptien : donper, permetire on faire. L'anxilinire égyptien di existe textuelle
ment en valaf et exprime Pintentionalité ; di (ou da, par assimilation régressive 3
partic de dinae dena, dott da) est Pauxiliaire le plus conramment utilisé en
valaf et en sarakollé 3 oest nn véritable auxiliaire qui donne 3 Paction projetéo
m caractére ferme, soft qu’il g'agisse d’in ordre donnd en vue d’accol_:nplir ceite
action, soit qu'il s'agisse 'une ferme décision effectiverment price on vue dnze

- action, L'emploi de di ou da ne se congoit pes en dehors d'une chose i faire,
en dehors d'nne 2etion.

-

i
i
cl
b
i
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ECYPTIEN @ di-ni nek iret — je vazi fain, je sl permis..
vaLar ; {di-nag def nangem)
. = je ferai effectivememt telle chose
{dand def nangam)

5t auxiliaire : )
L’auxiliaire pai souligne, en &gyptien, fime action passée : en valal diu
signifie Pannée dernidre. ’

Ce repprochement nlest fait qu'a titre de suggestion ; il nest pas guestion
d’établir 13 nne correspendance ceitaine.

Particules négatives :

1 e'agit de nen et bu, déja cités l]ﬂlls le tablean compasatif des particules,

Nen ¢ pourrait se traduire littéralement par une propesition mégative dont
« le verbe nier serait le sujet et telle que ¢ ..est quelque chose qul n'existe
z pas » (id, p.. 78},

On ne saurait donner une meillenre définition du terme valaf ideatique men:

nern = le néant, le rien, le non-existant, ce qui ne saurait devenir positif .

Iigéy tWgnén = travailler hénévolement .

ndah Io disul ug nén la 7 = est-ce un néant, un nen-exisiant, tent ce qui me

mous est pas visible 7

Comparons ces denx exemples valaf avec la phrase égyptieane suivante :

nén unen pahuy fy = et sa fin sera gumelgue chose de son-existani,

Bz est une particule négative qui signifie, en égyptien, ne, ne pas (diction.
paire de Pierret). -

Ls méme particnle joue le méme role en valaf et en sere‘r& :
varAF : bul==ne, ne pas.

bul dermm —ne pars pas (impératif nézatif).
SERERE : Bu = ne, ne pas.
bar-et = ne pars pas (impératif- négatif},

La particnle ter, qui signific : en vérité ?, em égypiec smit un pronom
fnterrogatif ; elle peut se suffixer an pronom interrogetif puty pour donner Tin.
terragatif puter,

Le promom interrogatif covrespdhdant & which (anglars) lequel (f“angam} est,

oo sérére : unt... £6 et en valaf: (consomne de 1 wm.. ti » (Partiele qui régit
Iz mot), ’

bitr = roi ; bur (MYi =le roi.
(Bjum (2} 1 = lequel {roi) est-ce.
oo {b)um ti qui est la forme contractée.

CARACTERES DU SUBSTANTIF

En égyptien comme en valaf le substantif peut &re 3 la foie verhe et adjectif.
Il o'y & pas de racine, au sens ol on Ventend dans les langues sémitiques et indo-
enropéennes.

Aussi, ni en égyptien, ni en valaf, on ne pent dire, par exemple ¢ beaw
tomt court; Padjectif contient le verbe & Pétat implicite :

EGYPTIEN : mofret = {8tre} belle.
VALAR : refet = (&tre} bean.
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Ainsl, 'égyprien, le valaf et les Iangoes négres en général fonr correspondre
i Padjectif simple de l'indo-européen et des langnes sémites un terme fonction-
pel contenant 2 Ia fois, & Iétat de synthése pour ainsi dire, Padjectif, le varbe et
le smbstantif (snjet om complément) ; grics 4 Ia syntaxe particulire de nog lan-
gnes, il 0’y a jamais déquivoque sur la fonction que remplit le mot dams nn
exte. Devant un verbe, il joue le réle de snbstantif ; ’ i
EGYPTIEN : nofert iyti — la belle arrive, _ :

Cette expression a fing par devenir ur nom de femme : Ja reine Nefertiti.
YALAF ; refet dik = la helie arrive. )

FORMATION DE NomM PAR REDOUBLEMENT DU RADICAL

Il et daws le génie de In langne valaf comme dang celni de la langue
égyptienne de former des noms par redoublement de radical, Ainsi en valef
o z: dog == couper dog dog = coupure,

. R - T

£

m‘m— -
= %
ECYFTIEN YALAF

refref = désir ardent rafpaf = désir. ardent : aimer gy

point d'en trembler
benben = faire Jaillir Veau d'ume | belbel — soardre, jaillissement de
sotrece . TPaau d'une source )
’ bel = somree
. benben = tron :
habkad = courir le pays en chassant | Rabiad = action daller énergique-
ment parei par-la .
hamham — invoestion, clamenr reli hamham = connaissagee divinataire,
giease (111) - ocealte, religieuse ; science, <rudi-

tion R
hatahata = g'empresser hdterhitar = action de s'empresser
avec un broit de chanssure caracté.
ristique, :
hebleh = ean qui ondule vivemeni, | heblieh = ean gui ondule viveraent,
- inondation débordement de Fean
Xusxus = hitir (1) Kuskus = eocenper 3 réaliser péot-

blement quelque chose
Rehrefi — sozhait (?) Paweur n'est | Refrehlc — allusion transparente
Pas certain dn sens (Pierrer), .

PEUT.ON, A PARTIR DU VALAF, RESTITUER LE TYPE : |
DE LA GRAMMAIRE EGYPTIENNE ? . : )
" Fai ern distingney Ia caraclévistique fondumentale de Ia plapart des langmes :
pégres ; & savoir: toute Ia morphologia sctuelle semble déconler dexigences
phonétiques, “eupheniques”, musicales, peer parler d'une fagon précise.{1)
De I3 toutes ces classes, dites “nominales” dod déconlen: . phonétiguement
Finitiale de ehaque démonstratit, possessif, relatif, les formes de rlariel, ete., ete. :
Tandis que la synizze serajt Penvre de Ja legique. Fentends par syntaxe
Pensemble des rapperts de position de tous les mots et particules de la langae ;
ainsi le passé immédiag et révolu est exprimé par la simple antériorité du verbe
Pa¥ rapport an pronem suffine ; fek Ri = jai mangé.
La possession, Ia subordination, €it., peavent éire exprimdes uniquement
par des rapports da position. ’
Tootes ces femarques sur la syotaxe valaf sont valables pour 1'égyptien.

(1) Parties veriables du discours surtout.
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Une telle dualité : morphologie-euphonique syntaxe-logigne que les faita
attestent dans les langues africaines, existe-t-elle en égyptien?

8i oui lidentité serait compléte entre 1'égyptien et les langmes nbgres ; et
alors I'étude de ces derniéres permeotirait de mienx connaitre e deﬁmr Ia .
grammaire égyptienme.

La syntaxe, comme support de la logique ou cexvee da celle-ci, est jndisco-
table en égyptien: on vient de voir le réle parziculier gu'elle joue dame
Pexpression des idées. En égyptien le contexte senl permet de ﬂeﬁmr 5ans
ambigaité le réle &on terme.

11 reste donc & trouver dans le domaine de “Penphonie” des lois sembla-
bles & celles des »utres langnes négres. )

Je crois y 8ire arrivé et voici pourguei. Le formatiom des moma en valaf,
par modification d'initieles, est traitée an chapitre I, deuxidme partie, En par-
ticalier un verhe ou adjectif valaf commencant per i ou ¥ dewent un nom =i
Pen zjoate £ devant :

iann .

= porter sur la téte; kennu = pilier
fenn . ’
afian = jaloux, €tre jalomz ; Fkandn — jalonsie

Nous avons, en &gyptien, peur ce qui est du premier exemple :
i = porter sur'la téte (déterminalif des jambes, Derom, pp. 63-87)

kenny = pilier (Dictionnaire Pierret)
On a encore en valaf : ) :
-bak = ben, bonté, wradition, coutume : la eirconcision est notre “bah”.

" mbéh = bonté

On a en égyptien : ) _
dah = cé qmi ful &abli avant nous, tradition, circoncision, abendance..
mbah == tradition, statne (symboleé de 'ancétre mort parmi les vivents)

En valaf ces consonnes initiales ont une valewr euphonique, Leur variation
obéit 3 des lois précises.

Pent.on inférer qu'il en est de méme en égyptien ? Toute Ia goestion est
13, Il semble done gque de noavelles recherchez snr le type de la grammaire
égymienne eeraient fructuenses si on les effectuait dans ce sens, méme =i catte
dualité : euphoniesyntaxe devait™étge -moins fondamentale & Porigine, paree
qee le doemaine de Ieuphonfe serait plas restreint.

EVOLUTION DES CONSONNES

Faj tiré une loi générale expligusmt qgne les verbes séréres terminés par
and on ind correspondent 3 des verbes valaf terminés par al:
SERERE : sine (mokind) ) :
' = rédunire en poudre, réciter
salum (mokand) '
VALAF 3 miokal = réduire en poudre, recitcr
sotil ou setal = achever
Ainsi le d en finale absolne due verhe sérére est tombé, n est devenne I
ce qui donne le mot valaf. _
Il g'agit maintenant de nfontrer gue par un mécanisme analogwe, on paose
de mets égypt.iens 3 des mots valaf. Il se trouve qu'il exisie un exemple Dét,
certain, ol n égyptien est devenu I en valaf, Clest ] aussi un fait qui existe
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dans les langues indo-earopéenmes et certes noserait-on en tirer quelqoe conela-
sion que ce soil, si celleci n'&ait davance légitimée par I'ensemble des faits
congtatés am cours de cette étude. Mais étant domné tout ce qui précéde il est
peut-&ire permis d'inférer que I'n égyptien devait &tre alvéolaire. C’est e que
semtble prouver les exemples zuivants :

e R N e ey
EGYPTIEN VALAP
nebt = tresse " et = wesse _
nebiu — Iresser, natter letze = se 1esser, se natter
berben = fafre jaillir l'ean d'ume belbel = jaillissemenmt de l'ean d'nne
SOUrCE Bonrece
Iwﬂ_liﬂ_—.-_._,_.-,

L’étade comparative do vocabulaire égyptienvalaf qui secompagne ce texte
permetirait d'établir plusicurs correspondances entre consonmes égyptienmes et
valef, mais jo préfére w'en tenir au cas de la transformation de » en | goi pré
‘tente lavantage d%tre difficilement réfutable. '

INFINITIFS EN U

Le varba égyptien et valaf es rvenconire sons deux formes : noit le radica}
nu, simple, soit 1o radical plus .

Or, malgré cente “différence, Pieiret donme, en général, dzns son diction.
oaire égypkien, wn sens muique aux dedx formes. '

Mais comme mous avons souligné plus haut quen valaf linfinitif en au
vorrespond & une forme pronominale, il seraft hon de voir 4l n’en est pas de
méme pour Pégyptien ; co qni rendrait désormais inutiles les postalats de
FEcole allemande, Eg effet, celle-ci (Sethe), pomr arriver i démontrer que
Yégyption était, an moins, une langue sémitique (ce qui éeartait, provisoirement,
Ia réalité ndgre de YEgypte poar la grande satisfaction des Occidentanx), décréta,
comme une vérité nécessaire et révilde, quil o’y a pas de voyelle en ézyptien,
et' que les voyelles a, i, &, 6. que 'on y rencontre doivent ftre comsidéries
comme des consonnes, de Ia méme maniére que Pon pourrait dire: le soleil
m'est pas le soleil quant am fond, cest 1z Tone! ou, zonjours aver la méms
assurapce scientifique : le jour cest au fond Ia muit.. -

Cette théorie, qui ne gest Qiveloppée que parce quelle mpporait une
edtisfaction morale 4 1'Oceident, a atteint sa Pleine matorité et son épanouisse
ment dans Ia théorie do “chamito.sémitisme” .

b e T LN L T S
' EGYPTIEN VALAF =

am damm = faire 1'éloge de, louer, éloge
louer, éloge

samie : damz = se louwer

lrep kep = pincer
= cacher, se cacher . _

kepu kepu = se pincer
= se prend pour une voix | ser — crier fort, eri strident

xer | serz = se mettre 4 crier de toules ses
forte et méme des crisy dé- forces. Dans ce cas, en Afrigne Noi
terminatif : wa homme avec | re, oa a toujours la main 3 la hoo-

xerny che, en signe de protection contre
In main 3 Ia bouche ’ les esprils qui pourraiemt intégrer

le corps. traitreuszement par ¢ette
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ECYPTIEN

YALAF

-

kannu = sexclamer ; le détermivavif
est un homme qoi s'exhibe en ryth-
mes

sen .
= enlever, transporter
sennis

Ne pas oublier que le s au débat
d'an ver]:e ézyptien a un eens cau-
satif
xam

= tomber
Kt
zZen .
) = entrer, pénétrer
Xenny

sennu = tont, pourtonr
sanin = .visiter, contrdler -

voie. I] en st de méme gmand on
baille : dans ce dernier cas, on pré .
cise gqoe, sana cette mesure, nn es-
prit peut vous gifler et la bouche
deviendrait “tord

kefifi = glorifier-

kannn = se glorifier ; me ee congoit
pas sans pareles rythmées accompa-
gnées de danses chagee foizs que
la scine s'y préte -

yer = aider 3 porter

yang = porter sor soi

dan = iaire tomber, vainere

dinu = étze tomhé
genR = sortir
genne = Pendroit oft I'on sort, oi
T'on ze retire '
sen == wvoir
senty
" = egplorer du regard les
alentonrs

SERE

Ces remarques sur Iinfinitif en 2 et ce qui a && dit plus haot sor le futar
en £ doivent permeitre de ne plus considérer ces dem: voyelles comme des
comsonney, soi-disant faibles, mais comme des morphemes jouant des roies bien

définis.

CARACTERES AGGLUTINANTS

Les lan_gne's négres — en particolier le valaf — &tant des lapgues aggluti-
tantes, il faul signaler que ce twmit leor est common avec Pégyptien,

Pour cela, citons les mots é\ypuena puivants que Pon ne pent rendre en

frangais que par wne péciphrase ;

dédu = qui ont été donmés
djededy = un i qui est dit..
djededet = ce qui a ¢ dit
hperi = ceux gui ont existé
Comparons avee la valaf :

eb = emprunter

abitalitateli

= aller emprunter pour la
troisitme fois pour quelqu’nn

SYNTAXE

In i ablodikuvu
goelqme choze .

gst de patare telle quion

qui ne puisse le préter

5il v a un domzine oit Pégyptien présente des analogies avee Je valaf cleat

celui de Ia syntaxe: -
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¢ Pans les propesitions verbales, I'ordre des termes est le suivant : verbs,
< substantif, on pronom-sujet, complément d'objet, complément indireet, com-
< plément introdnit par des prépositions ou locntions adverbiales, 3 (D° Deron,
p. 86)

Cet aordre est identique # celui de }a phrase valaf et déconle, & mon avis,
de Ia conjugaison suffixale :

yot ni rongam div barap san gorn
aiporté je  telle chose X & endroit . el

(verhe) (suj.) (compl. dir) {coxpl, jod,) (complément circonstanciel de Meu)

1l est imporiant de rappeler iei gue Pidée du pessé est rendn, non par une
modification du radical verbal maisd par Pantériorité méme de ce tadical par
rapport au sujet.

Compaxons cet ordie de Ja phrase valaf avec celui do 1a phrase égyptienne
amivante :

semi - s&sh seshern pen ni nabef m'niout pen
rapporte le seribe ce secret - 3 son maitre ‘dans cette ville

{verbe) (smjet) {compl. dicect) (compl, indirect) {compl. citeonst. de lieu)

DEUXIEME TYPE DE SYNTAXE : -

huabek: sesh djedef sukherel
ds envoyé tn le serihe (pour qu'il dise) ton dessein

Traduisons cette phrase en valaf :

yori . nga bindakat-bi ma vak . sa sohla
a8 enyoyé tu le scribe il | it ton  dessein
Nous voyons dome que I'égyptien et le valaf ee passent, ou pemvent. se

passer da pronom relatif 13 od i} est nécesszire dams mne langue indo-emros
péenne, pour intelligibilité du sens, sauf dans certains cas en breton ; mais
ceci n’est qu'one confirmation de plus aprés tomt ce gue nous savens de his
toire de la Bretagne, &as mega]_lﬂles., de Pinfluence des Phéniciens, peuple
négroide, dans cette région 3 l'dpoque égéenne.

TROISIEME TYPE DE SYNTAXE :

Cet ordre de la phrase édgyphemne est modifé «<lorsque le sujet est mm
¢ pronom indépendant, dont l'emploi comporte tonjours un certain degréd
¢ demphase, mais plus particulizrement lorsgu’il préeéde wn verbe & la forme
¢ persommelle suifixée. » {D° Derom, p. 83.)

Cette réglo de la symiaxe égypiienme est applicable, mot & mot, an valaf et
nous dispense d'une répétition. Passons dome directement anx exemples pour
nous €n convainere :

ECYPTIEN ) : VALAF
inok pere -~ i man genn - nd
moi gorti  jJa moi sortd je

De méme la positdion provoque les mémes mo&x.ﬁcat:ona syntmques dans
ley denx langues.

Le gnhstantif sujer précéds le predlcat dane les denx langnes mais il le .
snit dans les propositions sdjectivales :
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EGYPTIEN VALAF
nofer ihi . rafet . bir
bean mon cosar beau ecear {lit. bezu venire)
nafer oui rafat na
heau  je {suis) : hean je (suis)
mak oui = me voicl min-gi == me voicl
mak owi . mbahek ' men gi ni ti sa kanam = me voicl
me voicl  devant toi . devant toi }
gemeni su - rekh  set homén -nd  yag ne ko
jai découvert (qu’) i} connaissait cela | je savais (qo’) il était amw conrant

—esem W T e

. EKPRESSIDN DU FEMININ

Aprés le Nouvel Empire, comme nows 'avons déji remarqné, le féminin
désinentiel étzit en voie de disparition en éEgyptien ; beancoup de mots ne
portaient plos anenne marque da geore. On ent slors recours anx termes
“homms” et “fermme” pour déterminer le genre,

Cette déeignation du gemre sest perpétuée en se généralisamt par la soite
dacs les langues négres iesues de Pégyptien. .

Nons avons déja mgnale plog hant Ja survivance en valaf des désinences
mémes qai servalent i caractériser le genre en égyptien. Nous avions omis de
dire qu'en valaf, comme en ¥égypten, ces désinences pemvent se fixer mon pas
teulement 3 des verhes, mais 4 des particules, telles que prépositions, et¢..
S’agiesant tonjours de es et e_f oh a, en valaf :

k-es dér

= quel est celai {om quelle est celle) qu'on a frappé (ou
frappee) ? o de kar == qui

Fref dir = 1rés rare

On a par extension, ou por généralisation. du procédé :

Fes dem
= ofl vaton ? — de far = 0@
f-ef dem
Les vak )
= gu'ad-om dit ?h\-—‘\ de len = quoi.
Lef vah ’

De méme. on o, pour la formation des moms :

bind = écrire. (cette racine indigéne meobtre gque I'écriture n'est pas une
importation arabe ou colonialiste moderne en Afrigue).

mbind-ef = qui a été écrit par Dien ou la nature = In créatore = Ja .

forme qui a é&té créde.

Dapres Ia forme du mot valaf on pourrait conjecturer que la divinité gui
est 4 Porigine de cette création devait &wre masculine, en verta du morphéme
(e)f qui correspond aux cas masculing en égyptien,

On a, découlant de Ia méme racine, la variante: .

mbind-i-f-on, sig:lziﬁam la méme chose avec une valeur de passé plus mar-
quée. On remarque ici Ja juxtaposition du eulfive ef et dn morphime dua pased,
on. '
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On n, également !

vali = parier .

vaht-ef = qu’éz-z ne nomme pas, per esprit de soperstition, sedjem-i-ef

== sorcier, mangeur dhommes

L'¢lément de neganon est ici margué par Ie £(1) :

Comme nons Vavons déji dit, ecs expressions gni — denx & denx — cor
respondent aujourd’hui a des pléonasmes devaient se distinguer & lorigire par
leur geore comme en &gyptien.

Tots les éléments du genre égyptien se rettonvent dome en valaf, exception
faite de Ia denxiime personne dn singglier féminin qui a disparu.

En parricnlier la distinction du genre par usage de laz notion de mile €t
de femelle, loin de constituer une différence entre I'égyptien et le valaf, est un
trait de parenté de plus entre les deux langwes et I'on ast done mal venn de

»

gappuyer sar ce fait pour e¢onchite 3 une différence d'origine.

REMARQUES SUR QUELQUES MOTS EGYPTIENS TYPIQUES

En égyptien, ker — wun Hen dhabitation gneleongue, d'aprés Amélinean
(Prelégomines...), pavillon pour Osiris, cabine dans Ia bargue solaire.

En valaf, ker = lieu d’habitation, demenre, maison.

On sail que ker signifie ega]ement maison en hreton ; wais 'on connal
dossi Iinfluence phénicienne {négroide) sur cette région A I'épogue é&géenne.

En ésyptien, per = la elbtore (sonvent guoadrangulaire) en « treilkissage,
C'est-dudive en croisant des herbes ou des branches d’arbres» gni entoure Ia
maison et on forme, en quelque sorte, le plan. Aussi traduiton souvent per,
par maison, sans que cela ‘soit trop inexact

En valaf, per = oovvwrage en herbes tressées, fin, lant par la qualité de
I'berhe gque par le tressage, desting & cltorer Ja maison du roi, d’'nn hant pars
sonnage, on & coustituer les ¢ murs » en quelque sorte de lears chambres pro-
pres. I axiste deux sortes de per : cenx qui résultemt d'on simple entrecrofse-
ment de roseaux comportant ainsi des carrds, des rectzngles on des losanges
smivant les angles de chevauchement des croicées d'herhes ; 13 point n'ast
besoin d’3corce om de mervures de palmier ponr fiver lea herbes. Cenx domt
Ies reseanx comstitutifs somt fixés artistiquement par des nervures de feuilles de
palmier, appelées ndonn, en valaf, L'herbe de choix, pour la Iabrication des
per est une sorte de rosean (hatt) qui, sec et effenillé, est d'un blane jauniitre,
brillant au soleil et ternissent avec le vent et la plaie.

Des clatures plus grossidres, faites aver des chanmes de mil; sont appelées
sakett, .

Anssi 'expression égyptienne “per ye” que 1’on traduit ordimairement par
“la grande maison®, ¢’estd-lire la maison do Pharaon, signifie, littéralement,
en valaf: clotnres spacieuses, en eutendant par cléture, ce qui vient détre &t
i propos de per. ..

Par contre, la grande maison, dens le sens de meison dn roi, ou d'un chef
quelcongue, ne se dit plus de cewte fagon; on dit: Ker gu mak, expression
composfe de denx mots que nows avons d8jh rencontrés, Ker est le premier
mot de ce chapitrs : 1l a encore lz2 méme signification en valaf et en émyptien §
mak = grand, adelte, vétéran, en valaf ; mais mok = ddulte, vétéran, en egyp-
tien (Dictionnaire de Pierret, p. 202),

(1] Compar_er avee la forme égyptienne Sedjem-t-ef,
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On sait que:

per -iz, ou per -uiia = la donhle demem'a en égyptien,
a domné le mot: PHARAON

En valaf: P(sing) — F(pluriel) ex: Per mi; Fer yi

per

* wywie = les clitnres, les demeures spacienses.

Fer . . . .
De méme le Roi Supréme, 'Emperenr, ports le titre de FART en walaf.
Ex.: Bur Fari = le roi Sopréme, .

Fari o'a pas d'antre emploi eo valsf. Il ne pont pas étre employé pour
désigner nne autre forme de grandemr morale ou physigne., On est donc bien
obligé de penser au terme : Phareon qui, on le eait, se disait en egyptien
FARI 5 la forme pharaon étent la forms grécisde, (1)

FARI — prénom valaf. ' . .

Passons au mot egyptien d’omne imporiance universelle, parce qu'il est mélé

" i toutes les dissertations, sans qn'on ait encore rémssi & identifier I'hidroglyphbe
qui sert & Péerire, C'est le mot men, écrit par Ihiéroglyphe suivant :

Jusqu’ici, on 2 essayé d'identifier cet hiéroglyphe mmignement par la forme
et mon par le sens; nossi estelle rour & tonr assimilée & un <trictrac om
damier» (D° Deren, p. 18), 3 nne conronne florale (Ch. Desroches-Neblevourt),
4 mn jenr de senmet.

Peut-on tirer de I'examen ®une langue ndgre, en particulier dn valof, des
précisions permettant d’identifier cet hiéroglyphe. :

Oui, I1'west que de considérer les faits suivants pour s'en econvainere.

En partant do sens dn met égyplien, on tromve dans le DictioBnaire de
Pierset : men-if) = mamelle, sein, le ¢ indiquant le féminin.

men<{tf} = les deux mamelles, les denx seins

i, earaetérise le dmel q-u.i avait d¢ji disparn en égyptien et par conséquent
ne sanrait se retrouver dans les langnes négreo posteneures 11 en est de méme
da ¢ féminin, : _ :

Le déterminatif des seing ou mamelles me laisse avcun doute sur }a signi-
fication essentielle de men.,

On tromve encore dans Plerrets Juen == vache laititre, tonjonrs écrit aven
la méme sighe gae nous évitons de répéter pour ne pas chavger le texte. On
comprend alors qume le hétail puisse se dire, en égyptien, rmen men(t) ; cf.
I Deron, p. 27. I s%agit 13 d’un redoublement, disons d’une intensification da.
radical qui a servi 3 éerire: vache Taitidre, Dés lors, rien @Stonnant que o
mot bétail soit au {éminin, avee la terminaison & o

Enfin si le mot ‘men signifie mamelle, gein, on comprend qne, ﬂans une
société” matriarcale perlant nne langne ol les substantifs sont & la fois Jes
verbes, il puisse, lorsqu'il est précédé d'un s causatif, premdre lo sens de:
€ établir un roi 3 la place de son pire, rondre durable, permanent, affermir,
établirs (Dictionnaire de Pierret, p. 491).

Ici le mot pére ne doit préter & ancune confusion, car ce sont les hommes
yui régnent, mais les droits politignes sont transmis pir la mére : un prinee-

(1} Il ezistait dope wraisemblablement en egyptjen un moge de tormation
Eg pluriel avee changement ¢e consonnes initiales comme dans les autrea langues
Negres,
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sncekde dome tomjours 3 con pare, étant souns-entendn guil remplisse les condi-
tiona da snecession matrilinéaire sanf en eas d'usnrpation par ruse om par force.

Cette extension du sens du mot men est une confinmation du caractére
matriareal de la société Egyptienns, ek ndgre en général,

Ainst ce plest gqu'en se référant i la conception sociale des Egyptiens gme
Pon gaisit Ie lien logique qm permet de s'élever de la notion de mamelle a
celle de smccession sur un tréme.

Piexret donné encoxe {p. 502) : inen, ser = partie du beof. En réalité
Pantenr serait bien incapable de préciser s'l slagit d'un beeuf ou d’ume vache.

Les diffirents sens de men élant sinsi rappelés, existeddil un synoenyme
en valai? _

© On rrouve, en valaf, le mot men, avec le méme sens. Men = descendance
par le scin, Ia mamelle ; ceux gui ont &1 le méme sein, lignée matriarcele,
mamelle, sein dans le sens général du terme.

Il existe, en valaf, nne variante dn méme meot, ven = sein, maomelle, pis.

Le sens du mot ézFplien est done pleinement confirmé par le valaf,

D&s lors que pouvonsnons dire & propos de DPidentification da signe ?

DPabord il est permis de sapposer gue les Egyptiens n’écrivaiemt pas en
dépit du bon sens : or, lenr écriture consistant i fixer des idées par des images,
elle devait, pour &re intelligible, présenter vn minimnm dsccord, direct on
indireet, proche ou lointain, entre l'idée et I'nmage, la peneée que Fon went
exprimer ¢t la réalité fignrée gui sert i l'exprimer.

Fn supposant indispensable cette élémentaire condition, esvelle remplia &
quelque &chelle que ce soit par les différentes interprétations officieles, méme
ti Ion fouille dans lenrs plne infimes détails les moindres aspects de la société
égyptienme ? Certes non, ear 'on ne samrait somtenir, valablement, le moindre
rappott, sociclogique, logique, entre trictrac, damier, couronne florele, jen de
senck.. ¢t mamelle, sein, permanence, suc

Il faut done chercher ailleurs.

I est nécescaire que le frapmenmt de réel emprnné preaeme un rapport
avec Yidée de mamelle qui, étant jmpliqnée dans toutes les significations du
mot menr, doit étre considérée comme le premier sens de celui-ch

Cela nous améne & soggérer que Thiéroglyphe men, en question, fignre
wn pis de vache gqui changerait minei d’orientation dams Pdcriture pour des
raisons de gommodité. Le nombre de protubérances variersit du simple an
double, soit de 4 & 8§, par intention de renforeer P’idée, ou autre raizon ana-
logue ; une dégradakion surait remené ce nombre & 7 ; mais il semit intéressant
de vérifier Pauthenticité de ce demnier chiffre et ta constance. La fantsisie dea
seribes aidant, le nombre primitif anthentiqne a di subir I:rés tét des fluetnations.

Cette explication gqui m'a pr &tre donnée gue précs 3 la confirmation dn
gens du mot égypiien par le valaf, a Tavantage d’étre en accord avec tout ce
que lon seit dn terme ; elle permet, en particulier, de représenter lz vacke
laitiére par son atiribut principal. Et qu'y a+til de plus matarel et do plus
logique ? ' '

Rebu, lebu.

Ces denx termes ne somt apparus dans Ia langue égyptienne (et dans Phis-
toire) go'avec Perrivée subite des Pauples de la Mer soms la XIX® dynastie,
lors des premidres invasions indo-européennes dn second millénaire. Ces hordes
harhares qui déferlaient sar Ia cite d'Afrique Etaient appelées: rebu - lebi
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Le pays sauvage ol ils omt été refoulés par les Egyptiens, i POnest de I'Egypte,
tait appelé rebu, dont lebu n'est qu'nne variante : il saifit de changer les denx
Yigaides pour passer d'un terme & Tautre.

Ainsi c’est psr ke mot rebu gue les Egyptiens designaient ce qoi allait
devenir In Libye. Libyen vient de lebu.

On chercherait en vain I'étymologie de ces mots dans les langues indo-
européennes ot seémiliques.

Voyons, une fois de plus, si une lnngne négre, telle gqme le valaf, peut noms
tirer daffaire.

Pour cela, constatons d’abord gue la préoccupation caraciéristigae des
hiordes aipel désignées é&tait la chasse. .

- On wouve d’autre part, dans P.terret

Rebrn = Libye.

Or, la racine de ce mot existe en valaf et gignifie identiqgnement ¢

Reb = chasse ; chassenr ; chasser,

Rebu = lieu vl I'on chasse, pays de chasse
do Iz méme manitre qu'on a, grammaticalement :

Dang — étnde ; &mdier ;

Dangs = lign of Voo étndie, école..

Griice & cette précision fournie par le velaf, on a de fortes raisons de
croire gque Libyen, gqui vient, on le sait 4 n'en pas dower, de lebu - rebu,
signifie, éthymologiquement chassenr, '

. Hérodote @ repris le terme dans ses « Histoires» ponr désigner tomtes los
peuplades indo-européennes qui vivaient 4 1"état sauvage sor Ja cbte septentrio.
- nale d’Afrigue, depuis Ia destruction de lenr coalition soms 1o Pharacn Mers
nephtah (XIX* dynastie).

Le mot Libye désignera de plas en plus dans l'espnl: des Grecs PPAfrique
moins 1’Egypte

I} est & noter que Ia popnlahon serdroide de la presqu’ﬂe du Cap Vert
porte encore le nom de Lebwu, ce qui semble-impliquer quo’il sagissait d'un
twerme génériqee désignmant tous Jes penples chazsenrs de lz périphérie.

Xai
On trouve dens Pierret {p. 406-407) Xai = fnstrument, ustensile, équipement
. Xai == ornement '

Or Kay (gee jaurais pu éerire Xai selon les conventions &’ecrnture de
Pierret) ext nn cuffixe valaf qoi donne su sabstantif le sens &'on nom de liew,
* dinstrnment ou d’astensile :

ligey == travail

ligey(z}) kay = Yeu de travail, chantier ; instrmment de travail smivant le
¢ontexte on Particla qui, bien qu'ayant une valenr phonétique jome nn réle de
diserimination dans un eas pareil.

ligey(u) key bi = le chantier

ligey(u} kay gi = Uinstroment, I'ustonsile, de travail.

dag = conper ’

dagl(u) kay bi = lien ol l'on coupe

dag(x) kay gi = Dinstroment qui sert i couper .

toglu} kay bi = lien oit Ton fait la cuisine

toglu} kay gi = l'mstensile de caisine

On trouve de méme dans le dictionnaire de P.ierrr,t :
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Xai = ormement

Or, en valef:

tak = porter

tek-kay = omement

Cependant on pourrait se demander il s'agit dans ce dernier cas duw suf-
fixe key op du suffixe 8y ¢qni indigne une qnahte on un deinnt physxque ou
motal, ane manitre deua :

rafet = bean

rajet-dy = beanté

REMARQUE

La terminaison kay a wn sens plne fort que celni de # mqui indiqme égale-
ment le nom de lien et d'instroment. Auss: reuforce-t-on cette dernibre par
I'adjonction de la premiére.

' deb = ‘wrangpercer, blesser violemument ave: un coutean pointu.

debr = tout instrament pointu servant 3 transpercer om i vérifier 1invul-
nérabilité de la pean acquise aprés I'sbsorpton d’un brenvage spécial fait de
poudre, de racines, d’écorce, eic...

debs koy = instrument pour {ramepereer.

Sah

Sah = paye, village, noble, notable, ExX fcvPmEes.

SuhSak =.le Conseil de vieillards du viHage, Conseil des Anciem, fonction
administrative qui a existé dn commencement 3 la fin de YEmpire égyptien ;
¢’était 13 les plus anciennes démoctaties de villages qune 'hnmaniié ait connnes
ot que I'Egypte enseignera & Ja Grice & %poyunc Sgéenme, ce qui donnera
naissance anx différents Btats-Cités de l= Grice.

Sah-u = les Anciens, les Ancétres,

Nous tronvons identiquement EN SERERE :

Sah = pays.

SahSah = chef de village, fonction administistive qui existe encore de
neg jours. L

Sar = est un nem propre typiquement sérére ; il semble que les Tomcons
leats laicnt emprunté en pomssant les Sérires plus au sud et en occupant la
valléa dn 5énégal : guelgues ilote séréroides portant le nom de Sar vivent
_encore dans la région du Sénégal, pays actwel des Toucoulemrs,

Seho = est ua mom propre ndgre qui semblersit provenir de Sahu.
Sazé = villape (En sERERE).
Mais on sait amssi que :

Seti = demeure, habitation, N FevprrEn (Derom, p. 81),

Ka

On trouve dans le dictionnaire de Pierret (pp. 65, 66, 67) :

Ka {avec le déterminatif des bras levés pour indiqmer Iidée générigque de
hauteur, élévation, &tagement) = la personne substantielle, éternelle, qui vit
au ciel aprés le Tribunal de 'au-deld ; le mari, le mile, le tenrean s grand,
hant, long, ksmteur, grandeur, I¢ hoomerang (avée les autres déterminatife
appropriés, '

Ka(u) ka(u) = hautenr, &lévation, colline, construction élevée,

KauKeu = peuple dn Hamt-Nil,
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Frant donné ce que nous savons du valaf, on est en dreit de suppeser qu'on
a omis vo u dons la transeription des deux premiers mots Sgypriens.

En effet, on tronve, identignement, en valaf 3 la voyelle 1 prés:

Kaux on Kav = haut, henteur, élévation, intérienr du Sénégel, bien gue

région plate.

EKauKen ou KevEev = hauteunr, élévation, habitants d'une région élevée.

Ce dernier terme, Kaukau, qui étymologiquement désigne des habitanta
d'une région élevée, men est pas moins applignée actuellement anx habitants
de 1a phliine intérienre du Sénégal : Cas_ror, Baol, ete... 11 fant chercher Porigine
de cette contradiction apparents dans les sonvenirs géographiques d'un peupie
qul aurait émigré d'une région momiagneuse, telle que In vallée du HantNiL

Notons enfin que dans le Hout-Nil, de nos jours, le mot Kueo désigne une
tribu.

Khet
EN EGYPTIEN :

Ehet = ramean, chose, bois,

Khetneb = toutes choses, touté espice de choses.
EN varar: -

Het = chose, espéce ; descendance matrilinésire, arbre généalogiqne de
cette lignée, d'oh idée de ramification et par conséquent de ramean. On rejoint
ainsi le sens égyptien. Dire de¢” quelqu’un : c’est mon ket signifie qu'il est mon
parent, quil tient & moi par quelque len ténp, indirect, lointdin, mais qui n'en

. existe pas moing 3 gu'il est de mon espdce.

Hgs = gratter — essentiellement de beis.
ket yep = toutes choses.

Tef

EN fovPrimn :
tef = ecracher. -
tefnui = la Déesse gui a 6té crachée par Ra,

En varar; .
tef ou tif == action de cracher.
Hflie .
== crachat oM,
Lifli’

Les deux formes tiffic er tifli, qui signifiemt exactement Ia méme choss,
prouvent que le ¢ du mot égyptien fefnut lend & tomber en valaf, tandia que
n égyptien devient I valaf, comme dans:

nebt — lat = tresser, entrelacer
neh = lah = protéger
et

En passant de 'égyptien su valaf om aurait donc les formes successives
snivantes : :
Tefnut —— Teflut —— Teoflit —— Tiflit —— Tifl

Sa
EN EcyprmEN ;
 Se = déesse du savoir, de l'intelligence, de Pinstraction,
En vaLArR & ’ . '
Se — enseigner, instruire, apprendre 3 lire, engeigner wm texte,



16 " CHEIKH ANTA DIOP

Testes
EN EGYPTIEN

Testes — forme inerte d'Osiris (Plerret, p. 682).

On sit que soms cette forme Osirds a éé conpéd en ]IIOICE&IIK par son Irére
Seth et djsperae&. :

En vaLsr:

Tas = dis;ierser, dispersion 3 défaire Yordre d'une chase,

Tastas = qui est & I"état de dispersion. :
Tum
EN EGYPFTIEN :

Tum = Dieu (Pierret, p. 672).

il Fagit, en réalité, dn soleil couchant mns:dere par les Egyptiens comme
un Dien ¢ qui n'est plass :

RoTum = Ra «quoi. west pluss.

EN varar ; ’ . ;

Tul = cuffixe conférant an verbe Ie sens de <ume plus», ls cessation d'one
action, d'nn &tat =

Dundn = viyre. .

Dunda-tul = ne plue vivre, il ns wit plas,

Sen
EN EGYPTIEN :

Sati = Iancer des fiéches, archer, Agiatique, Asie (Pierret, p. 558).

Il est probable que la traduction de Sati par archer soit une erreur et que
les flichés qui figurent dins le hiéroglyphe do met ne seient qo’un détermi-
patif de ces hamdes de voleurs gu’dtaient les Asiatiques et que les Egyptiens
honorzient, entre autres quahﬁcanfs de l'épithéte de pestiférés, etc., En effet:
EN vALAR ;

Sati = voleur : ce qui est conforme au degré d'estime dont témoignaient
les Egyptiens pour les Asiatiques dont ils appeleient e pays : Ia Lerre des Sali.

Pour le verbe : lancer, on a en valaf:

Seni = lancer.

Senta
En févemen, selon Pierret (p. 502) : )

sep =z zespirer 1a tefre, 88 prosterner, d'oin :

sensfa = ge prustemer
EN varaF: -

senta = rgmercier hamblement,

Serer
Ex EGrpTIEN :
serer = celni qui &eterm.me les lm:nles des temples,
!EN VALAF ; -
Sérére = race paléonmigritique, vivant actuellement au Sénégal,
Tab . )
En fovrriEen
tab = nom du poids étalon d’un benf (Pierret, p. 686)
En réalité ¢e deit-étre 13 encore une errewr. 11 pourrait g'sgir platét’ de

Pestimarion habituelle de la valeur d’une béte, en dxshnguant ii elle a été on
non accouplée. Bn effet : :
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EN VALAF @
feb =— wverbe spécifigue indiguent l’accouplment et dont Ie gens primitif

- egt : gauter par dessas. .

Rametu
EN EGYPTIEN :

rametu = 'homme par excellence, I'étre par excellence.
EN VALAF 3 S :

rantet = oisean sacrd gqui passe pour étre doué d'me fme hammine, e
senl oiseau auguel la tradition reconnmait cette qualité, Le prolengement de la
tradition ancestrale A travers I'Islam abontit, entre antres choses, 4 la croyance
selon laguelle lorsque le prophite Mahomet franchit toms les régnes de Fexis. -
tence universele il prit la forme d'mn ramety au stade des oiseanx. Awssi ce
ramety est le symbole vivant du Prophéte Mahomet dans la mentalité popu-
laire du Cayor et ém Baol.., dod: :

Romu = faire gagner la $4licité ; conduire au paradis.

Yuma

EN EGYPTIEN : . .

" ¥Yuma est tradail couramment par mer ; ceci semble provenir d'une confa-
sion, En effer: :

Yuma = tndre, en toucou]eur et en peul. :

Les Egyptiens considéraient le Nil comme lenr mére ncurricitre qu'ils
appelaient aassi Yuma. Or le Nil a forcément un determmanf ‘aguatigue, qui-
gst peut-8tre Ia cause de la cenfus:on.

Tah . i .
EN EGYPTIEN I )

tab = N, habitant des marais, péchear.

tahu = plonger dans la boue. '

tchtza — la Je, le rebnt des hommes (Pierrer., p. 664).
EN VALAF : .

teh = étre sati, somlle + est utilisé essenneﬂemem, AN sens propre, pour
traduire Iidée d'une souillore par ume matiére glnam.e comme la bone. Au
sens moral, somillure; ete.

Le sens de ces terrnes peut sugpérer Iidés que les Egyptiens pouvaient
avoir de Ja vie dans les maréeages':ce gni rend encore plus improbable Phy-
pothiése — gue n’étaye aucun fait digne dintérét — qoe lenr civilisation ait -
pu avoir pour origine le Delta marécagenx. -

Eem o
EN EGYPTIEN :
kem = npoir, devenir noir, obscur; et par extension, hois precwnx de .
conlenr hrome, ébtne,
kam = pierre précieuse brune.

Kemt — 1'Egypte (Pierret, p. 618).

Hem = noir, chaleur. ’
EN vatar:

Hem = charbonner, s'emploie pour tout ce qui dewent noir per ll‘311'*153“'
ment du point de cnisson,

Or, pour passer du terme égyptien kem au mot valaf hem, il enifit de
remplacer Pocclusive K par la spirante gatturale &, ce qui est tonforme a la




170 CHEIKH ANT4 DIOP

loi générale de Ia phonélique évolative selon Iaquelle Jes occlusives devienment
des spirantes par suite de Ia tendance an meindre effort, Dés lors il est mormal
que dans la langue flle, gui cerait le valaf, K'em soit devenn kem,
On voit done qme Ie mot Kemt qri est le nom de 'Egypte signifie : In
Neire, Ie ¢ final étant la marque du féminin égyptien, la Noire, dans le sens de
. pays des Négres, descendants de KEM ancitre bibliqgre des hommes noirs, pere
de Mitseaitn, autre nom de I'Egypte encore usité de nos jours, par tous lIes
Orientaux, de Kuch, ancétre biblique des Ethiopiens, de Pu!, ancétre biblique
des Négres qui vivaient en Arzbie, avant Iinvasion des tribus de race blanche
du second millénaire dont le métissage avec les Négres Addites devait donner
naissance & ce qu'en appellerz plus tard la denxidme bramche sémite, c'est-d-dire
les Arahes; de Canaan, ancétre bibliqme des Phéniciens, autre famille de
Négres, cousine des Egyptiens comme les habitants du Pays de Pount, qui se
. métsteront i la méme époque avee Pantre fraction de tribme indo-européenne,
que symbolise Abrabam, pour donmer najssance 3 la premiére branche dite
sémite, les Juifs. ’

Kem-t ne signific donc pas Ia terre noire dans le sens propre de lexpres-
sion ; il me slagit pas d'mme constatation de Iz coulenr dn sol, mais de Ia
désignation da pays par la coulenr de In race qai I'a tenjours habité, dans Is
méme sens qon dit anjourd’hni : Afrique noire, Afriqua blanche. Voici nne
explicatior tirée de la tradition Degre qui le confirme.

Tl reste en Alriqme des survivances d’une tradition selonn Jagrelle le Blene
West pas assez cut, tandis que lo Nigre est trop cumit ; I'Etre Créatenr avait
oublié d'arréler la cuisson & temps et c'est ainsi que 1o Mégre est devenn hem.

On poarrait voir Ia Vorigine bhistorigne méme do mot KEHM, ancétre
biblique des Negres, Ce terme qui désigne ancétre des Epyptiens a été foreé-
Iment emprunté par les Juifs lors de lear caprivité en Egypte, aux Egyptiens
mémes ; le contraire est inconcevable,

On comprend ainsi que, méne dans la langue juive le mot signifie encore,
neir, chalenr.

En revenant ag mot valaf hem, voyons ce qu'il permet encore @'expliquer,

Un sait que les Fgyptiens étaient réputés ponr &ire les senls chimistas de
Pantiquité, Cette science o'a été connne en Europe qua Ia fn do 1t sidele
aprés §.C, Clest pour cela que la science de Ia chimie porte le nom méme du
pays de FEgypte. Mais co sont les Egyptiens qui ont inventé toutes les sciences ;
‘poarquoi celle-ci seule porterait-slle le mom de FEgypte ?

La raison apparait dés qu’onm sait que la chimie est née et s’est développée,
jusqn’au moyen dge, avee les alchimistes 2 la recherche de la plerre philoso.
phale, avec les pratiques de distillation et de cmisson complexes durant des
jemrs et des wmois. Dés lors qu'y a-til de plos paturel que ds telles cuissons, si
longames, portent le nom de hemt — FEene, c'ast-d-dire, qui dépasse le point
de cnisson ? _ s

Quel houleversement pour un Valaf de décomvrir ajnsi dems sa propre tra.
dition Ies plus anciennes et Ies plus profondes racines de la caltare humaine ?

KEM, KAM, ou CHAMITES, ou HAMITES signifiant ainsi, dtymologique-
ment : charbonner, on peut se demander par guelle opération du Saint-Esprit
lee Chamites ont pu Blanchir sous la plume des spécialistes au point de devenir
les races blanches — fctives — que Pon invoque, par abus d'autorité, pour
justifier Ia plus infime manifestation colturelle du monde rnojr, Tentative & la
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fois commode et maive — en ce qu'elle me résiste pas & Vexamen objectif des
faits historiques pour cenx qui esent g'y livrer en toute sérénité ~— tentative
commode et naive poar mous enlever le hénéfice moral de 1a civilisation épyp-

' tenne et metire celle-ci au compie des Tamkou de Champollion-Figeac, L’échee

de toutes ces tentatives, malgré la grande science mise em @uvre pour ahoutir
a des solutions acceptables (am profit des Rebu) n’est pas la moindre des
prenves confirmant qu'il est impossible de disputer an Négre le r3le de premier
guide de I'humanité dans la voie de la civilisation admis comme une évidence
par tous les philosophes et historiens anciens.

Djedjnut
En EGYPTIEN

Djadjnue = une divinité dont Amélinean dit: < Aa chapitre XXV (Livre
¢ des Morts), un des dieux Djadjunt qmi si2ge prés &0siris, & savoir le
<-41° nommé Sainte Téte et détermind par un serpent, est inveqné de la sorte:

¢ Ah! Saidte Téte sorti de sa retraite, je n'mi point agrandi ce que je posséde,

¢ et fe n'ai point fait passer chez moi ce gui appartenait au dieu. » (Pralégo-
meénes.., pp. 1713.) -
Djedjnut est un mot composé de Djadi et de nut. :
Or, &i Pon nnit )a syllabe imitiale, Dja du premisr mot, et la consonne
imitiale du second mot qni n’est quune syllabe, on a le mot Djon = serpent
en valaf, - : ’ .
Ainsi serafent tomhées les syllabes non accentudes dn mot égyptien selon
une loi bien connus, et les &léments accemtuls gui étajent séparés se joignent

-

pour denner le mot valaf.

Cette constatation serait confirmée par ce gue nons savens du réle dm -
serpent dens la mythelogie nigre, Par exemple, chez les Dogoms, le Serpent est
le Diev-ancétre qui a &4 tué et domt la téte a &é enterrée sons Penclume dn
forgeron. Le dion ainsi enterrd devra sottir de sa retraite et 'avameer en dam.
gant aw tythme de Penclume 3 travers les ténébres. '

Mais on sait aussi que le Dien-Serpent est appelé, dans le Livie des Morts
acelui qui danse dans les téndbres », ) )

Le verbe valaf qui sert 3 désigmer Paction do shabiller, qu’il s'agisse de
Thomme ou de la fermme, est le verbe vodu qni signifie, étymologiquement,
porter le pagne et qui ne devrait e’appliquer proprement guanx femmes. Maijs

ce que nons savens du costume égyptien enldve cetie contradiction apparente.

Les Egyptiens, hommes et femmes, portaient un pagne, comple heaucoup d*Afri.

cains jusqu'y une époque récente. :
Doanons que]qués noms égyptiens gqui mériteralent ume techerche plua

approfondie :

piah = lé Dien égyptien, cause de la transformation de Ia matitre,

tahh = étre la camse de, em walaf.

P ou Pa, pourrajent n'étre que l'article égyptien pa = le.

Hep = le Nil, en égyplien. '

Hep = trempé, trés monille, gonflé d'esn, en valaf : .

Hor = le terme générique qui entre dans le mom de la plapart dea planétes
en égyplien. Sert 3 désigner Horms {(déformation latine} en tamt qu’astre
qui se léve.

. Hor = &toile, en sérire.

souten — se traduit sonvent par <« petit-fils» en égyptien, d'aprés Pierret.
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Set = dien de 1a végion du Sud, habitée par les petits-fils de CHAM.

set = petit-fils, en .valaf. :

souten, poarrait bien donner ¢S0TUDAN> d'apres Pédrals. C’est assez pro-
bable. Soudan serait ainsi synopyme de : pays dm petit-fils, Ce serait 13
méme son étymologie.

Les expressions Set Biti on Ne-Set-Biri qui sont les transexiptions .des hiéro-
glyphes quni snrmontent les eartouches de tons les Pharaons des Dynasties
éthiopienres, signifient exactement en wvalaf: petitfils de lextérienr, dans le
premier cae, et €ire le pelitfils' de I'extériear, dans le second. Il semble done
"exroné de veir dans les hiéroglyphes qui servemt & fcrire celle expression: le
rosean, symbole du sud, et Pabeille, symbole de la Basse-Egypte, Ces hiéro-
elyphes ne serajent que ln transeription d'une idée qni se rartache 3 tomte tme
tradition ancestrale commune qui unit FEgypte et le Soudan Méroitique, pays
des rois dits ¢ éthiopiens 2, pays dn royal petitfils de Kounsch, autre titre du
roi nuobien.

Cette pzrenté de Pégyptien et du valaf, on pourtatt méme dire cette quasi-
identité de I'égyptien et des lamgnes négres en général est mn fajt unigue. _

Amant Pégyprien et les langues mégres forment une vnjté lingnistigue natp.
relle, quil est impossible de méconnaiire, avtamt DIégyptien, d'mne part, les
langnes dites sémitiques et indo-europdennes d'autre pari, forment deux mondes
relativement étrangers, 3 quelgues emprunts sémitiques pris faits i I'égyptien.

Les tentatives lingnistigues qui ont &t faites pour vapprocher le berhére
de Pégyptien ont échoué. Si les mots berbdres sont trilitéres, si le berbere
néglige les voyelles comme l'arabe, il n'en est pas de méme en égyplien.

Il nwest pent-dtre pas inutile, & 1a fin de cette éinde, de rappeler Popinion
d'Edonard Naville sur Ia transcription de PEcole de Berlin.

¢ Nous avons constatd dans les différentes grammmaives dom: nous avons
« résumé les résultais que toutes trois n’étaient eutre chose qu'nne analyse des
¢ formes de la langue; gu’en dépit des efforts de Bragsch pour présenter mne
< ceuvre systématique ayant um cadre indo-européen ou sémitigme, il n'y était
< pas arrivé, el qu'en particolier Ia nomenclarure grammaticale de ces langnes .
¢ me pouvait nullement s’appliquer & I'éz syptien qui ma pas de formes spéciales
¢ distingnant les ‘différentes catégories de mets. » (L'évolution 'de Iz langue
égyptienne et des Imngues sémitiques, Paris, Ed. Paul Gouthner, 1920, p. 54.)

€. L’vne des principales différences emtra la langue égyphienne dmn cdté,
« et les langues indo-européennes et sémitiques de I'znire, oest que la distine
& tion enire racine, thime et mot pept 3 peine étre reconnue comme dans les -
€ anires grompes. La racine pure, qui dans dantres familles de Izngues est pour
<« ainsi dire sous la surface et ne se révele 4 la recherche que par ses dévelap.
€ Pemenls est presque invariablement identique en égyptien an mot en uwsage.
€ Le vrai mot égyptien pris en lniméme nest pas une partie do langage, mais

@ dans les limites de la notion qu'il représente il peut ére nom, verbe, adjectif,

< adverbe, ete.. » (Renouf, cité par Navwille, id., p. 56.) .

Lamtenr cite également Renouf i propos de la iranseription de I’Heole
allemantde qui omet les voyelles en &gyptien :

€ Ce r’est pas une vérité, c'est une errenr de Pignorance gue jai partag_ee
€ moiméme il ¥ a trente ans, avant de bien eomprendre les faits, que d’affir.
4 mer que les sons voyelles a, i, u, pour ne pas mentionner d’anires, n'ont
€ pas de représentants parmi les hiéroglyphes. » (id., p. 57.)
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Ft Renout ajouie ;

¢ It will at once explain how impossible it is for any one who has get
< beyond amateur notions of phonetic science, to acquiesce in the novel system
€ of transcription adopted at Berlin, 2

Traduction

¢ T! (son article « Egyptian phonolagy», 1889) expliquerz instantanément
¢combien il est impossible pour celni qui a dépassé les notions de Vamatenr -
¢ dans la science phonétique d'accepter le mouveau systeme de tranzeription
¢ adopté 3 Beilin. »
€ Ls mort a empéché Renouf daccomplir la tiche gun'il s’é1ait proposée,
« réfuter des théories qu'il comsidérait comme &trangire & Pégyptien et me
¢ reposant pas eur les faits. 3 (Naville, id, p. 58.}

Fe 44 wv ma W W Be Ba r4 am o ma. wd 44 B A3 LE EE a4 w44 sa aam ok e oaw

< L’egypuen est donc une langne sémitique. C'eat 13 ce que nous enssignent
¢ les grammaires d’Erman ¢t de Sethe, Or, ei nouns considérone I’eeuvre dans
gon ensemble, tout en admirant la somme énorme de travail qu'elle a réela.
mée et Ia sagacité qui souvent s’y fait jour, nons commes frappés de ee que
cette création, habilement concue et de fort helle apparence, a un caractdre
tout & fait artificiel. Ce n'est pas proprement une grammaire égyptienne, atest
une grammuaire sémitiqie taillée dans les formes égyptiennes, Je ne somge
pas un instant 3 nier toute la science que contiennent ces velumes, mais mes
savants confréres de Berlin me permetiront de répéter jei ce que jhai dit
aillenrs : lenr wovre est le prodpit dun lshorateire philologiqae. Gest une
langne égyptienne composée par des procédés sémitiques. Cela. est eurtont
visible dans le livre de Sethe, TI part de I'idée que Pégyptien est une langeue
sémilique, par conséquent on doit {muss) forcément ¥y trouver certaines formea
qui caractéricent ces langues. Et ei ees formes ne sont pas ce guon atiendait
cette divergence n'est qo’apparente {scheinbar), elles Yonl certainement étd
autrefois. Ainsi, la constatation que Dégyptisn est une langue sémitique,
n'est pas le résmltat anquel conduit Pétude de la langue, c'est le point de
départ, ¢’est Ia base sor ]aql:ielle' il faudra recomsiruire 'ancien ézyptien. Et
ict mows avons un exemple de Ia méthode que nons retrouvens dans un trés
grand nombre de travaux @'outre-Rhin, en particolier en histoire. Un fait
se présente, qui peut donner licn’ 3 une interprétation conduizant A mne idée
générale. Aussitdt -cette interprétation, cette idée générale, eit conmsidérde
¢ comme le fait &tabli qu'il n'y 2 pas lien de discuter, et alors les rdles somt
¢ renyersés, ce n’est plus elle qu’il v a liew de modifier conformément anx
¢ faits, ce sont les fajts qui devront &tre adapiés a I'idée précongne, Les textes

% devront &ire émondés, expurgés en sorte .qu'ils cadrent absolument avec
¢ elle. » (id, pp. 66-67.)

AOA R B A R B A AR A AR KA AAAKAAAANRA

24 s+ B4 a4 a4 #a ms as w4+ wEm wr mA ww omE k= w2 % wr we wa sk Es Wa s

€ Il eat clair que de cette manidre il west pas difficile de recenstruire tous
< les mois en radicanx & trois consonmes, il suffit d’appeler consennes ce gqui

€ me goppe pas autrement que YOye]le, om d’en supposer la suppression. »
(id., p. 68) : :
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. ¢ En dépit-de toates les affirmationa contreires, jusqu'h présent, ni dans
¢ Pancien égyptien, ni dans le nouvel &gyptien, on n'a pas pu découveir ume
€ trace de 'indication des voyelles. Clest par cefte phrase que débute la gram-
& maire de Sethe, laquelle, nous a dit Erman, avait enfin placé Ia science sar
< un terrain solide, <tabli d’ene manikre définitive que les thémes élaient a
€ trojs consonnes, et par conséquent établi le caractire ‘sémitique de la Iangue,
¢ 8Bi, maintenant, nous demandons & M, Sethe sur quei il #appaie pour une
¢ affirmation aussi catégorique, il noms dira que, cormme dans le sémitique
< tonte syllabe doit (mumss) commencer par une eonzonne, il I’y a pas en &gy
« tien de eyllebes commengant par ime voyelle, et tomr mot copte qui com-
¢ mence par une voyelle a2 perdu une consonne iniiiale. Clest toujours cette
< méme maniére de raisenner donmt nous nions ahselument la valenr .démons
< trative. I o’y a pas de voyelles dams Féeriture égyptienne, dome cest uwne
« langne sémitique, ot ce qui prouve qu'en réalité il n'y en 2 pas, c’est que
< Uégypiien, étant une langus sémitigue, ne doit pas en avoir, » (id., p. 80.)

BE oSE 44w 4 ae ek aa 4s 44 me aa a2 e a4s mE mE a4 ar e we 4w ae ar aw

€ Nous avons encore 14 un des procédés familiers 3 la methode allemande,
€ et surtont dans les études historiques, Ce sont les créntions nécessaires, pour
< compléter la théorfe. Jei il ne s’agit pas de documents ou d'amtenrs dont on

@ a hesoin, ce sont simplement de lettres dont on dit qu'elles ont disparu &n
€ copte, mais dont il fant affirmer Vexistence, car pour le systdme on ne pent_

€ pas s'en passer. » (id., p. 81.) (1)
Et Naville donne le tablean ci-dessous qoe nows complétons par une colonme
valaf 3 droeite. ’

TRANSCRIPTION TRANSCRIPTION

VALAF

ECOLE ALLEIIANDE ORDIN AIRE
el osef kus Kunso (colline de Nigéria)
evrothet irt (Iait) ' rat (traira) -
emnodg menet (le sein) men (le sein)
wesyirew Osiris siré :
m

(I¥aprés Navills, id, p. 76.) _

Ces gnelgues exemples montrent qu’aprés un tel traitement les mots £5yp-
liens deviennent méconnaissables et Ia comparaison qoi est possible entre les
deux dernidres colonnes devient impossible entre les denx extrémes,

En ce qui concerne la transcription ‘des voyelles on peqt remarquer que
la déterminatif égyptien, qui permer de distinguer deax mots goi se pronencent
i peu prés de la méme fagon mais ont des significations différentes, devait aveir
-. ume valeur essentiellement vocaliniie si Ion sen réfdre an valaf, '

Les deux mots valaf, bag = aller et venir et bitg — instrument pour puiser
de Peau, ne se distinguent que par le timbre.de la voyelle dn second. Sila
étafent Eerits isolément avec des hiéroglyphes on ne Jes distingnerait que price
& des déterminatifs appropriés qui awraient, pour einmei dire, une valeur voca-
ligque. i :

(1) Navillo 2énonce &galement le tour de passe-passe gui consiste & dire :
T'égyptien est une langue sémitique; il suffit d'ouvrlr une grammaire copte
pour s'en convaincre et si on se reporte & ladite grammaire, cells de Steindorf en
loccurrence, on y trouve écrit : le copte est une langue sémitique car 1I'égyptien
TI'étant, 1e copte I'est aussi . '
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En hébren et en arshe, rien m'est plus facile quec de vocaliser tm mot,
cestirdive : trouver les voyelles exactes qui permettent de lire un mot dent
on na éerit que les consonnes ; il ¥ a des régles précises pour cela. Clest i ce
titte que l'on dit que ces langues n'éerivent pes les voyellea ;. quand on les
emploie on peut se passer de cet effort supplémenaire dans Ja transcription
car on a un moyen de retrouver, systémnatiquenzent, la voyelle exacte qui accom-
pagoe chagne consonme. A

I1 r'existe rien de semblable en égyptien. Un savant qui samuse § ¥ sOp-
primer les voyelles pour prouver qu'il s'agit d'uge langue sémitique, ne dispose
d'ancunte régle — comme c'est le cas pour le sémitique — pour retronver ces
voyelles. Le squelette consonnantigue d'nn meot egyptien étant donné, i p'existe
aucnn moyen permettant de le vocaliser 3 moins de ce référer. & ume langne
dérivant de Pégyptien et qui est encore parlée — zelles gue les langues nigres
el coptas. ) -

Si Champollion avait fait I'hypethdse que Pégyptien est~une langue aémi-
tiqne et que, pariant, eile ne doit jamaia derire les voyelles et 2%l &'8tait obstind
a4 rester conséguent i 1'égard de cette hypothise, il wanrajt jamais déchiffré
les hisroglyphes. Dams' les cartouches de Prolémée et de cléopiiere utilisés,
Champelifon fut bien obligé didentifier des hiéroglyphes anx vovelles grece
ques: Q, I, A., figurées respectvement par wne sorte de <€moenr renversd b,
one ¢ plume», on ¢ vautour » ; il identifia ensmite le € poussin de cailley 3 Ia
voyelle OU, le « bras replié» & E.. Et on ne saurait trop le répéter, ces signes
correspondaient bien i des voyelles du texte gree. Le texte bilingne e Ia
«Pierre de Roseltos fut ainsi déchiffré (ef. ¢La Pierre de Roseite », British
Musenm, Londres, 1950). .

Ce w'est donc qu'aprés la déconverte de Champollion que Fon a pn ce payer
le lnxe de transformer ces voyelles qu’il avait identifiées an consonnes et conson-
nes faibles i la snite d’un décret de Ia science officiclle originaire d'Allemagne.

On anrajt pu penser que. les prblications de _Néwille qui datent de 1920
sont dépassées et gue, depumia, des progrds semsibles ont étd accomplis. II n'en
cst rien § en 1920 la science égyptologique étaie vieille d’mn sidele — 3 denx
ans prés ; cette période nest donc pas celle de balbutiement, mais de maitrise :
on peut méme dire que ¢’est sutour de cette date que se situent les travaux
classiques auxquels on se référe jusqu'y présent. Done si les travanx de Naville
eont vieux, ceux de ses contemporaing = ef en particulier cenx. de I’éeale alle-
mande — le somt également, Ces derniers, pourtant, somt plus gue jamais en
vogue : Gardiner que cite Naville — et qui était acquis ank théories allemandes
— a laissé one grammaire qui continne détre 4 la base de Tenseignement offi-
ciel. C'est 3 peine ¢l existe une réaction molle pour affirmer que Pégyptien
cst une lengme africaine ; mais on connait le contenu bypoerite dn terme
“africain” en matiire d’égyprologie : devant les innombrables difficultés . qui
- gélevent c'est nn nouvenn tour de passe-passe qui ne trempe personne, car
“africain™ signifie jei “nonmigre™.
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 Ambahy :

INTRODUCTION AU VOCABULAIRE
On remarquera au cours de eette comparaison de vocabualaire, méme quand
le senz des mols apparaitra plus oum moins éloigns, ln profonde identité da -
stractire des racines des deux langnes. Ceci est un argument de poids contra

les tentatives qui veulent faire de 1’égyptien unne langue avee des mots &

majorité trilitére et n’écrivant pas Iea vnyalles.

VOCABULAIRE COMPARE

Ap : mesure de liguide, remplent, tom.
bean, pyramide.

Arm : saisir, empoigner, - e

Ameru, Mer ; &tre .endommagé, dépé
rir,

Anptx; celui qui fait acte de wénéra-
iion ou est vénéré.

Amx ; ne pas savoeir, ne pas étre.

Ames : faute, fiction.

ceax qui sont deyant eu
avant : Ancétres,

-An, Ini, Inu : porter s ].n téte.

An ; Enlever, .

Anén : détrnire, conper, tout instrn-
ment de destroction.

Anw: butin dams Ie sens de ce qui
est porté; d'oti; An: Colomme.

Ap: mmesure, délai, ammauon, délai.
de vie.

Am : avoir, posséder.

Mer 1+ e facker.

Gem : croire, avoir Ja foi, vénérer.

Hamm : savoir ; Hamadi * ne pas suvoir.

Am : avoir lieu ; ; ftre.

Mes : se dit de ce gui disparait tont
d*an coup. .

Bih : ce qui a“é1é éabli avant sof;
ce qui a précédd notre naissance,
dFonr contume, tradition ; d'oit 1ex
pression Bohu Mam @ tradition an.
cestrale,

Yanu : porter sur la téte.

An : enlever un liquide vers&.

ARafi : jalonx, méchant, crueI

. Yany : porter.
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Ar : Colonne.
An : bélier.
Anbi: : Entonrer, enfermer.

Anrer : nons.

Anht : eruche pour la hiére.

Ant ; repousser, affliger, faire reton-
ner.

Arer : [rmit.

Art : laijt.
Ahem ; parfum.
Ahkam : répondre, contredire,

Ahiro : poste militaire.

Ah : Et (coenjonction}.

Axel: ce gui est humide, lignide,
frais,

Erm as: & Pégal de, & Pinstar de..

As: demenre, liew, sitre fond, szme=
tuzire, irom, -

Aghe @ se hater.

Ak ; personnage fmportant, :
Aleb : pleurer, se lamenter, d'oft
Akeb : inondation,

Akeat : jardin.

At : vulva.

Atu » g'éerier, invoquer.
Atree : couler gouttes 4 gonHes.
Atr ; empéchar.

Ath : tirver, trainer.

Aur : bérail,

Arahk : offrande.

Aa : sagrandiz, sétendre.
Aagner : eirconeision.
Aunta : bois flexible.
Ama : saveir, connattre.
Anit : forme de Hathor.
‘Anbiz ; enfermer,

Annu : faire voir, indiquer,

Ant : anéantir, déiroire.

Ant : vase. .

Arke : Arku : finir, conjurer, exorciser,
Ax : snspendre.

Az : voler, planer.

At : conr d'mne maison.

Atai : faillir, &ire” coupable,

Ber @ manvais, foneste.
Buak ; oisean, épervier.
Bolv-boku : puiser de I'ean.

Eenu : colonne.

Béden ;: Corne.

Amb; _aembu: envelopper; enves
loppé. .

Nur ; zoas.

. Ndgh : petit eanaris (3 ean).

Tantz : bloquer quelqu’un dans un
¢coin ; mettre an pied du mur.

Arer : arachide en sérére; il faudrait
voir si arer pe désignait pas am
aatre fruit avant Pintroduction de
Parachide au.Sénégal:

Arért @ arachide en walaf.

BRat : traire.

Hedi ; odenr agreah]e, parfum

Ham’ : je n'en cais rien (en signe da
réponse A Une question posée).,

Haré : armée. (Hire armée en sérére.)

Ag + el .

Seb : ségounter, '

Rep : se dit de ce qui est monilld,

Fm ng : égal A,

¥em og : pareil a.

As: crenx gne fait Ja poule an mo-
ment de la ponte pour y réchaeffer
ses wels afin gu’ils éclosent.

Véhy : se héter.

Malk : personnage fwmportant, ige,

Henibitempi : plenrer 4 grosses larmes.

Hep : moaillé.

Gent : terrain, village, ville sbandon.
nés.

- Duia : sexe fémin.in.

Hmu @ g*éerier, invoqner.

Turn : couler, se déverser.

Téré : empécher.

Het : tirer, trainer.

Dur : béwil.

Sarak : offrande, charité,

Yu: grand, large.

Haraf : circoneision.

Banta : biton, moscean de bois,

Ham : savoir, connaitre.

Nit : &re humain, homme.

Nebu : se cacher, qui est caché.

Neb : cacher.

Vornu : quon pent montrer,

Vor : montrer, faire voir, indiquer.

Tant : éronffer,

Ard ; vase.

Ariw : mettre quelquuu en gnrde pour
qu’il cese nne action,

_Ad : suspendre; ak: acrel

Tag : ée suspendu,

At : povr d'une maison.

Tai: étre entiéroment responsable
‘d'une actior soovent compable ;
Pavoir accomplie exprés. .

Bon : mauvals, faneste, ete...
BohoR ; corbean.
Bavu @ quemander de 1’ean 5 cenx mti

et o v
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Bah : abondance.

Bu : particale négative e, ne pas. .

Bu : objet indéterminé que Pon offrait
anx Dienx.

Busi : hantecr,

Buaut : prodige, miracle, merveiiles,
‘chose extraordinaire.

Bar : puits, fosse.

Bz : bécher.

Bau : le trou duu tombean,
Bahu : Phaflus; circoncision en tant
gue coutntme.

Baka : sans courage, misérable.

Baga : briller.
Beb : radical ayant le sens de rund
cercle.

Beb : animal hyphomen, géaic du mal,
Benben : faire jeillicr Vean d'une

EOTTCE.

Benen : cerele, cercean.
Benen : Phallas, ' -

Benru, Benr : sortie, porte 'de sertie.

Benenhy : iutervertir, détourner, per-
vertir.

Benx : scier, couper.

Bens
Bent : flla.
‘Bent ; harpe. ~

Bent : lier, envelopper de banderoles

Berber : ébullire.
Beh : rejeter, repousser, faire recalor.”
Beha ; senfuir.

Beha ; éventail, éventer,

Bahen : Phallus, ceux qni furent avant
news ; tailler, conper, cicconcision,
tradition.

Balu : oiseanu non déterminé.

Beox : enfanter.
Bahennu - duxmer de la vaix,

Bex : région 4 Fest du ciel dm céré
ol mait le soleil.

Bis: Ia flamme gui s'€léve, chaleur
vitale.

puisent goand on n’a pas les
moyens matériels d'en faire aatant.

Béhk : hon, bien.

Bari ; abondant.

Bul; pe fmis pas telle chose (valaf).

Ba: me fais pas telle chose (sérere).
{Ce morphem sert & exprimer un
impératif négatif, nn ordre néga-
tf.)

mBury : Pain, -

Buru-buru : petites boules de farines
quon donne en offrande,

Cudet : longaeur.

Feary : étre témoin d’un miracle
émearveilié.

Pak : rou.

Bay : cultiver.

Bamel : le tombeap.

Boh : couinme, tradition ancestrale, ca
qui est hon,

Behar : poliron; de Bahar: espéee
Jd’oisean réputée poltran.

Taka : briller.

Beb : lier qoelqu’an, un prisonnier par
nn annean fait d*ane branche sou-
ple d'on arbre mppelé Beb,

Beb : benit gre fait le bouc guand il
invite Ia chévre.

Benben : trou.

Bel : source.

Belbel : onomatopée indiquant le jail.
lissernent de Iean d'une source.

MRBégé : cerele, cercean.

Gén : Phallus, quenx.

Gerntie : porte de sortie; Beru: isslé.

Génr : sortir, sortie; ber: ijsoler.

Bén ;: mettre 3 'envers, prendre uon
sens inverse du sens mormal.

Bonael : rendre mauvals.

Deni: : bois.
Bunt ; porte.
Denh @ file.

Bant : hiton.

Dent : ranger, comserver (préciense-
ment),

Berber : se dit da fen gui flambe. -

Bik : pousser.

Behar fet: s'eniuir.

Feh @ oenfuir, détaler.

Péh : fraivheur, air frais.

Bak : ee qui fut avant noas, coutnme,
tradition apcestrale (la mrconclamn
est nn Dbah).

Bahoit : corhean, oisean an cou blanc
répute poltron.

Bas : mon fils {sérére).

Biru ; chenter 4 la suite de quelga’un
dans un cheenr.

Bes : Ie jouwr en valaf.

Penlu : point ofi nait le soleil.

Bes : le fjour en wvalaf.
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Bes : verser, répondre un ligmide.

Bekek : sarréler, se Teposer,
Beri, Bet @ bls.
Beter: : ennemi, scélérat,

Betes : tomber de faiblesse,
Betk: : battn, vaincre, vaineu.

Betet : délense d*éléphant,

Dagret : (La Rouge} désert gmi a celte
conleur.

Djed : pilier dosiris (tronc d’arbre de-
bout}.

Pa : ville, localité, méwropole,
Pgi : volakile, voler, oiscan,
Fai ; apport, offrande, cadeam:,

Papa : briller, resplendir.

Pep : plante médicinale,

Pena : remverser, retonmer.

Penpenu : puoissom.

Per : emporté, violent, brave,

Peru : promoncer des parcles, discon-
rir.

Prui : roi.

Pehy ; étre an terme de quelque cho-

8¢, parvenir, atteindre, fin, ferme
conclusion,

FPehii : région extréme, fin dnn terr-
toire, .

Pehrer : courir en rond; circuler.

Pehrer : guerrier.

Peh : faire effort, seﬂ?orcer

Pexet : se prosterner,

Pesh : mordre, pigiire.

Pesex : séparer en denx parties.

Peola : faire partie, pasticiper.

Pelas : capitale du pome dit arabique
en termmologre maodermne.

Pet : pied, mouvoir les pieds.

Pet ; are.

Pat : ¢érémonie de fondation, fonda-
tion.’

Pet-Peat : fouler 2ux pieds,
Ptu : oiseau, oie,

Patar : ancienne unité de mesure ponr
des produils en grain,

¥is : werser, répandre un ligmids en
gouttelettes sur tonte wne sarface en
vae de Ihomecter d'une facon wmi-
forme,

Peki ; sasseoir, rester.

* Pep : prain, eéréales,

Bet : prendre a I'impostn.re, agir en
traitre.

Tas : disloqué, epmse

Bet : surprendre mn adversaire, un en-
nemi en vne de le battre.

Beft : deat,

Deret : le sang.

Ded : &tre droit.
Déddédiral : gire droit comme un pi-
lier.

Pey : métropole, capitale. )

Fay : s’en aller de o maison conju-
gale par soite d'on différend de pen
d’importance en général, mancnvre
souvent frivole destinée 3 obtenir
des codeanx du mari avant le re-
tenr.

Taks : brillér avee nne Rame Jumi-
neuse, resplendir,

_Fep : eceréales, grain,

Ben : mettre & ’envers.

Den : poisson.

Her : axcessif.

Femy : improvisation, rythmer.

Bur ; roi.
Pegu : étre 3 la périphérie, sitné a
l’extmmztc, aux confins.

Peg : région extréme, fin d'nn terri-
toire (doti pega oa fegu).

" Fer: fajre le toor.

Haré : armée (herékat ; goerrier),

Péhé : essayer, gefforcer.

Seg : s prosterner.

Pas : riffle.

Sédelé » diviser.

Bés : séparer 4 Faida du vannier,

Bok : faire partic, participer.

Pekas ;: nom &un marché antique do
Sénégal.

Pet : 1z danse,

Fet : fléche, are ; flache en particnlier.
Pént: cérémonic particulitre, réu-.

nion qui se déroule sur }a place
publique, place publique.
Sant ; fondation.
Pit.Pit : courir énergiquement,
Tud : poussm.
Pie 2 ofsezu.

'Mata 40 unités de mesore appeldes
Audar — ne se congo;l que pour _

ce qui est en zrain ou en poudre,
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. Petes : abandonner.

Petestn : le rivage.

Fa : portter, lever.
Fal: : se dégoiiter, se rebuter.

Pp : vénération, respect.
Fu ; large, vaste, éiendan, en totalits,
Fufu » chien de grande taille.

Fun : enfant.

Funa : réel, sir, antheotique, régalier.

Fiir ; &re enceinte.
Funen. Fun : }ien de retraite, temple.

Fuh ; p;.trter.

" Fuh : verser, répandre, se rébandre.

Fuh : echanson.
Fat ; sépaver, diviser. - Bl

Fut : &clater.

“Ander : nnité de mesare poor grain

on farine.
Fai : ghandonner.
Tefes : ls rivage. -
Tefesn ; suivre le rivage.

Fap : prendre, porter,

Fak : ignorer exprés quelgu’un gue
Ton conmaissait bien pourtanmt ; ces-
ser tomtes relations avec ;. onblier
volontajrement wune personne dé-
goizante ou indigoe.

Fonk : vénération, respeet. -

Fuf : adveibe, setvant a renforcer
bne idée de dimension. '
Ep fif : dépasser de beaucoup.

Fo : s’amuser, s’applique anx enfants
qui jouent, B

Fula ; est nne quzlité que posséde un
homme digne qui zait se faire res-
pecter par le spectacle de sa con-
dnite.

Bir ; ventre, étre enceinte.

Fuyp : ge retirer, sisoler par snit
d’un mecontentement, -

Fui-fufii : expression de mauvaise hu-
menr d'mne pergonne qui n'adresse
plus la pdirole 3 personne et qui
o’a pas 1z force de se retirer com-
plétement ; elle respire alors for-
tement et dane fagon rythmée pour
attirer D'attention sur elle. .

Féik : remetre discritement 3 quel
qu'nn gquelque chose de suhstantiel.

Syh : Pean retenue aprés la plufe
dans le crenx qui existe parfois
e nivean de séparation de denx
branches. - '
Suhat + arroser.
Tur ; verser.
Yuh : eri.
Faté ;: partager, diviser, séparer, faire
" des parts,
Fue

Faz
éclater par snite d'un dépasse-
-ment de la centenance normale —
4 Torigine ne devait g’employer
proprement gue pour les réei-
pients mous, outre, ete.

Fut tend 3 sappliguer senlement aux

faibles éclatements dans les coins
d'un contenant : eoins d'mn sae —
tandis que Fat tend 3 s’appliguer
fi pne longue déchirnre. Ca mest
pas le lien d'cuvrir en chapitre de
Fhilosophie sur le rile expression
des voyelles d’une fagon absolue om
relativement i telle mentalits, Di-
sons en tout cas gme nanE avoha
&vité autant que possible de trop
nons étendre gur le sens des mots
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Futen, Fulennu_: la terre, le sol, la
. laol:lss:ere.
Fenhu : Sengendrer,

Faner : dégoiil, éceurement.
Fex : lien.

Pele : envahir. )

Fet : se rebmter, se dégofiter.

Mbalr : devant; tradition,

Mz : &we semblable, pareil, copie.
HMunen : de méme rang.
Mmati :  également, semblablement
comImne. )
Manennu : eomme, ainsi que. - .

Matiro-u : pareillement, également.
Ma tet nak : comme qui dirait,
Manz ; hache de menaisier.

Mana : parfté.

Macer, Mour : mlserahle, panvre, mal-
henreux.

Mua : voir, regarder.

Mafu : lumizre, splendeur, lominens.

Majt : traverser, parcourir,

Maoft : guadripgde ?
Mama : courir, courenr.

Mai » donner,
Ma : qui.

-faaa 1 serrer, comprimer.
Afei ; forme optaiive ;: puissé-je entrer.
Mu : obétssanee.

Moiu : 1a mer.

Mentata : joyanx.
Maonitegte : houteille.
Mentita : outre.

Mar : opprimer, pressurer.

Moha : en Nubie.

Borkela : pays au Snd de I'Egypte.

Mart : misére.

Maxet-dmxet : entrailles,

Mekha : occiput par oppesition & Té-
ten : le devant de la téte.

" valafs : nous ne doutens pas de:

. Pintérét que comporterait une telle
précision du sens des mots valafs,
maijs cela entrainerait de longs ' dé-

veloppenients gque nows Ne Sanrions

envisager maintenant.

Suf: la terre, le sol — souvent hien
improprement : la poussiére.

Fenkue - se heurter a3 féfiu ; faire dne
apparition.

BeA ; hair,

Fas : Yen, neud,

Fel: : aller tronver a.

Fet : refuser catégorigquement.

Mbah : nom abstrait forme avec Bah
vao plas hant : tradition. .
Mel : pared étre comme. .
Melne : &ire comme. :

Emmati ot Yamati : égal de nouvean
i ; comme, efc.

Melnané : comme, ainsi que, pareil
qué. o
Ma nire : qui ressemble &,
Niro : ressemble 3.
Ma set né: je copsidére gee.
Meltikone né: comms qui dirait.
Bab ; défoncer, s’éerouler,
Nam : aigiiser,

Mana : par exemple.

Mar ;- avair soif.

Mav : aui sétend % perte de vue.

Mav : est aussi un gnalifieatif de lun-
minosité ¢ ex : ler gu né mav : vne
lominesité qui s'étend. & perte de
vue ; splendeur lumineuse.

Mafrgndu : monter, aller & cheval sana

selle,

Muaf : oisean de proie, épervier
Mamma : semballer {amimaux).
Maro : fonle en mouvement,

Mui : donner.

Man : qui pour les moms reg:a par

Particle (BRI},

Ned @ server, comprimer.

Ma¥ ; aptorise:, dom, etc..

Mit sat : da silence passif.

Muf : résignation, obéissance résignée.

Mav: qui #'¢étend & Dinfini s'applique -
3 une nappe liguide on lumineuse.

Taka : porter; Takaa : joyanx,
Tahk : gourde. .

Mar : lecher, exploil:er jusquiaux os,
épniser ume quantjté.

Maka : ecapitale du Cayer soums le ré-
_gne de Meica Tenda.

Mar: seif.

Set + chetcher :+ pratiques &wmatmras.

Mak ; opposé i

" oA LT
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Mdha ; vétéran.
Méz, Mitan : )ier.fortement.

Maotn : amertume.

Mot : la barque du soleil levant par
opposition 3 Sekhii : bargque du so-
leil couchant.

Maér : ouvrir avec force quelque chose
de serré, presser, fraver vn chemin
pour le Roi,

Mite : henrier, frapper, choc.

Magta ; phallas, formé de mai: don-
ner -} virilité.

Mata : champe eultivés, enlture.

iex : un 1el

Men : rien, néant, ne pas &ire, ¢e qui
ne doit pas étre normalement, le
mal. .

5

Menmen, Mer ; se mouvoir, bouger,

Monnu 1 se rappeler, se sonvenir.

Mens : coulenr.

Soti : nom des bergers asiotigues.
Meshu : se retourner. T
Copes : cuisse de devant.

Meses : tracer, fignrer, représenter,

Mesketu @ bracelet en maétal.
Mestein : hg'}'r. haine.

Mestet ; le 3° des 7 Scorpions eélestes
{constellations).
Mata : heorter, Erepper, choe

~ Mar’a : Phallus, formié de Mai: dom-

ner -+ virilite

Mer, Meru : envelopper.

Mer : souffrir au phys:qne on AU Ho-
ral.

Menti : &re endommagé.

Mak : vétéran, #gé, persoone miire,
adolte, importante, expérimentée.
Matt ; fagor de bois lic.
Tak : lier (Ma tok : je liel.
Matu : se mordre les levres en signe
d'amertome.
. Mdtu : donleur gu epronve une fem-
me gqu accouche.
‘Nad : le coleil en tant que Iumiére
- répandue sur lz terse.
S6 : e concher (le soleil).
Sove : couchant,
Mab : défoncer, frayer un chemin dana
mne foule, etc.

Mata : mordre, morsure.

Mgt : arrive & la maturité bislogigne.
11 et remarqué que Mai = domnpar
en valaf.

Mata : une mesure spéciale de 40 nni-
tés {Andars} de céréales soit pour
la nounrritnte,-soit poor la samence.
L’aisance d'en chef de famille est
en fonction dn nombre de mata
semé dans la saison ou utilisés quo-
tidiennement pour Fentretien ali-
mentaire des siens.

Men : un ; pour les noms végis par
l’nrtu:le M.

Men ;: & augun pour les noms régis
par M.

Nen ;: e péant, le non éife, ce qui
revient 3 une perte morale dou-
loureuse aprés la mort au Tribn-
nal Divin, Ce qui ne paie. pas.

Menmeni : se déplacer dans tous les
sens, en vue dattendre un résal
tat ; slingénier. )

Men : pouvoir,

Nemniiku @ discerner.

Méla : coulenr, aspect.

Sat : voleur. .

Gésu : se retonrner,

Lupa : euisse; pink : cnisse.

Misal, Masal : indication, représentn-
tion, donner un exemple.

Het : anmeau.

Metaty :  protestation résignée faite
avec le bruit de !a houehe reflétant
la haine et la rancune,

Dit : scorpion.

Mate : mordre, morsore.

{il eat & remarquer que Mai = don-
ner en valal anssi).

ner em Valaf anssi).
Muru ; se reconvrin

Mur : convrir,

Mer : se ficher par emnite d'mne don-
lenr ph-sique ou morale ; aprés
qu'on a été contrarié.

HMeti @ doulourenx,
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Mer set: gros intestin.
Meogu : bastonnade.

Mat : particnle formative quoi ‘parait
avoir le eems de cerewm ex. Mat
tme : les alentours d'une ville.

Nuba : or; d'en Nubie, pays de Tor.’

Metrk : air, vent : d'oft éventail.

Meh : gofiter Iair.

Mehen : couronne.

Mehen : demeure d'Orisis.

Bes: enfanter, créer des fermes, fa-
gonner, enfant.

Masan : étendre sur, frotter, friction-
ner.

Mesati : table pour é&gorger lee ami-
maunx.

Mesin : repas du 1*" de I'an.

MNa : particale erclamative.
Nesi + vi} ; nohasi @ wil.

" MNas : invoguer, adorer, réciter.
Nai : venir.

Nait : demenre, sppartement.
Naw : poignée. .
Nar : poisson,

Nat : se lit an-dessus d'une femune gui
tord de la corde 3 Sakharah.
Nit : demeure, salle, salle du Jury 2
Nab ; intensité, seignenr, maitre,

Nebt: dame, mailresse,

Neb : tou, dﬁaque, quicorqgue,

Nub, Nubi : nager snr Pean on pin-
tit doms 1'ean.
Nebat : wégétal, épineux.

Nebni ; sontien.
Nebtu : tresser, natter, entrelacer.

Nebt ; tresse de chavern.
Nebet : tramer de manvais desseina.

Nebt : s, muscle ?
Nef : bonguetin,
Nof neft + respiration.
Nef nef : désirer ardemmeni,
Nefar : bonté, bienveillance, ln con.

ronne blanche, beau, jolf jeunse

homme.

" Ses : pratigue divinetoire.

Magu : jomer le rdle d'mme granda par-
§emNe Ppar Tapporl A4 one autre;
essayer d’aveir ceite personnme par
oue Euee. -

Mot ; général; qui convre partont.

Neb : cacher, en geuersl un ohjet de
valenr,
Peoh : air ‘r'rais, o féh, fehlu.
Féhlu : pofiter ’air frais.
Mbakara : coiffore, bonrnet, elc.
Mal:an : demenre fixe.
Bes : mon £ls en Sérére.
- Bes : Te jour {voir page}.
Mésalé : niveler.

Fas : dépecer.
Mos : goiiter,

Na : quo'il,
Nayp : vilain; achas == vil.
Mas-lu : faire nz efort d’invocation.

Nai : ge dit d'one fernme dent les
formes ¢ viemment 3.

Nee : venn Bambara

Neog : case, bois ponr c]mrpenie

Neﬂ i peu.

Nar : 1as de chair.

Nod : action de tordre I’écorce poar
{sbriquer une corde.

Nit : étre hopmain, -

Ndab : ustensile; gui contient tont
d’ott idée de maitre ; il est 4 re-
marquer {que Nab siguiﬁe auss
aimer.

Nep : lout, chaque, qmconque, ete. ;
de n'importe qne]le fagoh.

Nep : tons,

Il est & remarguer que Iz com-
sonue initiale de nep varie aves
T'article qui régit le mot anguel
il se rapporte 3 anssi om aurs
kep, sep, bep, elc..
Nuyr @ planger, nager fans 'ean.
Nebu : se cacher,
Neneb, Nebneb : végéial épinenx domt
les fruits contiennent du lanin,
Gebu ¢ Pendroit oit I'on tiert,
Letu : se faive tresser, natter, entrs.
lecer les cheveux.
Let : -tresse de chevenx.

. Mebet : téver des actions, bidtir des

plans dans somn Imagmatmn.
Nebon ; graisse.
Tef :>bouquetin, chevrean.
Noyi, no : respiration.
Nafrizfi ; aimer -au plus haut degré.
Rafe: : bean, belle, joli. Par extension,
beau, par, bon merslement.

AL
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Nefert : belle jeane fille.
Nefer : fen (met rare).
Nejfri : Iyre.

Nem : former 3 demi les yeuwx, dor-

mir. .
Nenta @ destruction, tagohner.

Nems : Etreindre, embrasser

Nemhb ;: petit, jeune.

Nun : Peau primordiaie; la matiére -

primordiale incréée mais emcore in-
forme, contenant cependant les ars
ehiétypes des Stres, le Diea Kepel,
c'est-a-dire le potentiel du Devenir
et le Démiurge Ra, également i
I’état d'archéiype.

Cette définition a inspiré des idees - .

d'Amélineau sur la cosmogonie
ézyptienne ; elle n'est pas tirée du
vocabolaire de Paul Pierret. Ce der-
nier domme du nom de <nmnny Ja
défipition suivante :

Nun, on mievx Nu: océan celeste;
dieo persoppifiant océan céleste.

Nuti : les habitants d'an pays.

Nen : ceux-ci, ceux qui, cela.

Nen : ressembler, ressemhlance, Etattie,
portrait.

Iven : type, forme.

Ven : étre inactif, fmmobile, se repo-
EET.

Nennu ;: nom d'un oisean.

Nerun : &tre dans, habiter.

Nennun : étre ivre de joie,
. e

Nek Nehi: sychomore ; arbre en gé
néral ; terre da sychomore, nem de

. 'Egypte.

Neh : asile.

Nefiep : chasser, semparer- de vive
force.

Neham : &xpn.mér la joie en joumsmt-

d’un instriment ou en poussunt des
‘eris,

Nehes : insnrgés.

Nohet ; forme, proportion, dimension,

Neh-nehhu : avoir confiance, crofre.

Nehebt : soutenir,
Nehap * protéger,

Neheh ; buile,

Nehom : honton de palmier 7
Nehur ; ressembler.

Safara : feun.
Nefru : oreille — en toucouleur.
Nep : oreille — en valaf.

Nem : faire le mort, inerte.

Nema : détruire Ia maconnerie, Fédi-
fice de ecire des abeilles pomr at-
teindre le miel. -

Nemmeo ;: avoir la nostalgie-de quel-
gquun on de qoelque chose.

Dank : jeune fille,

Nen ; le néapt,

Nit : Fhomme. -
Noti : les hommes de, les habitants
d'un pays.

Nan : lesguels.

Ne : ceux-ci, :

{mei}Né: étre comme, ressemblsr
3, identique &..

Nen : euf.

Neu : se dit d'en oisean devenu iner-
te at incapabls de voler & force
d%tre halloté dans tons les sems.
par un eufant gqui joue avec.

¥é : Ztre dans, habiter.
Buoneh : plaisir.
Neb : agréable. :
Neh : agréshle, fentile en parlemt dn
sol, ete., facile & travailler en par-
lant du bois:
Neg : Case. _
Nok : (vnlg) ¢ casser la guenle d..>

Halam : jouer de Ia musique, ex par-
ticalier de la gnitare.

Nehal : cajoler.

Nehas : vaurien.

- Het : étroiL

Het + bague.

Nigt : avoir confiance, pousser l'op-
timisme i la certitnde,

Gek : tenir.

Lak ¢ protéger.

Héhem ; Ricin

Niru ; ressembler,
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Nexi : protéger, crier on secours, pre-
tection.
Nes : g'abreuver.
‘Nesoi : maladie.
Nasge : ecoupure, division &un  dis-
 cours, paragraphe.

Nestut ; degue on couielas.

Nes : partie saillante d'nne maison:

Nesen : phénomtne céleste accompa-
gné de pluie par sumite de Ia bles.
sure de Peil dHorns.

Negef : enlever, ravir,

Negen : combattre,
Neka : tanrean, heuf.
Nnii : hemme, quidam.

Natriheb : Féte de la nuit du 25 Xesax.

Ntesh @ asperger.
Nief : eracher.

- Net : saluer,
Nith : dent.

Netu : tisser, tresser.
Netem tu : pas, gressas.

Netem netem : plaisir sensnel,
Neater : frapper, zbattre, batire.

Netet : soumission ?

Ra : reﬁtile.
Ra + bouche, parole, discours, roi, ciel.

Roi : premier prophdte PArmon sous
Séti IT; terre minérale employée
cotnme conleur,

Ronua : voisinage, proximité.

Rut: rendre wvert, florissant, frais
restanrer.,

Rebu : Liybie.

Rep : fleurir, pousser, croftre.

Erpa: jonissant dJd'une suprématie
{dans le Temple) (Stéle da Lou.
vre) : d'eni intendant.

Repat : statot 7.

Ropeku : localité mythologiqme ot dé.-

CHEIEH ANTA DIOP

- Lagsi : courir au seconrs de quelqa'en,

Nian : g'abrenver.

Say - épilepsie.

Nastn : attitede de réflexion : fonrnir
na effort pour rassembler ses idées,
pour se zonvenir ; attente de 1'ing.
piration ; arrét de la pensée claire.

Sétu : canif.

Nég : case.

Mesey : bruoine,

Kef : ravir, enlever violemment et an
vol, 3 )a maniére dun oizeam de
Proie.

Nakef : qu’il ravisse. .

Nok : (volg.) «casser la goeule 3.7

Ngk : taorean, (henf). -

Nit : homme; ba-ntz: lea hommes en
Lanton.

Hév : événement henreux en général ;
féte,

Tis : éclabousser,

Téf : action de cracher.

Tifli : eracher — d'ob la déessa égyp-
tierne Tefnut qui a && crachée
par Ra. -

Nuyr @ saluer,

Nédi : dent (toucoulenr}.

Beit : {demt en valaf}.

Lety : se faire tresser les cheveus.

Témp : démarche compassée, gracienx,
faire des pas distingunés.

Niramial : caresse, :

Ter : étendre une victime en voe de
1'égorger, ahattre, batire, frapper &
maort, frapper violemment,

Not : soumetice.

Rarmi : camper,

Rog: Dien du ciel fsiseur de pluie
dont le tonnerre est la voix {chez
les Sértres non lslamisés} & compa-

_ rer avee le dien ézyplien Ra.

Boi ;- imiter. ’

Ronu : plecé en dessous de...

Riid : préparer nn champ en vie de
‘Yensemencer de nouveau ; Testamrer

. 1n champ,

Rebu : pays de chasse.

Rebu : population séréreide de In
presqa’ile do Cap Vern

Gorap : arbre ; garap = arhre.

Epa : dépaseer, surpasser,

Repa : dont 1e délai de vie cypire, qui
doit done mourir fatalement.
Rob : petion d'aller enterrer un mort.
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signation probable de Peniréde dun

tombean. .
Trem tremu : faire pleurer.
Ren : nom.

Fan ; personne,
Ren, rani : béte i cornes.

Renp : crofire, rajeunir, se renenve
ler, d’ot année.

Ren Remnu : #tre jeune,

Henent ;: jenne fille,

Ranen : déesse de Ia técolte.

Rer : eirculer, aller vers, tanr, circuit,
cireonférence, conrtisane.

"~ Reru : ingrédients, medlcamenta, pilu.
les.

Rer : bereer un epfant.

Rer : i,
Rer : temps, épogue..
Reri : Uhenre de midi.

Rehen : trésorerie.

Rehreh :

Rex : laver.
Hex : immoler.

Rex : graver.

Requ, requi: cesser, faire cessar,

Reokim (Sekhim) : Dieu, represents for
un bonbomme barhn.

Rele : teinps, épogne; éerit aver le
coutean de la balance comme déter-
minatif.

Het : jambe, lier, garrotter, lien.

Res : joie.

KLeek, leg ! ‘temps, épogne,

Lar : socle, piédestal, escalier.
Hai: se rendre &'on endroit § un
autre.

Rénp :

- Yerem yeremu : avoir pitié, faire pitié.

Reén : raciee.
Ar : pereconme (Diola).

Dén, dane : se dit d'upne-bite & cor
nes qui doune des coups de cor-
nea, : :

Dan : corne en sérére : bedan !

corne en valaf,
cette année.

Dudu Renn : expressiom hyperholi-
que 5igniﬁant ! né celte année, &tre
trés jeune.

Rer: cirenler sans repére d’orienta-
tion; é&tre perda ainsi; npe savoir
Mus s*orienter.

Vor : cirenler.

Rir : racines de plantes médicinales,
médicament adminisiré sonvent sons
forme de brenvage : on fait tramper
les racines, '

Réne : acton de stivie umn tel tead
tement,

Rél :
- Faire ru'e

Relo :

Lal: lie
Rer : Diner.

Reri : aller diner,

Legi : tout de suite.

Yohan : épargner.

Néhnéh : morcean, chose, endroit
agréable.

Rek rohls : faize dos allustons trons-
paremiés,

Rag: laver.

Ray : imemoler, tuer.

Reolt : conp assommant.

Red : graver, tracer des lignes.

Refea : tout juste, pag plus.

Sikim : barhe,

Réla : juste, pas plus.

Reta : échapper, s*échapper, échapper
# celui gui voulait vous attacher ou
vous priver de votre liherté d'unc
maniére guelconque.

 Ret : partir en sérdve.

Ra : rire, le rirs,

Leg leg : de temps en temps.
Fegi : tomt de smite. ’
Lati » moreean de tspate ; pen de mur
pour ainsi dire,

Pey : partic de bon matin en yue de
ae rendre A un eudwlt {vayags on
hamp),
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Huau : précepte, ordre, imstroction.

Ha : tomber,
Hai : s0l en pente.
Haies : se courber, e'incliner en signe
de respect.

Han : 04875 — il 3 avait des memm
res de 40 hin.
Hin :
Han : la bolie ovsseuse, le cripes,

Han ; empécher, faire ohstacle,

Htm voisin, famlller, ami.
Hannu : g'exclamer, le ﬂetenmnanf da
mot est un homme qui danse.

Harhan : accéder, acquiescer,

Hur': ge reposer, calme de cenr, &tre
. comtent de. :

Hari : maltheur : e
on homme armé.

Harer : plante.

détermninatif est

Hart : sorte do bandeleite ou d’étoffe.

Heh : faire tomber, ometire.

Pas : opprobre, ecandale.

Hak : feu, briler,
Has hea : fen, briller,

Hata » forer, percer.

Hat hath : époavanter,
craindre, redomter, &tre efirayé.
Dars un sens perticulier, on trouve

.&tre terriblo,

Hadi : ordre, instruction, commande-
‘ment.
Hov : faire une chute.

Humadi : impoli, irrespectuenx, surtont
vie-d-vis des personnea Agées ou mé
ritant de la déiérence,
Ander : envirem 1 k* de cereales.
‘Mata : 40 andars.

Hang ; nn crine sane cheveux.
Hiii : blessore du crine,

Hgi ; priver quelqu*un de quelque
chose, faire ohstacle, empécher.

Harit ; ami.

Kafifiz: se louer tomt en s'exhibant
aver rythme et danse, juste avant de
rencontrer DPzadverszire dans nne
intte ou une bataille.

Hang : daps ee cas, avec sens d'oer
quieicement.

Hér ; attendre pnt:emment.

Hare ; guerre.

Haru : se salcider.

Arer : arachide {maintenant afrére de-
puis 1840), _

Aren : arachide (maintenant valaf).

Heor : s’applique anx habits on anx
€icfles d*une fagom. gﬂnerale qui
vieillissant.

Hoft : craguer, aapphque en particu-
lier & ane branche d'arbre qui era-
qoe et tombe soms Ie coup d'mne
foree gueleonguoe.

Has ; reproche injurienx, injure scan-
dalenze, réprimande falle avec scan-

dale,

Hal : braise.
Tak izk : Aamme.
Heta

Percer wimpodrte comment, Dé-
chirer la cloison qui sépare deux
orifices, comame cela arrive {ré-
‘qaesmment gquand dewmx petites
filles ee battent, en s'arvachamt
réeiproquement lemss boucles
dloreilles. I est 2 rappeler
qulene coutame quoi tend 3 dis.
paraitre, comsiste 3 faire non
pas seulemeni un trom, danz le
lobe de Poreille, mais plusienrs
sar tout le pourtour, qui sont
ensuite remplis de petites bom-
cles de fer, daluminium, de
coivre, de bronze, argent om
&or, suyivant la richesse de la
famille.

k Hat

grand peste desting i effrayer
d’ahord celal que T'on wa frapper,
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c¢a mot désignant lexploitation de
Ia pierre. i

Hoth hath

Hath

Ha, hawx : exprime angmentation, l'ac-
croissement ; plus {en outre, piéca
‘de Ia balance).

Tr'eponases,

Ha : saccager.

Hai : rayonner, darder de la lumiére.
Le déterminatif est le coleil avee sas
rayons.

Houn : &tre nu,

Hat : moment, minmnte.
Heot : 1it fanibre.

Hati ; tendre un pitge.
Hata : pleurer.

Hataui : pluie.

) . o
Hati, hat : &tendre, déployer les ailes.

Hg ; sarréter, &re, rester debout, se
tendr préi, comparaitre.
Hai, Ha : batean de transport.

Hat : raide, prone.

d'olt, par extensien, application 3
tont ce gu'en frappe, violemment;
et l'on ecomprend ¢me le mat
puisse aussi signifier em égyp-
tien : exploitation de Ia pierre.

Hadi : chasser.

Hev: 3 pen prés; particule expris
mant P'idée d’one gmaniité goe I'on
a presque atteinte ; et l'on com.
prend qu'il désigne en outre, en
égyptien, une picee de la balance.

lence. -
Yoh : saceager, gater
dey

ge lever avee le moleil on quel-
‘que temps avant, er voe den
“faire long” dgns la journée
{travanx aux champs ; marche fa-
tigante pour se randre en nn lienm,
vuyage, eke..).

Hay : lumiére snbite, darder de la
lomisre.

Haviku :

g'appligne snrtomt anx fem.

mes ; se metire 3 ni brusque-
ment en publie, en s:gne de
scandale, om pomr jeter
malédiction (dans le cas 4° Hne
mére) sar sen enfant qui se
conduit mal.

Har @ 2e3a.

Her : herhe qui sert i faire des tapa-
tes, des lits et en part:culter leg
lits de morts.

Huti ; pigeon.

Hattd : amer; an seps moral, pent s'ap-
pligner anx larmes pour renforeer
Tidée de la domlenr ot du wmalhénr
qui fait plearer. : :

Tav : ploie.

Hutdtaei : broit que fait T'avetse.

Hari @ déploiement d’ailes.

Gadi : tirer sur quelque chose 'éles-
tique ; Lander umn are.

Tahav : a’arréter, étre présent, étre 13,
comparaitre, rester debout.

Cap : durée de la vie, délai dexpu'a-
tion de la vie.

Hay : meillenr bois pour pzro«ne

Gal: bateau de tmnsport, piregne,
malle {au Cayor et Baol). .

Hat : étroir.

Gat

refus eatégorique ; {gar est un
mot d’nue vmlence extréme). Lo
derridre : désignation également
ingolente. Ainsi les injures dane
la langue ' valaf sermient expri-
mées par des mots qui, & Iori-
gine, avaient'un sens ordinaire.
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Het : épithéte des bomfs qo'on en-
greisse, |

Heat : ceenr, intention.

Ha ¢ &t aves

Haa ; epfant. :

Ha : résister, résistance.

Hai : espéce de félin,

Huin, hai: pousser des cris de joie.

Hew : temps, époque.

Haie : tomber celui
tomhé,”

Han : accéder,

Hana : Oh! de grice !

aqr,.., qui est

Har ; scte de violence non précisé,

Har ; vase,
Har : bassin,
Haiahato : s'empresser,

Henk @ reptile.
i : Qdétrnive, blesser, offenser.

Hui : qoadrapide eanvage.
- Hut * avoir penr, ereinta.
Hab : houe, charrue.

Heabent + mesare de lqiride,

Habhab ;: courir le pays en chassant ;
faire la ehasse,

Htim.hum: clamenr reli-
giense.

Hu ; se lamenter.

invocation,

Hus : nain grotesque.
Huwue : odenr jnfecte, patréfier, giter,
Hulel : flear de cbdre,

Hutet + désignation dTeis avee le scor
pion comme déterminstif,

(et : bercail, lien ofi se rassembla la
troupean de beunfs on autres.

Gaite @ les oving en géndral.

Hoal : cceur.

Hgalat : pensée.

Ag : et avec.

Halé : enfam. N

Had : chien, qualifie ceux qui se con-
duisent mal,

Hay, Hayin : cris de joie en sérdre.

Hénr ¢ ponsser des eris de guerre.

Huyu : Yuhu : pousser des cris.

Hgv : quelque chose qui a’ failli aveir

- lieu.

Hay : tomber, choir.

Hana :

particnle tantdt -
cest-d-dire ;
2% sens voeatif dans certaines
phrases, - Exemple : Hars nge
bdlma (¢'est-d-dire) gue 'tn m’ex.
cuses ! Signifie  exactement :
«Oh! de grice!>»

Har : fendre, casser. Hargar est 'ex-
pression adéquate de ¢ caeser la
gueule ».

Har ; grand wsitensile de cnisine en
hois. '
Hatarhatar ; empressemment bruyant.
Hntarhetari

aignifiant

ou
Kuatarkatari
Sempresser.
Hanik : chamre, sans poil.

isé : créer sourmoisement tontes les

difficultés domt on et capable. E
quelqn*an.

Boy : chacel.

Hutumba @ vapriea, pnltron

Hap : action de planler un jngtrument .
couprant dans nne matidre molle, o
particulier un instrument aratoire
dzns Ia terre humide. .

Hab : un grand caneris ecassé.

Habliwb : bouger ostensibloment et
brayamment guand on est bien ba-
hilké ; aller parsci parli.

Harmbom @ science.

Hul : rouspéter,
Hultu ; ce lamenter, ne plaindre,

-Huge : bosse.

Hugé @ hosmm.
Hasey ¢ odeur infecte.
Yahu ¢ se glter, giter.
Hurel
Huren .
- grand arbre froitier du Séne.
‘gal.
Dt : seorpion.
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Hycta : re;vétir d'an métal ; ineros Hob :

tex, -

Heb : victoire, féte.

Hehai : ee jonet de quelge’un. S'en
naquer.

Habu : dans }¢ XV nome de Iz Basse-

Egypte.
Hebi - armoire.

Hebu : enclos arrosé.
Hebeb : ean gui ondule vivement,
inondation. -

Heﬂ;ef préter Poreille, Ep:er.
Hemern : repousser,
Hem : wvoir, regarder.
Hma
Hmami Sel.
Hiqui
Hinal: : gomme romge sombre,

-Hne : avee, et, gussi,

Hen, Hunnu: Jelme homme, jemme
£lle.

Hennu : bomger, monvoir,

Hen : repousser.

Hen, Hennu : charger.

Herni : Jance.

Henen : Phailus.

Hennw ¢ Phallus.

Guns : étroit, de file ; Te determu::auf
est wn oiseam.

Henksti @ femme sux choveux treseds

revitir d'un méeal, inermster.

Heb
mépriser, 0% : mépriser, minj.
miser, rabaisser quelqunn ou
quelque chose 3 dans ee dernier
cas, H gagit dune guantité que
T'on ]uge infiniment inférieure &
ce qu’on attendait ; on compren-
drait ainsi que “hebai” puisse
désigner las ongles dans un pa-
pyrus, en signe de guantité né
- gligeable. Ce serait bisn eonfor-
me & esprit de 'expression va-
" Iaf: day ne ver=égale comme
" quantité X une ongle, avec une
“valewr péjorative, de mépris.
Nzabu : village du Baol.

" Yebu : un contenant.
Yeb : ranger,
Yebi : retiver, sortiv, démonter, d&.

_ faire mun mécanisme,

Hemb : satnrer 'homidité,
Hebheb : onduler vivement.
Hembaliku ; a?alanche &'ean.
Hemhembi :

Hef : clignoter de PLB!I

Hemem : désirer ardemment.

Hol : vegavder ; gem :; fermer Jes yeirx.
Horam
Shoma: Sel.

Homak : rounille.
Hana : dans ce eas,
Gone : enfant, voir Sara.

., Yongu : bonger, moavoir.

Gen’; sorkir.
I’enm.a porter sur la téte.
: clmrger guelge’on d'un fardr.an'
lalder & le porter sur ca téte, Le de-
* terminatif du mot égyptien est un
fardean qui se lit “hen” — “yen”
= fardean, en wvalaf. .
Hed : Jance.
Gen : phallus, quene.
. Gennu ; situé i la quene.
Ngnny : basgse.conr,

Hige : vierge.
Denka . .
jenne file. A lenr Age corres
poend une coiffure spéciale ;
c’est-d-dire des tresses. La
vierge, quand elle ne mérite
pas encore ce nom, cestd-dire
. avant la menstruation, peat e
racer une fracton ‘variable de
cheveex, en laissant swhsister
une ou plusiewrs touffes, tres-
aées ou non : fromtales (dub)



Henkek, : étre en joie.

Heptasu : 1ézard,
Henti : vase.

He_rm', “kennuti : lzbourer la. terre..
Her : face, virage.
Pem Heref : aller en avant.

m Heref : nller en avant.

er
Heri chef, chef supérienr.
Hert ; image. :
Her : proprement corps, image, statne.
Her ; jour, milien du jour.

+

Horpset ; 1z planéte Jupiter. .
Hotet : Mars ; Horpet : Satorne.
Hor : 10, - .

Her : se précipiter sur.

Ber, Heri : fourpean, fournaise.

Heri: gouvermail, squelente, membre
d'une harque.
Herheru : extension, dilatation de joie.
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ou oceipitales {pah), suivant le
. tatem,

Veraktek ; étre en jeje ; an point de
perdee le sommeil ; insomnie iseme
d’une sensation diffuse de bomhenr
qui envahit éire,

Sendeh - 1ézard.

Hent ; filtrer (ean potable mise dans
une gargonlette ou un canaris em
général}.

Hunti : faive des sillons.

Herkanom : face, visage.

Heraf : entrer; d'od  Varchaisiee :
haraf-sil ! ; entre! aller vers quel-
go'nn qui est e général dams uwn ¢
endroit abrité. .

Harafesil : —"—

Her : pilier ; étve 1o pilier de V'armée,
de Ia société, de la famille, ete..

Ker : ombre. .

Ker : ombre ; (Yarem ; corps}.

Her : inonder de lumidre, 8tre exces

. sif

Hor : &toile en gérére, penml, toncom:
Jeur ; tandis que: Hor: coquil-
laze en valaf. Hor signifie anssi
payer un talisman en valaf; ce
verbe est absolument impropre lors
qu'il g'agit de payer un objet pro-
fane. C'est pour cela gu’on-deit pen-
ser A la fois ar parement en co-
guillage et au Diex égyptien Hor. .

Har : &tre excessif. '

Hi: pousser nn fauve 3 se précipi-
ter sur guelqu’nn. .

Her ou Ger : fournaise, activation d'un
fen en vuoe de hiter la cuisson.

Her : pilier, souticn squelettique d'une
eonstroction. :

Helaru ou Hafar @ quand la nouvelle
mariée rejoint la maisen conjugale,
ane conttme {(gui tend & disparai-
tre) conmsiste pour les femmes de
castes 4 organiger mne danse dans
la comr de la maisom conjugale ;
profiter de cette danse accompagnée
‘de paroles rythmées pour révéler
au mari tous les défamts de Ia
femme. les exagérer, enm inventer,
salir ainsi ontre mesure In mouvelle
mariée, Tout ceci est fait évidem-
ment en toute légéreté et em toutd
gaité ; personne ne le prend am 86

ricux, dn moing en principe. Mais
Tépouse ainsi calomniée, est en
queleque  sorte  moralement  con-

traints de se conduire de telle fo-
¢on qne ces pardles restent de pures
calomnics. Antrement dit, daveir
une conduite modile et d’éviter gue
Pon puisse dire que les défante qui’

lai sont attribaés a la légire, lors
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Hert : parc.

Heh : chercher, rechercher,
Heh : nombrenz, heaucoup.

Nnek ; sorte de liquear mponee ponr

- Parméa dgyptHenne.
Hes, hesi: chanter, jouer 'nn ins
trament. .

Hes : foudroyer du regard,
Hes : repousser du regard.

.

Hesbh, Hesbu : estimer, penser, médi-
ter, calcaler, ealeul.

- Hesab : mesure agraire.

Hespi ; branche, -
Hesmen r menstroe.

Hessuw : liguide employé en méde-
cine.

_Heicau, Hek, Heka : prononcer des for-

mules magiques.

Heken, Bekennu ; adresser des lm:an-
ges.

Heken : hymne.

Heken : huile 3 onction.

de la danse, apporaissent comme
récllement existants. Le “habiar®
est donc mne maneuvre sociale des-
tinée a contraindre la fernme 2 pe
conduire correctement dans la mai-
son conjngale.

Get : parc. hétail,

el : comr.

Déh : chercher dens Ie sable.

‘Déh ; fini, achevé,

D Deh infini, sorabondance.
Nek : agréable:

Haside : podmes chantés (de D'arabe :
hsaid} ; iei, il importe de signaler
un fait anssi carieus quiimportant :

. eest qme souvvent Yemprunt des
mots prend une forme’ cycllq'ue,
I'Arabe a empranté & I'Egyptien qui
est ane langne négre pendant toute
Tépocue prelslam.lq-ue- i Pépoque
post-iclamique, clest Pensemble des
langmes négres periées dans les
pays islamisés qumi sobissent Din-
flvence de larabe dans le domaine:
exelusif da vocabolaire, 3 ma con-
nzissance. On assiste donc soavent a
{la farmemre dn cyele, c’estd-dirs
gue l'arahe retonrne anx Iemgues
négree des mots qu'elle avait em-
prawiés 3 lenr langne-mére : 1'égyp-
tien.

Gis : voir.

Huli: grand regard féroce, ecarqml
ter les yemx en voe de faire peur 3
quelqu’on ;. je crois gue la trans
eription de Pierret eut inexacte et
que dans la transeription de mot
devrait figurer {1) représenté par le
Lion couché, an Heu dassimiler ce
signe d un déterminaiif ; Nous Te-
tronverione ainsi les deux conson-
mes du mot valaf, Jes voyeﬂe& TEse
{ant ineertainas.

Hasabu : mesurer en condées,

Hasah, Hasap : coudée.

Banhas : “branche.’

Gismen : pourrait se traduire en valaf
voir la substance matriareale, mais
on dit maintenant : Gis bak ; voit
ce qui est coutumier ; se rappeler
que nous avens déj: renconmtrerles
denx mots: gis et bah.

Hessap om Hassov + odenr forte, man.
vaise, .

Heram : science cecrdte, magie.

Keii : lomer 3 kafin: se lomer.

Kaii : hymne.
Hei : qui eent bhon.
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Har : maison.

Heti ; lance, javelot.

Heti ; pommon,

Hotep : Bonté, amour, coneilistion, of-
frande.

Amenhotep ; aimé d'Awmon,

Hutep @ récipient.

Hetem ; gnéantir,

Heter @ jumean, jusells.
Hetel : hy2ne.

Heti : s*étendre, e'allonger, &tre dé
ployé, ee dit du dépleiement du dis
que solaire. Le disgne eolaire ainsi
congn est ailé,

Het' : glaive.

Het’ : oignon.

Het’ + oizeam hawut apr paties, aves nn
long cou.

Het’ : amoindrir, diminner.

Hetn : impnreté, sonillare.
"Hetét®: nom du “destroctenr” ecor
pior.

Ehe : coltége des hifrogrammates.
Sar de Kha est un titre wsité i
1a 12* Dybpastie.

Kka ou Xa: metire guelque choze 2
part, de-cbté ; jeter comme dans
jeter des pietres.

Hat : herbace apéciale, servant 2 |
fabrication des enclos de la msison
royale (pers, voir page

Hed : lance, iavelot.

Heter : poumon,

Tip : poignée de nourriture, obole.

Sopé-pumma : Ie favori, 1’ami, le bien-
aimé d’Amma (Amma stant le Dien
des Bambaras},

Neap : récipient en hois a Torizine.

Kitim : foncer sur quelqu'an.

Ter : membres.

Hede: qui se condoit comme wun
chien; chien, : .

Her @ tirer, allonger.

Hept @ faire 1 peste d'asspmumer.
Het : odenr. .
Hod : héron.

Had : diviser en deux, diminmer.

Heb : minimiser. :

Het : maunvaise odeunr.

Hode : se conduire comime nn chien
dit ; scorpion.

Hat e : eeux d?antrefois ; Jes res
pectables ; sapplique & an vivapt
aoit qu’il est vienmx, seit qu'il ait
bheanconp d'expérience.

Sor: nom propre sérére, semblo
n'Stre qu'one variation de Sek,
qu désigne aussi hien dana cette
Tangne gn'en égyptien, le Comazeil
des Anciens.

Hadi : mettre quelqne chose & part,
de c¢61, séparer.

Halab : jeter violemment.

On remarquera que pour la Ieitre X dons lo plupart des cas of In corres
.pondance avee le Valaf est & peu prés cerioine, X (égyptien) G {valaf), estce I3
Ie résuliat d'une mauveise transcription ou celui d'une évolution phonétigue.

Xa : mille, nombrenx malheara.

Xa : toile pour Ia téte,
Xai : plaie, blessure.

Xen(ro) ; paralyser, anésntir, muet

Kor : sajoute aprds Dappréciation ex-
cessive d’un objet ou des qualités
d’'une personne afin gque Pobjet oun

Jes qualités ainsi apprécies ne se
détériorent pas par suite da pom
voir maléfigns de la parole om de -
la “langme”.

‘Kélz ¢ tarban.

Ak : dorcissement de Ja pean; plaie
qui se guerit. Gart ¢ blesser. -
Gefi : faire du mal 3 gqoelgo’an. La
signification de muet rendrait évis
dente Ja racine : Xan : faive dn mal
dang le ot éxyptien ; en effet (ro) ;
bouche en Egyptien ; dans le mot
zani{ro) qui signifie moeet, Didée de
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Xante @ pites de terre, tesrain.

Xents : asperger.

Xax ; Xixi: étendre, allonger, rapide
de pas, le déterminatif est composé
de deux pieds en mouvement.

Xas : courir; se dépécher.

Xat. Xati: consumé par le chagrin.

'Xab.u, Xeb ; fovcille. - o

Kok ab : ennemi, impie.

Xet : flanc. ’

Xa : soniller, violer mne femme,
Xat : raser,

Xepa : nombril,

Xapa : manger.

Xam
tomber.

Xamu )

Xar : étre en foreur ; le déterminati
du mot est un' fauve. Rapide, agile,
done le déterminatif a nme valéur
vocaHque.

Xi: Tel

Xi (£} : Tait, toiture, protection.

Xinnaga ;: breuvage.

Xus : tner, immoler.
Xeb : Aheille. Ny
Xeba
renverser, - dompter, vainers,
lien de tortore.
Xah
Lien de torture, d'immelation,
Xebu ¢ supplice.
Xeb : creuser In terre.
Xebenti ; fanssetd, mensonge, improbits
Bep : cracher le sang, évacaer.
Xep : cnisse.

Xep om Sep : eracher, évaenar.

Xepren : poisson.
Xepers ! czaque de guerre.

maladie est contenve dama Xean qui
eorrespond bien alors an mot valaf:

Gentg : terrain, emplacememt abam-
donné, :

Tis : &clahounsser.

Gadi : faire de grands pas pressés.
Gag @ tirer sur dans la sens d’'nn mom.
vement d'ouverture. .

Gas : creaser, :

Gasu : faire de granda pas qui lajs-
sent des traces profondes sar le
sol, ‘ .

Gat : épuiser I'ean d'un récipient ou
d'nn puits jusqu’d la dernidre gout-
te ; maigreur cedavériqne doe i la
maladie, la sonsalimentation ou ls
chagrin. C

G&b ; tenir 3 la muain; Gubm: fam-
¢ille; Gub : faucher.

- Gabu : qui peat se tenir i Ia main.

Cal: : tache,

Ver : fanc, cdie,

Kot : concher avec une femime.

Vat : raser.

Kapa : lavre de 1n matrice,
Beputi : mordre dana.
Gapati : wsité dans les willes.
Gampa : mordre dans,

Din : faire tomber, vainere. .

Dany :. étre tomhé, subir Pacton,

Ger @ ragir,

Ki: celuiei.

Kirai : abri — protection ; kid = aé-
rére.

¥ir : abriter,

Yemb : abeille ; heb : rnche.

Kep : pineer ~- tortarer par extens
sion.

Geb : tenir.

Xepu: qui est pineé — pinces,

Gab : crenser la terre.

Dubenti : redresser, réddugner.

Serati : évacuer la salive par éjection,

Kep : pincer entré les cnisses oo enm
tre antre chose.

Hep : mouillé.

Serati ; évaceer la salive par éjectiom,
comine P'indigne le déterminatif do

Nén : boire — breuvage.

Ktz @ etrangler.
mot égyptien,

Den @ poisson.

Kopoti : petit bonnet blanc de sage,
qui épouse exaciement leo sommet
do crina.
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Xopés : cuicze.

Xen : bessin, citerne.

Xennu : sarréter, se reposer, s&€jour
excellent, ’

N

Xinro : disperser, enlever, faire dispa-
raitre.

Xens ; puer, puanteur.

Xenti ; nez.

Xent : image, statue.

Ne : les (aricle).

Xentl : la pointe, la fin.
Xentes : &me enchanté, se réjouir.

Xar : or, afnst, alors, done, putis, car-

kes,

Xer : renverser ; tanrean destiné amx
sacrifices.
{det = beenf}.

Xer : oie engraissée pour les sacrifi-
ees 3 det = oisean.

. Xert : victime -~ immolation — sa-

erifice.

Xer i ce gni charme, plait.

Xer : sépulture hypogée, maison.
Se prend pour mme voix forie

Xer -
et mime des cris
det — un homme avee Iz main

- Xeru _
: i Ia honche.
Xeraw : combatire, guerroyer, hataille,
gtisrrier.
Xerp : offrir, faire hommage, aire

une chosa svec empressement

Xef : regarder.

Xefa : saisir, faire des capturaa.

Xem : déeruoire, renverser.

Xem : ne pas savoir: ee qui est in-
conpm, Je sanctuaire, Dien.

Xemi : Yignorant.

Xemi ; pélican.

Xemt : désir.

Xena
ensemble des &difices et ter
raings dépendant de la résiden-

Xennu
ce privée du Rei chercher on
lien de repos.

Xen  Intérieur — Centre ; apparte-
ment central, intérieur,

Xen

. Entrer, pénétrer,
Xennu

"Hep :

Fink ; cuoisse,

Kon: twou; Tén: paits.

Yendu : passer la jowrnée quelque
part 2 titre de repos on de rajomis
saNCE,

Kende 1 arrét pour, passer = Joumee.

Giro : s'emparer i plasienrs d'om
chose ;

efl ; mentr.

. Het : odenr; Bekan: nez.

Gent : réve, songe.

Na : (le {sérére).

Gen : Ia queue, la pointa, Ia fin,

Genta : réver — bonheor escessif —
(par extension : dans legumel on se -
ereirait en réve). ’

Negir : esr.

Ter : Tenverser nn animal en vue de
l’égorger.

Gertugal ? : poule engralssee — rage
de; poule généralement fac;le & en-
grafsser.

Heret : acrét brusque de Ia vie.

Hir : orientation du désir vers un ob-
jet.
Ker : maison.

Ser : crier — eri. :
Serpy @ se meitre 3 crier fortement —
g*écrier.

Haré : combat, batailla — combaitre,

guerroyer, armeée.

&everser, prodigmer quelque
chose & guelgn’an.

Ger : tendre en appit des biema 3
gquelqa’un. '

Hef : cligner de Veil,
Kaf : saisiv violemment,
Dem : briser.
(vem : croire.
Hamadi : ne.pas savoir,
Hamudi : qui ignere — Impoli par ex-
tension. ’

Gemen : gros oiscom.
Hemem : désirer ; gent : réve.
Gen

E’endroit ol l’on

ge ‘relive
v pour faire ses petits. :

Gennne .
besoins — Lion ot Pon ee re-
tire.
Genn : sorir.
" Gennu : Tendroit par ot I'on sort.
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Xenxen : désiznation de la Hre-Egyp-
te ; Thébaide (entre Basse-Fgypte
de Mubie).

Xen - mdxque une quantité A retran.
cher ; c'est le signe € moins o,
Xerp : enlever, ater. :
Xnem : partie du corps ; avec le dé

terminatif : visage.

Xex : pgosier.

Next : joute.

"Det = deus hommes armés qui ge -

battent.
Xes : gmenouille,

Xus-xus : hatir.

Xesteb : lune éclairant faiblement,
éclat mat.

Xer ;: bois.

Xet : (Métathise pour ; Fex),

Tex : poids régulatenr du Al a plomh

ot de la balance.

Xet : seulpter.

Xet : hoisson.

Xet : Jes choses de Ia science.

Xer @ ontre.

Xeth : danser — le dérerminaiif est un
komme qui sagite.

Xetem : scean.

Xeot xot : qller ¢i et 13

Se : file, Elie, jeune fille,

Sa: le sol.

Sn : Etoffe.

Sz : Dieu symbolisant le savoir,
. . : -,

Sa : le tembexu, U'enfer,

Sa : dtre rassasié,

Uth : gargalette,

Xgmen : narine.

Xen : moins, soustraire “en eﬁectuant
ane opératien.

Xes : faible, sans foree, orner,

Xau :

courenne, diadime.

Xa : arme.. .
Xai: instrnment de gmerre et de
voyage, équipement.

Xugi r orner, srnement,

Xui : liew, place,

Xoi: justrument, ustensile, équmipe.
ment.

Gengen : qui est meillear.

Géné ; sortir de, soustraire.
Kanem : visage, sexe féminin, devant,

Gag : gosier, oreillon,

Heh : se battre, bataille —- conflit dé-
signe surtout le combat singnlier ou
la goerre en général,

Ketr : quencuille’; gosern : guenouil-
e, -

Kass Fus @ s'occuper péniblement & réa-
liser quelgue chose.

Hes : &tre de tefnt clair.

Het : raboter.

Tek : fait Dartie ds cette foule de ver-
hes qui tendent 3 jouwer davantage
le rdle ‘d’adverbe ; signifie absence
da monvement on plts exactement
cessation compléte de celui-ci, sure
tont quand ce dernier était un mon-
vement de halancement.

Yat ; scalpter, tailler. -

Het : gratter, raboter.

Ger ; buisson ; got : brousee, forét,

Het : chose, espéee,

Tak : outre ; gut: gargulette,

Keteb kaebi : sautifler.

Hatim : figure eompligmée.

Haz hat : action de marcher énerglqne-
ment, aller ¢a et 13.

Set : petitfils.

Suf : Ie sol, la terre.

Sanga': couvrir; ser: &toffe.

Sa: instnure, enseigner i quelgu’nn i
lire, 3 apprendre un alphabet on lm'
texte,

So - le jorr dn jugement dernier,

Sér ; étre rassasié,

Gut : gargnouletie,

Kan : tron.

Géné : enlever, sortir de.

Gis; cadavérique.
Yir : abriter, couvrir.

- Kav : dessus,

Gov : attacher ln téte avee nn ban
deau.
Ganai : arme.

Toka? : ornement.

Kai : ajouté 3 an nom ou verbe donna
l¢ nom du lien od action expri-
mée par le verbe doit saccompllr

. — par extension, il donme amesi le
nom ¢’instrument, -
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Sgu : garder, obgerver uve chope —
pactear. '

Sau : pastenr.
Sax : sonillare.

Sebi : chacal.

Sam : se préter i quelque chose.
San-: Btre vemversé.

Sag : lance — se hiter {#3che lancée).
Sgi : tomber en défaillanca.

Sab : orner, ornement.

Sar : pousser, faire mareher.

Sah, salu : espice de collier.
Sak ; noble, pays, village.
Sehu : aneien, les vienx.
Sah suek : conseil des anciens.

S : le jour.
St : morcean de viande.

Sum ; se diriger vers..

Sui :  obseorité ;
vofite céleste avec une étoile.

Swen : diskrict.

Swef’ : rendee vert, frals, Iaire ver.
doyer, . o

Sunnu ¢ se baigner, bain.

Suha : charme, charmer, fasciner, ado-
rar.

Sukf ; nomrrisson. - .
Sufca : &tre fatigué ; le dérerminetif ezt
une personne 3 gepGux. .
Sutal :
Insecte zylophage.
Suatkeka
Seba 1 étoile.
Seb : fliite — joner de 1n flte.
Seb : malheuor ;. meavaise passe.
SEp
récolte.
nourriture, aliment.
Seba
- Sebhu ¢ erier, implorer gecours,

{s)bex ;: Prendre au filet, enserrer Wi
" ennemi.

détermingtif = la-

(Xai : sert & former lo nom d'instru-
ment par suffixation aa radical-ver
hal.)

Saw : fizer solidement dans Ia terre, la
corde qmi sert & attacher um amiinal,
afin que celui-ci puisse paitre sans
qe'on le perde de vue.

Surm : pastenr.

Say : urine ; cobsidérée comme une
souillare.

Hambi ; énorme hyéue,
Sab : ervi d'animal,

"Sam : veiller &4 guelque chose.

Dan

renverser

gire renverse .

Danu

sgfan : )

renverser ls sens.

San ; objer lancé.

Soy @ piquer une erise d'épilepsie.

Sad : orner, ornement d'une tresse.

Ser: dépasser le but par suite d'om-
grand élan pris volomlairement onm
sous moe pression gxtérieure.

Fak : collier.
Sah sah : pays, village — Conseil des

anciens du village.

- Bgho : (en sérdre}, nom propre afri

cain.
Suba : le matin, demain.
Suf ; morceau de viande monrriesant,
renacle,
S0 : se concher (soleil) — foncer aur..
So : se coucher (soleil).

Seva ; le conchant.

Suhat : arreser une plants ; un Jar-
din. .

Sengu : se baigner.

Sevhe ;: Iangaissement dii & on amour
trig fort -— faciné par ['pmour
d'une persomne au point de m'Etre
plus soi-méme. '

Suk ; s'mgemouiller.

Satet : eriguet.
Suba : le matin,
Sab : chant d’oisean
Seb ; abhorrer.

Seb : haricot.

" Yuhu : crier.

Sebu : se plorifier & haote voix.
Bet ; attzguer, prendre 4 improvists,
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Sebeg : (Fil
Suhak : féconder, fertiliser.
Sep
toer.
rebuk, clique.
Sep

Sper i cile,
Speh : se dit de la victime {animal)
qu'on amene 3 Pabattoir.
Spes : tuer.
Spet : bord, rivage.
Sept .
“sorte de denree.
céréale.
Sept
Sefi
dizseudre,
tomecter.
Sejfn
Sfent : détester.
Sam ; ressemblance, similitnde.
Sam .
loner, éloge.
Samau

(S}am : faire prendre, saisir.
Sem victime, -

Samma @ nonrrir,

Smennu ¢ forme, statue, 3 1a fagon de..
comme.

(S)mer : malade, infirme, douleur, fai-
re le mouraut,

Semitz ¢ éconter, épier.

Sartot : les personnes cons2crées au
service d'nn Diem, x,

Sen : Paulre, le second.

Sen, sent : frére, sreur, allia.

Sen, sen : &we deux, domhle, coample,
ganir, s‘associer.

Sen @ enx, lewr, ceux qui

San - choc de fer de charrne s for de
lance.

Sen : pierra.

{S}en
enlever, transporiet.

(8} ennu

Senta : se prostarmer.

Senhi : choisir.

Senk : obscurité, nuit.

Sert : rechercher.

Ber : (Fil.
Suhat : acroser, -
Sib : abhorrer.
Fir : cite.

Fés : dépecer.

Pet ; bord.

Seb : haricot,

5if : humecter, délsyer une péte de fa-
rine cuite, avec oo liquide soeré,
Aquand on en a lezs moyens).

© Sof : détestable 3 m.tp:ﬂe.

Sémandiy : semblnble A, similaire..
Dam
faire Péloge ~— éloge.

Ndom

Darie : faire son Eloge — se Jouer,

Am : avoir, posséder.

Sém : pactager la viande d’un animal
ex tas destinés & la vente ou 2 la
distribution gratmife, ai Fanimal est
sacrifié,

Samma : veiller sur.. comme un pas
tear ; s’applique A4 des animauox on
dea enfants qu'on éldve.

Melo : forme, aspect, nature.
Mer : e ficher.

Sem:u. reg&rﬂer. épier, voir gi quel-
gu’an arrive.
Sam : weiller sur...
et Samtot : signifierait an valaf sa con-
sacrar au service du Diem Thot,
Senent : Yautre, le second pour les
noms régis par Particle (s).
" Sen : disgracié par opposition i
Rredd : intime. )
Sey : se marier.

Sen ; lemr.
Sén : lancer, ob]el de jer.

Sén : pierre, catllon, ohjer de jeb.

Yun ' :
aider quelqutm a porter._
porter soi-méme enr ]z té1e.

Yannu

Sente : remercier,

Sefii : cheisir ; icoler du tas par un
acte de cheix.

Sank : faire dizparaitre.

Set : chercher, rechercher.
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Senti ;' fonder, {ornrer, fondation, base,
créer,
Ser : perves.

" Barmam : nom de I'inondation.

Sart ; muraiile, sagesee, science.

Sarii : .ramasser des épia,

Sﬁfw ! maundire, faire des imprécations,
Scherer : rendre heureux. -

Arg : achever une esnstruction.

Shen : renvoyer, repousser.

-Sehk ; moudre, pasger au ecrible, épn:
. - -

) Yer.
Shet : transmettre, Iégmer,

Sxen : partie du corps d'une victime.

{S) xen
appui, sonuen, pilier.
(8} xenmu
Sxeren : faire une hréche.
Sxzenpu : se retirer, rentrer,
Sxer : an sens propre, pro:echan, des-

in, plam.
Szex : équilibre.
- 8xex : mesure de longueur.
Sext : champ.

" Sexetvet : redonblement de...

Sex ; sonrd.

Ses : jour,

Ses : de 6 jours en 6 jours.

-Sexet + prendre an pidge.

Ses ; cheval

‘Sesennu :
faire aouﬁ'nr, ponir, detruire.

Sesun

Seser ; se tourner vers...
Sezer : blanchir du linge.

Hersesta : maitre des mystérec.
Sel = forme de
Ask

~ or, aussi,

Sek : conduire, gaider, faire monveir.
Seiten : boucher,

Seka : sourd.

Set ¢ tiesm,

Setei : envelopper, enrouler.

Sent : fonder, former, fondation, eréer,

Sor ; injure grossitre.

Soranomm @ signiBerait  disloeation
totale des bornes limitant un en-
droit quelecongne de :

Sar : aller au-dela, {avec idée de
violence}. .

Mamm : e'embhballer.

Sarmemm : aller ap-deld loms
d'an emballement.

Sart : conditions limites,

Sifny : ramasser les dernfere é_pis, .

. glaper ; de Sat: petitfils ?
Sart : fameitle.
Séga : maudire, faire des imprécations,
injmrier.

" Rél : faire rire, rendre souriant, lomi-

nenx,

Agq; arrit,

Ag : terminé, acheva.
Sen : disgracié.
Seg : filtrer.

Het - lignée familiale ; compren‘d eemé

qui doiven: hériter ; espéce.
Hen : partie des entrailles d’une vies
IIII!B.

Konnu : appwi, sontien, pilier.

Genna : ge retirer, sortir. -
Ker : ombre.

Kep : jnste, ze dit d'ane mesnre exacte,

Seg : cimetitre.

Sek : houché, boucker.

Seg : faire e sourd.

Bes ; jour,

Ayn bes : semaine.
Saket : entourer d'mne tapatte,
Fas : cheval; si en Sara.

_Son ; fatigue.

Sonn : fatigner, sonffrir,

Sén : aperceveir.

Ser : linge.
Herem ; magie.
Heremikat) : magicien.
Sék ; st
Ak er

Seketel : mouvoir quelqu’un de foree,
le forcer & marcher devant soi,
Sek : boucher.
Sek ; boucher.,

-Ser r tissn, papgne.

Sor : bandelette de tissa,
Lekai ;: g'habifler d'mn pagne en s'en
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Sef : prétre.

Staw : troubles.

Sati : lancer. des fléches.

Seti ; archer, volenrs.

Sati : I’Asie, les Asiatiques, synonyme
- de voleur.

Stuha : séparer, désunir, houleverser,

Stef : actf,
Stek : faire a‘pprocher, emmener, Celni
" qui améne les souverains & lear
place.
Sten Stenteni : tension, extension, di-
rection,

Stef : édifier, ériger.

Ster : plante,
Setai : s’amiuser, plaisanter,

Sotahu : semble une partie de Ia jam-
be, cheville,

Séram : protéger, convrir ?

Sga : créer, batir.

Suu : Te sol aride, see,

Sabeb : g0rge, gosier.

Sebsab : concombre oun pastique ?

Sabtai : plante officinale.
Sap ; lamiére, heure, temps:

Sapen : maladie de I'nrine, .
Sepo : décorer, orner, rendre beam.

Bafa

envahir.
Safi

aliaquer Un pays.
Same : attaché au cuolie.
Seito @ scythes,
Snaw : enmemis,
Sent : familier du roi cowurtisan,
Sennu : tour, pouttour.
Senta ; visiter, contréler.

Sent : épinenx,
Sert ; bandeclettes.

Set : cercueil, sareophage.
Setbu
Ee¢raser, broyer.
Seth
Xtet : séparer, conper, enlever.
Set :
- Breuvage, hydromel.
Set
Vase.

.

enroulant ¢t ent le nouant antour da -
co,
Set : prétre ; pratiguant de science di-
*  wvinatoire ; du verhe set : chercher.
Tov : vacarme, trouble.

. Sami : lancer n'imporie quoi.

“Feddo :

Sani(kat) : lancenr.
Sati ; lea voleors,

Tehu : déménager,

Tohal : faire changer de place.

Def : acte, action.

Tek : placer, faire occuper une plaue
i quelge’on.

Dend
tendre, I.en.smn, &tendre,

Dendu
tendre vers, tensien.

Def : créer une chese par son action
propre. )

Tar : hranche.

Setan : assister 4 un spectacle diver-
rissant,

Vakh : cheville.

Setan : observer, cnn;empler -~ Regar-
der sans y toucher. :

Sale : eréer.

Suf : le sol, la terte.

- Bit : coun.
- 82bsdb : plante dont les feuilles sont

comestibles.

865 : nom d'arbre.
Se : instant ;  sab :
quant Panhe.
Sav : urine.
Sadd : orner.

eri- da ¢oq indi

Sif : envahir le bien de guelgu'om et
s’en emparer de force.

Sam : veiller sur...
pai‘en, BANS morale
Non : enmemis.
Sen : {voir pages ci- dessus}
Serinu : explorer dn regard les alen-
tours, i
Sentu
Senta ; épinenz.
Senga : épinenx.
Sor : bandelettes.
. Ser : pagne, lings.
Seg cimeticre.

Debb : piler, écraser, broyer.

Sodet : prendre, enlever lestement.

Set : boire d'un trait {ne s'emploie
en général gne pour un lignide
agréable).
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Sothn
vin, :
Setu : omtre.
Seti : citerne. - -

Sa : périede de Yinondation, premidre

saison de I'année.
Sei ; tuer.
Sasa : ignominie, scélérat, abject.
- 3a, 3as : commencer, dorénavan! corn.
mencement des formes des devenire.

Ses @ béitir.

Ka: ln personne, substznce, grand,
hant, teng, heutewr, étzlon — mari
- grandeur,

Ka: biten pour atteindre les oiscaux
&1 vol.

Kalg : hanteur, lévation, colline, cons-
iruction élevée, .

Kar : penple dn Haut Nil (Inseription
@'Una L,i6,)

Kah : briser,

Baheu : semble désigner dans un tez-
te des ontraves destinfes 3 mainte-
nir des prisonniers de guerre.

Kar : cocher, voiturier, .

Korer : batean 3 lourde charge.

Kah ; angle, coin,

Kahuy : marge d’on papyrus,

Kiariz : parfem,

Kirs : encens.

Kut : écurie, -

Eeb : bras.

Keb - angle.

Kebuhe : cage, filet, piege.

Kebel : source.
Kebh : monter, g'élever.
Kebs : lier, enchainer, entraver,

Kef : fores, puissance.
Kefen : batir, '

Keft : ravir, enlever.
Kem : espace ds temps, dans T'aspace
d'an instant. :

Kem : plante nutritive.
Kemi : plante notritive.
Kemnini : plante nutritive.
. Kemkem ; décroitre, dépérir, rnine.

CHEIKH ANTA DIOP .

Séur : signifierait ustensile 3 hoire.

Sé : instant, notfen de temps.

Siy » monrir (Roi).

Sdysdy :. bandit, igneble,

Sd : instant initizl, final on suprérme,
ete.. {voir plus haunt}). Or remar-
quera que dans les deux langunes 5S4
est tonjours I3ié & la noton de
lemps. . .

Sas : assigner une tiche,
Sos i créer,

Koo : haunt, dessus.

Eav Kav: endroit élevé, habilant de
cet endroit.

Kav : désigne lintéricar du pays (S&
négal) hien qu'il soit plat et que
lo sens de cette contradietion appa-
reate doat nous avons ignord 1ori
gine jusqu'ici n'échappe pas amx
Valafs qui d’zillenrs la relévent son-
vent. ’

Har : fendre,

Tahan : sarvéfer.

Tahaval ; arréter, planter.
Far = monter —- gavar = cavalier.
gel : Dateau. :
Ruh : sngle, coin ; goh : goartier.
Kogu : bibliothéque.

Térdy : encens {de sfir).
Yud : écurie:
Geb : empoigner, tenir dans la main, °
Hebla : points cardineux, direction.
Kepetnl : prendre des oiseanx an flet, -
| au piage.
Bel : souree.
Yeog : monter, s’élever. .
Geb : saisir, tenir dans la main, em.
noigner, tenir i sa merei le déter-
minatif du mot ¢égyptien est une
main goi tient. -
Def + faire.
Def : action,
Defar : arranger, fabriquer.
Kef : raviv, enlever avec violence,
Kemitlay) dans Pespace d’un instant.
tant, -

- Yem: &gal i..

Kami .
: plapte natritive.
Kamina
Gim : g'éleindze,
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Xen : baltre, vaincre, sommettre, force,
victoire ; d’i :

Een : soldat d’alite.

fenan : lien oii 1o roi ge retirait pour
se reposer ; sein,

Kengu : achre fruiiier.

Eenb : coin, anpla.

Kennw ; acte de- violence, fustigntion,
chitiment. '
Kens: tel parait &éoe le mom &mme

partie d'un lit porté, par an servi-
tenr,
Kenker : frapper, battre, ma]u:a.ltcr.

Ker : demeure dn Dlel:t.
Kol : barque.
Kera : umée orageilsd.
Kera : bouclier.

Kuari : portenr.

Keru : porter, apporier.
Kerer : fournean, four.
Kerer : vase pour le lait,
Kerker : rouler vera..
Kahebher : plante ammnliqnm
Kehleh : mm].l:r.
Ketket ; frémir.
Ka : partie dn visage de I'honume.
Eaue ; étalon.

Kep : orage.

Kep : inondation.

Kent : mémoire, souvenir,

Herh ¢+ nmit.

Kas ; g'enlever les chevenx en slgne
de denil.

Te: rester.
Tai : coupable.
Tai: cuire, x,

Tak : habitanis dea warain.

Tak : lie.

Fahua ; 1a lie, le rebut des hommes.
Tahyu : plonger dans 1a boue.

Tata : battre.

Tur : laver, purifier, ablution.

Tut : engendrer, procréer,
Teb : chévre.

Teben : sommet.

Feb.: tamhbour,

Teben : tambouriner,

Tebteh : élever.

Taf : humecter, arrager ; cracher,

Tafnt : écume, lignide, humidité,

Tefnut ; déesse qui a £té erachée.

Temem : étre complet, parfait, perfes-
tion,

Gen : dépasser quelqn’un en...
£tre supérieur i...
Gen : étre meillenr, eupérient.
Genav : dos, derriére, endroit réservé.

Neuv ; arbre fruitier du pays.

Kof : coin, angle.

Neanu : tenir quelgn'on 4 sa merci
aprés une sfrie dactes de violence.

EKennu : pilier, pienx, colonne.

Eankan : coup, bruit d'an certain ryth-
me.
Kan : coup insolite et fort
Ker ;: demenre, maizon.
Gal : bargee.
Ker ; ovmbre.,
Kiray : objet de protection.
Keri : apponter (archaisme),
Eri — endi: apporter.

* Kadir : marmite.

Kerker : ¢’ingenier a.

Het : odeur, centeur.

Kohkeh : rive sénile ov juvénile,
Kaotkat : wrembler, &em.lr.
Koenam : visage.

Kav : dossns, sar,

Hep : se dit de ce qui est sursatura
d'eam.

Gent ; réve.

Ker : ombre.

Hyus : -garracher les chevenx ou Jes
peils, -

Tog : rester.

Tay : coupable.

Tay : marque la 2* phase de la cuis
son dn cousecoms.

Tak : &tre souillé de boue ou d'une
galeté quelcongqne — par exs
tension, désigne cenx qui ne peu-
vent pas rouler les €r>,

Fute : fortification de gmerre.

Tur : verser, verser de Pean ; libation
g'applique soit am lavage, soit anx
ablutions, etc.

Dzr ¢ engendrer, procréer.

Feb : suuter.

Tef : chevrean.

Degen : hosse, gommet.

Teg : tambouriner.

Peb ; sauter.
Tef : cracher.
Tifli ; cracher, crachat.

Hemem : désirer ardemment,
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Tem : fermer — insensible.
Tem : celoi ga’en repomsse.

* Tena : @ire grand, vienx.
Ter: qui? quoi?

Tera : adorer.

Tera ; calmer, apaiser.

Taha : enfreindre, violer.

Teha ;: entraver la marche, embarrae
ser.

Tex : poids.

Tegen : marcher sur.

Teani : détourner.

Tes ; séparer, entamer, fendre, effrac-
tion, discorde. .

Tes : frontiére, terminng, finis.

Tewer : honte, confus.

Test : eaisir,
Testes ; désignation de la forme imer-
. te d’Owsiris. _

Feka ; éclairer, illuminer, &tincelle.

Teq : immoler.

Teken : approcher, g'approcher.

Teker : parfait, gbsolu.

Tekekw : enneni ; le déterminatif est
un homme avec les mains lices par
derriére.

Tet : nourrir, allaiter.

Talel ; four.
Tab : nom du poids étalon d'un beenf.

Tuti : conlier ?

Tut’a ; oisean.

Tebu : eruche,

Tebu : mesure.

Tehen : boucle ?

Tebk-: arsenal. ;

Teftef : du verbe tef : eracher.

Ter: étoffe fine. .

Tar : sanle,

Terf: danser ; e déterminatif est wn
bomme en marche avec une jambe
pliée. .

Trem : faire pleurer.

Teheh : se réjonir.

Tes : bord, bordure.

Tes : neud.

Testes : neend., L :
Tesem : quai ; parapet ou méle des-

Temma : immobile.

Tem : taxer quelqu'nn de sorcier man-
genr d'hommes et Pexcluore en con-
séquence de la communauté.

Teda ; &ire respectzble,

Ti? bum ©: lequel {valaf),
Té? um té: lequel (sérére},

Teral : entomrer de respect.

Tér : g'arréter.

Teha :+ entraver.

Teha : enmtraver Iz marche, embarras-
ser.

Teg : charger, poser,

Degi : enjamber 3 tégi © contourner.

Tegi : contonrner,

Tas : séparer, disperser, discorde.

Tés : achévement, fin.

Teseh : honte, confus, prande humilia-
tion. :

Tas : apisis lestoment.

Tas tes : dispersiom.

- Teaka : hfi].ler, flamber.

Tek : immobile.

Degen : approcher, sapprocher,

Dek - en bon ordre, parfait.

Teleeku : déraché, action de rompre ses
Hens, gu'il s"agisse d’us prisonnier,
d’'nn esclave on d’mm apimal.

Tété : faire faire an bébé ses premiers -
pas — édagner, gaider, conduire,

Tal; foyer. ’

Teb : acconplement — Vacconplement
sert comme référence dens Pestima-
Hon de Ja valenr commerciale des
animaox — d'oir les denx termes:
Tengi ; non encore accoupls.
Tebu : déji accoupls.
de Teb: santer.

Tuti 1 petit.

Pita : oisezu ; Tl : poussiz.

Tibu : récipient moyen servant 3 trans.
vazer et A mesurer.’

Tebom ; lobe de Yoreille, :

Tabah : constraction.

Tifif : erachoter ?

Ser : éroffe, linge.

Tar : branche,

Teref ; faire un faux pas.

Yerem : avoir pitié de... .
Yeramtal ; faire pleurer quelqu’on en
le plaignant cyniquement.
Nehneh : i -
Plaisir ; eekteh : rire joyeus.

- Baneh :

Tefes : rivage.
Pes : nouer ; paspas : nend,
Pespes : neend,
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tiné 4 former Ie bord d’ene riviérs
ou d'un hassin,

Tas : vétement Iarge.

Taar : battre, frapper ; &tre frappé me-
ralement.

Ti : sens affaibli de &re, exister,
Tuerts : metire an monde, acconcher.
Teb ; fermer.

Tehb : munir, fonrnir, &gniper, orner.

Teb

COrne.
Tebteb
Teb
branche, remean.
Tebi o
Teber : doit signifier les tempes on le
eoté de la téte.
Teben : tresses.

Tebh : fermer.

Tebk : hlé
Tep : pain.
Tep : nom de ville et localité mytholo-
gidgite.
Tepi : navtonnfer.
Tepi + hippopotame.

Tem : couper, trancher,

Tamtem : glaive:

Ten : pitce de terre, champ,

Tena : part, portion, diviser.

Tené : mesure de capacité, eorbeille, -

Tena : digne, pont,

Tenem : reptile redouta]ﬂe; le déter-
minatif est un serpenk

Tenmen : sale, ordure.

Tenh : aile, le déterminatif est une
a:]e coupée A l'amculatlon; ot "on

'Tenh
: lier, serrer, atiacher.
Tenhu .
Tens
lourd, pesant, .
Fen

Ter : battre, shatire,

Terp.: fajre une offrande. -

Terp : aliment, offrande.
Tehen-: front.

Thani : louner. _
Tihe : don dlaliment

The : espéce de grain ou de ft‘qil dif-

'

Fiquer, percer, dot bete a corne et.

Teofes : rivage.

Y¥aa : Targe.
Yar : verge, d'oit £dncation.
Tar : frapper d'vne branche le nombre
de coups indiqnés par Ia Ioi.
Ti: dans,
Dur : metire au monde, accoucher.
Ted : fermer.
Yeb : équiper, orner, en particulier sa
fille guand ells rejeint la maizon
- conjugale.
Tep : piquer.
Dam : blesser.
Damdorn : blessure,

Debi : repounsser, 3 propos des ramesnx
qui’ ont €té coupes.

Dub : wresse d'one jemne fille § pen-
dant leur minorité, les jeunes filles

porient une tresse frontale qui est

conchée sur la tempe gauche.
Ted': fermer.
Tdbi : clé.

Téb : riz

Tep : nom de ville du Baol.

Tubolo : péchenr.

Tebi: gros raptile intermédiaire entre
le serpent et le hoa, Espeee de ser-
DEDE,

Dem : casser.

Damdam : blessure.

Fer : part, portion.

Setala : récipient de fer.
Sala : pomt {archa¥sme).
Tené : fauve.

Tilim : sale, saleté.

Tenho : articulation,

" Yeum-: fardmm;

¥ar ; verge, Ao éducation,
Tor : abattre.
Ter : part qui pem étre destinée sm
défnnt. o .
Tere ; couscons.
De : front.
Kan: : lomer,
Dok : donxer, remettre 3.

Tanhi : don de semence.
Tah : son.
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ficille 3 déterminer, employée dans
les préparations médicales,

Teker : peau.

Teherert : plente dean.

Teket : plomb,

Tes : couper, trancher, glaive,

Teser : sang.

Teser : veaun rotge,

Telca .
regarder, voir.

Teku

Tikas : marcher, pas. .

Tor : main, bout des deints,

Tat ; stable, stabilité, affermir,
Tet*: étable, pare A bestianx.
Tar : branche, ramus.

Tet : chaudiére.

T’étin - pigue.

T ethit : enfermer, emprisonner.

Ta: lendre.
Taon : &tendre, étendne.

Tama @ avoir soil.

T’anana : infortune, sonffrance.
. I"ar : gnide, exploratenr,
T’arui : salajsoms, conserves.

Tmasu : disconrs, proverbe.

“T°at » espiee de groe.
T'at : arme tranchante.

Tatu : fautenil, trone.

Taf’ : Imth? (le point ﬂ’mlerrogatinn
nous montre gque Fanteur n'est pas
certain du sens, Retenens done tout
joste Vidée d'en instrnment de mu-
sique}.

“Tut’ut : front ou-fagade de biiment.
Ouvrage avencé,

Tab : Passer ¥ Lo déterminatif est ane
paire de jambes.
erun : cécité,
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Der ; pean.

Dakor : plante aquatique, nennpkar.
Beteh : plomb. ’
Tis : couper, trancher violemment,
Ddsi : sabre, glaive. .
Deret @ sang.

Tiset ; tacheié.

Dgka : regarder fixement,

Dego : paa.
Dot : atteindre de Ia main ; en géné
ral on exprime ainsi la Hmite de.
. fon envergure physique en . disant
2 je le touche A peine du bout des
doigis» (3 prepos d’'un objet dis-
tant.} ..
Dat néd ko = je T"ai atteint {sous
entendn, da hont des doigts.)
Ddd ; implanter solidement,
Get : étshle, pare A hestinox.
Ter : branche, rameawn.
Tir : chaudiére.
Semin : hache.
Tedu ; senfermer.
Ted : enfermer.
Talul : tendre,

. Tavi : étendre, tirer sur mne mahere

¢lastique,

Mar : avoir soil.

Talale : chaine.

Dér : passer par.

Téroy : village cotier vivant de salai-
gons el de produits de mer. Pres
gu'ile dn Cap Vert,

Tésu ;: improviser des puroles rythmeea
soavent sons forme de proverbes en
dansant simultanément.

Nét : pintade.

Tat ; bout pointo d’une arme, Extré-
mité,

Saty : canif.

Tadu: se dit d'un objer bien assia,
bien posé. .

Tét : grelot fixé 3 une tige de fer (raps
pelant las castagnettes) et dont on se
sert pour faire résonner un petit
dirgue métalliqua avee nn poignet
an centre {pak) tenn dans Vantre
main ; seuls les hommes se servent
de tels instruments,

‘Fat : extrémité,

Pud : petit onvrage en tronc de céne
qui termire Iz toiture d'une case;
sommet,

Teb : sauter,

. Ndatdr : qui jonit d'ane vue nonmale,

- Tal : marche rapide (d'un cheval sur-
tont) ; intermédiaire entre Ja mar-
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Talbe : verbe de monvement nop pré-
cisé,

Tokor : ai re, salle.

T7er ¢ extrémité ?
T'er : depunis, 3 particv de..

Ter(bah) : anparavant.

.
i

che normele et ie trown

Dalghe: :  s'ébranler, . déplacement,
monvement abstrait,

Takar : aménager une place avec des
moyens de fertune en Tentomrant
d'mae tapate pen soignés,

Tt : extrémité.

Te : depuis, 3 partir de...

Ta (ba anuday bak) : Torsquec le
monde é&ait ponr le mienx, c'est
a-dire dn temps des anciens, lors
gue la tradition é&tait applignée.

Se rappeler que “Bah™ : tradition
ancestrale, en égyptien et en va-
jaf, d’ou Fidée d'mne antsriorité ;
d'oll le sens de : auparavant,

La parenté directe qui vient d3tre révélée fait penser que le valaf et le
gérére dérivent de I'dgyptien an méme titre, au lien que le sérére dérivé direct

de Fézyptien ait emgendré le valaf.

.
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CHAPITRE V

ARGUMENTS CONTRE 1”IDEE I'UNE EGYPTE NECRE

5i ee sont les Nigres qui’ ont eréé Ia civilisation egyptlenne, comment

.exphquer lenr régression zetnels ?

Cette question n'a pas de sens, car on pourrait en dire antant des Fellahs et
des Coptes qui passent pour &ire les descendants directs des Egypliens et qmi,
aujonrd’hui, se fronvent dams le frfme étar de régression — sinon plus - que
Yea antres Nagrés.

" Cependant, cette remargue Ke nous dispense pas d'expliquer le procassus de’
transformation de la civilisation technique et scientifico-religiense de Egypte
am cours de son adapiation 3 des conditions nouvelles dans le reste de 1’Afrique.

Autour de 1a vallée mére, les Etats Négres se sont développés de trés bonne
kenre sans qu'on puisse, jusqu’a présenmt, préciser lenr date dapparition,

Far migrations successives, & travers le temps, les Nizres ont, pénétré len-

.tement le cosur du continen:, frradiant dans tontes les dlrectmns chassant devant

enx les Pygmées. s fondirent des Elats qui se développérent et entretinrent
des relations avec Ja vallée mire jusqu’a Péronffement de celleci par 1’étranger.
Du sud an nord, te sont }a Nibie, PEgypte ; du nord az sad, Nubie, Zimbabwé ;
de Test & Touest : Nubie, Ghera, HIéIfé 5 de lest au sed-caest : Nubie, Tchad,
Conge ; de Pouest & 'est : Nubie, Ethiopie.

En Eikiopie et en Nubie — c'est-d-dire en plein pays négre — on trouve
encore une foule de monnments en plerre._. tels que obélisques, temples, pyra-
mides.
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Temples et pyramides se tromvert exclusivement an Seudan-Méroitigme :
on 2 insisté déji sur le réle primordial joné par ce pays dans le rayeanement
de la civilisation en Afrique TNoire, pour qail ne seit pas nécessaire d'y revenic
coCoRe.

Dans les esprits modernes le terme d'Ethiopie évogue plntét Add.ls-Ahheha :
op deit, fei, insister sur la fait qune, dans eetie région, en dehors d'un obélistne
et de deuz pieds de sialues, on ne troove rien. La civilisation &’Axum est plos
un voeable ga'moe réalitd attestée par des monuments historiques.

Clest an Soudan-Méreitique, lo Seanaar, que temples et pyramides (34) foi.
sonnent. : .

On falsifie aing les noms des lemx, afin de donner ume. origine plus om
moins oriemtale et discrétement asiatique par le Babel-Mandeb & la civilisation
négre égypto-alvicaine. En réalit, c'est contre toute une terminologie qu'il faus
reaglr.

Chamites ou Hamites, oriental et eti:wpten, et méme a,frmam, gout dans la
science historigne moderne, des enphémismes permeitant de parler de la civi-
lisation négre sendenc-égyplienne, tout em &vitant de prononcer une seule fois
le moi ¢ négre» ou € moirs,

A Zimbabisé — gni pourrait bien &re le prolongement elu pays des Ethio-
piens Macrobiens dont parle Hérodote — on tromve des rmines de momuments
et de villes constrmites en pierres, avec la figuration da farcon, ¢ dans an rayan
de 100 2 206 miles amiour de Victoriad écrit ILP. de Pédmis (drchéelogic de
Fdfrique Noire, Payol, 1930, p. 116}, Autrement dit, ces ruines s'ftendent sur
an diamdtre de prés de 800 Lilomatres, qni est presque celui de la France.

Dans b végion de Ghone, Pédrals parle aussi (p. 61) ¢ de la ville de Kou-
kia, dont le Tarikh es Sudan disait quelle existait déja du temps de Pharaon»
et dont Desplagnes, qai-a fait les fomilles dans cette région, estime avoir tromvé
les vestiges. Le mbme autenr parle encore du site de Koumbi, fouillé par Bonnel
de Mézitres, qui tronva des tombeaux de grandes dimensions, des ¢ sarcophages
de schiste, des zteliers métallurgiques, des rmines de tomrs et d’édifices divers.»

¢ On distingwe netlement encore le tracé d'ume avenne, bordée de mnisons,
¢ dont les murs dépassent le sol de I métre, I m, 50. Lee toitures sont effons
& drées. Plus loin, Ie terre-plein d’une place, odt les mnis cette fois donnent

¢ limpression daveir supporté des étages, Parfois, les bitiments sont si Dien
< conservés quiil suffirait de pen de choses pour les rendre habitables 4 noa-
¢ vean. Les alignements sont encore visibles do fait de la présence de pierres
¢ taillées, Tount awntonr, des vestiges d'un munr d'eaceiote d'aillenrs pen élevé,
« et & lexiérieur des tombes, pariout des débris de poterie, des perles, des
¢ débris de cmivre rouge. A quelque distance, ser un platean latéritique, traces
¢ d'nn atelier métallurgique...

L L T R I R e N S L L DL R L R

¢ Les antres eonstruetfons sont comﬁh‘qnées. L'nne eomperte cing pitces
¢ disposées a3 ¢ métres de profondeunr, avec des couloirs de commurication. La
4 magoanerie est parfaite. Les murs ont 30 cm. Pépaissenr. » (Pédrals, id., p. 62.)

Dans la région du Lac Débe, on trouve également dos Pyramides gulonm
Dbaptisera ¢ tamnius s corame il Fallait s’y attendre. Ce sont les proeédés habitnels
pour tenter de ravaler les valears africaines ; on peut les oppeser aus procédés
inverses gui consistent A tirer d'an tumulus d’argile de Mésopolamie_-—- mais -
giors d’'mn vrai tumulus — le temple le plas parfait gque Pesprit humain puisse
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imaginer, I1 va sans dire que de tellss reconstitmtions e soni, en général, gue
des vaes de Pesprit,

Par conire, voici ce que @it Pédrals des Pyramides du Sondan :

¢ Ce sont des maeses agglomérdes d’argile et de pierres, en forme de pyra-
¢ mides ironquées, 2 sommet de terre cuite, Touge brique, toutes bities dans
' ¢ un méine cycle chronologique et dans un méme bat... Hs atteignent 15 4 18 m.
¢ de hanteur sur une base de 200 m®., Desplagnes a procédé & la fouille d'un
« de ces tnmulns sor le site d'El Qualedji, an confluent de Issa Ber et du Bara
€ Issa. Il a découvert, daps la partie cenirale, une chambra funéraire orientde
« Est-Ouest, ayant dens sa plas grande longnenr 6 m. et 2 m. 50 dans ea plus
« grande largeur, Des rangées de troncs de rbmier y forment un palenguage de
¢ prés de 3 m. d'épaisseur, le plafond de poutres superposées comporte
€ une ouverture débouchant & la partie supérieure par un pwits de 0 m. 80 de
¢ dizaméire et empli de récipients contenant des ossements danimanx. Dans Ia
¢ chambre méme, Desplagnes trouva sur un lit de sable sutenr @une grande
¢ jarre, de nowmbreuses potevies, demx squelettes humains dispersés, des bijoux, -
¢ des armes, des lames de sabre, de conteanx, des pointes de Hiches et do sagaies, .
¢ des grains de_colliers, des perles, des figurines de terre représentant des ami-
< maux, enfin des poingons et des aignilles d%os. Les parles &taient faites d'nne
« pite vitrense bleue, revétmes soit d’mn décor oculé, soit de handes blan-
« chitres spiralées, soit d’incrustations &maillées rappelant les Verres égyptiens
¢ du Moyen Empire (Tell Amaraa). Les poteries dénoctent una indmstrie céra-
¢ mique beanconp plus avancée que celle des habitants actuels de la région,
< L’engobe des vases, nn élégant décor a pointillés, ne se rencontre plus sur les
< produits modemes. Le travail des mélanx éinit également perfectionné 2 en
« Juger par les bijoux qui sonmt en métal précieux, parfois de fligrane. »

(Pédrals, id., pp. 5%-60,)

1 est impossible de décrite iei toutes les richesses de la civilisation de
fleIfé : elles sont iclles que Frobénius selon la régle — Iui chercha, vaine
ment, une origine blanche extérieure, {Mythologie de PAtlantide, Payot, 1949.)

Danz la vallée dn Nil, Ia civilisation est née de I'adaptation de 'homme 3
<e ‘miliew particnlier. An temmgnz:ge des Anciens et des Egyptiens enx-mémes,
elle eu: son origine en Nubie et dascendit en quelque sorte le eours do Nil verz
Ia mer. Ce fait est confirmé essenticllement quand on sait que les éléments fonda-
mentaux de Ia civilisation égyptienne ne se retrovvent ni en Basse-Egypte, ni en
Asje, ni en Enrope, mais en Nubie et au ewuor de PAlvigne ; en particulier,
c’est 14 que se rencontrent les animaux et les plantes qui ont servi a eréer
Pécriture hiéroglyphique,

Un phénoméne naturel 1el que Ia croe pcnod:qne do Nil a en pour
' conséquence [e developpement de Porganisation sociale en provoquant des tra-
vaux collectifs comme la construction des digues, des eansux dlrrigation. La
géométrie, Farithmétiqne, ¢’est--dire les mathématiques, élajent anssi des consé-
quences de la crue du fleove @ i) fallait départager les cohabilznts en délimi.
-tant, aprés chaque ecrus, la propriété de chacun : retrouver, en quelque sorte,
lezs bornes de celle- -ef. Ainsi maguit la géoméurie, c’esti-dire, & l'origine, la
mesure de la terre. :

Les Egyptiens avaient Phabitude de mesnrer la hauteur de Ia erue par un
«nilométre> et ils en déduisaient la richesse annuelle des récoltezs par un
calcul matbc.mauque. i
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Le calendrier et Dastronomie sont auesi les comséquences de cette vie
sédentajre el agraire. _

L’adaptation an milien physiqne engendra 'certaines mesores d’hygiéne :
memification {pour éviter les épidémies de peste du Delia), jelines, régimes
alimentaires, etc.. et la médecine naguit per a pen.

Le dévoloppement de la vie sociale et des echanges exigea la naissance
at 'usage de 1’2erifure.

La wi¢ sédentaire engendra la propriété privée et toute mne morale {résu-
mée dans les guestions posées au mort au Tribunal d’Osiris), qui est 2 I'oppesé
de 1a morzle guerriére et de rapine des nomades enrasiatiques {1).

L2 houe paléonigritique se transforme en charrne, par simple prolongement
dn manche ; elle fat d'abord tirée par des hommes, puie par des animaox et ke
connut gue Ergs tardivement, tous les zutres ﬁerfectionnements tels que Ia roue
{en Forope au Moyen Age). .

Qunand les Negres da INil, par snite dz surpeuplement de }a- vallée et des
bouleversements sociznx, pénétrent-de plus en plus profondément & lintérienr
du continent, ils rencontreront des conditions physiques et géographigues difié
rentes. Telle pratique, tel instroment, telle technique, telle science, nagnére indie.
pensables sur les bords dn Nil n’est plus d'essence vitale 3 Ia boucle da Niger,
sor les rives du Tchad, sur les cbtes de l’Atlanuque, sur les rives ﬂu Conge
et da Zambéze,

On c¢omprend msi qme certains &léments de la civilisation négre de Ia
vallée du I¥il ajent disparn & Pintérienr du continent, tandis que dsutres —
et non les moing fondamentans — solent demenrés jusqu’a nos jours.

L’absence du papyrus dang cerfaines régions citées a . contribué & la
raréfaction dé D'écritmre an eceur du continent, eams que celle-ci ait jams=ie
&té szbsente en Afrique Noire comme on l'affirme solenneHement. A Phiourhel,
cheflien du Cercle du Baol, an Sénégal, dans le quartier de Ndounka, non
loin de la voie ferrée, et mon loir de la route de Darn Mousti, on trouve
un baobab couvert de hiéroglyphes, depuis le tronc jusqu'anx branches,. Antant
que je m'en souvienme, ils étaient composés de signes de mains, de pattes d'ani-
mpux — qui nétaient -plus les mémes gne cemx d'Egypte : pattes de droma-
daire -—— des signes de pieds, et auwires signes dobjets.. Il eit éé important de
relever ces empreintes et de les ftadier. Au temps oik je les vovaie, je n'avais ni

{1} Voici le passege célébre du Livre des Morts oll lo défunt rend compie
de ses actes terrestres au Tribunal présidé par le dieu Osiris, On verra aisément
que le Judaisme, le Christianisme et l'Isla.m, religions postérieures, ont tiré de ce
texte le dogme du Jugement Dermler ;

_« Je n'ai pas commis de péché contre les hommes., je n'ai rien fait que
haissent les dieux, je n'ai indisposé persomtie contre son Supérteur, je n'al pay
lnissé aveir falm. Je n'al pas faii pleurer, je n'ai pag tué. 'JTe n'al pas ordonnd
de twer. Te n'al caunsé de souffrances 4 persemme. Je n'ai pas réduit Ia nourriture
dans los temples, je n'al pas entamé les pains des dieux. Je n'si pas dérobé leurs
offrandes aux Iforts bienbeureux.., Je n’al pas réduit la mesure des grains, je
n'al pas raccourcl la coudés, surchargé les poids de la balamce ou faussé son -
aiguille, Je n'al pas Oté le lgit de la bouche de enfant, Je n’al pas soustrzit le
betail de son paAturage... Je n'ai pas arrété l'eau de I'inondation en sa périods
Je n'ai pas opposé de digue & l'eau courante.. Je n'ai pas causé de dommage gux
troupeaux des biens — fonds des-temples... Soyez loue, & Dien.. voyes, je viens
&4 vous sans peche, sans mal.,. J'ai accompli ce gui satisfaif les dienx... J'ai donné

- 4du pain a l:aframé de l'ean & qui avait soif, des véftements & gui &tait nu, un bae .
&4 gui n'avait pas de bateau. F'al fait des offrandes sux dienx, et ges dons funé-
raires sux miorts bienheursux. Bauvez-moi, gardez-mol. Vous na m’zecuserez pas
devant le Grand Dieu. Je snis un homme qui a lp bouche pure, les’ mainz pures
et A qui ceux qui le voiéent disent : Soiz i bienvenn. »
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Tige, ni 1a formation nécessaire pomr m'y intéresser. On ponrrait avoir une
idée de I'épogque — amciennc on récente — 2 laquelle ces signes ont é£té gre-
vés sar Pécorce de ces arbres, en amalysant 1épaisseur de 1’écorce, la nature
des signes, des objets représentés, le déplacement de ces signes le long du
trone et des branches par suite de la croissance de I'écorce. I famt dire gue de
tels arbres sont considérés comme sacrés et quon enlive rarement lemr écorce
pour faice des cordes. Tl faur dire auwesi qn’fls somt loin d’étre rares dams le
paya. . - '
Enfin, puisque le soussol de T’Afrique Noire est, ponr ainmsi dire, intace,
on peut saktendre & ce goe des fouilles systématiques nltérienres nous livrent
des documents écrits insoupgonnés, malgré le climat - et ses plmies torren-
ticlles — qui n'est pas favorable & la conservarion de welies pigces.

Notons qu'il existe wne écriture hiéroglyphique suthentique au Cemeroun,
celle dite du Ndyouya, dont il serait intéressant de chercher si elle n’est pas plus
anciente gu'on le dit. Elle est exactement de méme type que Péeritare hiéro-
glyphigue égyptienne.

Enfin, en Sierra Leone, il exicte une autre écriture gue ecelle dn Bamoun
(Cameroun} : cest celle des Vai qui est eyllabigue et celle des Bassa qui est
cursive, selan le doctemr Jeffrey.

L’écritnre des Nsibidi est alphabétique (Banmann et Westermann : Les
peuples et civilisations de I’Afnque, saivi de : Les langnes et Uéducation, Psyot,
1948, p. 444) .
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(1) Eerltura Vel
(1 N=ibidi.
{4) Basse. (R, d'aprés Westermann.)

{1} Yorouba : signed communs avee Ies signes égyptiens publiés par Lukas,
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On pent done dire gne jusquwan Xv° sidcle, UAfrique Noire o'a jamais perdn
sa civilisation, commse le pronve ce passage de Frobénius: .

€ Non pas que les premiers navigatenrs européens de Ia fin du Moyen Age
¢ Deussent fzit dans ce domaine de tr2s remarguables ohservations. Lorsqu’ils
< arcivirent dans la Baje de Guinde et abordérent i Vaida, les capitaines farent
¢ fort étonnés de tronver des raes bier aménagées, bordées sur nne Iongueur de
¢ plusienrs lienes par deux rangées d’arbres : ils traversérent pendant de longs

< jours ene campagne couverte de champs magnifiques, habitée par des hommes

€ vitns de costames éclatants dont ils avaient tissé Féroffe eux-mémes ! Plus au
< ¢ud, dans e Royavme du Congo, me foude gronillante habillée de e zoies et
¢ de ¢velonrs », de grands Etats bien ordonnés, et cela dans les moindres détails,
« des sonverains puissants, des indusiries epulentes. Civilisés jasqu’d la moelle
¢ des os! Ft toute semblable était la condition des pays 2 la clte oxienmtale, la
<« Mozambigue, par exempla,

¢ Les révélations des navigatenrs dn xv° an xvin® sidele fonrnissent Ia preuve
¢ certaine que I'Afrigne négre qui s’étendait au sud de l2 zone désertique du
<« Sahara érait encore en plein épanounissement, dzns tout U'éclat de civilisations
¢ harmonienses et hien formées, Cette floraisen, les conguistadores e,uropéem
« Panéantissaient 3 mesure quils progressaient. Car le nouvean pays d'Améri.
¢ que avait besoin d°esclaves et FAfrigne en offrait + des centaines, des mil-
< liers, de pleines cargaisons dlesclives ! Cependant, la traite des Noirs ne
< for jamais une affaire de tout repos; elle exigesit sa justification ; ausei
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_ {1} Bignes communs zu Bameoun et 4 1'égyptien,
(2) Les dates gui figurent sur ce tableau sont purement fantaisistes : elles sont
trop précises pour 8ire exactes. Elles trahisgent l'ardent désir de rﬂ.]eumr tout ce

aui est africain afin de ne pas &tre obligé de Ie rattacher & I'antlquité égypiienne,

En Ezvpte, il a fallu plus de 1.000 ans pour passer des. hiéroglyphes & la phage
hidratique de l'écrlture c'est-3-dire pour passer de 1z ecase 1 & la case 2 :
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¢ fiton de Nigre un demianfmal, uce marchandise. Bt cest ainsi gue lon
« inventa la notion dm fétiche {portmgais : feticeiro) comme symbole d'une reli-
¢ gion africaine. Marque de fabrique européemne ! Quant 3 mei, je n'ai vu
« dans aucane partie de PAfrique négre les indigénes adorer dea fétiches.
« L'idée du ¢Nigre barhare> est nne invention curopéenne qumi 2, par
¢ contre-coup, deminé PEurope jusqean début de ce siecle. 2
(Frobénins : Htsto:re de la civilisation n)‘rwame,
traduit par Back et Ermont, Gallimard, Paris, 1938,
) 5* &dition, pp. 14 et 15)
Ces texies des voyagears portugais do Xv° an Xvor sigcles, gue cite Fro-
benius, s'accordent avec coux des aptenrs arabes dm x* an x¥' sicles. L'organi. '

. sation sociale des Etats Négres des xiv* et xv* sidcles, & laquelle Frobhénins fait

allusion, le faste royal qui y régnait alors, moms somt déerits par un écrivain
arshe qoi visita 3 cette époquma I'Empire du Mali. I 'agit d'un passage dIbn
Batonia, relatani les séavnces publiques du roi Mandingue Soleiman Manga ;
Yautenr visita le Souden en 135253, & I'épogue de la Guerre de Cent Ans:

& Des séances tenues par le Sultan Manga Soleiman de Mali :

¢ Le Sultan se tient tris seuvent assis dans une alcdce communignant par
une porte avee le Palais. Du ¢dté do michouer, cotte aledve a trois fené.
tres en hoiz revétues de lames dargent ei, auw-dessous, trois auires garnies
de plagnes @or or de vermeil, Ces fendtres sonl cachées par des rideanx
qt'on reléve aux jomrs de séance poaur gu'on sache que le Saltan doit &
tronver. Quand il Sasseoit, on passe & travers le grillage d'ane des fenétres mn
cordon da soie auquel est attaché un monchoir & dessin de fabrigne égyptienna
et anssitit gqne le peuple lapercoit, on fait résonner les tambours et les
cors, Alors, trois cents esclaves nézres sortent de la ports du Palais, portant
les oos des arcs, et les autres des javelots et des houcliers ; ces derniors se
placent & droite et & gamche du michoner et restent debout, tandis que les
portemrs d'ares, s'asseoient, aprds g'étre ranpgés de la méme maniére. Ensuite,
on améne denx chevaux scellés et bridés, accompagnés de deux béliers des
tinés, me disait-on, & écarter le mauvais il. Quand le sultan est assis, troid
esclaves sortent en courant et appellent son liemtenant Candja Mounga ; ensnits
viennent les ferraris ou Smirdwet aprés eux le khatih {prédicatenur) et les
jutisconsnltes. Ces persomnes g'asseoient en avant des selahdon (porteurs
Farmes gardes du .corpst, & droite et 3 gauche {de 1’sledve) Dougha, I’inter-
préte se tient debout a la porie donpant sur le michouer, revétn 4e riches
babits de zerdkhana et diamtres étoffes, 11 est coiffé d'un turban & franges,
fagonné d’une manibre irds Gidgemte daprds la mode du pays; il porte 3
son cété, mne épee i fourtean dar; il a, ponr chaussuras, des botles, pri-
vilage dont persomne autre gume lmi ne jouit en ce jour ; il porte des éperons
et tient en mzins deux javelots, Fun d'or et l'antre dargenl, garnis de
pointes en fer, Les solduts, les fonctionnaires civils, les pages, les messzoufits,
et toutes les autres personnes, restent an dehors do michouer, dans une large
roe plantée d'arbres. Chaque forrari a devant Iui ses snbordonnés portant des
lames, des ares, des tamboars et des cors faits avee des dents d’éléphant. Lears
instruments de musique sont faits avec des roseaux et des courgee ; on les
frappe avec des baguettes et ils rendent un som agréable. Chague ferrari
a mn carquois an dos, et un arc & le main ; il est & cheval et ses subordenngs
tapt fantassing que cavaliers, se placent devant lui.
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< Dans Pintérienr du michouer, soms les fenétres, se tient un homme ; «t
€ quicongue veut parler an Sultan, adresse la parole d'abord & Deugha qui
¢-la transmet A cet homme, et ecelnici Is communique au Salran, s

(Voyege an Soudan, traduction de Slae, pp. 23, 24, 25

< Des séances du Sulten dons Lz michouer.

« Il ¥ a des jours oi le Sulian tient ses séances dans le michonmer. I ¥
¢ a 13, sons an arbre, un mestaba ou sidge, recouvert en soie, et élevé sur trois
¢ gradine ; on Pappells dans leny langne el benbi. Sar ce sitge, on place le
¢ mekhad ou coussin, et av-dessus on cuvre le seheti oun parasol, Ce parase] est
« en soie et & Ia forme d'en déme (cobba) surmonté d’un oisean (tair) For
¢ grand comme un épervier, Le Sultan sort alors d'une porte ménagée dans
¢ mn des angles dn Palais. 1 a un arc 3 la main et un carquois an dos;
€ sa coiffure consiste en un tucban détoffe &or attaché avec des rubans dor.
¢ qui ge terminent an pointes {de métal) de plus dune palme de longuenr et
< semblables @ des poignards. 11 perte ordinairemenmt wune robe rouge faite
< d'une étoffe de fabrique européenne (véumya) qui se nemme motenfds.
¢ Devant loi marchent des chanienrs tenent en mains des combes dor et d’ar-

"« gent ; il avance 3 pas lents suivi de plas trois cents esclaves moirs, armés,
< et heaucoup de temps s'écomle ainei; il 'arcfte do temps 2 autre. Arrivé
€ au ben bi, il sarréte encore pour regarder I'assemblée et ensnite il monte
¢ lentement comme ferait un prédicateur dans sa chaire, Anssitdt qu'il sasseoit,
< il *éléve un henit de tamboars, de corps w2 de trompettes. Trois esclaves sor-

" ¢ tent 4 Ia Bile pour appeler le lentenant et les ferraris gqui entrent et qui
€ gassecient. On améne, ensmite les deux chevanx et les deux héliers. Doughs
< prend sa place i ls porte d’entrée et le reste dn peuple se tient dans I rue,
< sous les arbres. » (pp. 23-26.)

LR I R R

¢ Les Noirs sont de tons les peuples les nlus sommis emvers lemr somve-
¢ rain ; ils jorent par som pom.s {p, 26.)

Ibn Batomta noms apprend ensumite que Kankan Mouga, prédécesseur de
Soleiman Manga, avait donné i Es-Sahéli, qui lui avait constrait une mesqoée
a Gao, 40.000 mithkals, c’est-a-dire environ 180 kilos d’or. Ce chiffre news donne
une idée de ce qu'était la richesse de pays a Yépogue précolonialiste.

Un antre passage d'Thn Batouta ne laisse rien subsister de la légende selon
laguelle Tinséeurité régnait en Afrigne Noire avant la colonisation européenne et
que c'est celie-ci qai & apporté avee elle la paix, Ia liberté, Ia séearits, ete.

¢ De ce que fai trouvé de bon dans Ia conduite des Noirs. .

¢ Les actes d'injustice sont rares chez eux ; de tous les peuples, cest celni
% qui est le moins porté 4 enm commetire, et Je Sultan (rol négre), ne par-
€ donne jamajs 3 quiconque s’en rend coupable (1), De toute Yétendue du pays,
€ il régne une séeorjté parfaite ; on pent ¥ demenrer et voyager sams crain-
< dre le vol ou Ia rapine. s ne confisquent pas les hiens des hommies blanca
¢ qui meurent dans leur pays, quand méme la valeur en serait immense, ils o'y
<« toachent pas; au conmiraire, ils préposent 3 I'héritage des curateurs choisis
<« parmi les hommes blencs et il reste entre leurs wains jusqu’d ce qua fes
€ ayants dreit viemnent le réclamer. » {p. 36)

L R T I T .

{1y Ce témoiznage d'Ibn Botouta confirme ca que nous ont appris les Anciens
{Héredote,  Diodore...) sur Ies vertus des Ethiopieng,
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«Métant décidé 3 visiter cette derniire ville (Mali), je lowai un - eenml
« messoufite pour me servir de guide car rien n’oblige fci de voyager en cara-
« vane tant les routes sont sbres. » {id., . 14

Quel é:ait & I'épeque ¢ comportement possible des Noirs i 1’egﬂrﬂ des
Blanes om des races considérées comme telles 7 Clest encere Ibn Batonta qui
nons lapprend dans Ie texte ot il déerit la réception de Iz caravane gui l'a
amené i Walzia oit le Farba Hosein représentait alors le roi da Mali :

« Nos marchands se tinrent debout en sa présence, et il lenr adressa In
< parole par I'mtermédiaire d’um tiers, bien qu’ils se tromvassent tout prés de
£ loi. €e fur 13 une margee do pen de considération qo’il avait pour eus
€ et jen fus tellement mécomtent que je regretiai amérement d*8tre venm dans
¢ tn pays dont les habitants se montrent si pen polic ei témoignent tant de
« mépris pour les hommes blanea. s (id, p. 10.)

Delafossa gui considére que PEmpire du Mali est un des pius cons:dera]:les
qui ait existé dams l’umvers, écrit & ce sojet :

< Cependant, Gao avait recomvré son indépendance entre la ‘mort de Gongo
<« Mouga (Kankan Mouga) et Pavinement de Soleimsn Manga et, un sidele plus

" ¢ lard environ, Pempire mandingoe sllait commencer 2 décliner sous les comps

+ de Sengof rout en comservant assez de pnissance et de prestige posr gue son
« souverain iraita d’égal 4 é&gal avec le roi du Portugal, alois & lapogée de sa
« gloire.> {Delafosse, Les Noirs de Pdfrique, 1922, p, 62, Payor)

Tel ga’on le voit done, Ies emperenrs de 1Afrique noiie,’loin d’éire des
roitelets, Leaitaient sur nu pied d’6galité avec leurs contemporains les plus puis-
sants de FQccident. On pemt méme sur la foi des documents que noums possé-
dans aller plus lein et insister sur le fait que las'empirea néo-soudanais ont
précedé de plusienrs sideles Pexistence d’empires comparables en Enrope. Lem-
pire de Ghana sera eréé ap plas tard aux environs de 300 ap. 1.C. et durera
jusqu'en 1240 ; er, on sait que Charlemagne, eréatenr du premier Empire d'Qcci-
demt, aprés les invasions barbares, fut couronné en 800,

La magnificence de Ghana &eit.déji en tous points semblable ou supérieure
i celle de Vempire du Mali. Tels &taient donc les Etats &’Afrique au moment
ol fls allaient entrer en contact avec IOccident des temps modernes,

On peut faire icf une remarque d'une extréme importance. A cette épeque,

" oit dans le Moyen Age Occidental dn ne rencontrait que des monarques absolos,

en Afrique NMoive, les monarchies énient déjd constitvtionnelles : le roi etait
assisté par mn Conseil dn Pouple dont les memhres é&taient choisiz parmi Jes
différentes catépories sociales. Ce type d’organisaiti_on politique décrite page
étajt valable pour Ghapa, Mali, Gaoe,.Yatenza, Cayor, elc.. I} ne pouvait pas
éire un comnenceinent, mais abontissement d’ane longee évolution dont nous.
ue pouvons saisic les débuts qn'en nouws reportant 3 la MNubie et 3 PEgypte :
c'est le senl moyen de rétahlir la continuité de cette chaing.

Ds quelque ¢té gu'on envisage l’hlstonre de I'Afrigue, on retombe sur le
Sondzn Méroitique et I’Egypte. -

Loraque le contact se fit une seconda fois entre FPEurope et l’Afrique Noire,
par Pocéan Atantiqne, ¢’était surtont Ja marine an long cours, les armes A fen
que I'Europe possédait grice a la cootinumité du progris technigme en Médi-
terranée septentrionale, qui constitusient sa sapériorité. Elles lui permirent de
dominer le continent et de falsifier la pers¢nnalité du négre. Ft nous en sottnes
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encore 13, Clest ce qui a entrainé toute I'altération ultéricare de Dhisteirc rela-
tive & 'origine de la civilisation Egyptienne.

En plus de Pnnité politigue, 1'nnité enltmrelle faffirmait déja en Afrigue
noire an sein des différents empires. Certaines langues, devenues langmes off.
cielles, parce que parlées par Pemperenr, servaient de langues administratives et
commengaient & dominer les autres qui tendajent 3 devenir des dialectes régio-
nanx, comme le breton, le basque, I'occitan... sont devenus, en Frauce, des patms,
par un processus analegume.

En se référant anx quelgues mots contenns dens le récit &'Fbn Batoura (ef.
‘ci-dessns, on a U'tmpression qu'une langme irds voisine du valzf, en l'oecnrs
rence le Sarakoll$, était parlée dans teute Vaire sondanaise, 3 U'épogue ol Fau-
tenr fit son voyage et mime anx épogues antérieures du temps de Ghapa, Quand
nong trouvons les terines de Farba, de Kill — calebasse, de Glerti = arachide,
de Ki Magan désignant le roi, Ben-Ri ofi on a Pimpression de retronver les lois
phonétiqiees du vaiaf établies a la page : Bent- Bi = le biton,.., devant tant
de faits on est enclin & croire que Ie valaf actael, sl n’est pas Ia langue méme
qui étadt parlée, n'ost gu'mne variante de celle-ci.

53l en était ainsi, Pexpression Tundi-Daro, analysée 3 la page.., et dési-
guant une ville méme de la région de Ghana, ne constituerait plus on fait éton-
nant ; mais slors, le bercean du valaf se sarait “déplaeé vers I’Est, 3 moins que
ceite Jangue n'aii eu mne extension plus vaste que je ne 'anrais jmaginé.

La celeaisation en démrnisaut, entre autres, ces lens de calture, 4 rameneé lea
dialectes en surface et favorisé Ie développemeni de la mosaigue lingnistigue.
On aurait en des résultais analogues en France, aprés quelques sitcles doccupe-
tion abllemande goi aurait faverisé le développement des patois précités, au détei-
ment du francais, déj2 devenu langme natienale,

On le voit done, {l ¥ a ez une véritable régression en Afrique Noire, enrtont
ad niveau dn peuple, mais elle est due & la colonisation. Oh pent impnter, &
coap siir, & celle-ci, la régression de certaines wribus que on a abatardies pro-
gressivement et refoulées dans la forét. Il serait doae doublement faux d'inve-
quer anjourd’hni Pétat de ces populations devennmes primitives, en quelque
sorte, peur allégner que PAfrigue Noire n'a jamais en de civilisation, de paseé,
que le Négre a une mentalité primitive, non cartésienne, réfractaire i la civilisa-

, tion, etc.. elc..

" Seule, cetle régressiom peut espliquer que dans un Eist relativenient
‘primitif, ces populations gardent encore intacte uue tradition qui révéle un étal
d’organisation socizle et une coneception du monds qm ne ccrrespondent plus &
leur nivean actuwel de eulture.

On peut, en effet, eiter un fait analogns en Enrope : cest [a régression des
populations blanches qui vivent, anmjourd’hui, dans les vallées isnlées par les
neiges de la Suisse, telle que la VoHée de Lioichembal. Ces populations
blanchea sont aujourd’hui des scuvages dans le sens Bochiman on Hotientot du
mot : elles fabriquent des masques, grimagants et tonrmentés, révélant mne peur
coamique, qui n'a d'égsle qume celle des Eskimo. Le Musée de Gendve posséde
wne belle ecollection de ces masques. Par contre, on remzrquera que ld serémité
de Yart négre reflite la clémence da milieu physique, mais révele aussi ume
domestication, tont au moins spirituclle, des forces de anivers. Celles-ci, nu len
d’étre des phénoménes inexplicables qui épouvantent Mimagination, taient déja
furérrées dans un systéme général d’explication dn monds qui, compie tenu de
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Yépoque, avait la valeur d'une philosophie, Le Nigre avait dominé la mature,
pariiellement par la technigne et entidrement pat Fesprit : elle ne lui faisait done
plus peur. Son art devait fatalement refléter son caline intérigur. Ainsi méme,
Yart expressionnizte négre {Dan de la Cote dIveire, Congo, voir photo} ne sera
pas tourments, mafs apparaitre comme Do sorte de jen plasiique.

PROBLEMES POSES PAR LES CHEVEUX LISSES ET LES TRAITS DITS
REGULIERS.

Il nons fane dire ici que ni les uns ni les antres ne sont 'apanage d'mne race
blanche. 1| existe deux races noires bien définies 3 Phevre aetuelle 1 'zne 3 pean -
noire et 4 cheveux crépus, lantre 4 pen épalement noire, trés somvent méme
cxtraordizairement noire, avee des chevenx lisses, un nez agailin, des ldvres
minces, Pangle des pommettes aign. Nous avons un prototype de cetie race sux
Indes, ce sont les Dravidiens, Nous savens aussi que certains Nubiens relevaient
du méne type Neégre, comme Pindigue cette phrase de Pantenr arahe Edrissi,
cité par Pédrals : : )

« Les Nubiens sont les plus beanx des Noirs, les femmes ont les lévres min.
< ces et les cheveux nmon crépus, » {(Pédrals, id., p. 7.} .

I st done inexact, antisciemifique, de faire des recherches enthropologigees,

A

d'ahoutir 3 un type dravidien et de conclare par 1 méme & U'absence du type

-négre commle c'est le cas du doctear Massoulard rapportant les travaux de Miss

Stoessiger, sar les crine: hadariens. La contradietion est dantant plus flagrante
que ces crines sont prognathes : le prognathisme me se rencontre que chez les
Négres ou Ies Négroides — j'appelle Négroide tout élément issu du Nagre

« Les crines badariens diffirent irés pen des autres crimes prédynastiqnes
< moins anciens ; ils sont senlement un peu plus progoathes, Aprés cemx-cl, o'zt
¢ anx crives indiens primitifs — dravidiens et wéddahs — qu’ils ressem
blent Ie plas. fls présentent aussi quelques affinités négroides dues 4 on mélange
de rang pégre sans doute trés aneien. » (D Massorlard, id.. p. 394

C’est noiguement par des oppositions fictives de ce genre qa*on a pu blans
chir ls race égyptienme qui, méme 3 Pépoque de Ja Préhistoire, comme lin-
dique ce texte, &tait encore mégre comtrairement aux allézations sans fondement
scientifigne qui venlent quoe les Egyptiens forent d’abord des Blines, €abi.
tardie » — entendons : métiseés — par la snite par des Negres. '

On o Thabitode d’invoguet™les cheveux lisses de quelques momies bien
choisier, les' seules’ qu'on rencontre diailleurs dams les musées, pour affirmer
qu'elles représentent un prototype de Ia race blanche, malgré lear prognathisme.
On lea espose ostensiblement pour tenter de prouver gue les Egyptiens étajent
dooe des blancs. La grossentr méme des cheveux gu'on invogus me permel Daw
de garréter i 'idée d’une race blanche, Quand de tels chevenx existent sor la
téte d'wne momie, ile ne nomns rapprochent, dans la réalité, que du type dravi-
dien, tandis que le pregnathisime et la pean moire de ces momies — pigmens
tée et non noireie par le gondron on quelque amre produit — exclut toute idée
de race blanche. Le choix méticulenx dont ‘elles out été 'objet et dont on ne
fait pus vas quand on en parle, leur enléve tont caractére de prototype, En effer,
Hérodote nous 2 hien dit, aprés les avoir vus, que les Egyplens zvaient les

.chevenx erépus ; on pent donc s¢ demander curfeusement pourquoi on ne nons

expose pas des memies gui préseatent de tels caractéres. Celles.ci qui devraient
ére les plus nombrenses sont les plus introuvables 3 1heure acigelle et quand
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on a Ia chance de tomber sur Pume d'entre elles, on vent mous faire craire
qu'elle représente on type étranger. '

Ces faits sont d'une extréme gravité,

Une observatten prouverait I'affirmation d*Hérodote, selon laquelle les Egyp-
tiens avaient Ies chevenx crépus: cest la coiffure artificielle des femmes gue
" nous retrouvons encore textuellement en Afrique Noire sous forme de Diéré et
de Djmbi. On pouorrait en effet zo demsnder & juete titve pour quelles raisoms
une femme blaache qni aurait une belle chevelure naturelle masquerait cellewei
sous la coiffure grossiére artificielle de I'Egyptienne. I1 fandrajt an contraire
voir oo cclleci les soueis censtapts de Ia femme mnoire que Ie"probl‘eme -Qes
cheveux a toujours précceupée. :

Quei quil en soit, nous voyons qu'on me pent se fonder sur le caractére
lisse des cheveux pour conclure & Vidée d'une rzce blanche, car il existe des
cheveax lisses qui sont anmssi éloignés de la chevelre suropéemne gue les
cheveux crépus,

" RACE NOIRE ASSERVIE ? '

Certains ouvrages tentent de repand:e Yidée d’'mme race noire asservie
vivant de toute antiquité suprds d'une race blanche, et transformant petit a
petit fes caractéres de eelle.cf.

Le contact de ces ‘deuz races dés Ia preh:stmre esl A retenir comme un fait

anthentigue, sans toutefois nouws pronencer sur limpertsmce de ce. contact,

dana les différentes régioms oft il a eu len. Mais Yezamen objectif des doco- _

ments gue nous possédons de ces époqites reculées mous force 3 renverser les
" rapports que Pom a2 vouln établic d-priori entre ces denx races depuis 'Elam
jusyu’en Egypte. Les fouilles de Dieulafoy nous révalent ique les premidres
drnasties de I'Elam étaient de race négre. La eérie des statueltes amratiennes
nous montre wae race blanche captive en Egypte, & cité d'ume raee noire se
promenent lthrement dans lz nstare, Le monde blane ne gaffranchira totalement
du monde noir qui Ia dominé josque Ja qu'a la fin de Iépoqme ézéanne qn:
marqae lem:ree €n acéne de la Méditerranée sepientrionale,

TEINT BRUN-ROUGEATRE DES EGYPTIENS !

Que Tinfiltration, dés la 'préhistoire, de cette race vainene et captive repré-
sentée . par Ia série des slaluettes smratiennes, ajt contribué de bobne heure
& éclaieir lo teint des Egyptiens, cela semble assez probsble. Autrement dit,
qv'un élément blane de bien moindre importance soit venu tardivement se

greffer sur un gubetratvm négre primitif par suite de Patirait constant de Ia

vallée aur les bergers arvens et sémiles frustes, cela semble probable. Mais ce
qui est cortaim, ¢'est la prédominance de 1°élément ndgre du commenrement A
la fin de Thistoire égyptienne, Méme le métissage intense de Ia basse époque
ne réussira pas 3 bouleverser les caractires négres de la race égyptenne, Ce
meélisage dun négre égyptien et dn blane proto-sémite on aryen a swivi un déve-
loppement en éventail am conrs de I'histoire &gyptienne par stile des courants
commerciaux, I se réfizte, pendant I'époquee &égéenne, dans Ihistoire de Penldve-
ment d'lo par les Phéniciens. En effet, les Phéniciens peuple négroide et
cousing, en quelqoe sorte, des Egyptiens, lenr ont servi de marins pendant toute
cette période. Entre amtres commerces, ils ont pratiqué, entre IEgypte civili-
&ée et I'Enrope alors barbare le commnerce des femmes hlanches : o, enlevée

il
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de la Gréce et vendue an Pharaon d*Egypte qui I's payée cher a camse de la
rareté de son teint blane, v’est que le symbole de ee compaerce. II est e.xlreme-
ment difficile de nier va.de minimiser 'importance de ce commeree.

Ajusi gespliquerail Ie teint dit brun-rrongeitre des Egyptins tandis qu'ils
continuent i avoir les livres épaisses — of méme éversées — la € houche mn
pem trop fendue », comme dit Maspére, ¢ le nez charnu s, selon le méme autenr.

Comme on Iz voit, les Egyptiens n'ont jarmais cessé. d'étre des Nigres. Le
teint spécial qu'on essaie de lenr attribuer se retrouve chez des millions de

~ Neégres répartis dans tous les coins de I’Afrique neire d'anjonrd’bai.

On aime citer les peintores des mastabas, et y distinguer les Nohasi des
Rametou, c’estd-dire, les Nigres des prétendus Fgyptiens; cela reviendrait 3
distinguer snr mne fresque les Valafs des Bambaras, des Mossis et des Ton-
cotileurs et prendre ces derniers pour des Blancs, ou pour vne race dis
tincte de la race noire représentée par les Valafs. Pour un Africain, cette remar-
que donne une idée exacte de la valeur des distinctions qu'om fait habitnelle- '
ment i partir des peintures égypticomes. Encore faudrajtil dater cclles-ci avee
certitnde. Du reste, on connaissait bien toutes ces peintnres des masiabas
avant Champollion, on ¥ avait hien cbhservé ces nmamees de couleur des types
représeniés ; on n'en affirmait pas meins quiil s'agissait d'mne race négre
parce que jusque-ld, P'Egypte était reconnue comme éant de toaws termnps ma
pays de Nigres. Et Part égypHen méme était considéré comme un art nigre,
qui done ne prégentait amenn intérét, .

Le changement d’opinion n’est survenm gue le jomr ofi Fon a constald avee
stepeur qoe 'Bgypte émait la méce de toute civilisntion. On sembla alors mieux
voir, car on arriva & distioguer war ces Iresgues ol 'on reconnaissait, umanime- .
ment, one reprézentation de nigres des nuanced. d'une < race blanche & pesum
rouge », d'mne ¢race blanche % pean rouge sombres, d'mne zrace blanche
4 peaun noirev,

Mais on 0’y distingna jamais, en tapt gqu’Egyptiens, une race blanche & pean
blanche, tout court,

Largument du teint ¢ brnn-rougeatre» ne fait &onc que confirmer Potigine
neégre de Ia race égyptienns.

. : \
INSCRIPTION DE LA STELE DE PHILAE.
On a I'bebitude de se fonder sur ceue inecriptien qui, sprés les trowbles
de la xrf® dynastie, marquait la fromiidre dm Sondan Méreitique et ds PEgypte
poar conelure qu'il #’agissait bien d'one sdparation de demx races distinctes ;

_quae cetle stéle interdisait aux Noirs #'entrer en Egypte.

Une telle conclusion a6t une grave falsification car le terme ¢ Noirs n'a
jemais été employé par les Egypliens poar distinguer les Soudarais Méreitiques
d'eux-mbmee. Egyptiens ot Sondanais Méroitiques appartenaient 4 la méme race,
Aussi se désignajentils réciproguemrent par des noms de tribus et de régions
et jemais par des épithétes relatives i la conlenr, comme o'est e cas Iorsqu il
s'agit du contact enlre une race noire et use race blanche.

. Aujourd’hui, si la civilisation moderne disparaissait par pn calaclysme ate-
mique, en laissant intactes les bibliothtqnes, en ouvrant n'importe quel Livre
de littérature, les rescapés s'aperceviaient tout de suite que les habitants situés
au sud do Sahara sont désignés par I'épithéte < Noires et le terme dAfrigne
Noire serait une indication préciemse pour la détermination du Yeu d’habitat
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de }a race noire, On ne tronve rien de semblzble dans les textes EgypHena.
Chaque fois que les Egypliens empioient I'épithdte « Noirs @ khem, cest ponr
se désigner emx-amémes pour désigner lemr pays, le pays des Noirs, khemit et
non la terxe poire comme le postole Iimagination savante. _

Aucun des textes qui foisonnent dans la littérature moderne &1 gni men-
tionnent, ostensiblement, le terme de ¢ Noirsy comme sl avait jamais &té
employé par-les Egyptiens pour se distingner des Nipres, vlest authentigque. -
Chaque fois qu'on nous parle de tel on tel fait rapporié par les Egyptiens aur
les ¢ Noirg», ¢’est une falsification. C'est Ie terme Nehasi {ef. ci.-dessus), gu'on
tradoit par « Noirs 2 pour Ies hesoins de la cause, IV est curienx de voir que,
sons la méme plume, dans le mEme onvrage, le méme mot Kouschite devient
incompatible avec 1%idée de ¢ Noirss dés quiil désigne les premiers habitants
qui ont civilisé PArabie d’avant Mabomet, Ie pays de Cancan davant les Juifa
(Phénicie), la Mésopolamie d'avant les Assyriens (épogue chuldéenne}, I'Elam,
ITude d'avant les Aryens. Clest 13 une des nombrouses contradictions qoi tra-
hissent la peur des spécislistes de révéler les faits tels gqu’ils les trouvent avec
le minimom de bon sens. On ne peut les comprendre quen lens confirant le
raisonnement smivant ¢ étant donﬁée Tidée que jfai dn Naigre (par édueation)
méme 5i les doecaments prouvent, objectivement, qune la civilisation est eréée
par ces dits Negres (Kouschites, Cananéens, Egyptiens, etc.) cela ne peat qu'éire
one errenr et en cherchany bien, on deit arriver i trouver siirement le con-
traire, Done I méthode sire, indispensable pour aboubir a la véritd contename
dans ces docminents, psr deld lea apparences,.est linterprétation des termes :
Kouschites, Cansnéens, etc.., towt en voulant dire « Noirss> d'aprds cea doca-
ments, ne peuvent donc pas sigmifier cela, Disons par conséguent guwil s'agi
d'une wnce guelcongue, seuf de lo race moire; ou aloxs dune race noire gui
n’2sl pas noire : la race brune, etec..

On pratique une falsification analogue lorsqu’on cite les autenrs anciens tels
que'Hérodote, Diodore, les premiers voyageurs carthaginois, cte.. On nous Inisse
croirve, dans les omvrages gmi les citent, que ces anteurs distinguaient les Egyp-
tens d’une part et les Nogres de Faulre. Clest le cas de Delafosse {gmi est
. loin @@tre le seul) lorsquiil Zcrit dans son livre < Les Noirs de ]’Airlﬂllb}

{Payot, 1922} :

¢« Un passage de PHistoive d'Hérodota est, 3 cet égard, fort instruetif. Dans
€ son Livre II {paragraphes 29 et 30), 'autenr gree nouws a fixé 4 pen prés sur
« les limites sepientrionales atteintes de son temps, dans la vallée da Nil, por les
¢ Noirs, gqu’il appelle < Ethiopfenss; ces limiles étafent sensiblement idemti-
€ ques & celles qu'ils ztteignent de nos jours. On trouvait d6j2 des Neirs, nows
€ ditdl, caundessns d'Eléphantine s, c’estd-dire en amont de la premidra cata
€ racte, les uns sédentmires st les autres nomades, vivant cite 3 céte avec des
¢ Egyptiena. 5 (pp. 26.21.)

Quand on se reporte & Hérodote, on so rend compte de la falsification conte-
nue dans le texte précité de Delafosse, ot on mons lajsse entendre que, daprds

Hérodote, Noirs et Egyptiens &tzient deax notions d.stmctes opposables Yone &
Pagire, (Cf. citation d’Hemdote, p. L)

Le livre II d'Hérodote gue cite Del..fosse wOns apprend que les Egyptiens
avaient laz peau ucire et les chevenx crepus (I, 104}. ©n saisit ici le procéds par
lequel on est arrivé 3 faire dize asx aoteors anciens Ie comran'e de ce guils
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ont écrit, dans les rares cas oG Fon ne passe pas purement et simaplement lenr
témoighage génant sous silence ; parfois on les injurie on on essaie de masquer
grossidrement sa rage en mettant en doute leurs témoignages. On croit pouvecir
gingi arviver 3 jeter le dicerédit emr enx. Ces citations tronquées, falsifides, sont
&une extréme gravité dans ls mesare oit elles donnent am profane Pillazion
d'une authenticité, .

D'aprés les decuments égyptiens mémes, dés 4000 avant J -C., le Soudan
Méroitique était um pays prospire qui entretenait des relations commerciales
avec I’Egypte. E'or surtout y abondait, Clest autour de cette époque qu'il anrait
transmis & VEgypte les donze signes hiéroplyphiques qui seraiemt le premier
embryon d'alphabet.

Aprés quelques tentatives de conquéte, Soudanais et Egjrptiens deviennent
des alliés faizant ensemble des expéditions sur les cotes de la mer Ronge : expé-
ditions souws Pépi I, VI® dynastie. La Nubie &tait alors gouvernée par un roi
~ nommé OQunz qui deviendra sous le suecessenr de Pépi I'* gouvernenr de la

Haute-Egypte. Cette alfiance durera plus on moins jusgn’ad la XII* dynastie égyp-
tienne : Sésostris I réussit alors A &tablic une tmélle sur la Nubie.

« Mais Ie joug est rejeté sous Sésostris II dans des conditions goi font redou-
"€ ter & PEgypte d%étre envahie & son tour. Des remparts et des forteresse sont
€ constritits entre la premiére et demxizme cataractes pour artiter les Nubiess.
< L'Egyple cougoit uite telle thquiétude quelle fait appel 4 des tribue hédonines
« dirigées par un certain Ahsha'i', veou de Syrie. Jésosiris III, au cours de
¢ 4 campagnes, met un terme A la menace, La Frontidre est encore portée en
ament du Nil, ot de nouvellos forteresses somt érablies en méme temps qu'on
érige une nmouvelle stdle interdisamt le passage des Noirz > (DP. de Pédrals,
Manuel Scientifique de PAfrique Noire, Payot, 1949, p. 45.)

A Pexception de Pinexactitude du terme de ¢ Noirss qui termine ce
Passage et domt Pavienr n'est pas responsable quand on ssit la honne volonté
quti Panime, il nous montce la nature des faits qui ont motivé Pérection de la
etéle de Phile. Comme on le veoit, de tals faits révalent 4u'is un moment donné,
T'allié sondanais & fzilli conquérir IEgypte gqui pour cela méme organisera sz
défense, d'odr la stéle de Phile. Celleci ne saurait donc avoir la sipnification
qa'en voudrait lui dopner,

De Ia batsille de Danki 3 celle de Guilé, le Cayor et lo Djoloff se sont
trouveés placés soms les mémes rapports 'd’antagonisme périodique que PEgypte
et la Nubie. Cayonens et Djolefi-Djolof en conmt-ils moing toug de lz méme
race awire 7 :






CHAPITRE VI

PEUPLEMENT DE L’AFRIQUE
A PARTIR DE LA VALLEE DU NIL

Lea argtlments que 'on invoque pour défendre la thise du peuplement de
I'Afrique Noire par ]'Océan Indien, a pattic de 'Qcfanie me reposemt sur
. aucune base, :

‘Anenn fait archéologique on %mtre ne nous autorise, & Pheure actuelle,
i trouver aux Nigres un bercean extérienr i PAfrique. On glest fondé sur les
Iégendes qui, recucillies en Afrigue occidentale, font venir les Nigres de T'Est,
du cité de la Grande Fau. Delafosse identifia, sans autre. prenve, peut-tre par
souci de poser mne hypothise de travail, ladite «Crande Esu» des légendes
&t I'Oeéan Indien, et gussi parce qme, i cefte époque, on sitoait enmcere Ie ber-
cean de Phomanité en Asie, 3 canse de Ia déconverte doe P:thecanthrope {Java)
du Sinanthrope (Chine} et de la bible (Adam et Eve). '

. L’opinion se eristallisa antour de cette identification ; pendant longtemps
on onhliera que ee n'était 13 qu’nne affirmation ﬂ-pnor: et I’hypothese passera
peur on théoréme démontré.

Aprés tout ce gue nons savoms de Iarchéologie de P'Afrique du Sud, doit
Phomaniié semble méme avoir pris nzissance, aprés tomt ce. que mons savons de
Ia civilisation mubienne, mére de Pégyptienne probablement, aprés tout ce que
mous gavens de la préhistoire de la Vallée du Nil, nous pouvons légitimement
supposer que la cGram]e Ean» n'est avtre que lean du Nil,
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De quelgee cbté gu'on recueille les légendes relatant les origines d'um
peuple en Afrique Noire, Ia direetion indiqnée nous ramdue i la Vallée du Nil
comme point de départ. Clest ainsi qu'en Afrigue Occidentale, les peuples qui
ee souvienment encore de leurs origines diront gqu’ils vienvent de I'Est et qume
Jeurs ancéires avaient treuvé des Pygmées dansg le pays (1), Les légendes Dogons,
Yoruha les font venir de I'Fst ; celles des Fangs les font verir dn Nord-Est ; au
_sitcle dernier les Fange n’étaient pas encore parvenus sur la cte de I'Atlanti-

(1) Le terme Kondrong : habitant nain de la fordt (colfé d'un ustensile porte-
bonheur) recdla le souvenir d'une cohabitetien avec le Pygmée dans une réglon
forestidre avant l'installation des Valafs sur les plaines du Cayor-Eaol ofi forits et
Pygmées sont akaents, - ] ]
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gue ; eelles des Bakonlm_s les font venir du Nord. Qoand les peuples vivent
dans une région méridionale par rappert 3 la vallée da Nil, Tenrs lagendes les
font venir du nord : c’est le cas des Batoutsi dn Rouanda-Ooroundi.

Lorsque les premiers merins de PAfrique dn Sed déharquirent am Cap,
il y a quelques sidcles, les Zonloms, dans une migration Nord-Sed wavaient
pas encore atteint le point du. Cap.

Cette hypothise s'accorde avec le fait gue les Iégendes des Négres qui
vivent dans la Vallée du Nil ne mentionnent qu'ane erigine locale. Dans toute
Yantiquité, Nobiens et Ethiopiens ne s'étalent jamais douné une smtre origine

_que locale, si ce n‘_est' une plas méridionale. Clest le résnmé de ces Jogendes
unanimes de antiquité que rapporte M. &'Avezac avee nne ironie gui ne leur
enléve rien de leur portée : ’

« D'auires, révenrs érndits ou physiologistes ingénienx, au lien da rede.
€ mander Ihistoire primitive des Africains A des traditions presque perdoes,
< ont mieux aimé la chercher dans d'aventureuses hypothéses, et lenrs con-
€ jectnrales parrations noms montrent dens le Nagre P'aing de la création, fls
< de la terre et dn hasard, prenant naissance aux neigenses montagnes de la
€ Lune (Afrique Centrale, C.A.D.), eii trouva plus tard sussi son bercesu
¢ Thomme qui, depuis, descenda dans le Semnzar, engendra T'Egriien et Arabe
€ et PAtlante : la race nigre, longtemps plus nombreuse, soumit et domina
% d'zhord Ia race blanche; mais celle-ci, graduwellement ‘meltiplide, seconant le
% joug de ses mailres, et desclave devenant maitresse 3 som tour, les condamna
% a porter désormais ses tyrannigues fers quelle venait de briser; des siécles ont
€ pacsé, et sa colére nest peinl ericore apaisée.» (L'Afrique Ancienne, coll
E'Univers, Didot, 1842, p. 26.)

Cette l¢gende résume Phistoire de 'humanité en quelques Iignes (1). Ce qu'il
faut en retenir c’est Porigine méridionale des habitants de la Vallée du Nil,
Nuhiens, Egyptiens, comme ces dernjers 'ont tonjonrs affirmé, ¢'est aussi Panté.
riorité da Négre dans Ia voie de la civilisation, ea domination ancienne et e
renversemtent aetwel de la-situation. C'est ansst Phomme qni descend au Sen-

{1) Schuré rapporte d'une fagom non molns saisisssnie la partie de cey légen=
4e8 concernant une domination primitive du Noir : -

= ARrés ki race rouge, la race noife domina sur le globe... les Noirs envahirent
e sud de I'Burope en des temps oréhistoriques... Leur souvenir s'est complatement
cidact d2 nos iraditions populaires. is ¥ ont cependant laissd des empreintes inef-
fagahles... An tamps de leur sonverainets, les Nairs eurent des centres religienx en
Haute-Kgypte et en Inde, Leurs villes ¢velondennes erdpelaient les montagnes de
I"Afyigue, du Causage et dg I'Asie Centrale. Leur organisation socizle consistait en
une théogratie abasslue... Leurs prétres avaient des connaissances profondes, le
péinclpe de 'unitd divine de I'univers et le culte des astres qui, s=ous le nom de
sabéiste, s'infiltra ches les peuples blancs.,, Une industrie déjd savante, surtout
'art de manier por la balistique des masses de rierre colossales et de fondre les
métavx dans d'immenses fourneaux auxquels on fzisait travailler Tes prisonniers
de guerras.., . L )

..- La race blenche vensit d'atre éveillde par les attaques de la race noire qul
conMnencajt 4 envehir par le sud de 1'Burape. Lutte inégale au début. Les Blaneg
& demi-sauvaces, sortant de leurz foréts et de leurs habitations lecustres, n'avaient
d'zutres ressourees que leurs ares, leurs lances et leurs Aéches aux pointes de
pierre. Les Noirg avalent deg armes de for, des armures d'airain, toutes les reg-.
sources &'une ecivilisation industrieuse et leurs ecitds cyclopéennes, Ecrasés au
premier choe, les Blanes, emmends en captivitd, commencérent par devenir en
masse les eselaves dex Noira gui les forcérent A travailler la pierre et & porter
legs minerals dans leurs fours. Cependant des captifs échappés rapportérent dang
lowe patrie les usages, les arts et les fragments de science de leurs . vainguenry.
Ila apprirent des Noirs deux choses capitales : la fonte des métaux et |‘derlture
gacrée, hidroglyphes... Le salut des Blancs, ce furent leurs foréts, o0 vommes deg
fauves 1ls pouvaient se cacher pour en rebondir su moement propice. » *

{¢Les Grands Initiéss, pp. 6 A 18, Parfs, 1903.)
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paat : samg amemn deute le Sennaar est iei la plaine sitnée entre le Nil Blane
et le Nil Bler, point de départ de la civilisation soudanaise méroitique, Or I'on
sait qu’on attribue l¢ méme nom i la plaine de Mésopolamie situfe Egalement
entre denx fleuves, le Tigre ot PEuphrate, Laguelle de ces appellations est juste
et authentique ? La seconde semble une répliqne de la premiere. La rectifica-
tion de eette erreur renverserait mne fois de plns Ie sens de I'histoire. 11 devient
alers normal que I'Egypte soit peuplée & partir de la plaine du Seonar ; et Ia
légende s'accorde avec Dhistoire, ’

A ¢bté des J€gendes actuelles des penples africains qui mentonnent presque
toutes le basein du Nil et Iélément Pygmée gui habitait Pintérienr du paya
avant. la dispersion des Nagres, citons deux passages d’Héiodote qui les con-
firment, :

B o'agit de jemnes Nasemens qui partirent de la Syrte {Cyrénaique actuelle)
longérent la céte de la Méditerranée vers PQuest, puis se dirigtrent vers Finté-
rieur des terres en traversant le désert du Sahara et arrivérent enr les bords d'on
flenve ol vivaient exclusivement des Pyzmées noizs.

< Ces jeunes gens, envoyés par lenrs compuagnons avee de bonnes provisions
¢ d’ean et de vivres, pareonrent d’shord des pays habités : ensnite, ila arrivé.
< 1ent dans un pays rempH de bétes féroces; de 13 conlinumant leur route &
¢ POuest 3 travers les déseris, fls aperguremt, aprés aveir lomgtemps marché
« dans un pays trés sablonmenx, une plaine ot il y avait dee arbres. Sen étant
¢ approchés, ils mangirent des froita que ces arbres poraient, Tandis quiils en
¢ mangeaient, de petits hommes, d’one taille av-dessous de la movenne, fondirent
€ sur enx, et les emmenérent par la foree, Les Nasamons p’entendaient point
< leur Jangue, et.ces petits hommes ne comprenaient rien i celle des Nasamons.
€ On les menz per des lienx marbeagens ; aprés les avoir traversés, ils arrive-
« rent & nne ville dont tous les habitants étaient noirs, et de 1a méme taille
. € que cenx gui les v avaient condnits. Une grande rividre, dans lagmelle il ¥
< avait des crocodiles, coulait le long de cetie ville de I'Est & POuest. » {Héro-
dote, TI-32.)

1 semble done qa’a une certaine épogne, Pintériemr de pays fut exclusi-
vement babité par des Pygmées. Le feuve en guesiion pourrait bien &tre lo-
Niger, pnisque noms savons meintemant, contrafrement & ce que croyait Héro-
dote, que le Nil au deld de I'Ethiopie ne fait pas mae condée pour couler du
Sud an Nord aprés aveir traversé IAfrigne du Nord.Ouest aun Sad-Est,

Le second passage d'Hérodote concerne le voyage de Sataspes fils de Téaepis,
“qui, sur le point #8ire miz en ecroix par les erdres de Xerxés, vit sa p'ei.ne
commuée ex un périple de I"Afrique, grice 4 la demande de sa mére, senr de
Darime, Sataspes traversa les Colonnes d’Hercule (Gibroltar) et fit voile vers le
sud, Il w'alla pas jmsquau bout de som voyage mais put, néanmoins, faire les
remargues stiventes gor les habitants de la cdte Atlantique de PAfrigue de
1*époque : '

¢ Il raconta gae sur les-cé‘-_tea de la mer les plus loignées qu'il eut par-
¢ comrnes, il avait vo de petits hommes, vétns dhabits de palmier, qui avaient
« sbandonné lewrs villes pour senfuir. dans les montagnes anseitdt qe’ila
¢ Tavaient vn aborder avec som vaissean : gu'étant entré dans leurs villes, il ne
¢ lewr avail fafl ancon tori, et s'était contenté den enlever du béwil, 3 (Hére-
dote, IV-43.) '
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Il y aurait done concordance entre les légendes négres actuelles et ces faits
rapportés par Héredote il ¥ a 2.500 ans (1). :

Les Pygmées seraient done les prermiers & occuper Pintérienr du continent F
dn moins 3 une certaine époque, ils le peuplajent 3 Texclusion des Negres de
grande taille. On. pent supposer que ces dermiers formafent une sorte de
grappe astour. de la vallée du Nil. Tls devaient ensoite frradjer dans toutes
les directions an cours du temps, par sujte dn penplement ot des houleverse-
" ments socieux gqui interviennent am cours de 'histoire d'mn peuple.

Une telle idée n'est pas seulement une voe de Iesprit on wne simple hypo-
thise de travail. Co que nous savons de Dethnographie africaine noms permet
de la faire passer de D'état d'hypothise A celui d'un fait historique vérifig.
Certes, nn fonds cnlturel comman & toms les Nigres d'Afrigue, en paticulier
un fonds linguistigue commun 3 tous ceux-¢i semble déja nne vérification en
groe de cette idée, _ '

Mais c'est suctont la toponymie, Panalyse des moms totémignes de clans
que portent tous les Africains, soit & I'état collectif, soit 3 Détat individnel
suivant le degré de @ispersion, c’est Ianalyse de ces noms associés i une analyse
Iingnistique sppropriée qui mous permettra de passer du plan de la probahilité
au plan de Ia certitade,

En Egypte proprement dize nous trouvons les noms smivants aqui lai sont
commauns avee le Sénégal :

EGYPTR SENEGAL
Atoum . | Ane
Sel-met Sel
Hétr Két:
Kaba Kaba, kebe, kébé
Antef - Antg -
Fori — le pharaon Fari = nom propre ; titre d’empereur
Mert : Meri i )
Méri Méri
Sabe (Kousch) ) Sehé
Kara, Karé Karé
Ba-Ra o Barg - Bari (peal)
Ramseés ; Reama Rama
- Bakari *~ . | Bakari

(1) L. récit du périple de Hannon, 3 ecause de son caraciére laconique, ne
nous apprend que trés pew de choses sur les populations negres qui avalent atteint
la cbte au Ve 5, ay. J-C. lorsgue les Carthagineis menacés par le développement
rapide des Btatz Indo-Buropdens de 1a Meéditerranée septentrignale se repiidrent
sur PAfrique et voulurent fonder des colonies sur toute iz cdte, Néanmeolns, d'aprés
ces récits, une certaineg partie de la cote était encore deserfe..Seion I"interpréta-
tion d'Augusts Ider, Tharin qui prétend connaftre parfaitement cea ¢dtes,” lz partie
déserte signaiée par Hannon seralt constituée par ia pertion de rivage qui s étend
de Saint-Louls du Sénégal & Dakar. T partage également 1'opinion de ceux qui
pepsent que le Théon Ochéma (Char des dienx) gqui marque le point extréme
atteint par Hannon serait le Mont Cameroun. Voiei quelques extraits du régit
de Hannon :

« Les Carthagincls ordenngrent qu'Hanmon naviguerait an-deld des Colonnes
d'Hercule, et y fonderait des villes Iihy-phéniciennes et Hannon mit 3 Ia voile
conduisant une fotte de 50 navires 4 ecingquante rames chergés de trente mille
individus, tant hommes gue fenmes, ds vivres et auires objatz néeeszaires.

¢ ADres avolr mig en mer et navieuéd pendant deux jours an-debd des Colonres,
nous fondimes une vijle qui fof nommée Thymatérion... Nous fonddmes lea villes
suivanies sur la mer : Caricum, Teichos, Gyite, Acra, Melitta, Aramba...s Aprés
avoir prig des interpriétey chez les Lixites, nous suivimes pendant deux jours nne
chte déserte gmi s'étendait au midl; tournant ensuite vers 1’eat, pendant un jour
de navlgation, nous trouvdmes, au fond 'unr golie, une petite fle de cing siades
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Pidrals cite dans Je chapitre X (Archéologie de YAfrigne. Noire) les Bow-
roum qaé VPon trotve dans le Haut-Nil et dsms la région de la Bénoué, en
Nigéria, Ies Ga-Gan-GGang que Fon trouve dans la région des Grands Lacs et ¢n
Gold Coast, en Haute Volta et en Cdie dlIvoire, les Goula-Goulé-Goulaye que
I'on trouve sur'le Nil et le Char ; l.l faut ajonter gue Cda:r'e est un mom séne-
galais de provenance Sara.

EARAKAREEKARE.KARE : _

D'aprés Pédrals, les Kara forment nn noyan qui vit anx eonfins du Soudzn
anglo-égyptien et du Hzut Oubapnghi. Les Karé vivent prés du Logome; les
Earéleré dans le Nord-Est de 1a Nigéria,

Karélgré p'est que le redoublement de Keré gmi est nn mot composa de
Ka + Ro, ou Ka 4 Ré..

On trowve les Kipsigui-Kapsigui dons la région des Grands Lacs et an nord
dn Cameronn ; les Kissi an nordwest du lac Nyassa et dans les régions fores
titres de Hante Guinée ; les Koundu se rencontrent au Conge Belge (Lac Léo--
pold) et-am Bas-Cameronn, i PPestuaire du Wouri ; les Feka se rencontrent ches
les NOUER du Haut-Nil et chez lez SARA dun Logone et du Nocd-Camerounn 3
lea. Maka-Makoun se rencontrent sur le Zambédze et au Cameronn ; les Sungo
se rencontrent an Nord-Est do Nyassa et sur les rives de 1°Oubanghi ; les Somba-
Soumbwa se rencontrent dans la région des Grands Lace et dans le Nord-
Dabomey.

On peurrajt prolonger indéfiniment cetle liste et localiser ainsi dans 1a
Vallée du Nil, depnis les Grands Laes, le bercesu primitif de tous les peuples
négres qui vivent anjourd’hmi 3 T'Stat dispersé sur les différents points du
continent. . )

Cette identité des noms propres militc méme pour une migration récebte.
Tl est dome préférable d'approfondir I'étude de Vorigine de qmelques penples
tels qne ¢ leg Yorouba, les Saréres, les Toucoulenrs, les Peuhls, les Laobés, et
montrer que leur point de départ est bien la Valiée dun Nil.

Augparavant, gous ferens une remarque sur les légendaires Ba-Four, dont on
dit iantét qu'ils étafent rouges, tantdt qu'ils Staient moirs. Be est le préfize
collectif qui précide tots les moms de pewuples en Aftique. On pent 1a comparer
aa Wa égyplien, copte, valaf qui signifie : cenx de, emx.., etc.. Cette partienle
du plariel dans les langues oft elle est suffixée — er non préfixée — explique
rait Vorigize du plucicl égyptien eh o ; . :

Bokar = servitemrs {égyptien}.

Soumbra == laes Soumbs.

Zimbab-wé,
YaFour est donc de Ia méme formatmn qoe
Ha-Pende = les Penda,

Ba-Louba = lea Louba. . - .

On pent done coneevoir que Ba-Four — les Four.

i €3t iniéressant de constater zans gu'on ose Lirer une conclosion @en
sahaf Pour = jaune, Bo-Four pourreit désigner non une tribu dhommes rveges -

de tour, que Ious nommames Cerné et oll nous établimes des colens. » (Périple de
Hannon, général carthaginoiz, le iong des cOtes de la Libye au-deld des Colonnes
d'Herdéule, déposé par [ui-méme dansz le temple de Baturne.)

Ce texte du Périnie de Hannon est tiré du ¢« Mémoire sur le péripl: de Fane-
nan », par Auguste BMer, Paris 1835, Que sont deventies pes cnlomes ? Que pensep
de i3 ville D'Akkra sur le golfe de Guinde ?
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oun de Noirs dont les Séréres seraient les descendants, mais nnoe tribm de race

jaune ; ¢e qui expliqmerait non senlement les traits mongoloides gu’on trouve

en Afrique Occidentale mais peut-étre aussi les relations cnlturelles entre I‘Afn-
qne et I'Amérique artestées par la communauté de mots, tels qune:
F.oto = pirogne en valaf, et dans les Jangues indiennes de I’Amérique du
Nord {ainsi quen Sara et en Baguirmien). :
Tul = nom de ville an Sénégal.
“Tulé = nom de pays eskimo : lied germanique,
Tule = nom de ville an Mexique.
Inuit = les hommes, en eskimo (cf Gessain : Les esquimaus du Groenlond
& PAlaske, page 5).
Lnit ; d¥nit = les hommes, en valaf. p
. An siéele dernier Bory de Saint Vineeot dserit lea Esquimaux dont-certains
&laient presque aussi noirs que les plus noirs des Afrieains, malsré la laEitnda:

« Quoi qu'il en soit, les denx cexes, plns basanés gne nz le sont les periples

¢ due reste de I’Eprope et de P'Asie Centrale, plus foncés méme gwaunsun des”

& autres Américaing, sont d’awtant ples poirs qu on s'éléve davantage vers le
< sord ; preuve de plus que ce n’est point, comme on a I'habitude de le croire,

Tardear du seoleil qui fait les Négres dans certaines régions intertropicales. T1
& n'sst pas rare de trouver des Esguimaux, des Gro#nlandais et des Samoyedes
¢ par le 70" degré, qui, plus foncés en couleur gue les Hottentots, placéds a
¢ Vestrémité opposée dn vieux continenl, seient presque anmssi noirs gue lea
< Jolofs (Valaf) ou les Cafres de I'Equatenr, » {Histoire et description des Iles
de UOcdan, coll. & Univers », Paris, Didot, 1830.} '

ORIGINE EGYPTIENNE DES YOROUBAS. .

- Dans son livce « The religion of the Yormbass, {Lagos, C.M.5. Bockshop,
1948}, J. Olumide Lncas retrace I'origine égyptienne de ce peuple dans les
termes saivanis:

¢ CONNECTION WITH ANCIENT EGYPT. Whilst it is doucbtful whether
« the view of an Asiatic origin is correct, there can be no doubt that the
¢ Yorubas were in Africa at a very early date. A chain of evidence leads to
& the conclosion that they ranst bave seitled for many years in that part of
« the continent krown as Ancieni Egypt. The facts leading to the conclusion
€ may be grouped under the following heads :

A, — Similarity or identity of Language.

- B. — Simjlarity or identity of religions beliefs.
C. — Similarity or ideatity of religions ideas and practices. )
D. — Survival of Customs, and of names of persons, places, objects, etc...»
. {Introduction, p. 18)
Traduction : .

RAPPORT AVEC D’ANCIENNE EGYPTE, — Tandis qu’il est doutenx que
le point de vue d'une arigine asiatiqre soit correct, il o’y a pas de donte gue
les Yorouhas étajent en Afrique i une trés ancienne épogue, Une soite de faits
évidents conduit 4 la conclusion qu’ils ont dii se fixer pendant Tongtemps dans

celte pariie du continent cennue sous le nom d’Ancienne Egypte. Les faits qui .

-conduisent 3 cette conclusion penvent étre groupés sous les chapitres snivants :

A, — Similitnde on Identité de lamgue.
B. — Similitude oun Ideatité de crog religi
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C. — Similitade ou Identité didées et de praviques religienses.

D. — Servivance de coutumes, de noms de personnes, de lienx, d'objets; ete.

Aprés avoir cité besuconp de mots communs & Pégyptien et au yoroube,
tels que :

Tan = mom. _

bu = noem de lien. -

Amon = cachs,

_miri = eau.

Hae = grande maison,

Hor = éire grand,

Fahake = poisson argenté,

naprit — graine.

etc.., '

Lucas passe & Tlidentité des croyances religiemses et cite des faits jmpres-
slon.nants H

z Abundant- preof of intimate connection be:ween the Ancient Egyptiane
« and the Yornhas may be produnced under this head. Most of the principal
€ gods were well known, at one time, 1o the Yornhas Amongs these gods are
€ Osiris, Isis, Horus, Sha, Sui, Thot, Khepera, Amon, Ann, Khonsn, Ehnum,
« Ehopri, Hathor, Sokaris, Ra, Seb, the four <lememal deities, and others.
@ Most of the gods survive in mame or in attributes or in both, »

I {(Intreduction, p. 21.)

Traduction :

D’ahondantes preuves des rapports intimes des anciens Egyptiens et des
Yoronhas pemvent éire appeortées dans ce chapitre. La plopart des dienx fuvent
bien connus des Yoroubas i un cerfain moment. Parmi ces dienx sont Osiris,
Isis, Horus, Shom, Sour, Thet, Khepra, Amon, Amnon, EKhonsou, Khnoun,
Khopri, Hathor, Sokaris, Ra, Seb, les quatre divinités fondamentales et les
auntres, La plupatt des diew: survivent soms leor nom, oz s0us leurs attributs
on s0ms les denx. ) : ’

Ra survit chez les Yoronbas sous son nom égyptien de Rarg. Lueas eite le

: LRaWo qui désigne Vétoile qui accompagne le soleil gquand il se lzve
et qui est composé d'une voyells préfixale caractéristiqne de Yorouba qui est
langue essentiellement phonétique, selon I'autewr, (nous dirions; comme toutes
les langues africaines), de Ra, qui est le mot égyptien, de Wo = ge lever.

L'autenr estime que Ie mot Rare qui signifie ; paz dn tout en Yorouba,
laisse supposer, qulauirefois, on jurait par ce dien, '

De méme, le'non_i de la divinité lomaire Khonson se rencontre chez Ies
Yoruhas sous Ie nom : Osot — la lame. B rappelle que Poeclusive Lk riexiste
pas en yorouba, el que si fin mot étranger contient cette consomne, il deit subir
le traitement suivant avent d'étre introdwit dams la langue: si ki est suivie
par mne aulre consonne, une voyelle sintroduit et forme une eyllabe smivant
la régle consonnevoyelle, consonne-voyelle dn yorouha. Si k% est suivie par uoe
voyelle dans un mot qui n'est pas monesyllabique, k% tombe tont simplement et
c’est le cas do met Qsew.

Amon existe en Yorouba avee le méme sens gu'en ancien égyptien; eeck-i- .
dire : caché. Le dien Amon est un des premiers connus des Yoroubas et les
mots Mon, Mimon = seint, caeré, en Yorouba dériverajent probablement di
nom du dien selon Lucas. Thot dommerait To en vorouba.
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L’apteur fait ensuite mane analyse étymologique perspicace du mot yoroube.
Il constate que le mot de I'Afrique Oceidentale gui signifie : exister — am
changement de voyelle prés — est: ye., Aussi son redomhlement yeye == ecelle
qui me fait exister, d’oit : yeye mi = ma mére, colle qui est & Perigine de ma
vie dans le monde. 1l faut comstater en passant que yeye — mére en velaf, en
sara, en baguirmien, etc..

¥eye est somvent coptracté en ye ou iye; yemi — en yorouba, mon créa.
tenr et est appligué 4 la Divinité Sopréme,

‘D'auire part, le mol &gyptien Rpo = le nom du prince héritier des dienx
par leqnel Seb éwait connu dans lancienne Epypie daramt Ia période féodale
{(@aprds P'avtewr). Rpo aurait donné: rubs, selon deux régles de la langue
yoruba : introdection d'une voyelle entre les denx consonmes et changement
de p en b. 5i Pon considére que yo n'est quune varianta de y2, on congeit gue
Ye + Rpe ait donné Yoruba qni signifierait ainsi : Rps vivant.. (1)

L’aatear donne ane analyse non moins intéressante dn nom appligué an
mouton par les Yoroubas, Il part de fzit qu'eon considére habituellement que
le met grec: aiguptos dérive dn nem é&gyptien khi-khu-phtah, cest-3-dire le
temple de 1'Ame de Phiah, Les murs de ce temple étaient couwverts de représen:
tations de moutons, emtre autres anmimanx, Dis lors, le nom du temple pouvait
étre appiiqqé, par le peuple, aux animanx figurés.

En yorouba, a-gu-to {n)-= mouton, eomparer avec ai-gup-tes des Grees.

Ce dernier exemple semblersit promver qme émigration des Yoronhas est
postérienre au contact de I'Egypte avee les Grees.

On rencontre de méme en Yorouba les mois égyptiens roti = les hommas,
et kobiti qui anrait denné Ie mot grec Copte.

Enfin dans le domaine de I'identité des croyances religienses, Panteur c:te 3
Vidée d'nne vie future et celle d’nn jugement aprés la mort :

la déification du roi, _
PIimportance accordée aux mnoms.
la forté croyance en ume vie futnre :

Yaatear rappelle ici qne toutes les notions omtologiques de Fancien égyptien,
telles qite Ka, Akkon, Khou, Sehou et Re se retrouvent en yorouba. Disons, en
passant que nons retromvons-textuellement ces termes en vajaf et penhl comme
on le verra plus bas :

la croyapee a P'existenes d'nn esprlt-ﬂard_len qumi nmest qu nn aspect dun Ko

L’auteur sétend ensumite sur 1’étude de ces croyances et pourswit lemr
identification en détail avec les crovances Egyptentes sur 414 pages. 1l termine
en mignalant Yexistence d’hleroglyphes yvoroubas dont il donne quelques figores.

L'identité du panthéon égypiien et yorouba, 3 elle seule, suffirait & prouver
un contact primikif. )

Ce gue ‘nous savons du peuple yorouba — jumaqud ses légendes — noms
apprend qu'il se serait imstallé dens som pays actwel & une époque relative-
ment récente, aprés nne émigration d’Est en Ouest. Nons pouvons donc comsi-

{1} Rom = (en égyptisn) "homme.

sz—mm = gcorps en valaf.

En sg'inspirant de I'étyrmnologie donnee 4 ¥a par l'auteur, Ya-Ram mgm.ﬁeralt,
& l'origine, eorps vivant ou : I'homme vivant.
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dérer comme un fait Thistoire, avee Lucas, Ja cummunaute du bercean primfiif
des Yoroubas et des Egyptiens.

La forme laHnisée de Horus, dont zemble découler 1'QOrisha des Yoroubas,
ferait penser que lenr émigration n'est pent-étre- pas seplememnt postérienre an
contact avec les Grecs, mais postérienre zussi am contact- avec les Romains. ’ ]

Notons pour terminer que Pédrals sigmale, 3 la page 107 de son omvrags - T
déjd «cité, la colline ‘de Kouse, pris de T1é Ifé et Fexistence d'une colline de -
Kouso en Nubhie, prés de Pantigue Méroé, a Ionest du Nil, 2an ceenr done du i N
Pays de Kouwsh (catte de l’Afrane de Coronelli, 1689), puis répétée en Abye. -
sinie 2.

ae e




ORIGINE DES LAOBES

D°0U VIENNENTILS ?

Ils comstitment, 4 mon avis, ume fract:on de survivants, da peuple fégen-
daire dez Saq.

En effet que savons-none de ces derniers d’aprés les manuserits de Bornoa
et d'aprés les fouilles de MM. Griaule et Lebenf? :

1° lear noxa : Szo om So.

2% jlz étaient des giante,

3° ils passaient des nnits entiéres 4 danser.

4° §ls ont laissé d’innomhbrables figurines de terre enite,

5° ces statuettes révilent un type ethnique & cripe piriforme.

Oz, nous retrouvons, identiguement, ces cing trafts chez les Laobéa.

- Les Laobés, comme les Suo portent, comme seul mom totémique typique
celui de So, ou Sow, que Ion 2 prig, 5 tort, pour un nom penl, Le senl ohjet
‘sacré qui lemr soit resté, l’insl:rnment avec lequel ils sculptent, porte le nom de
" Sao-ta.

.Ils sont toms des géants — hommes et femmes — atl:e:gnant facdement
1m. 80 et plus, quand ils sont relativement purs de tace {ponr antant que Po
puisse parler d4'nne race) ; par suite, ils ont des membres d'nme beamié extra.
ordiraire, ils sonmt toujours taillés en athldtes, : _

- s ont un crine piriforme, identigne & celui de type ethnigue révélé par
les statuettes Sco. )

La. seule profession dn laohé est 2o tajller, danz le bois, pc'mr toutes les
anires castes de la société africaine, et mon nas semlement pour les Penlz, dee
ustensiles de cuiting qu'ils fabriquent avec des trones d'arbre. Ce fait coniribue,
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er plns de leur hante taille, & placer leur herceaw dorigine dans le voisinage
#nne région mentagneuse et boisée.

Une préoccupstion essentielle de la ferame laohé : fabriquer des fign.
rines de terre, cnites on non, pour lss emfants des autres castes.

Les Laobés — en particulier les femmes — passemt leur temps & danser.
Lenur danse principale est le Kumbs Laobé & Gds.

On 2 considéré, i tort, les Luobés comame une caste de seulptenrs des Peuls
et des Touconleurs. Cette erzeur est venue, on partie, du fait que les Laohés
parlent le¢ peul et Jo touconlenr, ce qui a conduit & considérer cetie langue
comme lenr langue maternelle, Or, il n'en est rien, On oublie de comnstater que
les Laobés sont toujours bilingues — du moins au Sénégal, Tis parlent avec
autant de facilité le valaf que lo penl; et Paccent avee lequel ils parlent Ie
valaf n'est pas celni d'un Penl ou d*on Toucsnleur.

.Les Laobés semblent &tre un peuple qui a perdu sa coltare et dont les
éléments dispersés s'adaptent am hasard des cu'conslancas en appreoant les
Iangnes dee régions ot ils séjomrnent.

On a déji dit gque lenr nom tolémiqhe essentiel est Sow. Les autres moms
totémiques gue portent les Laohés refletent lenr métissage avee les Penls, Tou-
conlenrs on autres groupements ethniques, T :

L'inverse ¢st d'ailleurs vrai: clest aimsi gu'en expliquerait qre les Fenls
puissent porter la nom de Sow 3 eét de Bg et Ka qui, & moire avis, sont lea
seils qui lenr soient propres (Be + Re = Bari).

Le caractire dissolu de leurs menrs vient confirmer Fidée d'un penple qoi
2 perdu sa cultere et gue ne lie ples aneone tradition.

Une préoccupation non moins essentielle des Laohés est de voler des ines
pour se constiluer un troupean qui servita de dot Iors des nombrenx mariages
éphéméres qu’ils contractent. La provensuce des fmes remis 3 la famille de Ia
femme lors da mariage importe pen ; d'ailleurs celle-ci me se fait pas d’ilnsion
et dés gqu'elle regoit les dmes, sa tactiyme est de sen débarrasser dams les
48 heares par une veale, on d’essayer, sang tonjonrs y réunesir, de rendre mécon-
naissables les &nes non vendns en changeant leur conlenr par la fomée. Si,
malgré toutes ces précautions «1égitimes», les victimes arrivent 3 reconnaitre
leurs bétes, s'en emparent, non sams rencontrer mne résistance verbale tés forte
de Ia part des Laohes, le mavizge n’en garde pas moins toute la solidité que
pormettent les menrs laobés, car Iéponx &'étant parfmtement acquitté de =om
devoir est exempt de tour reproche.

D'aillenrs une femme Jaobée sait gue scnlptare n’est go'on prétexte et
que la richesse f{comomique privcipale est le troupean d*ipes. Aussi n'est-elle
économiquement trangeille que lorsqu’elle épomse an voleur de talent. Si ce
demier T'excellait pas dans ce domaine sa femme le lui 'reprocherait tonjonrs
et Ja dorée du mariage en serait d’autant plus éphémare.

C'est pour toutes ces raisons gue la distinetion habitnelle de denx catégories
de Laobés, scalptenrs et noxwsculptenrs, n’a plas nne extréme importance, .

Les Laobés sont dhumenr helliquense, mais ne se hattent que rarement ;
la sctne classique, cest denx adversaires allant Pun vers 1’autre, 3 nne allnrs qmi
permet largement 2 ja foule de s'interposer, trainanot chacun derriére soi un
long biten de plusiewrs kilos, jarant et injuriant de toutes leuwrs forpes, Dés
qu’ils sont ainsi séparés, chacun des adversaires estimant son deveir dceompli,

interrompt Ja bagarre pour continmer les injures.
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Les Lachés sont les plus broyants et les plas affranchis de tonte discipline
socizle parmi tous les Africains que je connazisse. La femme laohé passe son
temps A ee quereller et @ tromper son mari. Toutefois, il famt faire exception
pour les Tslé et les Ngalkedj qui sont encore plue affranchis de toute disci-
pline eociale gque les Laohés. :

On raconte gu'un jour dans le Beol, un chef de cinton avait & juger des
Laobés qui gétafent querellés ; majs comme ils ont Vhabitude de parler tous
3 Ia fois, il a &té amené, ponr pouveir les Scouter smecessivement, A leur remplir
In honche d’ean. Pour entendre un témein, i lui faisait ensnite déverser Tean
qu’il avait dans la bouche, Mais il arriva que les projections d’ean de la houche
des interropteurs troublirent la séance. Ce procédé qui, tel qwon le voit, est
Qune efficacité trés limitée lorsqu’on a affaire avec nn tempérament laohé n'en
gerait pas moins employé par la smite par ledit chef. '

On racente qu'uvn jour, il arriva que Ia chendelle de la case #%éteignit pen-
dant que deux femmes laobés se gquerellaient selon leur habitnde ; T'mne d'elle
de séerier alora: ¢ Allumez vite, avamt qu'elle prenne de Favance sur moi en
roulant des yenx dans l'obécurité (regedu) sapms qme je m'en apergoive powr le
hai rendre.»

On racente quun chef de village avait autorisé des Laobés 2 batir un
quartier {zg lnobé} dans son village, mais sous réserve que toute querelle leur
est formellement interdite. Let Laobés, aprés an court essai, se rendirent compte
de leur faiblesse et offrirent des présents au chef du village. dans lintention
de le woir lever Dinterdistion. Comme ce dernier maintint sa position, les
Laobés guittérent le village, ear une vie sams querelle est insupportable.

Qn&n&‘ bien méme les anecdotes relatives aux Laobés sermiemt inventdas de .
toutes pidees, cela ne changerait ries au probléme ; il existe effectivement
uue mentalité laobé sans- laquelle il -serait impossible dimaginer méme cee
. anecdoles.

Les Laohés vivent ainei disperséz danz les différents villages do Sénégal et
d'aillenrs : ils n’ont pas da demenres fixes ; il est inexact de dire gu'ils habi-
tent le Fouts Tore ou le Fouts Djallon, pays des Toucouleurs et des Penls.
. Dls constituent des groupements sporadiques an sein de groupemaents etbmiques
plus importants, Les Laohés da $6négal ne peuvent plus localiser lear bercean ;
léeur organisation sotizle est complétement dissoute ; ils n’ont plus de chefs
traditionnels. La personne la mienx considérée du groupe monte sur wn mulst
tandis que les dmes sont réservés amx amtres. Adnsi faisait Med Sow Fedicn, un
Laché qui fut tris influent, mais gu’or ne pouvait & proprement parler
appeler un chef traditionnel ; da reste, il dut son inflrence eurtout & sa conver-
gion aw morridisme d'Amuador Bamba (secte musnlmane), Sénégal.

Les Laohés semblent aveir emprunté la eirconcision amx autres popnlationa
du Sénégal.

115 jurent par le Saote, Iinstrement qui lenr sert & évider le hois des trones

darbre une fois que cewx-ci ont 66 abatins 3 la bache ; le méme ountil Jour
sert poer la eireoncision.

Le Laobé ahuse souvent de expression Sume Ko Naré Def yalls nd dav
sootq : IHen fasse que je fuis devant le zaots, i jamajs je dois zccomplir une

telle action. Il arrive alors qu'il soit parjure preegue immédiatement.



238 ’ -CHEIRER ANTA DIOP

Les Laobés passent ansei lenr temps 4 danser et 2 qnémander, Les hommes
‘tonl sonvent des champions de luite. Les femmes sont présentes dans les fétes,
les manifestations bruyantes, etc...

Tout ce qui précéde permet de voir daus Jos Laobés un rameau. disséming
des Sao aprés Ia destroction de leur cnlture, tandis qite amtres fractons se
seraient dirigées aillenrs,

A Onadi-Halfa, en Nubie, Champellion a déconvert une stéle qui fignre Man-
dow (1), Dien Nnbien, présentant # Osorla-sen‘ Pharaon de la XVI* Dynastie,
les peuples de la Nubie off figuraieni demx tribus portant les noms de: Osaou
et Schozt. Ces noms foat penser curiensement an nom du peuple lézendaire des

" BAO, dont on sait qu'ils sétaient stablis amtour du Lac Tchad, On tromve
encore agjonrd’hni des Schoats (2) sur les rives da Logoene (voir Banmann}.

ORIGINES DES PEDLS, . .

On pourrait croire, an premier abord, que les Penls s¢ sont formés dans la
région de I’Afriqme Occidentale oit lés Manres Sépiites et Ies Nagres sont restés
Iongterps en eontact (Delafosse : Les Noirs d'Afrique).

5i Phypothése d’un tel mélange doit étre retenme, le bercean oft il gest
produit doit &re cherché aillenrs, malgré les apparences.

Les Peuls, comme les aatres popuiations de PAfrique Occldemale. seraient
venus d'Egypte. On pent ftoyer cette hypothise per un fait capital, le plus
important peut-dire ¢u’on puisse apporter jusqu'a présent. Il s'agit de Fiden-
tification des deux senls noms propres totémigues typiqoes des Penls, avee denx
notiens également typiques des croyances métaphysiques égyptiennes: le Ko et
Ie Ba, :
Quelle place oceupent le Kz et le Ba dans les croyances égyptiennes ?

¢ Le Ke qui vien! s'onir an Zet ést un &ire divin qai vit ag ciel et me
<€ se manifesle qu’aprés Ja mort. Cest & tort gqu'avee Maspéro nous P'avions
& défini comme ua double du corps humain, vivent avec lui, se séparant du
< corps am moment de la mort et rappelé 3 le momie par les rites osiriens.
¢ La formule de )z spiritnalisation du roi fait constater 1 tandis qu’Horus parifie
¢ Ie Zei, le dématérislise dans le Bassin dn Chacal, il purifie le Ka dans un

< antre Bassin, celui du Matin,., K et Zet étaient done séparés. et n"avaient'

€ jamajs vécu ensemble sur terre.. Dans les textes é[& TAncien Empire, pour

¢ dire mourir, on emploie I'expression ¢ passer 3 ‘sen Kes. D'auires lextes

< précisent qn’il existe an ciel un K¢ essenticl.. ce Ka.. préside anx forcas

¢ intellectuelles et morales ; c'est Tui qui, tout i la fois, rend saine la choir,
« embellit Ie nom, et donne Ia vie physigoe et spirituwelle. -

€ Les denx éléments une fois réunis, Ko et Zet forment Tétre complet qui
< réalise 1a perfection. Cet éive posside des propriétés mouvelles qui fomt de
« lui an habitant du ciel, qu'on appelle Bu (dwe ?) et Akh (esprit 7). L'ame
¢ Ba, figurée par I'oiscau BA, muni d'une téte humaine, vit au ciel.. Dés que le
€ roi est réuni 4 con Ka, il est devenn Buo... » (Moret : Le N, p. 212))

Peu importe que interprétation du Ke ot du Ba égyptiens telle quelle est

donnée par Morel, soit entidreinent exacte, l’essentiel est gne ces deux notions

(1) Mandou == saint {en walafy gul pratique 1a relig-mn au pied &e la Tettre.
(2) Cependant, Delafosse identifie ces Sehoat & des Arabes,

&
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jouent un réle indéniable dans Pontolegie égypticnme, Or, Kz et Bz sont les
seuls noms totémiques typiques des Penls. Daprds ce gui vient d%étre dit des
Laohés, nouns croyons que c'est & eax gue les Penls ont empracté le nom Sow
que nous hésitons i identifier aver le troisidgme terme dgyptien Zet. Bari, autra’
nom totémique peul n'est que la synithése de Ba + Ra.

Quant au quatridme terme du texte dg Moret, Akh, il ne corzespond pasa un
nom totémigoe, que ja sache mais a une slgmﬁcat:on omolo"lque endeme, eh
valaf, jusqu'a nos jours, 4kh signifie, en valaf, ce go'on est obligé de rendre
& amirui lors da jugement aprés I1a mert, avant de gagner la héatitude éter
nelle, T correspond & la fraction de la personnalité d'autrui qu’on a rliéné, direc.
tement ou indirectement par atteinte de ses biens.

Zet, en égyplien = le cadavre purifié et raide.

Sed, en égyptien = miont symhohque du roi vieilli et son raJeuulssement
ritael,

Set = propre {valaf),

Sed, en valaf = {roid, état du cadavre ; employé comme verbe, il signifie =
cesser de vivre, _

Ka, en égyptien : en résumé, Pessence de Idtre qui vit au ciel d'oit ea fign.
ration par les denx bras levés vers le ciel ; d'oil Ies significations suivantes : hant,
dessus, grand, mari, étalon... hantenr, Nous avons déji dit que Kg égyptien devait
g8 lire Kao qui signifie, en valaf, hant, dessms, élevé, ete..

Ba, cu égyptien, est figaré par un ofsesm mnni dune téte_hmmaine qui vit
an ciel. Mais Ba désigne aussi, en égyptien, un oiseaw terrestre 4 cou long. Or.
en valaf, Ba = autrmche,

On voit donc que ces_ notions de la métaphysique égyptienne ont conne des
sorts différents, swivant les penples qni les ont transmises : ; tandis gqu'en valaf Ie
gens &gyptien est canservé, en penl, quelques-unes d’entre elles, telles que Eq
et Ba, sont devenus des noms totémigues et, pour ainsi dire, ethniques.

1 faudran donc supposer queles Peuls font partie de ces nombrenses tribus
d'oh sont sorts des Pharaons, au cours de Phistoire’ comme c’est le cas auvssi
ponr les tribus Sérires des Sar, des Sen, etc...

On sait qoe jusqe's Ia VI* Dynastie (epoque de 12 révolution prolétarienne}
seel le Pharaon avait droit 3 la mort osirienne et par conséquent, jowissait
pleinement de son Kr et de son}m : on sait anssi gue plosienrs Pharaons ont
porté ce mom, entre zutres le Roi Ka, de I'épogue protodynastigne; dont Ie tom-
bean a été découvert & Abydos, par Amélineau. Ceci serait conforme 3 Vexistence
{’une hranche penle dénommée Eara.

Les autres noms que portent les Peuls, tels ‘que Divilo, etc.. sont des.
noms propres acqeis postérienrement dans d'autres milienx ; quant 3 Ja langme
penle, clle forme une npité naturelle avac tontes les amtres Janpnes sénége-
laizes, en particulier, et négres en général.

Le rappert qui a été éwabli (dans la partie lingaistique) entre eette langue,
le wvalaf et 'le sérire, ne laisse plus ancon doute sur lenr profonde unité.

‘A Torigine, les Peuls étaient des Nigres qui se somt méiiseds par la suite

" avee un élément blane étranger venn de Pextérieur.

1] faudrait situer Ia maissance do ramesn Penl dans la périade de T'histoire
égyptienne qui va de la XVII® Dynastie & la Basse-Epoque, période de grand
mélissage aves I’étranger (voir ln coiffure d’Hator sur la fignre qui représente la
déessa aver Seh I*f). Musée dn Louvre. -
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ORIGINE DES TOUCOULEURS.

Comme les antres pepulations gui composent le penple négre, les Toucon
leurs sont venns dn Bassin do Nil, de Ia région dite maintemant < Sondan anglo-
égyptien .

Ceci est prouvé par le fait gn’on-treuve actnellement, dans cette région,
chez les Nouers, gans altération, les noms totémiques typiques des Toucom-
leurs gui vivent awjourd’hui sur les rives dn Sénégal, 3 des milliers de kilo.
métres de distance :

SoUBAN ANGLO-EGYPTIEN SEnFGAL (Fouta-Tora)
Aem . : ) Kann
an Wann
Ci Sy
Lith - Ly
Keo Ka (DEIﬂ)

On trouve, dens cette méme région, & Iendroit appelé Nuba Hills ou Col-
lines de Nubte, la tribu des Nyoro et celle des Toro. '

On treuve également dana Ia région de I'Onganda-Ruanda, 1a tribn des Kara.

¥l existe, 3 Ihemre actuelle, en Ahyssinie, nne tribu appelée Tekrouri, ¢e
gui donne A penser, au cas ot les Tomcoulewrs du Sénégal seraient ume frac-
tion de cette Eeibu, que la région du Tekrour, loin d’avoir donaé som nom
aux Toucouleurs, amrajt regn le sien de ceux-ci lorsqu’ils sy installérent.

Il existe également mn Nyoro (Massina) an Sondan Frangaie, ot les Ton-
couleurs ont anssi séjourpé avamnt darriver dans la région qui portera le mom
de Tekrour au nord dn Sénégal, d'od ils descendront lentement vers ce fleuve,
dent }es rives ont porié ausitét le nom de Foata-T'oro.
~ Cependant, un lectenr sceptique pourrait, malgré tout, voir en ces rencontres
des faits insafSsamment probants. En voici on autre:

On suit d’une fagon certaime qme, dans Ia seconde muoitié do xox' sitcle, les
Touncounleurs, déja islamisés, avajent quitté les rives du Senégal poume pénétrer
jusqu’an cenr du pays et glinstaller au Sinesaloum pour convertir les popala-
tions sér2res de eette région. Le prand marabhout touconleur qumi tenta de réa-
liser cette entreprise et qui fui contemperain de Latdior, sappelait Ma Bo
Diakhou. La région nouvellement conqguise 4 Vislamisme par les Toucouleurs
fut ‘baptisée Nyorp par les ancéires de Maha ; Nyore du Rip.

Les Toucoulenrs qni vivent aujourd’hni sur les rives da Sénégal auraient
séjourné dans = région dite Nyore du Soudan (d'sprés lenrs propres traditions).

Ainsi, le Sénégal et les cdtes voisines apparaissent comme Fun de ces aboutis-
sements d’émigrations ol les vagues eihniques viennent se superposer, apLes s'étre
brisées sor 1’Océan, pour fusiomner & Ia lomgue ou irradier de momvean dans
des directions secomdaires.

An Fouta.Torc ob trouve des noyany résiduels de Sérdres et de Valafs avec
les noms de : Sir, Diop, N'Diaye.. qui sont tous de Ia caste des Tioubole, c'est-
adire des pécheurs.

ORIGINE DES SERERES.

Les Séréres seraient venus du Bassin du Nil an Sénégal : leur passage serait
jalonné par les pierres levées que l'on trouve sur Ja méme latitnde & pen prée
depuis VP'Ethiopie jusqu’aw Sinesnllowm, Cette hypothise va-8tre étayée par wun

e
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ensemble de faits tizéa de l'apalyse d’on article du doetenr Maes sur les pierres
levées du village du Soudan Frapgais qui sappeHe Tundi-Dare et qui avziens
déja éé découvertes par Desplagnes,

Le docteur Maes essaie dztiribuer I'origine de ces pierres a des Cartha.
gineis ou des Egyptiens — qui, dans son esprit, passent pour des Blance.

1l analyse le nom du village de la facon svivante :

Tundi, viendrait (@sprés lui) d'un mor Somghai qui signifie : pierre.

Daro, viendrait du mot arabe Dar, qui signific maison ; le o final est émondé
pour gque ¢e gmi reste goit conforme au mot, arabe avee leqmal on veunt l'lden-
tifiet,

Tundi-Dare signifierait done : maison de pierre.

Une telle apalyse ne serait valsble et acceptable que si ces pierres repré-
sentaient une waisen om ei Yon ponvait trouver, d’une maniére ou d'une autre,
qu'elles ont une apparence de maison, Mais le docteur Maes sait que c'est
impossible et son texte relate wn ensemble de faits qm écarte totalement toute
idée @'habitations hnmaines. :

Comment nous déerit-dl ces pierres ?

< I s'agit de monalithes taillés en forme de- phallus, aves le gland gémé.
< ralement bien, dessme, les rainares respectant le sillon du gland et les bourses
¢ fignrées par les szillies arronches dont les plis longitudinanx rappellent les
¢ plis da scrotum, D’auires pierces, plus menees, ne sont pag taillées en forma
€ de phallos et privées de saillies. arrondies sar les faces aniérienres paraissent
« plutdt avee le iriangle dessiné en forme de pubis, 3 Funion de lenrs deux

-.€ tiers inférienrs avec le tiers supérieur, vouloir représenter Forgans femelle. s

(Doctenr Maes, Piarres levées de Tundi-Daro.
Bull. Com. Er. AQ.F., 1924, p. 31)
Comment les interpréte-t-ii 7
€ On peut admeiire avec quelgue vraisemblance gque ces' monolithes mar-
€ quent Yemplaceraent d'un cimetitre, chague pierre représentant wu individa
@ méle on femelle inhumé. » (I4.).-

Cette idée serait intéressante et a vetenir si Pon pouvait trouver, ne serait-ce
qo'un semblant dossement sous ces pierres. Bais le doctenr Maes ajoute :

¢ Le fait de n’avoir trouvé wme quelgues fragments d'ossement n’a que pen
€ de valeur conire cente hypothése. Il est possible que des cadavres aient &3
¢ incinérés et les cendres semles er quelgues ossements &pargnés par le feu,
< imhumés, » ({d)

Un tel raisonnement est inaceeptable d’nn houot & Pantre, et voici ponrgnoi.

Il ne saurait s'agir de tombes poisqu’il o’y a pas de squelette ; et lea
quelqres os que le doctenr Maes a hien voala tronver prouvent gue s'il ¥ avait
primitivement des squelettes, ils ne seraient pas encore détrmits.

Que représentent réellement ces pierres ? ?

Ellies correspondent & unm colte agraire ; elles symbalisent l’umon ritaelle
du Ciel et de 1a Terre (par la figuration des deus sexes taillés dans ces pierres),
pour que la végétationfille naisse, végétation gqui nownrrit les hommes ; autrement
dit, poar que les semences poussent. On sait, en effet, que selon les croyances
archaiques, la pluie correspond 2 la fécondation de la Terre (Déesse-Mere), par
le Ciel (Dien-Pére, dien eéleste, devenn stmosphérique aver la dicomverte de
Pagricalture, d’apiés Eliade}. La végétation qui pomssait aprés cetle onion était

v
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considérée pomme com produit divin. Dofi 1"idée dupe Trinité cosmique qui
évoluera, sefon nn processis d’incarnalions successives jusgu’a la Trinité chré-
tienne du Pere, du Fils et de la Vierge-Mére, remplacée par le Saint-Esprit, en
passant par la Trinde Osiris, Isiz, Horuns.

Le semblable doit preduaire le sembleble ; aussi 1'on taillait dans la plecre
les deux sexes pour inviter les divinitée & s'mnir afin tae 1a végétation qui entre-
tient la vie du penple pousse. Ainsi, ¢'est le somci d'assarer son existence maté.
rielle qui & incité FPhomme § ces pratigues. L'iustinet vital, le maiérialisme
archaique, ne pouvait preadre gue cette forme transposée, déguisde, d'une méte-
physigtte gui évolmera eans interrmption vers Pidéalisme,

Yoiel donc, & notre avis, le sens de ces représentations. Soit dit en pas.
sant que de telles pierres phalliqgues ne sont lices & un culte solaire (comme

toutes les pierres levées) gu'autant gue le soleil est 1i¢ 4 la pluie ; 1 est inexact

d’en faire un cnlte solaire, soi-disant pastoral — et partant chamitique, en enten-
dant, par ce dermier mot, le nonusens habitnel. Un tel culte solaive qui serait
did 3 des pevples pasteurs et guerriers releve de ’imagination et nom @’aueun
fait vérifiable, .

An contraire, tn pemple gui pratiquzit g tel colte devait étre essentislle
ment agricultenr, ce qui noms é&loigne antomatiquement des steppes emrasiati-
gues et des régioms nordiques, bercean des Nomades-Fastents ; sans compter
quW'on ne Wrouve pas de pierres levées dans ces régions. On n'en trouve que dans
les pays babités par des Négres on des Négroides ou dans des pays qui ont été
fréquentés par ceux-ci, dams Faire que Speiser appelle ¢la grande civilisation
4 mégalithes» et qui s%étend de PAfrique i Plnde, I’Australie, I'Amériqne du
Sud, I’Espagne ‘et 1a Bretagne. On sait qoe Ies menhirs et les delmens corres
pondent, en Bretague, 3 une époque de civilisation agricole et d'usage dn citivre.
On sait d’autre part que PEspagne et Ia Bretagne étafent les escales des Phéni

cicns, popalation néproide, sur la souwte de Iélain qu’ils allajient chercher -

dang les mines d’Angleterre. Par eillenrs, cette civilisation & mégalithes de la
Bretagne dete du second millénaire, &poque ofi les Phéniciens fréquentaient
ces régions. Get ensemble de faits me laisse anenn domte sur l'orlgme méridic.
nale et négre des megahzhes de Bretagne.

Le caractére agricole des sociétés amxquelles on doit ces mégalithes étant
suffisamment prouvé, soulignons une autre contradiction dans le texte du dogs
tenr Maes. Il seppose que les corps étaient fncinérés ; or, Pincinération est e
prahque de nomades et qui, en vertn de leur &at vagabond, ne peuvent veuer

un culie 3 des tombeanx fizes, Ils garderont partont cette coutunre, méme quand

ils seront devenus sédentaires, (Romains, Aryas de I'Inde.) On incizére les cada-
vres pour transporier les cendres of nom poar les enterrer.

Le peaple azricaltenr & qui on doit ces mégalithes de Tu_mh-Daro ne devait -

pas incinérer ses morts ; il doft &tre pessible de retroaver Ieurs ossements en
suivant les indications que nous allons donner plus loin,

Mais le doctemr Maes précise son idée sar le peuple & qui I'on doit. ces
pistres :

¢ Pour qui connaft la psychologie dn Noir, on peut affirmer presqne
¢ & coup sit que ces travaux gqui représentent mme somme defforts considérar
¢ ble, sans utilité immédiate, apparente, sans rapport ancan avec le jeu régulier
€ des fonctions de nutrition et de reproduction qui, senles, intéressent 1s Noir,
< n'ont pas été exécutds par des représentants de Ia race noire. » (Id)
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Ce passags est peutftre le plns intéressant de par ses contradictions. En
effet, il est inconcevable de penser, selon Ia logique méme qmi passe ponr
Vzpanage de POccident adalte, civilisé ef moderne, que ¢’est la méme plmme qai
déerit les ¢ glands bien dessinész et les pierres en sexe de fermme qui, qusl-
ques lignes aprés, écrit.. ¢sans rapport ancun avee le jem régulier des fone-
€ tions de nwrition et de reproduction, qui, senles, intéressent le Noir.. »

On n’a pas non plas Fimpression que c’est celni qui viemt d’abalyser le mot
<« tondi-Daro > et 8 erti ¥ découvrir ¢ maison de pierre», qui moms dit, vers la
fin du méme article, & prepes des mémes pierres de maison.., ¢ ces travanx qui
< représentent une somme &'efforts considérables sans utilité immédiate, appa-
< rente.. » Et pourquoi Iantenr ee perdil dans ses propres comtradictions ?
Précisément pour ponvoir nous dire, 3 la fin, qa’il faut chercher une origine.
carthaginoise ou égyptienne de ces pierres, sutrement dit pour ramener tout i
des origines qu’il croit blanches, ou gr’il tient A croire blanches. Une telle auis
-tude est typique de I'Ocecident actael & notre &gard.

Elle nons montre V'absoltne nécessité qu'il y a pour nous de de]:layar notre
Propre passé, travail gqu'sucon peuple nme peut faire pomr wn amtre, & camse’
des passtons, de Yorgumeil matiomal, des préjugés racianv résultant d'upe édn-
cation famssée dés Ia base. Trouversit-on des cailloux en Afrique — cest le cze
du doctenr Maes — quon on chercherait Yorigine extériente avec cette idée
précongae, exprimée ou non, qte ¢ pour qui eonnait le Noir on pewt aifirmer
i coap siir» que ce tas de ceillonx ne provient pas de loi.

Qui donc est responsable‘ de ces pierres levées ? -

Ce ne somt pas les babitznts 2ctuels de la région de Tundi-Daro. La-dessus,
Panteur est formel': ¢ Amcune tradition orale m’a survéca parmi les occupants
€ actuels de la région de Tandi-Daro, Interrogés, les plus agés on les plus éru-
¢ dits répondent que ces pierres ant tonjours été connues de leurs péres, de
« leurs grands-péres, eic.. mais que ces derniers ne savaient rien des hommes
€ qui avaient travaillé ces pierres, »

Cette derpidre affirmation de Pauteur n'est pae une interprétation, mais une
constatation, done nous pouvons mons en servir.

Mais alors gni est le vrai responsable de ces pierres ¥

Probablement le peuple airicain goi se trouve encore’seus la méme latitide,
i une distance felativerneni faible dg Tendi-Daro et qui pratique encore le enite
des pierres levées. Il s'agit des Séréres,

Voici 'ensemble des raisons qui permettent de faize celte supposition.

Les Séréres pratiquent encore le culie des pierces levées au Sinesallopm, J1
a pour enx, entre antres signtfications, celle signalée plus baut. Les Séréres sont
encore les seuls faiseurs de pluie au Sénégal du Nord. Ils sont essenticllement
agriculteurs et c’est nniquement ponr des fins agraires qu'ils invoquent 1o plute
par des rites traditfonnels (dans le Bael, autour de grand baobab appelé
Ndoumbé ou Noumbé Diop, i Diourbel, prés des champs de courses).

Pour étayer cette hypothise, on peut invoguer wne reison plus profonde
et plus frréfotable issue d’une analyse du nom méme de Tund':-Daro.

Tand = .colline, en valaf et en sérére.

Dare = union, dans le sens sexuel de terme. Il est i remarguer gue
Dero est un euphémisme plein de respeet, un terme pour éviter volontairement
Texpression crue, mais qui ne laisse aucun doute sur Iidée d'onion sexoelle.
Aussi pourrzait-il bien sagir d’woe onion rituelle,
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i est Pélément avtributif an plurjel,

Tundi-Daro = les collines de Punion {er valaf),

Et ’on ne saurzit trouver anjourd’hoi dans Ia langue valaf une expression
plus parfaite, plos grammaticalement exacte ponr tradoire cette idés ¢ les collines

- de Punien, Dailleurs, cette expression est exclusive : elle est la senle adéguate,
Cette analyse correspond déjd a moitié an fait comsidéré. Elle traduic Vidée
d'wne vnion ritwelle qui a lien sur des collines.

Pourquoi sar des collines ?

Précisément 'parce que ces rites d’omion se passaient eur des liemx élevés,
montagoes, ¢ollines.. cousidérés comme sacrés parce que représentant e peint
oti Ie ciel et la terre semblent se toucher ; idée de ¢ centre du monde 7. Jérn-
¢alem, la Kaaba de La Mecque.. la Montagne stcrée du chamen monge-
ligme... (1)

Mais dans ce ¢as pour que notre démonstration soit exzcie, POUT gue notre

analyse du mem de Tundi-Dore ne soit pas le fritit du hasard, d'nne cofncidence
eéduisante, il est au moins indispensable gue Yon trouve des collines dans la
région. Eh bien ! il en est ainsi : c'est & Toundi-Dare méme gu'elles se tromvent :

¢ Toundi-Daro est adossée & des collines de grés rongedtre reconvert en par-
& tie de sable. » (Dactenr Maes, id.)

11 s'agi: done bien d’une identité : le mom dn village résulte de la synihise

des deax réalités palpables qui I'environnent, les collines et les pierres phalligaes
dans leur signification rituelle, , )

Autrement typique est le fait que cette synthdse de denx mets tradeisant la
réalité totale qui environme le village ne se soit pas faite dans Ia langue actuelle
de la région, Un tel fait na sanrait tre dit & e rencontre hasardense de pha-
némes: En effet, il serait curieox ¢que Pexpression phepétique trouve tont son
gens, par hasard, daps, Ie milieu extérienr gui environne Tondi-Dare.

D faat donc admettre, jusqu’ad prenve du coniraire, que ce sont bien les
8éréres qui sont passés par Tundi-Daro et qui y ont méme séjonrné, '

8f cela est exact, il doit tre possible de sen rendre compte antrement en
cherchapt Ies tombes par nne founille systématique des tertres environnants. Les
Séréres enterrent lenrs morts 3 1z maniére des Egyptiens, & la momification prés
qui 2 dd dtre abandonnée en raison de la ravéfaction du tissu et sartomt dnm
changement des conditions &hygiéne goi Pavaient dictés en Egypte. Ou place,
au-dessns do la tombe, on liew d’une pyramide, un toit conique de case gulon
recouvee de terre. Dans cette région de plaine,. oft Ia pierre manqgue, la cons-
truction en .dur est remplacée par des omvrages en paille. Le toit enfonce 3

Ia Jongue et peut s’effondrer, mais il rests, en géméral, un monticale de tarre, -

4 I'emplacement d’une ancienne tombe.

Le mort est paré, habillé, selon la fortune de ses parents ; on I'neroduit
dans Ia tombe avee tous les wstensiles de ménage et objets familiers dont il se
servait de son vivant, ear, comme les Egyptiens, les Séréres pensent que I vie
continwe outretombe de la méme facom qu’elle se déroulait sur terre (2).

(1) En Bgypte, en raison des conditions géographigues : absence de pliie st
fécondation de la terre par l'eau « terrestre» du Nil, il ¥ a renversement de sexe
dans le couple divin : le Ciel est la Téesse, Ia Terre est la Dieu-maile.

(%) L'hiéroglyphe aqui désigne le tombesu, en égypiien, est une Dyramide

nubienne (grande hautzur sur base réduite) qui se lit : Jir,
Le tombean du méme genre se dit : Mbanar, en sérére. Cependant chez les
Valafs, comme chez les Sé&réres, les rois sont enterrés dans des puits cachés, d'une
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On saisit, une fois de plus, Fimportance de ’analyse des faits ethnologiqnes
en matiére d'histoire africaine et ln certitude rélatfve qu'iniroduisemt toujours
les considérations linguistiqmes.

Or: voit ainsi le parti ‘qu’on peut tirer détndes ethnographiques judiciense-
ment menses, '

L'importence des erreurs dn dectenr Maes, son étar d’esprit, qui lui fait

fansser les problomes avant de les aborder, trait qui est Ioin de lai ftre par-

. Heuvlier, tout cela fait mienx apparaitre la nécessité ponr pops de conmaitre et

de faire connaitre notre cultwre, au lieu de persister 3 ne vouloir prendre cons.
cience de celle-ci que par des onvrages occidentaux. Ce qui serait wmne eontra-
dictior, Nous devons retenir de cewx-ci toms les faits qui ont &8 roigmem
sement et objectivement rapporiés, tandis gue les interpréiations, ¢'esti-dire les
efforts pour comprendre ces faits et les expliquer, établir entre enx des liens de
camse 3 effet, doivent nous inspirer Ia plus grande eirconspection (2).

Cependant, notre raisonnement, quoique sédnisant, péche par mne.contradie
tion gui aurait pu passer inapergne si nous ne Iavions signalée, Mais le sonci
d’objectivité, puisque nous ne cherchons que la vérité, nous oblige, chague fois
gue le cas se préscote, 3 muettre Daccent sur le fait pour quaucun domie ne
puigee subsister. Ce somt effectivement les Séréres qui pratiquent eméore le
culte retrouvé i Tundi-Daro. Mais lenr langme, gqnoique trés proche du valaf,
queique lui ayant méme donné maissance A ce gn’il me semble, & on la considére
& son état actuel, n’est pas cells d’od est sortie Pexpression Tundi-Daro; Cette
expression est essentiellement valaf et non sérire. Tel est Ie fait gqui méritait
d’étre signalé. §i nons ne somimes dome pas en préssnce d’un phénoméne dn
hasard, Ie herceaw de la langue valaf serait alors & déplacer vers P’Est, vers la
bouele du Niger, & Pancien emplacement de Ghana. Ou bien, I'aire d’expans
eion du valaf couveait mne région beanconp ples étendue qu’aujourd’bui : rives
du Sénégal, houcle du Niger, Tchad et peui-étre an-deld, D*autres fais milbitent
en favear de Forigine niloHque des Séréres. La ville saerée gu'ils ont créée
dés leur arrivée an Sine Salonm est Ia ville de Kadn. Clest zussi la nom d'mne
ville égyplienne ot Fon a trouvé des textes hiéroglyphiques. ;

Lo Dicn céleste Sértre, dont la voix est le tonnerre, s'appelle Rag, et I'on
ajonte seuvent : sem, ce qui est un qualificatif npational éamt dommné que Sen
est bien le mom totémique typique.des Séréres. Rég est 3 comparer avec le Dien
Egyptien Ra, ou R, gni était amssi un dien céleste: mandis que Sen fait pen-
ser. an nom de certains rois -de Nubie, ceriains pharaons d'Egypte tels qume
Osorta-Sen, Perib-Sen. Cette remarque est dautant plus frappente que le roi de
Nubie, Faharga, considérait Oserta-Sen comme son aienl, De méme, clest Périb.
Sen qui, lors de son avénement, a remis en honnenr les armoiries de Ia Haute-
Egypte. Les Pharaons Sen éiaient done essentiellement dn Sud. Enfin, Iz plaine

du’ Sen-aar ou Sinvaar, fait penser i la plaine do Sip au Sénégal, plaine habitée

grande profondeur, non pas pour éviter les sévices . sur leurs corps des snjets
qu'ils ont mal traités de leur vivant. mais pour éviter qu'nne dynastie rivale vienne
¥ faire des pratiques rmagigues gui éteindraient définitivement la dymastie des
rols défunis. Les Egyptiens procédszient de la méme fagon ef enterraient leurs
morts dans de zemblables puits, dont l'emplacement é&tait &zalement ignoré du
public. On peut done suppoger que c'était pour des raisons analogues.

On wvait done comment, jugdue dans les détaily, la tradition africaine pourrait
éclairer, d'un jour nouveau, celle de I'Egypte. .

(3) Tundi-Daro est habité par les Rimaibes. Le village est situé sur 1 rive
Nord-list du Lac de Tundi-Daro, & 16 km. environ danz ie Nord-Ouest de Nin-
fanké, chef-lieu gu Cercle de Issaber, Soudan francais. -
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- par les Séréres. On tronve ac:uellement en Afrique Ceulrale un penpla i porte S
le nom de Séré, sans gu'on puisse I'identifier, aspriori, avec lea Sérdres. I . i
vandrait mienx ici tenter de dégager la racine commune & tols ees Noms.

83ré — homme en Séré-hulé, altéré = Sorakelld.

Sora = les penples du Tchad. - R

" 8éré — tribus de I’Afrique Centrale, . '

Sérére — peuple du Sénégal.

" On pourrait done penser gque la racine commune I tous ces noms serajt la
terme générique d’homme, comme c'est le ecas pour: lés Bantons: en effet Ba-
Niouw = les hommes.

La racine Ntz du Banin se retcouve en valai od Lon &z Nit = ‘homine.

Et en &gyptien : Nti = homme, quidam (Pierret).

Fit en pend : Neddo = homme.

Cette fagon de désigner on peuple par un terme générique slgmﬁa.nl homme
est done gémérale en Afrigne Noire, depunis 'Egypte. - .

An sud des Nouer et -des Dinka, on tromve aprés les Lomolowo {qui font
penser aux Lolo du Sénégal, une tribn des Séré (Banmaznn, pp. 289-290.)

DYaprds le méme auteur, on trounve les Falli an sud dn Tchad, an sud des
Kotoko et Choa, Ce dernier nom rappelant hien celui de Ia tribn nubienne de
_Schoat (Banmaan, pp. 319-320.} T : :

Fall est un nom typigue da Sirére.

Eunfin, d'aprés Pierret, Sérére signifie : celni qui determme les limites des
temples en égyptien. Le sens serait bien conforme & la ferveur religiemse des
Séréres qui soni, jusqu’ici, un des raves peuples du Sénégal non emcore convertis |
4 une relizgion élrangire mederne, -

D'aprés Champollione-Jenne, il existait, en Egypte, une caste de prétres du
nom de Sem; or, nohlesse et clergé élaient du méme rang social : clest pour
.cela gu'il 7 evt souvent des rois-prétres.

Plusienrs des Pharaons des premitres Dynasties étajent de race sérére,
comme on peut en juger par lemr nom :
«— le Pharaon Sar, de la 3° dynastie.

— le Pharaon Sar-T'eta, de la 3° dynastie.

¢cf. Pierret : Dictionnoire archeologcqne .
— le Pharaon Perib-Ser, 1" dynastie (5° pharaon),
—- le-Pharaon Osorta-Sen, de la XVI* dynastie.

Aux époques de ces premitres dynasties (3 ’exception de cella du dernier
Pharaon cité), la race négre égyptienne &ait encore, pratiquement, exempte de
tout métissage, comme le pronvent les monaments de ces Epoques qui figarent un
type Deitement négre,

Or, tous les eléements de Ia clwhsa:mn étafent déja élaborés, ¥ eompris
I'éeriture, les sciences {mathemahques, ete..). De cette epoque, jusqu'é la fin
de la civilisation égyptienme, ceﬂe-cl n'a fait que vivre sur Tacquis de ces pre-
mjires dynasties et de la période antérienre, : :

Mr PO iR L P o | L

Cest trés tardivement que les invasions Hyksos (Scythes), Greeques, Perses,
Romaines, Arabes, Turques, altéreront l¢ type égyptien eans que celui-ci cessit
jamais de garder ses Rraits négres fomdamentanx (fe'l.lahs mn&arnes, quelgues
‘tribus peuhls),

VLT GANINYY T b s

=) =




NATIONS NEGRES ET CULTURE 247

ORIGINE DES AGNL

Les Afii semblent anssi Forigine égyptienne si on comsidére le prénom
qui accompagne toujours le nom da roi ; il s'agit de Ammon, nom de dien égyp-
tiexs. .

— Ammon Azénia, roi eii qui vécnt an X1 sidcle.

-— Ammon Tiffou, roi ati duo xvH® sidcle: wn file de co roi aurait éwé

anoobli 3 Versailles par Louiz XIV (1}.

— Ammon Aguire, roj afii da x1x* sitele : ce roi signa un traité d'alliance

avec Loumis-Philippe.

(Cf. Encyclopédie Mensueile d’Ou%remer, Avril 1952,
vol. I, fase. 20. Ed. de 1’Union Frangaise, p. 113.)

On pourrait comparer Tes mots : Aidi, Oni, nom du roi d'ifé, Ori, nom
&Qsiris, dnu, nom d'une des races négres prédynastiques d'Egyple.

Dana le Livre des Morts se tronvent plusienrs passages o@i le nom d’Osicis
est suivi de le:hmque 4Ani : Hymne dIntredaction s Lisre des Mans, le Jage-
ment, etc.. Hymne & Ra quand le soleil se léve.

Au chapitre XV, on trouve : Hymme 3 Osirig, tiré da Papyrus de Ani.
{British Museun, n° 10470, sheet 19), et dans le méme chapitre : Osiris Ani, the
royal seribe in truth,.. (Livre des Morts, traduit par Wallis Budge, London, 1898.)

ORIGINE DES FANGS ET DES BAMOUNS, . .

Pédrals relate dans un article publié dans < Encyclopédie de la France
d*Qutremer » (décembre 1951, pp. 347-4849), que le R.P. Trilles, aprés une série
&*études arrive 4 Ia conviction que les Fangs ont ¢ efflensd T'Ethiopie chrétienne
dans lenr antique migration» ; il s'agit du penple dont nouns avens dit plus
Ban: qu'il w'éiait pas encore parvenn sur la cire an sidcle dernier dams sa
migraiion Nord-Est, Sad-Ouest,

" Des étndes analogmes de D. W Jeffrey condufsent & un rapprochemem
entrg les Bamouns et les Egypticus.

€ AYdIlt relevé dans divers ouvrages d’egypwlogle le rappori vautour-pha-
€ raon et serpent-pharaon, puis notamment le trait signalé par Diodore sclon
< qui les prétres d'Ethiopie ot d'Egypte gordaient nn aspic emroulé dans lemr
< bomnet, ayant aussi relevé divers exemples de représentations goomorgies
< bicéphales, notamment dans Le Livre des Morts, Papyrus d’4dni, fenille 7,
€ D, W. Jeffrey se déclare conveincn qoe < le culte bamoun da roi dérive da
« culte analogue égyptien, »

On pemt rapprocher de cette consiatation de D. W Jeffrey le fazl qn’un
Damel éa Cayor avaii un vaulour que l'on nomrrissait uniquement de chair

humaine d'esclave, daprés la iég'ende. Celle-ci exagire prohablement les faits en

disant que chagne fois que le vantour poussait des cris de fii:m dans le ciel,
on abauait un eselave penr gn'il se repaisse de ses entrailles. Ce vanl:om- du roi
dn Cayor (Sénégal) poriait le nom de Geb. :

Geb, ex épyprien, signifie : la Terre, le Dien couché.

(1) Le roi murali donné au capitaine du batean, non pas szon fls, mzis un

amelave,
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ORIGINE DES MAURES,

Les Maures sont des Arabes venus tomt récemment du Yémen, lors des
invasions islamiques (Wif sidcle}. Les mombrenx manuscrits gquo'ils détiensent
. 8t qui reproduisent soigheusement leurs arbres généalogiques, la date @’ émigra-
- Hon A partir do Yémen, le pronvent largement.

Les Maures fone éat de ces manmscrits en loiies circonstances ; ils sont loin
dYignorer lsur origime : ile conneissent celle-ci jusque dans ses moindres dérails
et le témoignage qu’ils apportent doit 8tre considéré comme esientiel.

Il est vain d’essayer de leur trouver — en dépit de ces manuscrits — des

origines el une ancienneté sur le contiment. africain qu’ifc n'ont pas, aux

senles fins d’en faire mne fraction de. hypothétiqne race blanche goi zurait _

' primitivemrent peuplé Egypte et qui aureit disparu, progressivement, dans wm
long métseage,
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CHAPITRE VII

APPORT DE L'ETHIOPIE - NUBIE ET DE LEGYPIE
A LA CIVILISATION

Les Ethiopiens d&abord, les Egyptiens ensuite, selon le témoignage nnanime
de tous les Anciens, ont eréé et porté 4 un degré extraordinaire de développe-
ment tous les éléments de la civilisation alors que les autres peuples — en parti-
calier les Eurasiatiques — étaient plongés dans Iz barbarie.

1l fant er chercher P'explication dans les conditions matérielles ofi le hasard
de 1a péographie les a placés dds lorigine des temps, Celles-ei nécessitérent
poar Padapiation de I'remme linvention de sclences qui fnrent complétées par
celles des.arts et de la religion. )

Tl est impossible d’insister sur tout ce gue la monde — et en partieulier la
monde helléniqne — doit an monda &gyptien. Les Grees nont fait que repren-
dre et développer, dans une eerlaine mesure parfois, les inventions égyptiennes,
tout en les dépounillant en vertn de lewrs tendances matérialistes, de la carapace
religiense ¢ idéaliste > qui les entourait. La radesse de In vie dans les plaines
eurasiatiques semble avoir développé d'mne part Pinstinet matérjaliste des pen-
plea qoi v vivaient, d'anmire part forgé des valeurs morales & I'opposé des valenrs
morales égyptiennes déconlant d’mne vie collective sédentaire relativement factle

- et paisible dés l'instant gqu’elte est ordonnée par guelques régles sociales, Antant
les Egyptiens auront en horrear le vol, le nomadisme et la guerre, autant ces
pratiqmes serent considérées comme des valeurs morales de premier ordre dans
Ies plaines eurasiatigmes. Ne pent entrer an Walhalla, paradis germanique, que
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le gmerrier tomh: an champ de bataille, ne peot gagoer la félicité, chez les
Egyptiens, que le mort qui, au Tribunal d’Osiris, aura prouvé qu'il v'a jamais
commis de péché et qu’il a é14 charitable & Pégard des pauvres, ce gui est &
I'opposé de tout esprit de razzia et de conguéie qui earactérise, en général, les
peoples du Nord que chassait, en quelque sorte, leur pays déshérité par Ia

nature, Par contre, Poxistence sera tellement facile dans la Vallée du Nil, vérita--

»

ble conlée ‘de vie entrs deux déserts, que 'Egyptien aura tendanecs i croire que
les hienfaits de Ia natore lui tombent dn cisl, Auési, finira.til par adorer. celmi-ci
solts Ja forme d’wn Ftre Tout-Puiszant, Créateur de tout ce qm existe et dispensa-
teur des biens. Son matécialisme primitif — c'est-d-dite son vitalisme — séra
désormais nn matérialisme fransposé zu ciel, un matérialisme of l’on peont dire,
métaphysique,

Far contre, les horizons du Gree ne dépasseront jammis Phomme matériel
ot visible, vainqnear de la natore hostile ; sur terre, tomt gravite auvtone de
lui : le but supréme do Pert est de faire sa copie exacte, An ¢ ciel 3, chose pars.
doxale, on ne trouvera que Jui, avec ses défamts ét ses faihlesses Terresires soms
la cardpace des dieux, que rien d'autre que leur force physique me distingue da
comman des mortels. Ainsi quand le Grec emprunte le dien égyptien qui, lmi,
€st un vrai dien dans toute Pacceptation da mot, pourvu de toutes les perfec.
tons morales poavant déconler de la vie sédentaire, guand le Gree empruntera
ce dieu & PEgyptien, i1 ne pourra le comprendre et le conmserver gu'en le
ravalant au niveau de Phomme, qu'en le ramenant & celui-ci. Ainsi le Panthéon
adoptif dn Gree nest gqu’nme antre hormanits, Cest cet anthrepemeorphisme
qui, dans ce cas particulier, n esl autre qu'un matérialisme a!gu, qul caractérise
Yesprit gree. Le miracle gree, & proprement parler, Wexiste pas, car si l'on veut
parler du processus d’acclimation des valeurs ézypticnnes en Geéce, ce domt il
vient d’dtre. question, on voit bien que cela n’a rien d'un miracle, an sens

“eintellectuel » du terme : on pent, tout an plus, dire que cette tendance au

matérialisme qni earactériserz 1"Oecident, £tait propice an developpement de
la science,

Le génie profane des Grees dii essentiellement i linfluence des steppes
evrasiatiques, leur faible tempéramenmt relizieux a rendu possible chez enx,
dés qu'ils ont empruntd les valemrs égyptiennes, Pexistence d’ome science laique,
profane, enseignée publiguement par des philosophss également profanes, au
lien que cette science soit I'apapage d'un corps sacerdote]l qmi la pardera
Jalousement, sans la répandre dans le peuple, ponr la laisser se perdre avee
les honleversements socianx :

¢ La puissance et les dignités de Pesprit qui, partomt aﬂ_lenrs exercaient
"< leur empire invisible, & ¢i1é de la force des’ armes, n°était pas, chez les
& 'CTECS, entre les mains de prétres, ni de fonctloﬂnalres. mais entre lea majing
€ du chercheur et dn pensenr. Celui-ci poavait, comme ce fur d2j3 visiblement
€ ¢ eas avee Thalds, avec Pythagore et Empédocle, devenir Te centre d'mn-cercle
" & qui se sitne entre la comprégation d’une éeole, A'une académie, et Ia commu-
¢ nanté de vie d'nn ordre, se rapprochant davamtage taniit de Pune et 1antdt
€ de Fautre, se fixant des buts scientifiques, moraux et politigues, et le reliant
€ enlre enx. pour constitwer wne tradition philosephigae.s (Eimest d*Aster:
Histoire de Iy Philosophie, Trad. M. Belvianes, Payot 1952, p. 48.)

I’enseignement seientifique, philesophique, 'y étnit dispemsé par des - pro-
[anes qae rien ne distingnait du penple & ce nlest leur njvean intellectuel om




NATIONS NEGRES ET CULTURE - 251

lear rang socizl darisiocrates. Ancone anréole de eaintaté ne les entourair.
Plnta;que, dans Isis et Osiris, relate qu'an témeignage de lous les eavants et
philosophes grecs qui ont &§ Ies éltves des Egypiiens, ces derniers maimajent
pas profaner leur science : Solon, Thelds, Platon, Lycurgue, Eudoxe, Pythagore,
ont renconiré des difficnliés avant d’étre initiés par les Egyptiems. Teujoura
d’aprés Plutarque, de tons ces éléves savants des Egyptiens, c’est Pythagore
quwils préféraient 3 canse de son températment ruystique : e, réciproquement,
Pythagore éiait un des Grees qui vénérait le plus les Egyptiens. Ce qui précéde
est la conclusion d'un pasiage ot Plutarque signale la slgmﬁcauon ésotérigne
duo mot AMMON + qui est caché, qui est invisible...

11 et curienx donc, comme le remargne Amélinean, que T'on w'insiste pas
davantage sur I'apport égyptien 3 la civilisation.

< Jai vo alors, et clairement vo, que les systémes les plue famenx de la
‘¢ Gréce, notamment ceux de Pleton et d’Aristote, avaient eu I'Egypte pour
« bereean. F'ai vo anssi que le bean génie des Grecs avait sn revétir les idées
¢ égyptiepnes d'un revétement incomparoble, sortowt chez Platon; mais jai
€ pensé gue ce que nons aimerions chez les Grecs, nous me devioms pas le
< mépriser on simplement le dédaigner chez les Egyptiens. De nos jours, quand
¢ deux auteurs collaboient enszemble, la gloirs de lear wuvre commnne va anx
< denx collaborateurs indistinctement : je mne vois pas pourgnoi la Griee
¢ antiqne garderait seale honnenr des idées gn'elle a emprontées & 1'Egypte. »
(Amélineau : Prolégoménes.., Yniroduction, pp. & et 9. .

Amélineay monite que si certaines idées de Platon sont devenues obscures,
t'est parce quon a cessé de se référer i lemr source égyptiemne, par excmple
c’est le eas des idéas de Platon sur le création do monde par le Démiurge.
On sait dantre part que Pythagore, Thalds, Solon, Archiméde, Eratosthéne somt
allés s’insirpire en Egypte méme, et la liste est Ioin de sarréter 13, L'Egypte
tait vraiment la terre classique o sent &llés g’initier les denx tiers des savants
et ‘des philosophes grecs. En réalité, on pent dire que, 3 1%poqume hellénistique,
Alexandrie était le centre intellectnel du monde, ofi ge trouvaient réunis toms
les savants grees dont om mous parle maintenant. On ne samrait jamais insistef
suffisamment sur le fait que ces savants se somt formés, en dehors de la Grées,
en Egypte méme.

Larchitacture grecque méme a ses racimes en Egypte. Das la XTI* dymastie .
on remcontre des colonnes pruto-donqnes (Tombeanx de Beni-Hassan).

Les monuments gréco-romains ne sont qne des miniatnres auprés des monu-
ments égyptiens ; on sait que Notre-Dame de Paris, aves ses tours, entreraii
aisément dans la salle hypostyle du temple ﬂe Karnzk, & plus forte raison le
Parthénon grec. (1} :

Le genre de fable, typiquement niégre — ou Koushite, comme &erit Lenor-
mant — qui consiste 3 metre des animanx en scéne a @té introdnit en Gréce
par le ndgre égyptien Fsope, inspirztenr des fables de La Fontaine.

Edgar Poe, dans ¢ Petite disenssion avec ume momies (Nouvelles histoives
extraordinaires) domne ume idée symboliqgue de T'amplenr des conmaissamces -

" scientifiques et techniques de 1'Egyple ancienme. .

Hérodote avait déja reen de la bouche des prétres égypiiens des Tepsei-

guements révélont l'essence mathématique de I Grande Pyramide, dite de

: (1) Le visage figé de la statue grecgue malgré 'anatomie des membres, 5'éloi-
gne du rézlisme Iatin plus talrdif ot se rapproche de la sérénité de l'art égyptien,
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pyramide des onvreges dont les révélations eencationnelles m’ont pas mangué
Chéops. Plusienrs mathématiciens et astronomes ont conszeré a 1'stude de cette
‘de sonlever une vagne de contestations, lesquelles — comme on ponvait s’y
attenidre — ne se tradnisent pas sous la ferme dmn exposdé cohérent, -scienti-
Bque. Sans verser dans ce qu'on peurrait comsidérer comme un excés de la
Py-ramldologxe, on pent citer les chiffres saivants :

Leg astronomes ont relevé nne indication de Pannée sidérale, de ]’am:lee
‘anomalistique, de 1z précession des équinoxes md1qnee pour une période de
6.000 ans, alors que 'asiconomie moderne ne les comnait gque pour nne période
de 400 ans (selon Riffert : Greas Pyramid, Londres 1932),

Les mathématiciens y ont relevé la valenr exacte de ¢pis, 1a distance
moyenne esaete du soleil 4 la terre, le diamédtre polaire terrestre, ete.

On pounrrait prolonger cette liste en citamt des chiffres plus sensationmels.
Tant de concordances pourreient-elle; étre Iz produit du hasard ?- Cela serait
fnconcevable comme &crit Matila C. Ghyka :

€ Chacone de ces propriétés pourrait &ire une coincidemce;- la présence
¢ fortmite de leur ensemble serait un faiseean de co¥ncidences presgume amssi
¢ improbable que les révercions temporaives du second principe de la thetmo-
¢ dynamique (Uean se mettant i geler gur le fen, etc.) imaginédes par les physi-
€ ciens, ou le mriracle des singes dactylographes cher 3 M, Emile Borel. »
(Esthétigue des proportions dens Ia noiure ef dans les arts, Ga{hmard, Paris,
1927, p. 345,)

Plos loin, le méme antenr ajonte (pp. 367-368) :

¢ Cependant, ainsi complétée el mise an point grice amx recherches de

« Dieulafoy, E. Male et Lun, hypothése de Violletle-Duc sur ln transimission

¢ de ceriaims disgrammes égyptiens anx Arabes, puis aux Clonisiens par Dinter-
¢ médiaire de Pécole gréconestorienne d’Alexandrie est asses plansible. Lo
¢ Grande Pyramide, astronomiquement pent &tre le “gnomon de la Grande
¢ Année”, serait sussi le ‘“‘métronome” dont Facecord harmoniemx, parfois
< imcompris, résonne dans 'art gree, I'architecture gothique, la premiére Renais-
< sance et dans tout art qui retrouve, avec la “divine propostion”, la pulsa-
¢ tiom de 1z vie. » ‘ : - '

L’autenr cite amssi opinion de PAbbé Moretx selon laqueile il ne s'2git
pas dans la Granda Fyramide dn ¢ commencerment titonnant de lz civilisation
¢ et de la science égyptienne, mais plutdt dn conronnement d'une culiure
¢ parvenue & son apogee et qui, sar le point de disparailre, aurait voulu, en
4 un geste de smpréme orgueil, Iégner aux civilisations d'aprés un témoignage
¢ houtain da sa snpériorité. » (p. 345.)

De telles connaissances astronomiques et mathématiques, loin d’avoir disparn
totalement en Afrique Noire, ont laissé des traces ¢que M. Mareel Griauls a
Ie mérite daveir déceld chez les Dogons q'ueique stopéfiant que cela puisse
paraltre aujonrd’hai,

A maintes reprises il a &é fail aﬂnswn en fait que les Grees ont empruntd
leors dieux & IEgypite; en voici la preuve :

« Presque tous les noma des dicex sont venus d*Lgypte en Gréce, H est
4 trés certain qu'ils nous viemnent des Barbares: jo mw’n cnis comvaincn par
¢ mes recherches, Je crois done qne nons les tenons principalement des Egyp-
< tiens. » (Hérodote, I, 50.) N

Barbare signifie ici étranger, sans awcune nuance péjorative.

;
L
:
]
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Llorigine égyptienne de Ia civilisation et le large emprunt que la Gréce
fit & celle-ci étant wne évidence Listorigue, on pent done se demander, aves
Amélinean, ponrquei, en dépit de ces faits, on met Paccent sur le réle jous
par la Gréce tout en passant de plaz en plus soms silence celni de 1'Egypte.

On ne peut saisir Ia logigne de cette attitnde qu'en rappelani Ie ford de
la guestion.

L’Egypte &tant un pays de Nigres et la civilisation qui g’y est développée
étant due i des Nigree, tomte th2se visant & pronver le coniraire ne saurait
avoir de lendemain; les protagomistes de ces théses ne sont pas les moins
conscients de ce fait. Aussi estil plos sage et plns siir de dépouilier, purement
et simplement, et de la fagon la plus discrdte, I'Egypte de toutes ses créations, -
an profit d'th pewple dorigine récllement blanche,

Cette fausse attribution des valenrs dune Egypte quau!in de biauche
une Gréce également blanche, révéle nne contradirtion profonde qui m'est pas
Ia momdre preuve de Porigine négre de.la civilisation égyptienne.

Comme on le voit, I'homme de coulenr, contrairement & ce que pense
André Siegfried, loin d%tre incapable de smsciter la techniqne, est celefdd
méme qui la suseita le premier en la personne du Nipre 3 une époque ol
toutes les races blanches, plongées dans la Darhane. éiaient ifom? inste enteg &
la civiBsation.

En disant gue ce sont les ancétres des Nigres, gui vivent anjourd’hui prie-
cipalement en Afriqgune Noire, qui ont invents les premiers les mathématiques,
T'astronomie, le calendiier, les sciences en général, les arts, la religion, l'agri-
calture, I'organisation sociale, 12 médecine, Yécritnre, les techniqumes, acchitee-
ture; que ce soni eux qui oat, les premiers, élevé des édifices de 6.600.90¢ de
tonnes de pierve (Grande Pyramide) en tant guarchitectes et ingénienrs — et
non seulement en tant qulouvriers; gue ce sont eux gui om construit Pimmense
Temple de Karnak, ceite forét de colonnes, avec sz eélobre salle hypostyle oft
entrerait Notre—Dame avee ges tours; QUe ce sont eBX qui ont senlpté les pre-
midres statues colossales {Colosees de Memnon, etc.), en disant tout cela on
ne dit que la modeste et stricte vérité, que personne, @ Pheure actuelle, ne peat
réfater par des argoments dignes de ce nom, :

Dés lorg le Négra doit 8tre eapable de ressaisir la continuité de som possé
historique Bpational, de tirer de celoi-ci le- bénéfice morsl nécessaire pour
reconquérir 62 place dans le monde moderne, sans verser dans les excds o'nn
nazisme & rebours, car la civilisation dont il se réclame efit pu étre créée par
wimporte quelle eutre race humsine — ponr amtdnt gue Ion punisse parler
d’une rave - qui ofit &8 placée dans wn bercean aussi favorable, anssi nnigqae.
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CHAPITRE PREMIER

DEVELOPPEMENT DES LANGUES

NECESSITE DE DEVELOPPER LES LANGUES NATIONALES.

Cette néeeseité apparait dés qu’on ee soucie de faire acquérir i PAfricain
© moyen ume mentalité modeme (seule garantie d'adaptation au monde techniqne)
sans étre obligé de passer par une expression étrangdre (ce qui serait illmsoire).

11 est plus efficace de dévélopper one langue mnetionale que de cultiver
. artificiellemen: une Iangne étmngér:”; - enseignement qui serait donné dams
wne langae maternelle permettrait ‘d'éviter des années de retard dams l'acqmie
sition de la connaissance. Tris souvent Iexpression -Etrangire e50 comime o
revitement étanche quvi empéche notre esprit d'accéder an contenu des-mots
qui est la réalité. Le développement de )z réflexion fait alors place 3 celni de:
la mémoire. -
Le jour méme oft le jeune Africain entre & lécole, il o suffisamment de
eens loglque ponr zaicir le brin de réalité contenu dans Uexpression : un point
- qui se déplace engendre une ligne. Cependant, puisquion a choisi de Ini ensei-
goer cette réalité dans une langue étrangére, il lui faudra attendre wr minimam
de 4 & 6 ans, an bout desquels il anra appris assez de vocabulsire et de gram-
mejre, regn, en un mot, nn jnstrument d'acquisition de Ia connaissance, pour
qu@’en pwisse Ini enseigmer cette parcelle de réalité. :
On pourrait objecter Iz mbltiplicité des langoes eh Afriqme Neire. On
onblic alors gque I’Afrigne est mm continent, au méme titre gue l’Eurnpe, 1’ Agie,
PAmérique; or sur ancen de ceux-ci I'anité lnguistique n'est réalisée; pourquoi
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seraitil néeessmire quelle le fut en Afrigue ? L'idée d'mne lamgue africaine
unique, paclée d'un bout i Pautre du continent, est inconcevable aoiant gque
Test anjourd’hui celle d'upe langwe enropéenne mnigue.

En Europe, ¢elni qui parle anglais, frangais et allemand n'éprouve aucuse
peine ponr se faire comprendre en guelgue point du continent of il se trouve;
on pent espérer ahoutir 4 nne situstion analogue en Alfrigae Noire.

Si cetie perspective m'est pas illusoire, pout-on, pomr antant, déterminer les
langues nationales de demain sans risque d’8tre contredit par les événements ? ?
Certes mon; car cette détermination &epend:art de plus:eurs facteurs dont une
partie nons &chapps anjonrd'hmi.

On pent concevoir que le jour of ’économie africsing sera emtre les maing
des Africains eux-mémes et quelle me sere plus adaptée 3 des néressités
d'exploitation mais & lears besoins, 1a concentration démographique sen trow
vera modifiée : les langues de certaines régioms perdront de leur importance
alorz gque celles d'autres régions (Guinée Irangaise, par exemple) en aeduerront,

Cependant om peunt d&j: tenter une sélection préliminaire en g'appnyant
anr des factenrs tals gqme: possibilités internes de la langune, littérature derite
‘et orale d&ja existante dans celleci, prépondérance politique et sociale, potem
tiel dexpansicn, densité du peuple qui la parle. On peut alors faire des travaus
de base dens les langues ainsi choisies en vae d'amoindrir les difficnltés fntures.

‘Une telle tentative peut se henrter 3 un Scueil peychologigue ¢ Ia sneeep.
tibilité régionale des minorités hilingnes on non. Le cas est alora tout & it
gembiable 4 ecelmi dn basque, duw breton, de Poceitan vis-d-vis du francaia.

Cette steceptibiliti est souvent renforcée par I'idée gque la minorité em
gaestion est étrangére — ethniquement — par rappori 2 la masse au sein de

‘lagmelle elle se Iromve.

Une étude ethnolegique et lingnistiqne &ppropriée, révélant ane parentd
inseupgennée entre les groupements en présence, revét alors wne importamce
politigne et sociale en ece sems gqi'elle contribune i aplgnir;lea difficuliés qni
gopposent 4 la rdelisation de D'unité linguistique. Cette derniére, loin &dtre
on fajt naturel propre & certains pays privilégiés et faisam défant & dautres,
apparait comme le résultat d'un eifest olficiel et cemscient 3 trevers le temps.
Le frangais n'a pn o'imposer aux différentes provinces que par an étonffement
des lapgnes locales : il importe de souligner iei qu'il ne s*agissait pas de dia-

‘lectes du frangais mais de véritables langues différentes de la langne framgaise; .
un Basques on an Breton, etc., qui n'a pas appris le frangais est incapable de

saisir 1a moindre idée esprimée en ceite langue et inversement. Da reste ces

langues ont conservé une Hitérature qui végite (Mttérature provengale : Mistraly

podmes oceitans, poemes basgues..). '

La maltiplicité des langmes est done un problime qui & 4té résolu aillemrs,
dn moins pratiguement, ot gue nous pouvons résemdre i motre 1ouUr. )

On poarrait penser gue les Iangues'&nmpéennes sont déjd devenues celles
de Ja majorité dans les peys colonisés, et que voulofr revenir sar cette unité

. linguistiqme embryonnaire est une régressiom. Cette lusion est d'motant plus
grave qu'elle est partagée par heamconp d'intellectuela; car, en dehors
d’'une minorité dame les villes, les langues européennes sont ihconnues partont
en Afrique, pour la simple raison gue la paysannerie n'est pas scolarigée. Or,
su rythme acinel de Ia scolacisation, il Iaudrait attendre un si¢cle peur qus
la eampagne soit réellement tonchée. ' '
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D’autre part les inconvénients qu’il ¥ a A vonloir adopter une expression
€trangére ne sont pas senlement d’ordre pratigne mais enfturel.

On ne saurait insister snifisamment sur le fait que I'impérialisme caltnrel
est Ia vis de sécurité de Pimpérialisme écomemiqme; détruire les bases du pre~
mier c'est done contribmer % la suppression du second.

- On pourrait penser que P’évolution d’mne langpa ast wn phénoméne natnrel
ear lequel il serait inefficace d’intervenir, Une telle conception est également
erronée; elle est dangereuse amssi ear, Stant donné que Ie ressort de I"évolntion
¢naturelles de la langue est Ia mentalité popalaire, cela reviendrait & condams
ner la langme 4 ne ponvoir. expritner que ce qui ezt du domaine de cette
mentalité: en nn mot cela revient 4 condamner 1a Iangme 4 demenrer conctdte.

Lorsque la mentalité popelaite a eréé tont le fond de la langune, il est
indispensable qu’nn effort conscient soit appliqué a celleci pour l'dlever enm
nivean de Vexpression abstraite, intellectnelle, de 1a science et de la philosophie,

On ponrrzit eroire gue notre cas, visd-vis de I'Occident, est semblable 3
celni des Gaunlois vis-a-vis de la Rome antique. La vie moderne, avec ce grells
comporie comme possibilités de développement individuel et collectif, offre plus
de moyens de réagir qu'il ne pouvait en exister dans l'antiguité. Par consé-
quent Jes donmées du probléme sont complitement clmngeaa ce dernier n'est
pluz le méme, za neture sest modifide.

On pent citer le cas des-Irlandais qui en &tafent arrivés & omblier totale
ment lenr langee maternelle somws In colenisation anglaise et qui, pour les
besoins de la cause, sont arrivés 3 la ressmsciter § partir des bibliothéques.

La facilité avec lequelle moms renongome, souvent, & notre coltore ne
fexpligue que par notre iguorance de celle-ci, et non par uns attitnde progres-
siste zdoplée en connaissanes de cange.

MOYENS DE DEVELOPPER LES LANGUES NATIONALES,

Il s’agit d'introduire dans les langues africaines des concepts et des modes
d'expression capables de rendre les idées scientifiques et philosophiques dn
monde moderne,

Une telle intégration dé concepts et dexpressions équivaundra 3 Pintroduc
ticn d’mne nouvelle mentalité en Afrigue, & Iacclimatation de la science et de
12 philosophie moderne an sol afficain, par le seul moyen momimaginaire.

) Pour ce faire on peut dispeser de trois sources d'inégals imporiance :

1° L’unité de Iégypiien et des langues africaines élant un fait gqo'on ne
pent pas détroire par des arguments dignes de ce nom, les Africains dowent
batir dei «homenités» 3 base dégyptien ancien, de la méme manidre que I's
fait I'Oceident & partit d'mae base grécoJatine. A priori, on pourreit enrichir -
one lzngne négre guelcongue 3 partic de racines égyptiennes.

2* Cependant. §1 ne fandeait pas pousser Pexclusivisme jusqu'd éliminer les
mots d'origine occidentale qui ont déjk -2eqmis droit de cité dans nos lamgzes.
On peut dire qu'il en est ainsi chague fois gu'nn mot oceidental pasze dzna
Ie creuset populaire ofi il est refondu, dis gqo'll est adapié 3 notre phonétisme,

Exemple :

— rng, ainsi promencé par les intellectuels negzea,

— 7i, prononciation populaire,

— fell = Iglé. Sagitil d’ane simple renconire ?

3° Exploitation des posalbﬂ.llea internes de la langue, de sen génie propre.’



260 CHEIRKH ANTA DIOP

Un premier arsenzl de coneepts soffre & nows; il est commun i tontes les
langres du monde. Lorsquion examine le vocabulaire d'une langue, on se
rend comple que Ja création de meis nouveanx n'est pas anssi jmportanle
. qwon pomrrait le croire i priori, Sons limpératif des besoins intellectuels
d’expression, les mots concrets revétent un cens étendm, somvent abstrail.

Ainsi dans la plupart des langues dn monde, et en valaf en particndier, il
existe des termes conerets, tels que : corde, are) rayom, angle, sommet, courhe,
Kgne, sectenr, sphére, plan, sarface, valume, ete.

Alors que dans les langnes oceidentales le développement intellectmel de Ia

gociété a exigé l'extension dm sens de ces mots & des Etres methématiques en.

Afrique Noire, actuellement, le sens- de ces termes et damtres semblables,
demenvre eseentfellement concret ; mais comme on le voit, rien ne nous empéche,
dores et d5ja, d'étendre conventionnellement le sens de toute une partie de
notre vocabulnire, afin d'exprimer 'wnivers abstrait, intellectnel, c’est-3-dire
scientifiqne et philosophicme, '

Cependant force nons est de composar des mots nonveaux. Il importe dés
lors d'émndier le pgénie propre de la langue que I'on & choisie comme axemple
d’étude, d’znalyser les lois de formation de noms afin de &'y conformer pour
les concepts que Von veut Elaborer.

Dang e cas dn'valaf nous avons les possibilités suivantes de formation de
nome composEs : '

@) verbe 1 nom 1

ver ° 4  seg — werseg — chance
{faire Ie tour} (cimetidre)
diar + bét = diarbdt ;= neven
(coditer) (com) B

muta 4+ ayub = mutagynb = parfait
(&tre exempt de) (défaat} :
b) ‘adject 4- nom :

Al 4+ Dbir = #albir = eruel
{noir) (ventre)
figy 4 ndort = fdvndor: = sccptigue

‘(vilain} (opinion}
nék A dérét = néhdérét = joyeux
{donx) (samp)
¢) vorbe -} verhe 1 :
fek  + ted = falsted = concerne le vaurien
(déblayer) (ge coneher) '
d} nom 4+ nom :
dim 4 biir = démbur = esclave du roi (primilivement) -
{esclave} {(roi) = homme libre (par la suite)
¢} onomatopée +- verbe : .
fefel 4+ név = fafelndv = avion
{veoler} _
H répétition d’mne forme verbale : -
aminte — rakina = contingence, probabilité
(pent exister) (peut me pas exister)
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- g) répétition d'nn radieal verbal -

dog + dog = dogdog — coupnre
{couper) (cevper)
#) forme impérative substaptifiée :

ne + ddy = neddy = {qu'il vende) = oncle (frére delamereal’ongme)
{qu'il) (vendre)
i) démonsteatif 4 nom -

ve -+  dur = vadwr = parent, pére et mére ; vay = individa {?) ~* va
(cenx) (engendrer)
) adverbe 4 nom :

beri 4 dolé bandnle - fort

(beaucoup) (force) .

Tous ces termes gui somt devenus des concepts an point qu'sn ne sente
plos leur caractire de mot composé quand on les emploie proavent que s on
crée d'antres mols composés sur 1z base de ces m&mes lois, il en sera de méme
mpidement, comme le monire le mo: fafalndy {(avion) (qui date de moins de
50 ans)'; sahdr = fumée = train ; féral = fusil ; de fér — Hache.

Les termes occidentanx créés 4 pattir de racines gréeolatines dans les lan-
gues occidentales, #'fls deviennent plus vite des concepts du fait que motre igne-
rasice De nois permet pas de saisic lenr nature de miots composés, présentent
Pinconvénient de.ne pas noas suggérer grand-chose. 11 en est différemment
quapd ou tire les racines d’'un vecabulaire courant. Ainsi wimporte quel Valaf
moyen peni saisir intmitivement le sens de mbarikon — polygone ; de méme
que le terme allemand vieleckig serait safsissable par n'importe gmel resseriis-
sant da peuple. .

On pourrait penser que les coneepts scientifigmes des Isngnes oceidentales
expriment des idées précises, bien délimitées, contrairement anx concepts que
nous eréerons ainsi, I n'en est rien.

Les termes : parahole = qui nlest pas me boule

hkyperbole = qui dépasse wne howle

ellipze = anquel il manque qnelque chose pour &tre mn

cercle

ele. .
n'omt rien de pertienlidrement précis. Si malgré cela jls invoquent une idée
préeise dans notre esprit ¢’est parce gu'on nous a kabitnds dés Décole et
pendant des anmes, 3 associer A ces termes gui, en eux.métnes ne signifient
rien, des définitions conventionnelles précises qoi leur donment on sens,

Donc la précision est eréée par la définition qui accompagne Ie concepr.
De telles définitions sont possibles dans toutes les langues. I snffit de les sous-
entendre pour 1ous les concepts équivalents qite nouds aurons créfs.

I n’est pas néeessaire — il est souvent méme impossible — gne les comeepts
8e recouvrenl entiérement. Lenr sens peut ne se recouper que partiellement.
Celz ne veut pas dire qu'ils cessent d'étre éqaivalents, Par exemple, le mot valaf
yab (= mettre en ordre, 3 Vintérienr) conviendrait ponr exprimer le contept
d’édifice atomique, Iz constitation interne de I'atome. Mais on amrait tort
dexiger qu'on puisse Pemployer partout od Fon peut utiliser le mot ¢ const-
tation » en francais. En échange, yab sappliquera 3 nn domaine du réal diffs-
rent, mais aussi Important, et pour lequel le terme de ¢ constitutiony serait

“également impropre.
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Il existe des comcepts quionm ne sgurait temter de traduire littéralement :
cest Ie ons de ¢ calenls — eaillon (étymologiquement), parce que les Latina
complaient avec des cailloux, et € géométriez = mesure de la terre, parce que
celte ccience esi née de Farpentage pratiqué par les Egyptiems. '

' I existe des concepts domt le sens est antrement cadue mais gqu’on continue
- @ emplover: c%st lo eas de ¢l'atomes = insécable, perce gue Ia philo-
sophie antiqne supposait Pexistence d’mn terme simple de la divisibilité de la
matitre. La notion d’atome cessa d'dtre une bypothise p]:ulosopluque pour
entrer dans la réalité avec la physigne moderne. Sa fission fut méme réalisée ;
et le terme, inventé par Démocrite, devenu impropre, continue d’étre employé
avec une amire signification. Awssi le mot valaf qui pourrait résumer loute cette
évolution de la notion d’atome est le terme : horéfulvén = qoi fou inséeable
~ On voit donc que les langaues africaines somt loin d'éire frappéea d'mne
< panvieté zaturelles ot qu’il suffit de lewr appliquer un- effort comparable 3
celui qui a été appliqué aux langues occidentales, pour gu'elles soient an
niveau des exigences de la vie medernme.
~ On poarrait objecter ¢qu’nn eoncept tel gue champ é&lectro-magnétique, ou
puissance dun peint par rapport 3 un cercle, etc.. méme traduits adéquatement
en valaf, n’évoque rien chez les esprits “incultes, Nous dirions que ‘la méme
remarque pousrait &ire faite pour I'Oecident. On ouhblie qgue les. concepts ne
gont pas des expressions naturelles, mais des termes de culture d'um degré
parfois trés &lavé et qui Sappmient les uns sor les ausres. Il se forme alors mne
chaine intellectuelle de concepts hiédrarchisés, telle qu'il devieame impuossible
de saisir d’emblée les termes supérieurs i 'on mest pas passé par lga terme:
inféricurs, que l'on soit un Ngre de IAfriqne onm un Enropéep.

Un tel développement des langies est inséparable de. traductions d'ouvrages
étrangers de toutes sortes (poésie, chant, roman, piéce de thédtre, ouvrage de
philosophie, de mathématiques, de science, d’histeire, etc.).

Il est inséparable également de la cn:auon d’une littérature africaine mo-
derne, qni sera alors, necessmremem, Zducative, militante, et essentialloment
destinés aax masses. - -

Mais il mplique par-dessus tomt I'acquisition d'ume discipline mtellec!‘l:e].le
qui permet d’accepter avee de moins en moins de résistance les néologismes
indispensables. :




" CHAPITRE H

TRADUCTIONS

Ce chapitre est consacré 3 In démonstration de Ia poesibilité de tradaire
dane une langue africaine quelcongue et en valaf en particnlier tons lea aspects
de la réalité du monde moderne.

TRADUCTION DE CONCEPTS MATHEMATIQUES

NOTIONS PRELIMINAIRES

Point, ligne, plan = tombe, red, misalé
Snarface, volume = y&tn—y&m {zy), embha
Axe, sens, demi-droite = digel, diohafi, hid, had-ndub
Angle = kot
Angle adjacent = puhitel bakvet

—  droit == puhtel dub

— aign = puhtel har

— cohin — puhltel lanf

—  complémentaire = motlénté

—  supplémentaire = ydkalénté

TRIANGLES = niatkoi

Cits = vet
Hautenr — Lavéay
Angle = pubil

Médiane = dir-dig
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Sommet = pud

Hypothénuse = danokkendul
Bissectrice = sédalé pufuél
Médiatrice — makdigred
Orihocentre = iaséblkavéiy

GENRES DE TRIANGLES : Gir i Ratihor

Triangle isacéle : Yaarivetyam

—  rectangle : Eofidub

—  équilatéral : veryam

— . sealene : yamadi
Droites paralléles : ndublang
Angles alternes internes : dielaviebir
Alterne externe : dialevlebiti
Angles correspondants : bekdémé, and
Quadrilatére : fiéntvet
Parallélogtamme rectangle : vetlanglang
Rectangle : dubkoii -
Losange : cerré doy
Carré ; carré
Trapéze : Aiarivétlang
Diagonale 1 av golén
Symétrie : safané
Symét.rique_ par rapport & un point ; safdné dékar &6 tomb
Symétrique par rappest 3 wne droite : safénd dékar 16y red
Symétrique par rapport & un plan : sofind déker 1&g misalé

CERCLE — CIRCONFERENCE
Cerele : Mbepe
Circonférence : Mbégé gudiy
Ceatre : dig
Rayon : tefér
Corde : bum
Diamérre 1 bumdig
Arc : hale
 Tangenie ; [élasn

MESURE DES ANGLES : na koR
- Angle au centre : pufitél digal
Intercepter un are : dog hala
Rapportear : nattukai
“Angle inserit : pud timbege, kol bmdu
Angles opposés ; dekerlé

TRANSFORMATION ; sopi
Homothetie : sopiin
Homothétie diraete : sopifn- dub
Rapport dhomsthétie : dermehin bi, sopihine
Homethétie indirecte : sopifiine diglarbik

Paissance d’un point par rappon # un cercle : Katten nug tomb dnbi'u
t:gmbege
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" Nombre réel : lim amu
Nombre imaginaire : Hm dénér

TRINOME ET EQUATION DU SECOND DEGRE :
niat dog ; dog niat, ya ma 1&g nisrel bi ad

Coefficient

Racine

Signe du irindme
Coordonnée cartésienne

Axe

* Origine

Coordonnée

Abscisse

Ordonnée

Projection orthogonale
Projection obligne
Pente .
Coefficient nngn.la:re
Aire dun triangle

La courbe et son éqmatien
Droite

Conique . .
Elipse - : -
Hyperhole :
Parahele

Contbhe algébrique
Courbe trapscendante
Coordonnées polaires
Pdle

Rayon vectenur
Normale

Tangente
Sons-normale
Saus-tangente
Inversion

Pélé d'inversion
Puissance

Sommet )

Tangente an Sommet
Hyperbole équilatére
Byperholes conjngnées
Asymplote

Section conigque
Directrice

Foyer

Excentricité

Polaire

Division harmonique

- Axe radical

Sphére - . .
Ellipsetde

Hyperboleide 3 une nappe
Coordonnée spherique
Coordonnée semi-polaire
Déterminant

Colonne

Ligne

Angle de denx droites

Distance d’an poimt 3 une droite

ngung

rén

diohart ubdogma.',gz

?mmekay i Descartelvalla) kumekay :
makdrall

d:gel

tosdn

.nhamikiy

Izl (gi)
ad (gi)
takanderall diuh
takandeérall doy

- mbartal

ngungul pukhtel
yetuyain fiiatilof
ndeng'a kuk yamalim
red

ndurélugdank
mbegetapendir
haladurdyinté

hala ; kon

ndeng olcébar ; ndeng dohafiu
ndeng alcébarul
kamikdy dotw

dozt

teRer dayobu demu
mak {av}

felasu

ron mak

ron felast
dialerbila

dott” ub dialarbi
kattann ; ngira

pud )

felose’l pud

hale dumadyumnk
hale dumévuného
nammlalut, nommdotul
dog ndury donk
vomatgi -

tdlbi.

moydig, :apm:laral
dotu

sédanlé bu dégh
digall rénn

temb
domimbégétapandir
heladumdydnté ben lal; ven dall
homikdy tembn
hamilkday dotugénvall
dégkat

Einu, varéd

red

kon ub Rédri ndub
soré'b tomb eku red
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Fajgcean de droite

Quadrilatére complet

Point & I'infni

Droite de Pinfini

Point cycl:que

- Drolite isoirope

Méthode dapproximation de Newton
Méthode des parties proportionnelles

* Poinis munltiples

Point double

Poimt de rebronssement

Théorie des enveloppes

Courbure

Péveloppée

Redificaion d'mne courbe

Aire limitée par uwne courbe

Volame dnue surface de révolution
Centre dans les conigues

Diamétre dans les comigues

Diamétre singulier

Rédoction de Yéquation du eecound
degra

Théoréme de Rolle

Maximum relatif, Tocal

Minimum local, relatif

Ls dérivée d’mne consiante est nulla

Intervalie {A,B)

Dérivée

Hypothése

Réciproque

Fonetion

Fonction continne

Fonction discontinue

Foneiion primitive

Corollaire

Fonetion dérivahle

Fonction croissante

Fonction déeroissante

Einde d'une fonciiom azz voisimage
dun point

Position de la courbe par rappest 3
la tangente en wn de ges poinis

Point d'inflection

Point muitiple .

Point double

Convexité

Concavité

Déiveloppement limité

Coelficient de développement

Tanction bornéa

Dérivée premitre, seconde nitme

Cosinus bhyperholizue

Sinus hyperbolique

Fonction paire

Fonetion impaire '

Tangente hyperbolique

Fonction infmie

Branche infinie

Recherche d'mne direction asympto-
dique .

Asymplote oblique

Asymptote eabigne

Courbe définfe paramétriguement

tak’ad red ; dum’ul red
vetiiént mit

tomb ta gapddilin

red'nr gapddiku

tombidem délosi ; tomb tedy
red malkiriéd’'ghopam
verndombe u Newton

ter yu démantd yi

tomb baril

tomb f:u -

toml dem dik, tomb demdezugmuv
faramfaté'p embjr;

dengdy, ndengin

embemek yi

dubanti ndeng, fm_-,rmv deng
yitie gu udeng dég
keinbakal yétu'y dargendal
dig i durély dank’yi
bumndige vi durdla danlt'yi
bumdigu vér .

folét yamalélg fiturél bi aﬂ

vénéoy'y Relle

maggi yék adu barebel ; dendands
¥es gt vat barabal, déndandd
seluli’y sah tus Ia -

diganié (4,B) .

sel, ses

vel dicel 3 halde dital

degsafin

adn ; sepiku

sopiku (ag) dogul

sopiku (ag) dogna

sopiku {ng) dek

deg vétal

sopiku sélu

sopiku mag

sopikn vaniky

ndeng wn sopiky i vele'd tomd

ta!muayu’& ndengvi nam deme s fela-
sugé tuké 1 benn Iy tomb'am

temb'ib taddiy

tomd dok Dari

tombd ddrit

hugi, novébir

dof, norébiii

teheriti gepu

ngungil tcharfii bi

sopikn paku

sel bénél, fdrsl, nengamel

tedin hale diméyn

takovin helz dumsyu :

sopifn (6lul

sepiku 14l

félasu hale dumdyéneé

sopikn papddika

benkés gapédiku

vitn's duble’y nomm dotol

“namm dotul dénga

namm dotul natkal
nderg vi tolie ket bi dég
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Arcsipos

InGniment petit

Infiniment grand-

Forme inditerminés

Infiniment petit principal

Infiniment pétit comparable

Infiniment petit d'ordee P par rap-
port 4 la partie principale

Ordre d'un infiniment petit ou grand

Développement d'me icofiniment petit

suivant les pnissances eroissantes de

Pinfiniment petit principal
Croissance comparée des fonctlons a
paissance x
Limite d'une fonction
I'onction de plusienrs variables
Notation de Lagrange
Accrofssermnent. infini
Fonction multiforme
Fonction implicite
Calenl - vectorel
Notton de vectenr
Intensité
Direction
Sens
Vectenrs liés _
Vecieurs glissants
Vecteurs libres
Bxtrémite
Modul
Support
Ligne d'action
Vectanrs &qnipolents
Rapport de deux vecteura paralléles
Realation de Shall
Asspciation de Paddition géoméirique
Composantes d’'an vecteur
Vecteur unitaire
Compoesantes intérienres extériencen
Propriéts du prodmit sealaire -
Equation normale
Considérons Iz fonction m=—m/a) 3
guznd © varie m décrit un ate de
eourbe appelé indicatrice
alyse vectorielle
Dérivée vectorielle da 1°%, 2°, nitme
ordre
din

Le vecteur vitessg —— a une signific
“dn

cation géoméirigue '

Généralement Ia tangente se définie
par an vestear directeur unitaire

L’arc et Ja corde correspondanle sont
des infiniments petits &quivalents

Cosinus directeur de la tangenle oriemns
tée .

T'lan normal

Indicatrice des tangentes

Mormale principale

hula takavin

tiiti gapddiku

mak gapédiku

bind mdnavidike

tiiti gapidikn fulave

titi gapsdikn tolalovu

titi gﬂpodlku ker P ti ab démém ag
vall gi fu vu

ker ug titi gapdditu valle mak gapé-
dikn

lefmr vh witi gapddike topé€ kottan
maggi riti gapddikn fulau bi

magy tekeldg sopiku i (d)z..

gep ub sdpiku

© sopilere bari sopiliukat

tokinu Lagrange

voliu déhul

sbpiku boré binda
sopihu bindouglé ; lulhu

- hayma'h demn
munam Jemn
tariy
dechly:
dem.

demu yu tahé

demu yu barastikn

demu yu dimbur

tat

sdbré

dastandifu-vi

ndefla vi :

demu lang safino

demd'd rari demu langa
doté b Shall

mbatayd’g boolé Lanem yi
sosandd

demu sébré ; Gennal
réhadd v biral, bitil
béhu'h baril demuvul ; Imu
yaruald dédu

“ donté sopéku M=M (u} su U dé sopeb

Eu M di red hald’s ndeng gn tmdd
vonékat
yehi'z demn

“sélal demw’b béndl, fardl, nangemili

ker

demu’g hélal amna’ téki'h Fonamal

E ti ep felosu gi Rung koy dégd
demug vonékat bénnkésél

kale pé’g bum gi mu méngdl ay thn
gapodiku yu véi ké la Au

tedel vomatkat v félesu gr gindiku

mdésaly makdral

vonckatn falasy yi
makiral fayda vu






TRADUCTIONS DE CONCEPTS SCIENTIFIQUES : PHYSIQUE ET CHIMIE

VOCABULATRE SCIENTIFIQUE

THERMO-DYNAMIQUE 1

Tnire mécanique
Unités

Surface

Volume

- Vitesse !

Accélération

Foree

Travail

Pnissance :
Pression atmosphérique
Températare
Conduetibilité calorifique
Thermométre .
Température ahselne
Zéro absolu

" Dilatation

Quantité de chalenr
Chaleur spécifigne
Chalenr de fusion
Chalenr de vaporisation -
Chaleur latente

Rayonnement

Sarface isotherme
Régime permanent
Résistance thermique

Vai Hemhom

TANGEDOLEL :
Bennkésel dalérandu
Vennkéstl ; natulay)

- Yétuvdy

Kembay
Gavkésal, hel
Hirel

Dole

Ligéy

Katenhél ; ngora
Nad nb ngélavli
Yégu tangiy
Vomatinu tangdy

Az} Nuottangiy
. Yeégutangiy dendendidvul

Tus dendendévul
Foki, Funki

Duoyo’d tangiy
Tangiya bopam
Tangdy W ruy
Tangiy u tolsl )
Tangdy nélav, nebu
Ténéral .
Yéatuvdy vemtongdy
Dohin fav

Degerlu tangdy
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Calorifnge

Isoler thermiquement

Etat d’un corps

Corpe homogéne

Corps héicrogéne

Eqguilibre thermodypamique

Varighle indépendant

Adiabatigite

Equation d’état des gaz

. Mélapge des gaz parfaite

Transformeation infiniment patite

Travail des pressions dans umne trans
formation

Réversible, irréversible, finie

Pression d’vn gaz

Gaz

Conservation du travail

Machine simple

Poulie, trenil

Energie potentielle

Energie cindtique

Force de frottement

Eqnivalence de chaleur et dn travail

Variation de I'énergie interne

Energie calorifigue -

Chalenr totale ou enthalpie

Calorimétre

Conservation de [’énergie

Coefficient czlorimétrique

Transformation adiabatique

Rendemeni-d’'an motenr_thermique

Cyele de Carnot

Entropie

Flnide homogéne

Compressmn adiabatique d'in ].lqmde

‘Théorie cinétique des gaz

Hypothése moléculaire

Libre parcourt moyen

Vitesse efficace

Statistiqne.

Moayement Brownien’

Equipartition de Vénergie

Viscosité des gaz

Conductibilité l:alorlﬁqtle.

Gaz réels :

Covelnme

Ftats métastables

Pressions jnternes

Chaleur spicifiqoe

Fogacité

Tltre

Concentration en vo'lnme

Molarité

Bapport molaire

Ebulliométre R

Cryomatrie .

Pression osmotique

Chaleer de dissolution

Llactivité

Transformation allotropique des sol.ldes -

Vaporisation
Pression de vapeur

Suhblimation

Denttangiy

Ber 'y tongdy

Nekin u yarem -
Yoeram genngir

Yurem barigir

Dengadi's tangedélel
Seopikakac aduvel

Dagig biti, dehévudfabul
Yamaleg nékinu gélavyi
Ndahasum gélay mutayup
Binduvar ot gapoddm
Ligéyu'p nadyi 1i'g binduvm

Vangeriikuvey, vangariikéditu, déhu
Nede gil

Ngélay ou plus ‘ezactement : G
Reéredi’g ligsy

Vutuloho voyafmbir

Siga, Sigagengelo

Katon embu :

- Katan imbiku

Daléy risu

Féiikéntdg tangiy ak Isgey
Sopiky'g katan Giral

Katan ditengdy

Tangdy vép

: ﬁfatdnyotaugay

Réredi’g katan.
Ngungul tengdynatulay
Binduvat dagdghici
Deéléb dohalkatup tangdy
Depnégup Cernot ; tedv’s Cornot
Manaomupdalofu

-Devdavan géngiral

Nad dagdgbitig davderen
Faramfaté imbikmne'g gilyi
Fogditels vésoful
Neendabariv dohdadéved
Heél dikdara

Limnbard

dolehiu’b Brown
sédéliyém’ud katars
ratahiyub gélduyi
vomatinutangdye
gélévédegdegyi
kembdylenn
nékinehavatahavadi
nadubir

tengdyu bopom

réyett

kéd

fardye

véshfulem

déméb pésoful

natbah

natséd

nedmank

tangiyn tasmbdtdy
rdeklaf - )
binduvie b:mmelo deger yi
rolal

nadub told

sédiélsl
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Phénoménes capillaires
Tension superficiells
Rayomnement thermique
Pouvoir émissif

Densité de 1énergie
Rayonnement

Flux lomineux
Intensité

Pyrométrie

ELECTRICITE

Electrisation

Condncteur éectrique

Isolamt

Altraction et répnlsion

Electricité positive ot négative

Electroscope

Charge alectrique

Electrons

Champ électricue

Ligne de farces )

Potentiel ; Flux de force

Travail d'nn déplacement

surface équiprientielle

Diagramme é&lectriqne

Sphére élecirisée

Densité snperficielle

Machine électrostarique

Capacité électrigne

Candensatenr .

Tension £lectrostatique

Milien diélectrique

Electrométre, montage hétéromtatique

Electrométre, montage idiostatique -

Courant électrique permanent station-
naire

Intenzité de courant

Condnctivité

Résistivité

Sens du courant

Conranls dérivés

Résistance

Pont B

Thermomatre 3 résistance

Bolomeétre

Méthode d'opposition

Potentiomatre

Effet thermique do couran

Loi de Jonle .

Fusible ’

Ampéremétra

Yeoltmétre

Photomitre

Ravennement

Flax

Dissociation Eleetrolytique

lons

Equivalent élecirochimigne

Electrolyse .

Polarisation

Conductibilité équivalente

Mobilité des fons

fernférralomal
dendtondul
tangdy ténérel
manmandd yoném
raddi’g katen
térnéral

valum® Iér

tardy -

Ritsafarg

rmbedel .

vomatukiy'n mbed
berkat

votal, bemeh
mbedkenemal, genduval
betub mbed

sefu'b (yénu’b) mbed
mbed pépal; mbed fépel
Lol mbed

redi ddlé

embu, ad, valu'm dalé
ligéyu randacu

yitu yem embad
ndeng mbedel -

teind mbedu

radu fonde

vutuloko'h mbedtékéral
defdéf mbedsl
vayalkatgi

derdu’y mbediékéral
digenté lonkmbed.

nat mbed, vé rahiteléral
wé vénntékiral

duvine mbedn -— fovw, tékal

tary’g davine
davalin vwi .
teyéuin i
diuble’y davin gi
davin sél

réyé

sala

nattangdy’ug teya
tembpat

ligéyinu dékerld
nat embad
sebabtangy davin
atéh Jul (Sil)

" rouyekathi

nat Ampére, nat tardy
rot wvolt, net vuté emad
rat lér

ténéral

val

Atassinbédtay mbedndohal
haréfulvén fépret

vét {mengh) mbedyaramal

mbedndohuvn

dotal

vomitine vétikuvn
takavad?t {boyboydni’b)}
hareful’ fepret
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Nombre de trangport limu'b yobu
Galvanoplastie héb
Energie électromagoétique katan mbedhetn
Energie mutaelle - katan yérivet

. Belais - . av .
Unités béne Fcéssél, bén- nén, vén ksssel verns

i . - nenal.

Longuenr guday
Masse Laf
Temps , demnano
Dimension dayo vi
Vitesse de mouvament uniforme ' héln dohmissé
Centimetre, gramme, secondes témérel’t métar, gram, sz
Vitesse hel

- Accélérarion hiral
Force, dyme . délé, dine
Travail : ligéy .
Puissance . katansi
Charge électrique | yann mbedlu
Deasité superficielle red tondel
AMoteur a courant contina dohnlkat davinsafanivnl
Couple moteur - séh safdno dohalkat
Pulsation ab véhh
Fréquence . bardy
Aliernatenr monophasé . safankat vénvékhin
Inductenr durkathi, dugalbat, didhat bi
Induit ndw—élgi, dugukot, diuki gi
Rator . vendélukorbi
Période depnig
Couarants pelyphagfs . davin barivéhh ; ravaté
Courant alternatif davdn safinue
Motenur asynchrone . dohkol démandovul
Transformatenr ’ sapikmt, binditlal
Circnit primaire, secondaire ndombe dek, ndambo tégu
Chute de tension yulu'b dend
Vibration eIectromagncth‘ue sénd. mbedheial
FPropagation daldalit
Courant de convecton . . daudn végoat
Lampe tri¢de _ Iéral niotal
Conrant de saturation ) dovin t6h
Anode, cathode yégu vate
Redresseur de conrant ) dinbanti davin
Lampe & grille lempu giryis
Caraclenanue de Ia plagne . difay dalivi

. Amplificateur 3 résonance yokekat sabands
Hame fréquence bardy Kavé -
Cirenit oseillant ndombo déngdéngin
Téléphone, microphone : vahsori, vahsufd
Bayons cathodicnes ténéri vatdeybi
Oscillographe cathodigue Tohketn vatukaybi, Bsmﬂok
Décharge dans les tnbes Ium.meaaents sipi tisolomyn hity ¥i
Arc électrique hale mbedu
Force électromatrice dolé mbeddohal
Pile . b tégéla
Electrodes dhydrogine wbed diarn dur ndohal
Flectrodes an calomel mbed dér'n calomel
Activité d'on électrolyte ndiakleful mbedndohal

" Energie libre Eatan tarnbdbalu
Coefficient d'activité ngurigion'g ndiaklaf
Dolarisation des piles . doti'l 18gélé
Accumulatesrs - dadalékar
Aimants permanenta bethat fav

Magmétostatique ] manéto tékéral
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Pile Nord, Pile Sud
Attraction et répuision entre aimants
Charge magnérique
Doublet magnétique -
Force magnétique
Champ magnétique
Moment magnétigue
Intensité d’aimantation
Aimant nniforme
Induction magnétiqne
Feuillet magnétique
Energie potentielle d’un fenifler
Solénoide
Self induction
Perméabilité
Hystérésis
Cireait magnétigue _
Force magnéiomoirice
Entrefer ’
Electroaimant

— sencthilité

— systéme astatiqn

— shuant B
Galvanométre i cadre mobile
Oscillation du cadra )
Fluxmétre
Ampéremétre
Yolunttre

CHIMIE GENERALE

La théerie atomigue
Loi de la conservation des masses
La somme des masses des corps for-
mes au cours d'une réaction chimi-
que est égale 3 la somme des mae-
sas des corps Inis en euvre
Loi de la comservation des corps sim.
ples
Loi des proportions définies en poids
La preportion smivant laguelle. denx
corps stinples peuvem s’unir en for-
mant une espéce chimique n'est pas
susceptible de variztion continue ?
Loi des proportions multiples
Loi des combinmaisons gazenses
Discontinnité de Ia matiére '
Hypoth#se meoléculaire ; atomes
< La moléenle dun corps simple om
d'un corps composé est Ia particale
oltime de ce corps susceptible déxis-
ter 4 I'd1a1 isolé p
Le moovement hownien
Symbole chimique ; Les équivalents
Les nombres proportionnels
Allotropie
Poids zromigues et moléculaires
Atome gramtie, moléeule gramme
Volume molécolaire
Tonométrie, Ebnliométrie, Crrométrie
Les chalenrs spécifiques
Isomorphisme
La théorie des ions
Lélectrovalence, 1z valence-gramme

dot bedgandr, dot bed sine )
niddenté, bemehantéb, b hethot
sefhetu . )
ful hetn

déle hetr

tolu'd hein

dikoy hetu

tariyi’b hetwvdm

ketlat missé

did’g hens -

kobus hetu

- katan embu'b as hob

takdir

saktibir, diurtibir, diodtisabir
587

dés |

ndombo hew

déléyi herdohal

digentévan

mbedher

(as) yeg

yab tathravel

tégi _

net terdy, nat galve kidar vendélu
dingdingin vy Ladur

nat val .

nat ampér

nat volt

Faramié'h haréful yi

atébi yi dentulaf

mboléme Iafi yeram ¥i sosu v dugun-
t&'h yaramal mingi yoma g mbolén lafi
yaram yi diilbénge

atéh dentw’y yarem ¥i voyof solo

ntéb terterdt dégu yi tib disiy

terterdt bi fidgri yaram veyof solo

di duganté ndeh dur vanen héti

yoramal manula sdpilu sépiku bu de-

. gdédikn

ateh terterdt vi bari

ateb gil yi fond

degug lambuy dad

vahditaln'y véssoful, haréful

véssdfuly yaram veyof solo valy yoram
fond méy ndagit su mud sa & yaram
vove, vi mond nék béry

dalaku Brown
missél yaramal ; vétiko vi

" lim vi terterdtal

viitékbir : :
dissiyw’d haréfel, véssdful
haréful, véssoful

kembiywl véssoful

" nat-bes, nat bak, nat séd

tangdyi bopam
bokdunda

faramfaté hordful
mbedlonk, lonk gram.
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Degré de dissociation
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LE PRINCIPE DE LA RELATIVITE ()

LUNIVERS CINEMATIQUE .

La préssnce d'une portion de matiére, @'un mehile par exemple, en wm
cortain lienw & certain instant est un ¢ événement 3.

Nous appellerons ¢ événementd le fzit go'une chose malérielle ou mom,
portion de matiére ou onde électromapnétique par exemple, ge trouve oy pasie
en un lien donné & un instznt donné,

Noms appellsrons «Univers»> lensemble des événements. Ponr repc‘;mt
cemx-ci, moms pouvons faire choix de divers «systémes de réiéremees», par
cxemyple d’axes restangulaires 1ida 3 un groupe donné d'observatenrs. Pour cemx-
cf, la siteation de chague événement sera caractérisé par goatre coordennéee,
%, ¥, =, 1, dont trois d'espace et nne de temps,

Supposons qu'un méme événement soit repéré par rapport i deux systimes

d’azes de coordonnées dlﬁ’erents, Iiés & demx groupes d’ohservatenrs différents,

Supposous encore- que les deux systtmes s'éloignent I’nn de Pautre avee
une vilesse V comstante et suivant Paxe x, tandis que les demx autres BXes
restent paralléles. Le méme événement sera défini par des coovdonnées diffé-
rentes poar chacun des groupes d&'observateurs,

¢} Résumé concia d'aprés Paul Langevin,
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Les coordonnées d’espace et de temps seromt x, ¥, % ¢, pour Pun des sys
témes et %, ¥, &, 5 pour Izatre. On aura Evidemment dans le cas particulier
les relations suivantes entre tes coordommées :

(1) =7 z = y=% x =z 4 o

Ces formules caractéricent une transformation faisant partie de ce que nmons
appellerons le « groupe de Galilées.

L’exemple précédent nons fait comprendre que Tinlervalle de terpa entre’

denx, événements a la méme valerr dans tous les systémes de référence (tempa
absoln)'; ainsi denx &vénements simultands pour un groupe d'observatenrs somt
simultanés pour tons autres, quel goe soit lear mouvement par rappor! anx
premiers, La simuliaréité a un sens absoln et le temps est un inveriant du
groupe de Galilfe.

De !a méme fagon, Iz distance dans I’espace, de denx &véfements simal-
tanés est Ia méme pour toms les observateurs.

L’espace comme le temps est le méme ponr rous.

Au contrajre, demx évémemens snccessifs, séparés par un intervalle de
temps ¢, ont une distance dans Vespace variable avec le systéme de mfarence.
Cela résulte immédiatement des &quations{1).

L'exemple cité plus haut le fair clairement comprendre. I est évident en
effet que la distance entre deux événements est différente pour des ohservatenrs
lids aw systéme d’axes smpposé immgpbile et porr Ies observateurs Iids au systme
qui, dans Pintervalle de temps séparant les deux événements, aara parcoura 4o
chemin spplémestaire da longmenr dennéa.

Le groupe de Gelilée qui carsctérise la cindmatique classique introduit
ainsi entre la distance dans Fespace et Pintervalle dans le temps de deux événe-
memts queleonques, une dissymétrie qui disparait avec la éinématique nouvelle
basée sar la théorie de la relativité. .

Pour cette dernidre théorie, I'intervalle do temps varie awvssi bien gue Ia
distance dans Pespace avec lo mouvement du systdme de référence.

En effet, Ies équations de la relativité montrent que Pintervalle de temps
enire deux événements n'est pas mesurs de }a méme mamera par denx obger
valeurs en monvement I'on par rappori 4 I'antre.

L’idée profonde gui semble svoir guidé M. Einstein dans fe développement -

de la théorie de la relativité pent étre dépagée de la maniére smivante,

C'est senlement dans le cas ot il ¥ aurait eoincidence des événements dana
Pespace et dans le temps, que la distance dans IPespace et Uintervalle dans le
temps doivent gannuler & Jla fois péur tons les greupes d'ohservatenrs. T en
sera nécessairement ainmsi en relativits généralisée puisque cette coineidence
compléte des événements a nn sens absolm, étant donné qu'en phénoméne pent
en résulter suc lequel tons Ies observateurs seront nécessairement d'accord. Par
exemple, les objets peuvent se briser par chm: mutuel en passant en méme
temps par la méme owmverture.

Tountes les semszations par Iesquelles NOUs PETCEVORS lUmvers sont détermi.
nées par de telles coincidences absolues. _ !

Les Haisons camsales que la mémoire t. Phabititde nons permettent d'établir
enire des séries de semblables coincidences doivent avoir le- méme caractées
absolu, Comme tomte notre science est fondés sur de telles constatations, les
lois qui régissent Univers doivent avoir une forme complitement indépendante
dn systéme de référence,
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De nombreuses tentatives furem effectades ponr déceler expérimentdlement
ume inflnence des changements de vitesse de translation d’emsemble snr Tes
phénoménes physiques. En présence des résultats tomjours négatifs il a paru’
natarel d'énoneer un principe de relativité restreinte sous lz forme:

& TI est impossible, par des expériences de physique intérfeures & mn sys
« téme matériel, de mebire en évidence nn mouvement de I.ranslatmn d’¢nsemble
€ du systéme. »

Gn pent dire encore :
¢ Les lois de la Physigoe sont lea mémes pour tous les systimes de références

'_ ¢ en translation uniferme las uvns par rappert amx antres. »

La théorie des ondalations de Fresnel prévoit que la vitesse apparente de
la lumidre doit varier avee le déplacement de I'observatenr par rapport &
PEther, La céldbre expérience de Michelson devait mettre en évidence une telle
variation au moven de mesures extrémement préeises. Or, contrdirement 4 ce
que Pon attendait, cette expérience a donné mn résuliat constamment négatif :
aucune variation n’a pu étre décelée.

L'interprétation de’ ce résultat ne pent s¢ faire que &e denx maniéres
possibles : :

1. Si Pon tiemt i comserver la cinématique usuelle ainsi que Iz netion da
temps abselu, il esi nécessaire d'introduire dans tonte la physique des
complications considérables

2. Pour éviter ces complications arbitraires ot ne garder que dés cenceptions
qui soient I'expression aussi simple et immédiste qne pessible des faits, il
a semblé plus naturel de tradmire e résuliat de Pexpérience de Michelson
song la forme emivante :

¢ Pour tous les systdmes de références en translation uniforme les une
¢ par rapport aux aulres, le vitesse de la lumidre est la méme dans toutes
¢ Ies directions, »

Mais cette dernidgre affirmation ablige, par ses conséquences, les physiciens )
# abandonner la motion du temps ahsolu. Elle est en ouive tout 3 fait cenforme
au principe de la relativité et conduit ainsi A la cindmatique nouvelle.

A Iz nouvelle cinématique corpespond une dymamique nouvelle, En effet,

. il est facile de montrer que le primeipe de la relativité, joint am prineipe de

conservation de U'énergie, fonrnissent toutes les lois fondamentales de la mécas
nique rationcelle. Chos¢ tout 3 fait remarguable, elle réunit en um seut I
sembie des principes de conservation de Ia masse, de o quentité de mouvement
et de Dénergie. Chose nouvelle, la motion de masse se confond ainsi avec celle
dénergie. La misse d'nn systéme matériel n'est plus nne constanie mais ¢’est
ume qeaptité proportionnelle 3 som énergie interne, Le coefficient de propor-
tionmalité est égal an carré de la vitesse de la Tomiére,

Et comme lénersie totale d'un systdme augmente avec la vitesse d'ume
quantité égale @ D'émergie cindtique, il est facile de comprendre commen!,
daprés Ia nouvella théorie, la masse d'un systdme matériel angmente aver sa
vitesse. Une notion entidrement nouvelle voit ainsi le jour : cest Pinertie de
Ténergie. : :

Une telle varigtion de Ja masse avee la vitesse est imperceptible 3 potre
échelle od les vitesses sont relativement faibles. Mais elle devient sensible pour
des vitesses du méme ordre que celle de la Iumidre.
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Un grend nembre de vérifteations expérimentales somt venues conﬁrmer
par la snite ces réemltats théorigues.

Par wnp généralisation plus ponssée, M. Einstein a donné ensnite un plus
large diveloppement aux conséquences da prineipe de relativité. Une FEmAaTque
simple va neus permetire d’aborder la ¢ relativité gépéralisée v :

Noue savons que le poids d'um corps est exactemeat proportisanel A =2
masge et que laccélération de la pesantenr est 1n méme poor tous les corps.
5i dene 1z masse (inertie} change avec Dénergie interme, le poids 2oit changer
aussi ezaclement daps le méme rapport. On pent conclure : si lenergie est
inerte, elle doit étre en méme temps pesante. - _

Il est donc vraissmblable qume la lumidre (énergie rayomnmante), qui =a
comporte comme imerte, doit se compoiler comme pesanmie, d'ob 1idée de
M. Einstein qu'un rayon Jomineux doit s'incurver dans un champ de gravitation.

C’est ce qui a &6 vérifié expérimentaloment par la mesare de 1o déviation
d*l:m'myon laminegx passant an voisinage da soleil,

M. Einstein a montré ainsi que pour des observateurs lids & la Terre
Pexpression immédiate des fofts qui se passent 3 lewr voisinage e¢st que ta
lemitre me te propage pas gn lizne droite, pas plus gu’nn mobile lancé et
abandonné 3 lniméme me se memt dun mouvement rectiligne et uniforme,
puisqu’sl est dévié par la pesentemr.

Noos allons montrer comment Ja théorie de la relativitéd -z ramené les
phénoménes de la gravitation 3 des questions de géométrie pure,

Nous appelons ¢ ligne d’univers»> Densemble dea évémements que repré-
rentent les diverses positions successives d'anm mobile {trajectoire dans Pespace
et dans le temps).

En géométrie, il y 2 une ligne qui se distingne de tontes les autres passant
par les deux mémes points : c’est la droite, qui jouit de 2 propriéts de longaenr
winimuora. :

Un caleal irée simple moutre gue, dans PUnivers de Iz relativité, entra
deux événements donnés il existe une semle ligne d’univers jonissant des
mémes propriétés gue la ligne dreite’ en gdométrie : c'est la ligne d'mnivers
qui correspond i un mouvement rectiligne et uniforme, clest-3-dire 3 un mobile
se mouvant entre les denx évémements conformément 2 In Joi d’inertie.

Nous avens montré plas haut go'au veisinage des grandes masses ln lumidre
ne fe propage pss en ligne droite. Iei le chemin le plus court entre denx points
(@enx événements) m'est plns Ia ligne droite mais mme conrbe,

C'est 2insi que Fon 2 pn dire que PUnivers n'est pas enclidien, ¢est-a-dire

qu’il est impossible de le représenter par la géoméirie basée sur Ie postniat
&Euclide. Au voisinage dea masses I'Univers est courbe ; trés loin de toates
magses il B’y a aucnne déviation et Plnivers redevient ¢ localement s cuclidien,

Il existe ure awtre fagon de reirouver un univers enclidien du moins loca-
lement par D'intermédinire du boulet de Jules Veme. En effet, 3 Pntérieur
d'un projectile se monvant en chute Jibre, la pesantenr n'existe pas et PlUnivers
est entelidien. Yous les objels qu’il pent renfermer Stant sommis i la pessntenr,
cesti-dite 3 ha méme accélération d’emsemble, tomban! tous de la méms
maniére et indépendamment les uns des mutres, il 0’y a ni haut ni bas pour
dea observatenrs intirienrs an projociile ; Ia pesentenr & &Jsparn et 4 Pintérienr
1a lumiére se propsge em ligne dreite.
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Nous voyons comment Pemploi d'un systéme de référence approprié permet
de faire disparaitre le champ de gravitation dans une région limitée de I'nnivers.

Il ¥ a ainsi équivalence comme dit M. Einstein, entre champ de gravitation
aniforme et one sccélération densemble du systdme de référence. :

Une dernitre étape restait i franchir. Si P’énergie est. sensible an champ
de gravitation, comme la masse dang la théorie de Newton, elle doit amssi
contriboer 4 le produire ou i le modifier.

Il s"agissit de tromver Ia relation gui dojt remplacer la Foi classique du
carré de la distance. M. Einstein a pu déterminer exactememt Fexpression ana-
Irtique de cette loi. :

Cette nouvslle loi de gravitation complite et dépasse -la loi de Newion.
Ainsi, pour me citer gr'un exemple, Ja planéte Mercure, depuis bientot m
siecle gue Le Verrier en a établi la théorie, fait le désespoir des astromomes
par suite d'an Gésaccord entrs l¢ mounvement observé-et les prévisions de la
méeanique céleste de Mewton. .

I est tout a fait remareguable que, sans lintroduction #aneune .hypothéss
arbitraire, par le développement nécessaire de Uidée fondamentale, 1a théoria
de la relarivité généralisée apporte laz solution si longtemps cherchée,

Voici, dans ses grandes lignes, le principe de la théerie de la relativité qui,
par Pabhandon des vieilles motions dumes anx habitndes ancestrales de motre.
lanzage et de nos pensées, margua les débuts d'wn essor scientifique de plus
en plus pumiesant. i )

Elle apporte & Vhommie une plos grande connaissance de -1'univers, ausel

fen du monde des planites que du monde des atomes.






-

TRADUCTION DU PRINCIPE DE LA RELATIVITE

TAMPUK "ADUADU
DATNEK GI DOHAL- '

Tévék dagit uw lembdae, gog ap adirandta H manam, ti ben barap ag sén sa,
ap hévhév Ia.

Né ngi mdédi hévkév amam I:u tah 1ef in lambudada wvzla dét, dagita
- lambdat vala *gevélup mhethee” ti- mankin nek vala muy doh £ barap ba fn
‘tan £ vahte vo fin tan.

N6 ngi tadéd: datnék mbﬁ!ém\hevhev yl :

Ngir top, fidtil, man nand tan "tabab i gindi” yu ban t6 vilté, ti minim
“digel makirlo” také k mbdlom sétinkat.

Ti nofi tolap hévhév bu nek fitnti nhambikay a ko ms.ndargal (x, ¥, 2, 1)
. yoy fiat fii da finy daval, ben bi di damonsl.

Nafiv del fidri ndadé séténkat yu vité také ¢ niri tahahi digel i hamikay
yu viité di topands ben hévhiv, nann dopend yiri tabahyi fm ngi serianté ag
hél vu sah 16 top digel ub (=), fék niri digel 5i #i dés, dés lang.

Mbéloy tétankst véyn mu nek, da ne dégé ben hevhev bi ag n}mnnkay
ya vité,

Nha mlLay i davval ag yi damendl fii ngi néki {x), (v}, (z) {t) & gén i
tahah vi, ag {xY, {77, (£}, ('), i gi £ dés. Boko défé amif (i val vo fédgéva
" vovu doté yi top #i déganté nhamikay ¥i:

1} Lot=14t z — ¢ y;y’ r = x° 4 3

Tenk yi fii ng# mandargdl binditin ba hok i nay tudédi “Ndadém GALIL
LEE”. Ména mi nu vésu bamldé na nu né digantép damono bi hadalé fidri
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hévhév, ab dayém bén Ia, i tebehi gindi yep (Pamono adbdikn) ; Kom, fari
hévhév fic amandd i beti men ndedém hélkat dz finy amandd & bed i 4 dés
fiep ap fiv dalahup fin mod fdéfn man di démék bhop fin dek Hi. Ap amandd
da fa am tékj bn adédika té damono nék ap sopikidi ti “Ndadém GALILEE”,
- Niki nénn, soriyitép firi bévhév fim amando ti dayva di bén la i heti
hilkat yep.

"Davva niki damone dén Ja #i fep.

Szfanup 1, Gfivi hévhév fu toflantd, dégantép damono (&) hadé 3n, sénup

soréanté ti davvadi day sopikék tahahw gindigi. Lilé ngi tuké i yamaléy (1).
Manz mi nu tana i Ii gapa kavé hamlé nake i 1o Iér
Ndah hirna né soriantépfidri hévhév viité na & beti hélkat yi takdk tabahn
digel gi nu dap né dn randatu ag # beti hélkat yi takék whbak gi doh vonm
ndolant vab dayém tano & digantép damono bi hadalé hari hévhév hi.
“Ndadém GALILEE” mi dandargi]l dohal hi fekbdh dugal néom diganté
sorivay up davvel ag seriviy up damondl yoy fidr hévhév yu mu man di dén
ap safinddiku buy rér ag dobal bu yés bi tokd # faramfatip adduadn bi.

Tj faramfaté bu mnd bébu, digantép damono bi niki soriyantép devva
‘bi day sopikéndd ag dzlahub tabaha gidingi. Ndah ymmaléy aduadu voné
ni né diganté damondl bi hadalé dari. hévhév fdri holkat fioh km £ mék
va ngi dalaho ¢ sa beti morim hokn fin nvAu koy naté.

Nhalat lv hé: li mélué md vomatén gorgi EINSTEIN ¢ tehern:p faramfaték

aduadu gi, mendf na ke géndni!

Ti s yo6 hamé pé rék am ti kén na depdh ha\rhev t d'awa dék damono
di }a soriviyup davval ag digentép damondl vara tusalandd i beti mlém
ndadéy hélkat - yi. Ni lay hala néki #i aduade dadal ndabié depd gu
matz hévhéy i da fs am 8ki bn ndddike, giniv nga ham né feifed bob halkat
vep da nafi i andi pa fin mana déf, man na #£2 tuké Niki ay yef mam
ng foy tof ndah & ratratlindd 4 bn duy dohandd i hén vohilkovohbika,

Mbélém yekyek yi duy gishamé datam depd adddiku yo mélnénd 1én dék.

Dotéy varal yi fatlikék tam may uo man ke tehavel diganté tofi depé yum
riél ni var na fiec am dén dike do adddiku. Gindv nga ham né sonm hambam
béppe ngi didu #i némikn yo démé ni, até vi yor &adnek da fio vara am hind
ba aduvnl Iny névy ag bari.

Dimel na ba 1ayé ié8al ¢i défgis defi sopikuy hélu randiéndd gén vet g

fenfeni bitil. Lt 16l 1ép darul dara teh, gistf pe manéf na tahaval témpug
aduadu dadadi #i bind bi: aki défgis i bitil yu bire tabeh wg Jambdat kaldi
na telé biral dalahindob top gén vé&t u tahahgi. Mandf na né ix atév bitil vep

bén Ia fin ¢ 1abah i gindi yep voy mi yi démé ag vi d dés randstng vén

bindin,

Faramfazzh FRESNEL e2otn vén ns né héla ffug 18r da fay var di
sopikdg tohub hilkat bi ni mo démég ¢ éthers (Diganté bi temb yi). Déidis bu
siv up MEICHELSON be vin vardén ma biral sopikm gn ni démé ngir matt yo

vémbé, Vayé saffinub li fu {6zén déidis géga durdl dara: diséful doatikon -

#én sopiku,

Mandfula dapé ndude mémn Judal na Gari yon ¥i:

1. S&f bagé dafandd (i dohal uh naksdék hi pg i haldmel damono zdddiko
. défa hala dogel i bir bitil bép ay dafédafé ym dém dayo.

2, Ngir moyin dafédafé yo yonuvul. ydyn & 167é disin yoy ndy déminu
def vi ta nz fin gera yombé ag giva hamé, d6faf pa né ¢ H gane didu madi
nn téki eababok défdiz uk MICHELSON : ri mbélém tabah § gidin vi ugs
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,ham né ni yi démék yi $i dés randatuk vén bind la, heln Iér vén Ia n
nduplu yep,

Vayé veh du mud dédn ag li #i vara také fep, médi bitilkat yi bayi helirul
damone adidiku, And na 7i tam ag tampuk adusdn ba tah muy vomat ba #’
dohalin va wés vi.

Dobal gn yés gi da fa andsk délél gn yes. Ndahté yomb na voné né fam-
pug aduadn boltk fampuk réredig kantan dohé na fic mbilem até yi Il
dolérandatn hélal. Li # gene rafilke mé di dadalé na # 12n mbolim zampi
i réredik laf, gog dayob dalahm ag Lemtan. Li i yis, mé di haldmul laf
day dal di nék bén ag lo] kantan. Lafu wobaheg lamhaded dénatul ab zahsah,
viyé day dal @i nék daye bu démé né kamtanng biram. Ngengol démédémé
bi mi ngi yamag firkag héln lir, ’

Té giniv Latanug tobah gép day yoko ag hel vi yokmgog dayém ba ngi
vamag katan imhikn gi yomba na bam naka Iz #i farmmfazé bn yés bi la lafn
tahahug lamhadatr di yokuks hélam. Halat lu yés péh dal di dudu: moy
yengireln katam.

Sopikng laf gu démé ndzin ak u hél gisnval ti } rolég sunmb dayo ndah
hél vi da fio yih yoh gu adu. Vayé nu ngi koy tamblé yeg #i hel yu bok ker
ag vov ler.

Sérat § lamhdat yn bari fiev na fin fa ginay ba l:ural .51 sahab i faramfazé
yi. Té bénén dadal bu gana sori, Gorgi FINSTEIN dohna giniv hibénén téhardi
bu gana yitn nduduy tampug adusda yi Bén raii bu foyoy da na pn may
none 1éré ¢ adnadu dadals. ) -

Ham nwa nu né disiy n yarem am na démédémé bhn témbé sk n Jafam té
hiral up fiodisif bén Ia ti yaram yep. Bon su méndm (yeng gi) di sopiku ak
katan wk hir gi disay bi var ne sepika yi 1am témbé ¢i bén démédémé. Mandf
nz kon a mudel : Sn katan né yenp, var ma yi tam disalé.

Yanu pa ména ken Rr ki nga ham né katan téfiéral la 1é tabavé név veng
am np disay ; #i 18In Ia halite] Gorgi EINSTEIN také né : téhérn I3r var na
lemb ti bir 1élup disdodi.

Moy li du sétit tip défdis 4 naing dadu téiidrng Jor ga romb i vétu damt hi.

Gargi EINSTEIN voné na nénun né'di hélkat yu také ak s4f tudeb def
viy hév i lilén ver bi gana tév, mddf l3r zi y6n vi muy doh duy ndup, ni ega
hamé né ni randtn bé sani mo bayikdl baopam ah dalahém duv ndap ag vén
bindin, ndahté suihat dadlo na ko. :

Né mogi dissi ni faramfaié advadn di aodéd féaféh i disfodi i yeft Kana-
malap Lésé. N& ngi tndé di rédn dadam mbslim hévhév vi dadalo nék tahavayu
toflanté yoy bén randatu {savel dawvwal ag damondl}.

Tip kemamal, am na red va vitdk yvi & dés vep vi dohands # fidri: tomb,
‘mé div ndup ki bévls dikoy ngendi gatuh godiy.

Hayma hu yamiy da na voné mi #i dadannk aduadn, diganté #dri hévhév yo.
fin tap, vén red dadnék kép a am vm hévld dikey ndup fiy kanamal : méy
redn dadnék +i méngd ak dalahng ndubsl ak vén hindin, # méindm sk up
randatn bn nék diganié fidri hévhév fii ni ko atép yengal Jade. -

Dis na om ¢ 1i fété kav né zi vétn u laf ye meg yi yén u Ir gi duv ndup.
Fi yon vi gana gat d.lgzmte fidri tomb, diganté fisri hévhév dénatad o ndup av
ndenge la. - .

Lélo tah ba néf dadnék enclideiuni, ndah ken mann ko tahavale Lkanamal gi
laié fanug Enclide. Ti vétu laf yi dadnék de fa lembw ; b3 soré mbilém laf

amatu] bén dad bu ko défé dadnék délu euclidel & barap bébm }
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Am pn vanén yén vu nu ma pa nevé i dadoék vn enchidel bu dnl dara
git di #i barap 2k tembus JULES VERNE, Ndah, #i bir fitaba buy rotal bopam
sifhet nékn fa bn ko défé dadnék délu euclidel. Mbélém yof yi man nék
ti bir fimhu gdgn, gén sifhet gé kn di fodi, mindm gén hiralands. gi ; ném
nep a bok'av rotin 5 1313 ve fin ; amnl kav ag «if £ bet i hélkat bu nék #i bir

fitahu gi § sdfrhat gi rér ma ba tah ne 4 bir yén v lér gi da fa déln div ndup.
" Dis na nu ndénu zi tan tabshu gindi gn &égo man ua tahé ba télub disfodi

délu rér i bir barabbu dégn fi dadnék. :

Ni, ko gorgi BINSTEIN vahé da fa amub mémgd diganté télabh dishodi
vénbindal ag hitalng mbslé gog tebahug gindi gi.

" Bén digo réka désdna séhi. Sn fékénténé katan yegu ma ¢ télub disfodi né
1af &i faramfaté NEWTON, var na bsk ¢i ff koy sak mbid mu di ko sopi.

Mi ngi désén rék nu dis doté bi vara viitu até nakadiék nirkap sorify bi
Gorgi EEINSTEIN féhé na bé déktémbé méloy dihdtalub até bibu.

Até bu yés ub dishod: bobi motli na té vésm atéh NEWTON, Tembnb Mer-
eare be LE VERDIER tahavalé faramfaré ha’g tay dinaka témér i mt Ia,
térévul tas na vikar i bidivkat yi mdah andadi gi dalahdém bi nu dis andadi
‘ag sénway dblérandatnl asamdmal i NEWTON.

Rafiikunané i In andalalk dogal vahdhitsl danén do mn man di dém, £
téharmib késé halitul 1al ki faramiatép adnadu dadal andina lidami gi fin dém
vat bn yag. ~

Tenk ub adnadn ngi oi.

Andil pa mit hambam bu rav ba mu amdn i Jadnék, muy ti adinas temb
niki #i adinae haréfulvén vi. '




TRADUCTION D'UN EXTRAIT.IP <« BORACE»

BORACE("™

Lo sort qui de Phonneur nous ouvre la barridre
Offre 3 notre constance une iHasire matidre §

11 épnise sa force d former un malheur

Ponr mienx se mesurer avec notre valenr ;

Et comme il voit en nous des imes pen communes,
Hors de lUordre commuri~dl nons fait des fortunas.
Combatire un ennermi pour le salut dé tous,

Et contre nn inconnu s'exposer zeul anx coups,
Pune simple verta c’est Deffet ordinaire :

Mille @éji Yont fait, mille pourcaient le faire ;
Moutir pour le paya est un si digne sort

Qu'on briguerait en foule nne =i bells mort ;
‘Meis vouloir au public imunoler tenx gu'on a:me,
Sattacher au combat contre mn autre sofméme,
Awraquer uwn parti qui prend pour défenmsenr

Le fréve &une femme et Pamant d’une éa@ar,

Et, rompant tous ces nends, e'armer pour la patrie
Contre mn sang q'uon voudrait racheter de sa vie,
Une telle verin n’appartenait qu'd nous ;

(*} Corneille. Bxirait d'Horace (Acte II, scéne IiI).
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L'éclmt de son grand mom lui fajt pen de jaleux,
Ei pen d’hommes an cour Pont assez imprimée
Pour oset aspirer i tant de renommée.

HORACE, — ACTE IT — SCENE 3
{Treduction)

Avin gi nuvobil banmb ngor
Dobna sunub degerfy libdy bu miér;
Mingi fiédd dolem £ sakuv nahar
Ndak gen £2 mana natok sunub daye ;
Viyé mu dis i pon fit yuo tunoranké,
Ba tzh mu sskal nn netn ya vésub daye.
Rofokub ndn ndsh hitali Sep,
-Fékub dohandém yav rék nga ger sa ngang iy 3oham,
Ndambir gu yamay kép le tolél; :
Duni défna ko, duni déftikor na ko ;
Deal réymi démin vn rafér Ta
Ba mbélé sakadikon na dé gon ni rafété
Vhyé fasyéné fiaddal adana say sopé
Dangkaliké tib hdh ak sa manén yav,
Song vét gog ka lén di fayul
Sa tamifal dabar la délu di beg sab digen
Tod bok gdgn gép, gandynl réved ’
Nara tiir dérét d5 dotédikon sa hakan,
Nedambir gn mél »i nan rélr ako vayé ; )
Tarub taram vn reyvi tah na b fie név ake sénén,
Tht ziv nit Ia man ba doy i séoub hel
Ba tab fin #émé Hodikn tivtd lu ni day

SINTEGRATION DE NOUVEAUX RYTHMES"

" ¢ LA MARSEILLATSE »

Allons, enfante de la Patrie

Le jonr de gloire est arxrivé.

Contre nons, de Ia tyrannie,

LYétendard sanglant est levé (bis)

Entendezvous dans les eampagnes

Mugir ces féroces soldats ?

15 viennent jusque dans nos bras

Egorger nos fils, nos compagnes.

Anx armes, citoyens, formez vog bataillons

Marchons, marchons gqu’'nn sang jmpur abreave nos sillons §

(deuczwn)
Avea Ien fin dok' dbmi rév mi
Besub daléré akst ma.
8¢z pafin nu riyav mbugel mi,
Riyavy dérét va tahav na {Adrel)
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Hand déguldn & bir alle bi
Ndavharé yu nég yiy yitho ?
Dz figy fiev ba fi sun kanam
Réndi suouy dém, sanny dabar.

" Na ou I&n ganiyn, déi I2n séui haré
Nai doh, naft doh,_ dérét du gali mandal sivo vi!

EXEMPLE DE POESIE VM SUR UN THEME LAIQUE

A4 BARI ROKUL

Dod tubib di ngi nt
Sol sa bubi Ieho
Sasta sa téridr -
Dobal mbi nga duog
Konghong né fa 1k
Neitiy 1i o dey bi
Tibtib di pé fatahi marém .
Kudug nahsabandang
Eé riyol vondwi

Té gan kb viif

Mu di In séhén

Nga di ko fén

Ay di buroy sarak
Ngén véy #i nénn
Demé sisn tahav

Té d6 fémd tohi,
*Nun na2k snnu dos
- Dép di nga ham

201

. On tenterait en vain de traduire sdéquatement ce podme banal en frangais ;
cest cet élément intradnisible d’une langne 3 I'zatre, sans lequel il n’y a pas de
littérature nationale propre, que nous sacrifions, tomtes les foii que nous

€ optons®» pour une expressionlftrangére.
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CHAPITRE m
DEBLAIEMENT
TRANSCRIPTION "ALPHABETIQUE
= (biche} ; Y42 = demander
til = allumer (long onvert)
tafe = briler {(bref ouvert)
tak = attacher = épouser {bref forms) -
and == petit canari
. - ‘

mouillé ; bien faire attention, les d et t monillés sont en remain (on en
ialique safvant Forientation des autres lettrea du mot)

dh  en sérére, peal, toucoulenr

Weobr bl g oy MR ggy D @ O

" bege = vouloir

= e lek = manger :
déme = essayer {long fermé)
Iilé ‘= ceci (bref fermé)

n

Iégi = bientdt (long fermé) ' -

nasalisé
comume dans € bach» allemand (gottaral)
dité = guide (long fermés).
= (ie) Ilit — joner de Ia flite - S
fit = se dit de ce qu'on amache solidement {long ouvert)
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comme dans piste

espagnol

eau cote dob == concave (long fermé) -

o0 = pore ‘bot = porter an doe (long ouvert)
porte dol = marcher (bref ouvert)

' monillé

buki — hyéne {court fermé}
- pithare (long fermé)
rndutene (long ouvert)

arabe ; gemiconsonne

ille

..44‘-4-;-;4; uwmn'ﬂoho:lﬂlﬂﬁ""f"‘_‘
Illl

i

ETUDE. COMPARATIVE DU VALAF ET DU SERERE

Formes VERBALES :

SfmEaE VALAP FRANCAIS

(Infinitf) (Infinitsf) (Infinitif)
Bug. . Beg Voulair )
Fad Fad Feapper, abaltre
Fet Feat Danser
Mag : Meg Grandir -
(aller faire, - {aller faire, '

) étre 3 faire) &re 2 faire)

Bugik Begi ) | Alter aimer ~ -
Fad-ik Fadi Aller frapper, abatlre
Ferif - Feri Aller danser

Mak-ik Mag-i Aller grandir
i (Le k occlusive en finale ab-
solpe du suffixe ik de la
langpe-mére tombe daos la .
langne-flle, ¢mi serait Je.

valaf.)
(Cesser de faire} {Cesser de faire) {Gesser de faire)
. suf : {dié) Saf : (diud) .
Bug-nté Beg-aul Ne plus aimer
Fod-até - Fad-atul Ne plus frapper, abattee
Feracé Fet-atul *  |Ne plos danser
Mak-ate Mag-atul Ne plus grendie
(Accomplir ume action|{Accomplic =ne action
secondaire en méme|secondaire en meme _ i .
temps a’moe - princi-| temps gu’sme  princi-
pele) pala)
Suf: (dAl€) Suf : (Al&) .
Bugaie Begalé Aimer en méme lemps gue.

Fad-alé Fad-alé Frapper, abattra en méme
) : : . temps gue..




. Bug-hah of = Bug-oh
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BEgRERE

VaLsp

Frangats

Fetalé

Mak-alé

(Denx ou plusienrs su-

jets exéentant simulta-
nément une action)

Suf ; (dAnrder)
Bug-ador

Fad-ador
Fetador

Mag-dndor

‘(Faire-de nouveaun)
Suf : (atin)
Brgatin
Fad-atin
Fet-ntin
Mag.atin

(Ne pas faire du tout)
suf : {adfar)

Bugadhor

Fad-adhar

Fet-odhar
Mag-adnar
(Faire & reatiété)

Sof : (verbe + 2 verbe)
Buga-bug
Fad-a-fad
Fét-g-fet

ag-a-meg

(MNe pas faire)
Suf: (8
Bug-é
Fad-é
Féré
Mag-é
d'ott Pelié = non cir-
concis qui pe e'est pas
conformé A la .iradi-
tion : ac wmbah. of
mbah — partde é&gyp-
- tienne page:
(Nom verbal)
Suf : (dy - ef}
Mbugay
Mbagel
{Faire sor soi)
Suf : (hoh of =

1éte a)

Fetais
Maogalé’

(Denx ou plusiours so-
jets exécutant simulia-
nément une actica)

Sof: (Ande)
Begando

Fadando
Fetando

Mag-ando

{Faire de nonvean)
Saf: (ati)
Begati
Fad-ati
Fetati
Magati

(Ne pas frire dm tout)
- suf: (adi)

Bugadi

Fadadi

Fet-adi
Mag-adi
{Faire & matiéré)
Suf : (Verbe -+ a verbe)
Beg-z-beg
Fadwfad -
Fot-afet
Maga-meg

(Faire effectivement)
Suf: (8)
Bug-ét .
Fad-é !
Fer-é !
Magé !

{Nom wverbal)
Suf: {dy.el)
Mbegay
Mbegel

(Faire spr soi) .
: {Sa bop =
- 52 téte)

Beg-sa bap

Danser en méme temps que.-
Grandir en méme temps que..

Aimer sfmnitanément, ensem-
ble :

Frapper, abatire simnltané-
ment, ensemble

Danser simultanément, casem-

e
Grandir simulianément, . en+
semble

Aimer de nouvean

Frapper, ahattre de novvean
Danser "de nouvean

Grandir de nouvean

-

Ne pas aimer dn tont

Ne pas firapper, abattre da
tomt |

Ne pas dagser do tout

Ne paz grandir de tomt

Aimer énormément

Frapper énormément
Panser énermément
Grandir énermément

Ces expressions signifient, en
gérére, ¢ je w'aime pas,
etc..?, tandis go'en valaf
elles signifient ¢ je refnse -
de ne ‘pas aimer conformé.
ment & lordre qui mlest -
donné, ete..» No pas con-
fondre ovec les autres ter-
minaisons ep (&)

Amour, volonté

S'aimer
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SErERE Varar Frangals
(Faire faire) (Faire faire)
Suf : Nu Suf : {(Lu)
Bug-rm Beg-lu Faire aimer
(Fa.ue semblant} {Faire semblant)
: {redoublement Sof : {Redoublement
-+ Nuw) + Nu}
Bug-bugnz Beg-beg-lu Faire semblant d’aimer
Fﬂd‘fad-uu Fad-fud-Iu Faire semblant - de frapper,
e oar e e we e d'abatire
(Faire pour quelq'u u.n) {Faire pour guelge’un}
Suf: (dnn) Suf : (4D
Bugann Bug-ell Aimer poor gumelqu’nn
Fad-enn | Fad-ull Frapper, abaitre ponr quel-
v wr aa e e e e, gu'an
Aller Augr
(Faire de nouvean pour|(Faire de nomveau pour K
: quelqu un} guelguun)
(Vatin)} -_Suf: (Natil}
Bug-na:in Beg-latil Aller aimer de nouvean nour
Fad-natin Fad-laiil quelqu®on

Aller frapper, abakire de noas
vean pour guelqo'un

D'ane facon générale tout verbe terminé en and en sérére de Saloum sm
ind en sérére du Sive correspondent & des verbes valaf terminés par af ou il :

Mokand
Mokind
Sotand, Sotind

Mokal
Soril

Réduire en poundre, réciter

Achever, etc., etc.

ARTICLES PEFINIS :

En valaf, l'article défini est une des sept consoxmes smivantes: (4, k, b, v,
s, m} soivant In etroctore phonétiqoe du mot. On ajonte i, &, a, ilé, ald, ete,

saivant la positien de Tobjet ; ex.: bi désizne P'objet a

bé

bilé ;
belt

: objet £loigné, mais en wvue ;
be : objer éloigné;

synonyme de B ;
synonyme de &a.

proximite :

On pourrait faire une permutation circulaire des sept consomnes précitées.

En sérére aunesi, Particle défini est formé de consonnes variablos suivant 1a

stracture phonétigue des mots :

r, &k, n, k, §, . De méme gqun'en valaf on ajoute é .

pour un objet proche on peu éloigné et a ﬁpm‘ un objet &loigné. Ex, :

Ndok alé :

cette caseci {en vne)}

Fﬂ‘dak ala : cette case Ia-bas.

L'évolution a d créer une certzine confusion ; les formes valaf : bilé, bald
e gont auire chose que Ia juxtaposition des deux articles des denx Janpues. Ex. :

Bi+a£é:

val. sér.

bilé articla vlaf synonyme de i}

Ba (val} - gié (sér.) = balé synonyme de ba.
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De méme on 8, par permutation circulaire en valaf : milé, malé, vilé, valé,
gils, gals, sils, salé, dile, dals, kils, kals.

L’ATTRIBUTION :

Lasticle indéfini valaf n'est amtre que Particle défini dont on intervertit
Tordre des phonémes et gu'on place avant le mot. Ex.: 4v nek = un benf;
nak va = le haenf, _ -

Pour indigquer Uatiwibution en valaf on place Particle indéfini entre ls nom
de 1a chose possédée et Ie nom de celni qui posside. Ex. : 4» nak == un beeaf ;

Nak ap dix = 1o heenf d'un tel 5 '

Nag v div = le beenf d'un tel.

Le deuxiéme exemple montre gque dans ce réle de Particle {g) de celui-ci
tend 3 devenir (u) ; par aillenrs () tend & tomber ct la forme (neg av div)
evolme vers (nog u div). Ce qu'il nous fant retenir dome, c'sst que méme cette
derniére forme provient d'une modification de Particle défini.

L’article sérére pent jomer le méme rile. Ex. :

{arH.} . . '

Suman slz/ndéy ne = la chambre du soleil

Cependant nons verrons que c'est surtout avee les articles Dole gue ceux
da valaf som. identiques, an point de vue forme. Voir page )
DéntonNsraTIFS : 3

En sérére, on forme le démonstratif en ajontant : ré, na, agene 3 larticle
défind suivant que l'objet est proche, éloigné om trds loin. Ex.:

Ndok alé = )z case

Ndok glé-né = cette caseli

Ndol: ale = la eare {li-bas)

Ndok alo-na = cette case 1a-bas

Ndoile ale-gane = cetle case trés lofn. _

Les mémes suffixes né, na, ngané, ngenn, servent de démonstratifs en valaf
avec le mé&me sens gu'en sérére. -

Né = démonstratif de Pobjet proche sous-entendn 3

Na = démonstratif de Tobjet éloigl:ié sons-entendn.

Les autres démonstratifs valaf semblent résulter d'mne ISgdre modification
de wggané et agane {(sérére}). Il suffit pour s'en convaincre de comparer les
termes valaf : manga né : la voici (un pea Iointain} ; menga na : le voild, avee
les expressions séréres : articles - agené — désigne objet éloigné.
INETERROGATISS 1. ' _

L'article défini sérére avee sea modifications ¢ enphoniqoesy - um..2d
donne linmerrogation, Ex, : :

Eam lotombadidu 16 ? = Quelles pirogues soni arrivées ¥

La régle est idemtique en valaf,

Nit ki = 'homme, ki tant Particle défini. Poor interroger, on dira confor-
mément & Ia régle sérdre: nit(k-) umu i = lequel de ces hommes est-e ?

(K)-umu ti? = Leq'tlel estce ?

{K)-um ti ? = Lequel est-e ? {par contraction) -

De Ia méme fagon, on dira suivant la consonme de D'article qui réght le
mot, ()-omy ti, (blaoan ti, (dumu 1, (s)umu 1, ee..
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Le reLATIF : . _

Le pronom relatif régime est le méme, Ex, :

SERPRE : Umae = que jai l

Varir : Fume = qne Jai
Vime = que jai
Pis ne ver ume = le cheval que §ai tné =
Nak a Iom ume = le beeuf dont j'ai hérité
Fas vu ma ray = le cheval que fai tué
Fas oi ma ray = le cheval qne jai tné

REMARQUE :

Pour comprendre Ia nHance qm existe entre i-ma & w-mg, il est nécvesssire
de se rappeler lé rble que jouent # et u dans on article défini: i indique une
idéa précice, z tradnit nne idée plutét vagme om une certaine pmnt_mta

A proprement parler, il ne ¢'agit pas d'mn pronom relatif mais de 1z fasion
progressive d’un article défini et d'an promem personmel.

PronoMs PERSONNELS :

SérErs Lésy Varaz © Feangas
mé ) man mei

ue av Yay . toi

tén, hé _ mom Tui

in in an, nun, keni nona
nun - . YET . vona
din . . nom enx

ve ve : genx de -

FopMATION DES NOMS ABSTRAITS ET DES BIMINUTIFS PAR CRANCEMENT D'_INITI_.&LE :

On ne peat former nn dimivntif en valaf qu'a I'aide des cing consonmes
Emivantes : &, m, », p, t. On forme le diminntif en les enhstitnant 3 la eonsonke
inittale dn mot ou en les suffixant i la voyelle inilia.le de celuiei et en faisant
shivre le mot ainsi formé de (si).

FormatioN 0’UN PIMINUTIF PAR SUDSTITUTION DE k A L& CONSONNE mzmuz

OU PAR PREFIXATIGN A LA VOYELLE INITIALE : _ .

K est essentiellemnt utilist pour tons les mots commencant par une voyelle.
il fagit alors de verbe qualificattf augnel 12 préfixation de &k confére {a valeur
d'un substantif qui devient un diminutif si on y ajoute {si). Ce qui est vrai
ponr k Test zussi pour les quatre consonnes quant & Ia \Eorm.&hon des nome
ahstrafis & partir des verbes oumalificabifs.
_ La formation des diminutifs suppose donc la formatiom des noms abstralts 3
c'est pour cela que I tu.de de ces denx questmns est rénmie dans le méme
elmpltre.

Les diminntifs formes par k om une intemse waleur peJorahve. Lorsqu.’ﬂ

g'agit d'un verhe commengant par une voyelle, il est normal qme Uon en fasse

d'abord un nom avant de poavoir en faire tn diminutif. Or pour de tels verbes
comme en vient de le dire, on forme le nom abstrait correspondant par préfixa-
tien de k. Ex.: ofidn = jalomx ; kondr = jalousie sans idée de diminutif;
kandn-si = la petite jalonsie (sens péjoratif trds maarqué) ; ep = dépasser,
kepél — le surpassement sans idée de diminntif, 3i I'on vent en faire un dimf-
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auatif, il fandra ajouter {si) : kepélsi. C'est done (si) ¢ui est 1élément formatif.
fondamental dn diminutif ; la consonne imitiale intervepant senlement pour
faire du verhe nn nom anquel {%) va conférer un sens de diminutif. Cependant,
Pesprit de généralisation me manque de prodmire som effet. Clest ainsi gue desz
mets qui sont des snhstantifs commencznt par nne voyelle, préfizent guand
méme wun %, comme 53l s'agissait d'un verbe dont on fait an substantif, quand
ils sont employés aver nne valewr de diminutif, Ex.: endsr = instrament de
mesure ; kandar = diminatif de andar sans qn"i.ntarvienne {sf) Y&lément fonda-
mental poar la formation du diminntf. '

Koandar-si = le petit instrument de ‘mesure, (si) jouant a la fois le réle
@article et de diminntif. ' '

Ce qui est dit ici 4 propos des noms et verhes régis par &, est valable amssi

-pour les noms et les verbes régiz par les quatre autres consonnes dont il sera

question dans les paragraphes suivants, dene ce sera sous-entenda.

En dehors des mots commencant par des voyelles et par des semivoyelles
{a, e &, ¥, v = 15, &, ete..), K semploie coneurremment avee d’auires consonnes
pour former le diminoiif de mots commencant par des consonnes. Cest le cas
pour les mots commmengant par (b) dont on peut former le diminunif soit par
snhetitation ow par préfization de (k) om (m).

Bant = biwon.

Mbant-si = Je petit biton (wsage cowrant). -

Kantsi = 1e tont petit biton {presque incorrect).

Dans ¢2 dernier ‘cas, le diminutif avec (k) ‘est moins usité. T1'a une valenr
pajorative si margnée gqu'on pourmsit se demander si ce plest pas du jargonm.
En tonmt eas,-om est ici 3 la Jimite du langage correct. Une telle formre zert &
exprimer une idée de révolte om de jalousie, de rancune. Elle ne pent pas
servir pour mépriser, car celni qui Fatiliserait serait rabaissé zux yeusx de son
interlocntenr ans s'en dounter ; de méme pour les mots commengant par (f),
{k) sert de diminutif :

Fas = cheval.

Passi = Te petit cheval (ussge courant).

Kas-si = Ie petit cheval (diminwtif péjoratif). _

Ici, une remarque simpose : la formation logique des diminntifs par subs-
titution de la consoone initiale est™Hmitée dans Ia pratique par le fait qo'on
peut ainsi tomber sor un mot existant ¢&j3 dans la, langue avec une signification
d'usape qui n'a rfen de commun avee Pidée da diminatif que Pon vonlait for
mer. Le sens de ce dernier s’en irouve alors altéré : '

Far = amant ; normalement on &evrau avoir :

Parsi et .

Keorsi comme diminnbif,
maiz en passant de (f) & {p), ox tombe sur Por qui désigne une eatégorie de
chevanx ; comme 1a seconde forme Kar-si est presqne du jargon, Ia seule ukili-
sable devient le diminatif hanq,'l

Far-st

. que Pon se résigne 4 wliliser. La perfectibilité de la langue, entendons son

aptitmde 4 se mpancer dans ee eas partienlier, e trouve limitée par ces consi
dérations- pratiques.

Quand ap mol commence par nune des cing consonnes précitées, ces der
niéres restent inverizbles soit dams la formation du mot abstrait, soit dans la
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formation dn diminmif, exception faite qmant 3 la .possibilité de former pour
ces mémes mots des dimipntifs péjoratifs de second ordre ; ex.:

Pitah-mi — le pigeon.

Pitah-si {diminutif normal) = Is petit pigeon.

Kiteh-si — le petit pigeon (diminatif péjoratif).

Mbegél-gi = T'amour.

Mbeggel-si —=

Kegélci

FORMATION DES NOMS ABSTRATES ET DES DIMINUTIFS PAR {n) : .

Lee verhes'commengant'par d, d,; g, k, préfixent un (7)) pour devenir des
noms abstraits. I1 est essentiel de vemarguer que (#) : ne se substitne pas 4 la
consonne initiale, mais ¥ est préfixée. Ce que nous avons dit & propos de (k)
est saus«entenﬂn lci cest-d-dive que le diminutif de toms ces verbes est formé
avee {(n) :

Dim-gi = arbre épinenx (espdce tropicale).

Ndém.si — petit arbre épinenr.

Din-di = le serpemt.

Nlvin-si = le petit serpent,

Gavar-bi = le cavalier,

Ngavarsi = diminmtif cavalier

Harie.bi = Tami. :

Nharitsi = diminutif de ami.

Les noms commengant par {7} restent invaﬂablas. Onza:

Nogvi: le benf ; - :

Nag-st : d.lm.muhf de benf : veau.

FormaTion DES INOMS ABSTRAFIS ET DES BIMINUTEFS PAR (m) :

Cette regle sapphque snx mots commenc¢ant par (&) et natnre]lement
par {m) : )

Beg : aimer.

Mbegélgi : Tamour,

Mbegélsi : diminubif,

&L par extension :

bant-bi : le bdton. ‘ !

mbant.si : diminat. ' !

‘FoRMATION DES NOMS ABSTRAIIS ET DES DIMINUTIFS PAR SURSTITUTION BE (B} A 1a
CONSONNE INTFIALE ; - : . i
Ceite tigla sappligne sux noms -eommengant par (f) et naturellement :

par (p) : _ :

Paswi: le cheval . s ' |

Passi ¢ le petit cheval, ]

FPitah-mi : Je pigeon.
Pitafesi : diminntif,

FOBMATION DES NOMS ABSTRATES ET BES DIMINUTIFS A PARTIRE DE (ﬁ)

Cette rigle sapplique a2ox noms cummengant par (s}, par t et ¢t d'aprés ce
qui est dit ples haat :
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Sant @ romercier.,

Tant : ranerciement,

Serifi : maraboat.

Terin : étt de marabont.
Teriitsi : ke petit marahont.

Clest dans le rapport des phondmes que nous devonus che:‘cher la raison
détre de ces lols. On me sanrait suregtimer le rdls de “I'euphonie” dapa la
morphologie des langues ndgres. Quoi quiil en soit, n'onblions pas qu'il agit
de comparer le valaf an séréve. Mous allons donc montrer gue ces régies fonda-

mentales sont communes aux deux langues.
Nen seulement fe Sérdre forme ses moms abstrajts et ses d.unmuufs par le
méme proeédé que le valaf, mais amssi par les mémes phone_mes :

SERERE
(M)
Badélé ;: homme du penple.
Mbadiléné : état e 'homme du pen-
ple. .
O Mbadsls onhé : le petit hamme du
peuple,

‘Bug : vouloir.

Mbugsl : volonté, amonr,

O Mbugél enké : le petit amour, etc..
n .

Serii®: le marabout.

Tirin : Pétat de marabont.

O Ndirii onhé : le petit marabout.

Te dernier exemple concermamt le

Varar

Bidolo : hemme du peuple.
RBibadolo : état de I'homme du peuple.

Mbidolo-si + le petit hormﬁe dn peu-
ple. .

Beg ; vouloir,

Mbegel + volonté, amonr,

Mbegalsi : le petit amonr, ete.

Serifi : le marabounL
Terifi : Fétat de marabout.
Terifi-si : le petit marabout.

diminutH ne copstitue pas mue diffé

rence. On ‘congoit que Nd sérére -t en valaf ; Ndobin, _befceau, village dee

Diop — Tobén en sérére.

Sehet : méchant,
Tohaot : méchanceté.
Ndohot onhé : la- petite méchanceté,

€N

Sohot, sokor : méchant.
Tohot : méchanceté,
Tohot-si ¢+ 1la petite mec'hanceia.

De méme gu'en valei, en sérire, (i) eert & former les noms abstraits et les
diminntifs des noms commengant pax (), (g), {d}, (d) (saufl dAl)} :

Hérit ; ami.

Nharit : amitié

Nharit onhé : 1a petite amitié.
Gak : tache.

Ngale onhé : la petite tache.
Dém : sel. .

Ndém onhé : le pen de sel
Dam : attraper,

Ndam onhé : la petite capture.

Par contre, on a en eérére :
Dhan : dormir. '
O Dhan : le sommeil.

Harit : ami.

Nharit : Tamitié.

Nharit-si ; 1a petite 2mitié,
Galc : tache.

Ngak-si : Ia petite tache.
Dén : serpent.

Ndéan-si : le petit serpent.
Dap : rattraper.

 Ndabél-gi ; le fait de rattraper.

Le sérére ntilice en outre (nd) pour former le. diminutif des noms com-

mencant par (&) 3
Tév ; femme.
O ndéy onhé : Ta petite femme,
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Ndan existe en valaf avec la méme signifieation qoen aarere, par conire
1a forme dont il est le diminutf y est zhsente. Les mots commencant par (£},
&y () (m) et (n), (p), (k) gardent lenr consomne initinle dans les formes cor
respondant i ﬂes noms abstraits om des diminutifs.

: Fonimnon DES NOMS ABSTRAITS ET DES DIMINUTIFS PAR () t
A proprement parler le sérére ne préfive pas k, mais ng anx voyelles inis
tiales des mots :
Arér : arachide. : Arén : arachide.
O Ngorér onké { le petit champ d'ara- Karén-si : lo petit champ darachides.
chides. _
Remarquons aunssi que grand (b} est aspiré, il reste invarisble en sérére :
O Bhek onhé: petite corde. ) .

L.e sérare suhstitee anssi mb et P 2 f.

Fodoh : acide. Forah : acide.
Podohté : acidiié, Porehed ; acidité.
Fim : #ne. :
O mbim-onké : le petit fine,

Cette dernidre variation expliquersit que le mot sérire:

Fo dém : e sel.’
puiste douper
Mbidem : nl[age du sel, i prnxmute da lac sslé (= tan en sérére), do
Tan-ma. :

REMARQUE — Nous retrouvons ces mémes lois en toucoulenr et en peal.

Ex.: Noms asstramis svec (g) : (k) EN VALAF:

Or a en toncoulenr et par conségquent en peul :

Aftdr : méchant {en toucomlenr).

Nganu : méchanceté,

Adu : apperter.

Gaedugol @ apport,

Andidé : connpaitre.

“Gandal : conmaissance,

¥idé : aimer,

. Gidgal ;: smonr. .

Ces exemples qui précident montrent gue I Tonconlenr et te Peul comme
le Sérére, utilisent (G) ou {(Ng), i o@t le Valaf atilise (k) ponr la formation
des noms abstraits.

NoMS ABSTRAITS AVEC (m) :
-Vadidé : monter.

Mbadu : équitation,

Bindé : écrire.

.Bilgol ; enseiznemeal.
Mbilé ;' emseigner.

Balugol : aide.

Abalé : aider,

Ici, 1a loi serait remversée..

Noms ABSTRAIIS AVEG (B} :
Démal ; cultiver.
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Ndémré : eulture.

NoMms ABSTRAITS AvVEC (f) :
Sudu: faire um eroc-en-jambe.
Tadé : le ecroc-en-jambe,
Salmine : salner.

Talmingol : le salat.

Saleré @ refuser,

Talagol : I¢ refus.

PORMATION DU PLURIEL PAR MODIFICATION DE LA CONSONNE INETIALE :

Qoend un mot valaf commence par denx consonnes dont la premitre est
() on (m), ces dernidres tombent an ploriel et Ia detxidme consonme dn mot
au singnlier devient la premiére au pluriel. Du reste (m) ne pem: précéder que
(b} et (n) ne pem précéder que (d), {g) ou (R).
. Mber : champion ; Beryi: les champions.
Ndimali: le courtean ; Dimayi: lee courtesny.
Negunwli : 1a basse-eour ;: Gunzyi : les basses-cours.
* Le Sértre forme le ploriel d’une fagon analogue, msis en changeanl‘. Ie plus
souvent (5} en {p) et {(nd) en (&) :
Banda : marigot.
FPanda : marigots.
Budole : Thomme du peuple.
" Padolé ; les kommes du peuple.
mBir: champion ; Pir: les champions,
Mbus : outve s Bus: outres. - _
Ndidma : le courtean ; Tama : lec courteans.
Ndober : un Diop ; Tebén : les Diop (e plaricl).
Ngus : vaio ; Kus : les nains,

Le Valaf forme le pluriel des moms commengant par [p) par suhatitation
de (f} i cette consenne, Le Sértre fait Pinverse ;

Vu.uv Stsknz

Pitek um Maréme : la tourterelle. O Fam : Pine.
Fatal: § Maréme : les tourterelles. Pém : les fnes.
) , A féra : 1a danse,
- A Petg : les damses.
Tl existe des régles smalogues en toumcoulenr et peul: le tablean général
ci-dessons ponr la formation da pluriel en towcoulenr et peml par changement

‘de consonpes initiales-montre la parenté dm sérire-valaf- penl. Reproduire ce

tablean avec les quelques différences gai v figurent par rappert am valai et an
sérére n'est quimne fagon d'insister sur l’u.uporl.ancc qu'en doit aceorder i ces
varigtions de consonmes indtiales tamiét pounr former des noms abstraits, tantdt
pour former des noms su pluriel. On comstatera gu'sr toucoulenr et en peul,
lz régle est sonvent réciprogme, cestddire : si (r) devient {d] an pluriel, (d)
an singalier deviendra (v} an ploriel :

Ravendu : le chien.

Davadi : les chiens.
Rimbéré : sorte de Doisson,
Dimbédé : sortes de poissons.
Débo : la fenme,

Révbé : les femmes.

Mbélu : le moaton,

Hédéré : étoile.

Kodé : étoiles.

Kosam : le 1ait

Koté : beancomp de lair,
Nefrue : Toreille.

Napi @ les orejlles.
Sevrn ; e biton.
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Bdli : les montems.

Fiéndu : Ia tourterelle. -

Pofi ; les ioarterelles.
Pulo - le Penl.
Fuibé : les Peunls.
Lambo : le chei.
Lambé : les chefs.
Gorko : Ihomme,
Forbé : les hommes.
Gertugel ; la poule.
Gertedé ; les poules.
Gaevlo : le griof.
Avlubé : les griets.
Gude : le volenr
Vuybé : les volenrs.
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Taeki : les bitons.
Sendy : oisean,
Tali : les oiseams.
Fandw : le singe.
Badi : les singes.
Fiéndé : termitdre.

. Badé : termitiéres.

Vélo : le champ.
Ralé @ les champs,
Bambddo @ le griot,
Fambidé : les griots.

NoTE. — Certains meis valefs tels
que: Teli: épervier, Nop : oreille,
Kat: lait, correspondent a la forme
pluriel du mot toncoulenr ou penl

ADVERBES

I existe en valaf une foule d'anciens verhes usés, de provenances diffe-
rentes jonant de plus en plus le rile Fadverbes, Cela se produit chaque fois
gr'on terme dorigine &trangdre coexiste dans la langne avee son synooyme.
91l s'agit de deux verbes quaﬁﬁcatifé, Tun tend 4 devenir adverbe par rapport
a Pautre. Ces adverhes modifient des adjectifs de tonies sertes. Certains adjectifs
ne peuvent étre modifiés gue par un senl adverhe, D'antres peuvent D'étre par
pinsieurs a la fois. Une telle expression composée dun adverbe ot d'un verhe
correspond i un swpertatif absolu :

Foroh {(farek) : acide. Foroh tol : tréa acide.

Fav : duar, sec. - Vov kong : teds dur, trés sec.
¥Pah : blame. . Vah furr ou vih tell ; trés blane.
Béah : bon. ’ Bak 16l : trds hon.

Lapiér » donx (valaf).

ntom : doux (en copt. Lévét Dam : trés doex (valaf}).

Le Sérére traduit de la méme fagon le superletif absoln, Miemx que cela,
les adverbes somt presque les mémes dans les denx langves:

Fodoir + acide. ) Fodok tolek : trds acide.
Fer: dor. ' Ver kong : 1rés dur.
Rang : blane, o Rarng furr : trés blanc.
"Fah : blanc. Fah 16l : trds blanc.

Les auntres adverbes tels que kep: juste, rek, kut, Eot, késé ; senlement,
sont anssi les mémes. :

Il existe dos ndverbes du méme genre modifiant des verbes d’action qui
gont ideptigues dans les demx lapgues et rappellent des onomaropées plus om
Taeins W3EE :

Hapit : se @it e ce qu'on casee uvee les dénts ow de ce gqo'on fend.
Har hapit'; fendre complitement.

Eorel se dit de ce qui se recrogueville.

Korol banku : genronler complétement.

Ces adverbes Hapit et Korel et tant d'auires sont communs 2 valaf ef an
sérire et s'emplojent dane les mémes conditions. '

Aprés ces remarques, on szit P'unité profonde qui exiete emtre Je valaf, Je
sérére, le toucoulenr et e peul. )

Cependant ce sersit Qne erreur gue de se fonder sur cette parenté pour
croire que Valaf, Sérére, Peul, Tomcoulenr se comprennent.
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by EVOLUTION DES VOYELLES.

En passant du sérire an valaf, étirdes et arrondies sont remplacées par des
voyelles sitnées sur le seramet imtérieur du triangle 'des vovelles ; en parcourt
los ctés du triangle daps le sens indiqué par les Heches.

Ex.: (i} Etirées:

. SERtRE Varsr

Pil ; fraichenr, Péh : fmichenr.

MBir : champion (lutteur) Mber : champim (luttenr).

Hir : bagae. Hét : bagne.

Fiy : algm].le, fidche, Fér (fiz} : HAicha,

Dambiz ; se plaindre de q'uelqu‘um Dambat : se plajindre de quelquu.n

Hiré : armée. Huré : armée.

Yag.li : avertic. o Yéglé : avenir,

Ilar ; hilaire. Elor : hilzire.

Bétil : surveillant des cireomeis. Bétal : surveillant des circoncis.

Pitu : borgne. : ‘Pat : horgoe.

Dil : prendre. ! Del : prendre,

Gim : croire. Gem : croire,

Sik @ coq. Sek : coq.

Inu : porter.. - Enu : porter (Yanu) ; porter.
Cependant, on rencontre des sxceptions telles que :

H2k : ayoir faim. Hif : avoir faim.

Dadera : arbuste épinenx. ’ Déd : arbmste épineux, bromssailles.
Arrondies (u, o} :

Bug : vanloir. Beg : vogloeir,

Mbulmég : valet de chambre, EBeknég : valet de chambre.

Ul : cordonnerie. Ev : cordonnerie,

Sohot : méchant, ) Sohar, Sohot : méchant.

Fodok : acide. * Foroh, forah, forah - acide.

Ces derniers exemples — la coexistence de plusieurs formes ponr un méme
mot — sont la. prenve é&vidente de cette Evolution des voyel.{es daps le senme

‘indiqué ei-dessns.

Autant le sérére est saturé de voyelles telles que (i) et (), antant Je valaf
est saturé de voyelles telles que {a}, (e}, (&). )
Aussi, les mots séréres gui contiennent ces voyelles, C’est-d-dire celles an

. voisinage dn sommet inférienr de triangle, sont cenx qui subissent le moins

d’sltératior quand on passe a;‘vglaf. Ex. :

. SERERE VALAF

Lahas : asser é&loigné, qu'on atteint Lahas: assez é&loigné, gnom atteint
“aprés umr petit détounr. aprés un petit détonr.

Sadak : charité, Sarah : charité,

Hasab : coundeée. - Hasab : condée,

Dah : chasser. . Dak : chascer.

Solila : aveir besein. Solla ; avoir besein.

Tandorma : datte, dattier. Tandarma : datte, dsttier,

Mélo : conleur. Mélo : coulenr.

Péiré ; cornaline. : Pémé : cornaline.
Cependent il existe de rares exceptions:

- Kupé : balle de jem. Kupé : balle de jem.

PHENOMENES D'ASSIMILATION ET DE PISSIMILATION :
Le Sorcier se dit an sérére ; Nek Oha, I s'agit de montrer par goel méca-
nisme évolutif “Nah oha” a conduit 3 “Nokor” valaf, Nah oha — Néh oh —
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Néhok. Une dissimulation progressive of ume assimilatien régressive transfor-

mant {a) en (»), donnemt “Nokor”.(1}

TRANSFORMATION PARL METATHESE :

SERERE
Ridn : se réchanffer an feu.
Dav ; cuire. :

" VALAF
Daru : se réchanffer an fen, ’
Vad : cuaire. :

Cependant Dav existe aussi en valof et signifie la méme chose qu'en sérdre.

Op a de méme :
Huy : crier.

Yuk : erier.

COMPARAISON DE QUELQUES MOTS INVARIABLES :

NE&, Né : ainsi, comme.
Mbe : on.

Ndak : paree que.
Fop : de beaucoup.

COMPARAISON DE QUELQUES IDIOTISMES :

Dam fadam : Adien.

Ba mos: i jamais.

Eumba sitp : espiee dloisean.

Fép fe mal: le vrai pére.

Fép fa ndév : onele {irére du pére).
Tay a tay : anjoesd’bui méme.

Gis n mbik ; voir..ce gquni est comtm-

Né, na : ainei, comme.
Mbea : o

Ndal : parce que.
Fop : de beaucoup.

Dam ag dam : Adieun.
Bg mdés :-A jamais. -
Mim siip: esp2ee d'oisean, d'indigo.

By bu maek ; le vrai pére.

Biy bu ndov: oncle (frére du pére).
Taytay : aunjourd’hui méme.
Gis bif : voir ce gni est conlumier.

mier. - :
Hi5t a hél @ trég s, Vér ¢ wér; 1rés sin : _
Urus o, Hilis o : soit de Dor, soit de  Uruseo, héliso : soit de Por, soit de

Targeot. : Pargent, .
Ndeg né fo did né: nom de constel ‘Ndeg még ndogmi: nom de constel-
lation, - Iation,

Ainsi donc, senls les adjectifs numérauy et certains noms des parties du
corps présentent des différences sensibles quand on passe du sérére aa valaf,
EVOLUTION DES CONSONNES, DES VOVELLES EX TRANSFORMATION DES MOTS DUNE

LANGUE 4 L'ADTRE :

Il serait jutéressant d'étndier d'une facon eystématique, par dep moyeos
expérimentanx, le rapport des phonimes. Cependant, dans noire anvalyse, nous
nows contenterons des moyens da bord,

»

(1) Au Sénégal comme en Ouganda, on croit (cormme si c'éteit un Souvenir
@'anthropophagie rituelle ou < conomigue ») anx. sorclers, <« mangeurs d'Hommes o,
Dans Yimagination populalre, un fel sorcier a le pouvoir de provoguer mira-
euledsement lg moert Q'un individu, de déterrer le cadavre de celuf-ci, de le ranimer
pour le tner réellement afin de cCoOnSOmmEr Sa et de constitier des
réserves de graisses. avec les parties adipeuses de Ia victime. Un tel
sorcier passe paur avair des veux Invigibles i Iz puque diamétralemeni Opposés
aur wvenx ordinaires, lui conférant alnsi )z faculté de veoir par derrigre, san3 tour-
ner la téte. It a des houches pulssamment dentées aux artienlations des bras et

des avant-bras. Bi c'est une femme son sexe peut ge transformer en bouche denmtée. -
Le pouvair de sorcollerie lni vient périodiquement sous forme de ¢rise, Pour éire

un sorcler complet doué de toutes les dptitudes, il gst indispensable &'étre de
mere sorcidre, MNous sajglssons ici en passant une survivence du matriareat paléa-
nigritigue, Une telle sorcelferie eat héréditaire. Elle ne se trapsmet pas par ini-
tiation comime certalties pratigues occultes aw'on a bapHsfes A tort de < sorcel-
leria ». ’ ) :
. 5i le pére sew! est sorcier, le fils est- dgué d'une ¢ vigion surnatirelle », mals
sera inezpable de provaquer lg mort mirzculense é'un sujet, coest-a-dire qu'il est
incapable de praticuer réellement la sorcellerie. Il peut voir a loisir les viscéres,
las sntrailles de ses convives, mais c’est tomt. Ce dernier sorcier se dit « Nohor»

en valaf, ¢t l¢ premier ¢« Demm 3,
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I® TransronsMatTioN bE {n) EN (D) : ]
La question a d&ja été &tndiée plus hamt. Cette évelution a permis de
comprendre le pesssge des verbes en and en sérére, 4 ceux en {al) en wvalai.
Elle 2 permis do comprendre Ia correspondances des smffixes :

SEmkre VALAF
Ny - Ln
Andtin ' " Alai
nn I

2® Trawsrommarion pe {d) ex (v} :

(D) ila fin d'un radical ou & lintérienr @’um mot, se transforme souvent
en {r), en pagsant du sérére an valaf :

Kid : abriter.

Fad-lu : actif.

Sadak : charité.

" Sohkod : méchant,

Téméd : cent,

- L&dé : massue en fer pour forger. (Cet
instroment devient - brillant par
wsage ; d'ait gon nom.,)

Hyd : trahir,

Did : wviger.

Yir ; abriter.

Farlu : actif.

Sarah : charité.

Sohar (Sohat) : méchant.
Témser : cent,

Léré : massue en fer.

For ; trahir.
Dir : viser.
3° TRANSFORSATION 85 (r} EN (J) OU SUBSTITUTION DES LIQUIDES ;

Arhénids Halhémés
Arhurén Alhurin

Cette dernidre régle p'est pas générale,

-

~ 4° TRANSFORMATION DE (B) EN F:
" Fép : pare.
Fik ; 8trg bon.
Véhéf : arbuste dont le fruit eontient
du tanoin.
Siifu i savon

Bay : pére.

Béh : ¢we Lon. ) .

Nénsh : arbuste dont Ie frnit contient
du tanin.

Sébu : savon.

5° TRANSFORMATION DE (p} EN (f) :

Pis ' cheval.
ou »E (f) EX (p) :

Fas : cheval.

Fal : gourde. * Pal: gourde.

BRAPPORTS DU SARA ET DU VALAF ?
Les Sarakolés n’étant que des Sara métissés, comme semble Pindiquer leur.
non, et vivant encore de mos jomrs avee les Valafs, c’est par lenr langne que

mous eommencerons. On Ironve en sarakolé, comme en valaf et en égyplien,
Vauxiliaire “de”, mais aves un sens de passé, Ex.: conjugaisons :

. SanaEorf
N DA katu: j'ai mangé.
Ar DA hety : tuw aa mangé.
A DA katy : il a mangé, .
0 Dd katu ; vous avons mangé.
Oka Da katu @ vous gvez mangé.
I DA Kotz : ils ont mangé.

FORMATION DU PLURIEL ;

] - VALAR
DA na lék : je mangeraf,
DA nga lék: tu mangeras.
DA na &k : il mangera.
DA ne nu ¢k ; nous mangerons.
DA npén Iék : vous raangerez.
DA na iin 1ék : ils mangeront.

Le sarakelé a plugienrs pluriels d'inégale importance quant & lear nsage :
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a) Un pluriel en (#}) comme en égyptien et dont on relrouve des Laces
dans les adjectifs numéranx valafs. Ce pluriel est le plus usité en sarakolé. H
régit 1a plupart dec noms @

Kompé : 1a case.

Eompu : les cases.

Yaharé : Ia femme.

Yaharn : Jes femmes.

b) Un ploriel en (ni) gni sapplique surtont anx noma en {i).

Si : Te cheval

Sini : les chevaux :

{cf. Faidherbe : Les langues du Sénégal)
Bédi ; la toarterelle ’
Bédint : les tounterelles

Nous retrouvens ces dernters plariels en valaf avec mune légére modification : -

Nit-ki : Thomme,
Nitfi r les hommes.
Mak-mi : Yadalte,
BHak-ii ; les adnltes.

Cette- formation du pluriel avec {(n) remonterait & Pégyptien. (nf} n'est pas

la classe du pluriel des &ires animés ou des hommes selon une répartition
mystérieuse des &tres, mais un morphime du pluriel dont Papparition en valaf
8 &té conditionnée par les circomstances historiques gui omt engendrd Ia langue
et le peuple walaf,

LEs DENONSTRATIFS :

. SARAEOLE Varar
£eé: celmi-ci. Ki, Ké: celni-el, celuili.
Kétéré : celniJa. Kelé : celui-la.

Kii : Cenx-ci, ) K& : celuilad (toumt prés).

Ni& : ceux-ci,
- Cette comparaison permettrait de saisir I’historique de Ia formation de Ia
classe (k} en valai. Le sarakolé n'a pas darticle défini, Ses démonstratifs n'ent

pas encore commeneé A jouer ce role. Par contre, ils peuvent &tre associés &

touts les nems da la Iangne, contrairement aux artieles définis des langues telles
que le valaf. Awssi le démonsiratif (f:6) pent se rapporter i n’importe guel nom
de Is langue sarakelé. En valal, I'msage de (%¢) est nettement limité ; il ne
s'applique qu'a denx mots : Phomme et Ia chose. Voir chapitre . On com-
prend les raisons historiques de cette spécialisation de Pusage de (&), quand on

se tappelle que (kzy) = D'auire en ég@ﬁen; {kuy) — lantre en sara et en -

bagnirmien ; k¢ : celpi-ci el sarakelé ; (ki) = eelni-ci en valaf, Déa lors rien
d’étonpant que le valaf ¢t le sarakolé interrogent par le méme propom (k-um) :

SARAROLE : VALAR

K-an wigu illi ? : quels hommes sont Kam mé rev : Qui est venn ?
venus T PR

COMPARAISON DE QUELQUES MOTS VALAFS ET SARAKOIES :

SanaEoLE . Varar
Minindé ;: abreuver. Mandal : abreuver,
Démayé : aider. T Diml ; aider.
Dokindé : ajouter. Dof: : ajouter ; Dokdo Iité.
Deoroma : bague. Daro : bague.

Gerté ; arachide. . Gerié : arachide.
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Botoha : houe. Batoh : hone.
Ritirdé : apporter. Indi : apporter.
Ngiga : baleine, Ngika, Ngaga : haleine.
Budy : pain. Mbure : patn.
Borondé ;: giter, Benal : gérer.
Bonon : manvais. Han : mauvais.
Hémd : cendres de chaume de mil, Hémé: cendres de chamme de mil,
destinées i la einture. destindes 3 la teinture.
Savta : petite eognée. . Sauta : petite cognée.
Lobanté : propre. b : propre.
Hurande : prouver, : . Féral : prouver.
Dongé : toit. Dank : toi.
Dambiyé @ trahir, ehanger de eamp, Dambw : trahir, changer de camp.
Débé ; wille. Dek : wille,
Moema ; aleol. i Mim : aleul.
* Yaherengharé : ingénicux. Harafi ;: ingénienx.
Nope : s’accroupir. {Nep), Dorfkan : gaccroupir.
Wangé : méchant. - ARen : méchant, :
andé and al
SaRAEQLE SERERE Varar (voir Faidherbe, id.}

indé . ind il
' RAPPORTS DU YALAF ET BU BAGUIRMIENW :

‘Bl faut noter que d'aprés Delafosse lo bagnirmien et le sata ne constitvent
que denz variantes d'une méme langme.

DETERMENATIFS :

{Na} est an déterminatif baguirmien :

Sinda : no -cheval.

Sinda-na : lo cheval.

Gaz éné ¢ cetie chose-ci.

(Na} sert 4 indiguer ce qui est devant en baguirmjen. Nous avons déji
rencontré le déterminatif (Wa) en valaf et en sérére. (Na) existe en sfrére soms
forme darticle défini ;

Ndét-na : le Soleil. :

(Né) et {Na) servent anssi comme démonstratifs en valaf et en sérére :

Ndék: alane : cette caseld, Iabas en serére.

Manga-na = Ie voili, 13-bas,

En bagnirmien, avec le pronom-shjet, {(Nz) est parfois employs pour insister:

Ma na: moi (en insistant en bagairmien). o

{(Ma) est le pronom personnelsujet, premiére personne en bagoirmien.

Nous avons identiguement en valaf :

{Ma na) : c’est moi avec insiatance,

Le pronom (Me) est anssi promem personmel, premiére personne en valal.

PRONOMS POSSESSIFS :
Le pronom possessif est formé en intercalant Je pronom ‘personnel entre {a)
et {na) :
(z)4{ma)-(na) : moan, S
Ce pronoim possessil semble €re iptroduit en valal avec ane certaine confu-
" sion car {ame-na) : j'ai en valef, ’

PRONOMS INTERROGATIES :
(Na nga} 7 qui?
(En nonga) 7 ; quni, celni qni ?
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En valaf:

(Ne nge) : ¢ue ta.., tandis que.

(drg nga) 7 : Od estn ?

tisacz DE LA PARTICULE (Ka) EN SARA :

La particule (ke) gemploie roujours & Ia deuxitme persomie du singulier

et dn pluriel an femr, et & 1a troisidéme persanne, q'u.aml on veut expnr:ner ane
cepttude future :

I malz Latada : ta feras toi-mdme.
Sé mala Eotedki: vous ferez voms-mémes.
Né ke wade : il fera certainement.

Or, le séréze forme le fatur avec In méme particule (ke) ainsi que Pégypiien

dans certains eas :

SERERE ;

Ten na maginka : 'est Iui qui sera fort.

In o na sadik-ka ¢ o'est nous qui serons fermes,

Nun o né sehot-ke : ¢’est vous qui serez méchants, ete..
Pour les excmples épypliens, voir chapitre '

E est aussi un saffice locatif et datif em sara :

Adin beng ki : donnele au sultap.

On vient de voir gue (ki) jooe amssi, un role de del.ermmanon en valef :
Nitki : Yhhomme, cet homme-ci.

.

QUELQUES VERBES PARTIGULIERS DU BAGUIRNMIEN :

Kor est employé comme intensif :

Lot gas Foro © casser quelque’chose complétement 3

Gor : vir en volaf est employé amssi commie intensif 3

Gor gordu » travailler comragenseinsnt ; )

Del: exprime uwne idée de possibilits, de devenir :

Lawsé an tébré ma ka dék diré balé : woe paroles d'kier se tronveront

vraies sans dounte.

En valaf :

Dik : arriver, devenir ;

Dil-si nangam @ devenir qoelgue chose ;

Kod : éter, ecuper en sera ;

Gor : abattre, cozpe en valaf ;

Kav : placd aprés un mot marque une insistance, donne plus de force &

T'expression (em sara) ;

Né Eaw nébang fcaw pgol be in ki: il est 1o maitre dans sa case {sara) ;3
Kov: gert 3 marquer la domination, &ire an-dessus {valaf) ;

Do : a un sens réflexif; ' '

Tadkumdo : faites-moi..;

Do : o en valaf & la fois nn sens réflexif et imterrogatif 3

Do me may : estce que td me donnes... ’

Do est nne variante de Pausilinire (i) om (dz) 3éj4 rencontrds en valaf,
en sarskelé et en &gyptien. L'absence de quelque chose se rend par {goto}

comme en toucounlenr.

Soko in goto : il na ancune.pudear,

Que, quoi, se renden: psr (di} en sara. Mais comme on vient de le voir, ’

les auxiliaires (di), (da), (du} servemt également & mterroger en valaf :

Gas en di : cetie chose qum en sera.
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Di nge ligéy :

a1

eit-ce que tu travailles ?

Géla : exprime I'idée de beanté, de honté en sara ; il est pris adverbiale

ment dans I'expression :
Géla : bien

et verbn]ument dans =
Géla ga r Sest tout i fml bien.
En valaf ;
Gen, Gene : meillenr que.
Gena bih : meillenr.

" VOCABULATRE BAGUIMIEN :

" BAGUGIRMIEN
Grusu ; argenot.
And ; argile.
Bu : antruche,
Kuyu : sutre,
Ko :
la phraze.
Diap xltufl : trés blane. -
Bay : champ.
Nirma : ronfler.
Keo @ ronnier.
Gire : rotet.
Sibun : savon (frangais) -

© But : trouer.

Gon : enfant.

Né: fernme, femelle.

Gon-né ; fille, enfanmt femelle.
Baba : pére. .
. ¥i; ik tol

acheter,

Deg : .
affranchir,

‘Hatak :

VOCARULAIRE SARA :

P 'ISARA
¥é : devasdl.
R
. Koyom : mort.
Débé koyom : homme mort, cadavre.

Marza ; huit,

Ba: estee que?

Ave : oul.

Mi mbat : je refase.

Buyn : pére.

Yana : mére.

Dim : barhe.

Gaiiga ; dent,

Kend : mnsigue.

Sindu : cheval.

Nga : traduit Ia forme pronominale.

Y Qest -
¥i mané : <est de Peam.

Na nge : qui que ; interrogaiif,

Ré : corps (baguirmien).

sert d'élément de lisfeon dans |

. Buy:

VALAF
Vurus : or.
And : petit canaris en argile caite,
Bé : antroche.
Kii : celni-ci, '
Ku : sert d’élément de liaison daps la
phrase,
Véh taltal : trés blane.
cultiver.
Heran ; render.
Kao : dessns ; hant.
ek : roter.
Sabu : savon,
Bet : trouer.
Goné : enfint. .

Biy : pére.
Yav ; toi {Ek: 2° personne aingulier
en égyptien).
Dug = aller an marché..
Tak ; anacher.
Téki ; détacher, affranchir (en quel-
que sorte}.

VALAP

- Né : gert & indiquer ¢o gni eat devant,

démonstratif.
Keoyorn : {verbe : menrir, mort}.
‘Keyom : adverhe, sert 3 renfercer
Pidée de moit.

Meata : guarante unnilés,

Mbe @ sstce que ?

Vav : oni.

Mé taii : je refnze.

Béy : pére.

Yéy : mére.

Sikirm : barbe.

Beri : dent.

Kend : féte de mariage.

Si: cheval (sarakolé).

Nga: .
I: cast; (Ssmt-Loms - Gec-Nd‘ar)
I rxdofbla : ¢est de Peau {Lébu).
Na nga : que £l comment inter.
MNa gna : qui (sérére).

Rom : corps en égyptien.

. Yaram : eorps en valaf.
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Kem : combiem.
Dan : auerefois.
Désé : apporter.

Koto : beaucoup.
"Tul :” bosse (baguimien et en sara).

Giy @ chasgenr,
Deng - écrire,
Der : dur par nature.

Kurkedova ¢ encrier,
Tadvedisa : ciernuer,
Bitilki ; estomac,

Nad : étendre an solail.
Déna : foree physique.
G : &iranger, hite.
Séda : insnlter,

Angal ; intelligence.
Gos : nugue,

Taskiba : paavre.

Sobur @ patience.

Tudz : demander pardon.
Lao : parole.

Lia : proverhe.

Tap : regret, regretter.

Toko : répondre,
Bt ; rvefuser.
Kugd : sa ressembler.

Gan manddgé : rognon.

Até ; rouge.

Até toltal ; tres teds rouge {(taltal
g’applique 3 ce qui est trée
blane en valaf).

Boro : smlive.
. Buda 1 sale.
Euasker : sabre.

Té: =i

Sttt : suwewnr, .
Séyda : témoin.
Dér : tourtersile.

"‘Dugu : tordn,
Kag : arbre.
Dar : trainer.

Lida : travailler,
Gas: wouvar 3 md ngas : jai trouwvé

Golko ; valoir mieus.

Diré : vérité.

Bon : vienx en parlant des objets.
Kame : vizage.

bate : monton.

Ngéga : animal aquatigue.

Béni : rhinocéros.

Adi : donner.

. .
Liéta : pirogoe.
Tu ; avoir.

Yém ; kém : égal.

Pén ; Dé na.: il avait Vhabitnde de..
Dé&sé : avoir mn reste,

Kot : rien que ga !

(Eeruk}-dé : encrier.
Tisdli - étermuser,
Bir : estomac.
Nad : seleil.
Délé : force physigue.
Gan : étranger, hibts.
Sige : insnlter.
Hél : intelligence.
Lés : anque.
Toskuré : panvre.
Suge : sang-freid,
Tiib : demander pardon.
Lay : paroles, jmstification.
Liar : expliquer avec des gestes.
Dap : rattraper.
Dabu ; se ressaisir,
Tortw : répandre.

|
Tul : invulpérable ; les coups ne pro-
duisent ainsi que des bosses dues
i la coagelation du samg. -
Gév @ rapide. ‘
Dang : apprendre.
Der: couche de ciment on d'argile |
endarcie. |
|
|

Beft ; xefmser.

Nurd : se ressembler.
Gadim : raie,

Até : juger, deparlager guitte & le
faire an ¢ fer rougew.
Lor : selive.

Bud : mjore.

Ngaska : lame de fer courbé servant’
" & cremser le sol.

85 : si.

Sit : smer goutte & goutte.

Sédé, Sére : temoin,

Ndér : oisean rvéputé Btra Ie plee bra-

ve bien gue Ie plus petit de touws.
Deng : tordn. o
Hod : espice darbre. . |
Diri @ trainer.

Par : passer par. :
Legéy : travailler. )
Gis: voir, Trouver ; md gis: fai va;

-Fai trouve. !
Gen-leo : valoir mienx. -
Dir ; adverbe affimpatif da la vérité,

Bon : mauvais.
Harkenam ; visage,
Mboté : agnean.
Ngika : animal aquatique.
Ber : dept, défenze.
Andi : apporter.
Adu : donner (toucouleur-penl)
Lite : pirogne.
Saytu : posséder.
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PRONGHS PERSONNELS :

SARA-BACULBMIEN
Ma, kim : je.
¥i: -
Né: il

313

VaLAF
Ma : je; Kim : jo {sérire).
You : toi.
Na: iT; lai

COMPABAISON DE LA GCONJUGAISON SARA-BAGUIRMIENNE, WARAKOLS, YALAF :

SARA-RAGTIRMIEN

SARAEOLE
M ok use ; je euis en tsin - N ké: Je.. Moi...

YALAF
Mg ngi Ik : je smis =

de manger. train de manger.

Ik alt wsz: tu eo em trmin  An ké: Tu.. Toi..  ¥é ngi Iék: tu es en 'train
de manger. . : de manger.

N gl pvsa: 11 est en train A4 ke + Luj.. IL.. Mi ngi 18k : il est en tmain
de manger, ) - . de manger.

Zé ak usg: nous semmes O Ep: Nows.. _Né ngi lék : nous sommes
en train de manger. ' en train de manger.

56 gk usa: voms 8es en A ha ke: Vous.. Yén ongi lék: vous étes -
trein de manpger. . S en train.. -

Z ak usg: ils sont en [Thum ge: Ds. Ni ngi 12k : ils somt em
‘train.., train...

(cf. Delaiosse, Enude sur les Sara.)

Ainsi le wvalaf résolterait d'one transformation d’wn fond sérire par aon
apport congolais escentiellement sara dont le sarakelé ne serait qu'nne variante.
Mais &'il en est ainsi, le 1ébn; gni est nne variante do valaf, vient aussi du
sérére. Tone les mols que nous considérons babituellement comme typiquenmient

¥hus se retrouvemt em sérére ;

Lirpu

M&h : appét,
Téfés : rivage.

Teof : espece de poisson.

Haydy : espice de poiscon.

Fanta : espice de poisson.

Vis: espice de poisson.
¥3s : banc de petits poissons.
Daf : e dit d'm endroit poissenneux.
Péfi : sorte de coquillage.
Hor : eoquille,
Simb : chasse-mouvches.
Dusy : chique.
Ndamlu : tirer sar le filat.

»,

SERErRE
BM&b : appét. ' )
Téfés : rivage, .
Tof : différente espéce de poisson,
Haydy : différente espéce de poissom
Fanta : différente espice de poisson.
Vs + différente espéce de peisson.
Y65 : banc de petits polssons.
Dah @ ge dit d'on endroit poissennenx.
P4ii : sorte de coguillage.
Haor : coquille.

Simb : chasse-mouches:

- Dusu : chique.

Ndavlu @ tiver sor le filer

Le 1ébu pe se distingue du valaf gne par ce vocabulaire spécial, par am
certain accent dit 1éba et por I'msege de quelques éléments grammaticanx aéréres,

g ne gont plos usités envalaf :

in ; nous en lébn,. en sérére et en épyplien.

Av : toi en 1ébu et en D54, ete..
Tandis qu'en valaf, on dira :
Nun : nouws; yev: toi.

Le vocsbulaire qui vient d8tre rité est commun au iébu el an valaf. Mais
on a Phabitede dc le considérer comme typiquement 1ébu, peut-étre parce qu’il
sagit uniquement de mots se rappertant & la vie maritime et que les Lébus

eont des riveraings:

De la langue de barbarie (Saint—i.ouis-du-ﬁénéga]) i la petite Cdte, on
passe par toutes Ies tranmsitions de prononciation da wvalaf an sérére. La com-
plexité st eroissanie : la prononcistion évolue et tend vers le sérére. Clest

A -
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ainsi goe le Lébn de Kayard m'est plas déid celni da Cap-Verk, tandis iiue ce
dernier est plms compréhemsible au Valaf qae celui de Barfiy ; am-deld, on
arvive .dzns la région des Séréres “Ndut”, do Bael ; puis an Sine-Salum ol
Ion perle le sérére “Régndm” ; enfin em Kasamanee oit Yon rencontre le DEIA
et le sisé, parlés par des populations qui semblent avoir é1é refoulées dans cea
régions par les derniéres vagnes d’émigration vennes de I'Est

L’ongine sérére des noms géographiques des régiona babitées par les Fébus
est encore évidente ; an chapitre » Page , on a moniré comment (Fodem)

_qui signifie sel en sérére = pr domné (Mbidem), village lébu de la tégion dn

Kayard sitné i proximité dnn lac salé que les Lébus appellent (Ten), mot qui
signifie en sérére saline. On a vu (me le mot (Lébn) émit employé par les
Egypiiens ot qu'il dovait constitcer chez eux un lerme pénérigue s'appligiant
i des populations pratiquant Ia chasse.

Les Lébus ont les mémes poms totémigques gque les Sérbrea:

Faye °

Pagne

Dioaf

Sar

Ndav

Ndoye

Paye, ete..

$i uo Lébu porte un nom torémigue en dehors de ceux- ]a et de quelgaes
awtres qui lenr sont propres, son zscendance étrangére serait évidente ; cela
choyguerait les oreilles des antrec Lébus. Les Lébns et les Séréres omt le méme
culte, les imémes pratiques ritzelles, les mémes coutnmes & pen de ehoses préa.
s ont tous des “Hamb” et des “Tdr”, cest-a-dire qu'ils pratiguent les libations
smr un antel des Ancdtres et voment on démi-calte 3 un serpent d’mne grossemr:
exagérée qumi passe pounr tre lincarmation d'un esprit aneestral, un protectenr
de la famille, un parent conssngnin-smquel il est interdit de faire do mal en
risque de périr ou de subir seulemen: une eatastrophe si oo = beancowp de
¢ force vitalo »,

8i les Présidents de 1n Répuhblique Lébu ont tou;ours poxté le nom Dop
qui n'est pas un mom Jébn, vlest que leurs ancétras viennent de Koki, betceau
des marahomis Dop de 1a dynastie “Dorobé” dn Cayor. '

. ORIGINE DU PEUPLE VALAF

Aprds celie étude. comparative révélent la pavemté du valaf et du sérére,
on peut se demander si les denx langues viennent d'une méme souvrce, on t]
Pane vient de Pamtre. : :

Un examen ethnolaglque nous permet de dire que c'est le valaf gui vien-
drait du sérére.

En effet, pour amtant gue I'on puisse parler dunme race, les Séréres en
présentent davantage les caractéres. :

En Afrique les noms de clans totémiques comstintent, dans nne certsine
mesnre, 1n indice ethuoigue : sussi les noms totémigues : Full, Diegne, Dionf, -
Faye, Sir, etc.., sont typiquement séréres. 3i wn Sérére porte un nom totémique
er dehors de ‘cenx-li son ascenﬂa.nce étrangére me fait ancun domte aux yeux
de ses concitoyens,

Lég Toncounlenrs, bien que mensaes, ont des noms totémiques amssi carace
téristiques : ee sont les noms de Wane, Kane, Diallo, Sy, Ly, etc..
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Les noms peuls sont essentiellement Ka et Bu; Sow est plutit mn nom
laohé. Touré est nn nom somghat 3 Cissé, nn nom earakollé, etc..

Or Ies Valaf ne portent que ces noms totémignes, tont en reconnaigsant
git'ils sont lés noms clanigues typiques des penples précitée.

En plus de ces noms il en est d'autres que portent les Valaf et qui sont
d'origine sara et congolaise. :

Con6o DU Sup : SinEear : VALAF
Beile Balla : prénem &homme
g Dia
Pende - Pende
Mbengue Mbengue
N'Goma N'Goma
N'Gom ) NGom
Bemba Bambe : prénom dhomme
Ngumbu _ Ngumb
Chila Sylla
Sella " Salln
g Lea
Sulxn Sugu :
Bas : Bés : '
Chil Syil i
Sog ‘Ség -
M Backé M Backé
Conce nv Norp
M Backa-Waka M Bucké-Waké
Basse : ’ Basse
Mbo Mbow
Maka Marze ;: nom de ville.
Rama : Rema : prénom de femme
Ndumbo . Mandumbé : prénem dhomme
Kandé . : Kandé
Ngumba Negumba : nom de ville
SoupaN OBIENIAL .
Wadda Wadd
i Wadda : prénom dhomme
Gabu . Ngebu : nom de village du Baol
M°Bat M’ Bai
N'Dan ) : N'Dom : nom de village en sonvenir
diz nom clanique
Bousse Bousso -
Guirmi Guermi : noble, mnembre de la dynas-
lie régnante,
Banda . Bendz : prénom d’homme
Goulat Guilgi : prénom d'hemme
Saga
M'Bai . AM*Bat
Lai Fai
N°Dam : N'Dam
Kaba Kaba
Bua Ba
Bouasso : . Bousse
Babuas Babu
M'Backa-Woka M’ Backé.Waké
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Armigus »u Norp-Est

Stwear : VALAF

Sungor (dn Sennar) . . Singor-Sidar
Soemare CENTRATL

Kebg Kebé

Mandera Mangara

Falli Fall

M Bum M’Boub

Kare Karé

Kano : nom de ville Kane

Doukon’ Douk

Dien Dieng

TGHAD

So : peuple lézendaire des Sgo

Coxz p'Ivorre

Lo

StERRA-LEONE

Mende

" Sew {Laohé)

Lo

Mendi

Les mome du tzblean de ganche sont tirés de Bamman et Wetterman.

L'habita: primitif d'od ont emigré ces clans est 1o bassin de Nil. En effer,
nows y retrouvons les mémes noms propres qui viennent d'tre cités : ces noms
totémignes sont extraits da livee African System of Kinship and marvigge, &édite
par A, R. Radeliff-Brown and Daryll-Forde, International African -Institote,

Oxford University Press.

Noms de clans
totémiques
des NUER.
Duoi N'Diay SENECAL : ¢ qmi remet en goestion lan-
Tiep Diop _ thenticité de la légende de N'Diadion
Duobd . T N'Diny .
Nyang Nyarg ~
Yan Yan
Lam Lam
Gik Gik
Puok Mome propres tolémigques VALAF
Poic -y Pouy
Taz Tat
Nyanyali Nyangyali
Mar Mar
Lon . Le
Gom NGom :
Deng Dieng Noms torémiqnes . eoimmona ams  SAR4,
Gal: Dok . Conecoras et Varar, .
Gai Ga¥
Buath Bis
Banyge M’ Banygute ; nom prepre vativ (I’homme}
Ngony Ngoné : nom propre de fermme en vALAF
Garang Garang ; nom propre d’homime en VALAF
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Noms de clang

totémiques

des Nuer
Lath Lit — nom tetémique valaf.
fojok Fay = nom tetémique sérére et iéhn.
Lathjor . Latdjor = pom propre dhemme en valai.
Thiep Thiep == nom d’mn village da Bael.
Tui . Tul = nom de village en wvalaf, :
Nvyagen Nyangen — village des DNyang.
Dar N'Dar = nom de ville.
Thon Thioun = nom torémique valaf
Kan Kene
-(I;cm ) Slgann noms totémiques towconlenrs.
Lith } Ly

Rappelons que les Nuer vivemi au Soudan Anglo-Egyptiem, dane le bassin
méme de Haot.Nil, Les mots de la colonne de gauche doivent étre Ins suivant
Ia promonciation anglaise. '

Ces deux tableaux comparatifs de moms propres somi plns instrmelifs que
de pembreuses pages de littératmre ; bien que trés incomplets, ils donnent
une idée tris nette de Ja fagon dont le continent africain a été penplé. Parties
du bassin du Nil en essaime successifs, les populations ont irradié dans tontes
les directions. Certains penples tels que les Sérdres et les Toucouleurs seraient
allés directement jusqu'a 'Océan Atlantique, afors gne d'zntres se fizaient dans le
Bascin du Congo et dens la région du Tchad ; tandis que les Zounlous allaient
jusqu'an Cap et les Traoré jusqr’a Bladagascar. )

Les popn]utlons congolaises, en particulier les Sora, les Sarako'ﬂe (qni
ne seraient quimne tribm métssée des Sara) devaient, par la snite, émigrer vers
TOnest, lors de la pénétration musuhmane, pour déferler sur les plaines da Cayor
et du Baol occupées par les Séréres, et smrtout le Djoloff, région qumi aurail
donné sen mem 4 la langue et an peuple qui allait maitre de co métissage. En
effet, il est 3 remarquer que, si lo terme a évolué en valaf, en penl if est restd
invariable, et les Peuls appellent encore les Valef, les Djelfnbé.

Le valaf serait wé de Ja déformation dn sérére per tous ces éléments &tran-
gers 1 Sara, Congelais, Teuconleurs, Peuls, Laobé, Sarakollg, etc.. ce qui expli-
que pourquei les Valaf peuvent porter les noms iotémigues caractéristiques de
nimporte lequel de ces peuples sans qme cela choqae les oreilles des antres
valaf, sans ce qne cela révéle une ascendance étrampére.

Le fait gqulen A.QF. le nom dn can totémique primitif soit porté mainte-
nawt par des individus isolés perdus dens une masse hétérogéne correspond & mne
émancipation relative de lindividn par rspport & Ja communauté primitive. Les

. migrations suceessives ont fini par désintégrer la fraction du clan qui &'éaft sépa-
rée de la souche originelle. Le souvepir do clan ne survit que dang le mom
tolémiqne que porte 'individn, qui est maintenant transmie sefon la descendance
patrilinéaire, alors que les droits politiques se [ramsmettent par voie matrilinéaire
au Sénégal. 11 wexisterait pas de nom totémique, darvs le sens individuel einsi
défini, aillenrs gqo’en A.QOF. Dane les autres régions ofi la fnsion des clams
est moins peussée, les individus ne portent que des pr&noms : ils n'ont pas de
nom propre, car ils ne portent pas encore d'une fagom précise et individuelle, Je
nom du. clan,
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Le nom totémigne de elan étant un indice ethnique, en Afrique Noire, cette
large ideatité de noms propres me lafsse plue de doumte sor la parenté claniqua
des Valaf, des Sérires et des popuolations da Congo — en particulier des Sara —
et des peuples Nilotiques.

Le fait que la région du Sénégal, d’one part, le bassin du Congo et le Tehad,
dantre part, forment deux ilots oit Von trouve des noma propres identigues —
alors quwon ne les retromve pas dane Dintervalle — prouve qu’il ¥ a en
effectiveren: une émigration, dont noms disoms qu'elle s'est faite d'Est. en
Ouest, ] o

Mais si cela est vrai, Iinfluence congolaise et sara ne doit paa s& bhorner 3
ane simple concordance de moms de clans : on' deit pouveir la déceler an sein
de’la société valaf actnelle. E’étude des denx sociétés doit apporier wne confire
mation. )

Sur le plan linguistique, on vient de voir, dans les pages qui précédent,
la parenté du eara, do baguirmien et do valaf. Il en est de méme sur le plan
aethnologique,

Notons d'abord deux croyances caractéristiques des Sara.

Selon Muraz (Bulletin de s Recherche Congolaise, n° 9}, les Sara croient
& Pexistence d'un esprit malfaisant qui voyage avec le vent et qui aime péné-
trer les femmes par le vagin. Ils Usppellent Koi. Or, le kof, en valaf, dési-
gnemi les parties génitales de I’homme, - ’

Le caractére phalligne de eet esprit ne fait aucun donte, car les femmes,
pour s'en protégar, portent amtour des hamches des bétons taillés en forme de
phallas 1 ceci impliquent que Ie sembleble doit chaseer lé semblable.

Les femmes sara portent, pour les mémes raisons de protection, selon Muraz,
nn pagne hommé kamfu, mot qui rappelle shonétiquement le mot valat Ezemba »
pagne, .

Les Sara cohabitent avee un fourmillement de petites tribus, parlant chacune
sa Iangue propre €L gn'ils comsidéreni, pour cette raison, comme formant une
véritable Tour de Babel. Ts les désignent sous Ie terme général de Iaka. Leka
signifie en valaf : parler nn langage incompréhensible, et par estemsion, parler
wne langue étrangdire. Quand on ajoute 2w met la terminajson Fat qui sert &
former le nom d'agent, on a Inke-kat gni signifie : celui on ceux gui parlent des
langues éirangdres, avec un certain sens péjoratif. Le sens de lnka, pouarrait &tra
suggéré par le barbarisme ¢ allogéner ».

Les Sara croient que Fame dn grand-pére se réincarme dans Ie potit-fils :
ils Vappellent djekodie. Djekodie désigne la somme dea traits de personmalité, .
le caractdre en valaf. On pourrait invoquer ane coineidence phonétique ; mais
tout ce qui précide semble attester qu'il ne saurait sagir d’ug fait de hasard.
11 existe, er outre, dans la so0ciété valaf des survivances d'nne .croyance 4 la
réincarnation, ) '

Selon Bawmann {Les Peuples et Iles Civilisations de I'dfrique), chez les
Banda, zere, désigne un &tre farcenr, mi-homain, mianimal, & caractire astral
trés net, surtoni solaire. Ce méme étre farcenr s'appelle fle cher les Banziris, et
theole chez les Pygmées Bingas.

Tere, en valaf, signifie grigri, talisman qui protége contre le manvais sort :
il signifie, par extension, ce qui est éerit ¢ lvre sacré on profane. T4lé désigne la
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dernitre des castes de farceurs et de quémandenrs affranchis de toute discipline
sociale (1). ) ) :

Les Sarz cosstruigsent leur maison comme les Valaf et I'enclos de cette
maison sappelle seko. En valaf seko signifie : Tenclos & Pintérienr dngnel

" on entasse les .arachides om les récoltes.

Enfin, les Sara, en dehors des Wilotes et des Laobé, sont peut-étre les plas
grands et les plus foris de tous les Nigres. Ils ont, en plas, de petites oretlles.
On comprendrait alors pourquoi au bercean des valaf {Djollef), 1a taille, méme

celle d¢ 1o femme, descend rarement au-dessus de 1 m. 80, bien qu'il sagisse

&une région de plaine. On explignerait Iz coexistence de denx types valaf
nettemen: distinets 1 le type sérére, souvent irapa ¢t le type sars, grand, large,
avee de petites oreilles ; et entre ces demx extrmes, toute ln gamme- dindivi.
dus et de tailles résnltant de lenr fusion encore incompléte. - ’ '

Chez Jes Valaf ancane des sept dynasties régnantes nest eriginaires du pays.
Les Sognos sont des Socds qui auraient été encore nombreux du temps de
N°Diadian N'Dian avant &'¢ire refoulés en Casamance, Les Guélver sont des
Sérdres du Sioe-Saloum. Ea mire de Détié Fou Ndiogou, le prince qui 2 fondé
i premitre dynastic de Damel était originaire de Vagadou (1).

’ La dynsstis des Guedj est d'origine populaire : elle maquit aprés le seul
eoap &Etat qoe le Cayor zit conan, celai de Domelrat Soukubé, dont la mére
était une femme du peuple et venait, disait-on, du c8ié de la mer, Guedj en
valaf.

La dynastie des Bey est une famille ¢ porte-bonhenrz {(d'aprés 'opinion
populaire), dans laguelle les princes aspirant ad tréne avaient Ihabitude de
choisic, momentanément, lenrs femmes. Les Dorobé, i notre avis, proviennent de
Iz caste, on de < lordrey céldbre des Torobé qui étaient des Peula.

Daillenrs, les Dorebé du. Sénégal savont, dans lenr for intérieur qu'ils sont,
plus ou moins, d'origines peules. Aussi, parlentils qnelquefois avee dédain et diss

crétion de leurs ¢ pavents infériemrs» 3 mais ils n'aiment pas gue les griots dres- -

sent Jeur arbre généalogigue en public i partir de celte souche primitive.

Les membres de ces diverses dynasties, c'est-i-dire les nobles, portent le nom
générique de Guermi, mot que nous avons comparé avec Guirmi on Bo Guirmi.
Ba Guirmi désigne un royaume daps PAfrique Equatoriale au voisinage des

Sara ;. ce royaume g'est démembré an xw* siécle et les membres de ha famille

régnante durent, en partie, émigrer. :

Les Sarz, c'est-3-dire le pevple des négresses 3 platean, furent longtempa vie-
times" des Arabes, qui venaient veler Ieurs femmes la nuit poar aller les
vendre sar les marchés d'Orient. Les Arabes étajent insaisissables 3 ils agissaient
individnellement, ou par petits gronpes protégés par 'ohscuzitd, sur des per-

4

{1) Ca fait présente un double intérdt : il révéle une fois de plus e matriarcat
-négre (probablement en pravenance de Ghana) en ce sens que la dynastie de
Détié-Fou-Ndiogou portera la nom du pays de sa mére. D'autre part, ce paya est
le Ouagadon, ancien emplacemnent de Ghana ! le desséchement 2 achevd 1n disloca-
tion de l'Empire vers les XTI* et MII= sidcles, fpogue coincidant avac le dévelonpa-
ment et lessor du Mouvement Almoeravide, parti de l'embouchure du Bénsgal
C'est de ce Mouvement qui résulte l'islamisation de VAfrigque Oeccidentzie, en par-
nc!.ﬂzer celle Tekrour ;: (Abou-Dardai dont la légende evra des répercussions ua-
qu'au Djolof). Les ministres de Ghana portalent le titre de Farbe (fonctlon zérére
actuelle). Tout ie Sénégal actuel €tail Un pays vmssdl. Ce serail donc tonsdeutive-
mant au desséchement du territolre de-Ghana que se seraleni déiachées, progres-
sivement, les différentes régjons du Sénégal pour former des Etats autonomes :
Tekrour, DHolof, Cayor, Baol.. : : R :
val ﬁgana aursif pu donner Ghanar qui désigne iz Mawritanie actuelle chez les

et e vt
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sonnes isolées, comme nagoire los Maures volaient les hébés sur les rives du

Sénégal. Les Arahes ne livraient pas des batailles rangées. Aussi les chefs Sara
ne trowvérent-ils qu'ute solntion, devant un ennemi invisible : déformer affren-
sement les femmas (dof la contome dite des Népresses a plateanx) : cette
déformation avajt poer but de faire baisser Is valenr eommerciale des victimes
au point Iqu’il ne soil plus nécessaire de les voler, .

Tl eet probable qu’d la suite de ces imeursions arabes, des Sara se “soient
déplacés d'Est en Quest, jusqu’au Sénégal, pour échapper au péril. '

Cette étude démontre que lo sang qui coule dans mos veines est un
mélanga de sang eérire, toucoulenr, peal, laché, congelais, sarakolls et sara :
peuple des négresses a platean.

Daés lors, que reste-tl da mythe d’une race valaf pure, douwée d'nne superw-
tité qui lincite & traiter les autres de lakakat.

La réciprogue est d'ailleurs vraje dans les autres régions,

Une étude similaire appliquée 2 toute PAfrique condoirajt i - tles reauhats
enalogues. '

Dés lors, quel doit &tre le comportement d'un Africain conscient ? 11 do:t
se dégager de tont préjmgé ethniqme et acquérir une nomvelle forme de fierté
Ia vanité d'étre Velaf, Toucouleur, Bambars, ete... doit faire place a Ia fierté
d’étre Africain, tant 71 est vrai que ces cloisons ethmques nexistent que par
notre ignorance. -

Op pourrait méme aller plns loin et dire, qu's I'henre aciuelle, un wmariage
entre ressortssants ethniques différents en Afrigue est un facteur de progrés, en

ee gens qu'il contribue 4 la fusion des groupements gui deivent former an senl

penple indivisible pour échapper i Ia destruetien.

Une érude analogme 3 celleci doit étre faite pour les autres régioms de
PAfrique, afin de démontrer 3 chacun le néant de nos préjugés. Certes, noms
sommes loin d'exagérer le réle gu'ele pourrait jouer ; nous disons rount juste
gquwon ne doit pas négliger con importance, Il n'existe pas ‘de clé passe-par-
tout, ni de pierre philosophale ; le ceeret du suecés réside dans I'usage judicieux
et coordenné de tous les factenrs sans negliger le moindre. :

L'impertance d'en tel travail sur le plan de l'histoire africaine est indé
niable. Jusqneda, celle-ei n’é_l:ait qn;g.n tissu de probabilités et voild que ln cer
titnde &'y inteodunzt.

On eavait vaguenent, ponr avoir recueilli les tradlt:ons transmises par nos
ancéires, gue nous venions de PEst, du cdié de la <« Grande Eans. Et, par-
tant de ces légendes, les spécialistes {Delafosse) postulérent, sans aucune preuve,
que la- ¢ Grande Fau», c’est 'Océan Indien, -

L%tnde des noms propres — entre gutres — allide & la comparaison linguis-
tique, établit dune fagon certaine qu'em fait de Grande Ean, il sagir du Nil, et
permet de dresser mn tzblean exact d’une partie de ces migrations (cf. carte
n® . ). _

En Yahsence de documents écrits et d'autres 1émoignages histerigques pro-
hants, tous i reres em Afrique Noire, In méthode d'investigation qui semble

" #imposer .comme é&tant la mienw adaptée an continent qui nous coneerne,

est la comparaison linguistique alliée a I'éinde des moms propres, el, & toat autre

fait ethnologigue en secand lieu,

Cette étude nous permettrait de conmaitre de miens en mieux la société
africaine et ces origimes, de smisit les problemes concrets gue pose sa irane-
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formation vers un devenir meillenr, d*étre i méme donc de les résomdre, par
conséquent d'stre en mesuare d’assmmer la destinée de notre pays.
Multipltions done les investigations, chaenn dans sa région. Sauvons de Ioubli
tont ce goi pent &re receeilli et qui nous permetra, dés anjourd’hni, de mieax
- nous commaitre, Nous rencontrons souvert des lambeaux de notre traditon que
nons ne daignons méme pas retenir : mows supposons, 3 pricri, par ignorance,
qee cela ne sanrait mener loin. Nons ne nons dontons pas qu’en les poursni.
vant, ces hribes de pensée se révélemient conséguentes et nous comduiraient
A un systdme, une philosophic, une représentation de 'univers, non seulement
aunssi velable qoe celle d* ¢ Hésiodes, mais 3 laguelle celle-ei doit dlexister.




COMPLEMENT DE GRAMMAIRE DE LA LANGUE ETUDIEE

- PROBLEME POSE PAR LES LANGUES DITES A CLASSES ;

Il s'agit de la répartition des substantifs compris dans one langne dom
née entre un mombre variable &articles suivant la langue considérée, On a
décrété gume ces articles correspondaient & des classes mystérienses entre les
quelles Ja mentalité négre prélogique suisgénéris répartiseait les &tres ot les eho-

- ses. On s'est évertué ainst 3 distingner des claszes d’animés, d’inanimés, &'étres

intelligents, femelles, des classes de notion abstraite, 61Cus 10w

Notre intention est de prouvef~dams les lignes qui sttvent que ces idées
T'ont awcun fondement et gielles reflitent tout an plus Ia richesse d'imagina-
tion des esprite qui les oni engendrées. Nous ahorderons 1a question d'abord .par
une étude parricnlidre des articles valafs qui correspondraient & ces classes 3
pois mous examinerons demx langues africaines telles que le Sérére et le Déld
avant de Hrer une conclusion.

Pour déterminer le nom, on smploie, suivant le cas, une des sept conson-
nes-articles : {kj, (b), (d), {g), (1), ém), {s). Ponrauoi cept, an Ken de toutes Fes
consonges de 1"alphabet valaf ? 11 faudrait en chercher la raison dans les érrcons
tances historiques mémes gui ont engendré la langne, On signalera chaque fois
qutil sera possible ]’ongma de ces consonnes, mais la question qui nons

. Drécecupe en.ce moment est Ia détermination des lois préeises de leur usage

mne fois qu'elles existent, Nous commencerons d'ahord par mentrer que lea
noms qui sont régis par une méme consonne-article sens quelque angle qu on Jles
enwsage, ne présentent nucune sorte d'affinité logigue ou prélogique, un déno-
minatenr commun qui lenr serait particnlier par rapport & une omtre ¢ catégo-
ries on ¢ classes> et gni justifierait ainsi one tells classification. Dire que ces
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closses reldvent d'une mentalité impénétrable par Vesprit occidental, n'est gu'une
fagon de blogner lae techerches par des formnles plus impénérables encore
pour Pesprit humain, Len }stes qui vont suivre ne laissent aucan doute aur Phéte-

Noms RéGIs PAR LA CONSONNE (E) :
Origine de (&) :

Ki : lamtre en égyptien ;

Ki : l’antre en sara ; .

Ki: celni.ci en sarakollé ;

Ki : celai-ci en valaf 3

Ki: (le} en valaf.
Usage de (R} :

Nit ki ; Thomme-celui-ci, I'bomme ; éire doué d'intelligemce ;

Eef ki : chose-ci, la chose, matidre imerte ;

(K} n'est ntilisé que pour ces deux moms dane la langne valaf ; déux mots
d’essenee diamétralement opposée. - -

L'interrogatif, le démonstratif, le rel:itif_, le poseessif se rapportant & 1o NOM
régi par (k), auront tonjouss cetie dernidre letire comme initiale, tandis que
Yarticle indépendant est formé en préfizant (a) & la comsenne qui régit le nom
et en faisant précéder celmi-ci par Particle indéfni ainei formé; contrairement
a P'article défini qni ect postposé :

- K& : celui-ci. — Kilé : synonyme de ki,

i ; celni-ei {tont prés), — Kulé : synonyme de ki,

K& : celutda, — Kelé : synonyme de ké.

Ké: celui-la (ti-bag), — Kelé: synonyme de ki,

Ean : lequel, qui ?

Kume : qui estce ?

Ki: qui {pronom relatif snjet).

Ku : que {pronom relatif complément). i

Kali, koki, kéké, kika, ’ Celni-ci, celuil3, celwi-la 1a-has. S0

Eokilé, kokulé, kakelé, : . “

Kéku 7 ; qui estce ? _

Al : un ; ok rit: un homme ; Kén : Yun, personne ; Ken ki : Pun ici.

Nous REcis #aR (6) :
Origine de (g) -
Golo gi: le singe.
Goné gi: lenfant. -
Gar gi ; I’héte. i . o
Gand gi : la biiche, . o
Gayndé gi : le Lion. . . R
Ngoro g2 : les fiangailles. . - . ) o 1
Ngén gi : Ia soirée. . - o
Gér gi ; Pkomme, le vir.
Gelém gi : le chamesn, .
Gad gi ! ls caravane., - ' . . '
Ganir gz : 1a Mauritanie: . o
Gadalme gi : une coque d’erachide contenant treis graines.
Nger gi ; Thonneur,




NATIONS NEGRES ET GULTURE . - 325

Gumbé gi: une danse nocturne du Sénégal.

Gumba gi : Pnvengle.

Ganér gi ; 1a poule, le pouler,

Gudumbe gi : peinture noire du cordonmier,

Gom gi : Pamidon.

‘Gongo gi: pondre parfumée que portent les femizes négresses.

Gang gi: le chimpanzg,

Ngaviy gi : 1a repidité.

Gateh gi : les chaomes de mil, etc.. ' :

Gén gi: Tun jei. o

Par permutstion circnlaire, on a comme tont 3 -l’heure : {gd), {gu), {go},
(gilé), (gulé), (gelé), (gelé-heD), (gam), (gumu ), (gi), (gu), {gug), (gan ),
{gézi), (gogu) (gbga), (gbgild), (gbguls), {g6galé). Antant de pamcules g€ rappor-
tant anx nems régis par Partcle {gi). 5i I'sn cherche ce que les mome figurant
ear Ja liste ei-dessms e régis par (gi) présentent eorame affinité, on ne tromve

‘rien en debors de lear consomne initiale. Qu'il ¥ figurent des noms commen-

¢ant par (m}, (ng), cela A"z rien d’Stomnanmt d'abord parce que lz pronoacias
tHon de {n) devant (3} est trés faible, d’autre pari (n) nlexiste pas comme
article-consonne gn Valaf, Par conséquent, les noms qui commencent par celte

lettre sont répartis entre les différentes catégories d'articles phonétiguement voi-

sines. On a vu dans ln comparaisen dn Valaf et du Sérdre, an nivean de la
formation des noms abstrafis 3 partir des verbes qoe (n) fajt partie des cing
consomnes qui servent i former «ces moms. On veit dome dei vomunent les appa-
rences pourrajent condnire, comme cest déjd arrivé, 4 conclure que (g} est Ja

clasee des moms abstraits en Valaf Cerves, il existe, pour des raisoms phonéti-

‘gues 1rés complexes des noms régis par (g} -ef he commencant pas par celte

letire, tels que: eill gi: le chacal, ete..

Nous aborderons ces cas dans ce goi va suivee.

Noms néc;s PAR D ;

Ce sont en géméral les noms commengant par {d), (d} :

Dén di : le serpeant,

Dir di: le scorpion,

Digén di : 1a femme,

Dém di: le jnjobier. N
"Dam di ; la paix

Dengamm @i: la belle,

Diko di: le caractére

Dod di: fode (mot frangaig),

Dod di: Je fait d'ére debont,

Daka di : Ya mosquée,

.Deker di: cheval bran,

Dém di: sentiment #'honneur, bravonre, elc...

Debar di : Tépomse,

Dé di : Yencrier, -

Dég-ddg di : houger oslennblemem H onomatopee.

Daldat di - :

Dalandalay di : mouvement ; tourbillon et repide : onomatoepée,
Dére di : 1z cireonspection des fdiles ou des &lives - arabe : Dgr : maison.
Deraf di ; ministre.:
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(I1) régit d’antres noms ne commencant pac par {d} o {d), mais comportant
c0s consonnes dane lemr structure, Il glagie alors d'ma mor long dont Iaceent
tonique porie sur la syllabe contenant (d) ou {d} :

Naday di : Toncle, de Na : qo’il ; Day : vende : d’oit importance de Yoncle
* dang la seciété nigre matisrcale.

- Fader 4i: l'anbe,
Mbarke-Ndaye di : sorte de danze,
{Di) sert aussi & former le pluriel colleetif :
Natgam-nangam di @ telle et telle chose.

SINCULIER : PLURIEL :
Gumbé gi ; sorte de danse, Gumnbé d: pluriel de Gunbé,
Ndayholén Ii : ' Nday-haléii di: pluriel,

Mbarkanddy 3¢ :
Tanna bér di :
Yaba di:
{rous eez noms désignent des dan
ses et pe semblent pas aveir de
singnlier},
Ribidong di : déformation de réveillon,
Dém di : jujubs (fromit},
Dehar & ; froits do tamarinier,
) ~ Tanderma di : les dattes,
Durh bi: la jeune fille, Danh & : les jeunes filles,
Dék bi: Ia jenne femme, D2k di : les jeunes femmes. .

Ce pluriel collectif sapplique i des moms de manifestetions, de froits, & des
quantités . essentiellement indénombrables ; par exemple, si 1on ne voulait pas
parier des filles en général, mais de plusieurs filles bien déterminées, on ﬂirait :

Dank yt: les jeunes filles {bien déterminées).

On aurait atssi.par permatation cirealajre ponr les raisons phnnenques citéea

“plus haut : {(¢i), (da}, (dé)... (delé}... (d6du), (doda}.. (dan).. {ded)... {du}, (dd)
&ic.. {den], (der di), {ad) : ©n (article indéfini),
Nons rfcis par () ;

Ce sont, en général, Ies noms commengant par. (m) on contenant une sy]lahe
accentnée qui elle-méme contient (m) :

Mémin mi: Iétre gui ne parls pes (animal),

Men mi: l'un, ' -

Mir mi ; la chance,

Mém mi: Datend,

Mang mi : Ia transumance,

Mamo mi: une foule de trompeany,

Mon mi; moi-méme,

Mbub mi: le boubou,

Mbuhana mi : la coiffare,

Mine mi: la signification ; exemple,

Mer mi: le mécontentement, -

Mbot mi; la grenonille,

Mbet mi: la gueule tapée,

Mbar mi - le fourrean,

Mbas mi: la Deste,

Mbad mi: la couverture,

Mbétu mi: le pagne pour attachet le bébé au dos de sa maman,

Mbay mi: la culture {des champs),

-
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Mber mi: le champion Iatteur,
Mbury mi : le pain,
Mbéd mi ; 1a rae,
Muriké mi : sorte de couscons suers,
 Mundarge mi: la caractéristique, 1a marque,
I n- :
On a par permutation circulaire : (mi), (mé), (ma), ete.. (mom), mos)..,
(mu} : gque ; {mi} : que ; (mémnu), (man} ?, etc...

Nowms nEcts pak (V) : .
Ce sont, en général, Ies noms commengant par {v) ou contenant une eyllabe
accentude qui clleméme contient (v) : )
Venn vi : le senl,
Fan vi: la mamelle,
Far vi: le sectenr,
Vané vi: le famiste,
Vud vi : 1a rivale,
¥Vér vi: Ia semonle,
Fundu vi : le chat,
Vahandé v»i: Ia malle,
ViR : la cuisine,
Veér : la mouche,
Versel: vi: la chanee, ) -
Vanal- vi : 1a cour intérienre,
Fago vi : le wagon (frangais).
On a, par permmation circulaive : (vi), (v8), (vu), (ve), (Velé), (vov) :
celni de ; {vi} : qui; (var) ? : Jlequel 7 § (vd), ete...

NoMs REGIS Pan (8) 3

Ce sont en général les noms commengant par {5) on contenant uae syllabe
accentuée qui elleaméme contient (s).

Cependant (s) joue un triple réle.en valaf: en plus de son réle d'artiele
il est Pélément fondamental dn diminntif et sert awsszi 4 former certaina pluriels
collectifs. a,

Sén si: Pun,. -

Sokna si: la vieille,

Sdfun si: la poudre & érernmer,

" Safio si:
Siine si :
variéiés de mil,

Sofara si ; Ie fen,

Baty: si: e coutenm,

Sunguf si : la ferine,

Séfera si: liquide qni a la vertn de guérir,

Silarz st ; le sable,

Salaft si : la fait de laisser pousser trop les cheveux sana Iea raser.

Solo si: Paffaire. ’
I, — () utilisé comme pluriel coliectif :

Sem bi; le herger,

Bam si ou Sem yi : les bexgers,
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Sump si : les froits d'une espéce d'arbre (Swmp yi: les arbres qui prodai.
sent ces froits.
Serini si ou Seriit ¥i: lee marabouts,
S6n si: les frufts d'ume espéce darhre ; Sén yi: les arbres qui produi:
" sent ces fruits).

Noats RECIS PAR (B).
"~ Ce sont les plns nombrenx de la langae.
-Origine de (b}

EN EGYFTIEN VALAF ;
© Pu: celui-ed, ' . -Bit : eceluioci,
Puy : gelui-ci, ceci, Bi: cecd, celmirci,
. Péf : celd, eeluila, celd, B : celd, celui-li,
Pg ; ce. . Bé : celuila, E-bas,

Ces démonstraiife égyptiens somt tivds de I'ouvrage du Docteur R. Déron,
intitnlé : « L'Egyptien sans Désespoirs, page 30. Cette similitude pousse a
croire que cest le démonstratif Sgyptien qui a engendré Varticle valof gui,
en réalité, devrait étre considéré du point de vne de sa signification, c’est-i-dire
de I'idée qu'elle invoque, comine la symthése de larticle et du démonstratif.
En effet, ce gu'on est convenun d'appeler un article défini en valaf, sert & déter-
miner anssi bien gqu’d indiquer la position toute proche, lointaine, trés loin-
tmine, .

'8i (&) résuliait de I'évolntion dn démonstratif épyptien, cela nows permettrait
de comprendre qu'l soit Darticle qui régit le plus de noms en valaf. -

Les noms régis par (b} sont & Porigine ceux qui commencent par ce pho-
nome, qui le contiennent dans nne syllabe nccentmés ; ils penvent étre ansei des

" mots terminés par (B).

Buki bi: Thyine,

Bet bi: leil,

Balafong bi : linstroment de musique,

Bant Bi ; le biton,

_ Bennéh bi : le plaisir,

Balkér 'bi : le péchd,

Bunt bi : Ia porte,

Bor bi: le orédit,

Bang bi : le hane (francais),

Bal bi: la balle.

Borém bi : le propridtaire,

Bakay bi : la végétation,

Bordom bi : le cerf,

Bég bi: l'instrument pour puizer.

Beoyée bi: la boite (frangais),

Béden bi: la corpe,

Batang &i: le battant (frangais}.

. Basi bi: le gros mil,

Bafar i : le poltron,

Bufé bi : le bnffer (francais).

Bétal bi : le ourveillant des circoneis..

Bamal bi: la tombesau, '

Bdsé i ; sauce 3 la créme @arachides,
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Béeh bi: le plomb,

Bearé bi: la Intte,

Bate bi: le batean : frangeis.
Basanté bi : Vaubergioe,
Bumi-bi : le viceroi. -

Bakéri bi: le mez.

Biy bi: la pére,

Noms rEcts pag (B :

Ce devait &re 4 origine les noms commencant par {l] hien que la loi
goil mojns nette avec cette dermitre catégorie : .

Le_f I : Ia chose ; le sexe.

Lefto 1i : 1a main ; Ioho bi : la main.

" Lambdy Ii : le pagne dont on s'enveloppe.

(L) tend 3 s'éliminer pent-étre parce que, son msage comme article indéfini
est Erés c'[eshnrmonleux : anssi méme quand il est. utilisé comme areticle defini
concurreiment avec ume aulre consonne, elle cede Ia p]ace 3 celle-ei dans
- Yarticle indéfini : :

Loho I, Ioho bi: 1z main,
mais on dira &

ab loho : une wain el presque ]alIlﬂlE : al loho.

On dira:

Lef i : la chose ralahvement ahstreite,

Kef ki : 1a chose, l’objet .

On finit ainsi par dire :

Lef ki et Lef li: la chose matérielle ; la chose abatralle

Cest un des Tares eas, peut-dire Ie senl ot (1) Sere COmgerve dans la formation
da article indéfini.

Al lof : 1a chose eghstraite §

AR Ief : 1a chose objet, instrmnent,

Nous RECIS PAR (A) @

(7i)_régit au plariel las noms d'8tres intelligents des différentes classes précé:
demment citées : (7) est done T'équivalent de les, ces, cenx, celles, etc... smivant le
“gas. Lrusage de {it) ex valaf ¢ eprx\que non par une distinction des 8tres en &tres
jntelligents, volontaires d’une patt; ef' étres non intelligents d’antre part, mais par
le réle précis que cette méme particale jouait en égyptier ancien. (i) é&tait en effer
le démonstratif du pluriel en égyplien ¢t 80n usage s'est Tesireint em valal anx
étres. possédant la volonté, anx personnoes:

VALAF EGYPEIEN

Ni, i ; ceuseci, ces, €ic,. Nu : ceux-ci, ces, eto..
Né : cemxli, cellesla, ete... : Nef : ceux-l3, cellesli, ete..

Né: cenxld li-has, ete. Né& : ceuxli, ces.
Moz 7ii + les grandes persennes, .

ror iii : les hommes,

Vit it ; les personnes.

Le pluriel des antres noms est formeé avee (y;}
Sohna yi : les vieilles femnmes,
Goné yi: les enfants,

Garab yi : les arbres,

Yef yi: les choses, etc..

B
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De méme que plus haut on a : #i, A, fia, Aw, File, fels, Rdfa, Aonals, Aaft?
fin ;
- ¥i, yé, ya, yu, :nle, yelé, ydya, yiyalé, yan ?
YUz qui.
L’adjectif numéral s'zceorde anssi smivant le cas:
Nér fi: les denx. - XYér yi: les dene,

Remargue + Bi pe-ut prendre quelquefois 1z valeur de pluricl collsctif ;
Salan gi : nom &nre plante tropicale. Saldn bi : forme pluriel,

Déd gi : arbuste épinenx, Déd bi: broussaifls, |
Fif gi : le il (Framgais). Fil bi; nn faiscean de fils.

Le concept de Punité (hén : mn) est construit avec (3) qui régit le plus
grand nombre de mots dans Ia Jangue.

Répétons guo’entre les noms appartenant 3 nne “classe” donmée mlexiste -

qu'un dénominatenr commun d'ordre phonétigne et l'on chercherait en wain

toute autre base de classification. C’est ce que nous essayons de démontrer dans’
q : "

ce gui smit:

Suppesons avec les théoriciens des langmes & classes, que les mote de ces
langnes sofent classés selon des critéres relevant d'une. mentalité primitive sui
generis, impénétrable par Ia mentalité moderne. Si classification i y 1, on peat
§'attendre 4 retronver sous Iz méme catégorie les mote qni sont, par rapport 3
cette mentalité primitive sui gemeris, non des synonymes, mais des pléonasmes
a Pétat actuel- de nos langnes. Or, il o'en est cien.

Les pléomasmes appartiendront & des eatégories différentes conformes i la
Yoi de I'accord aver la conseonne ioitiale ou i Ia structare phonétique du mot en
généial : .

Mus mi ; le chat ; Pund vi: le chat ; Dandb di: Ie chat.

Je répite que ces trois mots sont ABSOLUMENT des pléonasmes powr un
valef. Or, ils appartiennent i trois catégories différentes de consonnes, cellesla
méme qu’exigent lenrs consonnes initiales en Pahsence de tonte complication pho-
nétique interne du meot. Il ne e'agit pas d'espice de chat tigre, de chat mile, deo
chat femelle ou d'aucune autre sorte. Ponr dire : chat sauvage, on emploierait
le mot : Siru si dont la carégorie est encora conforme 3 la Ioi phonétique. L7ori-
gine de ces pléonasimes a éié explignée ailleurs ; efle déconle dn fair que le
vocabulaire de la langue est de provenance différente. On a quelqueteis cote &
¢Ble un mot égyptien — om capte — un mot arahe, un mot frangais, sans quiil se
goit encors prodoit une differencialion sémantique.

Donnens un autre exemple de pléomasme appartenant 3 des catégories qui
vérifient !a loi phonétique qui a é1é dégagée : .

Mir mi: la chance ; versel vi; la cha.nce.

Antre exemple :

Goné gi i enfant ; Halé bi: Denfant. . _

Dans ce dernier axemple, Halé bi n'est pas une entorse 3 Ia loi phonétigue
pour les trois raisons saivantes ; le mot commence par une conzonne (H) qui ne
fait pas partic des huit comsonmes articles entre lesquellas tons les mots de 1a
langme sont répartis. Il faudea done & priori quiil appartierne § mne catégorie
qini ne corresponde pas i ea consonne jnitiale ; denxidme raison : (b} est la
consonne qui régit le plus de noms ; troisiéme raison : Halé bi ne révéle aucnne
discordance phonétique suivamt }e sems muosical des Valafs.

e . Do
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La lei phonétigue est vérifige par Uintroduetion de mots étrangers dans In

langne, Un mot étranger introduit dans la langue est classé suivant sa consomme

initiale ou sa structnre phonétigue :

Di di : Yenerier (arahe),

Boyér bi: la boite {francais),

Fago vi; le wagon {frangais),

Dére di: Ta democura des disciples {(arabe : Diar).

Démar di : quadrupéde (arabe),

. Batang bi : e battant (francais).

Stileer si: le snere (fraugals)

Quand denx mots étrangers synonymes sont jntroduits dans la langue, leur
répartition se fait suivant Iz loi phonétigue :

Boyér bi: la baite (ivancais),

Kés gi: ia caisse (francais). :

Kés gi n'est pas une entorse i la loi phonel:lque pour les raisons données
plus hant.

La plupart des noms commengant par (k) sont régis (g) ; ce qui est normal
quand on sait la parenté phonétique qui exisie entre ces demx consonmes et
gaand on sail quo'en égyplien méme, la premiére a évolué pour donner la
depxitme dans le démonstratif (ki, k¢ : & 'autre} et {gé : Tantre). Si I'on de-
mande 3 an Valaf d'attribuer un article 3 un mot étranger dont il ignors la signi-
fication, ¢ qui exciut tonte classification 3 partir du sens de ce dermier, it Ie
fera conformément 3 la loif phonétique ; ceci n’est pas particulier anx Valafs; .
il m'est arrivé de demander 3 un Sérére qui 0z jamais appris lallemand, d'attri-
buer an mot “Freiheit” D'article sérire gqui lni semblerait convemir ; sans en
comprendre le gens, il me répondit “Frejheit juna” ; le dernier terme &tant
nn article sérére. : I

La toi phonétique est confirmée par des flottements consonnantiques 4 Linté-
vienr de certains mots tels gue Safora : le fen. Il existe denx variantes de ce
mol 3 - s
Sefora si, Savara vi : le fen (identiquement),

On assiste ainsi 3 on changement de catégories (s en ») d@ &4 la transior-

‘mation i I'intérienr d'an mot loug, an début d’une syllahe accentnée de (f en v).

Dissimulation de Iu loi phbne'ts’qhe
La loi phonétigne peot étre dissimulée dans le cas des mols relativement

~ longs:

Fadar di : I'anhe (zcabe). .

Ici, Paccord phonétique s'établit avee le {d) initfal de Ja deaxidme syllabe
accentuée d'zutant plus que lo mot commence par la consonme (f} qui me figure
pas parmi les heit consonnec-arvicles.

Fadar est done un mot d'erigine arabe ﬂont 1a classification est faite a partir
de ees proyriéiés phonétignes. -

Flottements “euphonigues” :

I existe des mots dont 1astructure phonétique est telle qn'ils puissent appar-
tenir 4 plusienrs catégories d la fois, ancune des exigences “enphioniques” en
présence ne l'emportant sens:hlement sar 'autre : '

Loko 1 : la main,

Lohe bi: I main.
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Tci, le fait que (&) puisse étre employé concurremment 3 (I}, bien gue cette
dernitre soit Pinitiale du mot, s'expliguerait par Pimportance de la eatégorie de
(b) et le caractire restreint de I'msage de ({} domt le dopraine serait emvahi
~ par les antres consonnes, )

Diserimination des homonymaes :

Elle se fait par changement de la consonne-arncle Daxns un cas pareil, il pent
arriver qoe Particle choisi engendre nne discordance phonétiqne voulne daps ie
but de marquer Ia diffévence de sems. Dams certains cas, il semble gne le mot
plus ancien dans la lemgoe porie l'accord “cophonique” avec son article,
ce qui est normal 3 .

Véir vi: la moache, ’ ' Vén gi: le fer.
Vér vi: 1a lone, Fér bi: le verre.

Pour ces denx exemples, le mot dont Tinitiale s'accorde avec l'article est
visiblement le plus ancien, et lorsque le deuxidme est epparm, soit par évo-
lution, seit par un emprunt, comme cest lo cas avec (wér; frangais verre), la
place &tait pour ainsi dire, déji occupée ; il fallait choisir une amtre consonne-
article smivapt des lois “euphontques” secondaires!

Capenﬂnnt on dit :

Den vi: le poisson. Den vi : Pétai. L
" Mbot mi: la grenonille. ' Mbot mi : le portefemille. .

il 0y a pas de changement d'article, cela semble provenir du fait gue
le deuxidime mot ne serait que le sems étendu dw premier, Den : ciai semble
provenir &’mne assimilation avee la queve du poisson, et Mbot : portefenille
d'una assimilation avec la forme plate de la grenonille. ’

Chague fois quan méme mot pent signifier I'instrument de travail et Ie leu
de travail, on se sert de (g9) dans le premier cas et {bi} dans le second On 8
ainsi avec Jusage : : ’

Ligéyukey gi ;: I'instrument de travail, Ligéyukay bi: le Yiem de l.ravai].

La répartition .des moms entre différentes consonnes-articles me correspond
nullement . dans nos langues i une fagen d'exprimer le ‘genre, On e doit
pas ¥ voir une forme quelconque d'expression du genre. Tout le développe-
ment qui précdéde "le prouve 1argement pour que mous n’ayons pas besoin
‘d'y insister.

 Ces rigles “euphoniqnes” sont loin d":.re pariiculitres an Valaf, Noua
les retrouvons en Sérére, en Dola et .dars toutes les Iangues négres d’une
fagon générale :

Serere :

Les différents articles séréres somt :
alé, ole, 1, ohé, gé, fune, né {an singulier}, & et vé (au ploriel).
1 Kest que de citer ces exemples pou.r montrer la conjugaizen euphonique

BN EETEre
Nhol né : le deig A - Ndol né : _Ie liévre. ' |
Ndegoy né : le lion. : Ndét né : le soleil.
" Nédloh né: la promenade. Mbruru né : le pain,
Mbin né ; la maison. Ndorg ré ; le Iit.
Ndid né : loiseaun. Ndahaer né : arbre.
Ndoki né : 1'habil, Mbud né: le tam-tam,
Nol né : le jour. . Mbad né: la converimre,

Vin vé : les personmes. Reéw vé = les femmes.
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Dala -

En Déla, la répétition de la consunne inftiale aprés le nom avee fonction
d'article ne couffre d’aucune exception contrairement st valaf et am sérére ;
dane ces langues et dans les anires lanpgues africaines, il y-a des exceptions dues '
3 des accidents d'évoludion qu'il fallait ehp].iquer 3 c'est pour cela gue moms
avons commencé par ces cas gui posaient des- pmblcmes. En Délr le problime
n'existe pas la rdgle est rigoureuee, absolue ; Varticle qui régit le nom est la
consonne initiale de celni-ei intercalée entre (a) et (u}.

Consonne (k) :

Kangén aku : la main. Ken vku : Ie coq.

Kunyol aln : les fils. - Kadak aku: : les bons.
Kasiken aliu : la parole. Kengituma aku : Péchelle.
Eaful ake : Phabit. Kadakut eku ; les méchants, -

Kayit aku : la fenille.

Consonne (d) :
Dinil adu - Je bébé. Ribom -adu : la danse.
Ditékel adu - le palmier. -

Consonne (m)

Mugit amu : Ja paille. Mof amu : Ia terre.

Mapint amu : 12 beamté. Madakzt emu @ le mal.

Mukul amu ; les plenrs, Musis amu : le sel.

Mutop aemu : la graisse. - Mulukai ane : 1a semence.
Consorme (B) : . _ A

Busane abu : le fromager. . Balay abu: le soleil.

Bagem abr : le jugement. | Bekétér abu @ la mortalité.

Baokitér abu : 1'écriture.
Consonnre (f) : ) . _
Fayd afu : les abeilles. . Fuéy afu: la faite.

Fudoyd efu-: la réunion. - Fahlét afu @ la ranenna.
etC.u €LCw

Une des paremes les plus évidentes du valaf et du Dola s tromve dans le
domaine des démonsteatifs. Or, ces démonstratifs sont formés évidemment avec
Iinitiale de oot que lon intercalle emtre () et (é) ponr une chose appro-
chée, () et (a) (éloignée}, (u), () (vagne). Les démonstiratifs snivants dn DoIa
‘existent d'ume fa;on absolumen{.\;denuque en valaf :

Yoyé, jofé, sosé, kelé, ete...

Yoya, yoyu, jofu, sosu, ete. (1)

On ne saurait done trop insister sur Ia part de leuphome dans la naissance
de 1a morphologie des langmes africaines, La forme de tous les termes de

(1) On retrouve les mémes régies phongtiques et les mémes démonstratifs en
Ronga (langue bantoue de I'Afrique du Sud).
Exemples : lichaka ledi on lolu : cette espéea-ci,
lichaka ledo ou lolo : cette espdes-ci.
Formes redonblées : doledi ou lololu, dolede ou lololo, dolediya ou lololwiya,

Formes sbrégées - : dodi dado dodiya
{Djonga) + rolert ou reri relere ou rero  roleriva ou roriye
Classe b :
byzayl ........Jebyi (cette herbe-ci] lebyo - le byiya
hyolebyi byolebyo byolebyiya
DFONGA ...... byebyi . byebyo Lye byia

Classe cBi-chi ; . )
chidilo le ehi (e gémissement-ei) chulecha (chocho) cholechiya {chochiys)
cholechi (chochi) ] ya

Chi sert également comme &n '.aiaf S former le diminuztif du mot, mais il est
alorg préfivé,

(Cf. erammaire Ronega par Heari A. Junod 1896 pages 94 et autres.)
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Liajsen : arzicles, démonatratifs, interrogatifs, relatifs, ete... en déconle directe-
ment, Clest ponr cela qufil est judicieux de distingumer dans Ia stroetnre des

grammajres africaines domx sepects- principamx: 1°) upe syutaxe loglque i

2°) una morphologie engendrée pour une bonne part par des exigences “enpho-

-miques”. Gette distinction bien qu'artificielle n'en est pas moins digne d'intérét
st elle doit senlement sarvir de plan de travail. Noas avors déja dit que cette
distinction devait &tre valable aussi pour Pégyptien. Certes, on pent considérer
gie la partie de Ja morphologie des langues africatnes dent il est question iei,
Cestadire les articles, lea démonstratifs, les pronoms, ete.., sont de formation
récente et décomlemt d*mue évolution de Pégypiienr ancien, que ee serait pme
errenr de s'attendre i tromver damps cette langme quelgue chose de semblable.
Noms croyons qu'nd tel raisonnement ne serait pas toat i fait exact, Le domaine
de Yeaphonie ponrrait &we tout am plus, plus restreint. 8 son existence n'a pas
ét¢ mise en évidence an wivean des démonstratifs, des relatifs et autres, il an
a étf tout différemment quand §l sest agi de )z formation des noms par préfiva.
tion de consomnes i des verhes commengant par une voyelle. Cette guestion
a &t traitée au chapitre ., Il nous suffit de rappeler ici qu’en {gyptien, comme
dans les langumes africaines, on forme des noms a pamr des verbes par pré.
fization des consonnes :
Iny : porter {en egy‘pﬁen). Yénu : porter (walaf).
Kénu : piljer. Kénw : pilier.

De méme, d'aprés Cardiner (Gremmaire Egyptienne), (i} et (u) initiales,
gont omis danz les formes dérivées et ont préfixe {m) : -

z neh : s'habiller.

m neht ; I'habillement.

nrh:

m rht @

Les efforts fournis pour rapprocher les langnes africaines d'npe part, et
Pégyptien de Pamtre sont limités par Pincertitude qui régne sur les travaux des
Egypiologues smrtomt en matigre lingnistique. Mais on ‘pourra g'attendre sans
risque de déception 3 Pétablissement d’mpe parenté plug large le jour ont lea
grammaires complétes de ces langnes seront écriles par les amochtones. qui les

parlent bien et qui cat la formation intellectuelle requise pour un tel traval.l

T ba




~CHAPITRE IV

LES PROBLEMES DE L'ART AFRICAIN

On e peut pas parler ﬁe l’arl; §ams Mmentionner Ies tentamres gui venlent

" en dépouiller PAfrique,

Devant Iz richesse eméme de npotre art, sa puissance d'invention, de
nombieux spécialistes enropéens tentent de lui trouver une origine extérienre,
On peut dire d'une facon générale que tontes les éindes des Oecidentaus
sar l’Afnque sont déterminges pal.\un double point de voe:

1° Affirmer dogmanquement que tontes les clwllsatlons africaines sont
récentes, car rieh me saurait &tre ancien en- Afrigque Noire 3

2® Que Vorigine de toutes Ies civilications africaines dont on me penmt pas
nier Pexistence, doit &tre attribuée 3 de mythiques. rejetons de races blanches
(Chamites ovientanx et occidentanx,- Arahes, etc., Cretu-L:byens, colons grecs
el romains, artistes errants de la. Rena:ssance, ete.): * -

1 n'est que de citer les autaurs stuvams pour llln.airer cette remmarque ;

FROBENIUS — essaicra de falte partit tont du monde méditerranéen et
de I'Afrique do Nord. Mais {# onblie que I’Ainq-uo du Nord n'a jamais été
le point de départ d'aneme civilisation. '

M. OLBRECHTS — enseigne que l'art - des Ba-Louba ‘de PEst (Ourous,
Manyéma...) represeme par les grandes < fignves mendiantes » on fgures
cariatides.. est d’origine chamitique ; autrement dit, en domnant aux mots leur

, signification exacte, que les amteurs de ces «nvres sont des blanes, bien gne,

de Ia téte aux pieds, ils soient noirs.
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H. BAUMANN — dans son livie censacré aus peuples eb civilisations de
TPAfrique, .quen peurrait intiteler plos jostement « invasion de I'Afrique par
les Chamites orientaux »; explique les moindres aspects diges d'intérét da la
wie africaine, par l'intervention de ces Chamites. On a du mal & croire gue
€est le méme avtenr qui nons donne, dons le méme livre, ce qu'on sait de plus
tairgible sur ces Chamites, I écrit, p. 276 :

¢ Les Gallas (il Norma=fils &*Orma ou Oromo), hebitaient avant ls

VIt gizele ze Sud-Est da Ousbi d'oit ils ont émipré em Abyssinie et dans
e Sidemo, C'étaient 3 Dlorigine des pitres qui igmoraient les métaux ; ils
agraient employé des comes de beuf en gmise de sabre | Arrivés danos
PQuest, an centce de PAbyssinie, ils furemt sommis & des influences chré
tiennes et adoptirent Iagriculture, voire la culture abyssine & la charrme.
La tribn des Borsna, dams le Sud, entre le Lac Stéphanie et le Djouba, est
celle gui est restée la plos pure. Les Gallas ont upe pgrande valeur pour
I'histoire de Ia civilisasion car ils représentent ’uvique groupe de Chamites
orientaux purs qui ait conservé dans une large mesure une religion pajenne,
ce qui fait qu'ils sont ls source principele pour Iétude de celle dee
Chamites, » ' :

AR R R R R R AN A R A

On pent se demander slors ce gqui, dams D'étar arviéré .des populations

ainsi décrites, dans lear pauvreié culturelle origimale, pourrait espliguer les
degrés Elevés de civilisation que V'Afrique a comnus. En ontre, j'ai insisté dans
les chapitres précédents sor le fait qme la metion de ¢ Chemite » est mne
invention cemmode des spécialistes oecidentaux dont le hut est de nous enlever
le bénéfice moral de tomees les civilisations africaines e, tout particulidrement,
celui de la civilisation égyptienue.

FPai ¥également insisté sur le fait gu'on ne pouvait faire correspondra
sériencement & cette notion, la moindre réalité historiqme, cgéographique,

ethnigue ou linguistique ; et les Chamites purs de Baumann (Les Gallas) ne .

sont que les résidus de ces Bédonins que PEgypte a tenus, 3 travers toute son
hictoire, & Pextérienr de ses fromidres. La notion de Chamite, sons guelque angle
qulon Penvisage, est.absurde : et particulitrement da point de vue histerique,
guand om sait gue Cham, selon Ia Bible, est I'ancéire des Négres, on peut se
demander.. comment le nom a pu finic par désigner < race blanche ».

Loin Qe sarréter, cette déformation de Phistoire africaine samplific selon
une progression géométrigme. Clest sinsi gqu'A chague nouvelle découmverte
archéslogique, qui met aun jonr des aspeets stupéfiants de richesge et d'invention
de Ia culture africaine, correspond umne nouvelle vagne de théories domt Te
but est de nous spolier de ces richesses en leur attribuvamt un hypothétigue
bercean extérieur, Les sondages faits en Nigéria, . pour trouver de Détain,
pendant la guerre, ayant, accidentellement, fait découvrir de grandes sculptures
de terre cuite, de hronze et de pierre, d'nn équilibre et ’nne sérénité qni défient
les envres de l'époque grecque archaigue, 1a guestion gqui est venue le plms

paturellement & Desprit des spécialistes fut celle de loxigine de ces ceﬁvres.'

abstraction - faite du lea oh eHas fovemt trouvees, comme si elles y ctaient
tombées do ciel.

William Fagg e'exprime zinsi (Présence A,fnmme n® 1(}-11, p. ¥5) &

¢ Certaing ont supposé, surtent aprés la découverte des tétes d'Ifé, ¢qme -

« les déformations @¢ la eculpinre africaineg eont e produit dégénéré d'un
¢ mataralisme por transmis aax Noirs par une civilisation plus €levée ; toute
¢ hypothése de ce genre se trouve invalidée par les déconvertes de Nok.. 3
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Et dans le méme ouvrage (p. 114) :

¢ Cependant, avec les antécédents d'[f&, nous touchone & Pénigme ¢ruciale
< do 1'Axt d’Afrique Occidentsle, an snjet de laquelle artistes et ethnolognes
¢ émetrent encore des opinfons trds divergentes. On = sonvent dit que ces
< hronzes ézient Yeenvre d’Egyptiens, d’zn artisan ambulant romain om gree,
¢ voire d’mn {talien de la Renaissance ou de Jésuites portugais.. »

Mais quelques lignes plus loin, il ajonte :

¢ Ceax qui swpposent qu’un seul artisan européen peut aveir erré dans
¢ le désert jusqu'a I£&, et reprodnit li, dans le bronze, la noble expression des
« chefs de leurs familles, en wn style gmi dépassait de loin Pimagination
« africaine, doivent expliquer certains faits importants de P’art d'Tf8. Fr dabord
< pent-on conceveir que cet hypothétique maitre dans Yar de cenler le bronze
« {dont amcane ceuvre n'a é1¢ identifiée en Enrope) fmt auasl grand maitre et
¢ plae fécond dans le modelage de Fargile 7 »

Ces rélutations saccessives n’empéchent pus Vautenr de conclure ainsi:
¢ Pour le moment, Phypothise de travail qui me semble la plus valable
est Ia swivante : an cours des premiers sideles de U'dre chrétienne, les Yoraba
venus de 'Orient (pent-Btre des rives du Nil Sopérieutr) possédaient déja,
avant cette migration, des techniques de coulage du bromnze A cire perdue
bien connues de I'Egypte des Pharaons et de Iz derniérc civilisation gréce-
nehienne de Méroé (bien gue lewrs monlages fussent d'échelle beanconp plus
réduite qoe cenx d'Ifé et” d’swtres industries du bronze similaires) et un
germe, 5i on pent dire, du réalisme déradent propre & T'art groc snhsista, pour
minime qu'il fut, de lodyssée des Yoruba et trouva sa renaissance et nn
¢ développement considérable apris lenr établissement dans le Golfe de
« Guinée. » ' :
Cette hypothése de travail gume propose Willilam Fagg est clairement
formulée pour qe'fl we subsiste aveun domte sur le désir de U'anteur de trouver
B bercenn grec § Ia civilisation ancienne des Yornba, En dépit de tous les
faits objectifs qu'il apporie en favenr des caractires africaing de Part d'fé, il
conclut & une origine grecque 3 chercher, et P'on pent s¢ demander ce quni I'a
poussé i tirer cette eonelusion, d'autant plus quil dit dans e méme artiele :
« 5i Frobénins n'avait pas été & Ia recherche de I'Atlantide de FPlatom,
< lorsqu’il découveit, en 1910, quel\ques-unes des sculprores d'1ié, il est probable
¢ gque moins d’éciivains adaraient jugé nfcessaire de somtenir qu’elles £taient
« d’origine européenne plutdt quafricainess (p. 112).

AP A A & A A A

Cette opinfon sur 'origine méditerranéenne est celle de beawconp d’aatres
théoriciens de Yart africain: Fagz Ini-méme cite Léon Underwooﬂ (Presence
Africaine, id., p. 105) :

« Mon ami Léon Underwood a, en différentes occasions, suggéré. qunon tel
¢ degré de réslisme presque mensurationmel pourrait fort bien n’ftre gu'une
€ importation directe de PEnrope ou des pays méditerranens. 3

Lavachery s'exprime ainsi {Présence Africaine, id., p. 51) :

¢ ..La statuzire y est satorée d'influences européennes...

¢ ..Depuis que nous savoms que Part dn Bénin n'est qu’un sorgeon, et
< décadent, de celui dTfé, &1 qu'il n'est pas le seul, I'hypothése, déja fragile,
¢ d’une techpique et d’un siyle importés par les Portugais n’est plus défendable,
« Frobénjus, qui décomvrit les premidires ceuvres anmiiques du Yoruha, les

»

¢ attribmait & un artiste venn de Carthage. On a anssi proposé une origine
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€ égyptienne... A considérer leur style, les tétes d'lfs font penser 3 certains
¢ bronzes romains dont -la sécheresse docnmentaire serait ntagnifiée par ce
€ gémie, & la fois synthétique et volapiwenx, qui est celui.de la stalnaire
€ poire, Powrquoi ne pas imaginer guelgue artisan venu des établissements
€ romaing de PAfrique du Nord, qni aurait poszédé ur bon métier de
« seulptear et de bronzier ? Ses connaissances, 1} les commmnique i des &ldves
& noirs et Pun de cewsci {on plasienrs) serajt le eréatenr dont nous admirons
¢ les ouvrages.. Quoi quil en soit, les statwes de la région atlantiqne portent
¢ la mergue d’un réalisme tout méditerranéen... s

Lavachery dit: « Pourquoi ne pas imaginer qnelqie artisan veou des
¢ éuabliszements romains de YAfrique de Nord.. » '

Par Timagination on peul zésondre tous les problimes, .

On ne comprend pas ponrqnoi ces artistes ambulants ne se son pas arrétés
ea raute pour faire bénéficier de lear pénie les populations intermédiaires
(moins étrangdres) reiles que les- Berbires et autres popalations do dézert.
Denx Gypothises restent: ou sapposer qu'ils sont venus par les airs (3 une

époque préaéconnutique) ou par POcéan Adantique, hypothkése qui se henrte™

& d’¢nornes difficnltés. ]

Quant & Jean-Paul Lebeenf gui, aprés Mareel Griaule, poursait les founilles
an Lac Tchad sur Pemplacement de Fancienne civilisation des Sao, il serait
tenté « de zonger 3 la Méditerrande préhelléniqee 5. et il ¢ite an masgue
% découvert i Kadahas (Cameroun) qui ¢ rappelle d’étrange fagen ume terre
¢ eoite dn Mont Phylakos (Créte) » {Présence Africaine, id., p. 99},

" A mon avis, Créte gexplique par TEzypte, ¢’est-d-dire par le monde nigre,
mais I'inverse est invraisemblable. Crite, He isolée des continents, n’s connm ses
premiéres formes de eivilisation qu'd la fin de PEmpire Memphite (vers 2000,
ett.) ; on me voii pas comment, sgns ’influence de VEzypte, elle aurait créé
une civilisation ex-nihile {1).,

DENISE PAULME — 3 propos de Yart du brenze de la Gold Coast (les
< kuduo ») éerit (Présence Africaine, id., p. 157) ;
"¢ Il est certain gue la forime de certains récipients, le décor de presque

© & toms, évoquent des souvenirs gntres que ceux d’un art porement africain. >

Et elle invoque des influences porivgaises, du moven éga word-africain, et
méme manre d'Fspagne... et conclut : : .

< En résmmé, les artistes Ashanti e seront juspirés de formes et de motifa
¢ extérieurs, mais repensés, intégrés dans lemr civilisation pour fondre des
<€ pitees que VFon peut, sans hésiter, metire an rong de leurs chefs-deuvre... >

Jean Van den Bossche (Présence Africaine, id.. p. 167), & propos de Part
des Ba.Pende, éorir ) - )

« Smivant Ie R.P. Bittremienx, les sncéires des Ba-Pende seraient venns
¢ de TEsi, repoussés par des hommes ¢ 3 pean blanche » a la suite de-
< gquerelles, Il est possible.. qu'il sagisse des Arabes, Nous verrons gae
€ cetle thése est défendalle lorsque nows. aurons i patler d¢s masques Pende
€ en ivoire., »

Llanteur fai_t remarguer gue ces masques portent souvent un motif qmi jenr
est particnlier : le pofat-cercle.. et que les régions ofi ce molif décoratif est
niilisé ont &t& Pobjer d'une occupation ¢n d'ine infuence arabe, don il

(1)-La Crate étajt désertique au Pal-éuli_thique: on m'y trouve pas d'hommes

fossiles. Elle a 6t peuplée tardivement 2 partir deg continents environnanis
(d'apris Pittard). :

R —
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déduit que le fajt que le pojet-cercle ne se rencomtre gue sur des objets en
iveire ¢mous pousse i croire que le travail de Pivoire Imi-méme constituerait
¢ upe importation arabe an Congo Belgs s.

Nous sommes ici ar point culminant de ces tentatives de destraeton de
notre calture ; PAfrique Centrale, bercean de Péléphapt, p'aura méme pas
le bLénéfice mora! dn travail de D'iveire; il fandra que cette techrnique lui
soit importée dn désert de 1’Arabie ! '

Toutes ces théories onl, en commmun, les points suivants : elles sont
échafaudées sur une base purement imaginative comme le promvent les
nombrenses citations ci-dessus : ancune comstztation ebjective valable ne les
€taye ; am contraire, on est effrayé de lu mincemr des argmments guand les
autenrs daignent en citer ; lear caractire téméraire et lewr absolre gratuité somt
attestés par leur fragilité : on ne lez comprend qu'en invoguant nne éducation
occidentale fanssée i la hase par 'enseignement millénaire de Ia Bible. _

Consciemment ou inconsciemment elles teudent tomtes i détrmire motre
.calture — tant i est vrai que pour dominer wn pecple il faut déiruire sa
culture ; 4 nous enlever le hénéfice moral de celle-ei en nous faisamt croire
que 00Ws I'en somntes pas Tesponsables ; em un moet, si nows étiens dupes
de ces théories, & nons vider de tout le potentiel moral gu'apporie 3 un peuple
la conscience de sa wradition enltorelle.

DESCRIPTION DES ECOLES DE SCULPTURE NEGRE.

Qu’est done cet art gui fait conler tant d’encre, qui suscite tant de coovoi-
tises, quelle est sa valeur mystérieuse qui pousse 1'Oceident 4 en ravendlquer
dprement la paternité par des voies &atomnees ?

Ce i carackérise I'art négre dans son ensemble, cest la Liberté de I’art:ste
dans la eréation plastigue ; 1’artiste est siir de sanr génie, cectain de Panthenticité
de ses inventions, Anssi ses ®muvres sont—e]les exécatées ayee une impression-
nante -simplicité,

Liberté andacieuse, rythmes puissants, fnvention plastique tonjours valible,
telles sont les caraetéristiques générales de I'art ndgre. Ces trois factenrs Testent
intimement mélés quelle que soit 1’Ecole considérée 7 fait d’auwtant plas frappant
guand on sait que l'art pour I'art 0's jamais existé en Afrigue, depuis I'Egypte
jusgr’a PAfrique Occidentale. L’art, au contraire, a toufours été au secvice du
culie religieux et royal. D'un Bomt i Iautre de 1'Adrique Noire en passant
par IEgypte, les statues avaient primitivement pour bmt d’tre le support dn
« double > immortel de P'ancérre aprés la mori terrestre de celmicci. Plasée
en un lien sacré la statne était Tobjet d'offrandes et de libations : ce fait
mal interprété par les Oecidemtaux a créé la fausse idée du fétichisme; en
réalité, il v’y a de tendance au fétichisme, cest-ddire d'idolitrie, que 1 ot la
signification du enlte 2 é1é onbliée par ume ropture de la tradition.

L’are africain a donc toujomrs été am service d’'une camse sociale comime
il doit le rester. Ainsi Fartiste africain a tomjours atteint le haau, Pesthétique a
travers Putile. A partic de cette considération onr comprend mienx maintenant
" la raison d'étre dn camon nigre, Pahsence d’anatomie et de proportion am sens
occidental dm mot, en général. En eifet, puisque le but primordial de 1a statne
était de supporter le doumble de l'ancétre, la tiche socinle de Uartiste était
achevée en principe dés qu'il avait dégagé du bloc informe de la matitre, un
étre humain suifisamment reconmaissable comme tol. Pen impertait qae les
jambes soient trop courtes, le husts trop long, le visage impersonnel, pnisque
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ce D'est 14 qu'un symbole : le symbole de Iameétre revenu parmi les vivants.
Cela explique en méme temps attitnde conventionnelle et souvent hiératiqume
depuis le Congn jnsqu’en Fgypie. Si les Grecs ant découvert Tanstomie st ont
réalisé tant d’euvres conformes aw nombre d'or, oest parce qu'ils avajent
plus que quiconque Ie culte de Iz nature et le sens du matérialisme. Pour &mx,
tont était smr terre et gravilait amiour de Thomme. L'homme, maitre de luie
méme ei maitré de =a destinde, étant le cemire du monde, il était le dieu
ici-bzs, Réaliser son image avec perfection constituait done le plos hant réve,
Paltime idéal de lartiste. Et nous veici ad débat de ce courant d'humaniawe
gqui régit encore 'Occident. Constatons ainsi en passant qwanthropomerphisme,
matérialisme, ot partant, développement de la technique (avec dépouillernent
de tomte latmosphéire religiense qui PFentourait chez les Egyptiens qui ont
transmis la - civilization aux Grees), constitueront Papport essentiel de 1’Occident
3 le civilization dm mends, ' S

Par’ contre D'Alrique, toute -YAfrique Noire y compris I'Egypte, sera
raditionnellement le domaine par excellence d'un vitalisme qui, minimisant
la wodeste puissance de I'homme, cherchera toujours i gagner par des moyens -
religieuz appropriés, Pintervention de forees extra-hurneines. Clest ainsi que’
tontes les découvertes, tous les progris matériels, socianx, tomes les eréatioms
artistiques seront ecomnme affecids d’on coefficient, entourés d’une atmosphire de
religiosité, de spiritualité &rangire a lesprit occidental plus enclin an
matérialisme. Quand YEgypte aura transmis une. sivilisation imbibde de Eacré
an reste’ do monde et 3 la Grice en particulier, celle-ci ne pourra metire & profit
¢e legs quen ramenant la religiosité qui -I'entoure & I'échelle de I'homme et
de Ia pature ;. et c'est cette intégration anthropomorphique de la religiosité qui
constitie le senl fait palpable qu’on pest retenir du mythe du mwiracle gree.

-Ainsi donc, contrajrement aux Occidentaux, IAfricain, ponr s'assurer une
vie matériclle convenable, creira tomjours que le moyen le plus sir est de wse
consacrer i des pratiques ritwelles. Puisque toute ceite condaite est inspirée
par le bespin de comsarver et de transmettre Ia vie dans les meilleures condi-
tions de son époque, ¢est auw fond un instinet marérialiste gl est anssi a la base
de la vie africaipe, mais un matsrialisme mal COIpYiE, un matérialisme erroné,
an matérialisrie métaphysique en ee sens que 1'Africain creit pouvoir agir sur
s2 destinde en appuyant sur des leviers immatériels. La correction de cette
errenr doit lui venir d’Occident et e%est le plus grand avantage qu'il puisse
tirer de son contact avec celoi-ei.

Bien entendu une telle amalyse w'est valable que pour PAfricain mon-
tslamisé ou mon-christianisé, : :

Pour toutes ces raisons, 'anatemie humaine reBendra rarement Pattention
de Partiste africain, ’ : )

Cependant le facteur religieux ne suffit pas A expliguer I'essence da I'art
africain. 8l opérait i lui seul, les créations des artistes africains seraient
comparables & des objets fahriqués. Le facteur religieax agit en interférence
avec lz personnalité de Partiste. Ce dérnier dépose toumjours, 'inconsciemmem,
une partie de luiméme dans con envre, qui spparait sous forme de libertd
inventive de rythme plastique tonjouss diversifié.

Nous saisissons cette diversité en é&indiant les . diverses Eeoles plastiques
africaines, . ' . '

On pemt distinguer en gros en Afrique denx grands couramts dart
plastique : mn courant réaliste et un courant expressionniste.
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E’ART REALISTE
Art classique précolonialiste : '

L’Ecele réaliste Ia plus typigue en Afriqﬁe dans Yétat actuel de mos connais-

* smmees {en dehors de PEgypte) cest IEcole &'Ifé qui engendra. 1PEcole du

Benin. Elie est connue par des muvres de terrs cuile, de pierre et de bronze.
Eile est earactérisée par un réalisme, une sérémité, vn équilibre qui défiant l'art
de Pépoque gredque archaique du v sidcle, Cependant, elle pe connaitra jamais
le naturalisme outrancier de I'art de Iépoque grecque classique. Cette remarque
nous permet de réfuter une fois de plus Pidée selon laguelle cet art dTfé
serait tributaire de Tart gree. En effet, si lez Yornba s'étaient installés dans le
Golfe de Grinée vers les presiuiers sidcles -de "2re chrétienne, comme le suppose
William Fagg, cestd-dire 2 une époque ofl la période hellémistique elleméme
était révolue, en pleine épogue de natnralisme romain, on me voit pas eomment,
c'ils s’étaient imspirés de Part méditerranéen, ils anraient pu faire autre chose

- gue de Fart natoraliste.

L'Ecole du Benin est connme surtomt par ses figures de bromze : guerriers
srmés, portzaits de rois avec hants colliers de corail, et de membres de lz

-famille royale ; et aussi par ses sculptures d’iveire, défemses sculptées relatant

I'hictoire de roi, on masque.
Un réalisme aussi pur que celni du Bénin et &'Ifé, caractérise aussi les
wuvres 'de hois de PEcole Onfoua et _szu.bn dans le Conge Central.

-

Ecole Ponguwé :

Elte est caractérisée par des covres d'an réalisme délicat, avec une
coiffure spéciale et des fignres peintes en blanc 3 une époque relativement
récente. Le fait que ces envres oot quelquefois des yenx soi- dlsant obhques o
fait croire 3 un moment donné 3 une mﬂuence chinoize.. :

Ecole Goura

Elle est caractérisée par des tenvres & visage étroit anx traits exirémement

fins et aigus. La téte esi quelquefeis surmontée d'un oizean, On y trouve des
" masques, des poulies de métiers & Liscer et, plus rarement, des siatites.

On pourrait titer égalemrent et s'étendre sur la deseription de leurs cmvres
d'aatres écoles réalistes telles qne 1 Baoulés (Cote d’lvoire}, Ekof {Cross-River
dn Cameroun), Bydiagos (Mles Bmsagoa} Sae, Azande et Mangbotu, Knyn,
Bateke, Manyema, Balnba. _ -

_ On pourrait aussi classer sons la rubrique résliste, mais & tendance
axpressionniste {(forme du nez} Yant de PEcole Baga {de Guinée) et colui de
1’Ecole Bamonn {Cameroun). ’

I’ART EXPRESSIONNISTE OU GEOMETRIQUE

II Soppose a Part réaliste par une plus grande Jiherté et une plus grande
endace, Le grand mérite de cel art est de parvemic & représenter la figure
hemaine d’nne fagon valable em dépit de toumte virité anstomique. Ce courant
comprend lrois grands groupes d'écoles que l’on pent classer de la fagom
gnivazte :

1* Groupe & forme creuse:

D comprend PEcole Bakata dont les wnvres sont feites de enmivre martelé
gor une sculptore de bois. Véritable masque sur deux dimensions, pour ainsi
dire, malgré la forme concave du visage. Cependant, il est impossible dé classer
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‘am art si riche en groupes anssi tranchés que notre classification semble le faire ;
en effet, fl faut remarquer qu'il existe plusienrs tendances i Pintéricor de
chague école. ’ .

Cest ainsi qu'on tromve des Bakota plos ou moins réslistes & front
" bombé, ete. :

A’ ce groupe appartiennent les Ecoles M’Bets, Bakoucle (Congo), Mekonde
{Est Afrique), Machona (Zambize),

2* Groupe & forme plane :

L’2cole la plus typigue est celle des Dogons (de la Falaize de Bandiagarra,
Sondan) dont les masques sont 3 forme rectapgulaire, le nez en saillie sur e
plan vertical do visage, la coiffore indiquée par nwn volume arrondi am front,

On peat rattacher a ce gtoupe Part des Fang dn Gabon, hien que cette
dernidre école ait souvent des tendances réalistes. On pent y rattacher épale-
tent IEcole Senoufo (Céte &'Ivoire) et celle de I'Oubanghi-Chari,

3% Groupe a forme cubiste : .

Ce proupe comprend denx principales écoles : ’Ecole Dan (Céte d'Ivoire) .

et PEcole Basonge (Congo). .

Ces deur écoles sont caractérisées par un expressionisme cubiste trés
prononeé. Les yeux, la bouche, le nez, voire Ies joues, sont souvent exprimés
par des volomes géométriques réguliers en saillje. )

Cest I'nspect géométrique de ces <eitvres gui a sartont influencd Lart
occidental &ctuel depuis le Cubisme de 1907. L

Voild, britvement résumés — et d'une fagon irds incompléte — les diffé.
rents aspeets de Dart africain. . - :

Pour &tre ecapable d'apprécier réellement la valenr de Part africain, il fau-
drajt ére en mesure de ne considérer que la pureté des lignes, Ja foree des
rythmes, et lenr valeur plastique sans s'attacher an manque de perfectionnement
technique. I famt avoir présemt a Yesprit gue Partste africain a téujours
travaillé une matidre rebelle avec des instrnments dérisoires mais pour misnx
apprécier }a valenr inventive de cct art il faudrait comparer le pen que nous
€R connajssons avec tout 1'art occidemtal depuis Iantiqmits jusqu’a nes jours.

" Que tronvoms-nous ‘en examinant Fart occidental ? ) o

De Phidias & Maillol, en passant par 1'art gothique, Michel-Ange et Rodin,
¢’est Panatomie muscalaire découverte, oublide (3 époque remane}, refrouvée
(art gothique), développée {Renaissance}, exploitée {Académisme), Pendant
25 sitcles de scalprore occidentale il n'y a pas en d'invention plastique au
sens propre du mot, Il y a en, tont au plus, des nuances scilptoraley lifes 3
Pépoque et au coefficient individmel de lartiste En parcomrant la série des
ccuvres prodnites pendant ces 25 sidcles, en e pénéirant intimement de lear
monotoinie, on se rend aisément compte que tonte celie période content moins
d'invention plastique qae 'om en peat trouver en passant d'na masqee Dogon
4 un masque Dan, Gonro, Baga, etc. ' .

Est-ce 3 dire gue nous devons en rester 13 et répéter perpétuellement ces
formes ? .

’ Certes non, car lart doit toujours &tre l'art de son époque, e'est-i-dire an

service des besoins de la sociéié qui Pa engendré. Cest done de Yexamen des .

besoins fes plns pressants du penuple africain i I’état actuel, que .devra diconler,
qu'en le veuille ou nom, la mouvelle erientation de mnotre art. Or, de quei
avonsnous besoin 7

b

P
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Nous evons hesoin d'une société africaine libre et parfaitement organisée,
nous avons besoin d'ouvric davantage les yeus sur la pature extérieure, do
posséder le réel au méme degeé que les Occidentauy, Patteindre lewr nivesz
d’efficacité, en un mot de décomvrir Ia natore dans sa totalizé.

G'est donc i ceite double exigence sociale et intellectuelle que motre zit
devra étre souwtais, peur &ére valable & poe yeux. Ainsi Fartiste africain qui
écrira pour le wenl plaisir de chanter Ja beauté des nmages, qui fera des
descriptions par pure délectation et pour faire montre de virtmosité, on qui
senlptera des formes pomr ellemémes, vit en. dehors des nécessizés de som
époque. T en est de méme de lartiste qui tourperait délibérément les  yeux
vers le passé et se complairait dams vne évocation pure et simple de celaici; -
car ce faisanf, i1 oublerait que la tradition biemn comprise me doit pas nous
emprizonner dams une romtine, mais doit nous servir de tremplin pour é&lever
notre monde an nivean de I'époque moderne. Par eontre, un artisie qui posera
le probleme social dans son ari, sans ambiguité, d'une fagen propre & secomer
Ia conscience léthargique ; Partiste qui se posera am ceenr du réel, pour aider
son penple & découvrir celui-ci ; I'artste qui samra exécoter des ccuvres nobles
dans le bnt d%pspirer uwn idéal de grandeur & son peuple, qu'il soit podte,
musicien, sculptenr, peintre ou architecte, est I'homme qui répond, dans la
mesare de ses doms, aux nécessités de son épogue et aux problemes qui se

. posent au sein de eon penple.

Cependant pour gune la- fonction soriale de Yartiste seit ainsi dégagée,
favdraitil gue le miliew soit propiee, L’art ne nowrrcit pas mu]ours son bomme,
encore moins en Afrique dans les circonstances actuelles ; da mangué s0U-
vent i Dartiste africein Tn statut social digne de lai, des encouragements tels
que prix dart, lanréats, ete., des musées ot il ponrrait largir le chemp de son .
expérience, des expositions oft il powrrait réaliser le contact avee le public,

" ia possibilité de voyager souvent, des clubs, etc., etc. En somme, if Tui a marqué

tout Ie loxe de son colldguoe occidental. Estre 3 dire qu'il faille nécessairemsent
en passer par I3 pour produire des euvres modernes valables, ponur arriver
3 une épogue de classicisme moderne, au sens ofi nous-entendons ce mot, cest-
d.dire 3 Texistence dmpe tradition ariistique consciente et désormais ininter-
rompue ? C ’

Certes non. Et 4l fallait attendre de réaliser ces conditions ponr produire
des wovres répondant amx mécestitds qui nous préoccupent, netis ferfons mienx
de ne rien attendre des artistes zfricains comme conconrs a Ia cause commune.

THEATRES
' Le thédtre folklorique de P'Ecole William Ponty ne saurait, en aucun eas,
&tre considéré comme wuwn thédire africain authentigue, quand onm songe aux
conditions spéeiales qui 1"omt engendré (1} ; il ponrrait tout au plns constitger
une source de doeumentation pour un théitre africnin forar, Dans le domaine du
théatre anssi, l'expressoin indigine devra, pem i peuw, prendre le PAs sur
I’expresssion européenne,

5i nous devons traduire mos wuvres authanuques pour commupnigquer avec
les emtres, pour lenr apporter. quelque chose, pour nons faire connaitee d'eux,
possr les problémes gmi nous précccupent & lemr consciemce, 'inverse nn_ssi

B (é) Mangue e liberté et ge formation technigque des ¢€léves, du meins sous -
ard. o
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doit exister : nous devons semger a traduire en langue aivicaine le 1hédtre
oecidental et il sernit imeéressamt de voit co que domneraicot de tels essals.
En tout ess, nous espérons ponvoir offcir bientdt de telles expériences au
peuple africain par des traductions appropriées,

SCULPTURE _

Fai défa insisté sur Ja sculpture pour nlavoir plus besoin d'y revemir ici.
Tajonterai seulement i tomt ce que jai dit que les ouvres sculptursles, pear
avoir plus de ehances de durer, dévroqt 8lre exéomtées ‘em matitres plus dures

~que le bois ordinaive, telles que: bois d'ébine, granit, diorits, prds, ivoire,
métal, ailtage, ou en sycomore qui, bien gue 1éger, est un bois imputrescible.

PEINTURE

La peinture africaine est essontiellement ’une peinture de mouvement. La
plus typique par es composition, ses gestes athlétiques gracieux, sa fraicheur
primitive est celle des Bochimans de FAfrique dn Sud relevée et étudide surtoms
par Pnstitut Frobénins en Allemagne et PAbbé Breuil en France.

Quoi qu'en alt pu dire sur les Bochimans lear peinture reste pour nous
anthentiqnement n3gre, Quand bien méme ils serajent des Jannes 2 Porigine,
eela ne chapgerait pas grand-chose dans le probléme, étant donné leur dogré
actuel de négrification. Mais disons surtomt pour noms, il n’y aurait pas de
Jaunes authentiques: les Jaunes serafent des métis anciens de Neirs et de
Blazes {métissage préhistorique}. On sajt que ces denx races ont coexisté
partont, en particulier dans le Sud de Ia Franee {Grimaldi nigre — Cro-Magnon
blane) ; qu'y atdl de plos vraisemblable que de supposer que leur countact ait
donné naissance 3 une race métissée qui pourrait bien &re Fhomme de Ia
Chancelade, si ce dernier est vraimensi Fancétre des Jannes,

" Mais revenons 2 la peinture. Certes, le jour o I'Africain dispesera d'moe
technique et d'mne palette aussi varie que celle des Europdens, il ne tardera
pas i faire davaniage ses premves dans ce dompgine artistique anssi. Clest du
resie ce qui cormmence i se passer am Congo Belge avee les jeumes peintres
noirs.

ARCHITECTURE

Parmi les nembreux styles d'architecture africaine, deux me semblent
particulitrement typiqaes et plus faciles & adapter amx nécessitds d'une archi-
tecture monumentale, religiense on civile: le style de Djenne a d&fi inspiré
des constructions religienses tellas que des Mosguées, et civiles Lelles gne la
Polyclinique de Dakar, ITastitut d’Art de Paris, ete., ainsi que de nombreuses
villaz privées. . :

Les lignes conrbes de In case, savamment exploitées, pourraient conduire
amesi 4 des résullats analognes. '

MUSIQUE

L’Afrique est peuréire ta terre du iythme. Cepandant les conditions sociales
n'ont pas encore permis DPexistence d’une musique symphonique ajfricaine.
Lignorance n'n pas permis i1 PAfrieain d'anelyser scientifignement les sons
musicanx, de les disséquer, de saisir letws repports harmonieux, pour les

" rassembler ensnite dans mne savante synthése architecturale a partir de sa sensi-

S —
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bilité. Cependant cela me pent plus tarder; et In symphonie de Iz misére
sociale, des somffrances de toutes sortes d'un pemple qui lutte 3prement et
conrageusement pour ea liberté ne peut manguer de tonmer & nos oreilles.

Je ne sanrais terminer ce paragraphe sur la musiqre sapns apporier wne
pricision. On entend souvent dire gue PAirigne est la mére lointaine da jazz ;
mais je smis convainca que lorsque IAfricain s¢ mettra & composer de ln
musique selon les méthodes occidentales, il atteindra facilement une expression
qui, sans cesser d'avoir quelque chose de commnun avec le jazz, dans le domaine
de la gensibilité, anra qoand méme je ne sais quoi de plus fer, de plns majes-
tuenx, de plus complet, de plus narionzl. La musique africaine devra exprimer
le chant de la fotdt, Iz puissance des téndbres et celle de la nature, la moblesse
dans la souffrance avec toute la dignité humaine.

En attendant, les Africnins devraient, chague fois qu’il leur est possible,
reeueillir et enregistrer tous les chants et rythmes qu'ils lrauvent, &00E négliger
le moindre air.

POESIE

On a souvemt ignoré Dexistence d'une poésic populaire écrite en langue du
pays selon les r2gles bien définfes d'un art poéque. Telle est, par exermple,
toute la poésie religieuse des Valafs qni constitue les premiers monuments
- littéraires de notre langue et.par conséquent les premiers fondements de notre
culture nationale, au Sénégal. La poésie valaf actuelle ne le céde en rien &
1a poésie épigue du meyen fge occidental ; comme elle, elie est empreinte
d’esprit religienx, de myst:que, de fraichenr pafve ; elle refléte une langme
encore concrite, mais reeilamt des possibilitée infinies. Mais la poésie valaf
présente ce que Pon pourrait’ considérer comme une supériorité de forme sur
celle dn moyen dge parce qu'elle a pu s'inspirer de Part poéiique arabe déja
existant, -

Nong en donnens ci-dessous les reglea, par extrait d'un texte inédit dun
cousin.

ART POETIQUE VALAF

Il ¥ a huit catégories de vers dene la poési¢ valaf,

Les ragles sont, en général, calquées sor celles de In poésie arebe.

Les vers doivent &ire coupés en hémistiches shsolument éganx, I famt que
tous les vers qui composent un podme soient de }a méme mesurs et de la
méme catégorie. Les vers de chague podme se terminent par Iz méme lettre,
exceptés cenx des catégories 4 et 7 dont les deunx hemlsm,hes se shivent et
prennent towjours la méme terminaisen.

Catégorie 1 : 14 pieds dans chaque hémistiche ; catég. 2: 14 pieds dans
chague hémistiche ; catég. 3 : 13 pieds..; caeég. 4: 12 pieds.; ; catég. 5: 16
pieds...; catég. 6: 10 pieds..; catég. 7.: 12 pieds..; catég. 8: 8 pieda.

TRABUCTION DE QUELQUES VERS VALAF
Tarib Valaf bob yoram aeg vah yi yépa yam
in dog ngir Raeséle Fihy hitin ba am horam
La lengue valaf, I'mrabe et tonte amire langune sont ‘identiques au peint -
de vue valeur, Toute expression est belle qui a pour but le Prophéte (Monssa

Ka).
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L& héd héd du 13, d& dél sa gan i la Var, Té léke bérnddl In dul Sag ri
du génna sa ker. ' ’
Bien que vous soyez un grand favori (de Dien) la mott sera un jonr votre
_ héte qui ne se contentera d’antre chose gue de votre propre éme {Monssa Ka),
Tout ce qui grécéde concernant Yart poétique valaf nous a é1é COMMANigné
" dans une lettre inédite, par un cousin,

Noms pE QUELQUES POETES VALAF

Massamba Diara Cheikh Seye (Elhadj) Séringre Ndam Songeu
Moussa Ea Med Sow Wedjam (7) Morcayze

Alion Thicune Massamba N'Diaye Thieye  Mbaye Dialthaté
Moustapha Mbaye Kéré Mor Talla Faill Med Lamine Diop
M'Backé Fall - Cheikh Fal tiraillenr Moustapha Diop
Cheikh Diaw - Tila Youré Med Diop Levnoa

Assize Mbaye Mbave Boye Mbengne

Cette poésie devrait étre Fobjet de nos plus grands soins si nous ne voulons
pas la perdre un jour. En effer les conditions dans lesquelles elle nait et se
dévelopbe sont mathewreusement trés favorables 3 une perte facile. En général
ce sont des podmes &crits et chantés par un groype de zens qui se proménent
sur les places pobliques om pendent Ies fates religienses ; elles sont presgua
toutes destinées & glorifier les mérites, la sainteté et la généroaité dan Marabont.

Elles somt chantées sur des rythmes aussi riches que variée, mais qai, devenaunt-

démodés avee le temps, zisquent de tomher dans Poubli. Tels les premiern
rythmes i}uissahgs ot simples de l’époque de Samba Didra que I'on ponrrait
sauver par des enregistrements grice aux souvenirs que nous en avons encore.
Cependant cette peésie ahonde aumssi en vers satiriques - (Alior Thioun), en
polémiques cous formes d’épitres (Mor Tilz Fall), en vers i contenu psycholo-
gique et moral {Mhaye Dabaté), en descriptions pittoresques de la wie de comr
et des msages marabomtiques aux premiers temps dn Mouridisme ; en descrip-
tions angoissentes de Iam-del: (Mor Eayré} ; en poésie curiense qui fait passer
alternativement du badinzge le plus naif & P'sxamen de conscience d’mme pro-
fondenr ot d'un sérieux qui effraient (Serin Neeyngey). Pour apprécier nne
telle podsie & sa juste valenr il edt été indispensable de connpaitrz la sociéeé
monrids jusqué dans ses moi- Ires aspects, les croyamces et les msages qui v
régoent ; & défaut, on risque 'y tronver dens Vavenir des termes qua notre
ignorance qualifiexrnit de non-seps.

Lrattitude du poits populaire devent la crise économique (29-32-34 les onnéess
terribles} qui a suivi la mort @ Amadouy RBamba en 29 est typigue.
., Mousza Kz s'adresse a4 Vesprit du “Hutbu du Harnu? (= chef spirituel du
sidgcle) et luil demunde de remadier 2 1a gituatlon qu'il lni expose.

1 Xu Massg am yari vata, tay ming né stv #Ari mata, té men la afn menn madia,
sarak nu n&tal haron bi. ! :

2. Sbtnu dohdn la nu yorom, détu nu d6f na nu dotén hand hemdné waru nann,
sarah nu natal harnu bé, ) i
Fradactions : . .

1. Qui pocsédait .Beux voitures, voudrait aujourd'bui Qenx Mata sang étre capabie
d'en frouver un, de gréce read le si¢cle prospire (verdoyant}.

{Le Mata est une grande unité composce de 40 petites unités de mesure de-

céréaies, Un trés grand chet de famille utlilse un mata par jour pour sen repas.)
2. B tu nous restituals noire niveau de vie d'autrefois, nous ne commattrions

phis les mémes erreurs, sache que le temps nous a &éduqués, de grice rend auy

Blécle sa prospéritd, - ’

Quoi qu'il en soit, I'enseignement d'Amadou Bamba reste plug gue jamals
valable sur le pian national. :

LH bt bl
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Cependant il n°y a pas gue les Mourides qui aient Zerit une poésie valable
chez les Valafs. Il v en a une tont aussi valable chez le Tidjnaes dont El Hadj
Cheikh Seye est un des principanx créatenre. Je regrette de ne pouvoir en parler
agtant gue de la pofsie monride puisqme je la conpais moins. $i je devais
la distinguer en gros de la poésie mouride, je dirais qu'elle est moins variée.
Le sens imstingtif. du rythme chez PAfricain y serait moins marqnant. Pourtant
il serait injuste de considérer cos mots comme une appriciation tendant & ravaler
la poésie Tidjane an.dessous da celle des Momrides: je venx dire senlement
guétant donné le mode de vie serein, uniforme des Tidjanes lenr poésie st
plas épurée de musicalit, Par contre, chez les Mourides, élant donné le mode
de vie, on sent, méme A travers Pexpression religiense, les pulsations négres
towjours diversifides engendrant Part. I'une et Pauvire poésia devraient, dis
que possible, 8tre transcrites enm eavactéres lating, ponr des fins de wvnlgarisation
et pour étre plus conservahles. Noms pons proposons d'en azuver de l'oubli fe
maximum que reus pourrens, mais cet effert serait encore plos efficace #'H étair -
consenti par les services officiels, en I'occnrrence par FEF.AN.

Cependant, & c¢5té de celte podsie religiemse populeire tradmisant DI'étet
psychologique actuel de Iz masse, devrait exister dans les circonstances actuelles,
mne poésie édacative en langue africaine qui n'est pas emcore créfe. Ure
" telle poésie serait 'envre d'Africains qui ayant acquis mne mentalité moderne
et efficace en Furope, et s'étant rendu compte que le plus siivr moyen dadzpter
leur penple aux econditions de Ia vie moderne est d'y acclimater une telle
menialité, 5y prendraient de ceite facom, -

Tl5 auraient ainsi introdwit, par la voie de la langue matemelle, “glest--dize
par le moyen le plas indiqus, les systtmes de pensée qui, jusqu'iel, constitusnt
le secret de lz prétendune supétiorits intellectuelle de I'Oceident. Tis pourraient,
par ce biais, mettre la mpnta]jté afrienine tout emtiere, de plain-pied avec toms
les problémes intellectuels qulagite 'esprit occidents]l moderze.

ILa chese serait plus indiquée encore et plus efficace dans le cas d’mme
nrose en langne africaime.

Clest donc wne Iittératnre moderne commpléte gui est nécessaire a FAfrigne,
pourvoe de monuments tapt eh Prose gu'en Vers.

i






CHAPITRE ¥

STRUCTURE SOCIALE ET POLITIQUE

STRUCTURE SOCIALE ET POLITIQUE DECOULANT DES CONDITIONS
’ - ECONOMIQUES ET MATERIELLES

la période de notre histoire i laquelle il est fait alloeion ici est celle qai

" débute vers le m® sigcle de Pére chrétienne ; Empire dz Ghune, jusqu's la des-

truction do Royaume du Cayor, sous Napoléon XTI, par Faidberbe.

Dans toute PAfrique, organis&en Elats, In structure politique et sociale de
cette éposqite semble ne présenter que des différences de détails ¢ awssi les com-
clutions gue mous aloens tirer de I'éinde de la société cayorienne de Pépogue
Néo-Soudanaise sont, dans une certaine mesure,. valables pour les antres régions
de I'Afrigue jnsqn'a I'heore aciuelle, _ .

Essaimant par migrations successives de Ia Vallée dn Nil, les Nigres allatent
fonder des Erats autonomes & Tintérieer da continent. Les Négres rencontrérent

_ alors de nouvelles conditions matérielles dexistence auxquelles ils durent 'sdap-

ter. C'est en se référant apx exigences de ces adaptations que l'on ponrra expli-
gner valablement 1ordre social et moral de ces civilisationa locales:

La société africaine est stratifiée en castes ; celles-ei résultent d'une division
du travail 2 Pépoquée pré-colonialiste. Par snite dn morcellement pelitique, 4
cette’ épogue, Ja fonciion militaire était celle gui comportait le plus de risques,
elle garantissait la sécarité collective : aussi, les guerriers sont-ils devenus rapide-

ment nne classe de nobles détenant le pouvoir, la force et la considération.

Tonte sutre forme de travail é&tait avilissanle ponr sux ; ne pouvaient et me
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devaient travailler que les hommes de castes, Cest-3-dire ceux qui prathllaient Ies
) drﬂerents Tétiers du femps : cordonnerie, erfivrerie, métallnrgie (forgeron), tis-
o ‘sage, ebte.. La caste west antre chose qu'mne profession’ considérde dane ses
: ‘rapperts dialectiques avec la sociéié : mne profession avec Pensemble des avanta-
ges et des incomvénients que comporte Eon exercice, :
. La stabilitc interne du systdme de castes itait due a différentes raisons dont
la principale est le parfait équilibre des ovantages et das inconvénients impH-
. qués par lappartenance 3 une caste. Ld professiom était héréditaire 3 cela
voulait dire, entre auires choses, que Yexercice d’une profession ne saurait détre
efficace si I'on ne reléve pas de la caste correspondante ; en particulier, on ne
-sanrait gnéric une maladie si 1on wappartient pas 3 la famille de « prétres »
gai conpait, de pere en fils, les ine'thodes de guéricon. On wsmyperait ces méthe-
des, on les appliqnerajt selon les régles quon ne poarrait, selon la eroyance A
populaire, obtenir nn résuliat efficace. On éliminait ainsi toate eoncurrence inters - B
professionnelle. )
Le:z objets fahriqnés n'étaient pas de Muxe ; ils &taient indispensables 2 In
vie soefale : anssi Phomme de métier chémaitil rarement ear la demande &sait
facilement smpérienre & l'offre. Il é&ait done assaré de Ia protection du noble,
tout en &tant sfir de manger & sa faim 3 contrairement & ce qui Gtait la r3gle
au temps de 1z féodalité oceidentale, Ie noble ne pouvait exiger ancun tribut de
I'homme de castes, sans s'abaisser. L’exploitation de Phomune de castes par le
neble nexistait done pas sur le plan matériel, majs eur Ie plen moral, si 1on
pent dice : en effet, 'homme de castes {fiéfio) devait ahdlquer toute sa personna-
lité devant le noble {garmi) ¢u devant le ger {bourgeois en généial). Ea &change,
" il peut depomller s t!ermers de tous lenrs hiens per voie de ¢ quémandapes >
auxquels ie privilégis, sur le plan moral, ne maurait se goustraire eana se rabais-
ser Egalement, ‘ - : :

En résumé, c’était-la classe laborieuse qui poavait -accumuler tomtes les
richesses : elle ne pouvait dome pas &tre mécontente de son sort dans une telle
focigté et le renversement da rigime ne pouvait provenir d'elle. On a pu

- constater, plus d’une fois, que 'homme de castea me changerait paa sa condi-
tion conire celle da ger. La haive de -classe de Pouvrier occidentzl Ini est

étrangére, L'exploitation matérielle est ici en sems inverse de FOecident.

: Antsi, avee-It colonisstion, ce sont los ger, privés de ressources gui devien-
. dront des hommes de métier dans les villes, romypant ainsi avee la tradition ;
d'autsnt ples facilement que les métiers introduits par V'Occident, étant dnn-
nées les conditions dans lesgmelles ils sont pratiqués, échappent ent quelque
sorte; & Uinterdit de la tradition, Pour toutes ces raieohs — entre agires —
Ia classe des nobles tendra & .disparaitre, :and:s que’ celle dea travaillears des
castes se féveloppera. .
Avant de poursaivre cette analyse de la siructure sociile et ‘des germes de
bouleversement qu'clle pouvait contenir, il est nécessaire de faire la distinetion
entre deux sortes de rois en Afrigue 3 Iépoque née-soudanaise. 1 existe un
roi sacro-saint relevant d'une trudition dont l’ongme se perd dans la npit des
temps, Toi accepté par le penple et considéré comme indispensable 3 Paccom-
plissement régulier des phénemenes naturels doat dépend la vie du peuple.-
Augsi, quand il o’y avait plus de Toi, pour woe rajsen quelconque. le peuple
eongeait immédiatement i un successeur légitime plutét que denvisager de re
passer définitivement de roi. Chaque menibre de 14 collectivité trouve normal de
remelre une fraction de sa récolte anuuelle, de ses prodaits 4 un tel roi, afin
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Fig. 1
(Vair page 21)



Fig. 2
{Voir page 28)
Somalie (Bomalie anglaise) : Stat. 187, § Indice céphal. %5, 4

Bean type de Kamite oriental

Draprés Nelle Puecioni, « Ricerche antropemetriche sui Semali » (Arch
YAntrepologia, 19213,

Extrait de Seligman : « Les Races de l'Afrique », Payot 1885, Pour avoir le
sel de [a farce, remplacer 1'expression de Seligman : Beau type de Eamite oriental.

par la définition officielle : beau type de la race blanche paléo-méditerrandenne &
laguelle on doit toutes les civilisations noires ¥ compris celle de I'Egypte,

io Per




Reproduction British-Museum (voi_l- page 88}
Fig. 3

Voici la couleur « rouge sombres on « foneée» gui a fait couler tant d'encre :
c'est le leitmotiv de tous les traités sur la race égyptienne. Le lecteur verra si elle
est auire chose que celle de tous les nigres 4"Afrigue, Il devra se reporter zouvent
a cette fgure pour juger des édcrlts tendancieux des auteurs gui sont cités et gni
tirent argument de ce trait ethnigue,
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Flg. 5
Péte de Pharaon épyptien,
{Voir page 43)

British Museum

Fig. 6
Anpcien Emmpire
Chancelier érypiien
{Voir page 4A6)




Fig. 7

. Chéphrén : IV¢ Dynastie 5
« Pharaon constructenr de la se-
conde pyramide de Guizeh. La
statue est en diorite noire. »

{Volr page 45}

cliché Tel

Fig. B
Statue de Mentouhotep
Moyen-Empire - XI* dynastie {— 2000)
« Les rhairs sont noirves, lex v&temants blancs, la
COUTONNE Follgze. »

{Voir pege 45)

clichs Tel




Cliché Tel

Fig. 9

Statue de Tountankhamen {(Pharaoen)

¢« Les chairs sont passées & un vernis de résine noire et tous les agcessoires
sont dorés. s (Nouvel Empire ~ XVILI* Dynastie)

{Voir nage 45)



Fig. 18
Téte de Toutmos-{s X1
XVII: dynastie
{Voir page 45)

Cliché Ch.-A. Diep, British Museum

Cliché Ch.-4. Diop British Musewm
Fig. 11
Téte de Toutmesis ITX

{Voir page 45)

Fig. 12
Téte de Tharaon
Eamsés IT ()
{Voir page 45}

Cliché Ch. A. Diop

Eritishi Museum



Fig. 13
Busie de Mentouemhét

-

« Le personnage représenté par cette statue en granit gris joua. 4 Thébes un
r6le de premier plan an moment des invasions assyriennes, sous la régne de
Taharka. fl &tait par naissanee prince de Thabes, de race éthioplenne comme les
souveraing régnants. Il sppartenait aunssi au eclergé &' Amon, mals seulemeni au
titre de Quatridme prophéte, souns lautorité de la Divine Adoratrice, Ce fuf lui
aiti restaura les monuments de Thébes aprds !a premiére prize de la ville; en 667,
par Assourbanipal, Il a laissé dans le temple de Karnak un bas-relief et des ins-
criptions commémorant ses activitds, Plusieurs de ses statues ont &té retrouvées
a différents endreits de Thébes. »

Fig. 14

Femme <gzyptienne

(Voir page 45)



AMusée du Louvre

Fig. 16
Femme égyptlenne
La dame aux pot-lees

(Volr page 4B)

Fig. 13
Téte de¢ Princesse

Cette coiffure de jeune flle est
Lrés répandue en Afrigue noire. Lg -
touffe qui pend sur l'oreille droite
est le «pah » en wvalaf.

(Voir page 45)

— -
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: ’ Fig. 15
Statue de boncher - Ve dynastie
« L'homme est peint en couleur brun-rouge, vétu d'un pagne hlane. »

{Voir page 43)
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Fig. 18

Cuisirier - ¥« dynastie
« Corps brun-rougeitre. »

{Voir page 45)

e r— e -
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Fig. 19

Fonetionnalre égyptien
VI Dynastie - Anclen Empire

Voici pourquoi le mot valaf « vodu» =
porter un pagne = s'habiller, sapplique
a4 1a fois 4 "homme et a4 la fernme.

{Volr page 45)

Cliché Tel_

Fig. 20

Egyptien
VIt Dybpastie - Ancien Empire
Bois d'ébéne
(Voir page 48)

Avant-bras longs par rapport aux bras
et les membres inférieurs par rappori au
tronc. Dwolichocéphalie, - dpaules larges,
bassin étroit — fels sont les critéres qui
permettent de distinguer samy errenr pos-
sible un négre d'un blang, anthropologi-
quement parlant. Ces critéres sont les
plus objectifs, les plus sclentifiques dont
on dispose. C'est grice & eux quon a pu
affirmer que I'homme de Grimaldi est un
négroide,

Mais gquel est le s=avant qui oserait
Vappliquer & cette statue ou 4 une mo-
mie égyplienne méme de basse épaque et
tirer publiguement les conclusions ?

Lepsius l'avait fait ¢f. page.

Cliché Tel



Fig. 21

Femme &pyptienne

{Voir poge 45)

Cliché Tel




Fip. 22

Jeone fille égyptienne en bois
XVILI* dynastie
Publié par Pétrie dans ¢ Arts et Métiers de l'aneienne Egyptes, 1915, p. 53.

La coiffure de cetfe jeune flle montre que les Egyptiens étaient totémistes.
C'est la coiffure de toutes les filles au Sénégal jusqu'a I'age des régles ; on ¥ veit
sur les « gjub » et les « pah » gue les cheveux étaient crépus. ’

(Voir page 49)
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Cliché Brifish Musenm

Fig. 23

1n Ea‘.‘.’nﬁeri
(Voir page 45)
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Fig. 24

Prétresse éryptienne
La tradition des pritresses é&tait trds répandue danz Pantiguité négre : pré-
tresses de Thibes — de Jupiter Amon (Libye) — de Dodone de Carthage, ete, du
Kénya de nes jours.

{Voir page 45)



Armée égyptienne (— 2000 av. J.C.)
(Voir page 48}

¥ig. 26

Tétes égypliennes de Moyen-Empice (2)
Paptisdes « tétes de type étrangét‘-» parce gue trop négroides
(Yoir page 43)

Cliché Tel
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Fig, 21
(Voir page 435)



- Fig, 23

Buste de Traj:in

Comparer les reproductions des types sgyptien et africain avee le type européen
représenté par cette Ggure et celie de Zens Sérapis.

(Vair page 45}
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Fir. 29

Sérapis (Teus)
Art égyptien : épogque gréco-romaine, Représentation du type éuropéen,

(Veir page 45)



Cliché A.P.AD.

Fig. 40

Art négre - Aronze du Bénin

{Voir page 45)




" Cliché A.P.AM.

. 31

Fig
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Fig

gre Pongwé du Gabon

Masqgne

(Vair page 45)



- Cliché A.P.AM.

Fig. 23

Statuetie Angola
(Voir page 45)



Fig. 31

Art E'IFE {Jlusée de Lagos)
Comparer la eoiffure aver 1"Uréus du Pharaon 4'Egypte.
(Voir page 4o)
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{Voir page 4
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Fig. 39

Publié par Heeffor Tl A PLAM,

BMasque en or 1
Fig. 86 de la Cote d'Ivoire -

} s On ¥ remargue la hbarbe
Exemple de restitution de monuments postiche des KEgyptiens et

Jardins suspetdus de Babylone au premier plan ; des Ethiopiens.
la Tour de Babel & 'arriére-plan. (Voir page 132)

(Voir pages 83 et §4)

Cliché A.P.A. M,
Fig. 40

Antigoité ofricaine - Temple soudnnais
Reproduction publiée par Chérubini
(Voir page 133)

Fig. 41

Antiquité africalne
Temple soudinnis
Reproduction publiée par Cherubini
{Voir page 135)
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DMasque (snisse) grimagant

(Voir pages 217 et 218)
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Art négre cubiste. Congo
Véritable fen plastique — 4 comparer avec la figure précédente
(Vair pages 318 ot 219)
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Jogement da mort

Le Dien Anubis peése les actions du défunt sur une balance {(Islam) : le
décompte sur une planche est Iait par la divinité & téte d’épervier debout devant
Osiris ; on pense ici 4 Pange Gabriel et 3 ta planche appelée ¢n arabe alluba(y)-
mahfuss. Oslrls, le Diep supréme qui trdne, décide du sort du défunt (Trone
?’Ag‘a?: islam). Les traits du dessln qui représente Osfrls sont purement fan-
aisistey.
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quil vive et fasse vivre les slens et g4 conr pour Ia prospérité de tous, Ansd
longtemps quun tel roi gardait mne conception sacrée de ses fonctions et qu’il les
remplissait rituellernent, le-bénéfice matériel qui ponvait en résulter pour Ini était
légitime aux yenx du peuple car il ne sanmit &tre considéré comrme le fruit
d'une exploitation. An contraire, ¢’élait, anx yeux dn peuple, le minimum qu’il
devait donner pour gue les Ancétres lui soient favorables, c'est-3-dire pour qme
1a terre coit fertile, que les récoltes seient honnes, etc.. Seal, wn conrant Iaie,
dags un tel systéme, pouvait engendrer nne rupture d’od découlerait une trans
formahon du régime. Mais Dexistence d’une tradition religieuse, d*une cosme-
gonje explignant FUnivers entier et Io pourquoi de chaque chose me laisseft
pas beancoup de chance d Papparition d'ane pensée Imqne en tant gone tel]e il
faudra que celle-ci vienne de Vextérieur.

Les grandes distances desemqnes, Yes multiples accidents géographigues ont
constitué an obstacle permanent & de tels apports depais que Ia patrie primi-
‘tive, I'Egypte, ne pouvait pluc rayormer librement 3 travers le continent, par
suite de l'occupation étrangére : PEgypte, comme le reste de UAiriqoe plus tard,
était déja une colonie remaine aun 1 sidcle.

8i lé roi abuse dé ses pouveirs, deviemt injuste et ne protége plus les
faibles, ¢i le pewple est écrasé soms le poids dmne sdmdinistration- corrompun,
il densuit Iapperition d'nne conscience de classe et le houleversement dn
régime : c’est ce qui arriva en Egypte au temps de lz VI* dynaste, lors de 1n
révolution prolétarienne gui permet au peaple dacquérir, entte amires égalités,
celle devant la mort ; il avait désormais le droit d'aller au ciel, comme le roi,
aprés jugement an tribneal d'Osicis. . .

Des houleverzements sociaux analognes 3 celnici ont engendré wm désor
dre et des émigrations de peuples et de familles entidres de conditions sociales
différentes. Telle ect lorigine de Ja seconde catégorie de rois qui a régné
en Alrique, particulitrement an dernier temps de Pindépendance du continent.
H gagit dn. rof que Fappelle «le roi émigeés. T n'est pas de droit divin,
parce qu'on ne le connafi pas : il vient darriver de Pextérienr et Simpoze pat la
forco & la favenr d’une anarchie intérieure ou d’un pomvoir faible. Clest le caa _
des sept dynmasties gui ont régné au Sénégal daps le CayerBaol. Comme
Tidée d'an roi traditionnel ne disparait pas totalement de ]’espnt dn penple,
méme pendant les périodes d'anarchie, de tels rois arrivent 4 légitimer rapide-
ment lenr situation, selon lemr condnite et, leur adresse. He introdnisent
souvent des contumes &irangdres, sont enclina 3 Varhitraire, ce qui peut engen-
drer une inélignation populaire ; mais celle-ci se traduit, non pas par un change-
ment de réginte, mais par an changement dindividn pomr des raisons qm seront
indiquées ci-aprés.

Les prélevements -que pouvait faire mue autorilé sscro-saimte en période
mormale n’étajent en rien comparables § I'exploitation des serfs par la féodalité
occidentale. Le travaillenr africain n'avait rien d'une béte parquée ; il 2 toujounrs
bénéficié du fruit de son travail. La fraction qui Iui en échappait étajt rituel-
lement cédée dans uh régime traditionnel : il ne sefa pas un révolutionnaire
zis un conservatewr. Sa tendamce sera toujours de ramener les choses dane
Pordre gui permet de retrouver la productivité normale, leqrel ordre est Sy@o-
nyme de: chaque caste dans ses priviliges traditionnels,

Le régime qni s'imposait dans de telles. conditions était done Ia Monar.
chie Constitntionnelle qui fut réalisée dés Pinsianration des premitres dynas-
ties do Cayor. Le rei était assisté dnn Conseil composé des représeniants
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de chague caste (cordonmiers, ete..), du représentant des hommes libres (diaraf
ndiembour ou premier ministre}) du représentant des esclaves : dicref bount
Ler on général d’armdées, car les troupes étaient constitnées essentiellement d’es
claves (1}. Le roi &taft investi par le premier ministre, le représentant des hom-
- mes libres, donc cenx gn'on pounrrait appeler les bonrgeois. Tout son pounveir
reposait gur le premier- ministre et le général d'armée, sans lesguels i1 n’érait
rien : il était done loin d’Eétre um roi absoln, Rappelons qu'il sagit dun groi
emigre ». . )

Lee doléances des hommes de castes &tajent transmises par lenrs représen-
tamis et celles du peuple en géméral, par le premier ministre.

Le roi devait rémnir ce Conseil avant de prendre wne décision imporiante.
S'# agiesait & Pencontre d’une recommandation du premier ministre, il n’Steit
plus somtenu par le peuple : dans ce cae, il sllait au devant d'une défection
populaire & la premiére oceasion, par exemple dés le retour d'exil d'mm
prince héritier d'mne des sept’ dy'naslles rivales gui avaien! également droit aum
tedbne du Cayor. )

Clest méme lo premier ministre — cheist waditicnnellement dans une
famille bourgeoise — qui conseillait le retour du prince exile, hai uarantlssan!
ainsi, en quelgue sorte, Faceession au tréme.

Avant Pinseallstion de ces rois émigrés au Cayol-Baol, le pays ¢iait occupé
par des propriétaires terriens séréres appelés lomann en valaf ; lomann viemt
d'un mot sérére laom = héritier, hériter. I1 signifie anssi: bracelet, symbole
de la transmission do pouvoir politigme royal. Le mot toacoulenr et penl lom
tore = héritier de la xégion du Toro, ou chef.

Ces propriétaires terriens n'avaient rien de commun avec les seigneura feo-
daux du moyein ize occidemtal = 115 ne saignaient pas & blanc les paysans gui
cultivaient les terces. .

Aprés aveir amalysé les deux systitoes de royauté qui existent emn Afri-
que, ROHs Eommes miesux en I;iesure de voir leurs points faibles et par o# ils
‘amraient é1é amenés 3 se rompre si histoire-avait continué son cours.

Quelle anrait pu &tre la cause de cette ropture ? A quel nivesn des couches
sociales se seraitelle produite ?

Les rivalités enire vassanx, entre vassal et roi, entre différentes dymasties,

enire les ressortissants d'une méme dypastie, ne pouvaient entrainer gue des )

goerres inlestines gui, gueoigme violentes, n'auraient engendré de bonleverse-
wents radicaux quiindicectement, en donmant i -des contradictions plus pro-
fondes 1a possibilité de’ se développer et I'occasion d’delater.

Il en _est de méme des attagues de rois voisins, car la responaahlhte n'en
incembait pas & des individos ou & wume classe ‘de la société attaguée ; tout aw
plus, le peuple étmitil inquiet et mécomient, et par conséquent prét a se
gromper autonr du tef &i celub-ci devait reprendie sa revanche ; c'éait méme

(1) Voici la liste compléte du Conszeil qui devait élire le roi :
Digwérigne M'Bou]l ou Diaraff N'Dinmbour = Prégident
Lp Lamane Diamatii T
Ee Botnlonpe N'Biohé .
. EReprdisentanis de la population libre
Lz Bndii Goteizne

L'EHman de M'Balie
Repriézentrnis des Marahbouts
Le Sérigne @n village de Cobo '
Le Blawérigne DMBoeul Galla
: Représentartts des Ticdos et des captifa
. de la couronne
Le Diaraff Booune Tdakeur
- {€f «Le Sénégal».)
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.pour le roi ume occasion de raffermir son pouveir, en précentant Pentreprise

comille Une. vengeance légitime de son peuple.

Cortes, les grandes conguétes avec I'établissement des granda royaumes od
Tunité linguistique apparaissait déj3 anraien:, par la force des choses, engendré
des transformations radicales.

L’Afrique, dans se structure politigme d'Etats juxtaposés, était défd compa-
rable 4 FEarope. L'impérialisme, en nivelant ees individvalités, en introdni.
sant le dénominatenr commun du colenialisme a, chose paradexale, introduit en
méme temps I'onité politique qui pent permettre maintenant la réalisation d'une
Fédération airicaine 3 Iéchells du continent. : '

On pourrait s'attendre & an brassage de penples dii anx migrations, avec
toutes les conséquences heurenses qui pourraient en découler poor l'unification
dn peuple et I'évolotion des problimes socirmx. Mais limportance d’un tel
factenr a dfi &tre limité par les considérations de castes. I! ¥ a eu, certes, hras-
sage ethnique, marjages entre gens de méme caste et de races différentes, done
brassage lingnistique amssi: mais si Uon en juge par la prépondérance de
Pasprit de castes dans )a société africaine actuelle, celpi-ci devait étre encore
plus fort antrefois, et constitrer un obetecle guasi-infranchissable & la fusion des
cates. o : '
Ajonutons & cela quavec le systdme de compensation lié 3 chaque caste on
wavait pas tellement d'intérét, dans les cas ordinaires, 3 renier la sienne dang une
région of l'on vemait d’arriver, pour tenter de giniroduire dans tme caste
supérienre, ‘ -

Une transformation sociale pouvait-alle venir des paysans eaisonmiers ? Pon-
waijent-ils constitner mne classe ambulante de paysans panvres sneceptibles de
mécontentement et pariant, susceptibles de s'organisér pour devenir une classe
révolutionnzire 7

Non. Car lenr nombre devait itre relativeraent limits. DPantre part, celte
condition n'étail que transitoire dans Ia vie $Fun homme et cessait avee le
mariage. ) ) - .

Enfin, le paysan ambuolant a la possibilité de chenpger de patron I'année -
suivante ¢i le traitement subi a été dur oz si on lui offre des conditions plus
avantagewses. Ateun contrat spéeial ne le lie & son patren. I! travaille en général
pour le patron Ie matin et I'aprésomidi ponr lei-méme sor -un lopin de terre
¢édé temporzirement par le dit pan?é'i'x,-- qui, en plos, le nourrit. Un tel contem
prend fin avec In safson ; riem n'a éé conclu devant une aatorité quelcongae.
On ne songe & recourir 3 celle-ci qu'en cas de désaccord, '

Ainsi, le paysan ambulant nlest pas Pobjet d'une exploitation systématique
&t continue, ‘d'nn patron qu’il rend responsable de sa mistre. I1 n'avaijt pas de
raiser de s'organiser sur une base coMlective, ni de poasibilités pour le faire.

Anest, le paysan ambulent me pouvail éire 2 Torigine d’ume transformation
du régime. _

A quel nivean se trouve donc la contradiction de cette sociéts qm semblaft
si harmonieuse ? Qunelle est la classe qmi devait rompre Véquilibre social pour
résondre sa propre comradiction de classe ? -

Elle devra &tre composée d'une catégorie d’individus aliénés sams compensa. -
tion. Or, tel &tait le cas d'sne certaing catégoric d'esclaves — et mon pas de
ous les esclaves, comme on ponrrait Ie croire. -

Yoyons d'zbord comment on devenait esclave et si, dans ce processus, il

-

"n'y avait pas une aliépation psychologique irrémédiable. Nous distinguerous
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ensmite les trois catégories. d'esclaves, avec lenr potentiel révolutionnaire res-
pectif,

A la emite d'une bataille, tous les prisonniers de guerre étaient doffice
esclaves, sans il soit tenu compte de leur sitmation sociale premitre. Dans
certains cas, wn rachat pemt se faire sclon le bon vouleir dm weinguenr. Le
gor, homme libre {(ger{fiéfio) peut racheter sa- Liberté en donnsnt wn nom-
bre variable d’esclave qu'il avait & domicile, si toutefois cenx-ei ont &chappé
ans razzias qui pouvsient swivre la victoire. Un oncle maternel avait le drojt
de proposer son neven 3 sa placs, d'o@t les termes d6j3 amalysés dans 1a partie
Hngnistique de ne diy = qu'il vende = oncle et dar = cofiter ;

bit = la con
d’ot der Bit — guoi sert & racheter volrs vie = nevem,

Liesclave minsi capturé était, en dehors du bétail, la véritable monnaje
d'échange(1), il servait de dot lors da mariage. Son corps pe lui appartenait pas:
aussi, ne samraitil revendiqner ia moindre fraction du fruit de son Iravail. Il est
% peine vétw et mowrri: il travaille dans des conditions atroces; clest Iui le
boue émissaire de la famille et il ne regoit ancune compensation en retonr, 1 est
le seal de Iz société africaine qui soit Pobjet d'une alidnation sans dédommage.
ment @'gucone sorte. ¥l est guotidienmement blessé dans sa dignite dhomme,
ce qui est exirdmement grave, purisgw'd] tait paguére ae homme libre : il pas-
sait ainsi de la plus bante sphére de lz société, la plus épanounie, 3 le plus
aliénfe. Rien dans son milien anéien me le destinait & un .pareil sort ; H est,
par execllence, I"agent mécontent de la szoeiété, le premier élément révolution-
naire, ear le plus aliéné de touws.. Mais Ia surveillence soms laguelle il émit
placé, 1a feible densit de la population répartie en villages dispersés, les mul-
tiples préjugés gui poussaient les gens 3 #’ignorer davantage an liem de cher-
cher 3 entrer eu-contact, U'isolement relatif de chaque eeelave an sein d'nme
famille stramgire o hostile, ef, ponr le moins, prét 3 le chitier, tant de raisons
ont fait de Tesclave amecien un étre nlatdt messianique gui saliénera progres-
sivemenl sans songer concrilement i un soulévement concerté de toms les escla-
vos pour bouleverser le régime oppressemr. Tout au plus # c'enfmyait pour
vetouver ea liberté ou se smicider, en desespmr de cause, s'il ne pouvait
plus supporter les blessmres morales. ’

C#tait bien les guerciers qui captuiaient les esclaves avonsmoms déji dit;
cependant, par la voie des échanges, des dous, ete.. tous les gor (hommes libres
<+ hommes de castes) finissajent par en posséder. C'est comme Ia monnaie domt
I’émission est faite par I'Erat, mais qui finit par se troumver enmtre les mains de
tous, . '

5i les nobles et les hommes libres ont pe vivre dans le mépris du bravail
manuel, c%est goe, en assurant la sécorité collective par la guerre, ils omt po,
en dchange, se procurer mme maip-d’etvre esclave gratuite qui leor permetta_it
de vivre ainei. |

Ainsi, les esclaves n'stajent pas senlement heineux i Pégard des nobles qui
les captaraient, mais anssi 4 1'égard do toms ceux qumi, dans }a société, étaient
sesceptibles de posséder des esclaves, Clest ainei gue Toppercition individuello
diam_seng {esclave maitre) repose sur l’apposxuon collecuve diam gor (esclave-

(1) Or ek _cories sawaient aussi de monpaie. D'aprés Léon I"Africain, les cories
venaient de Perse. On ne les trouve gue dans I'Ceéan Indien at ¢’ost leur rareté

qui en a falt une monnaie en Afrique. De méme que la rarefé a fait de 10:‘ un
metal précisux suseeptible de servir de monnsie.
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homme libre), qui est une véritable opposition de classes, dans Ie sens marxiste
du terme. '

" On distingne habitnellement trois catégories desclaves : )

1° Le diem biir, esclave du roi. En généml, il o'est plme escleve gme de
nom. Les diam bir sont les esclaves d'origines différentes placés sons la dépen-
dsnce directe da roi dont ils constitunient les troupes de choo encadvées par le
noblesse et quelques hommmes libres : Cayor, Baol, Djollof. Au Cayor, le géné-
ral d’armées élait un esclave : le Diaraf Burt Ker. 10 était choigi parmi les esela.
vea les plus fidéles du roi, done parmi ceux de la g maison de sa mére», L'armés
du roj était le plus important groupement d'esclaves dans le pays : bien nourris,
bien entrainés pour Ia guerre, ben armés, ces esclaves étaient, apparemment, les
mienx plaeés pour fairs la révolution ; Ienr concentration le lenr permettait,
Cependant, le iait ne ee produira gqn'exceptionnellement, dans histoire du Cayor
par exemple, sous Faidherbe, entre Lat Djor (1o roi du Cayor-Baol) et Demba
Wur (son général d’armée). :

Fzidherbe, qui avail su exploiter cette contradiction de la socidié africaine,
ne garréta pas la: il a sa transformer I'fle de Saint-Lowmis, d'antant plus faci.
lement défendable que les Cayoriems ne sont pae maring, en on centre attractif
oit ‘allérent se réfugier tous les esclaves mécontents de I'intérieur que Faidherbe
utilise pour censtituer Parmée qui lni permit do conqguérir le pays.

Cependant, ces esclaves militariséa du roi &tajent, en général, comblés de
faveurs, el rarément mécontents. s devenaient de peeado-gor qui ¢ donnaient »
i tods les hommes da casies : rappelons gue cest toujours In caste smpérienre
qui ¢donnes i la caste inférienre, -

- Le Diaraf Bunt Ker, dlorigine esclave st chef de I'armée nu Cayor, le Farbs

- Mbin Kam an Sine Salowm étaient de peendo-princes pouvant régner snr des fiefs

habités par des gors (a Pintérieur du domaine royal) : on assiste ici & nne révi-
sion des idées sociales déterminée par. des nécessités matérielles. I faut soulis
gner cependant, pour &viter tomte fqmivoque, qu'en cette éponque de monarchie
aristorratique, seuls Tes soldats-esclaves devaient 2tre commandés par an général
choisi parmi enx, tandis que la noblesse olfait & I'attaque librement et se serait
seatie bumiliée de subir nn commandement. Voilz pne des raisons ponr lesquel
les le général d’armée était un esclave. . '

- 2 Tne antre caiégerie desclgyes est composée par Pensemble de CEnxX que
posside le peuple et gue V'on peat clesser selon deax critires indépendants, co
qui econduit aux gquoatre soms-calégories saivantes :

Les esclaves des familles ger sont socizlement placcs an-dessas des esclaves
des hommes de castes : ce sont Ie3 premiers qui ¢ dennents aox seconds. Le ger
est, par définition, celui gqui n'exerce pas ua métier manuel —— en dehors
de Ia culture gue peut pratiquer tout le pemple sauf les mobles (1) ; 12 condi-
tion payeantts est désignée par le terme génémal de badole qui n'implique pas un
sens de caste. .

(1) Pour ces rois émigrés l'agriculture é&iaift 4&ja moins sacrée que pour le
peuple. Ils ont perdu leur caractéra sacro-saint ; ce sont des demi-iajes, des fieddo,

Paur Ies rois traditionnels 1'zgricuiiure était ausst sacrée que pour le peuple &
¢'est pour cela qu'fl Ieur étalt dévolu, dans certaines régions, de semer los pre-
Taidres preines. Hn Bgypte on volt le Pharaon représenté avee une houe, 1lnaugnirant
le creusement d'un canal Cailliaud nous spprend que. le roi du Senaar avaft un
lougan nu'il enltivait de sa propre main. .

€ L'usage veut que le roi, durant sen r2gne, cultive ¢t ensemencé son cham
;nt;% )r_'le sz mam : ce travail lui vaut le surnom q'homme deg champs. » (Tome IE
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Les denx antres sous-catégories sont les esclaves qui relbvent, soit de Ia
&« Maison de la mdre », quelle que soit la caste de celleci, soit de Ia ¢ maisen
paternelle 3 quelle gue soit le caste de celai-ci. Les premiers diam négub nday
gont trés fidéles : on les assimile, en quelque sorte, & des membres de la Jamills,
lewrs enfants sont des diom nduda, cestd-dire : des esclaves nés dane Ia maison,
Les ressortissants igés de cette catégorie d'esclaves devienment les censenrs de
meenres de Ia famiile, les gardiens incorrmptibles de Ia vieille tradition fami-

" Hale, Tons les membres de la famille leur témoignent dn respect : Is enfamts
n'eserafent ne pas écouter leurs conmseils. '

Les diem Eer bdy, oa esclaves de la ¢ maison paternelle> forment la- caté-
gorie la plus dérncinée des esclaves ; om ne eanrait étre certain de lear £dé-
lité, par conséquent om ne pourrait compler sur eux dans une sitmabon tragi-
que, éontrairement aox esclaves de Ia < Maison ‘maternelle ». Un tel fajt nlest
que le reflet de Ia structure de Iz famille africaine sur lagnelle on ne pent
g’étendre iei, '

Cependant, notons qu'nne des conséquences de la polygamie est la rivalité
des mdres, laguelle rcjaiflit sur les enfants de méres différentes: de tels
enfants sont des rivaux sociaux qmi, pour cette raison méme, s'efforcent de rendre
Tlenrs relations mutuelles awssi eorvectes que possible. Aussi préférerait-on res-
ter sn champ de bataille qne &'y leisser son frére paternel. Mais on se sent
plos parem et plas intime avee le frire issn de lz méme mére: los repports
somt jnstinctifs, sincéres et dépouillés de tonle convention sociale sf ce n'est le
droit d'ainesse. : ' .

Les rapports avec le frére paternel sont généralement d’une hypocrisie ras-
quée par mne correction et une loyauts de sarface qoi résulte, pour le moing,
'@un effort que In société poms contraint i fournir. Les enfants somt domc
pluz proches de leur mére gue de leor pére; ils sentent quotidiepmement gue
Ieur mére est 3 eux semls, pour alusi dire, tandis que lenr pére est, em quel-
gue sorte, celui de tont le monde. I me faudrait pas confondre ces facteurs de
rapprochement — iseus de la etructure de la famille — entre mére et enfants,
avee les motions de matriareat snr Iesquellss repose 1 société airicaine. '

Voild les raisons profondes qui fomt de Teselave de la ¢ maison pater-
nelle s, un &tre gui ne sattaclie & personne, majs qui, bien que perpétuelle.
ment mécontent, n'a jemais rénni les conditions nécessaires qni loi auraient per-
mid de bouleverser le régime, :

Cependant, parmi les hommes libres, il y avait tovie nne catégorie de
pauvres, sams Tevenmn, formamt  une classe de paysans misérables qui, si elle
avait &1é concentrée, se serait organisée pour remverser le regime, comame cela
ent lien en Egypte lIors de 1 révolution dite osirienne,

En résemé, puisque perssmne ne voulait changer de condition il n'y avait
pas de forces révolutionmaires ; seuls les eselaves anraient bien voula le faire,
mais la strocture economqne de cette société préindustrialle ne le lemr pers
meltait pas, -

Le systime de compensation des castes semble donc expliquer Pimmobilité
apparente des cociétér n_égres depniz T'erigine des .temps : "Egypte, Afrique, -
Arahie sabéenne, Inde drawidienne,

Ausei eatdl presque inmtile d'ajonter que préjugés ethniques ¢t sacianx sont
égalemnent néfastes ponr 1'avenir de potre psys ¢ pour élever nelre soeiété aun
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nivean du monde moderne, foree nous est de tomrner resolnmenl. le dee au
syateme dea castes.

Draprés cette analyse on voit gne I primat de la supersiructare dans ume
société i castes m'est quiapperent. La société doit sa cobésion, sa stabilité & la
sanvegarde des intérétz matériels de }a clasee laborieuse.

MORALE ENGENDREE PAR CES CONDITIONS ECONOMIQUES

La fonction de guerrier prevogquant le développement du sentiment de Phon-
neor militaire 4 son plas hant degré, la témérité &taft une des plus hoates
valenrs morales, sinon la plus hante, de Iz société afrieaine. An Cayor, en par-
ticulier, un domba qui survivait 3 one défaite était déchn de son titre de
noblesse,

Tel fut le ras du Damel Madiodieo qui, vainen par Lat Dior (au temps de
Faidherbe} ne se suicida pas.

Cette’ période de Ia chevalerie afrieaine est appelee, dans la tradition
sénépalaise, €poque i’r;g-ya. :

La gépérosité énit aussi considérée comme nne valeor morale essentielle ¢
3 tel peint que la tradition rapporte guw'nn log ne peuvait ton: seirl “croguer’
mne noix de cola, sens déchofr: en cas de solitude, quand il n’a personne avee
qui partager, i est tenn de jeter Pantre morceau.
" Au nivean da peuple, le générosité prenait la forme p;ntiqlle de l'hos-
pitalité. Celle-ci était la meillenrs forme d*adaptation anx conditions do vie da
I’époque. Elle permeitait 3 chacon de voyager dans une région on vn pays ofi Pon
est totalement inconnu sums souci de mowrriture et de logement {4 une epoque
ot il n’existait ni hotel, ni bangue..),

Cependant, d'va irdivide 3 lautre, le dezré de générosité é1ajt variable,
selon le tempérameont, Ja fortune, cte... Les raisons économiques de cetre loi

. d'hoepitalité et de gpénérosité étant en voie de disparition, om a tendance

amjourdhui i voir dans ces treits moranx, le reflet d’nne nature morale spécifi-
que da Negre. Cette errenr idéaliste gni consiste 3 ériger en qualités abso.
Ines des valeurs relatives n'a é1é possible gu” avec la disparition et onbli des
camses économicgues, done matéridlles, qni avatent engendré ces ﬂll.es valeurs.

La vénération des vieillards et Ie respeet des ainés, autrement dit le respact
de l'age, provenait du fait que la sagesse, somme d’expérience vécue et de cons
Deissances acquises, était fonction de Pége. En Oceident moderne, oii Pinstrac
tion pent conférer, dés le baz dige, des connmissances qoi dépassent celles de
beauconp de personnes dgées, l’mfzulhblhte n'est plus fonetion de Tige : anssi
ln vieilleese ny est-elle plus sacrée.






APPENDICE

VOCABULAIRE COMPARE DU VALAF ET. IiU ‘SERERE

SEniRE Varar Frangars
- . Abdudambar * Adbudambar Ange de la mort
Adine * Adaona | Paradis {arahe}
Hido Ade Atrtention, égard
Adu Adu Répondre -
Adna Aduna Monde {arahe)
Hah AR : Dmllti issm da Iabeur, de la peine —
: : péché
Ahakar Abakait | 8 (dans e sems affirmatif)
Ak Ak ~ Stigmata dune plaie
Al Ag-dk o | Avee !
Alg Alla Brousse
Léhkira * Alihira Jugeinent é[ermer (arahe)
Halak *Aink Anathématiser, Maudire
Halal Alal - Biens
Hor Alér ’ Hilaire, ancre
Arhémes - | *Alhémes Jendi {arabe)
Arkuran . | *Alkuran Koran {arabe)
- Alku Alky Réprouveé, maudit
Ham Am = Avoir
Hoiin Afrfn 1 Jalousie
Andir Andér Calchasse de mesure
Andi Andi Apporter
Ahg ‘Anhha
Ap Ap De]eu ; délai de vie
Ngaram ' Aram ; Adultérin ; conire Ia cottmme, i
religion )
Arend Aka Arer Arén " | Arachide
Asoman * Asaman Ciel {arabs)
Hid At Année
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SERERE VALAF Frangars

Ate Ate Jogement ; loi

Haw Ay Ezisir un objet lancé

Bu Ba Auwrache

Bo Ba Jasquia

Vas Ba Yaisser

B¢ Bandoli Bi& Bandoli Autruche

Bado Budo Fils nnigee

Redalé Badolo Tin du penple

Padi Bag . Récipient servant A tirer l’eau du

. - puits

Fagan Bagan Grand récipient

Bog ola Bag

Feh Bak Bonta

Mbaeh Bah Contome, tradition; ce gni a &é
élabli avan: nous, ete., mensirue,
efe. '

Péhal Bahih Bonta i

Fahond | Béhal Améliorer

Tok Béhont Corbean

Bakad Bakir Péche

Buknég Baknag Valet de clmmbre

Belor .Balor Espice de merpent

Bamos Bamos A jamais

Fait Bafi Refuger

Paii Bafi Ennemi

Baioh Banah Epirer en défoncant un obstacle

Banana fane Baunane Bi Banane

Banéh Banéh Plaisir

Barh Banklén Salle

Bar Bar. Fréguent

Raband Baral Accélérer

Beri. Baré Cheval gris

Barké Barke Bénédiction

Basab Basih Planite herbacée

Basang Boasang Matte

Bantase Basaitté Anbergine

Basbasi Bashbast Larmoiement

Basi Bast Cros mil

Pad Bit Cou

Bat Bar Battre

Butahel *Batakel Lettre arahe

Gar Bawy Abover

Buyet Bay Cultiver

Bayin Bayal Lieu aéré

Bayiit Baydt Sarelage, biner

Basal Beyi Abandenner

Baye Biive Orphelin

Darn Béden Comne

Bug Deg Vouloir

Bugebngena Begé Cupide

Bumb ftemba Cri du chameas’

Mbémir Bempen Ma) d'yenx gui empéche de voir Ja
nuit

Fanir Nif Ben -Dent

Berof Beraf Sorte de eoncombre

Birbil Berbér Breit de flamme

Bés Bés Jour

Fang-dyu dyu-Bés Semaine

Fés Bas Vanner

Ngid Bet Cer (Eil, reux
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SEREERE VALAR Framgais
Béd Bét Sajsir & 1"improviste
Ndébeh Bégh Plomb i
Fammheé Bey Chévre
Biz Bin Tourner les Ievres en signe da mé-
pris ]
Bind Birda Ecrire .
Bip Bipa Bruit que fait un corps qui tombe
Bip Bip-Bip Tirer aver force
Luhir Rir Grossesse
Bur : Bir Clair
Burand Biral Démontrer
Bisirbasar Bisirbasar Mille-pattes (onomatopee}
Bo Be Si (conditionnel) -
Bob Bob Paille
Bof Baf Gouver
Bug Bég Vouloir
Bohatoh Bohiu - Se eacher
Bék Bok Faire partie
Rok Bok S affilier
Mbél ok Done
Foleal Bokal | Unir
Mbel Bol
Dolah Bold S'mmir .
Bom Bém ™ Assassiner
EBon Bon . Mauvais .
Gin . Bén Gon Dent,
Nig Fafiig Bén. i Nay Dients d'éléphant, défenses.
Bor Bor Credit
Bor Bor Arracher en masse
Bos Bos
Bat Bot Porter & califourchon
Botil fena Botal Surveillant des. circoncls
Boh Boy Chzeal '
Burand Boyal Relicher
Buk Bith Pousser
Bumi Bruni Vice-Roi
Bun Buna Donner par-dessns le marché
Dé Di . Ericre, encrier ’
Dah Dab Atteindre
Daba Daba . Instrument agricole
Dabu " Dabu Se ressaisir
Rad Dad Enfoncer
Dat Dad Dériver, s'écarter du. chemm
Dahir Dadi Défoncer
Daferi Dafé Daféa Difficile
Dag Dag Courtizan
Dag Dag Arrangé
Dégatin Dagit Diécouper
Dagu ' Dagn Faire le conrtisan
Dobin Dafal ATlamer
Daga Daga L'eneemble des greniers
Dagund Dzgal Arranger
Dagin Dagin Sapplier
Dangar Dagor Yenin
Peg Duagi Seulever
Dakh Dk Passage d’'on banc de poissons
Rah Dal: Chasser
Dahal Daha Sanglier
* Ndekar BDakin Coucher sor le dos-
Bohar Daliar Tamar:mler
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SEréng Varay Fravgais
Lahasir Dahas Mélanger
Dahaty Dahatre . Plante comestibla
Dakid Dahis Embarrassé
Dak Dak Regarder fizement
Dak Viser mn objectif mobile
Daka - *Daka - Lien de priere — mozqude (arabe)
Dakarndé Dalcends Gomme
Daler Daker Mari
Dal Dal Sa poser
Ndal - Dal Jeo de dames
Dl Dali Passer, franchir
Daland Dalal Calmer, apaiser :
Délém Dalem | Tige de fer qui sert 3 &gremer le
' toton
Délerban Delamban Bois d'ébine
Dalad Dalaii Arriver brusqrement
Dam Damm - Paix
Danmano . Damana Epogus
Dabatir Damanté Alterner — Salatations conrmmes,
] interminables
Dambe Dantbg Grand paumier, réservoir
Dambar Dambir Brave
Damb Danibat Se plaindra
Damboh Damby Feoire -défection
Dambur Dambur Hofmme Yibre, innocent
Diormoteh ol Dermot Damiit Faroncles
Damolt Dapze Se glorifier
Den - Den Pieux
Ndan Dén Razzier
Tuit Da# Pousser
Daii Dait Se cabrer
Bafian Danal Fajre cabrer wun cheval
ik Danda Acheter t
NDek (Valof) = Prix
Ndang Dang Boule de couseoms eec
Dang BDanga Apprendre
Dargars Dangoro Maladie
Dargand Dangu Ecole
dang Danh Fruit da pays
Dangioh -Dargatal - . Expliquer
Faire un bavardage
Dangtu Dangtn Bavarder
Dy Ding Torber
Dame Danna Bon treur
Duab Tad Dap Attraper, admetire, saisir
Ddép Dép Galop
Dar Dér Darillon .
Dar Dar Coiiter, bon marché
Dui Dar Couper un lignide
Dara Dara Rien
Daraf Darif Fonction tradidonnelle
Dir Derak: Couvalescence
Dirifiorst Dariiia Ttiliser
Dare Dere Bagne :
Radu Déru Se réchunffer au fem
Busior Dis Vent do sud
Das - Dsi - Sahre
BDuasolt Dasuale Cacher soms Poreiller '
Dateng Lier Ie pied de devant 3 celni de -

Tatang

derridre & nn animal
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SERERE VaLaF Frangams
Detay Batdy Cercle de causeries
Ndé: Darne Appuyer les mains anx branches
Ndavan . Daval . Conduire
Dasv Dav Chaunffer dans de Pesn
Davding Devri _ Intendunt
Nay , Day Embrasement de lz forét
Tayeh ' Dayahu - Somneler
BPavoh . Dayariu Flouter dans V’air, planer
Dayok - Daye - Se balancer _
Dib Deba . | Poignarder — Piler '
Dadra . Ded Bi . Arbuste &pinenx, hroussaiila
Dudembar *Dédenbar Décembre (arasbe)
Fi . Def Faire
Réf - Déf Acecomplir
Dak Deg Piétiner
Deg Degga : Se dit de ce qui est calme
Dés. Dég Déja
Ndigil : Deg | Vérité
Sék ' " Dég : Epine
Nangiln Deéglu Ecouater
Dégor Dégd Sentendrs
Dakandok ) Dégo Enjambée :
Dek Dék Présenter un récipient en voe de
: - recevoir quelgme chose
Difkil Dékil Faire rester, cabmer
Del Del Mourir pounr -
Dil Del Prendre
Dol Della Louncher
Délok Délo Rendre
Dakein Délsi Revenir
Dim - Ddm Eszayer
Dimb : Dembut Planter
Demand Demalé Demal Diriger vers
Démér : Démeét Apparaitre brusquement
| Kikin Deii Tente
Dénd ) Dend Glousser
Déndal . Déndalé Metire ciite a cite
Déng Dénga - | Fers
Déngi Déngi Pésenchainer
Gé Deni: ., Confier
Didi na .| Denz * | Tonnerra -
Dapi Depi Mépriser
Dul : “Der Pean
Darbed Dér Attiser le fen
. Dérém *Deram Valenr arahe correspondant a 5 fr,
Deri Déri — vient de dragme {(grec)
Denlk | Deuk Terre ferme
Duf Di Semer
Diam Gz Diam Dinm Agdiam Au revoir
Diambit Diambat Sa plaindre
Diab Diop Saisir
Diba Dibn Poche
Dibér *Dibér Dimanche (arabe) il en est de méme
de wus les aumtres jours de Ia
gemaine, aingi que des mois de
TI'année
Gidi fana Dibi - Fueil
Didoh _ Didu FEtre assis
Dide Didu Ironia
Diem Ditm Essayer
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SERERE VaLaw Faawgas
Ndégit Dig Prometire
Tigen Digen Femmie et accur per extension
Gisatoh Dikaty Gas Fouiller la terre avec les doigis
Diko Diko . Caraciere
Dimela Dimeli Aider .
in Din - Appeler ou chasser an bruit da lam-
am
Diné *Diné Diable (arabe)
Ding Dingx Massif
Tiefu Dief Aller droit
Niat Dionkan (pr} Faccronpir )
Dip Dipa Superlatif de chand
Did Dir Vieer T,
Dis Dis S'adreseer 4 nne persomne en vae
d'obtenir wne aide
Disoh Disa Sentretenir
Gis s Gis Voir
Dolin Diu Huile
Tosz Dod Pierra
Dodit Deodet Sonlever lestement
Dof Dof Foun
Tofu Dof Faire rentrer le I.ruupe.au
Aller droit vers un ob;emi
Dofand Dofal Se diriger vers...
Dofror Doflo Affoler, rendre dément .
Dong Dog Couper
Dudiilok Dog Be lever
Dogand Dogal Doglo Faire lever
Dokandoh Dogando Sappuyer eur auelgw’an pour se
lever — Se lever simnltanément
Toh Dok Donaer
Tok Dokha Nuque
Dok Polaii Deésigner dn deigt
Dokandém Dohandam Immigrant — inconnum
_Dohan Dohentu Se promener
Adoi Dot ) Acsez
Dok Dokdolité Ajouter des morceaux
Dal Dol Chaoir
Dil D5l Prendre, saisir
Dolé Bole Foice
Drolinka Balinka
Dololi Dalsti Coaeille d'escargor — cloche
Dolak Dola - . Boire d'un trait
Dom Deom Amour-propre — dignité
- vergogne
Domand Domal Rendre ahari
Domd ‘Damba Indigne — pe pas mériter
Bindahar Démigarah Froit
Domm Deomm Particule qui, ajomtée a Dadjectif -
. amer, donne le superlatlf
Don Doi Donner un petit espace & culhver 3
" un petit tavail & faire
Dongamn Dongema Dangoma| Belle femme
Dor Dir Frapper
‘Dor Dor Plaine
Dotorm Dotarn  Dotom Quai balbutie .
Dodiz Dazli Passer quelqne chose 3 q'u:elquun.
Yondoh Drovre " Be balamcer —

Yorn (Valaf} = descendre ‘PAT UOe
eorde
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SERERE VALAF. Frargas
Doy Day Suifive
, Lol Day Plewrer
Bof Dub Draoit
Duband Dubeal Redresser
Dl -Dug Entrer
Dugup Dugup hiil
Duk Diik Tas, amas
Dukatir Duckonté Piler 3 plusieurz
Duf Dal Se poser
Dol Dl Mentir — DEV (Velaf) = Calomnier
Tuie ha Dula Marchand ambulant :
Dulit *Dulit Dévor musolman
D Dum Se tromper
Dum Dume Battre
Duma FDumd Mosgnée
Dundung Dundung Tam-tam du roi
Duné Thme Mille
" Dung Dungi Nu
Tinu .Piinu Déraisonnuble
Dusu Dhusn Chigue .
Duso *Pusu Dix sous (et non plus 12} {francais}
Puté Puté Tisane de thé (francaia)
Hup Ep Surpasser
ol Ev - Damasquiner
Fab Fab Prendre .
Fad Fad Abatire -
Fad Fad Soigner
Fah Fahia Arracher
Fakion Faktal Arriérer
Falari Falaré Croupe
Falé Faley Coton mon flé
Falé Fals S'intéresser
Fadiz Falit Se dit de. ce qni est brisé
Faladok Faln Se dit en pilant 2 coups doublés
Pamh Famba Tendon :
Feit Fandé ‘Se coucher sans diner
Fanda Fanta Espaee de peisson
Far Fanta Effacer
Feg Far Amant
Farle Far : Prendre parti pour...
Fadlu Farlé I Actif
Safad Farlu Corde remplie de nezads -~ nomer
Fis Fas . Cheval
Fad Fas Serrer, boncher
Fat Fate Crever, se rompre
Fetondu Fat £e sounvenir
Fav Fotliku A jamais
Fav- Quitier la maisen conjngale par sai-
Saytir Fay te d’'un mécontentement
Fayd Fayda Dignité
Faydand Faydal Donner de Yimportanee
Rafdinu " Fayu Se venger
Fag Fega Fpuisé, fni — a propos des vivres
T — cappligue & un grenier vide
Fult Feg. - Batire pour faire tomber la pous-
. siere )
Fuh Feh Démarrer on vitesse
Fahand Féhal Assainir
Fuhand- Fehal Faire démarrer
Féhé Féhé Essayer
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Séning VaLar Francars
Fél Fal Fel Conp de pied
Fol Fel Seriir de Pantre bomt
- Sen Fenna Nulle part
Fén Féi Apparaitee '
Fénand Fénal Calomnier
Fafiand Fénial Déconuvrir
Senén Fénén Fanén Ailleurs
Fur Ferr Se dit &’nn oisean qui prend son wvol
Fes Fas Abattn — hrisure des entrailles
Feta Fet Dange, danse :
Védi Féy Nager .
Fiftin Fiftin Un franc (anglais)
Fir Firi Tradoire
- Firin Firndé Preave
Fit fapa Fie Courage, prineipe vital
Fiteh Fit Fliche
Todosoh Fitasy Claquement des deipts
Fima Fitng Activité, peine
Féy Fo Sampser
Podandi Fodanii Remettre en forme
Fog Fog- Opinion
For Foh Faire elaquer les articulations
Mukndoh Fogd Fahad Se dtbaelter
Farid - Folet -Enfever lea aspériléa
Fopit Fomp Nettoyer
Fop Fop De beaucoup
Fir Par Folgr Far Ramasser’
Fodoh . Forak Fargh Acide -
Fodohand FPorahal Farahat Acidaler
" Fodah Forahioy Farahloy | Bendir
Fet Fae - Feire du linge — action de faire dn
ge
Foy Foyin Poy Foyi Volor légirement
Nudoh Pudu Faire des contorsions
Kuf Faf Plante dont Iodeur des recines
thasse le serpent
Fudan Fuhele ‘Gonrmand
Furr Frur - Superlatif de blanc -
Fur Furip Dréreindre
Fur Fut Boursouiflement de la pean
Fuy Fut Crever, se rompre '
Foy, Fiy Comportertent dun parvenn
Gak Ca Forcer
Cod fura Gad gi Caravane de Manres
Ngad Gad Saignée
Gad Gad Vilainie
Gidgin Gadafal Hunecter
Odam Gadam Rate
Ndaian Gadiy Exil
Gado Gide Danse négre
Gadol Gadu Porter soe Pépaule ; assamer
Gef *Gaf Mal, neutrs, bier ou mal {francais)
Cafaka Gafakg Sac servan: 3 donner les céréales aux
chevanx
Ngah . Gih Braire '
Ndogoy Gaindé Lion
Gak Galr Tache
Galan Gakal Tacher :
Kal Gal Barqoe ; malle au Cayor Bael
Se rincer la bouche avec de Ieau

e

Ty
¥
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SEnErz Varap FRANGALS
Gelan Golan Galén Croiser
Galan Gali Gali - Abszardi, dégénéré
Gamb Gamb Qutre
Génar Gan Hate
Gen Gaii Grimaces de douleur
Gani Giii Faire do mal
Gant Gafi Reprocher
Gep Gifi Manger avee le incisives un fruit en
' général
Bonahk Gendy Arme
Gand Ganda Bean jeune homme — Riiche
Gantu Gantu | Refuser
Gaiiah Ginn Etre blessé
Gap - Gap ‘Estimer
Marma Gor Petite fourmi roege
Ngarin Garab Arbre
Garé Garay Coron filé
Gas Gas Crenser
Ngig Ards Joi .
Ngasir Gasé Entreguereller — affronter denx ad-
versaires en combat gingulier
Gmé Gaté Honte, humiliation
Gay Gév Rapide
Kavar Gavar. - Cavalier
Kainak okha Gaynage Kainak | Berger .
Hib Ge Tenir dans }la main
Gid Ged Menacer i
Had Ged Mer
Gif Gef Enlever sa fiancée
Gehél Geéhel Hennir
Gen Cel Cendres chaudes
Gélédoh Hélédel Géladu Faire des grimaces
Ngelemb Ne Gelemn gi Chamzean, Dromsdmre
Gulum Gelem Désorienté
Gelver Gellvar Nom de la dynas!m royale da Sine
Salum
Gulmand Gelomal Désorienter
Gam emb Alvéole
Bembandoh Gemb Attiser Te fem
~ Insecte — sorte do hznmeton gui
Géb Gemefian * rouge la baokab
Gémei Gémin Bonche
Gun Nor Gemlo Faire croirc &
Ken Gen Meillenr
Gut Genna Pipe ) :
Garit Ger S&duire par des présents — Metire 3
- Ténreave
Ner Ger Bounillir jusgqu® 1’évaporation
Gidim Ngidim Gerem Remercier
Cérté Gérts Arachide
Get Get Ronger
Giten Géten Embéter
Kaul Révétandoh Gévél Griot
Gi Gif Amande — grain des fruits du bao-
bab
Sindin Gilin Morcear de bois incandescent
An Gii Gif FJurer
Ndinohiv Ginav Arritre, dos
Gindir Gir Se précipiter sur..
Gis Gis Voir
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Hasan Hésén

SERERE VaLar Frangais
Gis Gis Eire 1ari
Gisand Gisal Faire tarir, assécher
Crisané Gistné Prédire 1avenir en imterprétant la
. disposition et le caractére de fign-
res composées de points, nécessai-
B rement dans da sable
Gag Gog Coguet
Gox Gog Gorille
Koy Galo Singe
(rim Gom Croire, foi
Nelom Gim Plaie
Hor Gar Homme |
God Gor Abattre & conps de cognée . , _\
Garé Gore Honnéte :
Goréedar Goredi Malhonnéle
Goreng Gorong Bagueite pour-battre le 1am-tam
Gargornoh Gorgorlu S ranimer de courage, faire des
. - efforts
Kob Got Boequet’
Goy Goy Fané
Huymb Muym Gub Epi de mil
Gad Gudda Long
Gum Gith’ Gorgée — hanneton
Brurur Gundr Hanneton
Guru Gury Guro Kola
Gurnbd Gurub Sa dit lorsqu’on se mel 3 genoux
Guta Gritte Carafe
-Guyab Guydb Gayave
Hid Had Toiture
- Heod Had Laver une partie d’vn véipment
Had Had Moitié - .
Hed Hed Hed ‘| Qui pemt &tre contenn
Hgdali Hadalé Séparer
Headloh Hadi Chasser
Heda Hadne Peubétre
Haf Haf. Coudre des bendelettes
Huk Hih Cracher
Hali Hala Arc
" Halam Halam Méditer
Hilim Halam Sorte de guitare
Halet Halas Penser :
Halima Halima Plume o
Healis fana Helis Argent
- Kaban Haml MNoarric Ie fen - .
Harnit Homi Reconnazitre '
Hii Harl Priver de..-
Rond Hang Bosse. \ ]
Handar Handar | Cidvre |
Hangoh Hang Chapve . e
Hapit Hapit Se dit de ce qni se casse — BEchan~ }
' ¢rer — Ecroiiter i
Har Har Uee |
Harab Harab Reprocher
Hereit Harail Eabile -
Hire Haré Armée — combat
Harit , Harit Ami
Hiroh Haru - | Se suicider
Has Has | Réprimapder — blamer
Haszab Hasab Condée
MNaliai Démanger
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SErEre Vararp Faancals
Nahan Hasim Démangeaison
Hasok  Hasn Se glorifier
Hat Hat Antigne
* Hit Ho Ho: Han Saperlatif d'zmer
Het Hm Moucheté (cheval)
Hator Har Déja
Heyay Hayay Genrs de poisson
Hed Hed Lance
Hidna Hédna Peut-étre
Nef Hef Cligonoter
Hie Heh Essonfflé
Herer Heher Sorte de pagne
Hed Nof ola g:f.ol ?‘;\rpop Bouceles d’oreilles
Heband Hemba Homb Aptizer le fen
Hémém Hémem Désirer
Hen Heii Testicules de reptile
Hem | Héx Parfamé
Héran " Hefial Embaomer
Hemn Héfiy Santir
Ndél Hep Hachette
Hes Yék Hés Teint clair
Has Hészé [ Ahcés situé en nivean de Taine —
: . bubon
Het Het Annean . :
Hy ~Het Manifestation d'une ébanllitiva
Hit Het Tirer a soi
Hev Hev Evénement, féte — Mode — avoir
liea -
Hevanda Hevando Avoir lien simuitanément
. Hévader Hévi Démodé
. Hes Hey Partir de bon matin
Hibar Hibar Narration
Gef Hif Faim
- Nheh Hif Avoir faim
Helan Hifal Affamer
Kek Hig Vierge
Hil Hik Haletor
Hin Hin Nuage, nuageux
Hin, Hin . Genre de tamtsm
Hir Hir Exciter
Hes His Trés méchant
Hob Hob Feulla
Hob iéb Dorar .
Hobit Hobar Ecorce détachée par la sécheresse
Habit Hobi Enlever la couche superficiells
Hod Had Tremper
Hof Hof Avoir en horrenr — rabom
ok Hoh Cheval
Hong Hol Ceenr
Hor Hol Ragarder
Hoylar Holare Faave
NEhomb Homb I -Cadenas
Honehon ola Hon Are-en.ciel
Ngehaiiat Honhoner Sorte de fourmidion
Hor gor Coguillage
Horompolé . Hg:ao::ﬂ 2?; Girofla
Horhorin Horhori Vaciller
Horomdom Horondom Fourmilitre
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Hos " Hos Espéce, genre
Hod Hig Profond
Hodan Hotal Approfendir
Huf -Hif Arracher
Suddi Hugi Bossa
Hul Hul Hulo Murmurer
Eolu Hulo Dispute
Hulul Hulol Counleunvre .
Hulub Hulub Ravin
KEumb Hunih Fort broit
Hup Hup Faire penr
Hur Hur Vallée
Hur Hitr Moisir L
Gurfanel Hurfin Enrhumé, shume
Gurfanor Hurfanlo Earhumer
Hzf Huss Arracher
Yirdé Indé Yase en terre caite. percé de plu-
' giewrs trous en fond, servant i
chauffer le¢ couseoms sur la mar-
) mite .
Bisid Ist - Amener, npporter
It lam - It Itam Anssi
Kabab Kabab Michoire
Eabus Kabus Pistolet
‘Kandong Kadang Doaner des conps rylhmes en pilant
Kof Kef Plaisanterie *
Kait Kait Papier
Kaml Gamb Kamb Excavation '
An Ken - Qui
Koiidn Kaiidn Jaloasie
Keani Kani Pizzent
Karoh Karny Une maniére de piler
Karabané Karabené Feinte
Karas Kerds Onomatopée indiguant le bruit
Karkar Kéarkar Kar Mot que 'on ajomte & tomte apprés -
i cistion par superstition, de peur
que lz verta destiuctive de la pas
vole watteigne lobjet apprécié
Fosera *;Cit_:sarzal gaunen (arabe) b
atarkaiari nematopée passée aw verbe, migni-
Katorkcizart Hiwrhéatari fiant marcher gravement
Katan Kattan Paissance
Kamﬁr otﬂ Kaudir Ma_rm]te
Kavief Kaveaf Grand malhenr
Eahit Kayir Papier
Gif Eef Saisir rapidement
Kike Kek 8e dit de ce qui est dor
Keletar Kelerbat HirondeHe
Kim Kem Kéft Chanson, lonange, hymne
Kenado Kémido Gratin
Kin Ken Quelgn’nn
Kén Kén Personne, une pereonne
Kep Kep Juste
Kersa Kérsa Padeur
Késé . Késé. Tout seul, unigne
© Kétéran Reétéron Muase
Eév Kéu Faolin
Mbéfal Kevel Biche :
Pafad Kifad Celni ¢qui soigne
Kegas Kigas. Celui qui- creuse
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Kelfe Kilifa Chet -
Kilip Kilip Se dit goand oo fempare de quel-
que chase
Kid Yir Kiret Abci
Koko Koko Caco
Kirkirin Kokori Se déhattre
Ngog Dukha Kok si Petite calebasse
Kol Galas Kaoler Poissor sans écailles
Eong Eong Se dit de ce qui est dur
Keonghkongi Kongkongi Onomatopée passée verbe signifiant
' fafre mn bruit sec en frappamt a
intervalles réguliers sur un objet
résonmant
Kuni Koni Fruit de ronier rion miir
Konko Konko Jostrument agricole servant 3 semer
les arachides ]
Kopar. Kopar Argent {de « copper » ; anglais)
Kor Kor Jeune
Korba Na Korba Amorce
Kagar Korifi Charhon ) .
Morol Korol Keral Se dit de ce qui ee vecrogueville
Kot Kot Enlacer avee le pied
Kotom Eotam Kotomn Durcir par la sécheresie
Kubal Kubal Douanc
Kudoh Kudér .
Euk Kok Se dit de ce gui est moir
Negumn Kumba Pagne
Kumpa Eunmpa Ce qu’on ignore, mystére
Kurus *Kwrus Chapelet {arabe}
Kut Kut Unigue, seul
Lagh ala Luab Harpais
Lib Lab Le mors
Lohab Léb Lahab Mors
Labatin Libal Rendre propre
Lad Lad emender
Haf Rola Naf Lof Aile — Plume d’oisesu
Lalad Lafafi Paralysie des membres infécienrs
Baf Laff Cesser le travail
Ladi Lagi Enfirme
Lage Léigo . |Infirmité
Lanit Laharti D%Ja.nder
istant
Lahos Lahas Entortillé
Lahas Lahas Ceindre
Lehasdy ola Lahusay Ceinture
Lak Laohe . Cacher, affiiter
Lakohana Lahubay - Abri
Lalat Laikat Bavard ,parleur
Lak Lok Encloc
Lal Lal Toucher
Lalo Lals Poudre de fenilles de baohah ou de
- ' gomme d'un arbre du pays appslé
MBéb que 'onm met dans le cous
¢ous.
Laman Laman Héritier, seignenr terrien’
Lamt Lambtu Tripoter, enquéter
Delemn Lamift Langoe
Lang Lang Haje de persounes
Lang Lang Pendre
Langan Langalé

| Mettre en série
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Lingir Lango Marcher & denx on & plusicurs en se
: plagawt les hras sur les épaules
Laftit Lani ever par conches smccessives
Lalaptah Lapts Manceuvre
Las Lar Chasse-mouches, gqnene d’animei, grie.
. gris portant an bout des crins
Lovbé Laohe Lavhé Race bilingne trés bavarde vivant
parmi les Valals, parl.unt. toucon-
lear et valaf ; semble étre des
Touconlenrs degeuems
Lay Argument
Luban Liébal Preier :
Leber Leber Animal agpatique
Léd Léd Ymprudent
Lid Led Enchevétré
Lidin Ledol Enchevélrer
Lohidil Ledel Embéter -
. Tala? Legéy : Travailler
Ndik Legi Kia Dans vn jnstant
Ndeki Légi | Maintenant
Lég-Bg Kom-Lig Lég-Lég Parfois
Dal ) Lah Jone
Likay Lekay Se eonvrir le trome d’un pagne
Lit Lel Essorer
Lémoh Lému Plié
Lind Lend “Toile d'arnignée R
Niban Lendam Obsenrité
Lungo Lengo S’enlacer, les maine apx epanlca
Ledke Léra Massue en fer
Léren Léren Mixture qui.se dépose dans ls tuyan
de la pipe
Berno Leru Yonger
Lév Léy Acquis
Leven Lénal S'approprier
Lévandé Lév Léuvér Débonnaire, clément
Lev Lewpa Tres silencienx
Lividor Libidor Lonis d'or
Lim Lim Compter
Limang Limong Citron (anglais)
Linger  Lingér La reioe
Lit Lit Mbib Siffler
Lé La Beeof portenr
Lof Lofan Lof Lofal S'aifeisser
o Log Avoir dans Ia bouche
Yonoh Lok Trembler
Lol Lol - Extrémement
. Lokran Lokir Lonk Lunk Crochu, coarbe
Lor Lor Parter tort A..
Lato Lot Pirogue
Loy Loy - Hikon
Lubo Lube Bellignenx : :
~Ladoh Ludu Ledu Provoquer le voimnissement chez soi
: : en...
Lk Luh Remuer légérement
Fuhus Luhtus Prestidigitation
Lunkoh Lumkql Counrber
Hatalic Lutak Pourguoi
AMabir Mab Faire écrenler, éerouler
Mabo Hibo ‘Nom d’mne caste do pays .
Maf © Maf (Qisean ecarnassier '
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Mag Mag Grand, agé
Maki fagg Grandir, croitre
- Mah gda}f:c germites P
. Tehtumé etit sac e emir servant & la fois de
. Mahtumé Mahtumbé parure et & imctire des gris-gris
Maz Mat Dou
Méka . Mika Chapeaun, coifiure
Malaka Maloka Ange (arabe)
. Mala Malo Tep Riz
" Mam Martm | S’emballer
Mi Man Moi
Mane Mingd Mingm Par esemple
Mandarge fona Mandorge mi Marque dictinetive
Manding Manding Forét
- Hango Mango Mangue
Malke Mar Frére aipé
Med Mar Lécher
Mardan Maralé . Réconcilier
Mas Masil. Mas Masa . Interjection en sigoe d'escuse ; vent
. dire aussi : pardon -
Masalean Masalé Niveler
Masalan Haslanté Se salmer courloisement
Naot Mot Mordre :
Caioh Matu - Se ‘pincer les Ivres
Mav Mave Vaste .
Moy May Don
Mi Eru Mayie Moi aussi |
Mba B, .
Mbar Mbat Ua inierrogalif implicitant an souhait
Mbar
Mbap Mbabal Cache-sexe
Mbed na Mbad Converture -
Mbil: Mbah Bonté
Mbéhal Mbih Mbihay Bonté
Mahane fe Mbalona Coiffure
Mahandé Mbghané Coiffure
Fem Mbém Ane
Fam o Suf ola Mbam Saf Ane de tan
_ Mband Mband . Canaris
Mbenin Mbanel ~ . Aversion
Mbas . Mbas "~ | Epidémie de peste
Pas Mbés Mbas Interjection indigquant qu'on eax a
nseez d'entendre guelgn’an
- Mbat M biie Sinon
Mbatal . Mbatal Aniraal
fbéd Mhéd ‘Ruoe
Mbugmbugé - Mbegé Cupidité
Péhkél Mbegel Affection
Mbukmeg Mbelmeg Domesticité
Mbip Mbep Cage ; pitge pour prendre les oi-
feaux — tnomalopée passée nom,
' wmarquant 1n chute de le calebasse
qui seft de pidge, sur le sable
Mbir Mber - Lutteur - .
il berbae Mberbat Gris-gris en forme de cordon, qui se
porte autour dao con
Mbambé Mbéy Chevrean
Fép Mbib ‘Sifflet en paiile
Mbill Mbill Grosse biche

Créature
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Mbit Mbit Fraoge
- Mbohos Mbohas Enveloppe détachée de sex contenw ;
. petit sac
Mbohos Mbohos Oatre
Mboka Mbak Parent
Mbokator Mbolo Foule
Mbotay Mbotay Association
Foté Mboté Apnean
Mboye Mboye Mboye Vent chaud d'Est
Mbud Mbub Boubon
MHbugal Mbugal Sapplice
Mbus fbns Oatre, gourde
Meb Meb Appét
Méd Matit Douleur physique
Hebak Mébar Réverie, projet de réve
Méd Méd. Charogne
Méd led Bien rempli
Buh Meah Manger des aliments en powlre
Méled Mélah Eclair -
Méles Mélas | Disparition rapids
Mélent .
Ndodohan Mélentan  * Fourmi
Mélanten ~
Melo Melo Coulenr, aspect, natore
Mep Mep Se dit de ce gqu'on cache ou é&tonffe
_ Méran Méral Fiicher .
Murgel Memngel Cercle
Mésés Mésés Multitude de parasites
Medel Metit Doulenr
Mig Mig Silence complet
Mikar Mikar Sournois (peul)
Nurnin Mim Dadire
Men Min Habiiné
Mink Ming Attitnde du chml qui balance la
téte & droite et & gauche
Mir Mir Avoir le vertize
Miralan Miral Donner le vertige
Mud Mod Avaler
. Modok HMog Boueler les chevenx
Maokan Mokal Rédoire en poudre
Molo Mélu Mandire
Mumén Momin Béte ) .
Mon Mon Se dit en préparant le couscous -
Monohan Monah Monok Eeraser
Molchu Morugoly Rond
Maos Mos . A jamais
Bodekian Motahal Amollir
Mud Mud Corder -
Mud Mad - Fin, destin
Modna Mud Decnier, terminns
Mul: Mulk: Jamais
Hamulé Ko Muké Babeuche
Mum - Muma Muet
Mun Mun Se résigner
© Mun Muan Soncire
Munadar Munadi Qui ne sait pas se résigner, patienter
Murit Muari © i Décomvrir
Mur Mar Comyrir
Muru Mure Se voiler, se convrir
Mus Mus Malin’
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Mus Mas Chat

Modun Musal Mn‘m}. Sanver

Musiba Muysibg Calamité, malhenr

Bus Mussu  Mutn Suacer

But’ Muar - Se taire

Mur Mut M Muz Moucheron

Ne Nin ‘Na Né Comma

Nab Nub Epiderme comné des reptiles

Dad Nad Fonrrage

Nded Nad Soleil

Sole Gedi Ned Soleil

Nad Nad Presser

Ned Nad Defoncer

Nado Nide Citroutile

Nefa Nefa Espice de portefenille de femme

Neoga Nag Ainsi

Nag Nég Nih - Amnésie due i la vieillease

Ned Nugas Desagreablc, dur au toncher

Nagoh Nign Persnadé - aspoir qui va jusqo'a la
certitnde

Nah Nik Se tromper

Nakud Nehar Affliction, chagrin

Nehar
Nahar Horubat - Pomme d’Adam
Herubaz . '

Naladon Ngharal Affliger

Nehet Nahet Sanglé sans lajt

Nak Ra Nak Beuf

Nele Nals Gtre privé da.. pauvre

Nek Nak Vaceiner

© Nel - Nal Presser aver [a main

Namb Nam Ailer

Nam Ném Qui (arabe)

Narm Nam. Aliment

Num Nam Déguster

Neambat Namb Genra de enlture

Numbi Nambi Manioe

Numin Nampel Allaiter

Nant’o Nemy  Nalarie Comment est-ce ?

Na Nan ~ Comment ?

Anrd Nand T Savant

Nand Nendado Egal

Nilot Nandahit Morve

Nitoh Nitak Nande Se moucher

W Nine Eblouaissant

Nana 1 Nangu Obéir

Nap . Nap Se risquer sur quelq-ue chose pom—
ie paisir

Nar Nér Maure

Nargor Nirugor Cheval (flcuve)

Nas Nas Calleux

Nasoh - Nés Balafrer

Nie Nat Mesurer

Natal Nutel Dessiner

Now Nay Condre

Nov Nav Tranchant

Naval Naval Cerfvolamt

Naf Naual Faite des primaces & quelgw'nm, se
mogquer de quelqu’un

Navlé Navls Se dit entre denx personnes, de



376 CHEIKH ANTA DIOP

SERER® Varar Frawgars
méme caste et por extemsion de
o . . méme rang social ) - .
T Naolé _ Nivlé Se mogquer : : -
Nain . Ney ' Avare ) : }
Gel Nay Longomewr du corps additiomnie 3
. celle du bras
Fanik Moy Flephant
Ndahar 1 Nda Canari -
Ndab ' Ndab~ Récipiant
Ndadon Ndodan Calamizé
Ndah Ndah © | Parce que
Ndah Nl Est-ce gue.. ?
Ndal: Mdah Car
Ndih Ndah Petit conari
Ndaham Mdoham . Pourtant’
Ndalud Ndahare Panique
Dahiss . Ndahas Mélange
Ndaknear ' MNadohnit Gros mjl
Daldé Ndaldé © | Cectpur
Ndaldé - Ndaldé ) Pouipre
Nelam Ndamn Gloize
Ndamals : Ndamala Girafe
MNdabatir Ndumante Alterner
© Ndambal Ndambal Variole
Ndambar ’ Naambat Plaintes
Ndambotan Ndambatan Sérail
Neavle Fiamln .| Agiter Ia ligne
Ndénda : Naanda Comscons préparé en an seul jour
Nelank Ndéink . Domcement
Ndang Ondang Ndank-fdank Doocemeat, doucement : -
Ndankan Ndankan - | Constipation ’ .
Neaf Ndap Récipient
Nderin Ndarin Utikité
Ndarté Ndareé Bon marché .
- Aldaty Ndatu Coiffure de femme, actnellament da
. ) medée
Ndeb Ndav : Jeane
Ndsf T Nda} : Bounse de vache
Ngef : Ndefo Ménris
Ndigan Ndez . Prix
Nakiz Ndaki Petit déjenner ) j
Nokio Ndego Petit déjeuner
Femd Ndend Tam-tam
Ndenér Ndenér Plein air )
Ndig ‘Ndep - Parure métalligue {ergent 2o zémé.
) ral) gune Ies chevaliers metisient
. sur leur téte
Ndst Ndig Hanche ’
Lalgan . Ndigal . Conseil ) 3
Ndimb Mdimb Cheval blane 1
Ihmil Ndimel Aider £
Ndimo ' Ndimo Tissu., étoffe
Ding Nding : Grand ‘tes de- foin gards dans mo .
enclos .
Ndiran NMdiran Vol d'eisean
Tufel Ndivef Seris | )
Ndobu _ Ndébu Dé Bu - | Cheval marqué dume vaie 4 la tire
Ndof Ndof Folie
Ndig na Ndig Prix
Ndogil | Ndogal . Accident
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Fof Ndoh Eau
Ndok Ndoke .Heureosement, laot mienx
Ndokd Ndokét - Blouse
Ndol Ndol Panvre
Ndsl Ndsk Géant
" Etre de hante taille
Ndolor Ndolor Une henre de 'mprésmidi
Nombo Ndamnbo Grie-gris en forme &e bracelat quon
: porte au bras ou 4 I'svantbras
Tiddinak Ndinddayar Commencer
‘Lag Ndong Oceipital
Ndong Ndong Sommet
Ndongo Ndongo Eléve
‘Ndor Ndor Pusillade, hombardement
Ndor Ndor Pagne blanc
Ndul Nduli Circoneis
Naulit Ndulic Dévotion
Turbal Ndumbal Crandes tressee parées
Ndumbaloh Ndumbaly Se parer les tresses — Se coiffer
Ndob Ndu: Ndup Danse sérdra
Ndur Ndur Menche de hache
Né Comme
Nlb Neb Cacher
Nebon Nébon - Graisse
Nigadar Négadi We pas étre ermel — Avare
Nétul Néhal Cajoler . -
Nek Neh Sance :
Ndok Nek Case, chambre
Ném Nente Inerte i
Néméku Néméhu Remarquer, faire la recommaissance
done chose
Gin Nen Poodre
Kin Gin Nén (Euf
Nenef Neneb Plante dont les fruits contiennent dn
tannin
Néna Neno Percoome de casie
Nér Ner Mal de mer
- Név Néy Pen
Név New Arhre dn pays
Nev Nev . Venir
Néven Neval ~ | Amoindrir
Ngage Na Ngage . Argeka - Beleine
Neal Neal Trichinose )
Ngal Ngat Gal Petite pirogne — maletts
Nzan Ngandy Gain
Ngad Ngand Indigo
Ngang Ngang Poitrine — poitrail
Near Near Meule d'épis de mil
Ngarit Ngarit Amitis
Negas Neas Action de creuser
Nged Nzéd Bercail
Kakanaoh ne. Ngegenai Oreiller
Kakendoh Ngéaaénay Oreiller
Ken Ngélav Vent
- Ngemb Ngemb Couvre-sexe pour les enfants
Ngelembn Ngelembu Cheval brun
Ngim Ngem Foi
Gmdu'. Ngendel Duvet — amadon
Kenel Ngenel Meilleur
Giro Ngiro S’enllsar dans 1z boue
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Feongol Ngélol Gélol Petit serpent
Yarakor Ngon Soir
Negon Negon Foin
Ngun Neunu Basse-cour — cage
Ngupi Ngunn Poalailler
Neari . Nguri ) Guépe
Nek Niki Nele Ainsi — comme
MNinan Ninal Huiler
Nand Nira Ressembler
Kin Nit Heomme : non zénérique
Nevee Niy Beurre
Not Nao Respiration
Nok Noh Donner une correetion, injure
Nok ola Nok Trompe
Nogoi Nogat Se dit &une vieille femme
Nogoy Nogoy Vieille
Nafad Noher Vieille chanssare
Nof Nop Oreifle
Motau-. Noplu Sa reposer
Nori Nori Déecouvrir violemment
Noyi L '
Nol NG = respiration Respirer
Nug Nug Tidde
Nul Nui Noir — désigne aussi up cheval nodr
Nubura Nuhura Courroie
Nurumol Nuramtu Muormurer
Nus Nuz Nosahndionx | Reniffier
Nory Nuyny Saluer
Podin Pagd Soin
Pile Pika Coutean
Fal Pal Gourde, ovire 3 long com
Pal Pl Atteptions, égards
Pan Pién Coguillage
Dapantin Paneit Bavare de...
Papuyo Papeya Papaye
Parah Parah Entrer rapidement
Pos Pas-Pas Neemd |
Pitu Pat Borzne .
;ﬁ:ﬁh gﬁ:ﬁ:i Se erisper — Saisir par impulsien
Patas Patas Patate ’
Patpat Patpari . Cuomatopée : tremblement
FPaiah-Patahi Pattah.Pattahi Barhoter
Ped e Protubérance
Pil fona Péh Air Irais
Péhé Péha Moven
Pamé Ia . Pemeé Comaline
Pung Pangit Penr Achevé, terminé -
-+ Per Pent Place publigue
Mbép Pep Grain
Mbet Pzt *Danse
Petny Petdv Pitaw Scories
Bét Pey Natation
Pind Pind Margelle
Pink Pink Cnisse
Pifir Piri TradneHon
Ndid Pit Ciseaq :
Pit-Pitin Pit-Pit Onoinatopée indiquant le battarnent
Pobar Pobar Poivre
Pud Pod Cnisze
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Napun Ala Pohiar Aisselle
Mpon Pin Tabac
Pokin Poné ‘Satsir an coilet
Pok: Porh Poiznse
Fong _ Ponk Garde de comlean
.. Podohel Povrohté Aecidité
Potak Potag Presqne-
Pukus Pukus Un réduoit
Puloh Puioh Manioe .
Pus Pus Se dit $'on liguide ou d'um ga: qui
g'échappe hrusqrement et en pe-
tite quamtité -
Tirab Rab Tisaerand
Rabad Rabad Confusion
Sadar Ragel Avoir penr — poliron
Refe Rog . Ragal Yalla Craint Dien
Laladoh Rohasu Se lIaver les mains
Ndimbad Rambad Mouchard
Rirnoh . Raondu S'éloigner, s'écarter
Konit ole Rangon Larme
Ranie Rani Discerner
Raratrtia Rotatati Onomatepée passée verbe : erépiter
Ray - Ray Taer
Rayva Riye . Draperu
Royrayna Rayrayi . QOnom, élancement (briilare}
Del Ré Rire .
Reh Reb Cherssenr
Rék Rek Tou: seml, seufement
Eik Reka Coup de poing
Reh Rén Racine .
Rigrig Rengrengi Remuer {pnomatopée)
Rend Renu - Année en comrs
Bagan Hasel Efondrer
Ritoh Béru Repentir
Rén ‘Rev : Tmpoli, mal &levé
Revandé . Révandé Impolitasse .
Gim Rim Chanter 4 voix basse
Rinan Rinan Partir la nuét
Réu Riz Violen :
Rititin Rirtiti  w Onomatopés passée verbe : crépiter
Roged Rogod °‘ Sareler
Rok Roh Fonzxche
Rolos Rokas Bomnrrer
Ndel Rof Ron Pabpier 3 hutle -— ronisr
rr Ron Trapsporter, manntentionner n Masse
Rugin Rugi Attiser
Ruk Rul Coin
Ruk Buls Piler _
Fus Rus Avoir honte
Ruy Ruy Borillie
Nay Ruy Fondre .
Saso Si Instant (arabe)
Sabap Sabap Calamité
Sefu Sgbe Savon
Sed Sadda Frapper violemment
Safend Saful Assnisonner, épicer
Safandu Safandu Pznthbre
Salzanoh Saf.né Da sens inverse
Safare Safara Savara Fen :
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Safe Séfare Eau donnée par le marabout, & la-
quelle on aecorde mne euwrative
Sapé Sépo Injure
- Sagan Sagan Qui se débrouille mal
Sagan. . Sagan Etat de faticne — clopin-clopan
Sagoe Sago Sang-froid
Sak Sak ‘Pounsser
Sakar fena Sakir . Fumée — train
Sakiad Sahar ‘| Récolte des haricots
Sasafah Sihsdhi anmatopee : dépencer — Se Iaire
voir
Sarul Sakun Grand tourbillon
Sak Sal Creer
Suk Sak Boucher
Sakin Sul:dr Faire une tepate — ouvrage en her—
Len Salan (St-Louis) bacée pour ciomrer les maisons
Banhién Sable -
Salakeroh Salféno De.travers :
‘Seban Sétie Commetire nn acte de faiblesse mo-
. rale on physique
Mi. Sama Meon, ma, mes
Saman " Sdmén. Grand serpent
Takar Sendeh Lézard
Sengam Sengam Une certaine cho‘-e
Sangara Sangara Vin
Sange Sange ' :
Sanit Sanf Déboucher
. Détonrnement
Sank s@k Faire disparaitre
Sarit Sanit Soulever promptement
Sansan Sonsen Pouvoir
Sansé Sansé Se changer (francais)
Sinad Senta Sinstaller pour la premidre fois
Sadah Savah Charité
Sas Sas Agsigner poe tache
Sds Sis Incandescent
Ears Suié Bourg (peul)
Sad Sezt Uriner
Sed Sav Sébén Porefpic
Sargal Sis Siv Droit, daplomb
Saver Saver szrﬁgem daans I’actmn, générale-
: ment ao travail
Squia Savta’ Cogaée du lavbe,
Say Suy Crize de nerfs due 3 un derangement
eErébral
Say Say Mourir, en parlant du Hoi
S*%vanaunir
Sdyséy Siysdy Crapule
Saytoh Saytn Avoir avec soi
Sebre Sebre Eperon
Sebre Sébré Paime
Sed Sed Froid
Sédé Sédé Témoiu
Seef Sef Charge
Sid Ség Filtrer
Sakit Seh Fenillu, ponséer des fenilles
Tek Seh | Cogq
Sik Seh Cog
Sid Seh .| Jameanx
Oketoh Sehet Tousrer
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Sakic Sehi Bonrgeonner
Sinloh Sehlu Hépugner
Suk Sek Combler
Sékék ) Sekek QOreillons
Salébs - élbé Guide des circoncis
Sindin Sélén Plante herbaele dont Ie chaume sert
- 2 faire des rupates
Sumb Semb Se baigner dana un marisot
R Sombé Sémin Hache
Sipit : Sempi Simpl 1 Dépianter
Sind - Sen Granid tas dardures en géméval der-
ricre le village
Sen | Sén Disgracie
Dén- | Sem ’ Leur
Sing Senga : Vin de palme
Ser Se;r Crier trds fort
Cri stridem
Sid ' Sérar Lancer la salive en jet
Détin . Setin Assister en spectateur
Detloh Setlu Fxaminer attentiventent
Detar Setu Wiroir
Simid Séuet Cesser de pleuveir
-8&t Say Marjaze
Sevrand Seytoné Sotan (arabe)
Sib b Abhorrer :
:p . Se dégobiter o
Seb Sib Lyiter por contume
Sidiz Sidis Sadit Yeins . i
Sif Sibator Sif YVerser da lazit dans le sangis
Sifo Sifo Samparer
Sigi Sign Porlic
Sule Sikér Roug
Sik Sik Défany |
Sik Sik . Anguilie )
Sukt Sild Séki Tirer upe é&pine du corps avec ©n
instrimeni pointd
Katam Sikim Bachbe
Filor ola Silor Simili or
5ih Sim Humecter le ecuscous
Simb Simba - Chasze-monches {1éboul .
. Tinglan Sin ™ Gencive
| Sin Sin Montrer les dents
Sednoh - Sindklu Be réchauifer an trav;;l
.. s ~ Demoiselle espagno
Sindra Sindra Satnt-Lous du Séaégal.
Sipi Sini Drécharger
- Sis Sis Chiche .
Sid Siz Cozler {matidre huilense}
Sitatoh  Sitém Boire les dernidres gouttes
Siti Siti Syphilis i
Siy Siv Cilabre, renomme
Sob Sob Arbre du pays
Sibole Soblé Giznan
Bogu. Sabu- Entrer dans Pean
Sodok Sodeh Avaler de travers
Sofnor Sofin . Sof Mettre en sens inverse
Sofarnd ’ Sofal Affadir
Seft Sok Charger une arme i fex -
Sohod Sokar Sehat Méchant .
Soh Sokhe Filer
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SERERE VaLap Frawcars
Salsiz Sohi Décharger nne arme 3 fen
“Sohla Sohla Besoin, affaire
Sod Sol Rewplir
Soloh Solie Shabiller
Son Son Enfoncer
Hokan Sondan Lande
Sone Sene Fatigné
Song Song Assaillir
Sob Sop Egtimer
Sobel Sopel Estime
Supil Sopi Supi Trangformer
Sorsor Sorsor Arbre du pays
{(Lébu de Diandeér)
Sos Sos Inventer .
. Sot Sot SFallier contre quelqu’un
Sot Sot Nettoyer bien
Sotand Sotal Achever
Sed Sotet Santerelles
Sot Soti Soti Acheve
Sotor Sot Cuare-dents
8o Sov Lait
Sov SBov Ruvarder
Soyeno Sovan Soval Seyal Disrondre
Sup Sab - Teindre
Subhane Subhina Se dit pour se preaerver ‘de malheur
{arabe)
Exbobun Subdhun Malédiction (arabe} onom.
Sagoh Sith Chavirer
Sokie Suhi Déhonrrer
Salrat Suk Donkan S'agenoniller
Tong Sukuk Bakil: Poaacre, plein de ponxy  ©
Hul Sal Ensevelir, enterrer
Hulit Sumi Déshabiller
Surga Surga Dépendant
Sus Sus Brnit que l'on entend gquand en
. chauffe le comscouns
Sud Site Déhorder ; plos long
Setura Sutura Canvenanes
Suy Suy Saupondrer
Ta Ta Pansz
Tafal: Tabah Lopstruetion
{tad ne Tid Poser
Neefar Tafar Ragarre
Tog Tal Outre
Tah Tk Bitiment
Tak Tak Poser une énigme
Teden Tahan Ramasser du hois 3 briler dans la
fardr
Pahin Tékdn Blagner
Teahod Tahat Espées de plante rampante
Tik Takha Collier
Sakenea Tédhon Branchie
Tale Tal: 8e dit de ce gni est fini
Jak Tak Berze )
Tokuel Takay Atours
Dag Takk: Attacher -
Taku Takn Notable, adjoint
Tetailé TPails Donner en gage
Talala Talela gi : Chaine
Talibé Talibé Tulubé Adepte (arabe)
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SERERE VALAR Francars
Lain Tam Anendn gue..
Tama Tama Espéea de tam-tam
Tarin Tamin Frére par rapport & la seenr
Tanon Tamon Gaunche '
Tandarma Tandarme Dattier-
Telu Tangay ‘1 Chalenr
Ndangor Tangor Chseine de collines
(Lébu de Dundér)
Tank Tank o0 Centimes
Tanlak Tanloy, Tuorban
Tantg Tenta Serrer dans un coin !
Tap Tap Ecraser -
Tar Tir Cerbeille
Taras Taras Se dit de ce gl est bouché
Tarka Tarka Collier
Tas Tas Dispensé
Tasar Tasar Se dit de ce qni est dispereé
Tasaroh Tasaro Dispersé
Tat Tat Bord, bout
Tatin Tat Vertu destructrice de 1a parole
Tat Tée Dernier né, beajamin
Tata Tata Forieresse
Teb - Puv Pluie
Tép Tay - Pleuvair
Tév . Pév Alné
Tav Tay Cravacker un enfamt -
Huot Tavar Se plaindre de queiqu’nn
Davldu Tavri -} Gris-grie en boule '
Hani Tay Anjourd’hui
*Fayil Tayél Prrescenx
Tay-a-Tay Tay.Tay Anjourd’hui méme
Tobin Teb S'accoupler — samter
Tédit Tédal Considérer comme eacré
Tadon Tedan Paressenx, dormenr
Led Tedda Baint, respectahle
Tedel Tédel Décenca '
Ndef Tef Petite chévre
Téfes Téfés | Rivage
Téfaso Téféen Catoyer
Tag Teg ~ Barttre l¢ tam-tam
Tekir Tegtal i} Indiqner
Tam Teh Soard
Teh Teh Action de semer dam mil
Téhe Téhé Gagner le salut
Tekit ‘Téki Signification
- Téal Tal ‘e boone heure
Haitlar Telé Incapable
© Tumboh Temb Flotter
Temed Témér Cent _
Temtemi Tem Tenm Sensarion — sucre
Ten Ten Lover la téte
Tenor Terner Rayon de soleil
Tipit Tépi Décondre
Péptépin Teptepi Santiller
- Ter Ter ’ Menthre )
Nderok . Térahlayn Se convrir le gexe avec uwn pagne
comme uwne femme
- Téden Téral Bien traiter
Fedanga Téranga Teda Respect
" Dera Terre

Gri-gri livre
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Fédil Térn Accueillir
Tehit Tet Cérémonie de mariage
Totin Tate Apprendre 4 marcher A nn bébé
Tew Tev Fire présent
Teyloh- Teylu Prudent, faire attention
Ti Ti En
Tufid Tifti Tufii Cracher -
Tiktu Tiki Signification
Ngidi Till Chaeal
Tin Tin Gricier
Tin Tin GlEJs mild

. . . onfondrea
Tinil Tinal Meitre an < pied du mars
Hibobay Tindera Poigner
Ntion fano Tion Broit camsé par une mélée da voix
Tip Tip Opter
Tir Tir Pa%mierh i hojla

. . mz heare
Tisubar Tiskdr Commencement de FPaprésmidi
Disoh Tiski Tiseli - Eternner
Ndid Tit Panique, angoisse
Did Tie - Seffrayer
Ndidlan Tital Effrayer
Tut Tod Casser
Tof Tof Becqueter
Togu Togs Bane
Toh Tok Eganiter
Sohon Toh Son
Tuh Tah Répugnance
Tohonoh Tohan Se gratter les panpiéres
Tohod Tohat ‘Tohot Méchanceté
Yok ol Raster
Kol Tal Champ
Tol Tol Frait du pays
Tolalé Tolals Conjoncturer
Lole Tole Gaste du Sénégal
Tolok Toll Superhtif d'amer
Tog Toro Amante ;
Dubok Tombok Tomber dans Peau
Ton Ton Taquiner ; offenser
Tong Tong Percher
Donit Toni Ecrémer
Tono Tono Fatigue
Don Tont Héponge
Ton Tont Tarif
Nongong Tanto Coude
Daon Tonty Répliquer, répondre
Tot Top Se tapir
Topatoh Topato S*occuper de..
Torohan Torohal Humilier
Tos : Tos Engrais
Tasharé Toskaré Misere, misérable
Toskareon Toskarel Rendrs misérable
Ntov - Tow Crierie
Toy Toy Superlatif de rouge
Transo Transo Equivalent a2 : 1 frane 25 cent
Tub Tub Prudence, converston
Tubab Tubab " Européen (arabél
Tubey Tubay Pantajon
Tubi fana Reniement dune foi

Tubi
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Tubner " Tublo Convertir
Dut Tud Poqssin . _
Tugal Tugal France
Tul Tl Invaluérahle
Pimb Trnd Colline :
Tuniun Tuntuni Aller 4 Faveuglette
Dur Tur Faira des libations .
Tin Tazr Gris-gris
Nusrga Turga Dépendance
. Ter Turr Se dit de ce qui faillit’
Tus Tus Rien
Tulun Tiitin Titi (Kalan) Pen, on trop pen.
Todtodin Tuttuzi Sautiller
Vadloh Vad Cuire dans de Pean
Vadan Vadan Jument
Deva Vadi Bonillir
Foh Véh Jetée : warf allemand
Teh Fakka Cheville
* Fahip Vahi Tirer du sable d’um trou pour l’ap-
profondir
Fahtan Fahtarn Camser
Vahtz Vahtu . Heure
Fal® Vil Conler
Valit Vali - Décharger, transférer
Vamé Vame AEEPSE . s
; € Yerser a gran ale
Vamblang Vamlang Grand épanchement
Hulang Vanal: Cour intérienre
Vane Viéne Hypoerite
Vonat Vanen Conjonctivita
Vad Vani Diminner
yﬂ?ﬂ, Vam Qui doit
Varen Veré Varé Précher
Farloh Vorly Devoir ; octroi
Va?ugm', Varga'l . Varuga,r Devoir
&S Vs - ‘Genre de poisson
"Vasg Vis Feailler
Basil Vasin Acconcher
Fes Rag Vat Mba Yalla Affrapchi
Fatin Vat C oy Raser
Vatin Vat "N Abandonner
Vatin- Fat | Jeter
Vet Vat Perdre, Izisser perdre
Fatn - Vatu Garder, éviter
Fasit Fatw VYomir
Foto Vatn Garder
Yelof . Vavaf Léger.
Yelefand Vavefal Alléger
Tek Vah Banc
Voki Véki Décrocher
Feékir Véki Démonter
Feland Velal Faire perdre
Folay Velay An nom de Dien (arabe)
Oldxy Veldu Isabelle (cheval)
- Den Ven Mamelle
Ver Ver Un Ken sec, aride
Vid Ver Faire le tonr
Firand - Véral Affarmir
Viril Verel Cerner
Véri Veri Détendre
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Striak Varsp Frangals
Ndit Vet Coré
Ved Vet Se sentir seml, lien dészert
Féreng Feyeng Grelot .
Fis Vis Verser de ’ean en gouttelette
oy Fo Appeler
Fod Fod Agir télépathiquement sur un £&mi.
gré ponr lui donner Ia nestalgie
du pays natal et Jobliger ainsi &
regagner le foyer
Fun Vol Piler
‘Foli Vaoli Rogner les pieds des chevanx
Kol Vilu Avoir confiance’
Hor For Jenne
Kor For Défaction
Hod Vor Trahir
gat Vér Siir
Forin Vér Sir
Fori Foral Prouver
Kud Vor-Kat Traitre
Horma Veorma. ‘Bgard, respect
Fer Vou See, dur
Feran Vovel Assécher
Vayang Voying Cloche
Up ub Fermer
Upoh Vibu S'enfermer
Eud Vud Eenrie
Hudat Vaudat Se révolter
Hum Vum - Porter malhear
Ud Vuppa Eventer.
Vori Vure Jou du pays
Hurid Vauri Evanonizszement des images
“Urus Furus i
Hus Vam Fut Vut Chercher
Ent . Vui Abecpce
Gutatir Ngutntu Vate Vuté Fiva absent -
Hotid Vuti Aller chercher
Guloh Pt Bemplacer, succéder
Yada Ya Large .
Yadel Yiay Ampleur
Yub Yab Charger
Héboh Yabu Etre disposé a..
Yad Yadda Rester houche bée..
Yaf Yif Tumeur du nez
Fag Yog Duarer
Yogul Yagal Faire durer )
Yagan Yagan Marcher en &cartant les jambes
~ Yagéyag Yagyagi Opomatepée indiquant le tremble-
ment ; la frousse molie
Yah Yah Gaspiller
Yayahan Yahan Epargner, &économiser
Iaiah Yahkat | Celui qui géte, prodigue
Yova Ke Yahu ite
Yokyaf Yah Yait Altération
Yakdr Yékir Fspérer
Yalah Yalah Laisser, Echapper
Hémand Yamal ‘| Ajaster-
. Yulumbum Yamb Abeille
And Yandt Pis
Inu Yanu Porter sur la téte '
Yar Yar Ednaqner
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Yar Yar Cravache {d'ot édmeation)
¥aro Yaru Bien élevé

Yadnad Yatal - Blargir

Fadu Yaru large

Yavur Yavie Juif {arahe)

Yay Yér Mére

Yok Ye Réveiller

Ebit Yebi Démonter, décharger
Yéfar Yéfar Infidetle (arabe)

Ebli Yeble Envoyer

Yeghi Yegle Annoncer

Ndak Yek Taurean

Hel Yell Etre digne, mériter

Fem - Yem Admirer

Heng Yené Soubaiter

Hétan Yéné lier

Yudatin . Yengal Emonvoir, remuer

Yone Yengu Beouger, remner, tonmer
Yid - Yer Examiner
Yer Yeri Verser 3 prands flots
Yerin Yéri Verser d'un seul coup
Yirmandé Yermandé Ciémence

Yirmitohan Yeramtaly Sapitoyer

Fel Yer _ Boa

Yevan Yévén Générenx

It Dol Yob Apporter e
Yogoral Yogoral Prendre nne attitude. pitoyable
Yogoriu Yegorlu Position triste

Dok Yok Aupmenter

Yolob Yolom Lache

Yolomband Yolomal Dresserrer

Yob . Yomb Facile

Lumb Yomb Coorge

Yombel Yombai Faciliter

¥Yon Yon Chemin — Loi

Lulit Yoni Envoyer

Yanit Yoni Envoyer

-Yod Yor Tenir ]

Yor Yar Faire descendre doucement
Yor Yor Pondre qui sert & noiccir les chevenx
Yos Yds ™~ Petite poissons

Yoli Yoté Sorte de jen de dames
Yoyand Yoyal Amaigrir

Yoyanid Yoyandé Amaiprizsemeant

Y in Yigyaigi Remuer avec lourdenr
-Hoy Yuh | Cry .

Yuk Yuhha Moclle

Lukud Yuhol, Hoqoert

Yul . Yul Chkeir

Yumpédn Yumpén La femme de Popcle
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